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Tuto knihu věnuji nejdůležitějším lidem svého života: Naděnce a Štěpánkovi, kteří mému poklidnému životu dodávají příchuť bungee jumpingu bez bungee, a svým rodičům…

	 

	… a také svým testovacím čtenářům a pokusným králíkům Vaškovi, Zdeňkovi, Martinovi, Natálii, Jitce a Táničce, kteří ochotně přečetli rukopis této knihy a dostalo se mi od nich podpory a cenných rad…

	 

	… a v neposlední řadě též Čurdovi, skromnému fenoménu naší doby, jehož jedinou vadou na vrozené skromnosti jsou jeho neustávající žádosti o dedikaci.

	 

	


PROLOG

	 

	Muž seděl v rohu výčepu, záda opřená o dřevěné ostění, a zamyšleně pokuřoval z krátké dýmky. Tvar troubele jej s naprostou jistotou vyřazoval jak z kategorie místních, tak z řad univerzitních zaměstnanců. Konečně i jeho oblek tak vypadal. Tohle rozhodně nebyla anglická vlna. Dokonce neměl ani podšité lokty, což byla v univerzitních kruzích, u lidí pracujících za psacím stolem, naprosto běžná věc.

	Byla válka a noviny i deníky promítané v biografu přetékaly varováními před špiony a naslouchajícím nepřítelem, ale jeho, i když sem nepatřil, nikdo nepodezříval. Neměl na sobě sice zelenou uniformu armády ani modrou uniformu příslušníka RAF, ale všem připomínal neškodného obchodního cestujícího, jakých do města denně přicházely desítky.

	Musel se v duchu pousmát. Doba byla sice zmatená a děly se hrozné věci, ale magie stále ještě fungovala a jeho maskovací amulet patřil k nejlepším.

	Když jeho očekávaný spolustolovník konečně vstoupil do hostince a s úlevným povzdechem se zbavoval promoklého pláště, přátelsky mu zamával. Pak rukou poplácal místo vedle sebe a pozdravil ho: „Brej večír, pane profesore.“

	Oslovený profesor pozdrav opětoval a mírně nervózně přijal místo u stolu. Muž z něj cítil nejistotu, váhavost, zda na tuto zvláštní schůzku má přijít, ale nakonec zvítězila jeho zvědavost podpořená tím, že coby lingvista nedokázal podle přízvuku a způsobu mluvy svého hostitele nikam zařadit.

	„Četl jste ty poznámky?“ zeptal se ho zvědavě.

	Profesor přikývl. „Ano, prošel jsem si je.“ Popravdě by ale musel říci, že je hltal slovo od slova několikrát a vždy až dlouho do noci.

	„A?“

	„Zajímavé,“ odvětil lakonicky.

	Muž se ušklíbl. „No, to bych taky řek.“

	„Ale původní to rozhodně není. Viděl jsem tam zřetelné paralely se starogermánskými, severskými, a dokonce i keltskými bájemi. Rozhodně je to ale neotřelé pojetí.“

	„Jiné než v tý vaší knížce?“

	Rozmrzele na to mávl rukou. „Příběh pro děti bez epického rozměru. Jen náznak něčeho většího.“

	„Právě,“ podotkl cizinec. „Tušíte vůbec, co tu před vámi odkrývám? Je to zcela jiný svět. A on existuje, věřte mi, a oni také…“

	Věnoval mu zamyšlený pohled.

	Muž sáhl do náprsní kapsy černého saka a podal mu několik listů, hustě popsaných nervózním písmem.

	„Další studijní materiál?“

	Cizinec přikývl. „Pro tu vaši novou knihu. Tu s těmi půllidmi, nebo jak je vlastně nazýváte, a o jejich putování. Říkal jste, že už máte v hlavě koncept jejich nepřítele a jeho služebníků.“

	„Ano, pracuji na tom…“

	„Pak to berte jako malej závdavek,“ pronesl cizinec a ukazováček zabodl do textu předávaných poznámek. „Jestli budete chtít vědět víc, stačí se mi ozvat na todlecto číslo. Mám dost různejch poznámek, co by se vám mohly hodit.“

	„Za kolik?“ zeptal se ho profesor s pochopením. „Tři tisíce.“

	„Tři tisíce liber?“ vydechl šokovaně.

	„Musím se vrátit do Evropy, nejlíp přes neutrální Švédsko, a to bude stát hodně peněz,“ odvětil muž.

	„Ozvu se vám,“ odvětil profesor zamyšleně, zatímco listoval poznámkami. „Hm, hm, hm. Devět služebníků temnoty… hm,“ mumlal si přitom.

	Když odešel, cizinec v hostinci počkal ještě dvacet minut, pak zaplatil a vyšel ven. Chlad večera se do něj opřel nečekanou silou, až se zajíkl. Pak se do něj opřel ještě nějaký vrávorající opilec. Odstrčil ho a vyrazil do noci.

	Možná pro ten spěch si ale nevšiml, že potácející se muž, který opilost jen předstíral, si prohlíží divnou věc, kterou mu v nestřeženém okamžiku vytáhl z kapsičky u vesty. Pak ji znechuceně zahodil.

	Zřejmě neměl pro maskovací amulet žádné upotřebení… Profesor se v oxfordské hospodě U bílého koně s cizincem už nikdy nesetkal, a když chtěl později nabízený obchod odmítnout, telefonní linka, na kterou volal, byla zrušena. Zpráva v novinách o muži, který byl nalezený v nedaleké vesnici postřelený, profesorovi unikla, stejně jako ta následující – o tom, že neznámý muž byl v komatu převezen do státní léčebny.

	 

	
1. KAPITOLA

	 

	Do uší se mi zařízl ostrý svist přilétajících min. Toho idiota, co afghům prodal staré sovětské stodvacetimilimetrové minomety, bych z fleku zabil. Podvědomě jsem se přikrčil, a jako by mi to mohlo pomoci, vtáhl hlavu mezi ramena. Až příliš dobře jsem ale věděl, že mi to nepomůže. Ne když ležíte na stráni poseté balvany nejrůznější velikosti, místo kila semtexu máte jen polní lopatku a hlavu nevtahujete pod želví krunýř vylepšený půlmetrem kevlaru.

	A nebyl jsem jediný – za sousední skupinou skalisek se krčili dva kluci z družstva E. Když minometná salva konečně dopadla, snažili se zrovna o to, co já už dávno vzdal – o přežití.

	Šest rudozlatých explozí vyrašilo ze země přesně na půli cesty mezi našimi úkryty. Mě před střepinami chránilo nevysoké, jehlanovité skalisko. Zakouřilo se z něj a jeho špička mi dopadla k nohám, uříznutá stejně hladce, jako kdyby to měl na svědomí laser. Neměl, stačil na to i kus ruské oceli zpoza Uralu.

	Afghánistán jí byl plný už desítky let, a to přes všechna embarga nejprve uvalovaná Spojenými národy a pak Unií, protože dokud tu zuřila válka, pořád se sem vyplatilo dovážet zbraně. Jakékoliv a komukoliv. Třebas i pamatující nejen třetí, ale i druhou světovou. Tady našel uplatnění sebevětší šunt, povalující se v armádních skladištích…

	Přežil jsem. Ti dva klučinové ale tolik štěstí neměli. Během zlomku vteřiny zmizeli v krvavě rudé mlze, která doprovázela jejich efektní rozprsknutí se po okolí. Když se rozptýlil kouř, za jejich skálou to vypadalo jako v doupěti šíleného řezníka. Znechuceně jsem si odplivl. V náprsní kapse jsem už měl tucet psích známek od kluků ze svého družstva. Teď abych začal sbírat i známky od cizích. Zavrtěl jsem hlavou. Co tady ksakru vlastně dělám…

	Nikdo si už vlastně ani nepamatoval pravý důvod, proč tu jsme. Během svého turnusu jsem slyšel asi tucet zdůvodnění a jedno bylo pitomější než druhé. Pobavilo mě to o demokracii. O tom se nás snažil přesvědčit náš ideový školitel. Byl to blbec – afghové řezali anglány, rusáky, amíky a potom i nás euráče a na nějakou demokracii neměli čas. Spíše bych věřil šuškandě o ropě a nalezištích všelijakých rud, zejména těch vzácných.

	Druhá afghánská skončila v době, kdy jsem ještě dělal do plínek. Teď tu oficiálně panovalo příměří pod diktátem Společných jednotek rychlé reakce. Na klid zbraní to ale rozhodně nevypadalo. Drželi jsme většinu měst, pár desítek vesnic a několik hlavních silnic, ale všechno ostatní patřilo jim. Každý přesun se stal hrou o život a každá kolona byla pro rebely lákavým cílem. Jen pitomec by tenhle sajrajt nazýval policejní akcí. Byl to boj o holý život.

	Skončila tu spousta kluků z celé Evropy. Některé sem poslal soud. Znáte to – vyber si lapák, nebo armádu. Pitomci, já bych se do kriminálu třeba i doplazil… Pak tu byli nadšenci. Dílem nácci toužící dokázat všem ostatním, že oni jsou ti übermenschen, a dílem dobrovolníci plní ideálů, které chtěli věrozvěstsky šířit. Ti skápli jako první. A pak jsme tu byli my ostatní – kluci, co neměli na zdravotní pojištění ani na školné a kterým nikdo na stříbrném tácu nenaservíroval růžovou budoucnost. Pro takové zkrachovalé existence prostě jiná práce nebyla. Kdysi se nám říkalo loseři. Teď už nám tak nikdo neříká, protože svět na sklonku čtvrté ekonomické krize je plný loserů. Je to vlastně takový životní styl…

	„Já Modrý, já Modrý,“ zachrčel mi náhle ve sluchátkách volací znak našeho starého. Kapitán Horák byl jedním z oficírů, které povýšili v poli, takže něco uměl, a navíc to byl Čech, tedy plemeno, které se čtyř hvězdiček normálně dočká leda in memoriam. Věřil jsem mu, i když se nám nikdy ani slovem nezmínil o tom, jak to jako politicky nespolehlivý dokázal. Podivné to bylo o to víc, že jeho starší bratr byl plukovník Secesní armády. Jen těžko se dal v kádrových materiálech najít horší škraloup, než byla účast na slavné porážce národů Visegrádské skupiny, jež měly tu drzost požadovat vystoupení z Unie, zejména když se ta účast týkala špatné strany konfliktu. Jenomže kapitán měl velení, a dokonce i pár evropských metálů. Jeho jedinou chybičkou bylo, že ho a s ním i jeho jednotku všichni obvykle a s oblibou nasazovali do sebevražedných misí…

	„…jak to vypadá?“

	Rozhlédl jsem se kolem sebe. „Nic moc,“ odtušil jsem. „Co úplatky klanovým náčelníkům?“

	Můj pohled padl na dvojici zčernalých a ještě kouřících dingů. Ti plechoví dědoušci byli na odpis už dávno, ale když si je našla erpégéčka, zvládne to praporní intendant jediným škrtem pera.

	A může odepsat i ten kufřík se zlatými plíšky…

	„Dostali je mudžíci?“ zazněla nová, již poněkud netrpělivější otázka.

	Hm, jak se to vezme… „Negativní.“

	„Desátníku, kde je poručík Lang?“

	Jeho zuhelnatělá ruka koukala z okna jednoho z obrněných aut. Chvíli mi dokonce připadalo, že snad i přátelsky kyne, ale byl to jen klam způsobený tetelícím se vzduchem.

	Pochopil. „A seržant Horváth?“

	Ten pro změnu ležel kousek ode mě a v jeho do té doby neprůstřelné vestě se skvěla trojice úhledných dírek. Asi uvěřil včerejší zpravodajské svodce, že mudžíci nemají munici s wolframovým jádrem… „Negativní.“

	„Dokážete se udržet ještě pět minut?“

	Pět minut, nebo pět hodin? Jsem tu sám jako prst, a to ještě ke všemu prostředníček, a kolem je stovka po zuby ozbrojených povstalců. Před očima mi vytanula vzpomínka z dětství. Ne, vztyčený prostředníček rozhodně neznamená, že jsem jednička…

	Skálu ometla dávka z kalašnikova. Tentokrát mě její úlomky ostré jako břitva pořezaly ve tváři.

	„To zjistím za pět minut, pane,“ oznámil jsem nakonec do mikrofonu.

	Kapitán místo odpovědi jen proklikl spínač. Ani on už k tomu neměl co dodat…

	Přes kopec přilétla další várka tříštivotrhavých min. Hvízdlo to, bouchlo a zasypalo mě to kousky horkých skalisek, ale jinak nic. Větší starosti mi dělal střelec s kalachem. Jeho krátké dávky začínaly být až nepříjemně přesné, a jestli má vysílačku nebo mobil, jsem nahraný. Zavolá svému bratranci, nebo Alláh ví kterému příbuznému, co šteluje mířidla u minometu, nahlásí mu korekci, a pokud má slušný paušál, nebude ho moje smrt stát ani deset eurocentů.

	Nechápal jsem, proč se nezačínají stahovat. Vždyť už před dobrými deseti minutami dokázali to, pro co sem přišli – ozbrojený konvoj byl v plamenech a z jeho osádky zbyly jen žalostné trosky. Podle jejich standardních pravidel by se měli otočit na patě a mazat do hor za mamčama, které chystají večeři. Nikdy předtím se nestalo, že by riskovali přílet vrtulníků s trestnou výpravou. Leda že se jim dostaly do rukou včerejší noviny, ve kterých hořekoval náš ministr, že rozpočtové škrty nutí armádu šetřit, a tedy i omezovat bojové lety…

	Vzpomněl jsem si na příběhy, které kolovaly v campu o vojclech z předchozího turnusu. Ten nešťastný prapor braniborských odvedenců zažil šest přepadů v jednom měsíci. Na úzkých horských silnicích neměla jejich otéčka nejmenší šanci. Když přišli o poslední, stáhli se do tábora a požádali o posily. Než dorazily, byl jejich tábor odříznutý od okolního světa a afghové je noc co noc častovali minomety a podomácku vyrobenými raketami. Moc často se sice netrefili, ale i tak se nikdo nevyspal. Po měsíci byly z těch, co to přežili, ploužící se trosky. Velení je muselo nejen stáhnout z aktivní služby, ale dokonce i poslat do Evropy. Tamní psychiatři se sice snažili, seč mohli, ale i při zabavení všech ostrých předmětů, opasků a tkaniček od bot v tomhle praporu překročil počet úspěšných sebevražd obvyklý průměr.

	Pak jsem ho uviděl. Vysoký, snědý, s pěstěným vousem černým jako uhel a v uniformě s pouštním vzorem. Jeho fotka visela ve všech campech v Afghu. Byl to Asgar Chán, osobně a v celé své kráse. Ten pohled mi moji situaci osvětlil víc, než by dokázal dlouhý pohled do očí zpravodajského důstojníka.

	Kurva! Kurva! Kurva! Toho chlápka hledá polovina světových tajných služeb a s nimi i celý Europol, a mně se promenáduje sto metrů od ústí pušky, kterou ale nedokážu ve zdraví vysunout zpoza balvanu.

	Statisticky vzato to byl nejúspěšnější rebelský velitel za posledních dvacet let, a to ho pasovalo do role nejhoršího nepřítele Unie od dob, kdy naše jednotky vkročily na tuhle zatracenou skalnatou prdel světa. Pro běžného Afghánce bylo takřka nemožné úspěšně projít imigrační procedurou. Pro něj a jeho příbuzné to bylo naprosto vyloučeno. Byl to veřejný nepřítel číslo jedna a ztělesněný ďábel v jedné osobě.

	Pro mě ale byl současně i vysvětlením, proč se rebelové nestáhli. Tohle byla jeho akce! K mé smůle byl Asgar Chán pověstný dvěma zlozvyky – jeho akce vždy končily úspěchem a nikdy nebral zajatce.

	Stačil mi jediný pohled na závěr karabiny, který po vystřelení posledního náboje čněl hrdě dozadu, abych pochopil, že mám problém. Posledním zásobníkem jsem se klepl do přilby asi před pěti minutami a pro další bych musel proběhnout několika metry nekrytého prostoru. Sice jsem chtěl tu Evropskou hvězdu za statečnost dostat, ale ne posmrtně – a peněžní odměnu vypsanou za jeho dopadení bych si v kolumbáriu asi taky moc neužil.

	Chtělo to něco jiného. Opatrně jsem se rozhlédl a spočítal zbytek družstva. Bylo nás pět. Přepočet jsem ještě zkorigoval, když našeho zdravotníka rozcupovala dávka z RPK. Takže jsme byli čtyři. Z toho já nemám náboje a dva zrovna došlí bažanti si užívají první nervové zhroucení a ve svých úkrytech střídavě volají mámu a boha. Takže zbýval jen Ulrich. Svobodník Petr Ulrich, abych byl přesný.

	Když Asgara zahlédl, nemusel jsem mu nic vysvětlovat. Na rozdíl ode mě ale nezaváhal ani minutu a šel si pro vysněný metál, dvoutýdenní opušťák a další prebendy včetně prominentního občanského statutu.

	Stačil zlomek vteřiny, během kterého vysunul z úkrytu nejprve hlavu a pak flintu s připevněným puškohledem, a už se mu týl rozprskl po okolí v rudošedém gejzíru.

	Kurva! Nesnáším, když mám pravdu!

	Stiskl jsem tlačítko mikrofonu. „Modrý!“ zaječel jsem do něj z plna hrdla. „Tady Modrý tři, opakuji Modrý tři. Je tady Acéčko. Opakuji, je tady Acéčko!“

	„Rozumím,“ zachrčela mi ve sluchátku odpověď. „Máte vizuální kontakt?“

	„Potvrzuji.“

	„Naveďte nás laserem na cíl. Postaráme se o něj. Konec.“ Hrábl jsem do brašny a vytáhl laserový zaměřovač. Užitečná hračička pro každého pěšáka, který má čas od času zájem o nějakou tu palebnou podporu. Dokážu tím na cíl navést letadlo, raketu, a dokonce i inteligentní dělostřeleckou munici, pokud ji někdy naši věčně šetřící dělostřelci nafasují.

	Opatrně jsem vystrčil zaměřovač zpoza skály a letmo zkontroloval, že mířím Chánovým směrem. Při salvě dělostřelecké baterie nehraje nějaký metr roli a u leteckého bombardování je to ještě lepší.

	Když jsem aktivoval navádění, proklikl jsem mikrofon. „Rozumím,“ zaznělo mi v uších. „Právě dostáváme data ze satelitu.“

	Přitiskl jsem se k zemi.

	„Na cestě,“ pronesl klidný hlas muže sedícího ve velínu řízení palby. „Udržujte laserový paprsek na cíli. Do zásahu třicet sekund.“

	„Letadla?“ zašeptal jsem zvědavě.

	„Ne,“ odvětil hlas s nefalšovanou pýchou. „Velení uvolnilo tři kinetické projektily z vojenského orbitálního satelitu. Máte obrovské štěstí, vojáku. Tolik jich naposledy povolili, když se bombardoval Kábul.“

	„Kábul? Kábul! Ježíšikriste,“ zaječel jsem do mikrofonu na toho debila z plna hrdla. „Vždyť to město úplně vymazali z mapy!“

	„Unie je na vás hrdá, vojáku,“ odvětil debil škrobeně. „Konec.“ Pak svět kolem mě zanikl v oslnivém jasu…

	 

	~ ~ ~

	 

	Skupina vojáků v protichemických oblecích s hrby regeneračních jednotek se roztáhla do řídké rojnice a postupovala podél prvního kráteru. Opatrně se vyhýbali jeho žhnoucímu, sklovinou potaženému okraji a obcházeli cokoliv natolik ostrého či horkého, aby to dokázalo poškodit ochrannou vrstvu jejich kombinézy. Každou chvíli se některý z nich zastavil a zkoumal zuhelnatělé ostatky nebo pokroucené a spečené kusy kovu, jež bývaly zbraněmi.

	Peklo, které se tu před pár hodinami rozpoutalo, bylo tak děsivé a neskutečné, že ani jejich velitelé přesně nevěděli, co tady najdou. Přesto byl velký zájem v některé z těch hromádek popela poznat nejhoršího nepřítele civilizovaného světa hned po Hunovi Atillovi.

	„…mám tu jednoho živýho!“ ozval se náhle do všeobecného ticha voják. Jeho hlas, byť zkreslený respirátorem, se přitom zřetelně chvěl.

	„Nedělej si prdel, debile,“ utrhl se na něj velitel. „Tady měl problém přežít i pitomej prvok!“

	„Ale já si nedělám prdel, seržo,“ odvětil voják dotčeně. „Tak se pojďte kouknout. Ten chlap fakt žije.“

	Seržant se nedůvěřivě naklonil nad prachem a krustami mokvajících spálenin pokrytou postavu, ležící nehybně na zemi. „Do prdele,“ vyjekl překvapeně, když na sazemi pokrytém krku nahmatal puls. „Von fakt žije. Jak to tady rublo, musel být v tom dolíku a snažil se asi vsáknout do země. Je to pořádnej klikař…“

	Pomalu ho obrátil na záda. Jmenovka na hrudi byla oproti jeho očekávání čitelná.

	„Jindrich Sch… schk… Schlick. Co je to kurva za jméno?“ zachrčel nespokojeně.

	„Bude to asi někdo z tsechei kontingentu,“ odpověděl pohotově jeden z jeho mužů. „Ta rozstřílená kolona byla jejich,“ dodal ještě, ukazuje přitom na trosky několika vozidel spečené k nepoznání.

	„Tak to bude mít jeho máma v Budapešti radost, co?“

	 

	~ ~ ~

	 

	Později se mě doktoři ptali, na co si vzpomínám, když jsem prvně přišel k sobě. Řekl jsem jim, že na nic, ale nebyla to pravda, jen to, co ode mě chtěli slyšet. O některých věcech se prostě nedá mluvit.

	Pravdou je, že první věc, kterou jsem tehdy skutečně zaregistroval, byla bolest. Příšerná, děsivá a nekončící. Byl jsem ale příliš slabý, než abych začal křičet. Kromě ní jsem cítil ještě další dvě věci – smrad spáleniny a že mě někam vezou. No, vezou, spíše se mnou někam pelášili a malá kolečka od lehátka, na kterém jsem ležel, mě s každou překonanou spárou v dlažbě obdarovala bolestivým drncnutím. To mohlo znamenat jediné – jsem ve špitále, a taky to vysvětlovalo, proč mě v nose pálí pach lyzolu a proč se mi někdo neustále snaží kontrolovat životní funkce.

	Vozík se náhle zastavil.

	„To je on?“ zeptal se někdo, stojící za mou hlavou, lapiducha. „Ukažte mi ty papíry.“

	Ozvalo se zašustění několika chvatně obracených listů a pak následovalo zaklení: „Kurva, co je mi po nějakém přizdechlém vojclovi. Měli jste mi přivést na pitvu toho Asgara! Do prdele, copak tu nikdo neumí dělat svoji práci pořádně? Proč myslíte, že jsme tam poslali ten vrtulník? Kvůli tadyhle tomu desátníkovi? Jste opravdu takový blbec, nebo děláte pro Červený kříž? Jestli ano, pak budeme muset upravit vaše služební záznamy, četaři!“

	„Já jsem rotný,“ odvětil oslovený dotčeně.

	„A já se ptám, jak dlouho?“ kontroloval vzteklý hlas a ten druhý se už raději neozval.

	„Tak kde máte toho Asgara?“

	Ozvalo se zašustění, jako když zatřepete ekologicky odbouratelnou igelitkou z gigamarketu.

	„Jo, aha,“ odvětil muž. „No tak mi toho člena Spolku přátel žehu podejte.“

	„A co s tímhle?“

	Někdo mě vzal za ruku a zkusil mi na zápěstí nahmatat tep. „Opravdu jste ho našli v epicentru?“

	„Divné, že?“ kontroval rotný otázkou.

	Lékař, zřejmě již uvažující nad něčím jiným, jen zamumlal: „Nechte ho tady, zavolám někoho z urgentního příjmu nebo z popáleninového, ať si pro něj přijdou…“ Nepřišli.

	Ležel jsem na pojízdném lehátku dobrou hodinu nebo dvě a neobjevila se tam ani noha. Pak mě někdo odsunul někam, kde jsem míň překážel, a tím se na mě zapomnělo úplně.

	Když se mi po pár hodinách konečně podařilo otevřít oči, zjistil jsem, že tady se rozhodně pomoci nedovolám. Tedy alespoň ne od živých, protože jsem byl zaparkovaný mezi trojicí nerezových stolů s odtokovými kanálky vedoucími k děrám v podlaze a na každém z nich leželo jedno nezdravě vyhlížející tělo. Opatrně jsem se převalil na bok a pohlédl na tácek s dokonale vyrovnanými řadami nepříjemně vyhlížejících nástrojů a na ohořelou, ne zrovna kompletní očazenou kostru muže, který mě v nočních můrách pronásledoval několik uplynulých měsíců. Teď už zdaleka nevypadal tak impozantně…

	Chtěl jsem k té ohořelé hromádce pronést něco rádoby vtipného, jako to dělají klaďasové v akčních filmech, ale místo toho jsem ze sebe dostal jen zasténání. Bolest ze spálenin se mi zadírala do mozku, až se mi z toho tmělo před očima, a v ústech jsem měl železitou pachuť krve z prokousnutého jazyka.

	Náhle se svět kolem mě opilecky zhoupnul a pak zavlnil jako hladina rybníka, do níž někdo vhodil kámen. Když ty soustředné kruhy zmizely, začaly se kolem mě najednou zhmotňovat postavy mužů a žen. Některé na sobě měly uniformy, jiné jednorázové nemocniční andělíčky z recyklovaného papíru. Nevšímali si mě a zdálo se, že si nevšímají ani jeden druhého. Jen tam tak postávali nebo pomalu, jakoby zasněně procházeli kolem a mizeli v nedalekých dveřích, aniž si je ráčili otevřít. Zíral jsem se na ně s vytřeštěnýma očima, zapomínaje na bolest, která se do mě zahryzávala s elánem pitbula.

	Pak jsem uviděl jeho – ležel pořád vedle mě, ale už to rozhodně nebyla jen hromádka zčernalých kostí. Najednou to zase byl ten Asgar, jak jsem si ho pamatoval z kasárenské nástěnky. Měl na sobě taktickou vestu a pod ní kompletní americkou pouštní uniformu. (Když se odtud amíci stahovali, z toho, co tu nechali, se dala vystrojit, a taky vystrojila menší armáda. Bohužel ne ta naše.)

	Pohlédl na mě a jeho oči byly jako tunely vedoucí do nebytí. Měl jsem co dělat, abych se v nich neztratil.

	Váhavě se pousmál a řekl dutým hlasem: „Najdi pasovaného, protože ti, kteří čekali, se dali na pochod. Nezastavíš je, pokud nenajdeš, co bylo ztraceno, a nespojíš, co bylo rozbito. Jestli zrádce dojde své odměny, svět, jak ho znáš, se utopí v krvi a plamenech.“

	Možná mi potom sdělil i něco smysluplnějšího. Třeba jestli existuje život po životě, co znamená ten tunel se světlem na konci a kde skončili kluci z mé roty, ale to už jsem se s křikem odporoučel do bezvědomí…

	 

	~ ~ ~

	 

	Když z hlavně dostal vytěrákem všechen přebytečný olej, zasunul ji i s vratnou pružinou a vodítkem zpět do závěru a ten pak nasadil na rám pistole. Nakonec vše zajistil bezpečnostním kolíčkem. Zkusmo natáhl závěr a pak bez výstřelu naprázdno vypustil bicí kohout.

	Byl hotov. Zavřel ještě víčko od lahvičky s olejem a vrátil ji do brašny. Umazaný kus hadru odhodil do koše, který hotelový personál nevynesl už dobré dva dny. Nezazlíval jim to. Oni by možná chtěli, ale byl to on, kdo okamžitě po nastěhování dal na dveře cedulku s výmluvným heslem: „Do not disturb.“

	Někteří dělají rozborku a sborku poslepu, jiní na čas. On kašlal na obojí, protože pro něj to byla forma meditace. Proto tu činnost záměrně protahoval a mazlil se se zbraní, dokud se její mechanismus, pamatující víc než pět desítek let, neleskl stejně jako v den, kdy mu ji ukázal potutelně se usmívající ředitel zbrojovky. Byl to zakázkový kus, z nejlepšího materiálu, prvotřídně obrobeného s přesností na tisícinu milimetru. Původně si ji objednal jeden pohádkově bohatý šejk, ale když v jeho pouštním pidistátu vyschly ropné kohoutky, přestal být pohádkově bohatý a pak i živý, protože si bez palácové gardy nedokázal udržet náležitý odstup od pořádně naštvaných poddaných.

	On toho nelitoval, protože se tak dostal ke zbrani, na kterou by si jinak ani nesáhl. Znovu ji se zalíbením pohladil, pak do ní vrazil zásobník a zastrčil ji do pouzdra na opasku kalhot.

	Hotelový pokoj mu pokračování zábavy nenabízel. Holoprojektor byl sice v ceně, ale jeho systém byl už nějakou dobu obousměrný. Lidé, zpohodlnělí tím, že je jiní bavili, nyní vzývali interaktivitu vyslání jako moderní božstvo. Na všech kanálech holovysílání byly nabídky: Zvol si program, zvol si děj. Chceš, aby hrdina šel doprava, nebo doleva, má se vyspat s brunetou, blondýnou, nebo oběma…

	Přístroje četly ID čipy diváků a předkládaly jim reklamní spoty šité na míru jejich potřebám, zjištěným z výpisů kreditních karet. Politici lhali důchodcům o jejich penzích, zatímco v jiných bytech zase horovali dělníkům pro nový zákoník práce nebo matkám malovali lepší zítřky pro jejich děti. A všichni ostatní je při tom nepokrytě sledovali…

	První věc, kterou po příchodu na pokoj udělal, bylo, že znechuceně vytrhl ten pekelný vynález ze zásuvky.

	Pak tady byl ještě minibar a v něm eurokola, burské oříšky z hydroponických plantáží a tři tyčinky z pseudočokolády.

	Zavrtěl hlavou. To si dá raději ještě jednu rozborku-sborku… Náhle mu srdce rozechvělo dunění obřího zvonu. Zavřel oči a pak si povzdechl. Tak se to zase stalo. Jeden zemřel a někde ve světě se zrodil jeho nástupce…

	Sám nevěděl, proč to vlastně dělá, ale už se rozhodl. Svlékl drahý oblek s jemným proužkem a i s kabátem z pašmíny a hedvábnou košilí od Armaniho ho hodil do koše zapuštěného do zdi v předsíni apartmánu, a pak přidal i boty. Byly sice ručně šité v Mediolanu a byl s nimi nadmíru spokojený, ale tentokrát potřeboval něco jednoduššího. Mnohem jednoduššího. Hmátl pod stůl a postavil na něj únikové zavazadlo. Měl v něm vše potřebné pro přežití. Mimo jiné i stařičké, tucetkrát záplatované kalhoty, vytahaný svetr a podobně vypadající dlouhý kabát z vlny rozežrané moly. Kouzlo převleku ještě doplnila sepraná košile a staré sešmajdané boty.

	Potom z tašky vytáhl novou sadu dokladů a uložil do ní staré. Peter Kohle, obchodník s emisními povolenkami, zmizel a místo něj se v pokoji objevil Luděk Šotkovský, zkrachovalý pan Nikdo.

	Když jeho proměna skončila, sebral ze stolu komunikátor. „Ignacy? Tady Damián, musíme se sejít,“ oznámil do něj nekompromisně, když volaný přijal hovor.

	 

	~ ~ ~

	 

	Když už se člověk musí probudit, mělo by se to stát v neděli a ve voňavé, čerstvě povlečené posteli, kam mu vzápětí ženuška jako květ přinese snídani a zdrží se za účelem uspokojení případných dalších potřeb probuzeného.

	Bohužel mé probuzení takové nebylo. Pokud mě oči neklamaly, kalendář visící na otlučené zdi nad dveřmi ukazoval, že je úterý, a do dveří nevešla ženuška jako květ a ani jakákoliv ženuška, ale oprýmkovaný plukovník Joachim von Struben, velitel mého campu, a to ve vycházkové uniformě a se všemi obdrženými vyznamenáními, včetně Řádu za srovnaná razítka, pověšenými na rachitické hrudi.

	Jsem sice v poli druhý rok a ze závazku mi tudíž zbývá už jen nějakých šest měsíců, ale tak špatně na tom zase nejsem, abych si toho blba s cvikrem spletl se ženskou.

	„Aaaa, er ist hier,“ pronesl afektovaně ve své mateřštině, jež byla k jeho štěstí už nějakou dobu i úředním jazykem mé domoviny. „Náš hrdina. Hovoří o vás celý Afghánistán a za těmito dveřmi čekají reportéři nejen od armádního tisku. Viděl jsem tam nejméně tři štáby holozpravodajství a dobrý tucet novinářů. O tom vašem kousku chtějí slyšet i v Bruselu, a nejenom tam, a vy si klidně ležíte tři týdny v umělém spánku. No, naštěstí se to už změnilo a víte, co to znamená, vy šťastlivče?“

	Pokrčil jsem rameny. Kožní štěpy se mi naštěstí ujaly, a tak to ani moc nebolelo.

	„Pojedete do Evropy. Hrdina přece musí podpořit naše svaté válečné úsilí. Už žádné boje a pojídání prošlých MRE dávek. Hochu, armáda chce využít vaši popularitu ke zvýšení zájmu o válečné obligace a o vstup do dobrovolnických formací. Čekají vás přednášky a rozhovory. Válka je sice vyhraná, ale nějakou dobu to ještě zabere, jak se říká, že? Hahaha,“ pronesl ještě žoviálně a počkal, až se ze slušnosti zasměji vtipu vyšší šarže.

	Pak sáhl do kapsy a vyndal z ní malou, sametem potaženou krabičku. Otevřel ji a s úsměvem dítěte, které se konečně dočkalo Vánoc, z ní vyndal na krátké stuze se houpající vyznamenání za bojové zranění. Pak mi ho připnul na hruď a vůbec mu nevadilo, že mám jen krepového andělíčka.

	Potom se jako na povel otevřely dveře a do pokoje se vřítil avizovaný houf novinářů. Plukovník mi se zářivým úsměvem začal třást rukou a nepřestal s tím, dokud blýskaly foťáky.

	Čekal jsem, kdy začne zpěvavě prohlašovat: „Čéska fojak, dópra fojak.“ Bylo mi nad slunce jasné, že kdyby mě poslali domů dělat reklamního paňácu, určitě bych tam nejel sám…

	„A teď mě, pánové, prosím následujte,“ pronesl plukovník k novinářům a majetnicky je přitom s rozpaženýma rukama vytlačoval z místnosti. „Dovoluji si vás pozvat na malé pohoštění v důstojnické kantýně.“

	„Bude tam i desátník Schlick?“ zazněla z pléna otázka. Věnoval tazateli udivený pohled. „Prosím? Desátník v důstojnické kantýně? No to snad…“

	Když odešli, podíval jsem se na nové vyznamenání a na díry, které už stihlo napáchat v mém jednorázovém pyžámku, jež mi dle regulí mělo vydržet celý pobyt ve špitále. Pak jsem ho znechuceně odepnul a hodil na noční stolek. Pár podobných už mám v báglu a při nejbližší příležitosti tam přihodím i tohle. Nenosím je. Dokonce neztrácím čas ani se stužkami. V poli se nedoporučují ani výložky, natož takové blýskavé cetky, které dokážou přilákat nejen straky, ale i snipery.

	Pak jsem sebou s úlevou praštil zpátky na postel a zavřel oči. Nechtěl jsem spát. Ne že bych nebyl unavený, ale když jsem zavřel oči, pořád se mi vracel ten příšerný záblesk a vlna horka, která se kolem mě přehnala. Měl jsem štěstí, že jsem se krčil za tím balvanem. Ostatní ho neměli. Dokonce i pověstné štěstí Asgara Chána se vyčerpalo. No, vzhledem k tomu, jak mi ten chlápek pil krev, moc jsem za ním netruchlil.

	Přežil jsem a mohl si tudíž blahopřát, ale neudělal jsem to. Ne, opravdu netrpím pocitem viny z přežití a nelámu si zbytečně hlavu otázkou, proč já, a ne oni. Vím, že přežití není ve věku moderních technologií záležitost schopností, ale jen prachsprostého štěstí. Roky trénovaní borci od průzkumu vyskákali z BVP Hajduk, aby schytali zásah z granátometu, který měl třináctiletý mudža podvěšený pod kalašnikovem, a chlap, co před válkou roznášel po barácích letáky, otočil v Afghu tři turnusy a neškrábl se ani při holení. Viděl jsem to stokrát, ale zvyknout jsem si na to nedokázal.

	Asi bych už byl zpátky u jednotky, kdyby nebylo těch divných záchvatů. Doktoři se u mě střídali jako na běžícím pásu a ani jeden z toho nebyl chytrý. V podstatě ale nešlo o nějaké šílené záchvaty. Jen jsem občas upadl do bezvědomí, nebo jsem viděl věci, které nejsou. Pro někoho, kdo pravidelně chlastá, to není nic tak překvapivého.

	Třeba jsem se jednou vybelhal na chodbu a ta se najednou změnila. Byla temnější a bez ostrých kontur, jako by úsporné zářivky byly ještě úspornější. Na dveřích, kde normálně bývají jen sporá a uniformní čísla, najednou visela starobyle vyhlížející lejstra i s pečetěmi a zárubně zdobily složité ornamenty nebo matematicky přesné obrazce jako vystřižené z knih o magii, kterými někdo vybavil naši posádkovou knihovnu. Ne že by mě bavilo je louskat, ale knižní fond se doplňoval tak sporadicky, že člověk musel vzít zavděk tím, co bylo k mání, včetně tři měsíce starých výtisků Euroobčana plných úspěchů a usměvavých tváří. Proti tomu byly Šalamounovy klíčky krásnou literaturou…

	Další záchvat mě přepadl, když jsem ležel v posteli a počítal mouchy létající kolem stropního svítidla. Mouchy zmizely a s nimi i objekt jejich zájmu. Stěny zešedly a objevily se v nich nepěkné praskliny. Div jsem se nezačal bát, kdy na mě spadne kus betonu.

	Další záchvat jsem měl v kyslíkovém stanu, který mi naordinovali pro lepší hojení ran. Zmizel stan i lůžko, na kterém jsem ležel, a dokonce i celý pokoj. Kolem byla jen šedivá prázdnota, a než se vše vrátilo do normálu, málem jsem si vyřval plíce. Doktor řekl, že to je PSP, a napsal mi něco na uklidnění. Vzal jsem si jedinou tabletku a tlemil se po ní jako debil půl dne. Ostatní jsem už jen házel za noční stolek.

	Najednou se dveře do mého pokoje s tichým zavrzáním otevřely. Okamžitě jsem byl při smyslech a čilý jako rybička. Jestli si něco v Afghu osvojíte, pak je to ostražitost. Místní se řezali s kdejakým přivandrovalcem víc než dva tisíce let a získali přitom řadu nepěkných návyků. Spát tady spánkem spravedlivých se mnohdy rovnalo spánku věčnému…

	Mohl to být lstivý Afghánec, nebo zpozdilý novinář. K mému překvapení ale dovnitř vešla drobná žena s hlavou ukrytou pod několika náviny černého šátku. Podobných paniček tu jsou celé vesnice a jen malý zlomek jich bývá ověšený semtexem. Ty střílíme. Se zbývající většinou pro změnu čile obchodujeme. Máme „výživné“ MRE dávky, tabák, čokoládu a antibiotika. Výměnou bereme chleba, vajíčka a někdy taky čerstvé maso.

	Tahle stařenka ale byla divná. Tak divná, že jsem v první chvíli uvažoval, jestli přece jenom nemá pod šaty trhavinu.

	Pak se dveře otevřely ještě jednou a dovnitř vešla sestřička. Moc pěkná. Jedna z těch ideály prodchnutých dobrovolnic, co se nechaly zlákat náborovými plakáty a vlasteneckými kecy. Tahle tu ale nerostla pro mě, ať už jsem byl hrdina, nebo ne. Aby mi ukázala podvazky, musel bych mít aspoň kapitánské frčky, a bez plukovnických by určitě výš nepokračovala. Pro desátníka neměla nic, jen příručkou zavánějící slova útěchy.

	Zkontrolovala mě a odešla. Divné ale bylo, že nijak nereagovala na tu babku, která tam celou dobu klidně postávala. Jako by ji ani neviděla.

	Když se za ní zase zavřely dveře, zeptal jsem se té podivné, zvědavě si mě prohlížející návštěvnice: „Co tu chcete?“

	Zamyšleně na mě pohlédla. „Ty mě vidíš,“ pronesla k mému překvapení bezchybnou angličtinou a v jejím podání to znělo skoro vyčítavě.

	„Nevím, proč bych neměl,“ utrhl jsem se na ni příkře. „Kdo jste a co mi chcete?“

	Pokrčila rameny. „Není to jedno? I on se mě kdysi ptal úplně stejně, a podívej, k čemu mu byla má odpověď. Je mrtvý…“

	Nechápal jsem, o čem to mluví.

	„Když jsem se s ním setkala poprvé,“ pokračovala, aniž by jí vadilo, že na ni zírám, „byl to teprve mladík. Když jsem mu o něm chtěla vyprávět, vysmál se mi.“

	„O kom to mluvíte?“

	Ušklíbla se. „O Asgarovi, o kom jiném,“ odvětila. „Shodili jste na něj kinetický projektil, a on zemřel. Ty jsi tam byl také, a přežil jsi to. Proto jsem se na tebe přišla podívat.“

	Sáhla na mě a mnou prošlo něco podobného elektřině. Se syknutím jsem sebou cuknul.

	„No tak,“ odbyla mě odmítavě. „Jsi už velký kluk, Jindřichu. To vydržíš…“

	Hlavou mi v prudkých záblescích proběhlo několik stěžejních okamžiků mého života. Docela nuda.

	Když ze mě po chvíli sňala pravici, záblesky vzpomínek ustaly. Pokývala hlavou. „Myslela jsem si to. Kdybych měla trochu víc času, dopadlo by to jinak. Je mi líto, že ti to musím říct, ale přijdou si pro tebe. Zřejmě tě zatknou pro nějakou banalitu a odvezou pryč. Nic s tím nenaděláš a já taky ne. Ne tady a ne teď. Věř ale tomu, že mě nevidíš naposledy…“

	„Jak se jmenujete?“

	„Pro přátele jsem Ruth. Tady mě ale znají pod jedním z mých dalších jmen – Nasíma. Mohla jsem dopadnout mnohem hůř…“

	Chtěl jsem se jí ještě na něco zeptat, ale ona jen mávla rukou a mě přepadla až neskutečná únava. Ani nevím, jestli jsem usnul, než odešla, nebo až potom.

	 

	~ ~ ~

	 

	Ten křik by probudil mrtvého, natož někoho, kdo z mrtvých už vstal. Rozespale jsem si protřel oči, posadil se a sledoval, jak se mi do pokoje dere čtveřice kravaťáků s černými brýlemi na očích. Dvě sestřičky se jim v tom zpočátku snažily zabránit, ale stačilo, aby jim ukázali nějaké průkazy, a ony jim, celé zkoprnělé a ztichlé, rychle uvolnily cestu. I zuřivě mávající doktor, který sem přiběhl, zkrotl jako jehňátko a stejně klidně se nechal vyvést z mého pokoje.

	Nově příchozí byli jeden jako druhý. Sošní, s ostře řezanými rysy v kosmatých tvářích a v tmavých oblecích podle nejnovější módy šitých na míru. Vypadali, jako by vypadli z nějakého reklamního plakátu. Jenomže klukům z plakátu nečouhá z ucha kus drátu. Navíc měli pod levou paží zřetelnou bouli, a jelikož kypěli zdravím, na mor to nevypadalo.

	Obstoupili mé lůžko a jeden z nich mi bez ptaní sjel údaje z čipu ukrytého v psích známkách. Měl jsem i jeden občanský, nastřelený pod kůží na levém předloktí, ale ten byl mým vstupem do armády deaktivován.

	Na miniaturní čtečce, kterou držel v ruce, se objevila má fotka a pod ní dost údajů na to, aby si o mně mohl udělat jasno. Narozen, školen, vyhozen. Následoval přehled mých krátkých a ještě kratších zaměstnání a pak suchý soupis měsíců a let, kdy jsem byl bez něj a na podpoře. Viděl, kolik dělala, kdo mi ji platil i co jsem prováděl, když mi ji vzali. No jo, byly tam všechny moje hříchy a přestupky. Taky rejstřík trestů (kdo je bez viny, ať hodí kamenem) a zdravotní karta, která mi zajistila pěšáckou klasifikaci A+. Prostě typický produkt projektu eObčan.

	„Jindřich Schlick, občan Unie, oblast Česko, číslo sociálního pojištění 56677876651229,“ pronesl pak kravaťák spokojeně směrem ke kolegovi, který tomu vpádu do mého soukromí zřejmě velel.

	„Čechy,“ pokusil jsem se namítnout, ale on jen z kapsy vytáhl komunikátor a suše do něj oznámil: „Tady Šestka, máme ho.“ Pak přístroj vypnul, otočil se ke mně a ukázal mi modrozlatou průkazku. „Desátníku. Máme na vás několik otázek.“

	„Nevím, proč by se o mě mělo zajímat obranné zpravodajství,“ odvětil jsem popravdě. „Nic jsem neudělal.“

	„To právě chceme ověřit,“ řekl mi na to. „Jde nám o toho zabitého vůdce teroristů. Na místě exploze se toho z něj moc nenašlo, ale vy jste tam byl taky a vyvázl jste živý a zdravý. Jak tedy máme věřit tomu, že ta hrst špatně zpopelněných kostí patří právě jemu? Kolik vám zaplatil, abyste ho z toho dostal?“

	„No dovolte?“ vyhrkl jsem a pokusil se vstát z postele. „Tohle nemusím poslouchat…“

	„Co se to tu, donnerwetter, děje?“ zaječel náhle ve dveřích se zjevivší plukovník von Struben, tentokrát již bez novinářské suity. „Co si to dovolujete? Tohle je moje základna, a vy…“

	Ten úder neměl šanci vidět. Bylo dobře, že ztratil vědomí, alespoň nezjistil, že zatímco letěl jedním směrem, jeho zuby se vydaly opačným. Sotva se rozplácl na podlaze, jeden z těch divných chlápků ho zručně připoutal ke kovové noze mé postele a všichni se začali tvářit, jako by tam nikdy nebyl. Právě jsem se jich chtěl zeptat na služební čísla a povolení soudu, ale tak nějak mi to po plukovníkově ubezdušení připadalo nevhodné…

	Muž, který se označil za Šestku, mi věnoval pohrdavý úšklebek. „Byl jste právě uschopněn. Půjdete s námi.“

	„A co moje práva? Vy mi je nepřečtete?“

	Muž se ušklíbl. „Jsme tajná služba. Jestli chcete práva, tak je zkuste studovat. Jsou místa, kde to jde překvapivě rychle…“

	Než jsem stačil cokoliv udělat, dva jeho kumpáni mě chytili pod pažemi a dokonale mě znehybnili. Šestka mi pak na krk nasadil malý chromovaný obojek. Podobný jsem kdysi viděl na holu, ale to bylo na sci-fi kanálu.

	„Je v tom satelitní sledovač, scanner DNA a dvacet deka plastické trhaviny,“ oznámil mi, když zacvakl zámek a na mém hrdle najednou visel jednolitý kus kovu bez jakékoliv znatelné spáry. „Pokud jste vlastenec, tak vás určitě potěší, že jde o semtex, a pokud se ode mě vzdálíte na víc než dvacet metrů, mohl byste, jak se říká, ztratit hlavu…

	Určitě vám slibovali, že odtud odletíte, a já vám to hodlám splnit. Jste celebrita – máme tu pro vás letecký speciál a nikdo jiný v něm nepoletí. Jenom přistání bude trochu jinde, než jste předpokládal, ale já doufám, že se vám Ženeva bude líbit. Máme tam parádní cely. Jsou víc než sedmdesát metrů pod zemí a ještě se z nich nikomu nepodařilo utéct…“

	„Jdi do…“ pokusil jsem se mu poradit, ale zřejmě o to nestál. Úderem pěsti mě zasáhl do brady a poslal na kutě ještě před večerníčkem.

	 

	~ ~ ~

	 

	Přiložil si k očím dalekohled a počkal, až mikropočítač zobrazí vzdálenost od pozorovaného objektu a vyčistí obraz od horkem se tetelícího vzduchu a zvířeného prachu. Když se tak stalo, před očima mu defilovala kolona obrněných transportérů držících v klinči černé terénní vozidlo. Na první pohled to vypadalo jako standardní konvoj projíždějící co nejrychleji nepřátelským územím. V tom autě mohl sedět nějaký vysoký bruselský byrokrat, šéf jednoho z rekonstrukčních týmů nebo někdo z generálního štábu. I ti sem občas přijeli. Sice už nerozdávali ani úsměvy, ani metály, ale jezdili sem, protože potřebovali stužku z bojové mise, aby si udrželi teplé místečko v Bruselu…

	„Víš určitě, že je v tom konvoji?“ zeptal se jí nevěřícně.

	Přikývla. „Vezou ho na letiště u Nového Kábulu, kde na něj čeká letecký speciál.“

	„Tak to bude nějaký potentát. Mohlo by za něj být pořádné výkupné. Chlapi potřebují nové mundúry, zbraně i munici a pašování opia už tolik nevynáší…“

	Zavrtěla hlavou. „Je to obyčejný voják.“

	„Tak proč ho chceš?“

	Zamyšleně sledovala blížící se kolonu. I kdyby chtěla, pravdu by mu stejně říct nemohla. „To není tvoje starost,“ odvětila nakonec příkře. „Nemusím ti nic vysvětlovat.“

	Zaškaredil se. Nemohl si pomoci, ale ta vychytralá stařena už mu lezla krkem. Nesnášel ji, už když našeptávala ty svoje hovadiny Asgarovi. Teď, když je po smrti, měl neodbytný pocit, že se totéž snaží provádět i jemu.

	„Na mě ty svoje kouzla nezkoušej, čarodějnice,“ zavrčel na ni. Uvolnila si z obličeje čador a nechala ho, aby jí pohlédl do nevolí stažené tváře. „Farúku, byl jsi idiot už jako Asgarův kapitán. Měla bych tudíž logicky předpokládat, že se s jeho skonem nic nezměnilo.“

	„Ženská…“ začal výhrůžně, ale ať už chtěl říci cokoliv, jí k jeho umlčení stačilo jediné nedbalé gesto.

	Vyjekl a s očima rozšířenýma děsem se chytil za hrdlo. „Správně bych ti neměla vrátit hlas už nikdy,“ podotkla, „ale cokoliv mi řekneš nebo bys mi chtěl udělat, není nic proti tomu, co ti v autě chtějí udělat jemu…“

	Zachrčel a pak se s kašláním odvalil stranou. „Já… já… ehmmm…“ začal, zatímco si zběsile masíroval hrdlo.

	„Mlč,“ pronesla, zatímco si znovu zakrývala obličej, jak velel mrav. „Chci ho, a ty mi ho dáš. Pak odejdu, a ty se staneš Asgarovým nástupcem. Nikdo tvé postavení nezpochybní, můžeš mi věřit.“

	Přikývl a pak pokynul pobočníkům, kteří se úzkostlivě snažili předstírat, že nic nevidí.

	Povel k obsluhám raketometů dorazil během několika vteřin…

	 

	~ ~ ~

	 

	Farúk ibn Hadži Memmed se s křikem vyklonil zpoza balvanu a dvojici vyskakující z auta zasypal dlouhou dávkou ze samopalu. Každého jiného by rozcupovala na krvavou kaši, ale pro tyhle to bylo sotva víc než nepříjemnost. Na vlastní oči viděl, jak je zasahují projektily, jak jim rvou černé obleky na cáry, ale s nimi to ani nehnulo. Dokonce se ani nezastavili. Pak dvě kumulativní hlavice RPG udeřily do boku černého auta, a ani tomu se na rozdíl od již vesele plápolajících transportérů nic nestalo.

	„Kulomety, pal!“ zaječel a počkal, až obsluhy dvou NSV promění okolí auta v smrtící zónu.

	Jednoho z těch divných mužů, které Nasíma nazývala agenty, zasáhla dvojice projektilů do krku. Ten se rozprskl v krvavé mlze, která nevratně znečistila obleky jeho kolegů. Zasažený agent se s hlavou téměř oddělenou od těla zhroutil na zem. Teprve nyní se ostatní začali chovat normálně a rozprchli se po okolí.

	Pak se zapojili do přestřelky a od té chvíle se už žádnému z rebelů nepodařilo přiblížit k autu na víc než deset metrů. Na každého stačila agentům jediná rána a k jeho zděšení vždy skončila uprostřed jejich čela…

	Počkal, až obsluhy raketometů nabijí a agentům zakryjí výhled další exploze, a pak se rozběhl i on. Jako velitel musel, i když se mu do toho vůbec nechtělo. Kličkoval tedy alespoň jako šílený zajíc, aby jim co nejvíce ztížil míření, a pak sebou celý udýchaný praštil o zem. Byl jen o pár metrů blíž, a přesto se přitom cítil, jako by vyhrál první cenu v loterii.

	Nějakou dobu trvalo, než se odvážil rozhlédnout. Ze svých mužů měl na dohled jen pět. Pár dalších se určitě krčilo někde vzadu za balvany, ale zbytek oddílu to měl za sebou. Zapochyboval, že až to skončí, bude mít jako Asgarův nástupce vůbec komu velet…

	„Jsou dobří, co?“ zeptala se ho a on sebou vyděšeně trhl. Jak se jen dokázala objevit vedle něj, že si jí nevšimli oni ani on?

	„V dávných civilizacích by je bez přehánění nazvali polobohy,“ pokračovala, ignorujíc jeho sykavě vyjádřený nesouhlas s takovým rouháním. „Ve skutečnosti jsou ale jen technicky vylepšení. Je to sice drahé, ale oni slouží nejbohatším a nejmocnějším mužům, ovládajícím tento svět.“

	„Jsou to služebníci amerického Satana?“ zeptal se jí, využívaje toho, co do něj vtloukli během učňovských let.

	Ušklíbla se. „Bývávalo. Už nějakou dobu je z něho jen takový čertík omezený na obezitu a vysedávání před holem. Tihle hoši jsou do morku kostí evropští…“

	„To je mi jedno. Zemřou, ať jsou odkudkoliv,“ zavrčel. „Jednou určitě, ale tady a teď? Pochybuji…“ utrousila. „Já chci toho jejich zajatce. Nic jiného mě nezajímá – a ani tebe by nemělo.“ Přikývl. Možná kvůli tomu cizinci přijde o všechny své muže, ale pokud by mu to mělo přinést Asgarovo postavení, byl odhodlán to udělat.

	„Pokud jsi čarodějnice, zařiď, ať mě jejich kulky minou,“ zavrčel na ni a pak s tichou modlitbou na rtech vyrazil přískoky k prokletému autu.

	 

	~ ~ ~

	 

	Otevřel jsem oči a zjistil, že sedím v autě a nemůžu si vzpomenout, jak jsem se do něj dostal. Paměť mi vrátil až nepříjemný svíravý pocit kolem krku. K standardní výbavě unijních vojclů rozhodně nepatří šperky – a dokonce ani když je v nich dvacet deka semtexu.

	Semtexu!

	Paměť se mi tím zjištěním okamžitě vrátila. Panebože! To snad není pravda. Jsem bůhvíproč zajatec nějakých pitomců, kteří po Afghu běhají v černých oblecích, a jeden z nich jménem Šestka mi na krk pověsil trhavinu.

	Auto se dvakrát zhouplo a uslyšel jsem jakoby hodně vzdálené pufnutí exploze.

	Náhle se otevřely dveře a na mé uši zaútočily ničím netlumené zvuky zuřivé střelby. Někdo mě neurvale vytáhl ven. Zvedl jsem oči a pohlédl na něj. Hm, my o vlku…

	„Půjdeš se mnou!“ zavrčel na mě Šestka a trhl mnou tak, že jsem se bezmocně rozplácl na kamenité silnici.

	„Nic nezkoušej, jasné? Jinak…“ varoval mě a pak se gestem pokusil vytvořit zdání exploze.

	Jen zlomek vteřiny poté se na nás zaměřily mudžícké raketomety a Šestce něco po průletu čelem odervalo zátylek. S vytřeštěnými zraky se skácel na zem.

	Držel se mě tak křečovitě, že jsem mu musel třikrát vší silou dupnout na ruku, než toho nechal. Jiný by už byl po smrti, ale on na mě pořád poulil oči a otevíral přitom pusu jako lekající ryba. Přeběhl mi z toho mráz po zádech. Co je proboha zač, terminátor?

	Kulka mu ale poškodila mozek dost na to, aby se nemohl hýbat. Tak jsem už na nic nečekal a vydal se po čtyřech pryč. V prachu zvířeném explozemi tříštivých hlavic jsem zdolal metr, druhý, pátý, desátý… devatenáctý. Dvacátý!

	Dosud netečná led dioda na mém obojku se náhle rozsvítila protivně červeným světlem. Když jsem udělal krok zpátky k umírajícímu kravaťákovi, zhasla. V poslední chvíli jsem si ale všiml, že zhaslo ještě něco – maličké světýlko vycházející ze silikonem zalitého implantátu, který mu vyčníval z mozku.

	Zbývajících devatenáct metrů k tomu zmetkovi jsem překonal skokem. Skokem, a něco…

	Nejsem žádný neurochirurg, ale snažil jsem se mu ten čip vyrvat z mozku co nejšetrněji. Na to, že to bylo prsty… špinavými… a v rychlosti… Určitě to přežije – a když ne, no, co se dá dělat.

	Při mém druhém pokusu o odchod se už na dvacátém metru nic nerozsvítilo. Bodejť, když jsem čip měl v kapse…

	Přidal jsem tedy do kroku a zapadl do první strže, která se mi namanula.

	 

	~ ~ ~

	 

	Farúk ibn Hadži Memmed vpadl do auta a zaklel. Horečně, znovu a znovu se rozhlížel po jeho interiéru, ale žádného zajatce, o kterém stařena mluvila, neviděl. Byl tady, to ano. Cítil z kůží potaženého sedadla i čerstvý pach nemytého mužského těla, který se nehodil k vizáži těch elegánů, a dokonce cítil i teplo pomalu unikající z hladké, krémově světlé kůže. Jenomže pach a teplo po něčím zadku, to bylo málo. On chtěl toho chlapa. Chtěl ho přivléct k té zpropadené Nasímě a získat tak nezpochybnitelným způsobem vytoužené nástupnictví.

	Pochopil, že se bude muset obejít i bez něj.

	Otočil se na patě a klusem vyrazil zpátky. Když to přežije, získá Asgarovo postavení tím, že tu starou čarodějnici vezme stranou a s použitím kalašnikova jí vysvětlí svůj pohled na věc.

	O to víc byl naštvaný, když zjistil, že zmizela…

	 

	~ ~ ~

	 

	Noční vojenský tábor se od denního zase tak moc neliší. V drátech napnutých kolem něj je pořád stejně voltů, miny taky nikdo nedeaktivoval a hlídky u kulometů propátrávají perimetry pořád stejně pečlivě, byť s noktovizory na očích. Dokonce ani ruch uvnitř opevnění se západem slunce neustane. V polních dílnách se to jen hemží desítkami mechaniků, snažících se zprovoznit poškozené stroje, aby mohly už nad ránem znovu vyrazit do akce. Na ošetřovnách pobíhají lapiduši a zajišťují transporty raněných do polních nemocnic a v kuchyni se vaří snídaňová šlichta pro mužstvo a rozpékají briošky pro důstojníky k ranní kávě.

	Je to jedno velké lidské mraveniště a já doufal, že se v tom rumraji ztratím. Stačilo jediné – proklouznout branou. Vybral jsem si tu, kterou neustále pendlovaly náklaďáky. Pokud nade mnou někdo znuděně mávne rukou, pak to bude právě tady. Navíc u bran určených pro transport vybavení a munice nebylo tolik scannerů a čidel.

	Cítil jsem se jako idiot. Za svévolné opuštění stanoviště by mi hrozila kulka mezi oči. Ale co mohu čekat za svévolný návrat…

	Krčil jsem se v příkopu u cesty, dokud před branou nezastavila kolona pěti náklaďáků. Zatímco od prvního strážní přebírali dokumenty k nákladu, poslední zastavil mimo dosah reflektorů umístěných nad branou. Tak jsem k němu v předklonu vyrazil. Plachta naštěstí nebyla zavázaná, takže jsem ji poodhrnul a škvírou se vyhoupl na korbu.

	Že jsem si narazil ledviny o bedýnky s municí, ležící na podlážce, bych ještě rozchodil, ale to, že jsem mundúrem vyleštil i několik párů vysokých vojenských bot, způsobilo, že by se ve mně v tu chvíli krve nedořezal ani velmi nadaný řezník.

	Poručík Arne Zvetkof, velitel roty C, si mě chvíli zamyšleně měřil a pak kývl na seržanta a dal mu tak na vědomí, že mi nechce vystřelit mozek z hlavy bez polního soudu. „Desátník Schlick, co?“ zeptal se mě a jeho němčina ho spolehlivě zařadila do druhé generace přistěhovalců z východu. „Z vycházky, panáčku?“

	„Ja, Herr Leutnant,“ hlesl jsem, zatímco jsem se zvedal na nohy. „A propustku máš?“

	Zavrtěl jsem hlavou.

	Dalším gestem rozpohyboval svého seržanta k odborně provedené osobní prohlídce. Žádný poddůstojník jí neodolá, protože bez zabavení nezákonného kontrabandu může mít jen sbírku mudžíckých turbanů a parazitů, což jednoho omrzí…

	„Takže už je jasné, že žádnou propustku nemáš,“ pronesl pak poručík pobaveně. „Víš, co se stává dezertérům?“

	„Já nejsem dezertér!“ pokusil jsem se mu oponovat. „Vždyť jdu do tábora, a ne opačným směrem.“

	„To jako že seš dobrovolník, nebo co?“ zařval na mě seržant. Když ale poručík odmítavě zavrtěl hlavou, okamžitě ztichl.

	„Já…“ začal jsem, ale pak jsem s překvapením zjistil, že to nebyl jen seržant, kdo zmlkl. Neslyšel jsem totiž ani hluk motoru, křupání vahou vozu drceného štěrku a ani tlumený hovor ostatních vojclů. Všichni na mě, včetně seržanta, který se zrovna nadechoval k vypuštění dalšího zupáckého moudra, strnule zírali jako sochy. Pak jsem pochopil, že to, co se ve skutečnosti zastavilo, byl čas.

	„Jak… jak…“ začal jsem koktavě, ale poručík jen netrpělivě mávl rukou.

	„Empíci na tebe mají zatykač,“ informoval mě. „Dezerce, útok na nadřízeného, spolupráce s nepřítelem, sabotáž a zřejmě i ohrožení světového míru,“ dodal ještě s úšklebkem. „Rozhodně jsi neztrácel čas…“

	„Jsem nevinný,“ použil jsem obvyklou frázi, ale byly to jeho frčky proti mým, takže jsem si moc nadějí nedělal. „Plukovník to může potvrdit.“

	„Ten byl nečekaně rychle převelen. Povýšení v poli. Jeden by mu záviděl. To ale není důležité,“ pronesl pak a k mému překvapení náhle nebylo v jeho výslovnosti ani stopy po nějakém auslanderském přízvuku. „Ti, co tě sbalili, byli agenti. Netvař se tak překvapeně. Našinci přece nemusím vysvětlovat, kdo je to agent, ne?“

	Zřejmě to ode mě čekal, tak jsem jen zavrtěl hlavou.

	„Nevím, proč po tobě jdou, ale jsem rád, že jdou po tobě, a ne po mně. V jednu chvíli ve mně byla docela malá dušička. Nás obdarovaných je totiž na základně s bídou půltucet a snažíme se moc nevyčnívat. Proto nám tvoje popularita není zrovna po chuti, jestli mi rozumíš.“

	Nerozuměl jsem, ale přikývnutí mě nic nestálo.

	„Slyšel jsem, že si na vás počkali mudžíci. Když jsi agentům upláchl, proč ses vracel?“

	„Chci svoje věci,“ odvětil jsem.

	Jízlivě se uchechtl. „Jak znám agenty, ty už na cimře nenajdeš. Když na to přijde, jsou dokonale systematičtí. Určitě je už sesbírali, dali do krabic a poslali do Bruselu, Ženevy, nebo kde to vlastně mají tu svoji centrálu…“

	„Takže co mám dělat?“

	„Musíš zmizet,“ odvětil. „Je tu pár chlápků, kteří mi dluží nějaké služby. Seženeme ti maskovací amulet, vhodné doklady a dostaneme tě do transportu. Zbytek už bude na tobě.“

	„Ježíšek v srpnu? Co za to?“

	Ušklíbl se. „Nic. Dělám to z pudu sebezáchovy. Když ses vrátil, vrátí se i agenti. A když tě budou hledat, hrozí, že přitom najdou i nás. No a z toho by mi asi nejvíc vadilo, kdyby našli mě. Mohl bych tě samozřejmě zabít, ale nezvěstný voják většinou vyvolává spoustu otázek. Takže ti raději pomůžu utéct.

	Když jsem byl dítě, agenti mi vyvraždili rodinu. Dvacet let poté pro změnu dopadla moji ženu Strážkyně jménem Ruth Kaminski. Sama by si ruce samozřejmě nezašpinila. Měla na to kata. Nechala ji setnout…“ dodal ještě hořce. Pak potřásl hlavou, jako by chtěl zapudit vzpomínky, kterými se zabýval jen nerad. „Mám prostě slabost pro štvance…“

	„Málem bych zapomněl,“ pronesl ještě po chvilce, dotkl se mého třaskavého náhrdelníku a něco zašeptal. Smrtící obojek mi s cvaknutím odskočil od krku, deaktivovaný a neškodný. Jakoby nic si ho schoval do kapsy.

	„Cokoliv do tebe teď investuji,“ dodal s úsměvem, „mi tahle agentská hračka, když ji dám na e-bay, desetkrát vrátí…“

	Pak velkopansky pokynul rukou a čas se znovu poslušně rozběhl. „…nenech se vysmát, holenku!“ ječel na mě zase seržant.

	„Flákače a pacifistický buzny já poznám od pohledu!“

	Věnoval jsem mu naprosto netečný pohled. Jeho tři frčky byly to poslední, co by mi teď mohlo nahnat strach.

	 

	~ ~ ~

	 

	Vysoký muž vstal z křesla, urovnal si oblek z pravé anglické vlny v ceně blížící se ročnímu příjmu středostavovské rodiny a pohlédl oknem ven na město zářící do noci jako drahokam. V takových chvílích si rád představoval, že to je jeho město, i když ve skutečnosti patřilo organizaci, které pro změnu patřil on. Bylo mu čtyřicet šest a z toho dvě třetiny času strávil v Agentuře. Než se stal agentem, odkroutil si pekelný přijímač, který nezvládl každý druhý aspirant, a pak i roční pobyt na klinice, kde z něj konečně udělali toho, kým je nyní. Z třiceti, které do kliniky přivezly diskrétně vyhlížející dodávky, jich po roce odešlo hlavním vchodem šestnáct. Ostatní to nezvládli. Nevěděl, jestli skončili pod trávníkem na zahradě, nebo v kotelně, proměnění na dvě lopaty popela a něco amalgámových plomb.

	Další roky poctivě šplhal po příčkách firemního žebříčku. Začínal v zaplivané pobočce v Marseille, ale brzy se přesunul dál a výš –

	Paříž, Londýn, Brusel. Sbíral pochvaly, povýšení a kladné body při každé příležitosti, a pokud mohl, vždy dokazoval bezbřehost své loajality.

	Jenomže se zkušenostmi přišlo i prozření, a když se stal Jedničkou, prvním agentem centrály, nevěděl, jestli to má považovat za poctu, nebo za prokletí. Viděl, jak dopadl jeho předchůdce, jak se s kulkou v hlavě zřítil v recyklační stanici do kádě s enzymy, a jeho životu to dalo novou perspektivu. Pochopil, že s mocí neroste jen odpovědnost, ale i riziko pádu, a že i na něj v případě selhání čeká podobná káď nebo hluboká jáma a nad ní zaparkovaný domíchávač plný betonu.

	Lóže byla spolkem nejmocnějších a nejbohatších mužů, kteří si rozdělili svět, aby byli jeho neomezenými vládci. Nic pro ně nebylo nemožné. Jediným gestem dokázali pokácet trůny a vyprázdnit prezidentské paláce či parlamenty. Války, převraty i puče – to vše podléhalo jejich příkazům a povolením. Bylo jedno, které se psalo století. Rody těchto vládců tu byly pořád, a pořád byly stejně mocné. Říkalo se jim různě – Ilumináti, New World Order nebo Lóže, ale jejich skutečný vliv neznal nikdo mimo struktury organizace a ti, kdo v nich už byli, zase nepromluvili…

	Sloužil jim, a současně se jich bál. Věřil ale, že Evropa po tom, čím si prošla, pevné vedení potřebuje. Tři proběhlé hospodářské krize a čtvrtá přicházející zdecimovaly ekonomický potenciál celého kontinentu a obnažily dávné sociální rány až na dřeň. Přistěhovalectví se změnilo v exodus a pak přišly války. Ty lepší se týkaly stále se tenčících zdrojů, horší měly zabránit přílivu dalších hladových krků. Dnes už i historici připouštějí, že to bylo nezbytné, protože miliony nepotřebných by byly přítěží dokonce i pro zdravou ekonomiku, natož pro hospodářství zničené recesí a všemožnými spirálami, počínaje tou inflační.

	Vzpomněl si na rodiče stojící v nekonečné, hadovitě se vinoucí frontě na podporu. Lóže možná nebyla vždy na té správné straně a její financování autokratických režimů, počínaje Hitlerem a konče Pinochetem, patřilo ke stinnějším momentům její historie, ale účel, pro který vznikla, správný byl. Svět nemůže pořád balancovat na pokraji anarchie a zkázy…

	Displej jeho stolního počítače se náhle probudil k životu. Tvář na něm sice patřila podřízenému, ale bylo v ní něco, co ho přimělo k ostražitosti.

	„Co se děje, Čtyřko?“

	„Dorazilo hlášení istanbulského týmu. Cíl byl podroben extrakci, ale zmizel během převozu na letiště. Kolona byla přepadena domorodci. Zjišťujeme, jestli jim někdo ze základny nedal tip. Informace jsou neúplné, ale podle všeho měli těžké zbraně. Šestka a Desítka jsou mrtví…“

	„Nějací anomálové?“

	Přikývl. „Měli jsme v té době nad Afghánistánem satelit.

	Technici právě vyhodnocují údaje, ale na snímcích je mezi postavami přinejmenším jedna…“ Na displeji se objevil obraz. Uprostřed bojujících, kouře a výbuchů se na zemi krčila jedna evidentně ženská postava, jejíž obličej se rozplýval jako obraz politý ředidlem.

	„Máme její identifikaci?“

	„Ano. Počítač ji s pravděpodobností osmaosmdesáti procent identifikoval jako Nasímu. Podle údajů databáze afghánské okupační správy je to nějaká čarodějnice napojená na povstalce, ale…“

	„Ale?“

	„Počítač projel i evropské databáze anomálů a ze ženevské centrály přišla další pozitivní identifikace. S pravděpodobností na devadesát procent jde o Ruth Kaminskou. Existuje možnost, že jde o softwarovou chybu a bude nutno informovat vývojáře o nutnosti záplaty… nebo je možné, že…“

	Jednička udeřil pěstí do opěradla křesla. „…že se nám podařilo konečně zjistit, kde se ta zatracená čubka tak dlouho skrývala,“ dodal za podřízeného. „Dobrá práce,“ dodal ještě. „Vytvořte informační oběžník pro všechny týmy.“

	Volající přikývl. „A co náš cíl?“

	„Právě jsme rozjeli pátrání. V okruhu deseti kilometrů pokrýváme oblast vlastními silami, spoléháme i na místní orgány. Spolupracují víceméně spolehlivě. Nabídli jsme jim totiž opravdu velkorysou odměnu.“

	„Je vám, doufám, jasné, že až pan Krupp zjistí, že nám utekla on to zjistí velice rychle – nebude z toho nadšený a následky si pak poneseme všichni…“

	Muž na obrazovce přikývl. „Rozumím. Vynasnažíme se ho zase co nejrychleji najít. Čtyřka konec,“ dodal ještě a obrazovka potemněla.

	 

	~ ~ ~

	 

	Nový Kábul se v žádném ohledu nedá srovnávat s tím starým. Navíc, když bylo něco už před lety vymazáno z povrchu zemského, možnost srovnání je diskutabilní. Tohle město bylo postavené na zelené louce podle plánů zadaných a rozpracovaných do poslední kadibudky. Architekti celé Evropy naprojektovali ulice, domy, infrastrukturu, vládní úřady i diplomatickou čtvrť ježící se zbraněmi víc než bitevní loď, a peníze poskytl Brusel formou daru afghánskému lidu, který kontroval dary v podobě železné rudy, mědi, dalších kovů a práv na jejich těžbu na hodně, hodně dlouho… A to bylo něco, po čem na suroviny chudá Evropa skočila jako slepice po flusu.

	Než se město dostavělo, dárky tekly oběma směry, až překupníkům lezla eura i ušima.

	Dnes už je Kábul dostavěný, a co vím, našlo se v něm místo i pro pár domorodců, což je s podivem, když uvážíte, kolik je tu zastupitelství nadnárodních koncernů, vlád a taky kasáren.

	Mým cílem ale nebyl hlavní bulvár Svobody a na něm se nacházející bary, tančírny a fastfoody. Dokonce jsem poté, co jsem vyskočil z kabiny náklaďáku, který přijel ze základny pro novou várku munice, bez povšimnutí minul i tetovací salón, obležený zlinkovanými bažanty, toužícími po kérce s lebkou a blesky nebo s orlem prznícím holubici míru. Tu měl na paži i seržant Horváth a podle mě se její umělecká hodnota dost přeceňuje…

	Měl jsem novotou vonící uniformu, na ní pár stužek za věrné služby a psí známky, které mi sehnal poručík Zvetkof. Prý se mu už nějakou dobu válely v kanclu, protože chlápek, kterému patřily, musel zůstat v Afghu na doléčení, poněvadž veřejné mínění nesnáší pohled na blázny slintající si na hrudník. Byl jsem u toho, když si s nimi na kompu hrál, a upřímně jsem doufal, že to bude stačit, protože ty dva plíšky s vyraženým jménem cizího chlapa mi měly zajistit cestu domů.

	Kábulské letiště byl jeden velký chaos. Každých pět minut sem přilétalo letadlo plné lidí, zboží nebo vojenské techniky. Sotva se o ně někdo postaral, přistávalo další. Přistávací plochou se valil proud lidí, techniky, rakví i beden se všemožným materiálem. Pro veterány byl speciální koridor stejný jako pro zraněné. Zatímco pro nás už pohled na nějakou tu chybějící končetinu či orgán nebyl ničím novým, plánovači z generálního štábu nechtěli předčasně zchlazovat nadšení čerstvých rekrutů, a tak je pohledu na nás, trosky, uchránili.

	Mým cílem bylo dostat letenku a co možná nejrychleji zmizet.

	K tomu jsem potřeboval navštívit nezáživně šedou budovu s nápisem Odletová procedura. Když jí zdárně projdu, dostanu palubní lístek někam do Evropy. Doma je sice doma, ale vezmu cokoliv…

	Nebyl jsem jediný, kdo potřeboval odletět, a tak jsem se poslušně zařadil na konec dlouhého, zuřivě se vinoucího hada složeného z veteránů. Polovina jich byla ožralá a druhá v rámci oslavy vlastního přežití dala přednost chemii. Střízlivý jsem zřejmě byl jen já. Měl jsem dobrý důvod – do zblbnutí jsem si opakoval svoji novou totožnost.

	Trvalo to skoro hodinu, ale nakonec jsem stanul před znuděně se tvářícím empíkem.

	Ten beze slova kývl k šnečím tempem se sunoucímu pásu, který zásoboval rámový scanner zavadly. Poslušně jsem na něj hodil bágl. V tomhle směru bylo mé svědomí čisté. Byly v něm jen dvě trička a jedny ponožky, které se mi podařilo někomu sebrat na ubikacích. Empík počkal, dokud mu obsluha scanneru neodkývne nezávadnost obsahu, a pak mi milostivě povolil přechod do vyššího levelu – mobilní rentgen. Tím jsem pro změnu prošel já. Taky žádný problém.

	Nejhorší možností byla osobní prohlídka včetně ověření pravosti dokladů. Ta se měla dělat namátkově, ale za hodinku postávání ve frontě jsem odhalil empíkův systém. Za každého vojcla, který k němu přišel, si udělal na papíře čárku a při desáté odvelel nešťastníka na hloubkovou kontrolu zahrnující i předklon a zakašlání s trenýrkami staženými pod kolena.

	Já se vyměnil s tím a oním, jednou si odskočil na malou, a ejhle – skončil u něj sedmý.

	„Tak kam?“ zeptal se mě, pohrávaje si přitom v rukách s elektronickým perem.

	„Cieszyn. Polský sektor,“ odpověděl jsem tak, jak jsem se poctivě nabifloval.

	„Jméno?“

	Jako bažant bych se vypjal do pozoru a vyštěkl ho jako na přehlídce. Jako veterán jsem přenesl váhu z nohy na nohu a odvětil: „Janusz Kowalewski.“

	„Polák?“

	„Ne, eskymák,“ odvětil jsem a hned si vynadal za prostořekost. Dobře pět minut se elektronickým perem přehraboval v nabídce databáze a pak zakroutil hlavou. „Eskymáka tu nemám.“

	„Polák,“ odvětil jsem s úlevou a podal mu psí známky. Přikývl. „A takhle tu můžeme zkejsnout na hodně dlouho…“ zamumlal suše.

	„Takže,“ pokračoval pak protáhle, když si otevřel moje záznamy. „První túra je za tebou. Už víš, co dál? Na vysokou mi připadáš docela starej.“

	Ušklíbl jsem se. Spousta mladých se nechala nalít, aby jim pak armáda z veteránského fondu zaplatila vysokou, ale dva roky v Afghu ze spousty z nich udělaly realisty a ze zbytku hnojivo. „Práce je teď málo,“ pokračoval přátelsky. „Tak pouvažuj, jestli nebude lepší dát si ještě jeden nebo dva turnusy. Pevnej plat a pojištění, to přece není k zahození…

	Zákon ti dává měsíc na rozmyšlenou. Když to uděláš, dostaneš náborový příplatek, placený měsíc na vyřízení všech záležitostí a jistotu, že ti zůstane hodnost i specializace.“

	Letmo okouknul symbol pěchoty na mém rukávu a zašklebil se. „Tak vo tuhle, ehm, specializaci se fakt bát nemusíš…“

	Zavrtěl jsem hlavou.

	Zašklebil se. „No, každý je svého štěstí strůjcem.“ Naťukal do tabletu několik slov a nahrál je na mé – Kowalewského – známky. „Civilem budeš, až se ohlásíš u domovské posádky k demobilizaci. Vrátíš jim psí známky a necháš si reaktivovat ID čip. Pak můžeš vyrazit na pracák, protože o slušnej kšeft nezavadíš…“

	„Stačí, když mě pošleš domů,“ řekl jsem mu na to.

	„Tak s tím bude krapet problém,“ utrousil. „Dostali jsme letos míň peněz. Kdybys to podepsal na další túru, nějaké by se našly, ale takhle…“

	„Já ale musím jet do Ostra… ehm, do Nových Katowic.“

	„To je možné,“ přitakal seržant, „ale nebude to za státní peníze. Máš nárok na přelet do Evropy. Takže poletíš do Aviana. Problém je, že seš občan druhé kategorie, takže ti podle nejnovějšího nařízení ministerstva financí můžu zacvakat jízdenku jenom do Vieny. Dál to bude na tobě…“

	„Mám na známkách služné za celý turnus,“ řekl jsem mu s úsměvem. „Vyplatíš mě?“

	Přikývl, ale pak, když mu počítač ukázal výši mých úspor, odvětil pochybovačně: „Máš tam jen sto dvanáct euro. Jsou tam nějaké platby za lékařské ošetření a tak…“

	Měl jsem co dělat, abych zůstal v klidu. Kurva! Já měl na známkách služné za dva roky včetně tuctu bojových prémií. Dobře padesát litrů. Jenomže moje známky zůstaly v Campu Bush. A tyhle patřily Januszi Kowalewskému, zavřenému na psychině.

	„Tak mi je vyplať.“

	„No jasně, budeš mít na muzeum a na tramvaj,“ ušklíbl se a pak mi je vysypal do dlaně a přidal k nim i ty zatracené psí známky.

	Když jsem mu značně nedbale zasalutoval (za málo peněz málo muziky), znuděně se ťukl špičkami prstů do spánku a pak mě milostivě propustil.

	Na svůj let jsem si počkal další hodinku. Strávil jsem ji pokuřováním na záchodcích a hazardními hrami. Myšlenka to nebyla špatná – se sto dvanácti eury toho moc nepodniknu, tak jsem se je pokusil rozmnožit.

	Když jsem nastupoval do stařičkého omláceného hercula, byl jsem hrdým vlastníkem pěti euro…

	 

	~ ~ ~

	 

	Poručík Ivan Zvetkof, reaktivovaný záložní důstojník bundeswehru a potomek ukrajinských přistěhovalců, kterým se kdysi podařilo získat německé občanství a vyměnit tak jedno ghetto za jiné, vyšel z důstojnické ubytovny a roztržitě kývl na pozdrav několika vojákům ze své čety. Zapadající slunce pozlacovalo střechy okolních budov, ale pro něj bylo důležité jen to, že do večerky zbývala sotva půlhodina. I pro něj sice platila stejná pravidla jako pro všechny ostatní, ale frčky znamenaly jistou dávku svobody, takže se mohl po campu pohybovat v podstatě bez obav, že bude někým zastaven a kontrolován.

	Došel do vozového parku, který během večeře zel prázdnotou. Za řadami vykuchaných transportérů stály vysoké regály plné nejrůznějších součástek opatřené cedulkami vlastnoručně napsanými šéfmechanikem. Chvíli to vypadalo, že je kontroluje, ale to bylo jen zdání. Ve skutečnosti neustále sledoval asfaltem pokryté prostranství mezi budovami a dílnami. Teprve když se ubezpečil, že není nikým sledován, pokračoval do hloubi dílny.

	Tam, u ponku se svěrákem, ve kterém měl upnutý masivní šroub se strženým závitem, stál prošedivělý muž v obnošené pracovní uniformě s kaprálskými prýmky. Upřel na něj hodnotící pohled a tiše pronesl: „Vím, že je to pro tebe těžké, ale být tebou, dneska bych se na to vykašlal.“

	Poručík zavrtěl hlavou. „Dnes, nebo už nikdy, Hermanne. Už je to silnější než já.“

	Léty poznamenaný desátník zavrtěl hlavou. „Mám špatný pocit. Podívej se na slunce, má barvu krve, a to nevěstí nic dobrého. Dnes v noci se Prolnutí zbarví krví…“

	„Nesýčkuj!“ utrhl se na něj rozmrzele. „Měl by sis taky vyrazit. Stává se z tebe zapšklý dědek…“

	Desátník mávl odmítavě rukou. „Už ne, hochu. Já jsem s tím už skončil a doufám, že nadobro. Zabije mě to, to připouštím, ale jsem unavený. Tak unavený…“ Třesoucí se rukou si protřel náhle vlhké oči. „Svět se už příliš změnil a já do něj přestal zapadat. Přesně takhle se to stalo mému otci i otci jeho otce. Když si to uvědomili, odešli. Jen tak, ze dne na den. Asi to tak má být…“

	Poručík ho poplácal po rameni. „Neblázni, Hermanne. Není ti ani sto padesát. Na takové kecy máš ještě spoustu času. Jen počkej, až ti přinesu kousek čerstvého masa, změníš názor.“

	Na ta slova se začal pomalu svlékat z uniformy, dokud před desátníkem nestál tak, jak ve chvíli zrození. Na rozdíl od jiných v tomto táboře se však na jeho krku na kožené šňůrce nehoupaly psí známky, ale měděný plíšek zdobený několika runami. Když si sundal i ten, jeho tvář se zatetelila jako vyhřátý vzduch nad silnicí za parného dne. Protáhla se a stávala se tmavší a tmavší, dokud nenabyla temně antracitového odstínu. Vlasy mu ustoupily dozadu a najednou připomínaly dredy či klubko svíjejících se hadů, díky čemuž se mu odhalily náhle až příliš špičaté uši. Usmál se na společníka a jeho úzké a bezkrevné rty odhalily dvě řady dlouhých, špičatých zubů.

	„Pojď se mnou bratře, vyjec má lovit a zemřít volný jako pták,“ pronesl sykavě, ale dočkal se od něj jen zavrtění hlavou. Pohlédl na stále temnější nebe a nasál do širokých nozder vzduch plný vůní a vzdálených příslibů.

	Jen tři kilometry odtud byla v kopcích malá vesnice. Pár chatrčí krčících se na úbočí, tisknoucích se jedna k druhé. Když se z nich ztratí jedno nebo dvě děcka, nikdo si toho ani nevšimne. Domorodci si už dávno nechodili stěžovat…

	S kočičí obratností vyšplhal po regálu až ke stropu prefabrikovaného hangáru, kde se nacházelo otevřené malé střešní okénko. Pro dospělého člověka bylo příliš úzké a pro dítě zase příliš vysoko, a tak ani posádkoví empíci neměli nic proti jeho trvalému otevření. Pro něj to však byla dokonalá brána do světa rozkoší.

	Udělal dva kroky po mírně se svažující střeše a pak skočil dolů, do prašné a sluncem sužované krajiny. Byl volný.

	Rozběhl se a užíval si to. Krajina se kolem něj míhala v neuvěřitelném tempu, ale on nebyl ani udýchaný. Cítil se tak silný, tak svobodný. Jen tady a teď byl opravdu sám sebou, ničím nesvazovaný, nikomu nepodléhající.

	Do vesnice dorazil za necelých deset minut. Když se zády opřel o chladnou zeď jednoho z domů, vnímal za ní teplo vydávané jeho kořistí. Byli tam. Cítil jejich vůni a slyšel pomalý, rytmický dech. Spali…

	Hlad znovu zaútočil na jeho smysly a se zuřivou divokostí mu začal rvát útroby. Do úst se mu okamžitě nahrnuly sliny a začaly mu hojně stékat po bradě. Už to nedokázal ovládat. Čekal a hladověl příliš dlouho…

	Ramenem zatlačil do nezamčených dveří a pak vstoupil dovnitř. „Myslela jsem, že přijdeš dříve,“ pronesla, když se ocitl mezi zárubněmi.

	„Ty!“ hlesl překvapeně, když ji uviděl, a tvář mu zpopelavěla strachy.

	Stačil mu jediný pohled, aby pochopil, že ho přelstila. Obyvatelé domu tam skutečně byli – spali zachumlaní v houních, které se pravidelně nadzvedávaly a zase klesaly, ale ji, tu největší hrozbu ze všech, necítil.

	Seděla za stolem, vyzývavě mu hleděla do očí a pohrávala si s matně zářícím krystalem. „Pamatuješ si, Zvetkofe, co jsem říkala, když jsem tě načapala při nelicencovaném lovu minule?“

	Ve zlomku vteřiny zvážil možnosti, jež mu situace nabízela. K jeho nelibosti byly jen dvě – útěk, nebo útok. Kterou ale vybrat, kterou…

	Na tváři se jí usadil pohrdavý úšklebek. Připadalo mu, že se jeho vnitřním dilematem baví.

	„Lov bez licence je nepřípustný. Tvoje žena to odmítla vzít na vědomí a byla popravena. A co ty? Proč jsi uprostřed noci navštívil ty ubožáky?“

	Hrot krystalu, který držela v ruce, se začal nenápadně přesouvat jeho směrem a on se rozhodl – na to, až se mu zastaví na srdci, čekat nehodlal.

	Skokem překonal vzdálenost, která ho od ní dělila, a jeho ruce, změněné ve spáry, v zuřivém máchnutí zamířily na její nechráněné hrdlo. Nechtěl lovit, sytit se a posilovat své tělo čerstvou krví. Chtěl ji zabít. Za Světlanu, kterou přikázala popravit, za sebe…

	„Nehraj mi tu divadýlko, oficírku,“ pronesla ostře a krystal, kterým na něj ukázala, zazářil oslnivým jasem.

	Zastavený ve výskoku, jako by narazil do betonové zdi, se bezmocně složil na podlahu. Tam, spoutaný prameny neviditelné magie, začal výt a svíjet se.

	Přistoupila k němu. Byla mu na dosah, a on se nedokázal pohnout. Zavyl zoufalstvím.

	Naklonila se nad něj a zašeptala do jeho špičatého, srstí porostlého ucha: „Hledám jednoho obdarovaného, a ty mi prozradíš, kam jsi ho poslal. Jinak tě tady ráno najdou přibitého k podlaze. Jejich starší pochopí, že jsi to byl ty, kdo v okolí zabil dva tucty dětí.

	Věděl jsi, že ti říkají Noční vrah? Cokoliv, co bych ti udělala, nebude nic proti tomu, co s tebou ráno udělají oni. Rozumíme si?“

	Přikývl.

	Když pokynula rukou, jeho jazyk se jako jediná část těla mohla pohnout. A on se rozpovídal jako ještě nikdy předtím. Řekl jí všechno, co chtěla slyšet, a ještě mnohem víc.

	Když před východem slunce z chatrče odcházela, pořád tam ležel, naprosto neschopný pohybu. S vytřeštěnýma očima sledoval, jak se otočila ve dveřích a pronesla: „Promiň, Zvetkofe, ale byly jich dva tucty…“

	Jediné, co dokázal, bylo řvát hrůzou.

	Pak se vzbudil pán domu, a jak v těchto krajích bývá zvykem, do postele si kromě ženy vzal i Kalašnikova AK-47.

	Vesnicí ozářenou prvními slunečními paprsky zarachotila dlouhá dávka.

	 

	
2. KAPITOLA

	 

	Přístroje, na které byl napojený, ho rušily hučením, tichým bzukotem a poblikáváním, které vnímal i skrze zavřená víčka. Umělé srdce, umělé ledviny, umělé plíce, umělý spánek. Za poslední roky na něm vyzkoušeli tolik umělých věcí…

	Nechtěl, aby ho rušili. Chtěl jen snít. Jenomže ze snění ho vytrhl divný pocit změny. Chvíli trvalo, než mu došlo, o co jde, ale pak, když si uvědomil záchvěvy jsoucna, jež se od té události šířily všemi směry, mu došlo, že tato událost vytváří něco, na co už tak dlouho čekal – příležitost…

	Vždyť měl práci, kterou mu nedovolili dokončit, a ztratil už tolik let, než se mu podařilo zregenerovat mozek natolik, aby si uvědomil sebe sama a co se s ním děje.

	Tolik let se mu dařilo skrývat se, až ztratil obezřetnost. Byla to školácká chyba, že ho dostali, nic jiného – a současně i štěstí, že ho při zatýkání horlivý auditor střelil pětačtyřicítkou mezi oči. Alespoň se ho na nic neptali. Žádné výslechy, skenování mysli nebo pokusy o telepatický výslech. Nemohl se pohnout, nemohl otevřít oči, nemohl se sám najíst ani si zajít na záchod, ale jeho největší tajemství díky tomu bylo v naprostém bezpečí…

	Když k němu přišla mladičká ošetřovatelka a vyměnila mu pleny, znechuceně se pokusil alespoň pohnout prsty na rukou. Po chvíli snažení se mu to povedlo.

	 

	~ ~ ~

	 

	Wien Hauptbahnhof byla futuristická budova ze skla a betonu, opravdová dominanta širokého a dalekého okolí. Když ji otevřeli, do celého světa se roztrubovalo, jaký že to je skvost moderní architektury.

	Jeho střecha měla asi vytvářet dojem plamenů. Mně to ale připadalo jako dredy prchajícího rastafariána. Na nynější úsporné a mnohem skromnější časy to bylo příliš velké nádraží – intenzita provozu a počet lidí, kteří jím každý den prošli, z něj ve spojení s chybějícími prostředky na údržbu a opravy udělaly unavenou, opotřebovanou a nevzhlednou fabriku.

	Seděl jsem v hlavní hale na tvrdé lavici a jen má uniforma bránila strážníkům procházejícím okolo, aby se mnou naložili jako s každým jiným vandrákem. Rozhodl jsem se investovat svého bůra. Pět euro neskýtá příliš možností k povyražení, takže jsem si musel vybrat. Můžu si ve stánku dát sendvič za tři euro, nebo se za plných pět zajít osprchovat. Jízdenku domů si ale za tu samou sumu nepořídím ani náhodou…

	Tak jsem zapadl do bufetu. Byl plný obchodních cestujících, které touha po zisku vyhnala z domova už takhle brzo ráno, a také důchodců, které sem zavedla nespavost kombinovaná s akční cenou Original wiener synteschnitzelu za jedinečných 9.90 € během happy hour od šesté hodiny ranní.

	Doufal jsem, že tady potkám někoho známého, nebo alespoň křesťansky založeného, ale odrbaný vojcl nikoho k dobročinnosti nevyprovokoval. U záchodků na mě sice pomrkával jeden zvrhlík, ale mám svůj zadek příliš rád na to, abych jeho pohodlí vyměnil za jízdenku do Ostravy nebo za řízek ze syntetického proteinu.

	Tak jsem to zabalil. Měl jsem na výběr buď zapadnout mezi vídeňskou chudinu, nebo vyrazit domů pěšky. Rozhodl jsem se pro to druhé.

	Vyklouzl jsem z nádraží kolem depa taxislužby. Bylo to temné, odpadky, nedopalky a plivanci poseté místo, ale nevybral jsem si tady auto, jen směr, kudy se dám. Počítal jsem, že za pár dnů, když mě nechytí, budu na Moravě.

	Zrovna jsem míjel povalujícího se bezďáka, když jsem dostal další záchvat. Otřásl jsem se. Silné betonové pilíře podzemního depa se začaly vlnit jako z gumy. Žlutá auta taxislužby zmizela i s řidiči. Stejně se ztratily i prostitutky a dealeři chemického štěstí, kteří se tady vyhýbali pátravým pohledům policejních kamer a senzorů.

	K mému překvapení ale v šedé betonové pustině zůstal ten ležící bezďák – a nebyl sám. Na břiše mu klečel vyzáblý chlápek a vypadalo to, jako by mu chtěl dát vášnivý polibek na krk. Ale to byla blbost. Nikdo nedává umolousanému, nemytému a hmyzem obydlenému šontákovi pusu na krk. Dokonce ani úchyl by to nezvládl…

	Když jsem byl od nich asi tři kroky daleko, chlápek přestal s tím, co dělal, ať už dělal cokoliv, a podíval se na mě. S překvapením jsem zjistil, že má ústa od krve. A taky špičaté zuby.

	Zasyčel na mě.

	Pro jistotu jsem se rozhlédl, jestli někde není schovaný štáb holovize. Takových hororových scének jsem už na holu v kasárenské kulturce viděl…

	Jenomže ten divný, mrtvolně bledý chlápek po mně skočil. „Zabiju tě, šmíráku!“ ječel přitom odvážně, ale nedal jsem mu šanci. Nikdy jsem ji nikomu nedal, a už se z toho stal docela pěkný zvyk. Tak proč ho na stará kolena měnit?

	Uhnul jsem stranou, a když letěl kolem, přišil jsem mu jednu pěstí za ucho. Obvykle to útočníka nadobro uspí. Tenhle sebou sice praštil na zem, ale hned zase vyskočil na nohy. Něco podobného jsem viděl jen ve stařičkých kung-fu filmech a i v nich čouhala hercům zpod kostýmů ocelová lanka.

	Když byl zase u mě, zkusil jsem to s přivítáním počesku. Chlebem a solí to ale nebylo. Čekal kung-fu, čekal box, ale táhlá facka vedená bekhendem po oblouku ho složila jako zavírací kudlu.

	Pak jsem ho chytil za krk a otřískal o jeden z betonových pilířů doslova k nepoznání.

	„Do… do… dost,“ snažil se mi říct, zatímco mu hlava klepala o eurodotacemi podpořený beton. „Tak… já… ti daruju život…“

	Neubránil jsem se smíchu. Tlouct jsem s ním přestal. I tak jsem ho ale nepustil.

	Když se trochu sebral, pokračoval: „Dostal bych tě, ale jsem vyhladovělý k smrti. Lovit můžeš jenom s licencí a já…“

	„Ty ji nemáš.“

	Přikývl olysalou hlavou a olízl si zakrvácené rty. „Nemám správné příbuzné. Jenomže bez licence mě popraví…“

	„Ty jsi…“

	„Upír,“ potvrdil mé podezření. „Pravý, čistokrevný a podvyživený.“

	„Zabíjíš lidi,“ namítl jsem.

	Pokrčil rameny. „Prolnutí není pro slabochy, ale já si to nevybral. Upírem se prostě staneš. Ty sis taky nevybral to, kým jsi, ne? Cítím to z tebe. Jsi temný…“

	Naprosto jsem netušil, o čem mluví, ale to Prolnutí mě zajímalo. „Co je to Prolnutí? Jsem v oboru nováček.“

	„Je to náš svět. Tady se střetávají věda a magie. Ti, co sem patří, spolu bojují…“

	„O co?“

	„O takové ty běžné věci. Moc, sláva, radost z vraždění protivníků…“

	Znovu jsem se na něj podíval. Už mi tak nebezpečný nepřipadal. Překvapilo mě to. „Co s tebou?“ zeptal jsem se ho.

	Sáhl do kapsy a podal mi svazek bankovek. „Zapomeň na to, co jsi viděl, a já toho nechám. Bratranec Hubert mi nabízel místo nočního vrátného na transfúzní stanici, přísahám, že to vezmu. Po tvém zásahu mi to připadá jako skvělá možnost, jak se bezpečně dostat ke krvi… opravdu…“

	Nechal jsem ho jít. Zběžně jsem prolistoval bankovky a spokojeně se zakřenil. Na cestu domů by mi stačila i půlka. Tak jsem se podělil s tím upitým bezďákem…

	 

	~ ~ ~

	 

	Dědek, co se mnou seděl v kupé, mi byl od první chvíle podezřelý. Ošuntělé sáčko bych mu ještě prominul, stejně jako letité kalhoty s kdysi módním proužkem, teď doplněné o několik záplat, i sešmajdané polobotky, ve kterých zřejmě kvůli častým průsakům nosil místo ponožek igelitové pytlíky. Co mi na něm ale nesedělo, byl výraz v jeho očích. Byl v nich oheň a ten naši důchodci už léta postrádají. Ztratil se jim během hyperinflace, která pohltila jejich úspory a výnosy z penzijních fondů, a s prvními obsílkami, jimiž se jim připomínala recyklační stanice.

	Prvních několik hodin naší společné cesty se omezoval jen na zírání z okna a odcházení na toaletu s mumlavým poukazem na „zdivočelou prostatu“. To ještě šlo přežít.

	Pak z ohmatané kabely vytáhl půl pecnu chleba a patnáct čísel vysoký komínek nasmažených řízků. Už jsem skoro zapomněl, jak zdatnými cestovateli jsou mí krajané. Tenhle se ale na rozdíl od většiny ostatních bez problémů s bližním podělil o skývu a nádavkem přidal i šnycl.

	„Dáš si, mladej?“ zeptal se mě, když zuby pořízenými z veřejného zdravotnictví drtil flák vepřové krkovičky, a hned ke mně přisunul další kousek i s krajíčkem chleba nahrazujícím tácek.

	Když jsem s díky přebíral své první jídlo po dvou dnech, šokoval mě dalším hrábnutím do tašky, po kterém naši tabuli obohatil o flašku nakládaných okurek a kelímek s hořčicí.

	Po tomto bohatém obědě už opravdu nešlo nezapříst hovor. Byl obyčejný, o sportu, politice, ale po nějaké době začal děda působit nějak nervózně. Nakonec to nevydržel, opatrně vykoukl z kupé a potom se spokojeným úsměvem zamkl dveře, zatáhl závěsy a otevřel okno do ubíhající krajiny. Obvykle bývá zamčené, ale jeho snažení zřejmě nedokázalo odolat, a tak se sesunulo o celou píď. Do tváře mě udeřil chladivý poryv vzduchu.

	Děda nelenil a z náprsní kapsy saka vytáhl otlučenou tabatěrku. Pak mi nabídl jednu ze dvou pracně ubalených a zřejmě i na horší časy schovaných machorek. „Dej si. Je to poctivej, doma vypěstovanej tabák, neboj se. Žádnej fujtajbl na vykuřování skleníků.“

	Za necelou minutu po tomto sdělení jsme už svorně postávali u otevřeného okna a vyfukovali ven oblaka šedomodrého dýmu.

	Pak někdo zprudka trhnul klikou. Dveře kupé se sice na první pokus neotevřely, pak ale zarachotil klíč v zámku a dovnitř nakráčel průvodčí – takový ten věčně nerudný chlap, který by nejraději jezdil z bodu A do bodu B úplně sám a cestující ho nasírají víc než cokoliv jiného.

	„Co se to tady děje?“ zaječel na nás. Zřejmě čekal nějaké orgie, protože ho pohled na žhnoucí konce našich cigaret vysloveně znechutil.

	Zrovna se nadechoval, aby nám od plic řekl, co si myslí o lidech porušujících přepravní řády, když ho děda s úsměvem na tváři požádal o další cigarety.

	Přesně tak to řekl, přísahám, a já si v první chvíli myslel, že na nás ten průvodčí zavolá vlakovou ostrahu. Lidé si o ní jen šeptají, ale já vím, že skutečně existuje. V každé soupravě je nejméně dvojice tajných. Jsou ozbrojení a mají za úkol totéž co jejich kolegové v letadlech – vyřešit rychle a hlavně diskrétně každý bezpečnostní problém…

	Průvodčí ale místo toho jen zamrkal a pak si ztěžka povzdechl. Toporně, jako by z něj vyprchala všechna životní síla, sáhl do kapsy kalhot a podal dědovi celou krabičku. Byly to nenačaté baníky – a ke všemu ještě v tvrdé krabičce!

	No, dvakrát mě nikdo pobízet nemusel. Vzal jsem si hned tři a schoval je do náprsní kapsy na horší časy, které určitě přijdou.

	„Díky,“ řekl děda průvodčímu. „A teď už běž. Na konci soupravy sedí dva Ukrajinci. Nic bych za to nedal, že nemají povolení k pobytu…“

	Oslovený muž se beze slova otočil na patě a jako robot odkráčel pryč.

	Děda si od žhnoucího vajglu připálil novou cigaretu. „No co,“ houkl pak na mě. „Nebuď zas takový lidumil…“

	Potom se zarazil a položil mi dlaň na temeno. S překvapeným syknutím ji zase rychle stáhl. „Ty máš otevřenou korunní čakru,“ pronesl obviňujícím hlasem. „Co jsi proboha dělal? Magie není pro začátečníky. Jestli na tebe natrefí nějaká astrální přísavka, budeš mít velké problémy. Záříš jako maják, a to je pro obdarované nebezpečné.“

	„Obdarované?“

	Podíval se na mě, jako bych právě převzal od eurokomisaře plaketu „Dement roku“.

	„Prosím tě, kdo tě inicioval, aniž by ti cokoliv vysvětlil?“

	„Inicioval?“

	„Kdo ti otevřel Prolnutí…“ Pak se zarazil, znovu mi začal ohmatávat hlavu a nakonec si zapálil novou cigaretu a potáhl z ní tak zprudka, že se tím v okamžiku z půlky proměnila ve stvol popela.

	„Ne že bych o takových případech neslyšel,“ zadrmolil, „ale slyšet a vidět, to je setsakra rozdíl,“ zamumlal. „Ty ses spontánně inicioval a teď se to na tebe valí ze všech stran, co?“

	Podal mi ruku. „Jsem Nataniel, ale lidi mi říkají Nat.“

	„Jindřich Schlick,“ představil jsem se mu a nabízenou ruku stiskl. Z podání ruky můžete poznat o člověku tisíc různých věcí. Pevný stisk, ostražitý stisk, stisk připomínající leklou rybu. Jaká ruka, takový majitel. Podání ruky může být pokusem o dominanci, výrazem submisivity či projevem čiré odevzdanosti. Jeho ušmudlaná pravice sevřela tu moji krátce, ale pevně. Ten chlap si nic nenalhával a na nic si nehrál. V dnešních časech docela zvláštnost…

	„Slyšel jsi někdy o Prolnutí?“

	„Já…“ začal jsem.

	Mávl rukou. „Jasně že o tom nemáš ani páru. Kdyby ano, už by ses nejspíš houpal na prvním stromě. V tvých letech pravdu tohohle zrna rozdýchá málokdo. K iniciaci totiž dochází v dětství, maximálně v pubertě. Tvůj racionální mozek už to nemusí zvládnout. Dám ti rychlokurz, aby ti z toho nehráblo. Soustřeď se, položím ti jednoduchou otázku: Víš, proč děcka ječej, že maj pod postelí bubáky?“

	Ušklíbl se, když jsem jen zavrtěl hlavou.

	„Protože je tam fakt maj…“ odvětil a sáhl pod odrbané a rozřezané sedadlo. Nic jsem neviděl, ale zato jsem uslyšel vypísknutí. Tedy přesněji šlo o tenký skřek, spíše skřeknutí. Když mi pak pravici strčil pod nos, nic jsem v první chvíli neviděl, ale potom se mi udělalo mdlo a svět se mnou provedl piruetu. Někdy během toho pohybu se řízek, který jsem před chvíli zhltnul, pokusil zjistit, co se to venku děje. Pak se vzduch kolem Natovy pravice zatetelil a já uviděl malou, tmavou, netopýru podobnou potvůrku, která se usilovně snažila prodrápat na svobodu, ceníc přitom na nás své malé, jehličkovité zoubky.

	„Je to jen maličký vampýrek. Vznikl náhodně ze shluku negativní energie. Možná tu někdo vyslovil záštiplnou kletbu, nebo tu seděla užírající se oběť znásilnění anebo domácího násilí. Vznikal pomalu. Přerod z larvy do tohohle stádia mu zabral dobrých deset let.“

	Zesílil stisk a vampýr znovu vykřikl. Byla v tom všechna bolest a hrůza z nebytí, až se mi tajil dech, ale Nat mu nedal šanci.

	S kamennou tváří pokračoval, dokud se vampýrovo tělo neproměnilo v mlhavý opar a nerozplynulo se.

	Neudělalo se mi mdlo při tom pohledu, spíš jsem sebou křísl o podlahu z toho, co mě při skonu té bytosti ovanulo. Bylo to ledové, temné a nepřátelské…

	Když jsem se probral, zjistil jsem, že mě Nat zkoumavě pozoruje. „Víš,“ řekl pak, „jsem z tebe docela jelen. Jsi divný. Cítím v tobě temnotu, a přece se svalíš, když zabiju takovou nanicovatou nestvůrku. Jiný by se tomu chechtal, nebo by ho to vyrajcovalo, že by obskočil první ženskou, co by byla v dohledu nebo v dosahu. Jako by to ani nebyla temnota, ale spíš…“ odmlčel se jako by hledal správná slova, „absence všeho, taková temnota bez černé barvy. Vím, že to zní divně, ale líp to popsat nedokážu. Na tohle je prostě moje umění krátké. Potkal jsem už v životě dost špatnejch chlápků, a dokonce jsem už z penďáku musel vykopat pár upírů a jednoho vlkodlaka, ale ty se nepodobáš žádnému z nich.“

	„Proč to děláš?“

	Zašklebil se. „Třeba proto, že jsem kouzelnej dědeček.“ Podíval jsem se znovu na ty jeho zašvihané křusky, ze kterých mu lezly igelitové pytlíky rekvalifikované na ponožky. „To druhý sotva,“ utrousil jsem pochybovačně.

	„Nesuď lidi podle prvního dojmu,“ poradil mi, podal mi další řízek a pak jsme si začali povídat.

	Někdy v půlce rozhovoru jsem mu musel dát za pravdu. První dojem fakt může být zavádějící…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Máme ho!“ zajásal Čtyřka. Osazenstvo ženevské centrály překvapeně ztichlo a dvě desítky hlav se otočily jeho směrem.

	Jednička jen nespokojeně mávl rukou. Stačilo to, aby se všichni zase věnovali tomu, čemu se věnovat měli.

	„Z tábora byl včera vypravený kontingent záklaďáků s ukončeným turnusem. Byl mezi nimi i Janusz Kowalewski. Jenomže tenhle vojín je už půl roku hospitalizován na psychiatrickém oddělení vojenské nemocnice v Lógaru. Podle lékařských záznamů jeho stav na několik příštích desetiletí vylučuje propuštění do domácího ošetřování a demobilizaci, protože by jeho pobyt v zápolí ohrozil válečné úsilí.“

	„Takže kde je náš člověk?“

	Čtyřka nahlédl do počítačové sjetiny. „Satelit detekoval signál jeho psích známek. Je v mezinárodním rychlíku Vídeň-Varšava. Předpokládám ale, že brzy někde vystoupí a pokusí se nám zase zmizet.“

	„Je to Čech,“ pronesl Jednička temně. „Takže vaše úvaha má opodstatnění. Nechci ale žádná překvapení. Jeden z nich nám už v minulosti pořádně zatopil. Proto chci okamžitě plnou pohotovost pro všechny týmy. Zburcujte Varšavu. Jsou nejblíže. Takže je to na nich – ať ten vlak na prvním lepším místě zastaví a ať ho obrátí vzhůru nohama. Chci toho chlapa živého, a pokud možno i zdravého. Nechci je ale do téhle akce posílat samotné. Najděte jakoukoliv skulinku v letových plánech, i kdyby to mělo znamenat odklonění bruselských nebo vládních speciálů, a dostaňte do Čech i berlínský i vídeňský tým.“

	„Třicet agentů na jednoho muže? Není to příliš?“ podivil se Čtyřka.

	„Přežil dva roky v Afghánistánu, a jestli je tím, kým si myslím, pak tři týmy mohou být málo…“

	„Pane?“

	Mávl rukou. „Někdy vám to možná vysvětlím…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Když vlak zůstal stát uprostřed polí, v první chvíli jsem tomu nevěnoval pozornost. O pár kilometrů dál se podle světel dala tušit nějaká dálnice, ale nic jiného nebylo v dohledu. Žádná světla domů, žádné neony, 3D bilboardy ani jiné standardní projevy vyspělé civilizace. Jen dva páry rovnoběžných kolejí. Na jedněch jsme stáli my, druhé zely prázdnotou.

	 

	 

	Prvních pár minut vydržel v klidu i děda. Pak znervózněl. Nejdříve se snažil vyhlédnout z okna, pak se chodbičkou vydal ke dveřím a pokusil se je otevřít.

	„Divný,“ pronesl, když se s nepořízenou vrátil. „Co je divný?“

	„Jezdím tímhle šnelcukem už třicet let, ale na tomhle místě stojíme poprvý. Není tu totiž důvod zastavovat. Nejbližší návěstidlo je odsud asi pět kilometrů. Přejezd jsme už minuli a nikoho jsme na něm nesrazili. To bych poznal,“ dodal ještě, načež se podíval na ciferník starobyle vyhlížejících hodinek. „Stojíme tu už víc než pět minut.“

	Náhle se nitro vagónu rozzářilo pod náporem silných paprsků několika reflektorů a do ticha se ozval zvučný hlas znásobený megafonem: „Toto je policejní akce. Zůstaňte sedět na svých místech a podrobte se bezpečnostní prohlídce.“

	Já sedět zůstal a Nat taky, ale všichni ostatní začali ječet a pobíhat po vagónu jako zběsilí. Nikdy bych nečekal, že noční spoje využívá tolik nelegálních přistěhovalců a kurýrů drog…

	Pak se po hlasitém úderu roztříštilo okno a nějaký divočák nasázel pistolí několik ran do reflektoru, který okamžitě zhasl. Během vteřiny se našel tucet podobně nepřátelsky naladěných střelců, kteří ho ihned napodobili. Do polí začalo s bzučením létat olovo.

	Kolem našeho kupé proběhl chlápek následovaný obtloustlou ženštinou vlekoucí za ruku půltucet ječících harantů. Muž neřekl ani slovo, ona se pro změnu neměla čas ani nadechnout. „Na kereho cypa zme se vraceli z te Kanady,“ ječela. „Gejzo, ja tě roztrhnu jak žabu!“

	Odpověď zvenčí na sebe nenechala dlouho čekat. Začalo to trojicí dutě znějících výstřelů doprovázených rachotem sypajícího se skla a na podlahu nudlovité chodbičky dopadly malé kovové válce se šedým pruhem, ze kterých se okamžitě začaly valit chuchvalce dýmu.

	Lidé, neúčastnící se přestřelky, začali ječet a v panice se nahrnuli ke dveřím na obou koncích vagónu. Všichni se bez rozdílu pohlaví snažili uniknout z dosahu dusivé mlhy a stranou nechali takt, konvence i dobré způsoby. Najednou bylo důležité jen dostat se ven…

	Jejich potřebu jsem nesdílel. Zažil jsem to v Afghu snad stokrát a vím, že nejdůležitější je zachovat si ostrost vidění. Takže zatímco se všichni hnali ke dveřím na opačné straně vagónu, já opatrně a v podřepu, aby mě nebylo vidět okny, zalezl zpátky do kupé a zasunul za sebou dveře. Na rozdíl od jiných jsem si ze setkání se slzákem odnesl jen lehce červené oči a dvě slzičky na tváři. Hodina turecké telenovely se mnou dělá horší věci.

	A udělal jsem dobře, protože dav tísnící se u levých dveří ometla dlouhá dávka ze samopalu. K nadávkám a křiku se okamžitě přidalo i chroptění. Ti šťastnější se začali hrnout uličkou k druhým dveřím.

	Už to nebyl dav, ale panikou zachvácené stádo a nějaký slzák jim byl ukradený. Jenže v tu samou chvíli se v rozstřílených dveřích objevila dvojice mně dobře známých mužů v oblecích a jejich samopaly se znovu rozštěkaly. Byly to sice jen standardní MP-15, ale na krátkou vzdálenost je jedno, jestli po vás střílejí devítkou lugerem, nebo šípem s pazourkovým hrotem. Zejména když nemáte neprůstřelnou vestu…

	Dlouhá dávka sejmula dva jižní typy, které se zatčení bránily s kalašnikovy, a pak se několika ječícím opozdilcům zakousla do zad a srazila je na podlahu.

	„Agenti!“ zasyčel děda překvapeně. „Co tu chtějí?“ Pak se jeho pohled s nevyslovenou otázkou zastavil na mé maličkosti.

	„Jo, jdou po mně už od Afghu,“ přiznal jsem se mu bez mučení. „Ruth Kaminski mě před nimi varovala, ale nečekal jsem, že mě tak rychle najdou.“

	Neřekl nic, jen si mě začal zkoumavě prohlížet.

	Někomu z prořídlého davu se konečně podařilo najít páku nouzového otevírání dveří. Ozvalo se zajásání.

	Optimisty bych střílel, pomyslel jsem si ve chvíli, kdy do vozu vletěl další váleček, tentokrát ozdobený červeným proužkem. Okamžitě jsem se zacpanýma ušima a otevřenou pusou zaparkoval na podlaze kupé.

	O zlomek vteřiny později už u dveří nežil jediný optimista. A ani pesimista. Síla exploze mi vyrazila dech a v uších mi zvonilo jako po návštěvě metalového koncertu. Na rozdíl od ostatních jsem ale byl naživu.

	Jestli ale někdo překvapil, pak to byl děda Nat. Nejenže taky přežil, ale ani se neschovával. Místo toho z kapsy umolousaného sáčka vytáhl krátkou hůlku a těsně předtím, než k němu dorazila řvoucí stěna plamenů, trosek a zkrvavělých cárů, se zahalil do zářivého závoje, který ho před tím vším spolehlivě ochránil.

	Pomalu jsem vstal a snažil si nevšímat třesoucích se nohou a nastupujícího šoku. Vzpamatuj se! Tohle už znáš, říkal jsem si stále dokola.

	Pak do vagónu nastoupil třetí agent. Podle dlouhého pláště to mohl být i exhibicionista, ale tomu by ve zjitřené atmosféře nikdo nevěnoval pozornost.

	Děda mu adresoval stejně zamyšlený pohled jako já. No, možná o něco zamyšlenější. Dokonce to vypadalo, jako by si ho přeměřoval. Pohyb jeho levačky byl tak rychlý, že jsem ho zaregistroval až v poslední fázi. Předmět, který z ní vylétl, hvízdl vzduchem a s tlumeným zabubláním skončil v agentově hrdle. Dýka!

	Každý jiný by se po takovém zásahu prostě jen svalil na podlahu a zbytek života strávil zalykáním se vlastní krví. Tenhle ne. Chrčel a dusil se, to ano, ale pořád se při tom držel na nohou, a dokonce si snažil dýku vyrvat z rány. Nakonec se mu to podařilo a ten čúrek, co z ní vytekl, nebyl ani náhodou tepenným krvácením.

	Do prdele, co je to za lidi?

	„Nemůže se nadechnout,“ pronesl do mého vyděšeného ticha děda. „Máme tak minutu, víc ne. Pak se mu to povede. Musíme odtud!“

	To se lehce řekne, ale hůř provede, pomyslel jsem si. Vrhl jsem rychlé pohledy k oběma únikovým trasám. U jedné stáli dva agenti zdraví jako řípy, u druhé jeden chroptící, s dírou v krku. No tak kudy jsme to asi měli vzít?

	Děda mi chtěl něco říct, ale nestihl to, protože jsem už byl na nohou a skoky ukrajoval vzdálenost, která mě dělila od toho, co chroptěl. Byl jsem od něj asi tři metry, když se nadechl a upřel na mě ledově chladný pohled. Pak hmátl pod sako a v ruce se mu objevila pistole.

	 

	 

	Zbývající vzdálenost se mi podařilo překonat jediným skokem. Jelen Větrník by ze mě měl radost. Pak už to v úzké chodbičce bylo tělo na tělo. Dopadl jsem na něj, chytil ho za ruku a pokusil se odtlačit zbraň stranou. Bylo to, jako bych se snažil otočit ramenem jeřábu. Nakonec jsem do snažení musel zapojit obě ruce a ještě mu dát čelo, až to křuplo. Podle bolesti, která mi okamžitě vystřelila ze zátylku, to ale křuplo u mě…

	Přesto zakolísal. Zatlačil jsem a hlaveň pistole se posunula několik palců dál od mých životně důležitých orgánů. Pořád ale mířila na ty méně důležité…

	Chtělo to ještě jednu ránu. Dobře usazenou, a nebo několik hůře usazených, ale zato vyslaných v rychlém sledu. Hlavou jsem to už ale riskovat nehodlal. Vzpomněl jsem si na přijímač a do zblbnutí opakované údery do poničeného boxovacího pytle. Dva měsíce za mnou stál seržant Collins a ječel na mě jako rodička v posledních dvou minutách požehnaného stavu. „Prašť ho! Kurva! Tak už ho prašť… a ještě jednou! JEŠTĚ JEDNOU!!!“

	Některé věci prostě nezapomenete, i když se o to ze všech sil snažíte. I ten chlápek poznal, že se se mnou něco děje. Připadalo mi, jako by zpozorněl. Možná to udělal podvědomě, ale tím ke mně natočil bradu takřka v ideálním úhlu. Trefit za této situace K.O. bod bylo dílem okamžiku.

	Oči mu zašly bělmem a začal se skládat na podlahu. Ale na jak dlouho? Ze zmrtvělé pravice jsem mu vykroutil kvér.

	Pohledem jsem šlehl na druhý konec vagónu. Stáli tam další agenti. Jeden zápolil se zaseklým závěrem samopalu, druhý zaujatě sledoval náš zápas a připadalo mi, jako by se jím snad i bavil. Pak, když už bylo rozhodnuto, na nás namířil MP-15.

	Výstřel jsem skoro neslyšel, rozpálený kov letící kolem mé tváře jsem ale přehlédnout nemohl. Ani cákanec krve a dalších tekutin, jež omítly zeď vagónu poté, co kulka skončila v mozku jeho kolegy.

	Na další výstřel jsem nečekal a skokem plavmo prolétl za roh k záchodkům.

	Výstřel nepřišel, zato mi na rameni přistála vrásčitá ruka plná tmavých jaterních skvrn. Obrátil jsem se a pohlédl do očí starých jako svět.

	„Musíme odtud,“ pronesl Nat unaveným hlasem. „Hned!“

	Na potvrzení jeho slov prostor kolem nás rozcupovala dlouhá dávka ze samopalu. Kolega zřejmě konečně odstranil nemilou závadu…

	Přikývl jsem. Prudkým tahem za bezvládnou nohu jsem si agenta přitáhl blíž a čistě ze zvyku ho prošacoval. Jak jsem čekal, na opasku měl klip se dvěma rezervními zásobníky a naditou prkenici. Pak jsem se v předklonu vrhl do rozšklebeného otvoru, který před explozí býval fotobuňkou ovládanými dveřmi.

	Hned na to Nat hůlkou ukázal na reflektory, které si nás vzaly na mušku, a ty za vizuálně dokonalého sršení a plápolání zhasly. Krajina byla opět posedlá tmou a my se stali její součástí…

	 

	~ ~ ~

	 

	Hostinec necelou hodinu po konci směny ve slévárnách doslova praskal ve švech. Dlouhé stoly natěsnané jeden vedle druhého byly obsazeny do posledního místečka a pro půllitry a přetékající popelníky nebyl vidět ani vzorek na jejich pogumovaných ubrusech. Na dekorum a styl si možná hráli v podnicích blíže centru města, kde bydlela místní smetánka, ale tady na to nebyl čas. Mohutně stavění chlapi s očima vyhaslýma neustávající dřinou si tady dali svých pět na doplnění tekutin a další tři na náladu. Pak vyrazili do některé ze stovek místních ubytoven, nebo pokud měli rodinu, do malého domku v dělnické kolonii urvat pár hodin spánku, aby ten nepřetržitý koloběh mohl s úsvitem začít znovu.

	Možná právě proto si tohle místo vybral. Seděl natěsnaný mezi řadou pijáků, ale nikdo z nich mu nevěnoval pozornost. Buď se bavili s těmi, se kterými sem přišli, nebo jen mlčky zírali na snižující se hladinu piva, dokud neměli dost a neodešli. Byl to anonymní svět sám pro sebe, ve kterém se mohl lehce ztratit. Stačily mu k tomu jen jedny zaprané modráky, které si vypůjčil ze šňůry za nedalekým domem…

	„Damiáne,“ oslovil ho příchozí s malou úklonou hlavy. „Ignacy. Je to už let…“

	„Proč tady?“ zeptal se ho příchozí, když se posadil naproti němu. Pak se ale, když před něj znuděná a utahaná servírka postavila špatně omytý půllitr, odmlčel a počkal, dokud nebyla z doslechu. „Není to tu zrovna stavěné na setkání po letech…“

	„Omyl,“ odvětil Damián. „Sem nechodí ani policie.“

	„To doufám. Jsem už příliš dlouho na útěku, než aby mě dostal nějaký upocený strážník z Horní Dolní. Proč jsi mě zavolal?“

	„Unijní jednotky rychlé reakce dostaly Asgar Chána. Holozpravodajství bylo ale skoupé na slovo.“

	Překvapeně zakroutil hlavou. „Nečekal jsem, že to nezvládne. Byl dobrý…“

	„Dobrý možná byl, ale odmítal trénovat. Jako by ani nebyl jedním z nás. Možná to nechtěl. Nevím.“

	„Takže je ve hře nový hráč?“

	Přikývl. „Ano, a my ho musíme najít dřív než všichni ostatní, protože jinak skončí v jejich žaláři.“

	„Víš, kdo by to mohl být?“

	Zavrtěl hlavou. „Musíme začít pěkně postaru pátrat na síti. Bude to možná zdlouhavé, ale jinou možnost nevidím. Bude to chtít prokutat bulvár a najít články o všech neuvěřitelných záchranách a přežitích. Alespoň máme vodítko – známe čas smrti Asgar Chána. Nástupce musel být Prolnutím vybrán přesně ve stejném okamžiku…“

	„V tuto chvíli ale může být kdekoliv.“

	„Možná kdybychom najali Stopaře…“

	„Máš rozum? Víš, kolik by to stálo?“

	Ušklíbl se. „Když ho nenajdeme, zaplatíme mnohem víc…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Kapitán Václav Kotzka sevřel v rukou nerezová madla a s heknutím se vyhoupl na nepříjemně vysoko umístěné schody vedoucí do nitra vagónu. Stačil mu jediný pohled, aby pochopil, proč všechna ta bezpečnostní opatření. Trvalo skoro hodinu, než se sem po vymlácených okreskách dokodrcal, a celou tu dobu míjel skupiny evakuovaných cestujících, eskortovaných sveřepě se tvářícími vojáky. Nezáviděl jim, protože jen Bůh věděl, jak dlouho si pobudou v internaci. Co když je mezi nimi ten terorista nebo asociál, co to způsobil? Podle svodky, kterou si přečetl už během jízdy, měli skuteční pachatelé sice být pryč, ale nikdo nemohl vyloučit, že měli společníky. Vezmou si je do parády odborníci, a to by v tom byl čert, aby do půl roku nebo roku neoddělili zrno od plev.

	Štítivě se vyhnul dvěma technikům v overalech z polyplastu, kteří se z podlahy snažili seškrábnout něco, co mohlo být stejně dobře vzorek jako ostatek. Jen krok od nich se činil jejich kolega s kamerou.

	„Kolik?“ byla jeho první otázka.

	Oslovený muž vzhlédl od těla, které pomáhal naložit na vojenská nosítka. „Osmnáct, kapitáne,“ odvětil zamyšleně. „Jen mrtví, žádní zranění. Každýho dorazili. Muže, ženy i děcka. Nožem…“

	Zavrtěl hlavou. „Vím, že je to těžké, poručíku, ale zachovejte klid. Uděláme svoji práci a pak se ožereme. Teď pracujeme. Kolik jich bylo?“

	„Dva. Pár lidí ze sousedních vagónů je vidělo mizet v obilí. Mladý muž, tak třicet, třicet pět let. Brunet, nakrátko ostříhaný a v uniformě. Unijní, pouštní vzor. Ten druhý byl starý. Věk někde mezi sedmdesáti a smrtí. Podle všeho šonták.“

	„Zajímavá dvojka,“ ucedil kapitán. „Ví se, proč to udělali?“ Poručík beze slova ukázal na stěnu vozu, kde byla krví napsána písmena S a A.

	„Secesní armáda? Zatraceně,“ zaklel kapitán. „Zkurvení teroristi!“

	„Moje řeč,“ odtušil poručík. „Čeká nás nejedna bezesná noc, a když to neobjasníme…“

	Kapitán jen svěsil hlavu, protože důsledky neúspěchu se budou týkat zejména jeho samotného.

	„Kapitán Kotzka?“ pronesl náhle někdo za jeho zády, a ať už to byl, kdo chtěl, z přízvuku poznal, že nejde o Čecha. Otočil se a pohlédl na vysokého muže v dlouhém plášti, pod nímž měl tmavý oblek, bílou košili a střízlivou vázanku, kterou nezaujmete ani neurazíte. Celkový dojem z muže byl dobrý, ale ne dost, abyste si ho udrželi v hlavě po dobu delší než pár minut.

	„Agent First,“ představil se mu muž a v ruce se mu rozevřelo kožené pouzdro s průkazem a pozlaceným odznakem Europolu. „Řekli mi, že tomu tady velíte. Máte tu pár mých mužů.“

	Přikývl.

	Agent schoval průkaz do náprsní kapsy pláště a pokynul mu. „Pojďte se mnou,“ vyzval jej a počkal, dokud se za něj kapitán poslušně nezařadil. Nešli daleko, jen zpátky na násep, kde ležela řada těl zakrytých plachtami. Kráčel podél nich, dokud se u jednoho nezastavil. Kapitánovi se stačilo podívat na jeho boty a pochopil.

	Agent pomalu nadzvedl plachtu a umožnil mu tak pohlédnout na zakrvácené tělo v dlouhém, navlas stejném plášti.

	„Je to člen mého týmu,“ pronesl tiše.

	„Co se tady stalo? Vaši muži odmítají spolupráci.“

	„Omlouvám se za ně. Jsou tak vycvičení. Byla to naše akce.

	Sledovali jsme novou extremistickou buňku Secesní armády. Podle našeho informátora mělo někde na Moravě, předpokládali jsme, že v Olmützi, dojít k předání kontrabandu.“

	„Kontrabandu? Co mohli voják a šonták asi tak převážet nebezpečného?“

	Agent se ušklíbl. „Divil byste se. Ten voják se jmenuje Jindřich Schlick. Je to dezertér – v Camp Bush napadl velícího důstojníka. Horší ale je, že se zapletl s lidmi z SA a s pomocí starého pašeráka teď kolegům v Čechách veze dáreček…“

	„Jaký?“

	„Špinavou bombu. Předpokládáme, že ji za prostředky českých separatistů koupil přes afghánského prostředníka od obchodníků z Ruskoasijské federace. Je dost velká, aby udělala neobyvatelnou pustinu z Pragu nebo i Vídně…“

	„Ježíšikriste,“ vyjekl kapitán Kotzka. „Já musím… my musíme… informovat…“

	Agent mu chápavě položil ruku na rameno. „Uklidněte se. I když se nám je nepodařilo dopadnout, akce stále probíhá. Právě teď na ně zaměřujeme satelity. Dostaneme je a pak zaplatí za všechno, co tady udělali. To mi věřte.“

	„Ale jde o špinavou bombu! Musím uvědomit nadřízené!“ vyjekl kapitán.

	„Není třeba,“ pronesl agent a podal mu komunikátor. „Někdo s vámi chce mluvit.“

	„Kapitán Kotzka,“ ohlásil se nesměle, ale pak, když poznal s kým hovoří, se bezděky vypjal do pozoru. „Ano… rozumím… ano… samozřejmě, pane ministře… veškerou myslitelnou součinnost…“

	Když volaný hovor ukončil, kapitán beze slova vrátil komunikátor agentovi.

	Ten mu věnoval shovívavý úsměv.

	 

	~ ~ ~

	 

	„Myslíš si, že to je rozumné?“ zazněl ze sluchátka hlas té, kterou chtěla mít u sebe ze všech lidí na světě nejvíce. Dojalo ji, kolik v něm zaslechla starostlivosti. Sestra… jedna krev… na mysl jí v tu chvíli vytanula spousta slov, jejichž význam ani náhodou nedokázal obsáhnout hloubku vztahu, který je spojoval. Možná že skutečně byly sestrami – přinejmenším v údělu.

	Zapřemýšlela, jak dlouho se už znají. Připadalo jí, že snad staletí. Někdy si už ani nedokázala vybavit, jak je stará. Cesty jí splývaly stejně jako tváře těch, které na nich potkala. Kdysi byly čtyři – Sára, Miriam, Klára a ona. Čtyři sestry v údělu, čtyři Strážkyně. Kdyby jen tehdy tušily, jak to s nimi dopadne… Klára byla mrtvá bezmála padesát let. Miriam rok. Zbývaly jen ony dvě. Ona byla dvanáct let ve vězení a ve vysvobození už ani nedoufala a Sára se skrývala a nic ji z úkrytu nemohlo vylákat. Teprve když uprchla z vězení, ji Sára navštívila. Bylo to těsně předtím, než Lóže vyhlásila novou štvanici.

	Znovu zavzpomínala na ten den. Pršelo. Ach ano, pršelo a jí připadalo kouzelné cítit jemné kapky vody na kůži, věčně vysušené afghánským sluncem. Setkaly se na břehu jezera, jen kousek od místa, kde zabili ženu, kterou kdysi obě tolik obdivovaly. Krev císařovny tam už nebyla, ale vhledem šlo místo jejího skonu pořád najít. Míst, kde byla prolita panovnická krev, moc není a u všech nadlouho přetrvává jejich moc.

	Ranní mlžný opar se tehdy převaloval nad hladinou rovnou jako zrcadlo. Byly tam samy a jen světla v oknech domů na protějším břehu dokazovala, že nejsou jedinými bdícími osobami na světě. Padly si tam v slzách do náručí.

	Její hlas, zkreslený satelitním kryptotelefonem, ji vrátil zpátky do reality. „Ruth, štvanice pokračuje. Nikomu nemůžeš věřit. Lidi se bojí, nebo tě bez mrknutí oka prodají za třicet stříbrných. Evropa je teď mnohem divočejším místem. Pokud nemusíš, nevracej se.“

	„Musím, sestřičko,“ odvětila tiše, sledujíc čas zbývající do bezpečného přerušení hovoru. Ještě minutu, jen pouhou minutu, a znovu se uslyší až za několik dlouhých měsíců, možná i let. Jinak to ale nešlo, vysledovali by ji a to, že se o to snaží, byla jediná jistota, která jí v tomhle divokém a cizím světě zbývala.

	„Myslím, že je to konečně tady. Jeden z devíti se znovuzrodil a já jsem na stopě jeho nové inkarnaci. Už jsem ho mohla mít, ale proklouzl mi mezi prsty. Nemůžu to tak nechat. Všichni ho budou chtít dopadnout. Je to jackpot, který může v Prolnutí změnit poměr sil. Je to obrovská příležitost, jak znovu zamíchat karty – a my musíme zařídit, aby se tak stalo v náš prospěch. Musím ho najít dříve než oni. Jen tak ho možná zachráním…“

	„Nemáš Popravčího, sestřičko, a sama to nezvládneš. Musíš si najít spojence. Možná ho už hledají i jeho soukmenovci…“

	I když ji nemohla vidět, stejně se neubránila přikývnutí. „To by mohlo vyjít. S některými se kdysi dalo domluvit.“

	Sluchátko se na několik cenných vteřin odmlčelo. Pak jí do ucha zaznělo: „Opráším pár starých kontaktů. Až dorazíš, zkontroluj na obvyklých místech mrtvé schránky. V těch opravdu mrtvých by měla být kompletní úniková výbava už od minulé štvanice. Musíš mi ale něco slíbit…“

	„Ano?“

	„Nenech se zabít,“ dodala ještě Sára a ukončila hovor. Displej telefonu jí ukázal, že tak učinila tři sekundy před uplynutím času potřebného pro zaměření pozice volajících.

	Ruth Kaminski vrátila přístroj do kapsy a s drobným pokynutím hlavy přijala od věčně usměvavé stevardky sklenici se šampaňským. Lístek do Orient Expresu byl jednou z mála příjemných věcí, které si po letech strádání dopřála. Ze stolu sebrala jídelní lístek se zlatou ořízkou a začetla se do anglo-francouzsko-německého soupisu podávaných jídel.

	„Prosím,“ přivolala zpět stevardku. „Ti garnáti jsou čerství?“

	„Ano, madam. Stejně jako ústřice.“

	Spokojeně se usmála. Cestu z Istanbulu do Vienny si rozhodně užije…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Proč jsi mu bral tu pistoli?“ ucedil děda, zatímco energicky rozhrnoval vysoké stvoly geneticky zušlechtěného obilí.

	Ničím už nepřipomínal divného, žoviálního staříka z vlaku. Jako by to byla jen maska, kterou právě odhodil do křoví. Jeho oči teď žhnuly vášní a životem víc než ty moje a do pohybů se mu vrátila síla a energičnost.

	Pokrčil jsem rameny. Nemohl to vidět, ale mně to byl jedno. Co jsem mu měl vysvětlovat? Že se Glock 33 v ráži .357 nezahazuje do polí? Že se s touhle bouchačkou cítím bezpečněji? Že jsem poslední dva roky neodkládal kvér ani na ajnclíku? A proč bych mu vůbec měl něco vysvětlovat…

	Otočil se a upřel na mě pohled. Bylo to, jako by mě upravoval na nekontaktním grilu.

	„Mám vystřílenou první výkonnostní třídu,“ odvětil jsem neochotně, a jen jsem zavřel pusu, už jsem se cítil jako blbec.

	„Je to vybavení Agentury. Má v sobě detekční čip a kdovíco ještě.“

	Přikývl jsem a ukázal mu malou čtvercovou dírku v rukojeti, jen kousek pod vypouštěčem zásobníku. Bříškem ukazováčku jsem zabrnkal na tenký drátek, který z ní vylézal. „Vím o něm, už je pryč. Taky jsem resetoval mikropočítač a nechal ho v továrním nastavení.“

	Na to mi už neřekl nic. Tak jsem si ji strčil za opasek.

	Mám rád ten pocit tíhy a chlad na křížích. Alespoň vím, že ještě žiju.

	V poklusu jsem začal zkoumat portmonku své oběti. Stačilo mi ale letmé nahlédnutí do jejích přihrádek, abych pochopil, že to zase taková oběť nebyla. Kromě čtyř platinových kreditních karet v ní bylo i několik velice zajímavých průkazů. Třeba průkaz agenta EUROPOLU. Ten má v těchto končinách svoji váhu stejně jako průkaz EUROJUSTU, Evropské komise a poslance Evropského parlamentu. Jen málo lidí je má ale všechny najednou. Ušklíbl jsem se – chyběl průkaz zaměstnance Evropského soudu.

	Beru zpět, byl tam taky, zapomenutý v poslední přihrádce. Bylo jasné, že tady něco pořádně smrdí. Tak jsem se s tím svěřil Natovi.

	Jeho to ale nechalo úplně chladným. „Není ani jedno,“ odvětil. „Je to agent a tohle jsou jen jeho krycí identity, aby mohl jednat s místními úřady a policajty. Musím ale říct, že na mě udělalo dojem, jak jsi ho dostal, protože jiní k odzbrojení agenta potřebují léta tréninku. Na druhou stranu je ti doufám jasné, že svoji úlohu tu sehrálo i štěstí?“ pokračoval a dal mi tak jasně na srozuměnou, že čas na pochvaly je dávno za námi. „Pistole jsou k ničemu. S nimi se musíš trefit do hlavy, a to nejlépe více než jednou, protože jinak to agent, jak jsi měl možnost poznat, za pár minut rozdejchá. Jsou pekelně rychlí, silnější než tři dospělí muži a tak nacpaní elektronikou, myoposilovači, čipy a injektory všelijakých hormonálních koktejlů, že jejich reakční doba činí jen čtvrtinu sekundy. Trefit takový cíl je nad lidské síly. Kromě toho jsou nafašírovaní nanoboty a díky tomu se všechna jejich zranění hojí před očima. Jen kromě těch opravdu fatálních…“

	„Agenti, agenti,“ zavrčel jsem nespokojeně, když jsem trofejní portmonku odhazoval v dál i s jejím obsahem. „V životě jsem o nich neslyšel. Co jsou zač?“

	Děda se ušklíbl. „Agentura byla před asi osmdesáti lety založena Lóží, a než se mě zeptáš, co nebo kdo je ta Lóže, tak jde o seskupení nejbohatších a nejmocnějších lidí tohoto světa. Mají pod palcem vlády, korporace i církve a stačí jim jen zpovzdálí tahat za nitky. Nikdo neví, kolik jich vlastně je. Pro tebe jsou důležití jen ti tři, kteří si mezi sebe rozdělili Evropu – Albert Krupp, Artur Radecký a Timotej Woznilo. Kdysi mezi sebou válčili o území a vliv. Teď už to nedělají. Nyní naopak spolupracují až v dojemném akordu, protože našli něco, co mohou dobýt a ovládnout. Nové území –

	Prolnutí. Tak moc po něm touží, že dokázali zapomenout na všechny svoje krevní msty. Jenomže Prolnutí za to opravdu stojí. Slýchával jsi od všelijakých mudrců, že existuje víc světů? No tak bránou do nich je právě Prolnutí, protože v něm se prolínají všechny světy rozumu a magie. Lidský svět a svět těch druhých. V obou se rodí obdarovaní – ti, kteří Prolnutí vidí a mohou se v něm pohybovat, ale i ti, kteří to nemohou, ale o to víc je to láká. Je jedno, o koho jde. Na všech světech se najde nějaká mocichtivá klika, která chce ještě víc moci – u nás je to Lóže, u elfů knížata, u trolů náčelníci. I když jsou odlišní, v tomhle jsou naprosto stejní. A uprostřed toho všeho stojí hrstka těch, kteří se sysifovsky snaží o nastolení rovnováhy – a po těch jdou úplně všichni.“

	Uchechtl se a v tom zvuku nebyla ani stopa veselí. „Knihovníci, Strážci, Popravčí, slyšel jsi někdy o nich? Asi ne, protože po světě jich už moc nechodí. Jsou to blázni. Poslední idealisté v tomhle naprosto pragmatickém světě. Vymírající druh…“

	„A vy?“

	Obrátil se a upřel na mě krátký, unavený pohled. „Já nejsem nikdo. A budu rád, když to tak zůstane…“

	„Tak proč jste mi pomáhal, když chcete zůstat nikým?“ Ušklíbl se. „Nebylo by vhodné, aby u mě našli to, co vezu jednomu známému. Bylo by za to až příliš let v korekci, a možná bych si vykoledoval i psychosondu. A taky zřejmě sehrály roli dozvuky mladické nerozvážnosti…“

	„Kam máme namířeno?“

	„My?“

	„Pamatujete? Já jsem váš dozvuk. Tak kam jdeme?“ Krátce se odmlčel. „Musím dokončit práci a taky si trochu srovnat v hlavě, proč na tebe poštvali celou desítku agentů.“

	„Byli jen tři,“ namítl jsem.

	Zavrtěl hlavou. „Viděl jsi tři, ale venku čekali další. Cítil jsem je. Ti, co šli dovnitř, to byli Varšaváci. Teda jako členové varšavského týmu. Šli po tobě a dělali to pěkně tvrdě. Jsou už takoví, většinu času tráví na východních hranicích Unie a tam to bývá pěkně divoké,“ dodal ještě na vysvětlenou. „Máme asi hodinu náskok. Spíš méně. Právě teď sem určitě zaměřují všechny dostupné satelity. Mají sice svoje, ale když potřebují, dokážou ovládnout a přesměrovat i vojenské a špionážní satelity patřící kterékoliv velmoci.“

	„Hacknout protokoly čínských satelitů přece běžnému smrtelníkovi zabere tak pět set let,“ namítl jsem nesměle ve snaze blýsknout se znalostmi načtenými z denního tisku.

	Od srdce se začal chechtat a pak místo odpovědi jen pronesl: „Svatá prostoto…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Dvojka varšavského týmu by za normálních okolností nebyl s výsledkem akce spokojený. Vyžádala si mnohem víc civilních obětí, než předpokládala počítačová simulace, ale věděl, že žádný počítač by nikdy neodhadl míru paniky, kterou mezi cestujícími vyvolala nečekaná zastávka spojená s prohlídkou, protože pravděpodobnostní analýza při hodnocení rizik předpokládala nalezení patnácti nelegálů a jedné osoby hledané v rámci státu i Unie v celé vlakové soupravě. Jenomže ve skutečnosti jich bylo dvakrát tolik v jediném vagónu, a k tomu bylo třeba ještě připočíst i tři dealery sněhu se zásilkami o váze více než jeden kilogram. Jejich odpor byl naprosto pochopitelný, za něco takového by se dostali do korekce na dlouhá léta. Sice by se z ní vrátili jako zákona dbalí občané, ale doplnění o elektrody zavedené do správných míst v mozku. A o to žádný z nich nestál.

	Přestřelka a panika mezi ostatními cestujícími nebyla zvládnutelná ani nadlidskými silami, kterými disponoval jeho velitel a členové tří týmů. Kdyby nebylo analytického čipu v jeho mozku a mikropočítače obsahujícího databázi podobně neúspěšných akcí Agentury, byl by tím nejspíš zdrcený.

	Jenomže tu bylo ještě něco, pro co nedokázal na tuto akci myslet jako na zpackanou – Jednička, ten velký a slavný velitel varšavského týmu, už nebyl. Tolik mu ho předhazovali jako hrdinu, profesionála a veleúspěšného operativce, že mu jeho skon, připisovaný vojenskému zběhovi, připadal obzvláště pikantní. Nebo jako dar z nebes. Eidetická paměť mu znovu zprostředkovala pohled do velitelovy tváře, když ho ten mladík dostal a když si uvědomil, že mu nejbližší podřízený nepřijde na pomoc. Trefit ho na tu vzdálenost pro něj nebyl žádný kumšt, ale výsledkem byla čirá slast. Jediná rána, a co dokáže, pomyslel si. Třeba to, že jeho jako Dvojku automaticky přesunula na post velitele týmu s pořadovým číslem jedna…

	Pokud ovšem dokáže projít interním vyšetřováním a upravit si vzpomínky. Usmál se. Nebude to poprvé, co bude formátovat paměťový čip…

	Pohlédl na ostatní členy tří nasazených týmů. Jelikož se jim nepodařilo místo zásahu opustit před příjezdem místních policejních složek, museli čekat, obklopení zakuklenci z místního útvaru příhodně nazývaného URNA, na příjezd někoho, kdo celou věc urovná.

	Nikdo se s nimi nebavil a i oni se omezili jen na ukázání průkazů agentů EUROPOLU. Přesto se z profesionálního zájmu neubránil sledování těch zdivočelých policejních manévrů. Chvíli trvalo, než policistům došlo, že prohlídka soupravy mnoho využitelných důkazů nepřinese. A to i přes to, že technici narychlo stažení ze všech policejních ředitelství sejmuli dobře pět stovek otisků prstů různého stupně použitelnosti. Jen vyčlenění otisků patřících prokazatelně mrtvým obětem jim zabere několik dní usilovné dřiny. Kvantový počítač by to sice zvládl mnohem rychleji, ale rozpočtově přiškrcená policie by si ho nikdy nemohla dovolit. Takhle ale byla šance, že se doberou totožnosti těch, které hledají, menší, než kdyby hledali pannu na letním táboře Evropské mládeže. Podobně se do ztracena rozplizne i analýza vzorků DNA, kterých měli díky použití granátů a tříštivé munice děsuplné množství.

	Jeho však ve skutečnosti nejvíce zajímal cíl. Ještě se s nikým takovým nesetkal.

	Zamyšleně si promnul bradu. Rozhodně to musel být anomál. Na člověka byl příliš rychlý a silný. Jeho kinetika byla abnormální.

	A scannery v něm neodhalily ani stopu po jakémkoliv vylepšení. Takže se tak musel narodit. Stejně jako ten dědek, a ten byl ještě ke všemu i magicky aktivní. Teoreticky věděl o magii vše, ale ve skutečnosti sám sobě nalhával, že to jsou jen bláboly. Jenomže teď viděl, jak stařec vyvolal magický štít a přežil díky němu v epicentru exploze. Ušklíbl se. Možná by měl flešetový granát reklamovat. Podle návodu měla mít smrtící zóna průměr padesáti metrů a ten děda od něj nestál dál než tři metry, a přesto vyvázl nezraněný!

	Ať už byli kýmkoliv, věděl jediné – musí je najít. Za každou cenu a co nejrychleji.

	„Jste varšavská Dvojka, že?“ zeptal se ho Jednička, náhle se zjevivší po jeho boku, a jemu se zdálo, že ten velký a slavný agent usekává jednotlivá slova, jako by jím zmítal vztek. „Musím vám oznámit, že bylo zahájeno interní vyšetřování. Proto jste až do odvolání převelen do mého týmu. Očekávám od vás kvalitní práci a upozorňuji, že pokud se jí nedočkám, budete s okamžitou platností suspendován.“

	Dvojka se stěží zmohl na přikývnutí.

	„V tom případě chci, abyste okamžitě zapracoval na tom, že budeme mít k dispozici všechny satelity, které se na nás odtamtud seshora dívají – a to hned!“

	 

	~ ~ ~

	 

	Najednou jsem vyjekl a zpod košile vytáhl amulet. Byla na něm maličká runa připomínající muří nohu – dárek od poručíka Zvetkofa. Ten maličký kousek mědi se zničehonic rozpálil jako plotna a sálající žár pomalu měnil jeho tvar v nevzhlednou, protaženou placku.

	„Co se to… kurva?“ začal jsem.

	V životě jsem neviděl nikoho tak rychlého. Děda byl v jednu chvíli deset metrů přede mnou, a ve druhé stál u mě.

	Stačil mu jediný pohled na ten picassovsky protažený plíšek. „Krucinál,“ zaláteřil. „Už nás skoro mají. Zaměřili sem satelity…“

	Uplynula další vteřina a runa na mém amuletu byla téměř nečitelná.

	„Až se ztratí úplně, přestane fungovat a oni tě najdou. Zatracené laciné šunty,“ dodal ještě znechuceně a ukázal mi svůj amulet proti detekci, který pod vlivem stejného zájmu techniky sotva zteplal. „Musíme okamžitě odtud. Jenomže kudy, zatraceně, kudy…“

	Začal se kolem sebe rozhlížet jako šílenec, a dokonce mě vzal za ruku. Chtěl jsem se mu vytrhnout, ale najednou se svět kolem nás rozvlnil úplně stejně jako při těch mých záchvatech. Jenomže teď jsem to vnímal jinak. Jako by nepřicházely ode mě, ale od dědy. Ale to přece nebylo možné… Leda by nešlo o záchvaty…

	Pole zešedlo a seschlé klasy hlasitě šuměly ve větru, který jsem necítil. Taky se ochladilo. Až jsem se otřásl.

	Pak přišel další přesun. No, nevím, jak to lépe popsat, ale opravdu mi připadalo, že jsme se propadli do jiné reality. Tady už nebylo jen šero, ale noc ozářená hvězdami a nepřirozeně velkým měsícem. Pole s obilím zmizelo a pláň kolem nás byla pustá. Jako mlhavé stíny tu stály mohutné duby ověšené rituálními ozdobami, lapači snů a lebkami. Některé možná patřily zvířatům, ale dost z nich bylo lidských, a několik z nich dokonce nemohlo patřit ani jim. I když po Černobylu je prý možné úplně všechno…

	„Co… co to…“ začal jsem poplašeně a můj vlastní hlas tady zněl podivně neosobně a dutě.

	Děda na mě upřel oči planoucí skrytým ohněm. „Jsme v Prolnutí a sestupujeme co nejhlouběji k jeho středu. S každou další vrstvou budou naše amulety silnější a moc techniky slabší. Snad se nám podaří najít únikovou cestu dřív, než nás to zabije…“

	Raději jsem se neptal, co nebo kdo by nás tu mohl zabít. Kdo se prý moc ptá, ten se prý i moc dozví.

	Další přesun doprovázela šílená, agonická bolest. Ječel jsem jako smyslů zbavený, a kdyby mě Nat nedržel, asi bych v záchvatu hrůzy utíkal, kam by mě nohy nesly. Ani on už nevypadal nejlépe – byl smrtelně bledý a třásl se jako v horečce.

	Po tváři mi najednou začalo téct něco horkého. Podvědomě jsem se otřel, a když jsem se podíval na špičky prstů, byly červené. Potom se mi krev spustila i z uší.

	„To je normální,“ pokusil se mě uchlácholit Nat, sám plivající krev smíchanou se slinami. „Ještě chvilku, malou chviličku… vydrž to, mladej… jenom musíme… najít…“

	Půda kolem nás už ničím nepřipomínala půdu, na niž kdy vstoupila lidská noha. Možná takhle nějak vypadala matička Země v první miliardě let své existence.

	Kolem nás byly jen holé skály, občas doplněné nějakým jezírkem s něčím slizce zeleným a plavajícím, a kyslíku tu tudíž bylo jen poskrovnu. Dýchal jsem pouze s obtížemi a před očima se mi dělaly nepěkné mžitky. Počítal jsem, že mám s bídou půl minuty, než odpadnu.

	Udělal jsem tři kroky a šel k zemi jako loutka, které někdo přestřihl šňůrky. Kdeže půl minuty, stačilo ubohých deset vteřin…

	Nat se mě pokusil zachytit, ale byl bez šance. Blížící se země mi zastínila zbytek světa a pak mě do tváře udeřily ostré hrany kamenů. Byly k uzoufání šedé, až na tu čáru, kterou jsem mezi nimi zahlédl.

	Jako by si tu někdo začal lajnovat hřiště. „Čá… ra?“ zašeptal jsem z posledních sil.

	„Čára?“ zopakoval po mně po dechu lapající Nat, ale v jeho hlase bylo mnohem víc nadšení než v tom mém. „Kde?“

	Pak začal nadšeně křepčit kolem něčeho, z čeho se vyklubala černá čára táhnoucí se někam za obzor.

	Dokud jsem to mohl sledovat vleže, nijak mi jeho nastupující šílenství nevadilo, jenomže on ke mně vzápětí přiskočil, začal mě zvedat na nohy a táhnout k ní. To už se mi líbilo o poznání méně.

	„Je slabá. Síly země se teprve formují a zřejmě časem sama zanikla, ale teď je tady a je to lepší než nic,“ oznámil mi, jako by doufal, že mi ta informace k něčemu bude. „Snad to půjde. Drž se mě, mizíme odtud,“ dodal ještě a pomohl mi udělat krok na čáru.

	Byl to jen malý krok pro člověka, ale i tak mi připadalo, že nám někdo podtrhl zem pod nohama…

	 

	~ ~ ~

	 

	Jeho zaklení ve stísněné kabině velitelského zásahového vozidla vytrhlo ze soustředění všechny přítomné, kteří na něj upřeli tázavé pohledy. Když ale zjistili, že jeho hněv nesměřuje vůči nim, jakoby nic otočili hlavy zpátky k monitorům a pokračovali v analýze záběrů z kamer a nekonečného sledu čísel odečtených z aktivních čidel.

	On už na rozdíl od nich věděl, jak zbytečná jejich činnost je. Když ti dva sestoupili do Prolnutí, jejich signál zeslábl a teď už zachycovali jen slabé ozvy ID čipu ze Schlickových vojenských známek. Jenomže pak ustaly i ony, a to znamenalo jediné…

	„Můžete toho nechat. Teleportovali se,“ pronesl skrze zaťaté zuby a rukou sevřenou v pěst udeřil do desky stolu. Plastový hrnek s kávou, který před něj postavil některý ze snaživě se tvářících policistů, vyděšeně nadskočil a vychrstl horký obsah na dotykový displej zabudovaný do stolu. Taktická mapa, kterou si na ni vyvolal, několikrát zablikala a zanikla ve snopu jisker.

	Znechuceně pohlédl na čoudící vybavení a otřel si potřísněný hřbet ruky kapesníčkem.

	„Dejte mi na plazmu mapu v malém měřítku,“ vyštěkl. Oslovený technik jeho příkaz ve vteřině uvedl v život. „Máme tu jednu turistickou,“ oznámil pak, když se na velkém displeji zavěšeném pod stropem vozidla objevila vrstevnicemi pokrytá zelenohnědá mapa. Nápisy měst a městeček mu nic neříkaly, ale to bylo jedno. Stejně by dopadl i kterýkoliv jiný kousek Evropy.

	„Prožeňte ji analytickým softwarem a srovnejte s daty z etnografických studií. Chci geodetická zaměření všech menhirů, kromlechů, smírčích křížů a božích muk, co kdy stály poblíž místa jejich zmizení. A chci to do půl hodiny!“

	Mezi techniky okamžitě zavládl činorodý ruch, který trval bez přestávky rovných sedmadvacet minut. Pak jeden z nich vzhlédl od chvatně načrtnutého diagramu a zavrtěl hlavou. „Nic jsme nenašli, pane, a centrální počítač s pravděpodobností osmdesáti sedmi procent vylučuje, že tam kdy něco podobného bylo.“

	„Něčím se odtamtud ale museli dostat!“ vyštěkl na něj Jednička nesouhlasně. „Asi jste se dívali špatně!“

	Technik zavrtěl hlavou. „Dívali jsme se opravdu dobře a všichni jsme si navzájem ověřili výsledky. Je to tak. Kromě jedné jediné energetické dráhy tam nic není.“

	„Energetické dráhy?“ zeptal se Dvojka, do té doby vyhodnocující data ze satelitů u sousedního terminálu.

	Technik přikývl.

	„Je možné, že by dokázali cestovat po energetických drahách Země?“ obrátil se zamyšleně na Jedničku, který se očima vpíjel do krajiny zobrazené na displeji. „U nás ve Varšavě jsme měli jednoho anomála…“

	Jednička, náhle popelavý jako sama smrt, přikývl a vytáhl z kapsy pláště komunikátor, na němž zpaměti vyťukal krátké číslo. Pak, když volaný hovor přijal, do mikrofonu pronesl: „Náš cíl se setkal s kurýrem! Ano, jsem si vědom rizik, které to může přinést, ale s touto eventualitou nemohl nikdo objektivně počítat. Žádám podle Direktivy třicet osm o uvolnění veškeré kapacity Agentury. Ano, na moji odpovědnost.“

	 

	
3. KAPITOLA

	 

	Bar přetékal hosty. Hlasitá hudba se s duněním odrážela od vysokého stropu a vracela zpátky k parketu v doprovodu blikajících laserů a světel odražených od zrcadlových koulí. Desítky mladých se svíjely na parketu v rytmu hudby i drog kolujících v krvi a pranic se nezajímaly o to, co se děje v jejich okolí. Nezajímalo to ani svalnaté a vyholené vyhazovače, kteří tady dohlíželi na klid a nerušenou zábavu těch, kdo se za ni rozhodli zaplatit. Dvojice mužů v umolousaných kabátech, kterou pustili dovnitř, pro ně neznamenala žádnou hrozbu. Možná za tím byl i tlustý svazek bankovek, které vtiskli do dlaně jejich šéfovi.

	Prošli bez zájmu kolem parketu i baru s dlouhým nálevním pultem a zašli do malého VIP salónku zaručujícího dostatečnou míru soukromí. Když na konci úzkého stolu zahlédli ramenatou siluetu, během zlomku vteřiny se jim v rukou zhmotnily pistole.

	„Pojďte dál, už vás čekám,“ pronesl muž v květované havajské košili pobaveně, aniž by jakkoli reagoval na to, že do jeho hájemství vstupují se zbraní v ruce.

	„Stopaři,“ oslovili ho dvojhlasně.

	„Damiáne, Ignacy,“ odvětil s mírnou úklonou hlavy. „Jaká čest pro tento skromný dům hostit vás oba dva najednou. Jak je to dávno, co jste stáli takhle blízko vedle někoho své rasy?“

	Damián se pobaveně ušklíbl. „Je to už hodně dávno, Stopaři. Ale zoufalí lidé dělají zoufalé věci.“

	Stopař se usmál a na jeho úzké a jakoby protažené tváři s lehce aristokratickými rysy to působilo až nepatřičně. „Slyšel jsem,“ podotkl, „že Devítka má nový přírůstek. Souvisí s tím snad vaše zoufalství?“

	Ignacy přikývl a schoval pistoli do pouzdra na opasku. „Chceme ho najít. Co nejrychleji a nejdiskrétněji. Jdou po něm…“

	Stopař zamyšleně studoval své pěstěné nehty a pak pronesl: „Asgar zemřel před necelým týdnem. Neptejte se mě, jak to vím, ale vím to. Stopa je už studená a s tím je spojeno jak maření mého vzácného času, tak zvýšené výdaje. Chci tři sta tisíc hned a stejnou částku po jeho vystopování, bez ohledu na to, zda bude živý, nebo ne.“

	„Tři sta tisíc euro?“ zeptal se ho Ignacy.

	Stopař se rozchechtal. „Chci jen nové rubly, nic jiného.“

	„Ale to je…“ začal Ignacy, evidentně právě přepočítávající aktuální směnné kurzy obou měn.

	„To je jedno,“ přerušil ho Damián. „Máš je mít. Dohodnuto?“

	„Dohodnuto,“ pronesl Stopař a na stvrzení právě uzavřeného obchodu si podali ruce.

	Jen krátce poté Stopařova hlava ztěžka klesla na hruď, a když opět nabyl vědomí a pohlédl na ně, překvapeně pronesl. „Přejete si?“

	Damián jen zavrtěl hlavou. „Nic, omlouváme se, zabloudili jsme. Hledáme toalety.“

	Muž ukázal na dveře, kterými vstoupili do místnosti. „Dejte se touhle chodbou na konec a pak doprava. Až doteď to nešlo minout.“ S díky vyšli ven ze salónku, a když za sebou zavřeli dveře, Ignacy utrousil: „Nesnáším, když to dělá.“

	Damián pokrčil rameny. „Jelikož to tak dělá už sedm set let a ty sis pořád ještě nezvykl, problém bude nejspíš v tobě…“

	„To je možný,“ odvětil Ignacy, „ale kde chceš vzít šest set tisíc nových rublů? Víš, kolik to je peněz?“

	„Rozhodně bych to neviděl tak tragicky. Prostě si vezmeme úvěr. Četl jsem v novinách, že ho v dneska dají úplně každému…“

	 

	~ ~ ~

	 

	O tři bloky dál se mladá dívka s úlevným povzdechem nadechla a otevřela oči.

	Bolest, která jí pulzovala ve spáncích, jí dala najevo, že je zpátky ve svém těle. Opatrně se rozhlédla. Squat, který včerejšího dne zabrala, se nijak nezměnil. Podlahu pokrývala vrstva trosek a odpadků a zdi s otlučenou omítkou pro změnu zdobila záplava mezinárodně pochopitelných obscénních malůvek.

	Vzpomínala si na tohle místo, na toto město. Na doby, které jí nyní připadaly tak vzdálené a neskutečné. Tehdy tu žily celé rodiny. Rodiče vodili ratolesti do škol a školek. Lidé se setkávali, navštěvovali. Milovali i nenáviděli. Tehdy se tady tomu ještě neříkalo ghetto. To až potom, když sem nahnali cizince sesbírané ze všech koutů země. Nikdo je nechtěl, ale na někoho Černý Petr vyjít musel. V každém větším městě obsadili čtvrť, někdy i dvě. Nejprve odtud odešli ti „slušní“. Pak to obehnali vysokou zdí, aby neodešli i ti druzí. Těm méně šťastným se to povedlo – deportovali je do jejich domoviny, kde se po nich ve víru tuctu válek slehla zem. Ostatní zůstali a předstírali neviditelnost. Nějakou dobu jim to vycházelo. Jenomže pak udeřila další krize a i ten zlomek dosud fungujících podniků se položil. Bída udeřila s takovou silou, že najednou bylo populární mluvit nejprve o nepřizpůsobivých, pak o darmožroutech a ukazovat na ně jako příčinu toho všeho. Začaly deportace, a když na ně nezbyly peníze, přišly na řadu pogromy. Některá ghetta se tím vylidnila, z jiných se stala válečná zóna.

	Zaplašila dotěrné a příliš osobní vzpomínky, opatrně se posadila a spustila nohy na podlahu. Jiní by možná začali hledat pantofle, ale ona do postele ulehla obutá a s pistolí v ruce, takže první věc, kterou udělala, byla, že pistoli vrátila do podpažního pouzdra a tak, jako si jiní po probuzení odkašlou nebo zajdou na záchod, ona pohledem na podsvícený displej komunikátoru zkontrolovala detektory pohybu rozmístěné na schodišti.

	Vstala a z odrbané tašky vytáhla plechovku eurocoly. Cukr jí pomáhal odstraňovat nepříjemné následky mentálního přenosu. Nevěděla proč, ale zabíralo to – po několika doušcích bolest skutečně polevila a ona si s úlevou promasírovala spánky.

	„Měli bychom zmizet,“ pronesl v tu chvíli do dlouhého kabátu zachumlaný muž a s hlasitým zívnutím se protáhl. „Noc byla proklatě dlouhá a jako obvykle rušná,“ pokračoval a škrtnul přitom špičkou boty o pár dalších bot ležících společně s jejich majitelem na podlaze. „Chtěl nás obrat. Asi si myslel, že jsme feťáci sjetí sněhem…“

	Vstal a urovnal si záhyby pláště i obleku, který měl pod ním. Nehodil se k němu, ale k němu by se nehodilo žádné lidské oblečení, i když mu je šil na míru nejlepší londýnský krejčí. Možná za to mohla jeho nezvykle štíhlá a vysoká postava a bledá, jakoby alabastrová pleť, nebo dlouhé vlasy barvy čistého stříbra zapletené do copánků. Výsledný dojem ale mohly kazit i špičaté uši a bezvěké, medově zlaté oči. S nimi se za člověka dá vydávat opravdu těžko.

	„Ale to ty nejsi, co, Costille?“ zeptala se jej s pobaveným úsměškem.

	„Ne, to nejsem a nikdy nebudu,“ odvětil on. „Elfové se sněhem nesjíždějí…“

	„Máte jiné zvrhlé radovánky,“ odtušila a opatrně vyhlédla z okna. Město se už pomalu probouzelo a v jeho ulicích se začali objevovat první lidé. Zatím to byli jen opilci vracející se domů z flámu, ale brzy je nahradí těch pár šťastných, kteří si i přes bydliště v ghettu dokázali najít práci.

	„Měli bychom…“

	„Slyšela jsem tě,“ uťala ho, „ale teď zmizet nemůžeme. Máme nový kšeft. Hledáme jednoho hodně cenného uprchlíka.“

	„Víš, co jsou ti dva zač,“ pronesl Costillus nesouhlasně. „Neměla by jsi jim věřit.“

	Pokrčila rameny. „To mi je jedno. Dobře nám za to zaplatí, a to je jediné, co se opravdu počítá.“ Na chvíli se odmlčela a pak pokračovala mnohem smířlivějším tónem. „Dají mi šest set tisíc nových rublů. Tři sta hned a tři sta potom. Za to si koupíme víc než jen dům. Za to se dá v Zónách pořídit i menší město.“

	„Nebo celý Island,“ přidal se elf s úšklebkem. „Prý už ho zase zlevnili…“

	„Takže do toho jdeš se mnou?“

	„Copak jsem někdy nešel?“ odpověděl jí otázkou.

	 

	~ ~ ~

	 

	„Dej mi čtyři kapky,“ řekla mu, zatímco ji pevně přikurtovával ke stolu, který našli v nedaleké zpustlé a dávno neprovozované ordinaci.

	Ze zdi na ně zíral obraz šťastně se culícího batolete, které při pohledu na ni – přivazovanou křehkou blondýnku – slastně slintalo.

	Když dopnul poslední řemen, zavrtěl hlavou. „Dvě kapky. Víc ani ň. Víš, co to s tebou udělalo minule.“

	Zavrtěla hlavou. „Stopa je už studená. Potřebuju alespoň tři kapky. Dvě jsou málo…“

	Nespokojeně zamlaskal, ale pak z náprsní kapsy kabátu vytáhl malý broušený flakónek z horského křišťálu. V jeho nitru byl asi palec antracitově černé kapaliny, která se při jeho mírném pohybu olejovitě zavlnila.

	„Jednou tě to zabije, víš?“

	„Ale do té doby mě to bude posilovat,“ odvětila a otevřela ústa. Skleněným kapátkem nabral z broušené fióly trochu elixíru a zručně vyslal pod její jazyk trojici maličkých kapek.

	Hořká pachuť ji přiměla zkroutit obličej do odmítavé grimasy. Chtěla se s ním podělit o tu nepříjemnou zkušenost, říct mu, že je jeho elixír odporný, až se jí z toho tají dech, ale nestihla to – v jednu chvíli bylo vše normální, a v druhé se svět ve stále se zrychlující spirále rozplynul do záplavy světla a barev.

	Ani si neuvědomila, kdy opustila tělo. Před okamžikem ještě cítila jeho tíži, vnímala tvrdou postel pod zády a ve zlomku vteřiny to pominulo.

	Přechod ze smyslového vnímání na mimosmyslové ji jako obvykle zaskočil. Přelila se přes ni vlna obrazů a pocitů a ona měla co dělat, aby udržela pozornost na cíli – úzkém a takřka nepatrném vláknu, které ji poutalo k muži, jehož měla najít. Nevěděla o něm téměř nic. Jediné, co měla, byly vzpomínky dvojice jejích zákazníků na muže, se kterým se kdysi na pár okamžiků setkali.

	Zavřela oči, i když si byla vědomá zbytečnosti onoho gesta, protože v astrálu neměla ani oči, ani víčka. Svět kolem ní se znovu rozpil, ale tentokrát to bylo, jako když se rozjede rychlovlak. Let po vláknu ji vrátil v čase na samotný počátek událostí.

	Překvapeně vyjekla, když byla svědkem jeho zániku v mnohočetné explozi kinetických projektilů. Pak uprostřed ohnivého inferna uviděla hořící tělo i to, jak je opouští chvějící se energie samotné podstaty Prolnutí. Modrý, opalizující a sršící shluk energie se přesunul jen o pár desítek metrů stranou a pokryl zde se krčícího muže. Něco takového nečekala ani v nejdivočejších snechten nový se zrodil nejen ve stejnou chvíli, ale dokonce i na stejném místě…

	Když bezvědomý ležel na zemi v mělkém dolíku mezi skalami, měla konečně možnost prohlédnout si ho. Nevěnovala ale ani tak pozornost jeho tváři jako jeho auře. Silné, mnohobarevné a pulzující životem i nově přijatou energií. Jako každá jiná byla i tato naprosto jedinečná a ona si byla jistá, že až přijde čas, dokáže ji poznat mezi tisíci.

	Náhle se svět kolem ní znovu rozpil do různobarevné šmouhy a ona se po vláknu opět vydala na cestu časem.

	 

	~ ~ ~

	 

	„Nečekal jsem, že ho to tak sebere,“ pronesl někdo nade mnou a já jenom stěží dokázal k tomu hlasu přiřadit i obličej. Určitě to mluvil ten divný děda z vlaku. Nat! Jenom jsem nedokázal pochopit, o kom vlastně mluví a s kým.

	„Přísámbůh, jednu chvíli jsem si myslel, že mi tam exne…“ Hm, takže jde o mě.

	Pak mi někdo jemně nadzvedl hlavu a mezi rty mi přiložil horký okraj hrnku. To, co mi nalil do hrdla, bylo hořké jako samo peklo. Rozkašlal jsem se a pokusil to vyplivnout.

	„Ale… ale… ale,“ pronesl konejšivě druhý hlas. Ten se mi ale k nikomu přiřadit nepodařilo. Byl ženský, starší a rezonovalo v něm něco, s čím jsem se ještě nesetkal.

	„Málem jsi ho zabil,“ pronesla po chvíli s neskrývanou výčitkou. „Já… nevěděl,“ začal Nat. „Kdybych tušil, že…“

	„Nech toho, Natanieli. Nevěděl? Jak dlouho už děláš kurýra? Třicet let, čtyřicet? Kolikrát jsi za tu dobu skákal?“

	„V posledních letech vůbec,“ přiznal se s povzdechem. „Co mají všude čidla a scannery, je to příliš nebezpečné. Raději jezdím vlakem. Jenomže tady mi nic jiného nezbývalo. Už ho skoro měli…“

	„Alespoň že tě napadlo skočit sem. Kostelec je od doby, co odtud zmizela, ty víš kdo, velice tiché místo…“

	„Slyšel jsem,“ odvětil. „Ale mrzí mě, že kdykoli přijdu, mám v patách problémy.“

	Po troše snahy se mi konečně podařilo otevřít oči. Zjistil jsem, že ležím na kanapi v rohu kuchyně, která vypadala přesně tak, jak je ukazují na holu pro pamětníky. V jejím středu stál starý omlácený sporák na tuhá a naprosto neekologická paliva. Kousek od něj byl prosklený příborník s vyrovnanými komínky talířů včetně několika malovaných, které si moje prababička nosívala z poutí, a kuchyňská stěna se dvěma smaltovými lavory na umývání nádobí. Jeden byl na teplou vodu a druhý na studenou? Panebože, kde to jsem?

	Pak už tu byl jen stůl a u něj dvě židle. Na jedné seděl můj známý Nat a u druhé stála drobná, upracovaná žena s vlasy barvy leštěné oceli. Asi si chtěla sednout, ale během hovoru s Natem na to zapomněla. Byla to taky ona, kdo si jako první všiml, že jsem vzhůru.

	„No vida, vida,“ utrousila s úsměvem. „Mladý pán se nám probudil.“

	Opatrně jsem se zvedl na loktech. „Kde to jsem?“

	„U přátel,“ odvětila neurčitě a z jejího hlasu byla patrná snaha o co nejklidnější tón. „Nemusíš se bát, tady tě nenajdou. Postarali jsme se o všechny škvory, co jsi měl u sebe. Už tě nenajdou. Leda že bys natrefil na DNA scanner, ale těch tady ještě moc nemají. Jsi na periferii, a to má své výhody…“

	Podvědomě jsem hmátl ke krku, ale mé prsty nezachytily nic, co by jen zdánlivě připomínalo řetízek s psími známkami.

	„Kde mám svoje ídéčka?“

	Zavrtěla hlavou. „Díky nim tě zaměřili. Neptej se, co se s nimi stalo. Taky jsem ti vyndala ID čip. Občan už z tebe stejně nikdy nebude, a jestli po tobě jdou agenti, velmi rychle by je napadlo aktivovat ti ho na dálku. Nevěř tomu, že to nejde… Právě teď se ze všeho nejvíce musíš snažit být úplně obyčejným člověkem.“

	Děda zavrtěl hlavou. „To mu půjde dost těžko. Podívej se na jeho auru.“

	Zkoumavě si mě prohlédla.

	„Pecka, co?“ zakřenil se děda.

	„No, rozhodně nevypadá na indigové robátko,“ utrousila po chvíli. „Má otevřenou korunní čakru a taky třetí oko. Určitě víš, co děláš? Ten kluk je chodící časovaná bomba a hostitel pro démony,“ dodala ještě.

	Pokrčil rameny. „Zrovna teď mi spíš vadí, že po něm jdou agenti a já nevím proč. Pokud mu někdo nepomůže, nemá proti nim šanci.“

	Chtěl jsem něco říct. Přece jenom tyhle diskuse o nás bez nás nejsou pro Čecha to pravé ořechové, ale nebylo mi přáno. Zrovna jsem se nadechoval, když na mě ukázala prstem a řekla: „Ani slovo, mladíku. Nejprve ti zavřu čakru. Je to jako sedět vedle poplachové sirény…“

	Položila mi ruku na temeno a asi se o něco i pokusila, ale jediné, čeho dosáhla, bylo, že se dostavil další záchvat. Pokud jsem si stěžoval na předešlé, pak po tomhle to naprosto ztratilo smysl.

	V první chvíli jsem nevěděl, kde je nahoře a kde dole. Taky se setmělo a všechno se stalo reverzním. Jako na starých negativech, co se občas najdou zapomenuté na půdě. No a pak se svět kolem mě začal skládat do sebe, jako by byl z papíru, který někdo muchlá do kuličky. Zaječel jsem čirou a nefalšovanou hrůzou.

	„Prozřetelnosti!“ zařval Nat. „Bělo, pomoz mu! On se propadá mezi vrstvy!“

	Neřekla ani slovo. Místo toho mě chytila za ruku. Jestli mě to mělo uklidnit, tak nic moc. Zřejmě ale nemělo, protože mi srdce pořád bilo jako o závod a panikou mě můj tlak povýšil někam mezi proudové motory…

	Pak jsme se propadli. Oba dva a ve zlomku vteřiny. Připomínalo to jízdu na horské dráze, jenomže místo v lunaparku jsme si to svištěli někam, kde nikdy neslyšeli o popcornu a cukrové vatě. Místnost se vrátila v čase asi o dvě století zpátky, potom se rozpadla v ruinu a změnila v les. Les zmizel, změnil se v pláň a z té se mi před očima začala ztrácet tráva, dokud nezbyla jen kamenitá krajina, po které se proháněl dech beroucí mrazivý vichr.

	Bylo to stejné místo, kam mě zatáhl Nat, jenomže tentokrát jsem se tady nezastavil. Místo toho jsem se celý ztuhlý hrůzou nořil stále hlouběji. Pak se začala měnit i pustina a dostavily se křeče. To by mi nevadilo, ale krev, co se mi z nich nahrnula do úst, mě vyděsila. Zhroutil jsem se na zem a sledoval, jak mezi kameny začínají rašit hroty sytě zelené trávy. Do nosu mě udeřila záplava vůní. Zase jsem se mohl nadechnout. S kyslíkem se kolem mě zformovala i nádherná rozkvetlá louka.

	Náhle se zablesklo a do uší se mi zařízl hlasitý křik. Jednotlivým slovům jsem nerozuměl, ale z kadence a neskrývané naléhavosti mi bylo jasné, že jde o zaříkávání.

	A potom jsem ji uviděl. Ničím nepřipomínala shrbenou, šedovlasou ženu, která mě chtěla zachránit od pádu na toto podivné místo. Teď mě za ruku držela mladá žena s jemnými rysy v symetrické tváři a s dlouhými, vlnitými kadeřemi barvy havraních křídel.

	„Tam… tam nesmíš!“ křičela na mě s viditelnou námahou, zatímco se svět kolem nás měnil a zelenal bylinami, o kterých jsem v životě neslyšel. „Musíš se mě držet. Zůstaň se mnou!“ naléhala na mě.

	Znovu začala odříkávat nějaké zaklínadlo a s tím, jak pokračovala, se změny okolní krajiny nejprve zastavily a pak se vracely. Zase jsme byli v té vzduchoprázdné pustině a pak se objevily trosky domu. Když se začaly měnit v celé zdi, už jsem nečekal na zbytek. Nejsem na to zrovna dvakrát pyšný, ale pozvracel jsem se.

	 

	~ ~ ~

	 

	Zamyšleně hleděl na její tělo ležící beze stopy života na lůžku ze starých hadrů a odrbaného vojenského spacáku. Ani se nesnažil zjišťovat tep, nebo jestli dýchá. Věděl, že z medicínského hlediska je mrtvá a ani jedno by nenašel.

	Znovu, během téže minuty již potřetí, zkontroloval čas na starodávných kapesních hodinkách. Tři a půl minuty. Sledoval, jak vteřinová ručička pomalu prochází zbytkem ciferníku. Čtyři minuty…

	Ta drobná dívka nebyla krásná ani podle lidských měřítek, ale obdivoval její zápal, oheň, se kterým se do všeho po hlavě vrhala. Uvědomil si, že už ani neví, kolik let jsou spolu. Bodyguard a Stopařka. Jedna z posledních v lidském světě, s darem zděděným po otci, kterého vlastně ani neznala, a s dětstvím stejně vylhaným, jako bylo její jméno. Neřekl jí, že ví, že Hedvika van Heeland nikdy neexistovala. Vlastně mu nevadilo, že mu lhala. Konečně, ani ona neznala všechna jeho tajemství.

	Čtyři a půl minuty…

	Věděl, že kdyby žil sám, život by pro něj byl mnohem snadnější. Mohl být pohádkově bohatý. Přesto nelitoval. Ani všechno bohatství světa mu nemohlo vysloužit odpuštění.

	Když ho vypověděli z knížectví, neměl jinou rodinu než tuto drobnou dívku. Kolik let, nebo už snad staletí, uplynulo od doby, kdy naposledy viděl stříbrné listy mallornů ve svitu hvězd z časů stvoření světa? Ta myšlenka ho bolela.

	Pět minut!

	Poklekl k dívce, opatrně jí pootevřel sinalé rty a z malé fióly mezi ně nechal skanout několik pronikavě zářících krůpějí.

	Elixír zabral během okamžiku. Do tváře se jí vrátila barva, z úst jí uniklo první sípavé nadechnutí a její hruď se znovu začala pravidelně zvedat a klesat.

	Pak otevřela oči. Zornice měla ještě vlivem drogy doširoka roztažené a její pohled byl zastřený chladem zásvětí, ale na tváři se jí už usadil spokojený úsměv.

	„Našla jsem ho, Cosi. Na krátký okamžik kolem mě proletěl a zářil přitom jako kometa. Je to jeden z devíti, ale zatím je slabý, neiniciovaný, a nevěřil bys, u koho se skrývá…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Když se kolem ní zase zmaterializovala stará dobrá kuchyně, pustila ho a se zasténáním se zhroutila na podlahu. Zoufale lapala po dechu a překvapeně sledovala, jak jí z úst s každým výdechem odchází i mlžný chlad. Teprve teď si uvědomila, jak strašná tam byla zima. Mráz jí pronikl až do morku kostí a málem zastavil i srdce. Už si ani nevzpomínala, kdy se vypravila tak hluboko.

	Stačil jí jediný pohled, aby poznala, že to přežil. Jenomže bez zkušeností a výcviku by tak hluboký ponor mezi vrstvami neměl nikdo přežít. Nikdo!

	Ale on to dokázal. Nevěděla jak nebo díky čemu, ale dokázal to. Poklekla k němu a kapesníkem mu otřela krev, která mu vytékala z nosu i z uší. Pak pohlédla na naprosto konsternovaného Nataniela. „Ten kluk má problém,“ oznámila mu. „Má nestabilní magický potenciál a záchvaty, během kterých nedokáže ovládat své schopnosti, takže nekontrolovaně přechází mezi vrstvami reality. Jenomže když zajde příliš hluboko, zabije ho to.“

	„Dokážeš mu pomoci?“

	Zavrtěla hlavou. „Dokážu ho stabilizovat. Možná i potlačit jeho záchvaty, ale ne vyléčit ho.“

	„Vezmu ho s sebou,“ prohlásil. „Vezu zboží zákazníkovi do Cieszyna, a až tenhle obchod dokončím, vrátím se s ním do Basileje.“

	Přikývla. „V manufaktuře by mu mohli pomoci. Tam, a nebo v Sinekuře. Pokud se toho dožije…“

	„Budu pro něj potřebovat doklady. Je tady někdo spolehlivý, na koho bych se mohl s důvěrou obrátit?“

	Zachmuřila se. „Od té doby, co starý Jarek skončil v korekci, je tu jen ona. Víš, o kom mluvím…“

	Povzdechl si. „Myslel jsem si to. Ale nadšený z toho nejsem.“

	„Na hledání někoho jiného asi nebudeš mít čas,“ podotkla.

	„Všimla jsem si, že nás někdo sledoval.“

	„Jestli byl jen jeden, tak si s ním poradím. Žádný strach, vždyť mě znáš.“

	„Jí by ses bát měl. Jestli za ní přijdeš, zabije tě.“

	Usmál se. „Možná že ne. Dluží mi službu. Kdysi jsem jí zachránil život. Ještě ráda mi ten dluh splatí. Teprve pak mě totiž bude moci s klidným svědomím zabít…“

	„Víš, že je tě pro takovou práci škoda?“ pronesla po chvíli, ale dočkala se jen odmítavého mávnutí rukou. „Jsi poslední svého druhu, poslední z celé slavné Kapituly, a přitom děláš poslíčka nějakým alchymistům…“

	„Tvoje kariéra vědmy už taky není, co bývala,“ odvětil uštěpačně. „Co jsi dělala posledních padesát let? Svět se propadá do šílenství a ty tady po večerech s kamarádkami dereš peří. Připadá mi, že si všímáš mojí třísky, ale trámu, co ti čouhá z lebky, si ne a ne všimnout…“

	„Nechoď na mě s Písmem, Natanieli. Nebo tě snad mám zase oslovovat bratře Nathanaeli?“ vyštěkla. „Dobře víš, že to, co mám teď k dispozici, je jen debatní kroužek.“ Odmlčela se a pak s hořkostí v hlase pokračovala: „Před dvěma dny jsme přesouvaly nábytek podle feng-šuej a na minulém sabatu se tři mladé holky sjely rituální mastí a pak se mi tu válely po podlaze v senzorických kombinézách a ječely, jako by je na nože brali. Docela mě překvapilo, že už do virtuporna digitalizovali i Rosenberga…“

	„Bojovala jsi s ní,“ změnil téma.

	„To bylo před dvěma sty lety,“ odvětila, „a z původního Sesterstva Kruhu jsem zbyla jediná.“

	„Takže víš, kde ji najdu, že?“

	Přikývla. „Když se jí podařilo uprchnout, nějakou dobu se skrývala. Myslela si, že je nenápadná, ale sledovala jsem ji. Před pár lety jí otrnulo a otevřela si v Ostravě podnik.“

	„Verbuje?“

	„Začala s tím před pár měsíci…“

	Ztěžka vstal a přistoupil k oknu. Venku panovala takřka neproniknutelná tma. Ta stahující se mračna nemohl vidět, ale cítil je každým pórem svého těla. Už by si na ně měl dávno zvyknout, ale přesto mu vadilo, že se stahují z více stran, než je zdrávo.

	„Půjdeme za ní. Vylož mi karty,“ požádal ji tichým hlasem, aniž by vzhlédl od temnoty pronikající do místnosti malým oknem.

	 

	~ ~ ~

	 

	Počkal, dokud se nedokázala posadit, a pak beze slova zamířil ke svému batohu. Teď, když mu všechno řekla, se mu hlavou proháněla smršť protichůdných emocí. Rozvázal hrubé tkanice batohu a beze slova se v něm začal přehrabovat. Musel zaměstnat ruce, uspořádat si myšlenky.

	Několikrát se zhluboka nadechl. Pak zavřel oči.

	Vzpomínka na onen den byla tak silná, že na tváři znovu ucítil teplé paprsky slunce a vůni stromů a listí. Otřásl se.

	Ten den zpočátku vypadal tak skvěle. Zasedání Rady nemělo trvat déle než hodinu a pak si měli s Gweeenet’h vyjet na vyjížďku. Vrchní lovčí jim už připravil koně i karabiny. Nic je tak nespojovalo jako vášeň k lovu.

	Kníže Tervellius seděl jako obvykle na vyvýšeném trůnu. Jeho milec, to odporné, ulízané a sadistické prase Sevellis, stál po jeho pravici, s rukou jakoby bezděky, ale přesto majetnicky spočívající na knížecím rameni.

	Poklidné jednání bylo nečekaně přerušeno. Vzpomínal si na své překvapení, když se dveře do sálu prudce rozlétly a půltucet členů knížecí gardy dovnitř přivlekl vzpouzející se postavu s černou kápí přetaženou přes hlavu.

	Sevellis se v tu chvíli začal hlučně smát a nadšeně přitom tleskal. Byl jako dítě, kterému rodiče přinesli novou hračku.

	„Zrádce!“ ječel posměšně. „Dostali jsme zrádce!“

	Kníže se oproti tomu tvářil naprosto nevzrušeně. Dokonce ani ve chvíli, kdy Sevellis do neznámého vězně třikrát zabořil dýku, se na jeho tváři neobjevilo nic víc než jen blahosklonný úsměv. To se však změnilo ve chvíli, kdy jeho milenec z mrtvého strhnul kápi.

	I on byl překvapený, když ve sténajícím a krev chrlícím zrádci poznal Gweeenet’h. Nedokázal pochopit, že dokázala udělat takovou hloupost. Jako by nestačilo, že její otec byl bratrancem Varenuse Feye, knížete tuláckého klanu Nerdaa, s nímž kníže Tervellius už roky vedl nesmiřitelnou válku. Ona mu ještě poslala dopis.

	Jejich sňatek měl posílit jeho rod. Tevarenové byli mocní a jen věrná služba knížeti je chránila před jeho nebetyčnou paranoiou, která ho nutila v každém vidět zrádce a spiklence. Feyové vládli klanu tuláků už po tisíciletí a v jeho sňatku s blízkou příbuznou knížete viděl otec šanci na zvýšení rodové prestiže. Za normálních okolností by tomu tak skutečně bylo, ale válka vše změnila. Z přátel se stali nepřátelé, z rodiny zrádci…

	Pro něj se s příchodem vleklé války stala z Gweeenet’h přítěž. Najednou bylo ohroženo vše, o co usiloval a co pracně za přispění otce budoval.

	Mohl se mu někdo divit, že udělal, co udělal?

	Mezi Sličnými se později povídalo, že zešílel z jejího utrpení, a bardi o tom složili několik tklivých a srdcervoucích balad. Zpívalo se, že napadl Tervellia a pak ji sám zabil, aby unikla bolesti ze čtvrcení na Kole zrádců.

	Nikdy nebyli dále pravdě.

	Plazil se po jeho nohou a žebral. Ne o její život, ale aby unikl osudu těch, kdo patří do zrádcovy rodiny. Nechtěl být naražený na kůl a vystavený před branami knížectví. O tomhle způsobu smrti se říkalo, že pěkně začíná a škaredě končí, jenomže on nebyl z těch, kdo by si užili začátek – a o konec už nestál vůbec…

	Nakonec jí vrazil rituální dýku do hrdla, aby ukončil její zbytečnou existenci i spojenectví s rodem Feyů. Chtěl tak dokázat svou loajalitu, nic víc…

	Ale ani to ho nezachránilo. Vyhnanství – to slovo ho s každým dalším rokem a desetiletím pálilo jako oheň. Po ničem netoužil víc než po návratu domů, ale pokud by to udělal, sťali by ho. I to byla Tervelliova práce. Byl tak mstivý…

	Trvalo dvě stě let, kdy ve světě lidí plnil jeho úkoly, než kníže rozsudek zmírnil. Smrt mu už sice nehrozila, ale návratem by se stejně odsoudil k doživotnímu žaláři. Možná kdyby měl něco, s čím by šlo licitovat…

	Přemýšlel o tom, co se dozvěděl. Co by byl za tuhle informaci Tervellius ochoten zaplatit?

	Když se konečně vymanil ze sevření vzpomínek, vytáhl z útrob zavazadla stařičký, ale stále spolehlivý samopal Heckler & Koch MP-5. Na rozdíl od standardních kusů tento během let, kdy jej vlastnil, doznal několika zásadních změn. Plast na rukojeti i předpažbí nahradilo dřevo neldoru z prastarých hvozdů knížectví. Každá, i sebemenší kovová součást byla vyzdobena elfskými rostlinnými motivy, do kterých rytec umně ukryl vylepšující kouzla a požehnání.

	V třicetiranných zásobnících měl náboje s wolframovým jádrem schopné projít i nejmodernější neprůstřelnou vestou, navíc louhované v koloidním stříbře a výtažcích ze jmelí.

	Pak zamyšleně uvolnil tkanice držící u batohu dlouhé plátěné pouzdro ukrývající meč. Kolik let ho už nevytahoval? Nedokázal si vzpomenout. Jeho štíhlá, žraločí kůží potažená rukojeť mu dokonale padla do ruky. Chladivá, a přece roztoužená – po boji, krvi a zabíjení. Věděl, proč tomu tak je. Tvarem byl jeho meč elfský, ale čepel kovali trpaslíci – dávné plemeno kovkopů, metalurgů a zbrojířů, kterým nebylo ve světě rovno. Nikdo už dnes neví, proč nebo kam zmizeli. Dokonce i elfské legendy o tom mlčí, ale těch několik stovek artefaktů z jejich dílen se vyvažovalo zlatem. Tenhle meč byl to jediné, co si s sebou mohl odnést do vyhnanství – a to jen proto, že patřil jeho otci a před ním otci jeho otce.

	Mohl ho tasit z pochvy, jen když se měl napít krve. Pověsil si jej k boku a do pouzder na předloktích zasunul vrhací dýky, jejichž čepele byly potažené tenkým filmem neurotoxinu.

	Pak jí oznámil: „Musím odejít.“

	Jejich pohledy se střetly. Jeho klidný a prostý emocí, její překvapený a během zlomku vteřiny plný pochopení.

	„Chceš ho prodat…“

	Neodpověděl. Jen na ni hleděl a vteřiny obalené v medu pomalu plynuly. Pak ztěžka, jako by ho to stálo všechny síly, přikývl.

	„Proč?“ položila mu unaveně druhou otázku. „Když ti odpovím, porozumíš mi?“

	„Costille, proboha,“ vyhrkla a v jejím hlase se objevila naléhavost, „vždyť jsme parťáci.“

	Jediným skokem překonal vzdálenost, která je dělila, a jednou rukou ji chytil pod krkem, zvedl a přirazil zády ke zdi. „Smrtelníci…“ zasyčel jí do vytřeštěných očí s neskrývaným pohrdáním. „Víš vůbec, koho jsi špiclovala… koho jsi našla?“

	Zachrčela, neschopná slova.

	Pomalu ji spustil dolů, až se její chvějící se chodidla znovu dotkla pevné země. Pak povolil stisk.

	Chrčivě se nadechla a s očima vytřeštěnýma šokem začala dávit. Ostražitě od ní poodstoupil.

	„Co… co… klienti…“ dostala ze sebe po chvíli s námahou. „Co… náš… kontrakt?“

	„Ignacy a Damián?“ zareagoval posměšnou otázkou. „Copak nevíš, co jsou ti dva zač? Myslíš, že ti někdy zaplatí? Pojď se mnou, a tvůj život se změní. Budeš pohádkově bohatá.“

	Hleděla na něj a přemítala, o čem vlastně hovoří. Hlava jí třeštila bolestí a každé nadechnutí pro ni znamenalo neskutečné utrpení. Věděla však jediné – kontrakt byl v její rodině posvátný už po generace…

	Hmátla k boku a z pouzdra vytrhla pistoli. S nábojem v komoře to byla jen otázka namíření a odjištění. Obojí zvládla tisíckrát nacvičeným pohybem ve zlomku vteřiny.

	Ve chvíli, kdy mezi mířidla zachytila bývalého společníka, zjistila, že hledí do temného ústí hlavně jeho samopalu. Pak se v něm rozžehnul nepříjemně oslnivý plamen…

	Tolik chtěla žít, tolik se chtěla zachránit. Soustředila se na to víc než na cokoliv jiného a v čase, který jí zbýval, se pokusila letící kulce uhnout.

	Svět se v ten jediný, krátký okamžik rozmazal. Byla rychlá, tak rychlá. Chtělo se jí křičet radostí. Zvládla to!

	Teprve pak si uvědomila, že to, co se tak rychle pohnulo, bylo jen její astrální tělo. To fyzické se nepohnulo ani o píď a ona mohla jen bezmocně sledovat, jak se s rychle se rozšiřujícími krvavými skvrnami uprostřed hrudi kácí k zemi…

	 

	~ ~ ~

	 

	Zase ten záchvat, pomyslel jsem si, když jsem přišel k sobě. Na tváři i na rukou jsem měl zaschlou krev. To znamenalo, že byl silnější než minulý a dostal jsem se při něm zase o něco hlouběji.

	Něčí šouravé kroky mě vytrhly ze zamyšlení. „Na, vypij to,“ řekla Běla a podala mi otlučený hrnek zdobený maličkými srdíčky, zpola naplněný odpudivě páchnoucím výluhem.

	„Co to je?“

	„Čaj,“ odvětila. „Bylinkový. Na posílení.“

	„Vypij to, mladej,“ přidal se v tu chvíli i Nat. „Musíme vyrazit na cestu. Běla nám sbalila pár nezbytností a půjčila auto.“

	Ukázal mi svazek klíčů, na jejichž bachratých bříškách se skvěl okřídlený šíp. „Musíme za jednou starou známou. Jenom doufám, že to přežijeme, protože jsme spolu posledních pár let zrovna moc nevycházeli.“

	„No, posledních pár let,“ ušklíbla se Běla. „Spíše staletí…“

	Pokrčil rameny. „Kdo by to počítal…“

	„Tak proč se k ní hrneme?“ zeptal jsem se jich.

	Zostra se na mě podíval. „Třeba proto, že tě ty záchvaty zabíjejí a pomůžou ti jen v Basileji. A ona nám může sehnat doklady a možná i bezpečný transport do Švýcarska…“

	Přikývl jsem a sebral z nočního stolku pistoli. Zběžně jsem zkontroloval náboje v zásobníku a jeden hned poslal do komory. Až přijde čas ji použít, nebude asi na nějakou složitější manipulaci čas. Pak jsem si ji strčil za opasek.

	„Můžeme vyrazit,“ oznámil jsem Natovi, ale v tu chvíli ke mně přistoupila Běla.

	„Ještě ne. Vezmi si tohle,“ řekla a přes hlavu mi přetáhla kožený řemínek s několika kovovými plíšky. „Je to jen dočasná ochrana, ale měla by tě zaštítit líp než ta cetka, kterou sis přivezl z Afghánistánu. Stříbrný amulet bude blokovat záchvaty tím, že tě ukotví v téhle realitě.“

	Pak sáhla za skříň a vytáhla odtamtud dlouhý gotický meč s masivní záštitou a otlučenou koženou pochvou. „Patřil mému ochránci,“ pronesla náhle zastřeným hlasem. „Sloužil mu dobře. Tedy, než ho zabili… Nathanaeli?“

	Ten zavrtěl hlavou. „Ne, Bělawo. Dej ho tady mladýmu. Já si když tak nějaký najdu…“

	 

	~ ~ ~

	 

	„Přišla data ze satelitů!“ oznámil technik nervózním hlasem. Velín okamžitě ztichl a pak, když trojici spřažených monitorů, před nimiž seděl, zahltil dlouhý sloupec dat, se mezi přítomnými analytiky rozhořela vzrušená diskuse.

	„Jak to vypadá?“ zeptal se ho Jednička, zvědavě mu nahlížející přes rameno a sledující, jak centrální počítač přijatá data třídí podle důležitosti a mění čísla v obrazy a grafy.

	Technik ukázal hrotem pera na kódovou sekvenci zobrazenou na monitoru. „Toto je oblast kolem vlaku.“ Pak ukázal na dvě odlišně vyhlížející místa. „Tady máme poruchy. Není pochyb, že mají stejnou charakteristiku jako zaštítění anomálové. A zde, v čase T plus jedenáct, obě poruchy mizí. Podle všech charakteristik to vypadá, že do hlubších vrstev Prolnutí.“

	Jednička se naklonil nad sloupce čísel a chvíli si je mlčky prohlížel. „Nemůže to být teleportace?“

	Technik zavrtěl hlavou.

	„Takže je to ten kurýr,“ odvětil spokojeně sám sobě a prstem ťukl do plochy monitoru, dotýkaje se druhého shluku jedniček a nul. „A co tenhle druhý, je to náš cíl?“

	Technik pokrčil rameny. „Chcete od techniky příliš mnoho, pane.“

	„Nemyslím,“ oponoval Dvojka, který na totéž zíral přes Jedničkovo rameno a pak soustředěným hlasem pokračoval: „Je to on. Studoval jsem jeho signaturu z odečtu scannerů z Camp Bush v Afghánistánu. Naštěstí tam vojáky hodně hlídají, takže jsem měl dat víc než dost. Před hodinou jsem využil servisní odstávky routerů a ověřil svá zjištění využitím plného strojového času centrálního počítače. A tohle je výsledek…“

	Podal technikovi zrcadlově lesklý mikrodisk a ten ho vložil do úslužně vyjeté mechaniky na pracovním stole.

	Pak ukázal na první automaticky otevřené okno. „Tohle je signatura Jindřicha Schlicka zachycená bezpečnostním scannerem před měsícem a půl. To byl ještě dokonalý smrtelník. A teď sledujte tuto sekvenci,“ dodal a ukázal na dlouhou řadu čísel.

	Jeho prsty se nepokojně rozběhly po senzorické klávesnici a zakrátko se na monitoru otevřelo další okno. „Tady je porucha odečtu dat ze scanneru na letišti v Novém Kábulu, v čase odletu Janusze Kowalewského, a tady je stejná porucha zachycená před vlakem během zásahu našich týmů. Víme, že běžný, magicky zaštítěný anomál je scannery čten jako prázdná plocha…“

	Jednička mávl netrpělivě rukou. „To tedy opravdu víme. A co dál?“

	Dvojka přikývl. „Zjistil jsem, že ta plocha není zase tak prázdná, jak se jeví. Najdete v ní řadu drobných poruch, které jsou – a to je překvapivé – individuální. Skoro jako by šlo o DNA nebo otisky prstů. Podívejte,“ dodal a na sousedním terminálu vyvolal několik podoken s dalšími sloupci kódů. „Najdete v ní zlomky původních dat z doby, kdy ještě nebyl anomál, a taky sekvence číselných řad emitovaných maskovacími amulety. Zjistil jsem nejen shodu s daty Jindřicha Schlicka, ale i to, že v Camp Bush bylo dalších šest osob, jejichž data byla pozměněná maskovacím amuletem. Právě probíhá jejich zatčení, ale jeden z nich – poručík Zvetkof, muž, jehož jméno figuruje na výstupních dokumentech Janusze Kowalewského, je vedený jako nezvěstný…“

	„Jaké jsou závěry centrálního počítače?“

	„Shoda na devětadevadesát procent…“

	Jednička poplácal spokojeně se usmívajícího agenta po rameni. „Vypadá to, že vaše převelení na centrálu nebylo zbytečné.

	S okamžitou platností ruším interní vyšetřování. Do Varšavy se už nevrátíte. Shodou okolností se uvolnila dvě místa v mém týmu. Šestka a Desítka měli při poslední akci smůlu a z Kábulu je přivezli v igelitových pytlích. Co byste řekl na Šestku?“

	Agent, neschopen slova, jen několikrát naprázdno otevřel a zase zavřel ústa. Pak se konečně zmohl na přikývnutí.

	„Takže, Šestko,“ pronesl Jednička slavnostně, „vítejte v týmu a… neusněte na vavřínech!“

	 

	
4. KAPITOLA

	 

	„Kam jedeme?“ zeptal jsem se Nata, když jsme se usadili do Běliny omlácené a prokvétající fabie se střechou pokrytou letitou vrstvou slepičinců.

	On si s naprostou samozřejmostí vybral místo řidiče. Tím mi značně zjednodušil volbu…

	Jen jsem se na místě pro spolujezdce trochu uvelebil, už se mi z otevřené přihrádky do klína vysypala sbírka hůlek, sušených pařátků, indiánských medicín a lapačů snů, které koupíte na každém trhu. Jenomže tyhle sršely namodralými výboji, a když jsem je vracel do kastlíku, statická elektřina mi zježila chlupy nejen na rukou a v nose.

	„Tak kam teda jedeme?“

	Neodpověděl. Místo toho se se mnou řítil noční krajinou, jako by nás ukradl. Motor ječel a dožadoval se zařazení šestky, nebo ještě lépe sedmičky, ale nebylo mu přáno. Bez zapnutých světel se mohl řídit jen pásem oblohy nad silnicí, světlejším než les po obou stranách. Evidentně mu to ale stačilo, protože temnotou prosycený asfaltový pás nám vesele mizel pod koly, a než jsem se nadál, vjeli jsme na sypanou hráz dávno vypuštěné přehrady. Už jsem se nemusel ptát.

	Stromy podél silnice vystřídala řada domů. Přes den je tu docela živo, ale v noci se každý z nich promění v malou, temnou a tichou pevnost. Jenom občas jsem mezi bytelnými okenicemi zahlédl mdlé světlo úsporných žárovek, živených proudem buď z fotovoltaických článků umístěných na střeše, nebo z nelegálního generátoru ukrytého pro změnu ve sklepě. Litr benzínu sice přišel na víc než nedělní oběd menší rodiny, ale místní dokázali vyrobit alkohol téměř ze všeho, a tak se tady vesele svítilo a jezdilo. Zelení by řičeli blahem, celníci už míň…

	Staré dobré časy tu připomínaly jen sloupy s osvětlením, ale nesvítil už ani jeden. I tak ale nezahálí – co vím, místní je používají k věšení pobertů, kteří sem zabloudí z nedalekého Havířova. Holozpravodajství je toho plné, ale místní policajti se vždycky jen potutelně usmívají a krčí rameny, že pachatel je opět neznámý a věc tudíž museli odložit…

	Nat na další křižovatce odbočil doleva a během čtvrthodinky prosvištěl Havířovem, jako vždy zmítaným válkou gangů, a lízl okraj starého Šumbarku. To jsem byl opravdu rád. Do něj bych po západu slunce nevkročil ani s pistolí a mečem…

	I starousedlíci říkají, že až přestanou hořet ohně v oknech šumbarských domů, bude to jen proto, že jejich obyvatelé spálili poslední parkety…

	„Ostrava?“ prolomil jsem Natovo mlčení zvědavým dotazem. „Hm,“ odtušil za kvílení brzd a zuřivého točení volantem, jak se vyhýbal klečící smažce, která právě sjížděla nejdelší lajnu svého života – bohužel vedla prostředkem naší silnice a byla pravidelně přerušovaná.

	Pak už jsem se neptal. Stejně jsme měli jen tři možnosti. Mohli jsme do nového centra. To bylo kousek stranou a vedl k němu nový přivaděč. Byla to výkladní skříň Ostravy a od doby, kdy se tady ty luxusní bytové komplexy, uzavřené, hlídané a se vším potřebným v dosahu, postavily, cena ostatních nemovitostí v okolí se strmě propadla. Najednou bylo jedno, jestli vlastníte vilu nebo jeskyni obrostlou mechem a lišejníkem, pokud neměla správnou adresu. Jenomže přivaděč jsme minuli.

	Takže staré centrum? Někteří říkají, že už je to ghetto, ale to asi nebyli na Dubině nebo ve Vítkovicích. Tady to mělo do ghetta ještě daleko. Když developeři zabrali sever města, bylo sice tohle místo ponecháno svému osudu jako příliš přelidněné, příliš staré a příliš poddolované, než aby se do něj komukoliv vyplatilo investovat více než zlámané euro, ale zatím tu stále ještě v jakž takž udržovaných činžácích bydleli starousedlíci a fungovalo tu i pár zapomenutých státních úřadů – a ty opouštějí ghettizující lokality jako první…

	Zastavili jsme v první lepší temné a zapadlé uličce, kterou z obou stran obklopovaly omšelé činžáky z minulého, nebo spíše dokonce předminulého století. Tam se mezi zrezivělými a omlácenými šunkami, s láskou vzpomínajícími na dobu, kdy ještě měly erzetku, ta naše herka vyjímala jako pěst na oko. Bylo jasné, že za hodinu tu už nebude, ale aby si to pojistil, nechal Nat klíčky v zapalování. Považoval jsem to za nesportovní – tohle auto by zloději odnesli třeba i v zubech…

	„Zahal se,“ řekl mi a rukou ukázal na kameru, která s pobzukáváním servomotorku usilovně zabírala ulici podél ztemnělého činžáku. Já být jí, tak tady rozhodně takhle nepobzukávám, nebo mě odnesou i s tím autem…

	Zahalit se ale nebylo čím, a tak jsem aspoň sklonil pohled k zemi a poslušně se zařadil za staříka v křuskách, s igelitovými ponožkami a v saku pamatujícím supermarketový výprodej z minulého tisíciletí.

	Byl jsem v bezpečí – z pohledu na něj musel každé kameře zákonitě vyhřeznout objektiv…

	Staré centrum to nakonec taky nebylo, protože děda si to namířil přesně k třetímu možnému místu – ke Stodolní ulici.

	Byl jsem tady naposledy den před narukováním, ale měl jsem dojem, že se tu snad zastavil čas. Bar vedle baru pořád lákal návštěvníky hudbou, blikajícími holoprojekcemi i hosteskami bez nejen nahoře a nabídka piva, míchaných nápojů a nemíchaného alkoholu, na který by dokázala létat i ruská stíhačka, pořád vyrážela dech.

	Nat ale se sveřepým výrazem abstinenta míjel jeden podnik za druhým a nedotčený ani jinými vizuálními požitky mě vedl do hloubi toho, co televizní kazatelé nazývali doupětem neřesti a filiálkou samotného pekla.

	Nedivil jsem se mu. Stodolní s darem vhledu rozhodně nebyla tou Stodolní, kterou jsem si pamatoval z pubertálních, alkoholem prosycených výletů. Bary, tančírny i hampejzy byly sice pořád na svém místě, ale mezi jejich návštěvníky jsem najednou viděl všelijaké pobudy ověšené amulety a ozdobené rituálním tetováním nebo jizvami.

	Pak mě minula žena s kostí vetknutou do nosní přepážky. Na pravé paži měla tetování – hada požírajícího vlastní ocas – a na levém rameni jí sedělo malé chlupaté stvoření. Opice to nebyla určitě. Udržovalo to se mnou oční kontakt dost dlouho, abych v jeho očích zahlédl inteligenci.

	„Šotek,“ odtušil Nat, když zjistil, na co zírám. „Jsou docela vzácní. Když se ti ho podaří vysedět, bude ti pár let sloužit a budou to nejlepší roky tvého života, jenomže pak se role obrátí a budeš mu sloužit ty. Pár století v pekle…“

	Poslední kapkou pro mě byl pohled na skupinu chichotajících se dívek, v jejichž středu si pyšně vykračovali dva seschlí, staletí pamatující nebožtíci. Když si všimli, že na ně zírám, věnovali mi pyšně zubaté úsměvy doplněné o vše vysvětlující oblíznutí.

	„Když seš puberťák, je dobré mít vhled,“ odtušil Nat. „Aspoň včas poznáš, kdo tě chce píchat a kdo kousat…“

	Hlava mi třeštila z těch až příliš podivných existencí a výjevů. Jako by to můj mozek měl problém uznat, jako by mé racio odmítalo tuhle novou, pitoreskní realitu. Jenomže jsem si nemohl nic nalhávat. Ty jiné a divné jsem tady potkával doslova na každém kroku. Vypadalo to, že se Stodolní stala mekkou zábavy i pro ně. Kluby tu nabízely všelijaké elixíry, účast na sabatu či černé mši nebo možnost zápisu do pořadníku na zprznění lesní víly. Dokonce tu byla i jedna ve zlatě vyvedená nabídka panenské krve. Její cena mi vyrazila dech.

	Nat mě neomylně zavedl k proluce mezi domy s hromadami odpadků a starého nábytku. Bylo by to klasické ostravské zátiší nebýt řady přátelsky klábosících lidí končící před dvěma červenobíle šráfovanými uzávěrami ozdobenými torzem úřední vyhlášky o povolené stavbě. Ta mi tu neseděla. Žádná fronta by totiž neměla vést odnikud nikam.

	Nat k ní zamířil a pak mě ve chvíli, kdy jsem to nejméně čekal, chytil za rameno a zátiší s odpadky zmizelo. Najednou před námi bylo prosklené průčelí podniku, jehož široké dvoukřídlé vchodové dveře střežila dvojice soch titánů podpírajících antickou balustrádu táhnoucí se přes celé první patro. V první chvíli jsem si jí nevšiml, ale nade dveřmi byla malá pozlacená destička s nápisem Černé srdce. Nic víc. Žádná upoutávka, žádná reklama.

	Minuli jsme frontu zájemců o vstup a předstoupili přímo před bodyguardy hlídající vchod.

	Ti si nás změřili profesionálním, hodnotícím pohledem. Dva z nich měli kalašnikovy a zbylí dva brokové pumpy. Na tak krátkou vzdálenost bych těžko hledal děsivější zbraň. Asi jsme jim připadali nebezpeční, protože se na nás otočily všechny jejich zbraně.

	„Co chcete?“ utrhl se na nás jeden z nich, evidentně velitel. „Jdeme za Alžbětou Lukrécií,“ oznámil mu Nat a počkal, až bijci sdělená informace dorazí, kam má.

	„Jste očekáváni?“ nenechal se svalovec zaskočit.

	Nat s úsměvem vytáhl z kapsy masivně vyhlížející pečetní prsten a vtiskl mu ho do dlaně. „Dej ho své paní. Počkáme na odpověď.“

	Muž odběhl a do minuty byl zpátky. I s prstenem a očima navrch hlavy.

	Vchod opatřený karuselem se okamžitě uvolnil a my mohli vstoupit dovnitř. Strážce, nyní již mnohem uctivější, vrátil Natovi prsten a osobně nás doprovodil po širokém, točitém schodišti do srdce klubu – k neuvěřitelně dlouhému baru s nálevním pultem, vyrobeným z jediného kusu tropického dřeva.

	Jen dostat ho sem muselo stát víc, než já kdy vydělám. Nehledě k tomu, že ho určitě nikdo neproclil jako jeden kus dřeva tropického, nelegálně vytěženého.

	Hudba vycházející z tuctu vysokých reprobeden umístěných kolem baru a hlavního tanečního parketu byla hlučná, vtíravá a plná chytlavých melodií. Přesně takových, z jakých se stávají hity, které na týden až dva zaplaví holovysílání i internet a pak zmizí v propadlišti dějin stejně jako jejich interpreti.

	Rozložitý barman na nás pohlédl a pak před nás postavil dvě sklenice. Ta Natova byla do třetiny naplněná průhlednou, opalizující tekutinou. Moje obsahovala dvě čísla neidentifikovatelné nazlátlé lihoviny.

	Zvědavě jsem k ní přičichl. Na mé čichové buňky zaútočila vůně obilí, kouře, rašeliny a poctivě pašované single malt skotské whisky. Tu poznám, protože jsme ji pravidelně kradli ze skladu důstojnického klubu. Ztrestal jsem toho panáka během mrknutí oka…

	I Nat se napil, ale na rozdíl ode mě to udělal opatrně, s nábožnou úctou, a pak labužnicky zamlaskal. „Syr’haad jsem už neměl spoustu let,“ pronesl nahlas a věnoval barmanovi drobnou úklonu hlavy.

	Ten se spokojeně zazubil. „To sem fakt rad, bo take fajne piti tu nenalevam každy den. Pani pravila, že vam mam dať to najlepši, ale pro každeho to je cosik ineho, esli mi rozumitě?“

	Nat chápavě pokýval hlavou. „Jsi senzibil, co? Poznáš, co chceme, dřív, než na to pomyslíme.“

	Barman přitakal. „A jak jdou kšefty?“

	Barmanův úsměv se vytratil. „Kšefty se eště hybu, to ja, ale spoustu našincu už vzalo kramle. Neni tu robota a dneskaj to pry žije enem v Pragu a Brünnu. Eště se nam začnu pakovať aj permonici, bo v metru maji větši komfort a mužem to tu rovnou zabaliť…“

	„A ty se taky chystáš zahnout kramle?“

	„Bože chraň, naše pani je dajna vic jak ožraly Rothschild. Byl by to hřich, ale smutno je mi po lidech. Oni to asik nepamatujou, ale kdysik, za stareho majitela, tu byly pařby až do rana. Z celej republiky sem přijižďaly tisice lidi a s nima aji našinci. Strigy, vědmy aji vědmaci, všecko se to tu veselilo. Šak tu zastavoval aj vlak, bo vrchnosť se bala ožralych za volantem jak čert křiža. Noc co noc to tu po sobě lezlo jak užovky ve vykotlanem dubu, že byl až div, že se tu nerodila aji děcka s psima hlavama. No a po těch štvanicach je to tu jak na karu…“

	V tu chvíli mi na rameni spočinula něčí ruka. Byl to jen letmý dotyk, přesto mě přiměl okamžitě se ohlédnout.

	„Paní vás očekává,“ oznámil mi melodickým hlasem vysoký špinavý blonďák v dlouhém koženém kabátu. Jeho oči byly chladné jako led, vlasy měl sepnuté do ohonu a nad ušima zapletené do tenkých copánků. Pod oběma pažemi měl pouzdra s pistolemi a na opasku nůž, za který by se nemusel stydět ani James Bowie.

	Nat jediným lokem dopil a s povzdechem postavil sklenici zpátky na pult. Bleskurychle jsem ho napodobil.

	„S těma copánkama vypadá jako husar,“ zašeptal jsem pak Natovi do ucha.

	„To je hajduk. Slouží té, za kterou jsme přišli,“ sdělil mi na vysvětlenou Nat a přátelsky se na muže zakřenil. No, možná to nebylo tak úplně přátelské křenění, protože pistolník od nás odskočil o dobrý metr a ve tváři byl popelavý jako sama smrt.

	„Nechtěl jsem vás urazit, pane…“ zachrčel přes strachem stažené hrdlo.

	„Nic se nestalo,“ odvětil Nat. „Veď nás.“

	Od baru jsme to vzali napříč tanečním parketem. Tančící páry se před námi rozestupovaly a rychle unikaly z našeho dosahu.

	Na opačném konci sálu se nacházely dveře označené nápisem VIP. Když jsme jimi prošli, čekalo mě překvapení, protože jsem tušil všechno možné, ale rozhodně ne střízlivou, naprosto účelně zařízenou kancelář s řadami šanonů, vyrovnanými v patrových regálech jeden vedle druhého.

	Ta, za kterou jsme přišli, seděla za psacím stolem. Vzhlédla od blikajícího monitoru, který nebyl ani 3D, ani holo, ale klasická obstarožní devatenáctipalcová LCD placka z muzea, a její pohled byl stejně nečitelný jako tvář pokerového hráče. Nevím, co na počítači dělala, ale neměla ani senzorické rukavice, vizor nebo neurální jack. Jen obyčejnou senzorickou klávesnici, která dokonce nebyla ani wireless. Ani ona ale nebyla nějak obzvláště moderní – mohlo jí být ke čtyřiceti, byla štíhlá, vysoká a její střízlivý, dokonale vypasovaný kostýmek podtrhující opravdu vnadnou siluetu byl tak konzervativní, až byl nadčasový.

	Přes náhle vyschlé hrdlo jsem se pokusil polknout, a nebylo to proto, že mě někdo zavřel na dva roky do kasáren… Spíše to bylo tím, co nebylo vysloveno, a přesto z ní křičelo. Tohle rozhodně nebyla žena, kterou oslovíte na ulici a pak zatáhnete na pár panáků do nejbližšího baru. Měl jsem z ní nepříjemné mrazení v oblasti žaludku a v jiných, neméně důležitých oblastech. Ne, já ji do nejbližšího baru rozhodně tahat nebudu…

	„Kdo to je?“ zašeptal jsem napůl úst.

	Nat se pousmál. Pak dvorným gestem ukázal na ženu a pronesl. „Dovol, abych ti představil vévodkyni Alžbětu Lukrécii. Pochází z větve těšínských Piastovců. Také se jí říká…“

	„Černá kněžna,“ dořekla za něj melodickým, lehce zastřeným hlasem.

	„Černá… kněžna,“ zopakoval jsem pomalu po ní a pak mi to došlo. Už jsem tuhle přezdívku někde slyšel nebo o ní četl. Pak jsem si vzpomněl. „To byste ale…“

	Přikývla. „Je to už hodně let, ale ano, zemřela jsem. Nebo skoro zemřela. Lidem v sedmnáctém století to tak určitě muselo připadat. Jiní ale dobře věděli, jak se věci mají…“ dodala ještě, hledíc přitom na Nata. Do jejího hlasu se vkradl chlad.

	„Lukrécie,“ pronesl Nat omluvným tónem.

	Pohlédla na něj a z očí jí náhle sálal žár stovky sluncí. Jo, tohle ženský fakt umí, a bylo jen fajn, že ten proud destruktivní energie nemířil na mě…

	„Ano, bratře Nathanaeli? Copak mi chceš říct? Chceš se mi snad omluvit za to, co jsi mi udělal? Ty a Bělava jste mě zaživa pohřbili. Spoutali jste mě kouzly, jenomže já jsem celou dobu byla při vědomí, ty hajzle!“ zaječela na něj. „Počítala jsem dny, hodiny. Jednu dobu dokonce i vteřiny! Čekala jsem, kdy mě někdo přijde vysvobodit, a nakonec mě od šílenství uchránila jediná věcpoznání, že se můžu spoléhat jen sama na sebe. Víš, jaká to byla úleva, na nikoho nečekat? Teprve pak jsem se dokázala osvobodit. Deset let mi trvalo zlomit tu vaši kletbu a další rok mi zabralo vlastními nehty se prodrásat víkem sarkofágu…“

	„Vzpomínáš si také, proč jsme to tehdy museli udělat?“ zeptal se jí a já v jeho hlase náhle slyšel všechnu bolest světa. „Byla jsi šílená touhou po krvi! Pila jsi ji každý den a už jsi to nedokázala ovládat.

	Měla jsi na svědomí tolik nevinných…“

	Při vyslovení slova krev jí zaplál v očích šílený jas, ale téměř okamžitě zase pohasl, utlumený vůlí. Ztěžka, jako by to ani nechtěla, nakonec přikývla.

	„Už jsem v pohodě,“ zašeptala, vyhrnula si rukáv blůzky a ukázala mu předloktí. Bylo bílé jako čerstvě padlý sníh. „Jak vidíš, jsem čistá. Dvě stě sedmdesát šest let, tři měsíce, šestnáct dní a… a… tuším, že jedenáct hodin a nějaké drobné.“

	Mírně se pousmál. „A už vůbec nemáš chuť na krev.“

	Také se pousmála. „Jak vidíš.“ Pak se odmlčela. „Každý den, každý okamžik.“ Úsměv na její tváři zase pohasl.

	„Potřebuji tvoji pomoc,“ řekl a upřeně se jí zahleděl do očí. Těmi opět na okamžik probleskla děsivá a vše ničící nenávist.

	„Jak… se… jen opovažuješ…“ zasyčela na něj a ruce se jí přitom křečovitě sevřely.

	Nevzrušeně opětoval její pohled. „Nikdy bych to neudělal, ale nejde to jinak. Při Prolnutí se dovolávám tvé pomoci…“

	Když doznělo ohlušující dunění ne nepodobné zvonu, udiveně na něj pohlédla. „Pokud ti pomohu, víš, co to bude znamenat?“

	Přikývl.

	 

	~ ~ ~

	 

	Landrover jedoucí se zhasnutými světly co nejtišeji, jen za skřípění štěrku drceného pod koly, zastavil na úzké polní cestě na úpatí kopce. Řidič neměl obavy, že by stroj stoupání nezvládl, ale poslechl výmluvné gesto ramenatého muže v obnošené kožené bundě pobité cvoky a stříbrnými trny, s hlavou vyholenou až na jediný dlouhý pramen vlasů, furiantsky obtočený kolem pravého ucha, který seděl vedle něj.

	Costillus si popotáhl řemen samopalu. „Tak co teď?“

	Muž mu věnoval vlčí úsměv plný neskrývané radosti. „Půjdeme tam a prolejem krev, co, bratcy?“ Pak zpod sedadla vytáhl robustně vyhlížející automatickou brokovnici Franchi SPAS-15 a jediným prudkým trhnutím natáhl její závěr.

	Muži na zadním sedadle auta se spokojeně zakřenili. „Tak, baťku…“ hýkl jeden z nich a poplácal kalašnikova, jehož pažba byla pokrytá úryvky ze satanské bible.

	„Zabijem je všechny a jejich srdce hodíme na oltář temným bohům,“ pronesl velitel rezolutně, ale jeho nápad se u Costilla nesetkal s pochopením.

	„Ryžkine, tvůj košový ataman přijal zálohu a spolu jsme obětovali temným bohům. Máš úkol, a ten splníš. Nejsi placený za osobní iniciativu!“

	Ryžkin na něj upřel nenávistný pohled. „Cítím tady čarodějnici,“ zasyčel a jeho oči, normálně černé jako moře za bouřky, náhle zazářily krvavou červení. „To mění pravidla hry.“

	„Ne,“ odvětil Costillus. „Čarodějnice je tvá, jestli chceš. Mě zajímá její host, a tomu se nesmí nic stát, rozumíš?“

	Ryžkin na něj po chvíli zlostného brblání vycenil zuby. „No dobře, neboj se, špičaté ucho, mí moloďci mu nezkřiví ani vlas,“ pronesl a kývl na své muže, kteří se okamžitě vyhrnuli z vozu a rozptýlili se ve stráni pod tichým a nevýrazným stavením.

	Nebýt světel v jeho oknech, bylo by proti temnému kopci téměř neviditelné.

	Costillus vyrazil za nimi. Nikdy nechoval k temným Záporožcům nějaké kladné city. Z lidských bytostí nadaných darem vidět Prolnutí patřili k nejhorším a Černá síč byla považována už od dob, kdy se propadla vrstvami Prolnutí, za nebezpečné, divoké a k životu naprosto nevhodné místo. Klanění se temným božstvům, smilstva všeho druhu a krvežíznivé hry zde byly na denním pořádku a zástupy zajatců, které temní kozáci přiváděli ze svých výprav, mizely v jejich černých chrámech s kupolovitými věžemi, kde z obětišť nepřestával stoupat černý a mastný dým.

	Neměl je rád, ale takhle narychlo se mu podařilo sehnat jen tři volné a ochotné žoldnéřské oddíly. Volba kozáků byla dokonale logická, protože Heddrekovi assassini žádali dvakrát vyšší odměnu a Nerdaovi elfští žoldnéři pro změnu jeho rituální sebevraždu, pokud úkol splní…

	Během přískoků a vyhýbání se trnitým křoviskům, pokrývajícím úbočí kopce, odjistil zbraň a zkontroloval mířidla. Na padesát metrů s touhle zbraní nemohl minout. Ani na sto se mu to u cíle o velikosti lidské hlavy nestávalo často. Samopal HK MP-5 byl ve výzbroji všech možných armád a ozbrojených složek tak dlouho, že nebyl problém do něj sehnat jakoukoliv součástku. Mohl si koupit jinou zbraň a jeho úspory by přežily i to, kdyby si ji chtěl nechat někým sestrojit na zakázku, ale pro něj to byla srdeční záležitost. Měl ji od prvního dne vyhnanství. Šla s ním do každé akce a z každé akce ho i ve zdraví dostala. Nebyla to už jen zbraň, ale i talisman. Nebrat ji s sebou bylo stejné jako na sebe přivolávat neštěstí…

	Šestice kozáků dorazila k domu. Opatrně se přitom vyhýbala oknům, která se každým okamžikem mohla proměnit ve smrtonosné střílny, a seskupila se znovu až před vstupními dveřmi.

	Ryžkinovo gesto bylo nezaměnitelné a jeho muži povel splnili ve zlomku vteřiny. Dveře z poctivého dubu se pod náporem kovového beranidla vytrhly ze závěsů a s hlasitým skřípotem se zřítily k zemi.

	Costillus se pousmál. Od dosažení cíle ho dělilo už jen pár okamžiků…

	 

	~ ~ ~

	 

	Nádražní hala jim připadala přeplněná věcmi a lidmi. Byli z toho nervózní, protože se už z principu vyhýbali místům, kde se to hemžilo policisty a agenty všech možných i nemožných služeb a kde bylo příliš mnoho kamer a čidel, pro něž by byli lákavým soustem.

	A nádraží splňovalo všechna tato nebezpečná kritéria.

	S hlavami skloněnými k zemi mohli jen doufat, že je maskovací amulety nezradí a že se ztratí mezi tisícovkami spěchajících lidí. Jedni přijížděli, druzí odjížděli a všichni spořádaně procházeli určenými koridory, kde byli kontrolováni, zpovídáni a skenováni. Oni si ale našli tichý kout s výhledem na kabiny celních úředníků a čekali.

	„Kafe?“ zeptal se Ignacy a přistrčil mu pod nos kouřící kelímek s melasovitě vyhlížející tekutinou, kterou všichni považovali za kávu pouze proto, že s pravou kávou nepřišli do styku už desítky let.

	Damián si ho s poděkováním vzal a srkavě se napil. Pak si s klením otřel popálené rty. „Je horký,“ odtušil.

	Ignacy jen pokrčil rameny. „A jaký asi mělo být? Hnusný, a ke všemu ještě i studený?“ Pak se opřel o zábradlí, shlédl z ochozu dolů a kývl hlavou k nepřetržitě se sunoucím davům lidí. „Už by tu měla být.“

	Damián přikývl. „Její vlak dorazil před pár minutami. Myslím, že by se měla každou chvíli objevit tam dole.“

	„Ta bude překvapená…“ pronesl Ignacy.

	Damián se jen ušklíbl. „Hlavně abychom nebyli překvapení my.“ Pak jediným douškem dopil kávu a zmačkaný kelímek poslal přímo doprostřed odpadkového koše. Nebylo by na tom nic výjimečného, kdyby koš nebyl deset metrů daleko.

	 

	~ ~ ~

	 

	Albert Krupp měl střešní apartmá ve Zlaté věži Pankrác Tower rád. Jen málokdo ale tušil, že mu toto nejlepší a také nejdražší místo celého habitatu patří, protože se skrýval za dokonale nepřehlednou sítí různých firem a firmiček, z nichž většina sídlila v některém z daňových rájů, a snaha o rozkrytí jejich majetkových vztahů opakovaně ztroskotávala na neprůhledné struktuře akcionářů s akciemi na majitele.

	Vždycky zastával názor, že některé věci by měly zůstat skryty před normálními smrtelníky, a se železnou pravidelností proto přispíval na účty těch místních politických stran, které mu požadované soukromí byly ochotny zachovat.

	Rozhlédl se po luxusem překypujících pokojích, pak přistoupil k oknu a pohlédl na město rozkládající se kolem jeho věže ze skla a betonu. Když Praha dala zelenou novým habitatům, všichni si mysleli, že Pankrác Living Place a Neue Prag budou předzvěstí nových, lepších zítřků, ale zůstalo jen u zbožného přání. I když jejich výstavbě musela ustoupit většina historického centra města, zbytek stále zůstával – šedý, rozpadající se a plný bídy. Jeho přítomnost byla v ostrém kontrastu s hypermoderními kancelářskými budovami, habitaty a hydroponickými parky a zahradami.

	On si ale nedělal žádné iluze. Věděl, že svět je prostě plný protikladů – do očí bijícího bohatství i chudoby; moci i bezmocné odevzdanosti. A přece lidi z té údajně lepší společnosti nepovažoval za něco lepšího. V jeho očích byli stejnými ovcemi jako ten nejposlednější chudák žijící na hlavním nádraží. Stejně nevědoucí a zaslepení.

	Už před staletími si jeho předchůdci uvědomili, že se liší od většiny, že nejsou jako ostatní, spokojení se zjevenou pravdou a vděční za to, že nemusí přemýšlet. Když pak zjistili, že na světě existují i jiní podobně smýšlející lidé, založení Lóže bylo jediným logickým krokem, a tím okamžikem také ve světě skončily skutečné války. Karty byly rozdány, moc rozdělena a už nebylo o co bojovat. Všechny další konflikty pouze uvolňovaly společenský tlak, řešily přelidnění, nedostatek surovin, zbavovaly ekonomiku recese a bavily diváky nalepené na holoobrazovkách.

	Od té doby jim lidé říkali všelijak – New World Order, Ilumináti, Svobodní zednáři, ale skutečný rozsah jejich moci nikdy nezjistili. Až do těch neblahých událostí před pár lety, kdy se je pokusil demaskovat ten divoký kat.1 Nechtěl ani pomýšlet, kolik ho tehdy stála náprava všech škod. Dezinformační kampaně a odvedení pozornosti jiným směrem připravily Lóži o většinu ročních výnosů, ale nakonec se všechny nespokojence podařilo uklidnit. Nebo utišit…

	Hluboce zamyšlený zprvu příchod hosta ani nezaregistroval. Jen to, že ho provázel majordomus, ho přimělo vymanit se ze sevření vlastních myšlenek.

	Pak jej s úsměvem vyzval k usednutí na jedno z volných křesel a společně vyčkali příchodu číšníka, který před ně na stůl postavil pozlacenou chladicí nádobu naplněnou ledem a vetknul do ní láhev s nenápadně vyhlížející vinětou.

	Na rozdíl od něj si ji ale host pečlivě prohlédl. „Château Mouton Rothschild?“ pronesl překvapeně k someliérovi.

	Ten přikývl. „Ročník 45. Pan Krupp se domníval, že právě tento ročník oceníte více než kterýkoliv jiný.“

	Muž oblečený do obleku pořízeného za cenu odpovídající rozpočtu menšího města se pousmál. „Můj vážený hostitel má samozřejmě pravdu,“ odtušil. „Ten rok byl skutečně nezapomenutelný…“

	Albert Krupp pokýval souhlasně hlavou. „V tom roce jsem Timoteji Woznilovi překazil pokus o ovládnutí mé držby. Myslel si, že když se Čechy ocitly v sovětské sféře vlivu, má on na tuto zemi zákonitě také nárok.“ Na krátký okamžik se odmlčel. „Poslední srážka mezi členy Lóže byla naštěstí krátká. A čím byl ten rok zajímavý pro vás?“

	Muž se krátce zamyslel. „Uzavřeli jsme Barcelonskou dohodu a stáhli se z veřejného života. Vznikla Sinekura…“

	„…a do vínku dostala naše přátelské požehnání,“ dodal za něj Krupp.

	„Jak se říká, velcí psi se nekoušou,“ pronesl host pobaveně. Albert Krupp přikývl. „Ano, dohodli jsme se. Ten koláč byl dost velký pro všechny a poválečná Evropa nabízela tolik příležitostí…“

	„Mohu?“ zeptal se someliér Kruppa a ten přikývl. Postříbřená vývrtka hladce zbavila láhev korkového špuntu. Lupnutí bylo sotva slyšitelné. Prostě takové, jaké má být.

	Když Krupp schválil odlitý vzorek, someliér oběma naplnil sklenice a s úklonou se beze slova vzdálil.

	„Mohl bych se konečně dozvědět účel této schůzky?“ zeptal se host, když dostatečně dlouho na jazyku poválel zlatavý skvost a polkl jej.

	„Obchod, jak jinak,“ odvětil Albert Krupp. „Jak to, že nepřišla Francesca? Myslel jsem, Aleistere, že jste už mimo hru. Říkalo se, že jste skončil a že si někde v Karibiku užíváte zasloužené penze.“

	Muž se ušklíbl. „Francesca Grecco se po posledním debaklu stáhla z veřejného života. Mimo jiné rezignovala i na post v Radě. Ten, který mi před lety sama sebrala. Takže nyní opět velím auditorům já.“

	„Nezbývá mi než vám blahopřát,“ okomentoval to Krupp a v jeho slovech nebylo ani stopy po sarkasmu. „Jste slavný muž, největší z temných mágů, a přesto si celý svět myslí, že jste se dávno obrátil v prach. Nyní máte konečně šanci vystoupit z jejího stínu…“

	„Uvidíme,“ odvětil Aleister mnohoznačně. „Takže: čeho by se měl ten obchod týkat?“

	„Vaše média už určitě zjistila, že zemřel jeden z Devítky,“ konstatoval Krupp, a aniž by čekal na hostovu reakci, pokračoval: „Ale zjistila také, že jeho nástupce byl zvolený Prolnutím na tom samém místě?“

	Aleister seděl bez hnutí, a byť se snažil vypadat nezaujatě, se strnulým výrazem v tváři mluvčímu visel na rtech.

	„Ano, víme, kdo je novým adeptem, ale bohužel nám unikl.“

	„A proč mi to říkáte?“

	Albert Krupp si rozpačitě odkašlal. „Pomohl mu kurýr.“

	„Ano?“ položil mu Aleister druhou, neméně strojenou otázku. Pro druhého nejmocnějšího muže Evropy to vůbec nebylo snadné. Nebyl zvyklý někoho se doprošovat, nebo dokonce žádat o pomoc, ale ovládl nevrlost, sáhl do náprsní kapsy saka a podal mágovi fotografii.

	„To je on. Myslel jsem si, že by vás mohl zajímat. Zvláště když vím, jakou náklonnost chová Sinekura k Basilejské manufaktuře.“

	Aleister zamyšleně pohlédl na postavu v obnošeném sáčku. Obraz nebyl právě nejostřejší, ale přesto se zdálo, že kurýra poznal. Oči se mu na okamžik stáhly do úzkých škvírek a po tváři se mu přelila vlna protichůdných emocí.

	„Toho muže znám,“ ucedil nakonec, již téměř neschopen se ovládat. „Je jejich nejlepší…“

	„Nabízím vám možnost jeho dopadení. Našemu detekčnímu softwaru se podařilo identifikovat jeho avatara. Je zaštítěný ochrannými amulety nejnovější generace, ale mým lidem se podařilo jejich kouzlo zlomit. Technicky, samozřejmě, ale nyní se před námi nedokáže skrýt…“

	„Co za to?“ zeptal se ho mág hlasem, v němž zaznívaly všechny nevyslovené pochybnosti, které měl.

	„Chceme nástupce.“

	„Toho chce i Sinekura,“ namítl Aleister.

	Albert Krupp pokrčil rameny. „Děláte si sbírku?“

	„Prosím?“

	„Sbírku,“ zopakoval Krupp poslední slovo sarkasticky. „Dobře víme, že už jednoho z nich vězníte…“

	Mág Aleister šokovaně zamrkal. „Odkud víte, že…“

	„…že vězníte jednoho z Prokletých?“ doplnil za něj Krupp pobaveně. „Nejen vy máte u nás své lidi, drahý příteli. Je to i naopak. Sinekura je možná neutrální, ale to neznamená, že si všichni kolem myslí, že rezignovala na boj o moc.“

	Aleister zamyšleně dopil víno a sklenici odložil na stůl. „Myslím, že v této záležitosti i přes jisté diference v světonázoru můžeme spolupracovat.“

	Albert Krupp se pousmál. „Ano, to jistě můžeme. Spolupráce se nám vždycky vyplácela, a ani teď tomu nebude jinak, to mi věřte…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Když viděla, jak se dveře v oblacích prachu kácejí k zemi, jen s vypětím sil zůstala sedět. Aby nebylo vidět, že se jí třesou ruce, sevřela v nich otlučený šálek s čajem. Ještě jednou se podívala na čajové lístky na jeho dně. Vzor, který tam vytvářely, byl tak jednoznačný, že o jeho významu nemohla pochybovat. Vlastně nebyl důvod se bát, a tak s povzdechem šálek zase položila na stůl. Vždyť to už věděla celé roky…

	„Muž či žena, v nichž by byl duch věštecký, musejí zemřít!“2 pronesl jeden z temných Záporožců nenávistně, když ji spatřil.

	„Od tebe to fakt sedí,“ odtušila chladně a přestala si ho všímat. Nebyl důležitý. Figurky nikdy nejsou důležité. Původce toho všeho stál za ním. Štíhlý, vysoký, nápadně bledý, se špičatýma ušima, stříbrnými vlasy a medově zlatýma očima. Elf, exulant… zrádce…

	„Co mi chceš, elfe?“ zeptala se ho příkře. „Zrada z tebe čpí na hony. Je jako puch mrtvoly. Nezbavíš se jí, víš?“

	Nedal najevo, že by se ho to dotklo. „Hledám tvého hosta. Mladý muž, voják. Je nemocný…“

	Ušklíbla se. „Odešel. Nenamáhej se, nevím kam.“

	Kozáci se rozešli po domě a začali ho systematicky prohledávat. Ze všech místností k ní doléhaly zvuky rozbíjených věcí, převraceného nábytku a trhaného oblečení.

	Brzy se ale vrátili zpátky do kuchyně. „Není tady,“ sdělili pak elfovi zjevnou pravdu.

	Ten pouze pokýval hlavou. „Ona ví, kde je. Je vaše, ale nesmí zemřít, dokud to z ní nedostanete…“

	Velitel temných kozáků se na Bělu křivě pousmál. „Jmenuji se Ryžkin,“ zaskřípěl. „Než tě obětuji svým bohům, budeš mé jméno proklínat…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Celník v sytě modré uniformě za přepážkou si popotáhl řemen zařezávající se mu do roztékajícího se břicha a věnoval jí profesionálně znuděný pohled. „Účel cesty?“ zeptal se jí a ukázal nedbale prstem na skleněnou plochu scanneru, ke kterému měla přiložit svůj ID čip.

	Na okamžik se zamyslela. „Obchod,“ oznámila nakonec. Celník se cynicky ušklíbl. „Máme recesi. Takže ještě jednou a vážně, účel cesty?“

	Nebyl to pohyb v pravém slova smyslu. Jen sotva znatelné gesto, jež provedla prsty pravé ruky, zatímco si pohrávala s neuměle vyhlížejícím náramkem. K jejímu upjatému kostýmku se vůbec nehodil – byl spletený z několika kožených řemínků a zdobený skleněnými korálky a kovovými plíšky s runami. „Mám zde obchodní schůzku, důstojníku. To je vše, co potřebujete vědět.“ Úředník už nic neřekl. Dokonce se ani nezatvářil. Pouze mechanicky, jako robot, na její čip nahrál vstupní vízum a kouzlem zmámený mozek ani nenapadlo přemýšlet nad tím, že ho před něj položila na stůl zatavený do fólie, ačkoliv ho měla mít implantovaný v předloktí.

	„Přeji hezký pobyt,“ řekl pak a posunkem ji vyzval k odchodu. Přikývla a uvolnila místo před přepážkou dvojici obtloustlých turistů v květovaných košilích, ověšených fotoaparáty.

	Podvědomě uhnula pohledem před pátravým objektivem kamery snímající pohyb mezi přepážkami a vyrazila po šipkách doplněných o nápisy EXIT.

	„Měla bys být opatrná,“ zašeptal jí náhle do ucha něčí chraptivý hlas.

	„Ztratila jsi hodně z ostražitosti, co žiješ mezi divochy,“ přidal se druhý, neskrývající osten jízlivosti.

	Čekala, že ucítí v ledvinách buď kovový chlad hlavně únoscovy pistole, nebo tenkou jehlu s nějakou drogou, která z ní udělá poslušnou loutku. Nic z toho se ale nestalo.

	„Musíme si promluvit,“ pokračoval chraplák. „Ozvala se nám tvá sestra…“

	Povzdech, který se jí v té chvíli vydral z úst, by jen blázen nepovažoval za úlevný. Teprve teď si dovolila ohlédnutí. Na levé straně souběžně s ní kráčel šedovlasý stařík a po pravici měla ne o moc mladšího zarostlého vandráka v obnošeném hubertusu.

	„Damiáne, Ignacy,“ pozdravila je a oni jí odpověděli zjednodušenou verzí dávno zapomenuté dvorné úklony.

	„Paní Ruth,“ pronesl poté Damián, „vítej v Evropě. Máme zřejmě stejný problém – náš mladý přítel už tady je, ale nedaří se nám ho lokalizovat. Tak jsme k jeho nalezení najali Stopaře.“

	„Hedviku van Heeland?“ zeptala se jich a dočkala se přikývnutí. „Ta je nejlepší. V čem je problém?“

	Damián jen pokrčil rameny. „Už se nám neozvala a nereaguje ani na naše snahy o kontakt. Ignacy se ji pokusil vystopovat a zjistil, že…“

	„…je mrtvá,“ dodal za něj Ingacy.

	„To je divné,“ odvětila. „Hedviku není tak snadné zabít. Nikomu se to nepovedlo, i když se o to všichni snaží už hodně dlouho. Kdo byl ten šťastlivec, agent?“

	Ignacy se ušklíbl. „Jejich smrad bych poznal i v astrálu. Byl to ten její elf. Ten exulant.“

	„Takže Costillus. Vždycky jsem se divila, že ho vzala do party,“ odvětila. „To ale znamená, že našla adepta…“

	„Ano. A Costillus ho prodá elfům. Všechny věštby na to ukazují…“ přitakal Damián.

	„To opravdu poněkud komplikuje situaci,“ pronesla zamyšleně a poprvé od chvíle, kdy se setkali, se jí ve tváři objevilo něco jako úsměv. „Takže máme společný cíl, pánové. Navrhuji proto spojenectví. Krátkodobé, přinejmenším, dokud ho nenajdeme. Pak se uvidí.“

	„Souhlasíme. V tuto chvíli jsi jediný slider široko daleko, a my tě potřebujeme. Poohlédneš se po něm?“

	Zavrtěla hlavou. „Ze všeho nejdříve se poohlédnu po Hedvice van Heeland. Její informace se nám mohou hodit. A navíc nevěřím, že je opravdu mrtvá…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Neměla tělo, a přesto neztratila cit. Změnil se jen způsob vnímání. Horší ale bylo, že na tomto místě se vše omezovalo jen na pocit chladu. Byl příšerný, neustálý a zahryzávající se až do morku kostí. Obrazně řečeno, protože neměla kosti ani morek. Věděla, že tohle dělá chlad nebytí každému. Byl to opak něčeho – absolutní nic, a nebylo před ním úniku. Byl to chlad nicoty, důkaz její smrti. Astrál byl nebezpečné místo. Jako Stopař tu byla snad tisíckrát a znala většinu toho, co ji zde mohlo potkat. Tentokrát však neměla nikoho, kdo by ji mohl v poslední chvíli zachránit. Neměla ani vazbu na své živé a dýchající tělo, jehož prostřednictvím čerpala životní energii. A konečně nebyla ani posílena stopařskými elixíry, které z ní udělaly dokonalou hledačku věcí a slov. Byla slabá a unavená a ten stav se s každým dalším okamžikem prohluboval.

	První útoky hladových entit, kterým psychonauti říkají Stíny, odvrátila snadno. Odehnat následující však bylo stále těžší. Poslední boj ji dokonce vyčerpal natolik, že přišla o vnitřní zrak. Bylo jen otázkou času, kdy znovu zaútočí a pak ji dostanou. Ani na okamžik nevěřila, že by ji nechali být. I pro tu špetku životní síly, která v ní ještě zbývala, pro ně byla lákavým soustem.

	Nedokázala se smířit s tím, že zemřela, a nedokázala se ani smířit se zradou muže, kterému věřila. Costillus přítel. Costillus zrádce a vrah. Dvě tváře téhož muže. Jak si jen mohla myslet, že ho zná? Její existenci udržovala pohromadě už jen touha po pomstě.

	Chtěla se vrátit mezi živé a pomstít se mu. Zabít ho a jeho duši uvrhnout na stejné místo, kde je teď ona sama.

	Stopaři byli od úsvitu věků samotáři. Žili sami a sami i umírali. S jinými se setkávali jen výjimečně, když jejich úkol přesáhl možnosti a schopnosti jednotlivce. Po jeho splnění se však zase bez výčitek svědomí rozešli každý svou cestou.

	Jedna z prvních rad, kterou od svého otce dostala, zněla: „Nikomu nevěř.“ On sám toto pravidlo porušil jen dvakrát – po krátkou dobu, kdy žil s její matkou a zplodil ji, a podruhé, když si pro ni přišel, aby ji odvedl a vycvičil.

	Pamatovala si, jak na něj tehdy matka křičela, ale nebylo jí to nic platné. Odešla s ním a už ji nikdy neviděla. Za měsíc začala štvanice, které matka padla za oběť. Byla sice obdarovaná, ale žádné velké schopnosti neměla. Prostě jen občas dostala nějakou vizi, ale i to stačilo, aby ji ubodali před branami hanzovního města Lübecku, kam se chtěla ukrýt před pronásledovateli…

	Náhle si uvědomila, že se jí na prchavý okamžik vrátil zrak. Jinak si totiž nedokázala vysvětlit tu zářící tečku, která se v nebytí objevila a zase zmizela. Potom se ale ukázala znovu a začala růst. Zpočátku nebyla větší než špendlíková hlavička, ale pak připomínala míč, až na sebe konečně přijala lidskou podobu a ona v ní poznala ženu. Starší, silnou.

	Jen její prostá přítomnost zahnala Stíny. S ječením se rozutekly všemi směry a astrál byl náhle bezpečný a plný tepla a světla. Ať už byla kýmkoliv, přišla z lidského světa.

	Pak promluvila a Hedvika pochopila, že to, co prožívá, rozhodně nebude transcendentální zážitek s nejvyšší entitou dobra.

	„Už jsem si myslela, že tě nikdy nenajdu, Stopaři. Tohle je můj sedmý slide a jsem utahaná jako prase. Chceš tady dřepět do skonání světa?“

	Zavrtění hlavou v místě, kde neexistuje hmota, z níž by se dala taková hlava stvořit, se minulo účinkem, a tak odvětila: „Ne.“

	„Ignacy a Damián po tobě chtěli, abys někoho našla. Z toho, že tě ten elf zabil, soudím, že se ti to podařilo. Víš, kde je ten člověk teď?“

	„Vytvořila jsem si k němu vazbu, takže ho cítím i tady. Je to můj dar,“ dodala na vysvětlenou. „Dostaňte mě odtud, a já vám řeknu víc.“

	Zářící žena se rozesmála. „Děvče, asi nevíš, s kým hovoříš,“ pronesla pak a v hlase se jí objevila tvrdost křemene. „Jsem Ruth Kaminski. Strážce. Při Prolnutí, existuje tucet způsobů, jak z tebe tu informaci mohu dostat! Takže se tu se mnou nesnaž handlovat.“

	„Dobře,“ souhlasila neochotně Hedvika. „Je v jedné z vrchních vrstev Prolnutí ve staré Ostrau. Cítím jeho myšlenky. Je s ženou, které se říká Černá…“

	„…kněžna,“ dodala za ni Ruth. „To hodně vysvětluje. S její pomocí by dokázal zmizet jako pára nad hrncem. Pokud se jeho záchvaty nezačaly zhoršovat. V každém případě už nemáme moc času…“

	„Co bude se mnou?“ zeptala se jí Hedvika. „Nemůžu odtud jen tak odejít, nemám tělesnou schránku…“

	Zářící postava Ruth Kaminské na okamžik zmizela a pak, když se před ní opět zhmotnila, odvětila: „Už je to zařízeno. Jdi po vláknu za Jindřichem. I my za ním spěcháme. Brzy vypukne boj. To znamená, že tam bude dost těl, do kterých budeš moci vstoupit, až je opustí jejich vlastní duše…“

	„Co mám dělat pak?“

	„Chraň ho, dokud se nesetkáme…“

	Když zářící Strážkyně zmizela, Hedvika věděla, že není jisté, jestli se někdy vrátí do lidského světa, ale pořád to bylo lepší než nedělat vůbec nic.

	 

	~ ~ ~

	 

	Bolest byla příliš silná na to, aby ji zvládla bez křiku. Přes rty rozkousané do krve se jí vydralo nejprve zaúpění a pak už křičela ze všech zbývajících sil. Bylo to, jako když se protrhne přehrada.

	Kozák Ryžkin s úšklebkem otřel zakrvácený nůž o její blůzku. „Tak vidíš, čarodějnice, že jsi promluvila. Každý promluví, protože Ryžkin je umělec…“

	Pokusila se mu plivnout do tváře, ale na to se jí už nedostávalo sil. Umírala. Otevřená Ryžkinovým nožem, bodaná, pálená a s polámanými kostmi.

	Těsně předtím, než upadla do agonie, vyslala ke starému příteli krátkou, a přesto všeobsažnou myšlenku: „Promiň…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Ležel jsem na válendě a čekal, dokud kněžna Alžběta Lukrécie nedokončí vyšetření. Trvalo to už pěknou chvíli a zkusila na mně úplně všechno, počínaje siderickým kyvadélkem a konče vyvolanou pěticí malilinkatých démonků, ale nezdálo se, že by to k něčemu bylo. Pořád si pro sebe něco mumlala a kroutila při tom hlavou.

	„Tak co?“ zeptal se jí Nat, který v době mého zkoumání navázal úzké styky s barmanem a jeho lednicí, ve které uchovával proutím opletené láhve Syr’haadu.

	Pokrčila rameny. „Nejsem o moc dál než na začátku. Podstata záchvatů je mi záhadou. Skoro bych byla ochotná tvrdit, že jejich příčina je na buněčné bázi. Jako by to měl v genech.“

	„Jenomže moji rodiče znali jen prolnutí, které provozovali každý čtvrtek, když jsem měl trénink basketu…“ namítl jsem.

	Ušklíbla se. „To se nevylučuje. Tvůj defekt se prostě projevil až se získáním schopnosti vhledu. Vrstev lidské reality je několik a schopnost vhledu by je měla obsáhnout všechny, ale ve skutečnosti jsou hlubší ponory pro většinu obdarovaných vražedné,“ odvětila kněžna a přiložila mi k čelu nějaký zlatý amulet.

	Zřejmě čekala křik, popáleniny třetího stupně a proužek čpavého kouře, protože se zatvářila hodně znechuceně, když se nic z toho nedostavilo.

	„Já to vzdávám,“ řekla nakonec, vypáčila z prstů vlažně protestujícího Nata baňatku s elfím likérem a mohutně si zavdala. „Je magicky pasivní. Má schopnost vhledu, ale není to mág, čaroděj, a dokonce ani vědmák. Nenašla jsem ani žádné superschopnosti nebo vazbu na moc Prolnutí. Je temný, o tom není pochyb, ale není, abych tak řekla, tak temný, jak temní bývají. Je divný, nezařaditelný.

	Možná nějaký nový druh…“

	„Proto jsem ho nechal žít,“ poznamenal Nat stejně klidně, jako kdyby mi oznamoval výsledky frankfurtské burzy.

	„A já si myslela, že jsi to už dávno pověsil na hřebík. Tedy, alespoň se tak už nějakou dobu chováš…“

	„Co pověsil na hřebík?“ zeptal jsem se jí.

	Ignorovala Natův nesouhlasný pohled. „Rytířské ostruhy, co jiného. On se ti nepochlubil?“

	„Luky,“ oslovil ji Nat zdrobnělinou jejího jména a v hlase měl přitom bolest i prosbu.

	Přikývla. „Až bude chtít, řekne ti to sám,“ pronesla a přiložila mi k čelu další amulet. Tentokrát mě k tuřímu řevu nemusel nikdo přemlouvat.

	Oddálila plíšek vykovaný z meteoritického železa a překvapeně zavrtěla hlavou. „Jsi první temný, který má negativní reakci na černou magii. Vážně divné…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Šestka závistivě pohlédl na prosklenou kukaň určenou jeho novopečenému šéfovi a na vysoký, pohodlí slibující kožený ušák. On sám na tom byl o poznání hůře. Jeho pracovní stůl byl stejně jako židle z polyplastu. Coby terénní pracovník prý nic víc nepotřeboval. Ani další vybavení, které po převelení nafasoval, se nijak nelišilo od toho, jež měl ve Varšavě. Nejspíše ve skrytu duše čekal, že dostane lepší auto nebo aspoň vyšší stupeň přístupových oprávnění k centrálnímu počítači a jeho databázím, ale nic takového. Změnilo se jen jeho jméno.

	S nečekanou upřímností si ale přiznal, že nic z toho vlastně doopravdy nechtěl. Jeho potřeby se už dávno smrskly na minimum, stejně jako se jeho svět smrskl na trojici plazmových monitorů, které ho bombardovaly záplavou snímků a dat.

	„Pane, máme další záchyt,“ oznámil mu v tu chvíli technik opatrně. Dobře věděl, proč je onen nešťastník tak obezřetnýpodobných falešných poplachů zažili za posledních sedm hodin šestnáct, a to jednomu pocuchá nervy.

	Jenomže si neměl na koho stěžovat. Byl to jeho nápad, aby do pátrání po těch dvou zapojili i centrální archiv a jeho počítačové kapacity. Nikoho to předtím nenapadlo, a přitom dostali nové strojové vybavení nejnovější generace ani ne před dvěma lety. Jeho nápad byl jednoduchý. Prostě zadal požadavek na hledání jakéhokoliv záběru či odečtu scanneru, na kterém byli dva anomálové. Do dnešního dne netušil, kolik jich je, a to chtěl jen údaje z Česka. Naštěstí pro něj zablokování chodu počítače datového archivu nechalo zatím jeho nadřízené v klidu.

	„Kolik?“ zeptal se ho a potlačil neodbytné zívnutí. „Analytický software si je tentokrát jistý s pravděpodobností osmašedesát procent,“ oznámil mu technik a zabořil prst do pružné plochy displeje v místě, kde se nacházela ona informace. „Máme několik neostrých záběrů z bezpečnostních kamer. Jsou na nich dva anomálové tak, jak znělo zadání pro vyhledávač. Zažádal jsem archiv o příslušné sekvence ze scannerů z boční ulice napojující se na Klausovu třídu ve starém centru Ostrau. Byly v ní jen dva, a oba bohužel první generace. Snad z nich vytěžíme nějaká smysluplná data. Máme je zaměřené podle Galilea a známe čas pořízení těch snímků. Vyhledání dat by v Curychu nemělo zabrat více než pár minut.“

	„Doufám, že to jsou oni,“ pronesl novopečený Šestka unaveně, dopil ikstý kelímek se syntekávou a hodil ho do recyklátoru. „Prošli jsme terabyty dat i záběrů, a nic. Je to jako hledat jehlu v kupce sena…“

	„Tohle je zatím nejvyšší míra pravděpodobnosti,“ podotkl neméně unavený technik.

	Konečně se dočkali a na technikově monitoru se objevila krátká zpráva složená z řady čísel. To ho vyburcovalo k nebývalé aktivitě. Prsty se mu rozběhly po senzorické klávesnici a v divokém koncertu zadávaly přijatá data do analytického podprogramu.

	„Máme ho!“ vykřikl nadšeně, když se původně rozmlžená postava proměnila v mladíka ve vojenské bundě, protože jí počítač přidělil avatara Jindřicha Schlicka.

	„Je to on,“ přitakal Šestka a spokojeně udeřil pěstí do dlaně druhé ruky. „Chci veškerý strojový čas centrálního počítače. Priorita AA+. Projděte všechny záběry uložené v archivu od času záchytu do T0. Zjistěte jeho aktuální polohu a převezměte nejbližší vojenský nebo špionážní satelit. Chci vědět, kde jsou, kam jdou a co budou dělat.“

	„Mám vyhlásit pohotovost pro týmy a informovat Jedničku?“ zeptal se ho technik, aniž by na jediný okamžik přestal bušit do klávesnice a odtrhl pohled od monitoru.

	„Ano, vyhlaste kód Rudý pro všechny zásahové týmy. Jedničku o tom zpravím sám…“

	„Jsme v čase T minus patnáct,“ oznámil mu technik a ukázal na izometrický záběr, pořízený zřejmě zpod střechy domu, který zachycoval rušnou ulici.

	„Kolik máme k dispozici bezpečnostních kamer?“

	Technik bleskově přeletěl pohledem data na displeji. „Je tam instalováno sedmnáct kamer. Je to divoká ulice,“ dodal na vysvětlenou. „V současné době ale funguje pouze jedna, poslední, kterou ještě nikdo neukradl. Buď není z ulice vidět, nebo je to nějaký výběhový model…“

	„Kde jsou ti dva?“ zeptal se ho Šestka a technik mu je promptně označil hrotem světelného pera.

	„Jdou sem,“ komentoval přitom počínání dvojice postaviček. „Vidíte tu proluku mezi domy? Tři, dva, jedna… a jsou pryč!“ okomentoval ještě rozvlnění reality a zmizení obou sledovaných objektů.

	„Kam zmizeli, k čertu, a co to je vůbec za ulici?“

	„Moment,“ pronesl dotázaný technik, odmlčel se a po chvíli opět pokračoval: „Sto… stodlni. Ne, je to Stodolní. Ta česká slova skoro nejdou vyslovit.“

	„Kterému gangu patří?“

	„Tohle je rekreační zóna na okraji městského habitatu Neue Ostrau. Území nejbližšího gangu je od ní pár kilometrů.“

	„Dokážeme zjistit, co je v té proluce tak zajímavého?“ zeptal se ho Šestka, když byl svědkem zmizení malé skupinky smějících se postaviček a pak ještě jedné.

	„Zkusím projet hlášení informátorů. V dané oblasti jich moc není, ale možná budeme mít štěstí.“

	Po chvíli spokojeně zamlaskal. „Takže štěstí nás neopustilo. Jeden znepokojený občan podával předloni hlášení o klubu Černé srdce. Podle něj měl být na Stodolní ulici, ale tam žádný takový není. Takže to šéf místní rezidentury vyhodnotil jako nesmysl a hlášení založil do archivu…“

	„Do této chvíle nějaká změna, nebo jsou pořád v Prolnutí?“

	„Žádná změna, pane. Jsou pořád tam…“

	Sebral ze stolu komunikátor a rozhlédl se po přítomných. „Velín okamžitě opustí všichni s prověřením B+ a nižším…“

	Počkal, dokud rychle odcházející osazenstvo nesplnilo jeho žádost, pak přístroj aktivoval a navolil na displeji číslo ukryté pod zrychlenou volbou.

	„Ano?“ ozval se ve sluchátku hlas Jedničky. Určitě spal, ale jediné krátké zazvonění komunikátoru ho okamžitě uvedlo do stavu stoprocentní použitelnosti.

	„Tady Šestka. Máme ho. Je v klubu Černé srdce na Stodolní ulici. Ne, to není v Německu. Jde o Čechy… Myslím, že je čas přizvat nové spojence pana Kruppa.“

	„Chcete je přizvat, aby ho vykouřili z Prolnutí?“

	„Ne, pane. Mohli bychom postoupit o kus dál. Četl jste poslední svodku ženevského výzkumáku? Já vím, jsou to jeden vedle druhého naprostí šílenci a úchylové, ale zaujaly mě jejich poslední pokusy s přesuny ve vrstvách. Myslím, že by to bylo možné využít i v naší situaci. Pokud bychom tam dostali jeden nebo dva naše týmy, mohli bychom do děje i aktivně zasáhnout…“

	„Dobře, kontaktujte je. Máte velení celé operace.“ Když Šestka vypínal komunikátor, na tváři mu pohrával spokojený úšklebek.

	 

	~ ~ ~

	 

	Sál souznění měl příchozí ohromovat velkolepostí. Po tisíce let elfští kameníci měnili jeho podobu podle své vůle. Pomalu a opatrně odštipovali mramor dláty, dokud se neproměnil ve sloupoví zdobené jemnými rytinami, podpírající vysoké klenuté stropy. Jestliže klenuté stropy se skrytými světlíky uváděly příchozí v úžas, pak mramorová dlažba zase přiváděla příchozí k nadšení. Nikoho ani nenapadlo, že je dílem statisíců otroků, kteří po věky doplňovali jeden kamínek k druhému, dokud ta dokonalá a dech beroucí mozaika nebyla úplná. Pro mnohé z nich to byla první a také poslední práce jejich bídného života, ale ani po jeho konci nepřestali být užiteční – jejich kosti by znesvětily zemi Sličného lidu, a tak vysušené a rozdrcené na prášek skončily v bělostných omítkách, jimiž se Sál souznění tolik pyšní.

	Uprostřed vší té nádhery, doplněné o praporce ukořistěné poraženým nepřátelům Lidu a zprohýbané, posekané kusy starodávných zbrojí, seděl na trůnu vytesaném z jediného kusu Mallornu poraženého v Prvolese na úsvitu věků jediný a pravý vládce knížectví – kníže Tervellius.

	Říkalo se o něm, že byl znechucený lidským rodem ještě více, než byl znuděný kratochvílemi, které nabízel věčný život. Ve skutečnosti však lidstvo, jež jednoho dne najednou zaplavilo svět a ostatní rasy vytlačilo do světů za Prolnutím, nenáviděl. Nesnášel jejich pach, jejich nechutné zvyky i křehkou a pomíjivou existenci. Byli smrtelní a žili tak krátce, že i k nejjednodušším činnostem v jeho paláci bylo potřeba desítek jejich generací.

	Zamyšleně si podepřel bradu novými dlaněmi. Byly stejně hladké a štíhlé jako ty, které mu uťal ten proklatý lidský Popravčí, a dbal i na to, aby měly stejně pěstěné nehty.

	Jeho nové dlaně byly stříbrné, protkávané sítí jemných žilek plných elixíru, jenž udržoval v chodu složitý systém navržený dvorními alchymisty. Tohle nebyly protézy, ale skutečné a fungující ruce, kterými cítil, kterými vládl a kterými mohl utvářet svůj osud. Po těch původních zůstala jen vzpomínka plná zášti…

	Když je k němu přivedli, byli v poutech a třásli se hrůzou. Jen jeden z nich se nevzpíral strážím ani okovům a stál proti němu nehnutě a s hlavou vztyčenou, ačkoliv on jediný se z nich měl třást nejvíce. Vlasy měl jako jeho otec a jako by zdědil i jeho tvrdý pohled v očích. Nebál se. Jen se díval. Zato ti ostatní… Znechuceně nakrčil nos. Lidé. Vlastně méně než lidé. Temní Záporožci… Samo jejich jméno mělo zatuchlou pachuť jako záhrobí, kam se před staletími uchýlili, aby se vyhnuli pronásledování.

	Kdysi stáli na stráži dvou světů. Dnes byli zkažení tak, že v obou světech šlo jen těžko najít jim rovného.

	Zasyčel na něj: „Proč jsi sem přišel, Costille? Odměna vypsaná na tvoji hlavu je stále v platnosti. Byl jsi vypovězený pod trestem smrti bičováním. Copak si myslíš, že se zachráníš tím, že mi předhodíš tady tu kozáckou chamraď? Nebo jsi s nimi přišel, abyste mě svrhli z trůnu?“

	Sálem se rozezněl pobavený smích dvořanů, kteří byli vždy ochotni dokázat mu, jak vtipný a duchaplný ve skutečnosti je. Nebo se ho jen báli… Chvíli nad tím přemýšlel a pak se dobral přesvědčení, že je mu to vlastně jedno.

	„Nahlédni do mé mysli,“ zašeptal v tu chvíli Costillus a svěsil hlavu v gestu odevzdání.

	Když to Tervellius udělal, překvapeně vyjekl. „Jak mohu vědět, že mluvíš pravdu?“ zeptal se ho nakonec.

	Costillus se ušklíbl. „Chci se vrátit do své vlasti. Nic důležitějšího pro mě neexistuje.“

	Kníže vstal z trůnu a pomalou, rozvážnou chůzí přistoupil k zajatcům.

	„Myslím, že tvé nechutné dary přijmu. Tenhle,“ řekl a ukázal na vzpírající se kozáky, kteří se přes nasazené roubíky sotva zmohli na mumlání, „i ten druhý. Jsem tvými dary potěšen.“

	Costillus se usmál. „Přišel jsem, protože jsi kdysi prohlásil, že ukončíš mé vyhnanství, pokud zachráním knížectví nebo jeho lid. A já ti teď dávám Prokletého na stříbrném tácu. Dávám ti vítězství…“

	„Budiž.“ Pokynul a z mlčenlivé řady přihlížejících gardistů vystoupil elf ostře řezaných rysů a s vlasy bílými jako sníh, kterému se táhla dlouhá a široce rozšklebená jizva od levého oka, potaženého mázdrou, až ke klíční kosti. Její tloušťka však nasvědčovala tomu, že se pod zlacenou zbrojí táhne mnohem dál.

	„Už jsi měl příležitost seznámit se s mým velitelem gardy, Sinem Severem?

	Sine Severe, dovol, abych ti představil Costilla ten Tevaren. Pamatuješ si na jeho ženu? Byla popravena pro zradu.“

	Pak se otočil ke Costillovi. „Tři roky po tvém vyhnanství byl popravený i tvůj otec a rod Tevarenů byl postavený mimo zákon. To možnosti tvého návratu poněkud ztěžuje, že?“

	Pobledlý exulant na něj beze slova hleděl.

	„A pak je tu i třicet hřiven pravostříbra za tvoji hlavu. Tím, že jsi sem přišel sám a dobrovolně, jsi ušetřil výdaje státní pokladně. Můj ministr financí bude nadšený. On je vždycky nadšený, když někde ušetří, ale pak ty peníze stejně utratí jinak a ještě hloupěji.“

	„Milost,“ zachrčel v odpověď.

	Kníže si zamyšleně promnul bradu. Jeho stříbrná ruka se přitom matně zaleskla.

	„Zradil jsi mě, svoji společnici, a dokonce i tyhle lidské žoldáky. Víš, co se říká, Costille? Jednou zrádce, vždycky zrádce. Jak bych ti mohl věřit?“

	„Chci se vrátit domů, pane. Po ničem jiném netoužím…“

	Kníže pohlédl na setníka Sina Severa, velitele jeho gardy a tajné služby. Už tisíckrát využil jeho naprosto dokonalého odhadu elfské duše.

	Setník sotva znatelně přikývl.

	„Dobře tedy,“ pronesl kníže zvučným hlasem, kterým si zjednal pozornost všech přítomných dvořanů. „Budeš mít možnost si svoji svobodu odpracovat. Přivedeš mi sem toho Prokletého. V řetězech a nezraněného. Sinus Severus na to dohlédne…“

	Sálem se prohnala vlna udiveného šumu.

	„…a ještě něco,“ pokračoval kníže po dramatické pauze. „Když se ti to nepovede, vezmu si tvoji hlavu. Stejně mi už patří, a každý den, dokud úkol nesplníš nebo nezemřeš, přijde na řadu druhá část tvého trestu. To mi připomíná, že dnes je první den tvého návratu, a tak už ti naskočila první splátka…“

	„Zbičovat!“ přikázal trpělivě čekajícímu setníkovi. „Ale tak, aby mohl chodit… a každý další den znovu…“

	Když vzpouzejícího se exulanta odváděli pryč, kníže se spokojeně uvelebil na trůnu a od mladičkého otroka v tunice dlouhé jen tak, aby to neuráželo cudnost přítomných, přijal pohár s vínem. Rozkošnicky se napil a pak s úsměvem pronesl ke zkoprnělým dvořanům: „Tohle je nejlépe ušetřených třicet hřiven v mém životě…“
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	Netrvalo dlouho a Stíny se kolem ní začaly opět shlukovat. Sledovaly ji jako smečka hladových šelem, lačné po její životní síle, čekající na první chybu.

	Byla na pokraji sil, a přesto je nepřestávala hledat. Kolem ní se nacházelo nekonečné množství vláken. Viděla ostudy statisíců a milionů lidí. Možnosti, které před ně budou postaveny, i jejich volby včetně konců, k nimž je přivedou. Bylo jich tolik… tolik… „Kde… jsi,“ opakovala si stále dokola. „Kde… jen… jsi…“

	Modlila se k Prozřetelnosti o pomoc, a když už přestávala doufat, konečně našla to, které hledala. Vášnivě se k němu přisála a sledovala, jak temnota astrálu ustupuje. Bylo to ono. Nadšeně zavýskla a Stíny se stáhly. Chvíli vyčkávaly, zda si to nerozmyslí, a pak se znechuceně vytratily.

	Držela se vlákna a pomalu po něm postupovala, zkoumajíc jeho prameny. Minulost, budoucnost, budoucnosti… Bylo jich tolik, a ona se už zase třásla chladem a vyčerpáním.

	Bez Costillových elixírů dokázala jen stěží rozlišit události, které se již staly, od těch, které se stanou, a pomoc zvenčí čekat nemohla. Ani sám astrál jí nepomohl – nerozlišoval totiž mezi světy ani realitami a čas pro něj byl jen prázdným pojmem.

	Nechtěla to, ale její psychika oslabená strádáním nedokázala zastavit příval vjemů a informací, který na ni útočil. Ve zlomku vteřiny ji zaplavily vize jeho životů a smrtí. Viděla Zemi pod vládou Sličného lidu; jiné vlákno jí ukázalo Zemi mrtvou, vypálenou a zpustošenou samotnými lidmi a jejich zbraněmi a jeho větrem ošlehanou lebku, zírající na ni prázdnými očními důlky plnými bolesti. Na jiném paralelním světě jen bezmocně sledovala otevřené portály a hordy trolů a skřetů hodujících na zbytcích lidstva zavřeném v chovných ohradách jako dobytek, a viděla i jeho, podřezaného troly při oslavách slunovratu. Viděla ho mrtvého, zmrzačeného nebo zajatého všemi rasami Prolnutí. Viděla spousty jeho možných budoucností, a všechny byly stejně reálné…

	Pak konečně našla vizi budoucnosti, ve které přežil. Byla jediná. Ještě nikdy jako Stopařka neviděla vlákna někoho postaveného Prolnutím do centra dění. Byl to skutečně jeden z devíti, ale šance, že přežije, byla příliš malá – jeho vlákno bylo napjaté téměř k prasknutí, jak tomu bývá u lidí balancujících na pokraji života a smrti. Věděla, že pokud zemře, tohle vlákno zanikne, a ona s ním.

	Strach do ní zaryl palčivé drápy, až se roztřásla. Na pokraji hysterie se po vláknu vydala k jeho nositeli…
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	Černé dodávky s neprůhlednými skly a nic neříkajícími lichtenštejnskými registračními značkami ostře a za kvílení protestujících pneumatik sjely prudkou zatáčkou do boční ulice, vjely na kočičí hlavy a zastavily před prolukou mezi domy, vymezenou červenobílými stavebními uzávěrami z recyklovaného pseudoplastu. Jen díky použitému materiálu tady pořád ještě stály, protože nešly dát do frcu ani do kamen.

	Dveře po bocích dodávek se zprudka otevřely a ven se začaly hrnout postavy v černých oblecích a s tmavými brýlemi na očích. To by ale vzhledem k pravidelným mejdanům pořádaným místními podnikateli nebylo nic výjimečného, nebýt zbraní, které ti manekýni drželi v rukou. Jen málokterou z nich přihlížející viděli jinde než v holovizních sci-fi seriálech.

	Skupinky, do té doby volně korzující po ulici, na nic nečekaly a rozprchly se samy dřív, než do nich musel někdo vystřelit. Zpustlí pouliční dealeři chemického štěstí zase začali nenápadně trousit matroš z kapes a tvářit se, že tady nejsou a nikdy ani nebyli.

	Šestka vyskočil mezi prvními a okamžitě si nechal na vnitřní plochu taktických brýlí přehrát aktuální údaje ze satelitů a scannerů. Pistoli nechal v pouzdru na opasku a samopal na řemeni přehozeném přes rameno. Byl pod ochranou tří týmů vybavených pulzními a magnetickými puškami, což v palebné síle vydalo za prapor pěchoty. Jeho standardní výzbroj terénního operativce na tom už nemohla nic změnit.

	„Evidujeme první hlášení na tísňovou linku,“ oznámil mu do sluchátka technik, jehož úkolem bylo monitorovat datové toky místní policie. „Přejímám všechny bezpečnostní kamery, policie je slepá a hluchá. Operační sem chce poslat hlídku. Dostal jsem se do evidence obyvatel. Provádím drobnou změnu v údajích oznamovatele a jeho ID už odpovídá chronickému stěžovateli.“ Technik si přitiskl bříška prstů ke sluchátku vetknutému do pravého ucha a s úsměvem pokračoval: „Operační právě odvolává hlídky. Další tři nepřijaté hovory v řadě. Blokuji všechny datové linky vedoucí do operačního střediska místní policie. Hovory přesměrovány na naši elektronickou ústřednu. Než se ti pitomci proklikají houští voleb a předvoleb, přestane je to bavit a sami zavěsí.“

	Šestka se pousmál. Pak kliknutím na taktický displej kontaktoval Jedničky všech tří týmů. V levé straně displeje se mu zobrazily jejich tváře. Nestáli od něj víc než pár metrů, ale toto spojení bylo nepoměrně rychlejší než klasická verbální komunikace. S vedoucím varšavského nečekal problémy. Bývalý Trojka byl s trochou snahy něco jako jeho kamarád. U berlínských a vídeňských si ale se spoluprací a bezproblémovým plněním rozkazů tak jistý nebyl. Vždycky tady byla zášť mezi týmy, nyní ještě doplněná o závist z rychlé udělané kariéry…

	„Zajistíme celou oblast. Všechny kamery a scannery jsou odříznuté, takže se v nejbližší čtvrthodině nemusíme bát nečekané návštěvy. Pak by už měl na stole policejního prezidenta přistát urgentní fax z EUROPOLU a on zajistí vše potřebné.“

	„Co ti lidi tady kolem?“ zeptal se ho Jednička berlínského týmu. Pokrčil rameny. „Civilním obětem se musíme pokud možno vyhnout. Přitahuje to k nám příliš mnoho nevhodné pozornosti. Informoval jsem ale představené několika zpravodajských agentur, které patří Lóži. V případě problémů spustí mediální masáž, podle níž budou za všechno moci teroristé…“

	„Kde chceš mít odstřelovače?“ zeptal se ho šéf Varšaváků věcně. Ukázal na okna okolních domů. „Dej je tady, tady a taky sem.

	Myslím, že z těch míst budou mít dobrý výhled na celý perimetr.“ Šéf přikývl a do komunikátoru přes mikrofon upevněný na krku zadal příslušné pokyny.

	Během několika vteřin se trojice Poláků s velkorážními puškami vybavenými puškohledy podporovanými elektronikou usadila na vytyčených místech a obyvatelé zabraných bytů se s poděkováním Unie za řádný občanský přístup ocitli na ulici.

	„Máme tady hlášenou anomálii,“ ozvalo se mu v tu chvíli ve sluchátku. Přesně v ten samý okamžik se mezi stavebními uzávěrami zhmotnila trojice mužů. Při pohledu na téměř tři desítky agentů zpanikařili a pokusili se o útěk.

	Příliš brzy, pomyslel si Šestka vztekle. „Sejměte je,“ štěkl na odstřelovače.

	V odpověď třeskla dvojice výstřelů a prchajícím mezi lopatkami vykvetly skvrny podobné rudým růžím. Energie projektilů určených původně pro protiletadlový boj jimi tvrdě mrštila proti dlažbě.

	Zatímco dva zůstali bez hnutí ležet, třetí udělal tápavý pohyb směrem k červenobílým zábranám a zmizel.

	„Kurva, vrátil se do klubu. Už o nás vědí,“ oznámil do centrály. „Potřebujeme tady okamžitě Aleisterovy lidi. Kde se flákají? Cíl zase někam zdrhne!“

	Nečekal, že mu na hlášení někdo odpoví, ale v tu chvíli mu v kapse zavibroval komunikátor. Na ploše taktických brýlí se mu zobrazil příchozí hovor. I přes veškerou snahu dekódovacího programu páté generace se nepodařilo ustanovit číslo volajícího ani odkud volá. Pohybem očí přijal hovor.

	„Ano?“

	„Tady Aleister. Prý nás sháníte. Už jsme na místě a chystáme se dovnitř…“

	„Změna plánu,“ vyštěkl Šestka, marně se snažící uklidnit. „Jaká změna plánu?“

	„Jdeme tam s vámi.“

	„Do Prolnutí?“ namítl mág překvapeně. „Tropíte si ze mě blázny? Vždyť to nejde…“

	„Potřebuji deset vašich mužů. Uvidíte proč…“

	„Dobrá, máte je mít. Zbytek posílám do akce,“ pronesl temný mág a hovor se přerušil.

	Hned na to se před Šestkou zhmotnila desítka nasupeně se tvářících auditorů ve futuristicky vyhlížejících zbrojích, které by jim záviděl nejen Batman, ale i většina domin.
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	Když se do klubu vplazil ten zakrvácený chlap, pochopil jsem, že něco není v pořádku. Ať je Ostrava, jak chce, divoká, u nás se v krvi do hospody nevchází, ale vychází…

	Pak se rozječela kvílivá siréna zavěšená nad vchodem a na plazmě visící vedle se objevilo rudým písmem vyvedené: „Přepadení. Nejde o cvičení. Útočníci neznámí. Děkuji za vaši pozornost. Centrální počítač podniku vám přeje ničím nerušenou zábavu.“

	Hajduci začali s nevzrušenými výrazy kontrolovat zbraně a sedačky, lenošky a stoly kolem schodiště vedoucího dolů do klubu se jejich přispěním během okamžiku proměnily v barikády a improvizované ostrůvky obrany.

	„Sem agenti nemohou,“ pronesl Nat zamyšleně, „leda že…“

	„…leda že najdou někoho, kdo by mohl,“ dodala za něj Alžběta Lukrécie a kývla na velitele svých hajduků. „Nech otevřít zbrojnici. Potřebujeme tady i něco těžšího než jenom obstarožní kalachy. Nechceme přece návštěvníky zklamat, že?“

	Syn vědmy a energetického upíra ji obdařil zubatým úsměvem a během okamžiku se tři dvojice hajduků vrátily ze sklepení obtěžkány novotou zářícími minimi a nábojovými schránkami.

	„Neměli bychom si tam dolů taky pro něco skočit?“ zeptal jsem se Nata s nadějí v hlase. Přece jen pistole a meč, to neznělo nijak dostatečně…

	Zavrtěl hlavou. „Není potřeba. Na ty, co sem přijdou, to stejně nebude k ničemu. Drž se toho železa, co ti visí na opasku. Nic víc potřebovat nebudeš.“

	Pochybovačně jsem pohlédl na meč, jako by se mi u boku zhmotnil právě před pár okamžiky, a nevěřícně jsem zavrtěl hlavou. Bezva, řítí se na nás bůhvíco, a děda si myslí, že bude stačit meč. Kdyby byl alespoň laserový, pomyslel jsem si, když se mi vybavila vzpomínka na jeden stařičký film, který dávali na holu pro pamětníky. No nic, poslechnu radu, kterou v něm dali hlavnímu hrdinovi – použiji sílu…

	„A co vy? Pořád beze zbraně?“

	Nat ukázal na dýku ukrytou v podpažním pouzdru a pak pokrčil rameny. „Až ji budu potřebovat, budou se povalovat všude kolem…“

	Z jeho odpovědi by jednoho zamrazilo, ale sám jsem podobných situací zažil tolik, že jsem jen přikývl. „Můžu vám půjčit meč. Stejně je mi k ničemu.“

	Nat ke mně přistoupil a jediným plynulým pohybem můj meč vytasil. Zrcadlově lesklá čepel s úzkou krevní drážkou, po stranách doplněnou o řadu starobyle vyhlížejících run, zazpívala vysokým a čistým tónem.

	„Jestli tenhle meč používal její ochránce, tak jsem čínský bůh srandy,“ pronesl Nat s úšklebkem. „Kde jen mohla k takovému skvostu přijít?“

	„To má být od bodyguarda Bělawy Kochové?“ vstoupila mu do hovoru kněžna.

	Přikývl.

	„Pěkná blbost! Bělawa nikdy žádného neměla. Žádný chlap by s ní nikdy nevydržel. Navíc kdyby jí nějaký chlap sloužil, zabila bych jí ho. Myslím, že spíše nepříliš úspěšně léčila nějakého templáře nebo zaklínače, a do klína jí spadlo tohle, ehm, dědictví. Kde se ta stará čarodějnice vlastně schovává?“

	„Pravděpodobně je mrtvá,“ odtušil Nat. „Viděla svoji smrt, a tak odmítla odjet s námi. Nedala si to vymluvit…“

	Kněžna si bez dovolení vzala od starce můj meč a párkrát jím zkusmo máchla ve vzduchu. Hvízdlo to, jako když letí kazetová střela přes kopec…

	„Hochu, koupím od tebe tu hračku do sbírky. Dám ti za ni dva tisíce euro. No dobře, tak dva a půl…“ dodala, když uviděla Natův nesouhlasný výraz.

	„Možná kdybys k nim přihodila ještě meč od Siccaria, o kterém vím, že u tebe skončil, a k tomu, řekněme, Lucembursko…“ odpověděl za mě Nat, sebral jí meč z ruky a jílcem napřed mi ho vrátil. S mnohem většími ohledy jsem zbraň vrátil do pochvy. Hm, tak Lucembursko…

	Zaškaredila se na něj, ale ani slovem neodporovala. Teprve když se k nám obracela zády, jí skrz rty unikl povzdech: „S tebou taky není žádná sranda…“

	Náhle svět kolem mě zanikl v mnohačetné explozi. Děsivý žár, rachot a hromada trosek se kolem mě prohnaly ve vše ničící vlně. Střepiny rvaly na kusy stylové sedačky i sofa a jejich náplň hustě sněžila po přeživších i umírajících.

	Z toho horka mi okamžitě vyschlo v ústech a rukáv bundy dokonce začal doutnat. Ten jsem uhasil v podstatě ihned. S žízní jsem měl větší problém. Lahváček… lahváček… pomodlil jsem se v duchu, ale místo orosené desítky se mi v zorném poli zhmotnila skupina nově příchozích, kteří vypadali jako z nějakého šíleného béčkového sci-fi filmu.

	Nevím, jestli to, co měli na sobě, byla supermoderní brnění, nebo nějak speciálně vyztužené kombinézy, ale krylo je to od hlavy až k patě tak dokonale, že z nich nešlo poznat nic víc, než že mají humanoidní rysy. Prostě jedna hlava, dvě nohy, dvě ruce a v nich dlouhý, mírně zahnutý, jednobřitý, téměř samurajský meč a pistole.

	První hajduk, který se jim postavil, zmizel v dešti trhavých střel, jež ho rekvalifikovaly na krvavou mlhu. Další se možná právě proto raději rozhodli nevyčnívat a kropili příchozí zpoza barikád dávkami z automatů.

	Bylo to poprvé v životě, kdy jsem viděl, jak od někoho odskakují kulky vypálené z kalašnikova, jako by šlo o airsoftovou zábavu pořádanou Svazem evropské mládeže.

	Co ale neodskakovalo, byly jejich meče. Pár hajduků to zkusilo, jak se říká, „na férovku“, ale to, čeho jsem byl svědkem, dalece zastínilo i stařičké, tisíckrát přepalované samurajské filmy, které mezi námi kolovaly v době puberty.

	Jeden hajduk se v podstatě rozpadl – držel ho pohromadě jen zbytek taktické vesty a stydká kost. Vypadal jako rozevřený katalog cestovky pro červy. Další s řevem skončil na zdi, kterou omítnul směsí krve a vnitřností.

	Bylo to rychlé. Kurva, nikdy v životě jsem neviděl nikoho tak rychlého…

	„Auditoři!“ zaječela v tu chvíli kněžna. Mně to sice nic neřeklo, ale lidé kolem mě pozbyli na chvíli odvahy. Pak se sice většina z nich zase vzpamatovala, ale jejich odhodlání bylo nahrazené touhou vzít alespoň jednoho s sebou. Jak jsem ale viděl, tahle touha patřila k těm marným…

	Ostatní to vzdali a dali se na útěk. Během jediné vteřiny skončili všichni na zemi, skoseni naprosto přesnou palbou, která jim proměnila záda v trhací kalendáře.

	„Co jsou zač?“ zaječel jsem na Nata, který ležel vedle mě na podlaze a naprosto nedotčeně zíral na ten masakr.

	„Úderná jednotka Sinekury. Jejich nejlepší válečníci. Dokonce i zlatá elfská garda z knížectví jim jde z cesty.“

	„A proč jsou tady?“

	Ušklíbl se. „Proč myslíš? Jedeš ve vlaku, přepadnou ho agenti, zaskočíš za mou starou známou, té vyjde v kartách, že umře. Zajdeme sem za Alžbětou Lukrécií, a co se stane? No, není to trochu moc náhod najednou?“

	„A proč teda po mně jdou?“ zaječel jsem na něj ještě, když mi nad hlavou s kvílením prosvištěla další porce olova.

	„To nevím…“ byla poslední smysluplná odpověď, kterou jsem z něj dostal, protože v následujícím okamžiku se auditoři ocitli mezi námi a na řeči nebyl čas.

	Šance, že by si nevšimli chlápka ve vojenské bundě ležícího na podlaze, byla nulová. Takže jsem se ani nedivil auditorovi, který si to se mnou přišel vyřídit. Ne rozdat, ale vyřídit, protože z předchozího krájení hajduků se namlsal a měl mě taky za lacinou čárku…

	Maska, která mu zakrývala tvář, byla vytvarovaná do podoby rozšklebené lebky. Mělo to asi mít na napadeného psychologický efekt, ale s psychologií u mě nepochodili už na gymplu.

	Lebkoun ode mě nestál víc než jeden nebo dva kroky, když jsem mu do ksichtu vysypal půl zásobníku svého glocka. Projektily ráže .357 ho odsunuly o pár metrů dozadu, ale tím výčet mých úspěchů skončil. Každý jiný by měl hlavu na hadry, a ještě k tomu na opačné straně kontinentu. Tenhle jí jen párkrát trhnul. Co se to tu do prdele děje?

	Alespoň jsem měl čas postavit se na nohy. A udělal jsem dobře, protože se na mě vzápětí rozmáchl katanovitým mečem, jen to hvízdlo. Na víc jsem už nečekal. Tasil jsem svoje předražené železo a nastavil ho do letu té zahnuté bestii, co mě měla rozseknout na dva.

	Nebyl v tom styl, nebyla v tom elegance. Jen zkušenosti z baseballu, který jsem občas hrál na kasárenském dvoře.

	Pod silou úderu jsem v první chvíli zakolísal, ale když jsem ustál ostré střelby z GUSTAVA, tohle mě nemohlo rozházet. Střet čepelí doprovázel nepříjemně vysoký zvuk, po kterém se auditorova zbraň rozpadla na dva dost velké kusy a spoustu malých, z nichž jeden mě škrábl do tváře. Takový obrat chlapec zřejmě nečekal, protože i když měl masku, bylo vidět, že má hodně vykulené oči.

	Tak jsem ho po nich seknul. K mému štěstí zase jednou zvítězila hrubá síla – já byl dřevorubec, on špalek. Většinou se jí to přihodí častěji než pravdě a lásce…

	Pancíř, který hravě odolával střelám z kalacha, se rozjel do stran, jako by byl z papíru, a meč se zakousl do chlapa, který zavřískl a zalitý krví se zhroutil k zemi.

	Jeho kamarádi se zarazili, jako by potřebovali čas, aby jim došlo, čeho byli svědky.

	Mohl jsem si blahopřát. Byly to asi tak dvě vteřiny k mému dobru, které jsem využil tak, že jsem se šipkou vrhl za nejbližší hromadu trosek, jež předtím bývaly dovozovou koženou sedačkou. Pak vzduch kolem mě zhoustl olovem a začala mi hrozit akutní otrava. Potom přišly na řadu útočné minigranáty. I v armádě jsme se už o nich něco doslechli. Jeden dokonce přistál nedaleko mého nového úkrytu.

	Nevím, co mě to napadlo. Správně jsem se měl pokusit napodobit krtka, prohrabat se dlažbou do Austrálie a požádat tam o politický azyl, ale já místo toho hrábl po tom nevzhledném válečku s červeným pruhem a spodním hodem ho vrátil odesilateli.

	K mému překvapení se to vše událo mnohem rychleji, než jsem si myslel, že kdy budu schopen. Když jsem po granátu sahal, vedle mé hlavy se k zemi snášel malý chuchvalec žíněné výplně sedačky. Jakmile granát dopadal mezi auditory, žmolek ještě pořád visel ve vzduchu.

	Výbuch trojici auditorů rozhodil – obrazně i doslova. Jeden z nich zřejmě schytal střepinu do krku, protože mu z úst dost hustě prýštila krev a ztratil nejprve zájem o boj a pak i o život.

	To ale znamenalo, že na krku ten jejich pancíř není tak pevný jako jinde! Byla škoda toho nevyužít.

	Přebil jsem glocka a druhý zásobník vysypal do auditora, který se neopatrně vyloupl z chuchvalců kouře. Mířil jsem mu přímo mezi hlavu a trup. Některé kulky sice šly výš nebo níž, ale nejméně pět jich skončilo, kde mělo, a svoji práci odvedly. Křupnutí krční páteře bylo slyšet až u mě. Hlava mu okamžitě spadla na rameno, jako když se lízátku zlomí špejle. Haleluja!

	Ostatní auditoři o mě okamžitě přestali jevit zájem a rozhodli se zchladit si žáhu na neškodnějších hajducích. Kněžna jich sice měla dost, ale to se s každou další minutou měnilo. Asi kolem té páté už dokonce dramaticky. Bylo to jako poslat oddíl světlušek proti pedofilům, a tak bylo během chvíle na podlaze, aniž by to stálo život jediného auditora, přehajdukováno.

	Vystřílel jsem mezi dotírající auditory poslední zásobník a další dva sejmul přehnanou masáží krčních obratlů, ale kněžniným služebníkům jsem tím moc nepomohl. Prodloužení života o pět vteřin nelze považovat za bůhvíjakou výhru…

	„Musíme pryč!“ zaječel v tu chvíli Nat na kněžnu.

	Ta ale, bledá jako smrt a se rty semknutými do tenké linky, zavrtěla hlavou. „Nikam nejdu. Jsou to mí lidé.“

	„Musíš! Jinak tě dostanou,“ oponoval jí.

	„Žádám tě o pomoc, bratře Nathanaeli,“ pronesla ona na to tiše, a náhle to byl Nat, kdo byl z jejího formálního prohlášení bledý jako smrt…

	Pak, po chvíli delší než život, ztěžka přikývl. „Dobře.“

	Už jsem viděl leccos. Chlapa, který jediným výstřelem z pistole sejmul vrtulník. I ženskou, která v jednom campu dokázala během noci obsloužit jedenatřicet mariňáků a pak je všechny podříznout. Co jsem ale ještě nikdy neviděl, byl důchodce s takhle sveřepým výrazem v obličeji.

	Bez ohledu na to, co se kolem dělo, se prostě najednou postavil a rozběhl vstříc útočníkům. Slyšel jsem spoustu vtipů na téma důchodci a výprodeje v gigáči, ale tohle byl naprosto jiný level. Jeho pohyby byly tak rychlé, že jsem měl co dělat, abych s ním udržel oční kontakt.

	Když se jim dostal na tělo, pochopil jsem, proč tvrdil, že nepotřebuje žádnou zbraň. Jeden z auditorů se proti němu ohnal šavlí. V následujícím okamžiku do něj ale narazila nějaká neviditelná síla a smýkla jím dobrých deset metrů zpátky. Tam narazil zády do zdi tak, že mu z úst vyletěl nejen vzduch, ale i obsah útrob.

	Druhého chytil za ruku, v níž držel pistoli, a lehce, jakoby nic, mu ji stočil proti obličeji. Auditorova hlava se ještě ani pořádně nerozprskla a Nat už byl o metr dál a od jeho kolegy, kterému jen tak mimoděk zlomil vaz, si vzal meč. V tu chvíli nastala auditorům krušná chvilka a mě se zmocnilo něco do té doby nepoznaného.

	Ne že bych byl zbabělec a už jsem byl ve více přestřelkách, než bylo mým kamarádům zdrávo, ale ještě nikdy mě nepostihlo bojové nadšení. Až teď – a jak říkala moje babička, pokud začne hořet stará stodola, vždycky vysokým plamenem…

	S adrenalinem stříkajícím z uší jsem se mu vydal na pomoc. Odhodil jsem už nepotřebného glocka a s mečem nad hlavou opustil úkryt.

	Nat se mezitím definitivně proměnil ve smrtící mašinu a po jeho obou stranách se to míhalo, krvácelo a chroptělo jako o závod.

	Připletli se mi do cesty dva. Asi si mysleli, že budu lehčí kořist než děda… No… a měli pravdu.

	Meč rozhodně nebyl glock. Rozmáchl jsem se a přiměl jednoho uskočit dozadu. Nic moc, protože hned na to jsem od druhého inkasoval kop s otočkou do obličeje, udělal salto a rozplácl se na podlaze. Okamžitě mě zalehl a z podpažního pouzdra vytrhl dlouhou, zakřivenou dýku jako dělanou k otevírání tepen. Nejlépe krčních.

	Někdo se v takové chvíli snaží odevzdat duši Hospodinu, nebo se alespoň duchovně spojit s nejbližšími. Já ho kolenem nabral do rozkroku.

	Zaječel a na chviličku se odtáhl. Naštěstí byla ta chvilička dost dlouhá, abych ho ze sebe mohl shodit. Zraněný a pohaněný auditor se ale odmítal vzdát a znovu po mně skočil. Štíhlá čepel jeho vykosťováku se divoce zableskla.

	Pak se ale zablesklo ještě něco dalšího a ten nebožák byl v záplavě krve a všelijakých vlastních útržků odvát stranou. Místo něj se v mém zorném poli objevila kněžna Alžběta Lukrécie držící v jemných, pěstěných rukou divoce vyhlížející a ještě kouřící pseudobrokovnici.

	Když zjistila, že na ni zírám, ušklíbla se a pak to ze dvou kroků napálila do hrudi druhému z auditorů, se kterým jsem se pustil do křížku.

	„Co… co to… proboha je,“ vykoktal jsem omámeně, když se mi ze sebe konečně podařilo sundat většinu krvavých cucků.

	„Trolí brokovnice. Dobrá, co? Vždycky jsem tvrdila, že v nich dřímá netušený potenciál.“

	„To teda dřímá,“ připustil jsem ochotně. „Připadalo mi to jako boční salva z bitevní lodi.“

	Nadšení z její tváře zmizelo. „Jenom kdyby každý náboj nevážil čtvrt kila. Tahat tu obludu je fakt o zdraví… Moji lidé se už stahují. Měl bys je napodobit, dokud se auditoři přeskupují.

	Nebýt Nathanaela, bylo by to s námi nahnuté,“ dodala ještě s povzdechem.

	„Zpátky!“ zaječel jsem na Nata a počkal, až mu informace dorazila do mozku. Pak jsme spolu opustili příliš horkou dlažbu předsálí a zapadli za druhou linii obrany – červené klubovky seskládané do trendy barikády. Jeden z hajduků mi podal chlazenou plechovku eurocoly a pytlík chipsů z nedalekého automatu.

	Ještě nikdy mi tak nechutnaly…

	 

	~ ~ ~

	 

	Cesta po vláknu jí nikdy nečinila sebemenší problém. Jenomže tohle vlákno bylo tenké jako zlý sen a rezonovalo vibracemi, které na rozdíl od běžných smrtelníků nebyly harmonické a přicházely v nečekaných a předem neodhadnutelných sekvencích. Měla co dělat, aby se na něm udržela…

	Ze shluku vzájemně se křížících vláken pochopila, že bitva je v plném proudu. Viděla, jak tucet sousedních vláken šedne a zaniká. Cítila utrpení umírajících a bolest raněných. Kdyby měla čas, zjistila by, kdo s kým tady vlastně bojuje. Ona se ale musela soustředit na své vlákno…

	 

	~ ~ ~

	 

	Šestka překvapeně poodstoupil, když se před ním zhmotnil zakrvácený a prachem pokrytý Aleister. Jeho brnění sice bylo netknuté, ale už ani náhodou nevypadalo tak impozantně, jak podle databáze jeho paměťového čipu mělo vypadat.

	Mág zastrčil do holsteru starobyle vyhlížející revolver a otřel si krvavý chlístanec, který ho zasáhl přes tvář.

	„Problém?“ zeptal se ho, zatímco zíral na displej na vnitřní straně slunečních brýlí, kde mu taktický počítač zobrazoval data ze všech ovládnutých zařízení.

	Aleister nejprve zavrtěl hlavou. Pak ale odvětil: „Trochu. Kurýr překvapil svými dovednostmi a také ostraha podniku je ostřejší, než jsme čekali. Prohrávají, ale potřebuji další olůvko na misky vah. Vraťte mi mé muže…“

	Šestka přikývl. „Stane se, ale nepůjdou tam sami. Jdeme také,“ dodal ještě a kývl na velitele prvního týmu. Ten udělil svým lidem příslušné pokyny a oni položili ruce na ramena trpělivě čekajícím auditorům. Hned na to zmizeli. Když se za několik vteřin auditoři zase objevili, byli sami.

	„Funguje to…“ odtušil Šestka potěšeně. „Ono to funguje!“ Pak se obrátil na další tým. „Jdeme na to, chlapi. Vpřed!“

	A za pár vteřin zmizel i on, odnášený do Prolnutí temným mágem. Na okamžik mu to připadlo bizarní…

	 

	~ ~ ~

	 

	Už jsem si zvykl, že kolem mě vybuchuje kdeco a že se lidé mění v mrtvoly, chuchvalce tkání, molekuly, případně atomy. Nechce to ani silného ducha, ani hroší kůži. Vystačíte si s vědomím, že život je loterie a přežití je stejná událost jako rozbití jackpotu. Dnes to odskáče váš kamarád, zítra vy. Když to zjistíte, přestanete se snažit s tím něco udělat. Přežití není záležitost nejsilnějších, ale nejšťastnějších – a štěstí, to je pěkně přelétavá mrcha…

	Boční stěna předsálí klubu náhle zmizela v oslnivém jasu a nás, kteří jsme od ní nebyli dál než tři metry, zasypal příval zdiva a trosek dříve bytelného dubového obložení. Dokonce i zaštítěný Nat musel odvrátit obličej a o několik kroků ustoupit.

	Na nově otevřený vchod do klubu se okamžitě zaměřila krycí palba posledních dvou hajduckých minimi.

	Během vteřiny je odpověď přišlá zvenčí proměnila v hroudu pokrouceného kovu a vědro krvavých cárů, v nichž by lidskou bytost hledal jen optimista nebo genetik. Hned na to se dovnitř vřítila další várka útočníků.

	K mému překvapení ale nešlo jen o stejné hi-tech fetišisty. Byli mezi nimi i moji staří známí ve značkových oblecích. Vyrojilo se jich tu jako na sletu Evropské mládeže. Ve zlomku vteřiny jsem napočítal tři týmy. Moje tři týmy. Taková věrnost mi hnula osrdím. Byl ale nejvyšší čas pohnout i tím jejich…

	Příchod agentů byl sám o sobě dost špatnou zprávou. Prolnutí už asi nikdy nebude tím, čím bývalo. Horší ale bylo to, co si sem přinesli. Poznal jsem jen pulzní pušku – zahlédl jsem ji kdysi v Afghu, ale jen z uctivé vzdálenosti, protože taková udělátka se prvosledovému kanonenfutru složenému z nespolehlivých slovanských rebelantů nepřidělují.

	Na přemýšlení ale nebyl čas. Nata zastihl vpád příliš vpředu a hrozilo, že ho odříznou.

	Moc jsem o tom nepřemýšlel a jediným skokem mezi ně vpadl. Horizontálním sekem jsem jednoho agenta víceméně rozpůlil – dole ho bylo více, nahoře méně. Dalšího jsem počastoval nepěkně krvácejícím šrámem na paži. Odhodlání zbylých útočníků tím ale neochladlo.

	Ve chvíli, kdy jsem se rozmachoval k dalšímu seku, světlo pronikající do klubu otvorem ve zdi zmizelo ve stínu přilétající okované kolby. Před očima mi vybuchl gejzír jisker. Krucinál! Měl jsem dávat pozor!

	Příšerná bolest mi v několika vlnách proběhla celým tělem a já se zmohl jen na strnulý pád do kleku. Bylo pouze otázkou času, kdy se šťastlivec rozmáchne k druhé ráně, která mě s rozdrcenou lebkou pošle do věčných lovišť.

	Tvář mého budoucího vraha, ukrytá pod maskou, postrádala jakékoliv emoce. Podle záře planoucí v jeho očích mi ale bylo jasné, že už si je jistý vítězstvím.

	Rozmáchl se.

	 

	~ ~ ~

	 

	Alžběta Lukrécie, nazývaná ostatními pro neortodoxní kratochvíle Černou kněžnou, za svůj dlouhý a poměrně pestrý život zažila hodně bojů. Proto si nic nedělala ze zničeného kostýmku, klubu i života. Všechno se dalo opravit, postavit, začít znovu. Boj, to bylo něco jiného. To byla výzva, volání života. Uvědomila si, že už se dlouho necítila tak dobře, tak naplněně.

	S radostným výskáním odpálila z brokovnice další náboj a sledovala, jak zasažený auditor opisuje ve vzduchu nepříliš povedenou hvězdu a během otočky ztrácí některé z končetin.

	Prudce trhla předpažbím. Klik-klak. Další náboj byl připravený k použití, a tak ho použila. Zasažený agent ztratil z tváře nejprve zrcadlovky, pak přezíravý pohled a nakonec i většinu tkáně.

	„Svině odolná!“ ulevila si, když ho dorazila pažbou. Klik-klak! Prásk!

	Klik-klak! Prásk!

	Trolí zbrojíř by hýkal nadšením.

	Chtělo to tu dávno vymalovat, pomyslela si, když další burácivou explozí poslala agenta i s jeho magnetickou puškou proti zdi.

	 

	 

	Bez škrábání omítky to ale nepůjde, pomyslela si ještě, když najednou zahlédla auditora, jak se s napřaženou karabinou snaží rozdrtit tomu zvláštnímu mladíkovi hlavu.

	Klik-klak! Cvak.

	V kapse sáčka ještě několik nábojů měla. Co však neměla, byl čas. S křikem, o němž ani netušila, že je ho schopna, zatočila těžkou brokovnicí nad hlavou jako kyjem a vrhla se na auditora zaujatého zabíjením Jindřicha Schlicka.

	Ani jeho speciální kukla si nedokázala poradit s dvaceti kily nejkvalitnější oceli. Úder mu rozpoltil lebku a ta vycákla otvory v helmě.

	Síla, kterou vložila do útoku, jí samotnou smýkla, a tak se i s umírajícím auditorem skácela na bezmocně ležícího zachráněného…

	 

	~ ~ ~

	 

	Jeho vlákno náhle začalo průsvitnět. Sláblo a vytrácelo se, jako by přicházely poslední okamžiky jeho života. Viděla postavy a tváře. Viděla živé, umírající. Bojující i zbaběle se schovávající.

	Viděla křížící se vlákna, jejichž majitelé si právě vzájemně ovlivňovali životy. Čekala, že tu najde někoho bezvědomého nebo těžce raněného, ale nikdo takový tady nebyl. Byli tu jen živí a mrtví. Klasika…

	Prudký záchvěv vlákna jí smýkl tak prudce, že s ním na okamžik ztratila kontakt.

	Kruci! zaklela. On zemře. Je tak blízko, a on přesto zemře. Jako blesk se vrhla do změti vláken a prolétla místem, kde se vzájemně křížila. Tady a teď. Byl tam on a s ním i další. Byli tak blízko sebe, že i jejich vlákna vypadala, jako by pocházela z jediné pavučiny.

	Kde jsi? Kde jsi! zaječela zoufale. Náhle došlo k propojení. Pronikla do mysli majitele vlákna. Nebylo to ani jemné, ani nenápadné. Hostitelova mysl se nejprve udiveně stáhla. Když ale odezněl prvotní šok, pokusil se ji vypudit. Vzteklá mysl se nechránila, a tak jí nedalo žádnou práci se o hostiteli dozvědět něco víc. Když se tak stalo, začala křičet…

	 

	~ ~ ~

	 

	Zavřít oči v okamžiku, který si nepřejete vidět, je podvědomá reakce a ovládnout se je opravdu těžké. Upřímně, já to nedokázal, a tak jsem stáhnul rolety a čekal, až mi hlavou prolétne nejprve můj život a pak pažba auditorovy flinty. O to větší bylo překvapení, když rána nedopadla.

	Místo toho mě do uší udeřil zoufalý křik. Otevřel jsem oči a pohlédl na kněžnu svíjející se na podlaze, která si s děsivým vytím tiskla k hlavě ruce sevřené v pěst. I auditora ten pohled natolik konsternoval, že jen stál, pušku strnule zvednutou nad hlavou.

	Nedáš, dostaneš, pomyslel jsem si a okamžitě ho sekl přes podbřišek. Nečekal jsem, až se zhroutí k zemi, kde už na něj čekaly vnitřnosti, a raději chytil Alžbětu Lukrécii pod paží a táhl ji pryč.

	Auditoři v tandemu s agenty zareagovali přesně tak, jak jsem čekal. Rázem jsem si připadal jako zajíc na honu. Kolem uší mi hvízdaly projektily, sféroidy vyvržené magnetickými puškami, plazma i elektromagnetické pulzy. Možná tudy prolétlo i něco dalšího, ale nezlobte se, v tom kalupu jsem neměl čas to sledovat. Stačilo mi, že jsem si spočítal svoji šanci na přežití a že mě výsledek nijak nenadchl.

	Byli jsme asi pět metrů od nejbližšího úkrytu, když si stavu své paní všimli poslední žijící hajdukové. S řevem, který se dal očekávat jen od mužů smířených s vlastní smrtí, se vrhli proti auditorům.

	Jejich oběť nám poskytla cenné vteřiny, které stačily k tomu, abych kněžnu dovlekl za převrácené sofa blokující přístup ke schodišti.

	S funěním jsem ji přehodil na druhou stranu a zapadl za ní. V tu samou chvíli se s funěním a dupáním přihnal i Nat, zastříkaný krví od hlavy až k patě – včetně stejně poznamenaného auditorského meče v pravici.

	„Co jí je?“ zeptal se mě, když jediným krátkým pohledem zhodnotil kněžnin stav.

	Pokrčil jsem rameny, nakolik mi dovolila její živá váha. „Nevím, asi nějaký záchvat.“

	„Vypadni! Ty mrcho, vypadni z mé hlavy!“ zaječela Černá kněžna a divoce zakoulela očima. „Já… já…“ pokračovala najednou změněným hlasem.

	„Nikdy! Říkám, vypadni!“ odvětila sama sobě vlastním hlasem. Vedle mě ležel hajduk s úhlednou brázdou táhnoucí se mu středem čela až k temeni. Takhle hlubokou orbu zvládne jen magnetická puška. Otřásl jsem se.

	Na trudomyslnost nebyl čas. Stejně mi ji z hlavy vyžene podobný projektil. Sebral jsem mrtvému jeho minimi, zapřel nožky o bok sofa a stiskl spoušť. Zbraň se rozštěkala, proud střel zachytil jednoho agenta a roztočil ho uprostřed předsálí jako čamrdu. Přesunul jsem palbu trochu výš. Žaludeční problémy agenta nezastaví, krk nebo hlava na hadry ano.

	Div že jsem nezavýskl radostí, když jsem viděl, jak se mu hlava rozprskla po okolí. Už nikdy neřeknu křivého slova o ráži 5,56 mm!

	Jeden mrtvý agent ale vítězství nedělá, a tak jsem hrábl po mrtvém hajdukovi a vzal si i jeho pás s granáty. Měl na něm pět vroubkovaných vajíček. Jednomu po druhém jsem utrhl závlačky a naházel je do předsálí. Série explozí mi vyrazila dech a chvíli mi po nich zvonilo v uších, a tak jsem skoro neslyšel, co se děje za mnou.

	„Luky!“ křičel zrovna Nat, a aby si získal kněžninu pozornost, zuřivě jí při tom třásl ramenem. „Musíme utíkat. Kde je úniková cesta?“

	Znovu zakoulela očima, ale výraz v její tváři se na chviličku uvolnil, jako by vnitřní boj, který sváděla, polevil. Pak prudkým úderem rozdrtila bezpečnostní sklo na červené krabičce požárního poplachu, umístěného na zdi u schodiště. Zmáčknuté tlačítko nejprve výstražně zazářilo a pak začalo v pravidelných intervalech poblikávat.

	K mému překvapení se ale nespustil déšť hasící kapaliny, nýbrž masivní mříž, která nás odřízla od dění v předsálí.

	Měli jsme pár vteřin k dobru a my se jich pokusili využít. „Padáme!“ vykřikl Nat a s Alžbětou Lukrécií pod paží se rozběhl po schodech. Já jsem mezi mříže dovysypal zbytek nábojové schránky a odhodil minimi, jehož žhnoucí hlaveň okamžitě zapálila brokátové čalounění už tak dost zničeného sofa.

	Cestou po spirálovitě klesajícím schodišti jsem minul ještě několik podobných poplachových tlačítek a tak nějak mi připadlo, že se frekvence jejich poblikávání zkracuje.

	„Luky, máš tu nálože? Kolik máme času?“ zeptal se jí Nat, kterému změna také neunikla.

	„Tři minuty,“ odvětila klidným hlasem. Pak jí po tváři přeběhla celá škála emocí, dokud je všechny nevytlačil vztek. „Zmiz!“ zachrčela a znovu se s bolestným sténáním chytila za hlavu.

	„Luky, zůstaň s námi. Jak se odtud můžeme dostat?“ Zamrkala, jako by k ní jeho slova pronikala z neskutečné dálky.

	Po několika jako život dlouhých okamžicích konečně odpověděla: „Za barem… vstup do staré štoly… ve skladu…“

	Nat přikývl, přátelsky ji poplácal po ruce a rozhodně převzal vedení naší roztodivné skupinky. Barman nás netečně sledoval, a když jsme kolem něj prošli do skladu, s povzdechem sáhl pod nálevní pult a vytáhl dva Afghan Eagly Mark II. Nevypadal, že chce utíkat s námi…

	Když jsme se po jednom opatrně spouštěli do černočerného tunelu, jehož vstup byl zamaskován falešnými bednami s francouzským koňakem, ze sousední místnosti se ozvala hlasitá střelba půlpalcovou municí. Jenomže barman není Batman, a tak brzy utichla. K našemu štěstí ji vystřídaly exploze odpalovaných náloží. Vstup do tunelu zasypaly trosky…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Musíte okamžitě opustit tento prostor,“ pronesl kategoricky se tvářící policista a ukázal na okolní poškozené domy a trojici kolegů, kteří právě rozmisťovali emitory policejní holopásky. „Došlo tu k výbuchu důlního plynu. Ke kráteru nikdo nesmí, pouze záchranáři, statik a doktoři. Navíc očekáváme další důlní otřesy, provázející následné závaly v narušených úsecích starých štol. Je to nebezpečné, rozumíte?“

	Šestka pokrčil rameny. „Probíhá zde oficiální akce EUROPOLU,“ pronesl po chvíli a ukázal policistovi několik listů s příkazy. „Nemáte právo nás odtud vykazovat!“

	Policista nabízené dokumenty ignoroval. „Na to vám kašlu. Tohle je Ostrava. Celé centrum je provrtané štolami starými stovky let. Už roky se tady neinvestoval ani eurocent na nějaké udržovací nebo konzervační práce. Takže když říkám, že může být hůř, tak opravdu může být hůř…“

	Šestka s tváří staženou nevolí odvětil: „Děkuji za upozornění, ale mé instrukce jsou jednoznačné a stejný názor má i ministr vnitra.“

	„Který?“ odvrkl policista. „Míváme tu do roka i tři…“ Ať už ale chtěl doříct cokoliv, místo toho jen s vytřeštěnými zraky zíral na náhle se objevivšího zakrváceného muže ve zbroji, která nepřipomínala nic, co dosud viděl.

	„Tak co?“ zeptal se Šestka příchozího nevzrušeně.

	„Jsou pryč,“ oznámil muž agentovi, aniž by věnoval komukoliv dalšímu pozornost. „Zmizeli někde ve štolách pod městem. Ty nálože nám byl čert dlužen.“

	„Jaké jsou ztráty, Aleistere?“

	Mág na něj jen chladně pohlédl. „Sinekura dnes přišla o tři tucty bojovníků. Někteří se zvládli dostat blíž ke vchodu, možná se je podaří záchranářům najít.“

	„Dva týmy mám kompletně zničené. Z přeživších s bídou vytvořím jeden, ale šest agentů musí do regeneračního tanku. Také doufám, že se ještě nějaké muže podaří najít…“

	„V Prolnutí? A jak se odtamtud dostanou?“

	„A do prdele,“ ulevil si Šestka příkře. Celou dobu si lámal hlavu nad tím, kde má jeho skvělá teorie o asistovaném přechodu do Prolnutí slabinu. Právě ji našel…

	„Musel jsem informovat Radu,“ pokračoval Aleister. „Takové ztráty neprojdou bez povšimnutí.“

	„To mi povídejte,“ povzdechl si Šestka, který podobnou informaci odeslal před několika okamžiky. „Dostal jsem zprávu, že Lóže na uprchlíky vyhlásila štvanici. Kdo jim pomůže, zemře.“

	„I my jsme požádali Radu o interdikt,“ odvětil Aleister. „Jde o jednoho z Devítky, takže si myslím, že rozhodnou během několika hodin. Nikdo nepochybuje, že je nebezpečné jej tady nechat jen tak volně pobíhat. Artur je už starý. Vlastně, abych byl upřímný, ho už nějakou dobu udržujeme na přístrojích v umělém spánku. Přes veškerou snahu nás i odborníků, které jsme kvůli němu najali, je jen otázkou času, než zemře.“

	„To znamená…“ začal agent a zamyšleně si při tom mnul bradu. Aleister přikývl. „To znamená, že za dva nebo tři roky zmizí naše pojistka, že tento svět bude takový, jaký ho známe a jaký chceme, aby zůstal. Je nám jedno, jestli bude Arturův nástupce vězněný u vás nebo u nás, přestože historická zkušenost ukazuje, že jsme pro střežení Prokletých vybaveni více než dostatečně. Artur se pokusil nejméně o tři desítky útěků a nikdy se nedostal dál než do druhého bezpečnostního okruhu.“

	„Být vámi, ženevské katakomby bych nepodceňoval,“ namítl Šestka. „Ani z nich se nikomu za poslední století nepodařilo uprchnout. V každém případě tady porcujeme medvěda…“

	„…který běhá po lese,“ dokončil za něj s porozuměním zástupce Sinekury. „Prokletý bude sám. Nikdo mu v obavách z následků nepomůže. Bude jen otázkou času, než ho dopadneme. Vy nebo my. Je to jedno.“

	„Jen doufám, že po něm nepůjdou i ostatní. Třeba trolové nebo elfové. Právě z těch posledních mám největší obavy. Jejich zájem predikovaly i naše počítačové analýzy.“

	Aleister pokrčil rameny. „Pokud skončí v knížectví… i to by mohlo být řešení…“

	Šestka přikývl a pak pohlédl na zírajícího policistu, který dva kroky od nich vyslechl celou debatu.

	„Víte, že je neslušné poslouchat cizí hovory?“ Muž s vytřeštěnýma očima přikývl.

	„Naštěstí to bude vypadat jako infarkt,“ přidal se spokojeně se tvářící Aleister.

	„Co prosím?“

	„Tohle,“ odvětil a ukázal na něj krátkou hůlkou.

	Policista se s chroptěním chytil za prsa a s vytřeštěnými zraky se zhroutil na zem. Rozklepanými prsty si snažil uvolnit příliš úzký límeček. Sípal, koulel očima a z promodralých úst mu vylezl jazyk, jako se to stává oběšencům.

	Pak se jeho kouzlem zasažené srdce nadobro zastavilo.

	„Ukliďte to,“ přikázal Aleister náhle se objevivší dvojici mužů v kutnách, kteří skrývali tvář pod kapucemi. Ti beze slova přikývli, chopili se bezvládného těla a i s ním zase zmizeli ve vytvořeném portálu.

	„Kde jsme to přestali?“ zeptal se pak přihlížejícího Šestky.

	 

	
5. KAPITOLA

	 

	Vylezli jsme ze sklepa vybydleného činžáku na kraji Moravské Ostravy hned vedle Ostravice – úzkého čúrku vody, plazícího se ve zbytečně širokém, vyschlém korytu. Starý most Miloše Sýkory znali všichni, jeho novější variantu nikdo. Most Unie byl moderní, s ocelovými lany a oblouky z bílého betonu. Nahoře po něm jezdila auta a v dvojitém tubusu pod mostovkou zase magnetická dráha.

	„Opravdu musíme jít na Slezskou?“ zeptal se Nat kněžny, jejíž mysl už zase balancovala na pokraji šílenství.

	Ztěžka přikývla.

	„Místní nejsou zrovna přátelští…“ namítl nespokojeně. „Navíc jsou docela hákliví na narušení svých hranic bez povolení, a my se právě tohle chystáme udělat. Jestli překročíme řeku, ocitneme se na nepřátelském území. Starý Kaczmarek ti nikdy neodpustil, že jsi ho vytlačila z Moravské Ostravy…“

	Alžběta Lukrécie na něj pohlédla a přes závoj šílenství se jí v očích na okamžik zračilo pochopení. „Musíme… to… risknout,“ zašeptala unaveně.

	Najednou vykřikla bolestí a oči se jí zastřely bělmem. „Ach! Nech toho. Ne! Ne! Jdi pryč! My tam musíme! Já ti seru na nějakou Strážkyni. Seru i na Prokleté, slyšíš? Jdi pryč!“

	Nat překvapeně zamrkal. Zastavil se, opřel opět bezvládnou kněžnu zády o domovní zeď a chytil ji pevně za ramena. Pak s ní zatřásl a přiměl ji pohlédnout na sebe. Připadalo mu, že se dívá někam za něj, ale nenechal se tím odradit.

	„Luky! Poslouchej mě. Nebraň se. Chci mluvit s tím druhým. Věř mi. Prosím…“

	„Je to… žena,“ zachrčela v odpověď. Přikývl. „Dobře, chci s ní mluvit.“

	Alžběta Lukrécie, zvaná Černá kněžna, zavřela oči, a když je opět otevřela, z její tváře náhle vyzařovalo neuvěřitelné množství energie a elánu. Připadalo mi dokonce, že i omládla.

	„Kdo jsi?“ zeptala se Nata, kterému ty změny také neunikly. „Ptám se já,“ odbyl ji příkře. „Jsi inkarnát, nebo zatracenec?“

	„Ne. Jsem Stopař. Přišla jsem o tělo, ale našli mě v astrálu a poslali za vámi.“

	„Jak se jmenuješ?“

	„Hedvika van Heeland.“

	Přikývl. „Slyšel jsem o tobě. Jsi dobrá. Co se stalo?“

	„Mé fyzické tělo zabil můj společník. Zradil mě kvůli tvému kamarádovi.“

	„Jo, slyšel jsem, že jsi poslední roky dělala s elfem. Dost mě to udivilo.“

	Ušklíbla se. „Byl dobrý alchymista, ale dnes už se tomu taky divím, pane,“ dodala ještě s nehranou slušností.

	„Jmenuji se Nat.“

	Na okamžik se zamyslela. „Ta druhá tě zná. Občas, když přestane být soustředěná, se nám promíchají vzpomínky. Kdysi ti říkali bratr Nathanael. Proč?“

	„To už je hodně dávno,“ odvětil. „Je zbytečné oprašovat staré historky.“

	Zajíkla se. „To… ale nejsou staré historky. Ty jsi byl…“

	Položil jí ruku na rameno. „Věř mi, že to opravdu není nic jiného než hodně stará historka. Kdo tě za námi poslal?“

	„Strážkyně Ruth Kaminski, ale najali si mě dva její společníci. Chtějí chránit tady tvého mladého přítele, ale to už asi nebude možné…“

	„Proč?“

	„Protože ho zabiješ…“

	Zaraženě na ni pohlédl. „Proč bych ho měl zabít? Tahám se s ním od čerta k ďáblu. Kdybych chtěl, udělal bych to už dávno.“

	„Tak přísahej na Prolnutí,“ požádala ho nervózně a já sledoval, jak se jí přes obličej přelévají vlny emocí, které nemohly pocházet od nikoho jiného než od kněžny odstavené na druhou kolej.

	Stařec neochotně zavrtěl hlavou. „To… neudělám.“

	„Pak jsem selhala já i mí klienti, a ty ho zabiješ. Možná ne hned, ale uděláš to zcela určitě, a ONI vyhrají…“

	„Říkám ti, že nemám důvod ho zabíjet!“ vyštěkl na ni odmítavě. „Vždyť se o něj starám jako o malé děcko!“

	„Tak přísahej na Prolnutí, že ho budeš chránit i po tom, co ti to řeknu!“

	„PŘÍSAHÁM!“ zakřičel jí vztekle do obličeje, až zakolísala. Pak se uklidnil. „Nesnáším přísahy…“ oznámil jí, jako by tím chtěl vysvětlit své počínání. „Tak co jsi mi chtěla říct?“

	„Zabil bys ho ve stejném okamžiku, kdy bys zjistil, že je jedním z Prokletých!“

	V němém úžasu na mě pohlédl a já viděl, jak mu hned za očima lebkou defiluje dlouhý špalír myšlenek. Asi byly černé, protože po mně vzápětí skočil…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Čul sem ty gyzdy na kilometr,“ zasyčel Tadek Sikora na svého společníka, který se společně s ním krčil za kontejnery přetékajícími odpadky. Stejně jako jinde ve městě i tady, za řekou, už dlouhá léta nic nefungovalo, jak mělo. Okolní domy dávno nepatřily mezi lukrativní nemovitosti a žádný realitní makléř, který měl rozum, se o jejich prodej nezajímal. Místní byty neurčitelných kategorií mohly jen stěží konkurovat bytovým jednotkám a apartmánům nedalekého supermoderního habitatu a místní se sotva zmohli na něco víc než ojetou Škodu Sozzi.

	„Do šlaka, Kaczmarek bude v sedmem nebi,“ přisadil si druhý muž a třesoucí se rukou vytáhl zásobník z pistole, zkontroloval jej a vrazil zpátky. „Bo ta černovlasa děvucha, co je tu s tymi synkami, je na tuty ta sama, co za ňu slibil dať sto litru…“

	„Tož to budeš, Lojzku, jak vložka – konečně v baliku,“ odtušil Tadek s úšklebkem.

	Lojzek sebou vztekle trhnul a ruka svírající pistoli se viditelně otřásla.

	„No no, hamuj,“ odvětil Tadek s prsty na pečlivě vyladěné spoušti lehkého kulometu HK 21A1. „Šak sam viš, Lojzku, že Kaczmarek by ti take prachy dal enem v tym připadku, že bys mu tu babu přines na střibrnem platu, a ti dvaja chlopi asik budu protestovať. Maš mobil?“

	Sáhl do kapsy bundy a podal mu obstarožně vyhlížející přístroj. Tadek Sikora na něm po paměti vyťukal číslo svého chlebodárce a bez dalšího pouze oznámil: „Mame tu škodnou, šefje.“

	 

	~ ~ ~

	 

	Vyjec zavětřil a nespokojeně škubl řetězem, který měl připevněný k ostnatému obojku na šíji. Jeho pán zareagoval prudkým trhnutím, po kterém vyjec málem ztratil rovnováhu. Zavyl by vzteky, kdyby neměl strach z pánovy reakce. Proto jen nasupeně zachrčel, znovu klesl na všechny čtyři a mordu přitiskl k čerstvé stopě nového cíle.

	Jako všechny výtvory elfských alchymistů byl i on dokonale uzpůsobený účelu, pro který jej stvořili. Byl produktem pečlivého šlechtění trvajícího po několik milénií. To z vůle Sličného lidu vznikli válečníci, strážci i stopaři – vyjci úzce specializovaní na specifické úkoly.

	Byl stopařem, a tak na rozdíl od svých bratří z kasty válečníků dával přednost útokům ze zálohy a pronásledování. Dokázal cíl uštvat a pak strhnout, aniž by se přitom jakkoliv vyčerpal. Možná nebyl příliš silný, ale vynahrazoval si to houževnatostí. Jeho čich a zrak byly fenomenální, ale to nejdůležitější – posouzení a zpracování počitku – vyžadovalo posílené mozkové centrum, odčerpávající velkou část kapacity těm ostatních. Na druhou stranu, z jediné vdechnuté molekuly dokázal o jejím původci zjistit takřka vše…

	„Byl tady,“ pomyslel směrem ke svému pánovi a znovu zavětřil. V domě, u kterého se zastavili, už dávno nikdo nebydlel. Přesto na schodišti do sklepa bylo několik čerstvých otisků bot. „Cítím jiný vzduch. Ústí tu tunel, kterým se dostali ven,“ dodal ještě. „Tři… čtyři…“

	Sinus Severis nespokojeně zavrčel. „Tak kolik jich bylo?“ Do mysli mu vplula vyjcova lakonická odpověď. „Byli tři… čtyři…“

	„Tak kolik?“

	„Tři, čtyři… moc těžké…“

	„Najdi je,“ přikázal a trhnutím řetězu ho přiměl k pohybu. Oddíl vyrazil s nimi. Gardisté beze slova vytvořili řídkou rojnici se zajištěním křídel a týlu. Ulice byla temná a tichá. Nepředpokládali, že by je mohl kdokoliv ze smrtelníků vidět, ale přesto nechtěli ponechat nic náhodě. Věděli, co se stane těm, kdo se ve špatnou dobu ocitnou na špatném místě…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Něco je špatně,“ pronesla Ruth Kaminski zamyšleně. Zastavila se a zaposlouchala do zesilujícího kvílení sirén.

	Damián se opatrně rozhlédl a pravice mu pomalu zamířila mezi klopy rozevřeného kabátu. „O co jde?“

	Zavrtěla hlavou. „Nevím, zřejmě se změnilo předivo času. Zkoumala jsem při slidu všechny alternativy, ale… zřejmě se něco změnilo… a ve hře máme novou proměnnou.“

	„Jde po něm někdo další,“ pronesl Damián s pochopením a dočkal se jejího přikývnutí. „Jenom by mě zajímalo, o koho se jedná,“ dodal ještě.

	„To brzy zjistíme,“ odvětila a zavdala si z malé termosky vytažené z kabelky. Její postava se na chvilku rozmlžila. Během několika vteřin ale získala zpět pevné obrysy a pak se hlasitě nadechla jako někdo, kdo při potápění na příliš dlouho zadržoval dech.

	 

	„Skočila jsem dopředu o nějakých deset minut. Žádná sláva, ale co chcete bez přípravy. Zjistila jsem, že nám mladej zdrhá se dvěma obdarovanými. Po Hedvice ani stopy. Čekala jsem, že ho posedne a přivede k nám. Asi to nezvládla…“

	„Ty sirény jsou kvůli němu?“

	Přikývla. „Agenti udělali razii v jednom klubu pro anomály. Jaké bylo mé překvapení, když jsem vedle agenta viděla stát našeho starého známého Aleistera…“

	Damián nespokojeně zasyčel a v pravici se mu jako mávnutím kouzelného proutku objevila otlučená ČZ 75 pokrytá složitě vyhlížející spletí skřetích run. „…je můj!“ zachrčel pak, brunátný a takřka neschopný slova.

	Ignacy přítele promptně napodobil, avšak s tím rozdílem, že v rukou třímal dvojici izraelských miniuzi. Bylo mu jedno, že se zničením Izraele se do nich špatně sháněly náhradní díly. Pro něj to byli nepostradatelní společníci, kterým protivníci pro jejich kadenci říkali kapesní šicí stroje. Dokonalé vyladěné a doplněné o mikropočítač, kompenzátor zdvihu a průbojnou munici se z nich staly zbraně, jimž se nebylo radno stavět do cesty…

	„Máme tak minutu, než zachytí naši stopu!“ pronesla Ruth chladně a strnule ukázala prstem přímo před sebe, kde se mezi domy začaly zhmotňovat první postavy. Se zastřeným pohledem sledovala, jak se blíží, v zajetí myšlenek neschopná pohybu. „To je špatně, hodně špatně načasované. Krucinál, další změna. Kdyby to přišlo o minutu, možná o dvě později… Náš přítel je v nebezpečí. Přátelé, nepřátelé, všechno se mění tak rychle…“ mumlala si sama pro sebe a v první chvíli si ani neuvědomila, že ji Damián chytil za paži a prudce strhl k zemi.

	Ignacy, krčící se za převrácenou popelnicí, opatrně vyhlédl. „Knížecí garda,“ pronesl pak s obdivem v hlase. „Poslali na nás své nejlepší. Dáme mladýmu možnost zdrhnout,“ dodal se spokojeným úšklebkem. „Nalákáme je na sebe…“ prohlásil ještě a pak se pořezal nožem na předloktí a nechal svojí krví skrápět chodník. O zbytek se už postará mírný vítr, který vál směrem k elfům.

	„Alespoň bude co prodat na eBayi,“ okomentoval Damián jejich zářící zbroje. „Návrhy, kolegyně?“ obrátil se pak s dotazem na Ruth, ale místo, na které si lehla, bylo prázdné…

	 

	~ ~ ~

	 

	Nemohli ujít více než dvě nebo tři míle, když vyjec dostál svému jménu a z hrdla mu vyšlo táhlé, ječivé zavytí, při kterém tuhla krev v žilách.

	Sinus Severis se dotkl komunikačního amuletu umístěného na čelence z tepaného stříbra. „Co cítíš?“ vyslal do stopařovy mysli otázku.

	„Další,“ zazněla vyjcova odpověď. Znovu lačně nasál vzduch nozdrami a nepokojně pohodil hlavou. „Další dva! Nedaleko…“

	Zamyšleně nakrčil obočí. Ostatním to naštěstí zůstalo skryto za přilbicí s masivními lícnicemi a nánosníkem. Nepřál si, aby pochybnosti ovlivnily úsudek jeho mužů. Tu otázku si musel vyřešit sám. Měl splnit uložený úkol, nebo se měl vydat vstříc nově příchozím? Byla to lákavá varianta.

	Zapřemýšlel, zda se někdy v minulosti stalo něco podobného, a došel k závěru, že o tolika Prokletých na jednom místě ještě neslyšel. Bylo to oproti jejich obvyklému chování – ukrývali se, prchali, objevovali se a zase na dlouhá léta mizeli, ale nikdy se nestalo, že by se dva, nebo dokonce tři najednou vyskytovali v jednom městě…

	Poznání přišlo v oslnivém záblesku. „Oni tady jsou kvůli tomu novému!“ vydechl šokovaně a proklel své setnické epolety. Bez nich by tenhle horký brambor přistál v dlaních někoho jiného a on by se mohl omezit jen na poslouchání rozkazů vymyšlených někým jiným. Měl se vydat za původním cílem a riskovat, že se mu ti dva další, zkušenější, dostanou do zad? Přišli sem opravdu za tím novým, nebo tu byli kvůli jinému, dosud neznámému úkolu? Nevědomost ho naplňovala vztekem. Přece nemůže činit rozhodnutí, když nic neví. Je jako slepý, kterého postavili na kraj lana napjatého nad hlubokou propastí.

	Právě se chtěl obrátit k čekajícím gardistům, když ztichlou ulicí třeskl výstřel a vojína po jeho pravici zasáhla do obličeje kulka. Voják se během okamžiku proměnil v krvavou změť a bezvládně se zhroutil na zem.

	Situace se vyřešila sama, pomyslel si a sledoval, jak si jeho muži hledají vhodné úkryty a začínají palbu opětovat.

	Ti dva budou litovat, že se do téhle eskapády pustili…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Prokletý, on je Prokletý,“ začala hystericky ječet Alžběta Lukrécie, když se jí podařilo zmocnit vlády nad svým tělem. „Proto ta temnota v jeho mysli.“

	„Já tě zabiju,“ chrčel na mě Nat a vztekle sekal mečem do představené čepele toho mého. „Ty zatracený parchante! Zabiju tě!“

	Ustupoval jsem před ním, ale když se má záda opřela o domovní zeď, už to dál nešlo. Teď mi zbývalo jen počkat, až se vyzuří, restartuje mozek a pak mě s parádičkou pošle pod zem.

	Jak se říká: kdo si počká, ten se dočká. Nat mě náhle udeřil čepelí naplocho přes zápěstí a já jen dokázal sledovat, jak jílec meče opouští zcela neposlušné prsty. Zařinčení dvou kil oceli o asfalt znělo jako umíráček.

	Byl tak zaujatý bojem, že tucet po zuby ozbrojených maníků, kteří za jeho zády vystoupili z hlubších vrstev Prolnutí, neměl šanci zahlédnout. Já ano. Byla to pestrá směsice charakterů a zbraní.

	V každém slumu najdete tucty podobných týpků a jejich osudy se většinou podobají jako vejce vejci. Byli mezi nimi demobilizovaní veteráni z Ukrajiny a Koreje. Mladší se zase určitě účastnili bojů během, jak se dnes píše, Čínské provokace, a podle odrbaných černozelených vojenských blůz mezi nimi určitě bylo i dost bývalých příslušníků Secesní armády. Divil jsem se, že ten mundúr nesvlékli. V dnešních časech je to asi nejhorší superškraloup, který se vám může objevit v materiálech, a personalista, který vás s ním zaměstná, je buď váš příbuzný, nebo sebevrah…

	Když se státy Visegrádské čtyřky rozhodly vystoupit z Unie, byl jsem sotva puberťák. Pamatuju si ale, že nadšení mezi lidmi nebralo konce. Politici mleli na všech možných mítincích jako o závod a bylo jedno o čem, hlavně když v tom byla v optimálních poměrech namíchaná svoboda a secese. Ani jsme si nestačili uvědomit, že to skončilo. Nebyla to válka. Mezi členskými zeměmi se přece neválčí, byla to jen taková policejní akce, umravnění střečkujících sousedů, a netrvalo to víc než měsíc. Možná by to nazvali bratrskou pomocí, ale asi nechtěli hrát Čechům na citlivou strunu…

	Pamatuji si, jak nás táta naložil do omlácené octavie, kterou i s několika kanystry benzínu koupil od šmelináře za matčiny šperky a veškeré úspory v britských librách, které prozíravě odkládal na horší časy. Asi měl pocit, že právě nastaly…

	Už v Přerově nás sloupy kouře z vybombardovaného nádraží (železniční uzel je holt železniční uzel) donutily uhnout z plánované trasy. Jenomže podobně dopadlo více měst. Svitavy raději po pár letech začali stavět o kus vedle (developeři ale netrpělivě čekají, až klesne radiace). Otcův nápad, jak se vyhnout kolonám na dálnici a přitom skončit v Rakousku, tím dostal citelnou ránu. A pak ještě několikrát, protože další změny trasy byly způsobené buď zvěstmi šířícími se mezi uprchlíky, nebo pokyny regulovčíků vojenské policie, kteří zavřeli hlavní trasy pro vojenské kolony.

	Konec přišel dva dny poté, co jsme postavili stan v uprchlickém táboře nedaleko Třince. Cestovali jsme týden a náš neslavný okružní výlet skončil sotva dvacet kiláků od domova…

	Nakonec se Nat odhodlal skončit to jednou provždy. Pro něj jednou, pro mě provždy. Zvolil klasický vertikální sek, který by mě proměnil ve dvě takřka stejné poloviny. Vypadal bych jako prase u řezníka, ale to znám jen z fotek stažených ze sítě. (O řezníkovi vím taky jenom z doslechu.)

	Moc možností mi už nezbylo, a tak jsem si v okamžiku, kdy se meč dal do pohybu, strhnul z krku Bělin amulet, který mě měl držet v téhle vrstvě reality. A asi i držel, protože záchvat se dostavil ve zlomku vteřiny. Tentokrát naštěstí…

	Svět se se mnou zatočil, zešedl a s tím, jak jsem se propadal vrstvu za vrstvou, jako se topící noří do bažiny, se měnil. Z ulice zmizeli nejprve lidé, pak lampy pouličního osvětlení, dráty elektrického a jakéhokoliv jiného vedení, a nakonec i samotné domy. Nat nestihl zareagovat a jeho meč mnou prošel jako duch. Inu, jiná realita…

	I tentokrát jsem se propadal stále hlouběji, dokud jsem se neocitl v kamenité pustině, kde vícebuněčný organismus platil za hit sezóny.

	Chlad a zuřivý vichr se do mě zakously s nebývalou zuřivostí. Roztřásl jsem se a začal jektat zuby. V první chvíli jsem proto teplému čúrku, který se mi rozběhl od nosu po tváři, ani nevěnoval pozornost. Zase to byla krev. Rozkašlal jsem se a ztěžka se zhroutil na studené kamení. Nedostatkem vzduchu se mi tmělo před očima.

	Chtěl jsem se odtamtud odrazit a vydat se zpátky, ale nešlo to. Zkusil jsem to snad tisíckrát. Pak jsem jen rezignovaně zavřel oči. Smrti evidentně uniknout nejde. Změnila se jen forma, obsah zůstal zachován. Zemřu sice vcelku, ale zato sám a v jiné realitě.

	Nadechnutí se změnilo v dechové cvičení, ale pak jsem toho nechal. Proč se na konci života zbytečně vysilovat…

	V duši se mi rozprostřel věčný mír a nepříjemný pocit chladu ustoupil. Teď jsem pro změnu vnímal horko, za které by se nemusela stydět ani Afrika. Možná mají rastafariáni pravdu a Bůh je černoch… Čekal jsem babu s kosou, nebo alespoň věčnou tmu, tunel, příbuzné a tak dále… ale ono nic.

	Tak jsem opatrně otevřel jedno oko a hned po něm i druhé. Kamenitá pláň beze stopy života byla pryč. Nyní ji pokrýval koberec bujné vegetace. Vysoká tráva se vlnila v mírném větru a v dálce čněly k blankytně modré obloze, táhnoucí se od obzoru k obzoru, majestátní bělokoré stromy s mohutnými kmeny a korunami se sytě zeleným listovím. Když se k tomu připočetlo zlatavé slunce, laskající mě paprsky, byla to ta nejkrásnější země, jakou jsem kdy viděl. Možná byl takový celý svět. Všechno zde útočilo na mé smyslybarvy, vůně, světlo i teplo. Připadalo mi to jako ráj… „Připadá ti to jako ráj, že?“ ozval se v tu chvíli za mnou pobavený ženský hlas. Překvapeně jsem se otočil.

	Usmívala se na mě šedovlasá žena, oblečená do elegantního kostýmku z anglického tvídu, který doplnila několika drahými, ale vkusně zvolenými šperky.

	„Naposledy jste vypadala jinak,“ odvětil jsem.

	Přikývla. „Jiná země, jiné zvyky.“ Přitiskla si dlaň na obličej a hleděla na mě škvírou mezi dvěma prsty. „Tady ale čador nepotřebuji.“

	Vzpomněl jsem si na její jméno. „Ruth Kaminski.“

	„Vidím, že paměť ti ještě slouží. To je dobře, budeš ji potřebovat.“ Přistoupila ke mně a přátelsky mi položila ruku na rameno. „Budeš se toho muset hodně naučit, a času k tomu budeš mít zoufale málo. Začneme tím, že se dozvíš, kde a proč ses tu ocitl. Takže toto je knížectví. Přesněji jeho východní část. Je to část světa na opačné straně Prolnutí a taky domov Sličného lidu, elfů. Tady existuje magie, ale téměř zde nefunguje technika. Je to naprostý opak tvého světa…“

	Zmateně jsem se rozhlédl kolem sebe. Nevím proč, ale nějakou dobu jsem se opájel představou, že někde na Zemi se dá najít takové kouzelné místo.

	„Dlouho se tu nemůžeme zdržovat. Pokud elfové někoho nenávidí víc než smrtelníky, pak jsou to smrtelníci s darem. Předpokládám, že někteří z jejich obzvláště citlivých mágů nás už zaměřili.“

	„Kdo jste?“ zeptal jsem se jí.

	Usmála se a z kabelky vytáhla malou termosku, odšroubovala její víčko a nalila do něj několik centimetrů černé, kouřící tekutiny. Do nosu mě udeřila neklamná vůně kávy.

	Lačně se jí napila. Podle mě si musela spálit ústa, ale nezdálo se, že by jí to vadilo. Slastně přimhouřila oči.

	„Už jsem to potřebovala,“ povzdychla si úlevně a pak na mě pohlédla a dodala na vysvětlenou: „Udržet se v téhle hladině je pro mě neskutečně těžké. Mám sice výcvik slidera, ale vrstvy nejsou astrál. Nejsem totiž jako ty nebo tví soukmenovci.“

	„Soukmenovci?“ zareagoval jsem překvapeně.

	Ušklíbla se. „Copak sis myslel, že jsi jediný? Jsi jen jeden z devíti. Takže na světě musí být ještě dalších osm takových, jako jsi ty, a věř mi, že jsou. Dva z nich mi dokonce právě teď dělají společníky. Hledám tě už od chvíle, kdy jsi mi zmizel v Afghánistánu. Ten přepad kolony tě měl vysvobodit, ale ty jsi to nějak zvládl sám a od té doby jsem pořád jeden krok za tebou…

	Bála jsem se o tebe. Máš příliš mnoho nepřátel, a přitom nic nevíš a nic neumíš.“

	„To mi neříkáte žádnou novinku. Než jsem se tady ocitl, jeden můj známý se ze mě pokoušel udělat dva malé do školky. Mečem…“

	„Ten kurýr?“

	„Ano, říká si Nat, ale Alžběta Lukrécie mu říká bratr Nathanael.“ Zamyšleně si promnula bradu. „Volíš si zajímavé společníky.

	O Černé jsem neslyšela už hodně dlouho, a pokud je ten Nathanael tím, kým si myslím, že je, tak se mu vůbec nedivím – a ty bys taky neměl. Kněžna ho oslovuje jako bratra, protože kdysi jím byl. Je to poslední paladin. Jako jediný přežil vyvraždění Kapituly – a tady se dostáváme k tomu, proč ti jde po krku. To totiž měla na svědomí pětice tvých předchůdců. Dnes jim někteří říkají Prokletí, a i když se jim postavilo na odpor víc než sto rytířů, bez problémů na ně stačili…

	Měl bys vědět, že na světě je vás vždy kompletní devítka. Nikdy víc, nikdy míň. Když jeden zemře, Prolnutí vybere jiného. Tak se to stalo i tobě, když zemřel Asgar Chán. Se svými kolegy máš jednu společnou vlastnost – schopnost přežít tam, kde to jiní nezvládnou. Doufám, že ti to vydrží co možná nejdéle.“

	Zamyšleně se rozhlédla po líbezné krajině. „Nikdo neví, proč vás to sem táhne. Já osobně to považuji za formu iniciace. Musíte projít všemi vrstvami až sem, do naprostého opaku lidského světa, do světa magie, abyste se stali úplnými.“

	Překvapeně jsem zamrkal.

	„Vím o tvých záchvatech,“ podotkla. „Teď už se nebudou opakovat, věř mi. Pokud se sem ale vydáš znovu, elfové tě vystopují a zemřeš. Vím, mnoho jsem ti toho říct nemohla, ale moc se toho o vás nenapsalo, a to málo se pro změnu nezachovalo.“ Křivě se pousmála. „Když pominu tu trilogii, která o vás vyšla v lidském světě, existují ještě opisy fragmentů jedné knihy, o které se tvrdí, že byla ztracená při požáru Alexandrijské knihovny. Podle zlomků zachovaných v opisech to byl deník jednoho z prvních Prokletých, a protože dnes už nežije žádný ze starých, který by tě mohl učit, můžeme se o tvých schopnostech už jen dohadovat…“

	„Co bude teď?“

	„Musíš se někde skrýt a dát se dohromady. Potřebuješ úkryt, doklady, hotovost do začátku a kontakty na důvěryhodné lidi. Nevím, jestli to ale bude stačit, protože tě čeká několik desítek let na útěku. Ještě se sejdeme a Ignacy i Damián se s tebou také chtějí setkat, ale věci se nám poněkud zkomplikovaly…“

	Znovu se rozhlédla. V jejím pohledu se zračila ostražitost. „Náš čas vypršel. Musíme odtud. Mám pro tebe ještě pár užitečných adres. Spolehliví lidé, mrtvé schránky, konspirační byty – prostě odteď tvůj denní chleba. Ber to jako můj dárek do začátku. Konečně, byla jsem u toho, když ses podruhé narodil, a jsem něco jako tvoje kmotra…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Před návratem do reality jsem pro jistotu o dva kroky ukročil. Čepel meče právě s hvízdáním dokončovala stříbřitý oblouk. Naprostou koncentraci ve starcově tváři vystřídalo překvapení.

	„Co?“ vyhekl, potom zjistil, kde jsem, přenesl váhu na pravou nohu a s mírným pootočením vrátil meč do horního střehu, připravený k dalšímu smrtícímu výpadu.

	„Stujtě,“ ozval se v tu chvíli baryton nepřipouštějící diskuzi. „A ruky nahoru! Mam tadyk dosť chlopu na to, aby z vas zrobili faširku, tož nezkušajtě moju trpělivosť!“

	„Jeden sek!“ zasyčel na mě Nat nenávistně. „Jeden sek!“

	„Daj to dole a něrob cypoviny!“ přikázal mu tentýž mluvčí a jako na povel se ulicí rozezněl tucet natažených závěrů. „Dva razy to řikat nebudu…“

	Nat s tlumeným mumláním sklonil čepel a nechal se odzbrojit. „Co nám chcete?“

	„Tobě nic,“ zazněla odpověď, zatímco ho dvojice bijců zručně prohledávala. „Ty si enem host. Kaczmarek chce vidět ju a ty, aj z tym mladym, jstě pozvani do jeho domu.“

	„Jsem kurýr. Ani Kaczmarek mě nemá právo zadržet. Udělá to, a Basilejská manufaktura mu už nedodá ani hřebíky do bot.“

	Hromotluk ve vytahaném námořnickém triku, jehož sudovitou hruď nadvakrát ovíjel nábojový pás, si přes rameno přehodil kulomet HK 21A1 a přátelsky ho plácl přes rameno. „Kaczmarek pravil: doval je sem všecky. Tož je dovalim všecky. No ni? Chlopi, šak o co ide? Datě sobě vařonki, podřistatě, a pak pudeš, kaj se ti zlibi…“

	„A co já?“ zeptala se hromotluka kněžna.

	„A já?“ zeptala se ho stejnými ústy i Hedvika van Heeland. Hromotluk překvapeně zamrkal. „Tož u vas, pani, byl šef dost nekompromisni,“ řekl nakonec. „Šak vitě už od posledka, co na vas čeka, dyž se tu objevite…“

	Zvláštní bylo, že mě se nikdo neptal. Místo toho mě rovnou obstoupilo šest chlapů, a zatímco mě jeden odzbrojoval, další tři na mě mířili samonabíjecími taktickými brokovnicemi, a zbylí dva dokonce RPG-7 s kumulativní hlavicí. Ať tak nebo tak, k přežití to nebylo…

	Během chvíle před námi se zakvílením zastavila obstarožní dodávka s logem zásilkové služby na boku. Otlučená, prorezlá a rozhodně vyžadující pouze fosilní paliva.

	Když jsem se o tom zmínil jednomu z těch maníků, co mě tak usilovně drželi v mířidlech své zbraně, začal se bezuzdně chechtat. Pak sáhl do stehenní kapsy vojenských kalhot a podal mi ušmudlanou a nepěkně zprohýbanou infofólii, na které bylo nahráno předvčerejší vydání Euroobčana.

	Asi mi to neukazoval kvůli vysvětlení ministra financí, proč není unijní rozpočet opět vyrovnaný. Spíš bych sázel na moji fotografii, kterou umístili na titulní stranu a přidali k ní palcový titulek: „Hledaný terorista stále na útěku. Jeho kontraband děsí střed Evropy.“

	Fotografie pocházela z mého osobního spisu vedeného armádou a částka nabízená ministrem vnitra vytvářela dokonalý protiklad k mé roční mzdě. Chvíli jsem zvažoval, že bych se snad šel sám udat. Za tu odměnu to rozhodně stálo…

	„Tož něvim, jestli si nahodu něrobiš starosti tam, kdě nemaš,“ okomentoval to sarkasticky.

	Tak jsem raději beze slova nastoupil. Šestici mých strážců se tím viditelně ulevilo.

	 

	~ ~ ~

	 

	Stříbrem lemovaný lamelový pancíř elfího gardisty se rozprskl pod přívalem průbojné munice a blýskavé střepiny se společně s krvavými cákanci rozlétly po okolí. Překvapeně se tvářící elf upustil karabinu a zhroutil se k zemi.

	Ignacy se odkulil z úkrytu a chvatně přebíjel oba miniuzi. Během té chvíle třikrát třeskla Damiánova pistole a připravila dalšího elfa o půlku tváře. To přimělo ostatní rozutéct se do nejbližších úkrytů. „Mám!“ zaječel v tu chvíli Ignacy, zprudka se vyklonil a zpoza rohu ometl prostor před nimi krátkou dávkou. Damián toho okamžitě využil a v podřepu vyrazil úprkem na druhý konec ulice. Cestou ještě jednou dobře mířenou ranou sestřelil příliš zvědavou kameru z plastocelového držáku a pak zapadl do stínu domovního vchodu, kde se několikrát zhluboka nadechl.

	Nyní byl na řadě on, a tak zatímco se Ignacy přesouval do nového postavení, vysypal do míst, kde předpokládal ukrývající se elfy, zbývající obsah zásobníku své pistole.

	Fungovali jako dokonale vyladěný stroj, jehož každá součástka přesně zapadá na místo a odvádí práci pro dobro celku. Střelba, změna stanoviště, výpad či ústup. Neustále měnili pozici i strategii, čímž elfy ustrnulé ve vlastní dokonalosti přiváděli k šílenství.

	Během několika minut dostali oba po jednom gardistovi, a to výměnou za jediný, byť krvácející šrám na levé paži, jenž utrpěl Ignacy při nadšeném ukazování na elfa, kterého zasáhl přímo mezi oči.

	„Jako malý kluk,“ okomentoval to Damián, zatímco ho zručně ovazoval nepříliš čistým a zřejmě už dávno prošlým obvazem. „Jednou tě trefí někam, kde to nestihnu obvázat, a budeš nahranej,“ dodal ještě, ale stačil mu pohled do přítelovy pobledlé tváře, aby ztichl. I jemu bylo jasné, co to znamená.

	„To nic není,“ zamumlal Ignacy spíše pro sebe než pro něj. „Štěstí se mě pořád drží, kamaráde…“

	Přikývl. „Možná ale bude přece jen načase vyklidit scénu. Začíná tu být příliš horko,“ dodal ještě, když několik velkorážních střel z elfích karabin rozhodilo do stran kousky betonové suti, za kterou se ukrývali.

	„Moje řeč,“ pronesla v tu chvíli Ruth Kaminski, která se znenadání objevila v jejich úkrytu. Pohledem sjela zakrvácený obvaz na Ignacyho paži a pokračovala: „Před chvílí jsem mluvila s mladým Schlickem. Je v pořádku. Už byl v knížectví – a sám…“

	Damián překvapeně vydechl a pak, aby ze sebe dostal nashromážděné napětí, střelil po gardistovi, který zvědavě vyhlížel zpoza rohu sousední budovy. Zasažený elf se s křikem stáhl do bezpečí.

	„Spontánně se inicioval. Ať je, jaký chce, talent mu nikdo nemůže upřít. To jsi nedokázal ani ty,“ pronesla, obracejíc se na Ignacyho. „Vrstvami tě tehdy vedl Artur a pro Damiána to udělala Sigurd. Ani ostatní to sami nezvládli…“

	„Byl jsem vyděšený jako prase,“ přitakal Damián s úsměvem a jeho zastřený pohled na okamžik zamířil do dob, kdy svět neznal žádnou z dnešních hrůz, byl jednoduchý a přehledný a nikomu nedělalo problém odlišit dobro od zla. „Sigurd mě vedla za ručičku jako malého kluka…“

	„Hele,“ ozval se náhle Ignacy, „nechci kazit vaše rozjímání, ale myslím, že máme problém. Velký problém…“ zopakoval ještě jednou šeptem a hlavní jednoho ze svých miniuzi ukázal směrem, který dle jeho mínění zasluhoval jejich pozornost.

	„A do prdele!“ ulevil si Damián při pohledu na dvojici elfů vkládajících energetické krystaly do zábleskových kopí. „Oni si na nás pozvali těžkou artilerii.“

	„Nemáme šanci se teď k adeptovi dostat,“ řekla. „Dala jsem mu podrobné instrukce ohledně příštího setkání. Teď nám nezbývá než se postarat o sebe a doufat, že on udělá totéž a že mu v tom pomohou přátelé. Ti jsou mimochodem hodně zvláštní. Takže náš plán je následující – ustoupíme a nalákáme na sebe elfy. Jindřichovi by další nepřátelé nemuseli přijít k duhu. Mnoho psů, zajícova smrt. Když se budeme snažit, půjdou po nás, protože jim čest nedovolí ustoupit. Na heliportu v Neue Ostrau na nás čeká charterový vrtulník. Stačí, když se k němu dostaneme ve zdraví…“

	„Mají s sebou vyjce,“ namítl Damián. „Podle mě to je stopař. A je dobrý.“

	„No tak ho zabij,“ odvrkla. „Jsi už velký kluk, nepotřebuješ přece radit, jak na to, ne?“

	Damián se jen ušklíbl, vyklonil se z úkrytu a jeho pistole dunivě zahřměla.

	Odpovědí mu byl bolestný vyjčí jekot.

	 

	~ ~ ~

	 

	Hověl jsem si na kožené, pekelně pohodlné sedačce s talířem přetékajícím obloženými chleby na kolenou a zíral na holovizní projektor, jehož velikost překonávala mé nejbujnější sny. Sice jsem se oddával sledování nějaké bezduché komedie, ale zato v dokonalých barvách, s křištálovým zvukem a herci v životní velikosti ve FULL 3D. Připadal jsem si jako na divadle…

	Bylo to mé první pořádné jídlo po několika dnech a oraz jsem si dal naposledy před převzetím povolávacího rozkazu, Takže jsem zcela logicky ignoroval vše, co se dělo kolem mě, a přítomným jsem také sdělil, že si nepřeji být rušen.

	Čekali jsme všechno možné – výslechy, mučení, popravu na nějakém odlehlém místě a pohřeb za použití polní lopatky i kýblu nehašeného vápna. Dokonce i Alžběta Lukrécie byla značně nervózní, ale žádná z našich černých představ se nenaplnila.

	Místo toho nás na malém nádvoříčku vysypaném bílým, zřejmě mramorovým štěrkem nečekal svalovec s býkovcem, ale hubený, pomenší muž v tmavém fráčku s černobíle pruhovanou vestou, z jejíž kapsičky vyčuhovaly zlaté kapesní hodinky.

	Když dodávka zastavila před domem obehnaným vysokou zdí doplněnou žiletkovým drátem a dráty pod vysokým napětím, na kterých v mírném vánku povlávaly cedulky s umělecky věrnými lebčičkami, zkříženými hnátečky a pidinápisem: Achtung!, počkal muž, až vystoupíme, a pak s mírnou úklonou pronesl: „Jmenuji se Jiří a jsem majordomus pana Kaczmarka. Prosím, následujte mě.“

	Dvojice svalnatých maníků s kalašnikovy připravenými ke střelbě si nás podezřívavě prohlížela, ale nijak do majordomova počínání nezasahovala, stejně jako další dvojice, vybavená pro změnu sveřepě se tvářícími rotvajlery a přenosnými scannery, jaké se používají při prohlídkách na letištích.

	A tak jsem se, naprosto v pohodě, ocitl zde – v obýváku kříženém s palácem rozkoše. Jiří podával opravdu heroické výkony ve snaze učinit nás šťastnými a naše potřeby uspokojenými. Jenom ten pán domu se nám stále nehodlal ukázat.

	„Nesouhlasím,“ řekla Alžběta Lukrécie kategoricky. „Kaczmarek je nebezpečný.“

	Jediný problém byl v tom, že se s ní právě nikdo nebavil. Já sjížděl holo a Nat zíral do zdi. Buď prožíval vnitřní krizi, nebo měl do oční sítnice implantovaný projektor.

	Výraz její tváře se náhle změnil a Hedvika van Heeland odvětila: „Jak pro koho. Podívej se kolem sebe a definuj slovo nebezpečný. Nikdo nám tady zatím nezkřivil vlas.“

	„Zatím,“ podotkla kněžna lakonicky. „Přes deset let jsem s ním vedla regulérní válku. Za tu dobu jsme oba ztratili slušnou řádku mužů. To je něco, co nemůžeš jen tak zapomenout, nebo dokonce odpustit…“

	Hedvika naštvaně zvedla tělo Alžběty Lukrécie z křesla a začala s ním nervózně přecházet po pokoji.

	„Vyneseš mi spaní!“ zaprotestovala kněžna. „Posaď se s námi. Mám křečáky jako protiletadlové balóny.“

	„Přemýšlím,“ odvrkla Hedvika a pokračovala v pochodu napříč místností.

	Pak se zarazila a udělal krok ke křeslu. „Sednout si půjdeme!“ zavrčela přitom hlasem Alžběty Lukrécie.

	„Merde!“ vyštěkla Hedvika odmítavě a přidala ještě něco květnatou francouzštinou, ale to už jsem nestihl zachytit, natož přeložit. Tělo se poslušně otočilo a udělalo krok od křesla.

	„Ne!“ zaječela v tu chvíli kněžna a otočila tělo zpátky.

	Obě ženy nad ním střídavě přebíraly kontrolu a tělo se zmateně točilo tam a zase zpátky jako na obrtlíku.

	Vybavila se mi jedna stupidní ruskoasijská filmová pohádka z dětství, ve které to samé dělala chaloupka na muří nožce.

	„Dost!“ zaječel jsem v tu chvíli na ně a ony skutečně poslechly. Tělo se zastavilo a vrhlo na mě překvapený a nechápavý pohled. „Co je?“ zeptalo se mě dvojhlasně.

	„Vidím, že máte problém se spolubydlící,“ konstatoval jsem. „A upřímně, docela mi z vás už tečou nervy. To se nemůžete nějak dohodnout?“

	„Já se s ní klidně dohodnu, ale až vypadne z mé hlavy,“ odvětila Alžběta Lukrécie.

	Aniž bych reagoval, přistoupil jsem k minibaru a počkal, až další hádka, kterou to spustilo, vyzní do ztracena. Nat se mezitím přesunul na mé místo a zmocnil se ovladače. Byl jsem v háji, tak jsem se jich zeptal: „Co vám mám namíchat?“

	„Bloody Mary.“

	„Whisky, čistou, bez ledu.“

	Podíval jsem se na ni (na ně). „Je vám doufám jasné, že jestli každá pojedete na svoje triko, tak to skončí něčím horším než jen pořádným bolehlavem z míchaného pití?“

	Odpovědí mi bylo zaražené ticho.

	„Musíte se začít chovat jako tým, nebo se Hedvičina odchodu nedožijete ani jedna.“

	„Už aby to bylo,“ posteskla si Alžběta Lukrécie.

	„Nedřepěla bych v tobě, kdybych měla tělo vhodného dárce. Zdravé, mladé, a hlavně ženské. Mužské by taky šlo, ale ty jejich hormony mi lezou na mozek. Pořád s někým soupeřit, něco si poměřovat. Problém je, že jsem slabá. Moje vlastní tělo už hnije v slumu na Dubině, a pokud odejdu z tohohle těla, to astrální se rozplyne. Jsem už skoro bez energie a nemám sílu bojovat s novým hostitelem. Boj tady s kněžnou mě dokonale odrovnal.“

	„Takže jak můžeš odejít?“

	„Potřebuji najít prázdné tělo, nebo si ho nechat udělat. A to jde jenom v Lichtenštejnsku nebo v Šanghajské enklávě,“ odvětila. „Jejich klonové banky mají velmi svobodomyslný přístup k regulaci klonování, takže ti jako solventnímu klientovi klidně vyrobí i víc než jen nová játra. Ve Vadúzu jsem si už před lety uložila vzorek DNA, ale pořád mi ještě zbývá zaplatit vstupní poplatek patnáct milionů euro, které ovšem nemám…“

	„Takže nám zbývá jen překlenout krátkodobý nedostatek hotovosti a máme to vyřešené,“ odtušil jsem spokojeně. „Tak co kdybyste si teď podaly synapse a začaly se k sobě chovat trochu přátelštěji?“

	Odpovědí mi bylo jen ticho.

	„No tak Hedviko… Bětuško…“

	Někdy zjistíte, že děláte chybu, už ve chvíli, kdy ji děláte. Tohle byl přesně ten případ.

	„Nevím o tom, že bychom si tykali!“ pronesla Černá kněžna nasupeně, když se znovu ujala vlády nad svým tělem. „A pro tebe vždycky jen Její Jasnost Alžběta Lukrécie.“

	To by ještě ušlo, ale ve zlomku následující vteřiny jsem letěl vzduchem a s hlasitým křápnutím skončil na protější zdi – a to vše, aniž by se mě dotkla prstem. Prostě po mně jen šlehla tím svým nasupeným pohledem a něco si zamumlala.

	Zůstal jsem viset přišpendlený ke zdi jako motýl ve sbírce, schopný akorát poulit oči v marné snaze se nadechnout.

	V tu chvíli ale zasáhla Hedvika a síla, která mě držela tři metry nad zemí, zmizela. Když jsem sebou praštil na podlahu, parketami proběhla vlna ne nepodobná tsunami.

	„Nech ho být!“

	„To sis ale vybrala kamarádíčka, jen co je pravda,“ ucedila Alžběta k podnájemnici sarkasticky. „To ti ještě nedošlo, že on a osm jemu podobných pošlou tenhle svět do kytek? Peklo na zemi i čtvrtá světová nebudou nic a čtyři jezdci z apokalypsy budou vedle nich vypadat jako banda mladistvých vandalů.“

	„Jak říkám, měl jsem ho zabít,“ zapojil se Nat do dialogu, aniž by vzhlédl od ovladače holovize, na kterém bez rozmyslu mačkal tlačítka. Byl někde u šestistého kanálu a přístroj stále nevypadal, že má dost.

	Náhle se zprudka otevřely dveře našeho atypického vězení a rázně do něj vkráčel vysoký, prošedivělý chlápek s počínajícím bříškem a několikadenním strništěm. Díky červenému županu převázanému přesně na vrcholu břicha a chlupatým pantoflím s králičíma ušima nepůsobil vůbec nebezpečně.

	Tak jsem zůstal sedět. Na rozdíl od Alžběty Lukrécie, která vyskočila křepce jako padesátiletá srnka. Ve zlomku vteřiny se vzduch kolem ní zatetelil akumulovanou energií. Stejnou, která ze mě udělala větroně.

	„Ty…“ zachrčela nenávistně, ale nechala toho, když jen znechuceně mávl rukou.

	„Slyšel jsem, že jsi přišla o svůj klub a z tvých hajduků je sekaná,“ začal klidným hlasem beze stopy sarkasmu. „Musím říct, že je mi to opravdu líto. Chtěl jsem tě zničit, to ano, ale ne takhle. Nemusíš se namáhat, jestli se něco šíří v těchto končinách rychleji než světlo, jsou to jobovky.“

	„Jobovky?“

	„Lóže na vás vypsala odměnu. Tedy, vypsala ji na tebe a tady na mladého. Vtipné je, že na něj je dvakrát vyšší než na tebe. Asi už stárneš… A hledají i nějakého kurýra. To jsi ty, že?“ prohodil k netečnému Natovi.

	Než se zmohl na odpověď, předběhla ho Černá kněžna: „Omluv ho, zažil emocionální šok,“ pronesla formálním tónem, „a dovol, abych ti představila bratra Nathanaela, kurýra a posledního paladina…“

	Tlouštík v županu se Natovi mírně uklonil. „Je mi ctí.“

	Nat jen kývl hlavou a přeskočil z programu 711 na 712. Aktuální předpověď počasí podávaná naprosto obnaženou postpubertální rosničkou ho přiměla zvolnit tempo a na program s pořadovým číslem 713 se dostal až o pět vteřin později…

	„Hm,“ pronesl, když se od hlasatele v obleku dozvěděl, že reforma důchodového systému je na spadnutí a že už stačí jen věk pro odchod do penze citlivě přizpůsobit statistickým údajům o mortalitě.

	Ušklíbl se, odložil ovladač a pohlédl na tlouštíka.

	„Kaczmarek, že?“ zeptal se ho, počkal si na přikývnutí a pak na mě ukázal prstem. „Mám prosbu. Zabijte ho. Já nesmím kvůli přísaze a Luky to nezvládne kvůli vnitřnímu bloku, který se jmenuje Hedvika van Heeland. Prostě ho vyveďte někam do polí, nebo kam uklízíte nepohodlnou konkurenci, a vpalte mu tři kulky do hlavy nebo do srdce. Anebo mu nechte useknout hlavu a tělo hoďte do nehašeného vápna. To bude lepší udělat v každém případě. Oni totiž mají tuhý kořínek…“

	Kaczmarek na něj šokovaně vytřeštil oči. „Co… cože?“ zablekotal. „Co… mám udělat?“

	„Zabít ho,“ odvětila za Nata pohotově Alžběta Lukrécie. „Nat přísahal na Prolnutí, že ho nezabije, ale to ještě netušil, že je jeden z Prokletých!“

	Čekal jsem, že i on začne skákat metr vysoko, ječet, prchat nebo v horším případě požadovat moji smrt, ale Kaczmarek si místo toho jen s překvapeným pohvízdnutím prohrábl šedivou kštici, načež pohlédl nejprve na mě a pak na zdrceného Nata.

	„Paladin, který musí chránit Prokletého? Takhle pikantní zápletku by nevymysleli ani antičtí tragédi…“

	Založil si ruce za záda a začal kráčet tam a zpátky po pokoji. „Když vezmeme v úvahu všechny okolnosti, jeho morální rozervanost je vlastně pochopitelná. Je posledním svého druhu, posledním pasovaným…“

	Najednou mi to v hlavě sepnulo.

	„A do prdele,“ zamumlal jsem. Upřeli na mě zvědavé pohledy. „Měl jsem vidění,“ pokračoval jsem pomalu, s důrazem na každé vyslovené slovo. „Bylo to ještě v Afghu. Ležel jsem ve špitálu, zapomenutý na patolce, a vedle mě ležel Asgar Chán ohořelý až na kost. Tehdy jsem dostal svůj první záchvat a propadl se do Prolnutí. Tam mi ten zmetek řekl, že prý mám najít pasovaného. No a já ho fakt našel. Neuvěřitelné, co?“

	Nat zamyšleně přimhouřil oči.

	Teprve teď Kaczmarek vyskočil metr vysoko. Na útěk se ale nedal. Místo toho nadšeně spustil: „Ty jsi mluvil s revenantem, a on ještě ke všemu vyslovil věštbu? To je prostě fantastické!

	O Prokletých se traduje, že mají nekromantické schopnosti, ale znáte to, řeči se vedou… Nechám připravit malé občerstvení a vy mi musíte všechno vyprávět. Ano?“

	Ve chvíli, kdy se za ním zavřely dveře a na mramorové dlažbě chodby doznívalo šoupání jeho domácí obuvi, Nat se ke mně obrátil a poklepal si na ucho.

	Pak, když se ujistil, že jsem pochopil, že nás mohou odposlouchávat, mi před oči přistrčil cár papíru s chvatně napsaným textem: „Říkal ti toho víc?“

	Přikývl jsem.

	„Ne tady a ne teď, ale chci to od tebe slyšet slovo od slova,“ naškrábal hned pod to a počkal, až to dočtu.

	Přikývl jsem podruhé…

	 

	~ ~ ~

	 

	Když mu v kapse poprvé zavibroval komunikátor, předstíral, že ho nevnímá. Mohl si to dovolit – stál uprostřed ulice pokryté chuchvalci dýmu, mezi zborcenými domy, na krok od hrany příkře se svažujícího kráteru, který pohltil polovinu ulice. Nikdo mu nemohl vyčítat, že to nezvedl, když se právě snažil zachránil alespoň to málo, co se ještě zachránit dalo.

	Navíc měl během hodiny více než dvacet telefonátů od všech možných hodnostářů, počínaje ministrem vnitra, přes policejního prezidenta a předsedu vlády až po několik opravdu horlivých příslušníků bruselské exekutivy.

	Vysvětloval, když musel vysvětlovat, přesvědčoval, když musel přesvědčovat, a vyhrožoval a vydíral, když nic jiného nezabralo. Umlčel dotazující se, protestující a křičící hlasy jeden po druhém, dokud znovu nezavládl klid. Dokonce ani tisk o tom, co se zde odehrálo, příliš nespekuloval a přijal oficiální verzi o explozi kapsy důlního plynu nashromážděného ve staré štole.

	Ať ale udělal, co udělal, z řady těl, vedle které stál, neoživil ani jediné. Některá už byla v plastových pytlích, jiná na svoji poslední dávku plastu teprve čekala, zakrytá pod narychlo sesbíranými prostěradly, dekami či jejich vlastními bundami. Bylo jich příliš mnoho. Jeho vlastních i civilů, kteří zemřeli v palbě nebo při výbuchu, protože byli ve špatnou chvíli na špatném místě.

	Jenomže ten telefonát nepřišel kvůli obětem mezi civilisty, ale kvůli obětem mezi agenty. Nakonec se ještě dva jakž takž živé podařilo vyprostit záchranářům, ale i tak byl počet mrtvých, ustálený na čísle osmnáct, děsivý. Ze žádného z hypnokurzů, kterých se účastnil, se nedozvěděl o jiné akci s tak vysokým počtem mrtvých agentů.

	Další zavrnění přístroje doprovázené nepříjemným chvěním už ignorovat nemohl. Vytáhl otravný přístroj z kapsy a prohlédl si displej. Přesně podle očekávání se na něm neobjevilo číslo volajícího.

	Tentokrát už to nešlo, a tak hovor s rezignovaným povzdechem přijal.

	„Ne, nemáme ho,“ odvětil na Jedničkovu první, nejjednodušší otázku. Problém byl, že polapení toho mladíka by mohlo horko těžko odůvodnit ztráty. Bez něj přišla řada na další otázky a o těch tušil, že nebudou zrovna příjemné.

	„Ano, jsem si vědomý nespokojenosti pana Kruppa,“ odpověděl na druhou z nich. „Chápu jej i ostatní členy Lóže, jenomže vaši spojenci to nezvládli. On jim utekl. Ne sám, doprovází ho kurýr a ještě nějaká žena. Ano, taky anomál. Už jsem do systému uložil jejich údaje a právě je hledáme ve všech dostupných databázích. Vím, že je potřeba postupovat s nejvyšší možnou rychlostí.

	Pravděpodobně své známé využije k hladkému průniku strukturami a bezpečnostními protokoly, ale pokud je tím, kým si myslíme, tak mu to nevydrží dlouho. Je jen otázkou času, než ho někdo pozná…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Kaczmarkova knihovna mi vyrazila dech. Nečekal bych u někoho, kdo železnou rukou ovládá podsvětí půlky Ostravy, že bude mít v domě místnost o velikosti tenisového kurtu napěchovanou od podlahy ke stropu knihami. Byly tu relativně nové svazky i odrbané rukopisy starší než my všichni dohromady. Kdybych si dal tu práci, určitě bych tady našel i hliněné tabulky s klínovým písmem.

	„Na světě je jen pár lidí, kteří se zabývají fenoménem Prokletých,“ oznámil mi, zatímco pobíhal mezi regály a do náruče shrnoval další a další knihy. „Většinou mají v držení jen více či méně nekompletní přepisy něčeho, co pochází z dob, kdy jsme si tady barvili zadky na modro a vyli na měsíc. Zatím jsem se setkal s třinácti fragmenty příběhu o Devítce. Jde o opisy opisů jiných opisů, ale je jasné, že to jsou zlomky a citace z nějakého mnohem většího celku – svitku, možná knihy. Ta se ale bohužel nezachovala.“

	„Slyšel jsem, že měla shořet v Alexandrijské knihovně.“

	Přikývl. „Ano, říká se to, ale taky jsem slyšel, že měla vzít za své při požáru Pentagonu, že ji ukradla a zničila Lóže, Rada nebo elfové. Taky jsem někde četl, že byla zničena společně s tajným sídlem Devítky. Ať tak nebo tak, všichni ji mají za ztracenou. Je to škoda, protože to byl zřejmě jediný seriózní pramen vědění o Devítce.“ Pak přede mě s heknutím vysypal na stůl metr vysoký komínek knih, a když se přes hranu stolu začaly sypat na zem, opatrně je vrátil na stůl a přerovnával, dokud s jejich uložením nebyl spokojený.

	„No a pak tu jsou poznámky ze soukromých deníků. Žádné odborné studie, jen zachycené vzpomínky pamětníků. Třeba tady,“ řekl a ukázal prstem na krátký odstavec v knize, kterou držel v ruce. „Tohle je popis vyvraždění Kapituly paladinů. Podal ho jistý očitý svědek jménem Artur. Podle něj šlo o ničím nevyprovokovanou agresi, která byla zcela v souladu se záměrem Devítky zničit tento svět…“

	Pak ukázal na další tři knihy. „I v nich jsou odkazy na toho Artura. Dokonce je uváděný jako velmi zasvěcený zdroj, takže o jeho tvrzeních už léta nikdo nepochybuje. Jenomže žádný Artur v materiálech z vyšetřování vedeného Radou nefiguruje. Takže půjde s největší pravděpodobností o podvrh.“

	„Ne,“ pronesl tiše Nat, který do té doby beze slova a bez pohybu zíral do zdi.

	„Co ne?“ zeptal jsem se ho a ignoroval zlostný pohled, kterým po mně loupl.

	„Artur existoval, a dokonce byl u toho,“ odvětil Nat s veškerou možnou hořkostí v hlase. „Znal jsem ho. Říkalo se mu Artur Zrádce a byl to velice mocný obdarovaný se schopnostmi daleko za hranicemi normálu…“

	„Co se stalo?“ pronesl netrpělivě Kaczmarek a vzrušením si poposedl.

	„Byl to vrah. V době, kdy jsme ho dopadli, měl na svědomí nejméně třicet pět žen. On sám se nám později svěřil, že jeho obětí bylo mnohem víc. Prý dokonce sto dvacet tři. Šli jsme po něm dlouho, byl chytrý, skoro nepolapitelný, a jeho krvavá jízda Evropou celé roky zaplňovala první stránky novin. Nebyl vyhraněný. Dnes by se řeklo, že byl multižánrový. Sadismus, nekrofilie, temná magie. Dlouho jsme si mysleli, že jsou ty vraždy dílem několika různých osob. Nakonec nám pomohlo jedno medium a my ho dopadli při činu. Ani se nebránil. Připadal nám takový slabý…

	Během výslechu jsme se ale dozvěděli víc, než jsme čekali. Nebyl sám. Rozkryl před námi celou organizaci stejně smýšlejících obdarovaných. Řekl nám o Devítce, o všech jejích členech a o tom, co chtějí udělat. Byly to takové ty obvyklé kecy o ovládnutí světa, dominanci nadřazené rasy a zotročení běžných smrtelníků. Když byl klidný den, slýchával jsem podobné věci od zatčených pětkrát za dopoledne.

	Jenomže u něj velmistr udělal výjimku. Pořád spolu rozmlouvali a informace, které od něj získal, ho nějak přesvědčily, že spiknutí sahá do nejvyšších míst. Začalo se tvrdit, že útok Devítky je jen otázkou času. Když nám pak Artur prozradil místo jejich schůzek a termín jedné z nich, bylo rozhodnuto o preventivním úderu – akci Černá věž…“

	„Černá věž?“ zopakoval po něm Kaczmarek s přízvukem na každé slabice.

	„Ano,“ přitakal Nat. „Oni jí tak samozřejmě neříkali, to my. Pro ně to bylo prostě jen místo, kde se setkávali. Kapitula vyslala úderný oddíl, jenomže tam byli jen tři a zbylých pět bylo bůhvíkde. Měli jsme na své straně okamžik překvapení a obrovskou převahu. Měli jsme dokonce tucet mágů zapůjčených Univerzitou. Těm se nešlo postavit…“

	„Zabili je?“ zeptal jsem se ho, ale na odpověď jsem vlastně nečekal. Znal jsem ji předem…

	Přikývl. „Stálo nás to ale skoro dva tucty mrtvých. Kořist byla obrovská. Vzali jsme vše, co ve věži ukrývali. To ale byla ta lehčí část. Za několik let pět Prokletých navštívilo naši Kapitulu. Pamatuji si to na den přesně – bylo tehdy dvaadvacátého července jedenačtyřicátého roku. Měli jsme to čekat, protože během onoho roku záhadně zmizelo jedenáct našich bratří.

	Využili zmatku panujícího kolem, zamíchali se mezi vojáky 130. a 135. pěšího pluku a pronikli s nimi do Citadely. Kapitula byla tehdy ve čtvrté úrovni Prolnutí, ale i tak jsme slyšeli exploze bomb těžkých skoro dvě tuny, které na nás Němci shazovali. Honili nás v kasematech a podzemních chodbách pevnosti dva měsíce, dokud nás nedostali všechny. Byl jsem jediný, komu se tehdy podařilo přežít. Unikl jsem Chelmskou branou a zamíchal se mezi zajaté Sověty. Viděl jsem, jak zastřelili komisaře Fomina, a pak mě odvedli do lágru…“

	„U Prolnutí! To hovoříš o…“ hlesl Kaczmarek překvapeně.

	„O brestské pevnosti,“ odvětil Nat nevzrušeně. „Překvapuje tě to?“

	Kaczmarek zavyl nadšením. „Já to tušil. Tušil! Krucinál, když si uvědomím, kolik lidí si marně láme hlavu, kde se ta vaše Kapitula vlastně nacházela… vždyť to bylo nejtajnější místo na světě. Kromě paladinů je znal jen předseda Rady, ale ten zemřel při štvanici, aniž by úřad i s jeho tajemstvími předal nástupci. Lidé ji mají za navěky ztracenou…“

	Nat pokrčil rameny. „V podstatě také ztracená je. Nachází se mimo tuto úroveň reality a je magicky chráněná. Ani po všech těch letech kouzla určitě nepřestala působit. Najít vchody je naprosto nemožné. Jde o vlasové trhliny v předivu reality. Pokud nevíte, kde je máte hledat, nikdy je nenajdete. Možná bych je zvládl najít já. Jako poslední…“

	Náhle udeřil pěstí do stolu. „Zatraceně, vždyť já nejsem poslední. Je ještě jeden, který by do ní mohl dokázat proniknout. Je to ten, kvůli komu všechno začalo – Artur Zrádce. Poslední z tehdejší Devítky. Všechny ostatní dostali buď v Temné věži, nebo během první štvanice…“

	Blesk vzpomínky mě zanesl zpátky na studené lehátko na pitevně vojenské nemocnice. Asgar Chán na mě pohlédl a pronesl: „Najdi pasovaného, protože ti, kdo čekali, se dali na pochod. Nezastavíš je, pokud nenajdeš, co bylo ztraceno, a nespojíš, co bylo rozbito. Jestli zrádce dojde své odměny, svět, jak ho znáš, se utopí v krvi a plamenech.“

	Co když jsem neodhalil jen pasovaného, ale i to něco ztraceného? Co když tím byla myšlena Kapitula… Nutně jsem to potřeboval s někým probrat, ale nebylo s kým. Ne, dokud byl s námi Kaczmarek.

	Když jsem se vymanil z myšlenek, zjistil jsem, že na mě Nat upřeně hledí. „Kdysi jsem přísahal, že zabiju každého člena Devítky, na kterého narazím, a stal se z toho jediný smysl mé existence. Nechci se před tebou obhajovat, ale měl bys vědět, že když jsem byl jako jediný žijící svědek předvolán před Radu, byl jsem tehdy plný vzteku, že paladinové už nejsou…“

	„Četl jsem o tom,“ prohlásil Kaczmarek. „Po tvém vystoupení před Radou byla Devítka postavena mimo zákon.“

	Přikývl a ušklíbl se. „Chtěl jsem se pomstít, a tak jsem řekl, že to byli oni, kdo začal, a že jsme byli napadeni bez důvodu a bez výstrahy. Popsal jsem jejich bezuzdné řádění v tak živých barvách, že Rada na jednomyslné rozhodnutí nepotřebovala ani hodinu.

	Vypukla hysterie a potom už pravda nikoho nezajímala. No a pak vyšly ty knihy, a to byl konec. Lež začala žít vlastním životem…“

	„Jaké knihy?“ zeptal jsem se ho zmateně.

	Kaczmarek mi promptně podal tři ohmatané paperbacky. „Myslí tyhle. Určitě je znáš…“

	Prohlédl jsem si jejich přebaly a přikývl. Každý znal příběh o putování kladné Devítky, jen mi hned nedošlo, že tam byla i úplně jiná Devítka. Asi proto, že už dlouhá léta tohle dílko nebylo k sehnání a zmizelo i ze seznamu povinné četby, protože nijak nepřispívalo ke zdárnému završení společného díla.

	A tak mě napadla jediná opravdu podstatná myšlenka onoho dne: Kurva, copak jsem já nějaký nazgûl3?

	 

	~ ~ ~

	 

	Šestka zamyšleně pohlédl na obrazovku monitoru, na který mu jeden z techniků velínu pustil záběry holozpravodajství. V první chvíli nedokázal poznat, na co se dívá, pak ale v chuchvalcích černého dýmu zahlédl siluetu malého letištního terminálu s přilíplou řídící věží.

	„Kde to je?“

	„Veřejný heliport v Neue Ostrau,“ odvětil pohotově jeden z techniků, „a jde to on-line…“

	„Podle cestujících, kteří zde čekali na odbavení, je toto vše dílem tří extrémistů,“ pronesla reportérka do kamery, která přestala zabírat ležící těla a hořící trosky a zaměřila se na její souměrný obličejík doplněný o trendy branching. Náhle se dotkla mikrosluchátka vetknutého do levého ucha.

	„Právě jsem obdržela aktuální zprávu,“ pronesla s neskrývaným nadšením, „že v nemocnici zemřel těžce raněný člen letištní ostrahy. Tím se celkový počet obětí řádění neznámých osob, dvou mužů a jedné ženy, zvýšil na třináct. Ze zprávy Europolu jsem zjistila, že před necelou půlhodinou byl nalezen vrtulník, kterým extrémisté opustili místo zkázy. Na místo jeho nálezu však bylo uvaleno embargo, takže si na podrobné informace budeme muset ještě počkat…“

	Na dívčino jméno a název stanice už nečekal. Místo toho zasedl k nejbližšímu terminálu, bleskově uvolněnému nějakým bezvýznamným technikem, a jeho prsty na senzorické klávesnici rozehrály neskutečný koncert doprovázený desítkou náhle otevřených oken a podoken a do nich vepsaných kódů.

	„Chci všechna data z čidel a kamer z toho letiště,“ houkl na technika, který okamžitě zrychlil pohyby prstů na klávesnici. „Stáhněte odečty všech zjištěných anomálií. Prožeňte to profily kurýra a Jindřicha Schlicka…“

	„Pane… eee,“ začal po několika minutách technik. „Co se děje?“

	„Nemáme žádná data. Scannery a kamery nezachytily ani přestřelku, ani její účastníky. Nestalo se to v terminálu, ale na letištní ploše. Útočníci dorazili servisním vchodem. Tam je jen jednoduché ID čidlo. To se jim podařilo hladce oblafnout. Předpokládám, že magicky.“

	Šestka zaklel a po chvíli zuřivého bušení do klávesnice náhle na jeho monitoru probleskl znak Europolu, vzápětí nahrazený schválením přihlašovacího bezpečnostního klíče a potvrzením certifikovaného uživatelského oprávnění AA1.

	„I pokažené hodinky ukazují dvakrát denně správný čas,“ zamumlal, když objevil a otevřel složku k nálezu letounu. Jakmile stáhl videosoubory z kamer policistů, uviděl malý vrtulník pro osobní přepravu s nápisem „Aerotaxi“, stojící na poli nedaleko frekventované silnice s cedulemi psanými v němčině. Podobných létaly nad Evropou stovky, tento byl ale jiný tím, že měl trup včetně imatrikulačních znaků přestříkaný polymerem ztěžujícím radarovou detekci, demontovaný radiomaják a odstraněné všechny čipy.

	Prošel hlášení ohledně absence jakýchkoliv detekčních prostředků v místě přistání a pak prolomil bezpečnostní ochranu právě založeného elektronického vyšetřovacícho spisu.

	„Uvidíme, co ještě našli,“ pokračoval v mumlání, zatímco otevíral protokol o ohledání a výsledky zkoumání otisků a stěrů DNA.

	Pak se s povzdechem odpojil a vstal od terminálu. Přistoupil k oknu a pohlédl na temnou noční krajinu prošpikovanou několika maličkými světly. Ze zvyku sáhl do kapsy saka, ale cigarety, které přestal kouřit už před lety, v ní nenalezl.

	Se zaklením vyšel na chodbu a pak na nedaleké toalety. Ztěžka se opřel oběma rukama o umyvadlo a zhluboka se nadechl. Senzor vodovodní baterie zaregistroval pohyb jeho ruky a spustil vodní proud. Několikrát si ošplíchl tvář a otřel si ji papírovým ubrouskem. Zíral na svůj obraz v zrcadle a potom pěstí udeřil do umyvadla, až zadrnčelo. Překvapeně sledoval prasklinu, pavučinovitě se šířící do stran.

	Tři osoby. Dva muži a žena. Byli, nebo nebyli to oni? Nedostatek informací ho ničil stejně jako každá jiná nevědomost…

	Mohli to být úplně jiní anomálové? Nebyla by to příliš velká náhoda na to, aby to mohla být pravda?

	Tři osoby. Dva muži a žena…

	Rozhodnutí bylo na něm a on to věděl. Sáhl do kapsy a vytáhl komunikátor. Měl by zavolat Jedničku. Jako jeho šéf by o tom mohl rozhodnout. Mohl, nebo měl? A nebude jeho nerozhodnost považovat za slabost? Tahle operace přece byla jeho. Kde skončí, když se neprojeví jako velitel…

	Položil komunikátor na umyvadlo a znovu studoval svoji tvář v zrcadle. Přemýšlel, jestli to měl zapotřebí. Tolik si přál být členem týmu centrály… Člověk by měl být opatrný na svá přání – a agent dvojnásob.

	Pak se k hovoru konečně odhodlal: „Ukončete pátrání v Ostravě. Ty tři osoby odletěly vrtulníkem. Je toho plné holo. Data pošlu. Uzavřete oblast o poloměru dvaceti kilometrů kolem nálezu stroje, okamžitě tam přesuňte všechny pátrací týmy a přiberte k nim i psychotroniky ze ženevského Zvláštního oddělení. Pokud se tam vyskytuje jakákoliv abnormalita, staré svatiště nebo jenom pitomý menhir či kromlech, chci o nich vědět – a chci i podrobnou analýzu narušení časoprostorového kontinua v jejich okolí. Pokud se s jejich pomocí náš cíl teleportoval, chci zjistit kam… cože?“

	Hlas ve sluchátku zopakoval několik nervózních tlumených vět, tentokrát s větší mírou naléhavosti.

	„Já vím, že úspěšnost je nízká,“ utrhl se na volaného příkře. „Přesto to udělejte. Na moji odpovědnost. Jasné?“

	Když ukončil hovor a vrátil přístroj do kapsy, s povzdechem se vrátil do velína. Pocit, že mu ve Varšavě vlastně nic nescházelo, byl s každou další hodinou silnější…

	 

	~ ~ ~

	 

	Skláněl jsem se nad mapou města, kterou jsem našel v Kaczmarkově knihovně. Poznal jsem, že jde o Ostravu, i když ulice měly jiné názvy a obrysy domů byly zřejmě překresleny tak, aby odpovídaly jeho podobě v Prolnutí. Kromě toho v ní byly červeným inkoustem vyznačeny nebezpečné zóny včetně poznámek, zda jde o nebezpečí magické nebo nemagické povahy. Zaujala mě ta magická, ale latinské zkratky mi moc neříkaly.

	Když jsem se o tom zmínil holkám, našly mi ohmataný tlustospis nazvaný Encyclopaedia obscura. Rytiny na zažloutlých stránkách byly tak nepříjemně detailní, že jsem několikrát proklel svou zvědavost.

	„Studuješ?“ zeptal se mě Nat tiše. Posadil se do protějšího křesla a prstem přejel po zlaté ořízce encyklopedie. „S touhle jsem začal ve dvanácti. Dostat ji do hlavy mi zabralo rok. Zkoušel mě z ní sám velmistr. Když jsem něco neznal, do druhého dne jsem mu musel příslušnou stránku odrecitovat zpaměti. Některé si pamatuji dodnes.“

	Ukázal jsem prstem na mapu. „Opravdu žijí ve Vítkovicích skřeti?“

	Pousmál se a přikývl. „Dva kmeny. Většinou o nich nevíš, leda že vyrazí na výpravu. I skříťata potřebují jíst. To pak odnesou všechno, co není přišroubované, přivařené nebo zakleté, a dají to do frcu…“

	„A co tady tohle?“

	Můj prst se opřel o červený ovál nakreslený přes šedivý flíček s malým křížkem.

	„Tohle je starý ústřední hřbitov, a určitě bych na něj nechodil v noci,“ dodal ještě, když nejprve špičkou ukazováčku ťukl do napsané zkratky a potom mi ukázal příslušnou pasáž v encyklopedii. „Ghúlové patří do pohádek,“ namítl jsem nepřesvědčivě.

	„Jako čarodějové, elfové nebo Prokletí, že?“ odvětil Nat uštěpačně. „Žije tam už dobře dvě stě let. Říká se, že občas z ulice sebere nějakého ožralu nebo smažku a nechá si je pěkně uležet.“

	„To je dobré vědět,“ odtušil jsem na to.

	Nat si odkašlal. „Chtěl jsem si s tebou promluvit.“ Prsty zabubnoval na hřbet knihy a pak si rozpačitě promnul bradu. „Je mi líto, jak jsem se choval. Vinil jsem tě z vlastních problémů.“

	„To je v pohodě.“

	„Není,“ zaprotestoval. „Přísahal jsem na Prolnutí, že tě budu chránit. Chci, abys věděl, že slib splním.“

	„Co třeba přemluvit Kaczmarka, aby nás pustil?“

	„Na Kaczmarka platí jen Kaczmarek, nikdo jiný…“

	„Nemám z něj dobrý pocit. Příliš horlivě se zajímá o věci, do kterých mu nic není. Měli bychom se co nejrychleji sebrat a zmizet.“

	„Hlídají nás,“ odvětil Nat. „Dokonce i teď, když spolu hovoříme, nás poslouchá nějaký pitomeček se sluchátky na uších. Kaczmarek nepatří mezi ty, které je zdrávo podceňovat. Teprve loni přestal ty, co odmítali poslouchat jeho nařízení, věšet podél hranic svého území na kandelábrech.“

	Zatímco mluvil, jeho pravice se zmocnila propisky ležící na stole a na kus papíru začal horečně psát: „Luky už na tom pracuje. Dům je odstíněný, ale s trochou snahy se mi snad podaří najít slušnou zónu v jeho okolí.“

	„V tom případě nám nezbývá než čekat,“ pronesl jsem svoji repliku, zatímco jsem psal: „A kdo bude dávat pozor na Kaczmarka?“

	Nat napsal jen: „Já.“

	Pak papír zmuchlal do malé kuličky, která se vzňala vteřinu poté, co na ni dýchnul.

	 

	~ ~ ~

	 

	Stařec si nepamatoval, jak dlouho už v té zaprášené a pavučinami pokryté místnosti sedí. Nepamatoval si ani, jak se jmenuje a proč tam je. Po většinu času jen strnule zíral na starobylou mechanickou telefonní ústřednu, aniž by věděl, o co jde a k čemu jsou všechny ty zdířky, žárovičky a dráty. Nechápal ani, proč má na tlejících uších sluchátka a před ústy zaprášený mikrofon s koulí pěnové hmoty na konci.

	Jeho vzpomínky byly zastřené mlhou a myšlenky se mu unavenou myslí ploužily s nebývalými rozestupy. Už celé roky se nepohnul. Byl strnulý, netečný, připravený…

	Náhle se na panelu před ním rozsvítilo malé červené světýlko. Přes letitou vrstvu prachu bylo jen stěží patrné, ale on si ho všiml.

	V řadě připojených linek nedokázal poznat, kdo je volající, ale ani se o to nesnažil. Prostě jen do zdířky pod rozsvícenou signálkou zasunul konektor.

	„Ústředna,“ pronesl skřípavým, zaprášeným hlasem. Vyslechl volajícího a pak ho zasunutím druhého konektoru do jiné zdířky, nalézající se na panelu o pět řad níže, spojil s požadovanou osobou.

	Červené světýlko zhaslo a s ním i špetka inteligence, kterou vykazoval při jeho rozsvícení. Ústředna, jaká ústředna? zvládl si ještě pomyslet, ale tuto podnětnou myšlenku už nijak nerozvíjel. Připadalo mu to zbytečné.

	 

	~ ~ ~

	 

	Obchod se starožitnostmi už dávno nevynášel tolik jako v letech ekonomické konjunktury, kdy lidé neměli na starosti nic jiného než rozhazovat plnými hrstmi vydělané peníze za naprosto nepotřebné věci. Už si ani nepamatoval, kdy jeho účetnictví bylo v jiných než červených číslech. Po posledním krachu na komoditní burze skočilo ze štíhlé, ocelově skleněné věže Pankrác Tower pět jeho nejlepších zákazníků a noví ještě nepřišli. Každý jiný by to už zabalil. On se ale nehodlal vzdát a vytrvale odmítal nabídky různých mezinárodních korporací, kterým se zamlouvala výhodná poloha jeho krámku. Krámku, který tu stál více než sto let a po celou tu dobu v něm byl i on. Jemu opravdu nešlo o peníze…

	Pobaveně se uchechtl a začal flanelovým hadříkem zálibně leštit dvojici misek z dynastie Ming, pro které už měl kupce. Čínský porcelán byl nyní hit mezi šlechtou knížectví, a to i přesto, že všichni znali názor knížete Tervellia na smrtelníky. Byl to však jen sezónní rozmar. Před rokem stejně letěly předovky ze sedmnáctého a osmnáctého století, předtím zase rubínové sklo a kameje.

	Uspokojoval poptávku po těchto krásných zbytečnostech a výměnou získával informace. Někomu to mohlo připadat málo, ale on v nich viděl budoucnost. Proto mu nevadilo prodávat ty věci pod cenou, pokud je prodá správné osobě…

	Možná za to mohla ta polovina lidské krve, která mu proudila v žilách. Pro čistokrevného elfa byla informace ničím. Vyslechl by si ji, a tím by to skončilo. On se ji ale pokusil prodat…

	Když se se zadrnčením ozval stařičký, dřevem obložený telefonní přístroj visící na zdi, zpozorněl. Tahle linka nebyla veřejná a její znalost se omezovala na půltucet zasvěcenců.

	Přistoupil k přístroji a zvedl sluchátko z vidlice. „Ano?“ zeptal se. „Neverlus Kay?“ ozvalo se z něj. „Chci mluvit s knížetem.“

	„To nebude možné, jsem však oprávněný převzít vaši zprávu a při první příležitosti mu ji předložit.“

	„Chci s ním udělat obchod. Vím, že kníže vypsal odměnu za dopadení jednoho mladíka. Má o něj ještě zájem?“

	„Máte snad na mysli…“

	„Přesně tak. Odměna je ale značně podhodnocená. Vhodnější by byl dvojnásobek.“

	„Určitě se dohodneme,“ odvětil půlelf, když mu došlo, s kým hovoří. „Jsem sice jen prostředník, ale tuším, že zájem na dohodě tady bude…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Spokojeně se rozvalil v křesle a ze slonovinou vykládaného humidoru vytáhl tlustý kubánský doutník, který stejně jako čtyřicet devět jeho bratříčků nikdy neviděl celního úředníka. Dnes rozhodně nebyl ztracený den. Právě naopak. Ta dohoda mu otevře celý svět a s ním i další, dosud netušené možnosti. Už nebude muset řešit malicherné záležitosti a uzavírat ještě malichernější obchody. Odjede. Daleko a velice rychle. Možná někam do Latinské Ameriky. Podle zpráv, které měl, tam svět neskončil ve sračkách jako tady, kde se zhroutilo všechno – včetně snů.

	Zlaté stolní hodiny začaly odbíjet dvanáctou hodinu. Jásavá zvonkohra se nesla pokojem, aby pohladila duši naslouchajícím.

	Zbývalo už jen zavolat veliteli ostrahy a informovat ho o návštěvě.

	To ale mohlo ještě chvíli počkat. Potáhl z doutníku a naplnil si ústa lahodným kouřem. Pak rozkošnicky zavřel oči. Proč si kazit ten nádherný okamžik a pocit vítězství…

	Když mu na hrdle spočinulo ledové ostří, vyjekl a pokusil se mu uniknout, ale nechal toho, jakmile se k němu přidala něčí těžká dlaň, jež mu přistála na rameni.

	„Ani se nehni,“ sykl mu do ucha Nat, „nebo skončíš s hlavou v klíně…“

	„Já… já…“ začal jako o překot drmolit.

	„Mlč, Kaczmarku!“ uťal ho však Nat mrazivým hlasem. „Komu jsi nás prodal?“

	Pokusil se zavrtět hlavou, ale starcův tlak na nůž ještě zesílil a jemu se po krku spustila teplá stružka. Sykl bolestí.

	„Komu jsi nás prodal?“ zopakoval Nat dotaz. „Potřetí se tě ptát nebudu…“

	„Jmenuje se Neverlus Kay, antikvář,“ začal pomalu a sípavě. „Je to půlelf, bastard, který dělá pro knížete Tervellia.“

	Úder, kterým ho Nat zasáhl do spánku, ho během okamžiku proměnil v hadrovou panenku.

	 

	 

	
6. KAPITOLA

	 

	Sinus Severis se rozhlédl po svých mužích. Během posledních několika dnů mezi nimi nezazněla jediná narážka či vtípek, a to nebylo normální. Byli zasmušilí a ztráta dalších pěti kolegů během zuřivé přestřelky na heliportu je zasáhla hlouběji, než se u knížecích gardistů slušelo. Ještě více je ale zdrtilo, že nesplnili úkol, že ta dvojice postarších, ošuntělých smrtelníků byla nad jejich síly. Nedokázali je zajmout, dokonce ani zranit, a už vůbec jim nedokázali zabránit, aby i s tou Strážkyní odletěli pryč. Dokonce nedokázal určit, kam měli namířeno, protože jeho vyjce dostali hned první ranou…

	Pro knížete to byla hořká pilulka a byl si jistý, že její polknutí mu neodpustí. Vlastně se docela divil, že za ním neposlal některého ze svých pověstných černých kurýrů, který by mu předal neodvolatelný příkaz k ukončení života. Zřejmě šlo o milost za staletí věrných služeb, ale to neznamenalo, že mu příští selhání projde stejně lehce…

	Starý dům, do kterého se uchýlili, byl cítit vlhkostí, plísní a myšinou. Byla to z jeho pohledu odporná barabizna bez dveří a oken, stojící na zarostlé a naprosto neudržované parcele, obehnané rezavým pletivem. Kdyby měl jinou možnost, ani by sem nepáchl, ale oni potřebovali úkryt. O mrtvé, jejichž duše vstoupily do Síní Mandosu, se postarali Hrobaříci. On se musel postarat o raněné. Dva měli čisté průstřely končetin, ale desátníka Seberia, velitele družstva Draků, zasáhla dávka z toho malého prokletého samopalu. Kolikrát žádal knížete o pořízení těchto zbraní, ten byl ale známý odmítáním všeho, co pocházelo od nízkých a nenáviděných smrtelníků. Nyní byl svědkem krátkozrakosti pánova rozhodnutí, protože elfské karabiny neměly ani náhodou takovou kadenci. Vždyť Seberius se při přebíhání do nového úkrytu ocitl na nechráněném prostoru sotva na zlomek vteřiny, a přesto si jej našly hned tři střely a rozcupovaly mu hrudník, pancíř nepancíř. Trojice ran byla neuvěřitelně blízko u sebe a mohl se jen domýšlet, co kulky udělaly v desátníkových útrobách.

	Umíral. Z očí se mu vytrácel věčný jas a bledou pleť měl stále průsvitnější. Existenci každého jiného by již dávno ukončil a poslal ho tam, kde se jeho duše osvěží, aby se mohla znovu narodit, ale u Seberia to udělat nemohl, ačkoliv byl vůči jeho utrpení bezmocný. Byl to jeho dávný druh. Nositel bezpočtu vyznamenání, včetně starobylých coron muralis z dávných válek za sjednocení knížectví. Prošli spolu tolika bitvami, že jej považoval za přítele.

	Gardista s runou léčitele na ramenním plátu zbroje se právě neúspěšně snažil zastavit vnitřní krvácení vložením hojivých kamenů do jeho ran, ale ty byly příliš rozsáhlé, a tak jediné, co dokázal, bylo prodloužení jeho utrpení. I v jeho tváři se zračilo…

	„Pane,“ zašeptal náhle voják, do té doby netečně polehávající na podlaze poseté odpadky.

	Stočil k němu pohled. „Ano, Rame?“

	Gardista se znamením oka na pancíři na něj dál hleděl, ale v jeho pohledu nebyl ani zájem, ani život. Jako by se stal jen skořápkou.

	Setníkovi přeběhlo po zádech mrazivé stádo. Neúspěšně se pokusil polknout.

	„Pojďme někam stranou,“ pokračoval Ram hlasem knížete Tervellia.

	„Ano, můj pane,“ odvětil Sinus Severis a poslušně následoval vojína, který lennímu pánovi zapůjčil tělesnou schránku.

	Vyšli spolu před dům. Zatímco si vtělený kníže sedl na hromadu suti, on zůstal uctivě stát.

	„Máš možnost odčinit selhání,“ oznámil mu. „Vím, kde se nachází adept, a ty mi ho přivedeš živého. Rozumíš?“

	Přikývl a pro jistotu ještě dodal: „Ano, můj pane.“

	„Dobře, médiu jsem předal plán cesty. Smrtelník, který nám ho vydal, si kladl nepřiměřené podmínky. Asi netušil, kdo jsem a že s takovými, jako je on, nevyjednávám. Je mi jedno, jak od něj toho adepta získáte a kolik lidí při tom přijde o svůj mizerný život. Okamžitě vyrazte na cestu, stromový kněz určitě najde vhodné místo pro přesun…“

	S neslyšitelným povzdechem zavřel oči.

	„Nesouhlasíš, starý příteli?“ zeptal se ho kníže a v hlase zazněla tvrdost tisíckrát překovávané oceli. „Nečekal bych, že budeš jedním z těch, kdo rádi otálejí.“

	Zavrtěl hlavou. „Ne, můj pane. Stane se, jak poroučíš.“

	„Dobře,“ odvětil Tervellius. Pak vojín Ram zavřel oči, a když je opět otevřel, po jeho pánu v nich nebyla ani stopa.

	„Vrať se k ostatním,“ přikázal mu Severis, a když se tak stalo, prsty jeho pravice neochotně spočinuly nejprve na sténajícím Seberiovi a pak na zdobeném jílci jeho dýky. Věděl, že na to, co teď musí udělat, do smrti nezapomene…

	 

	~ ~ ~

	 

	Ruth Kaminski ignorovala vytrvalý a hustý déšť a vyhlédla z odvodňovacího kanálu vedoucího napříč dálnicí. Bylo jí jedno, že si tím zničí drahý, ručně šitý kostýmek. Ten už stejně dostal co proto během přestřelky a neprospělo mu ani klouzání po strmých stěnách strouhy ústící do léta nečištěného kanálu.

	Když proti temnému soumračnému nebi zahlédla siluety dvou policejních vrtulníků, oznámila společníkům, ukrytým v černi kanálu: „Létají asi tři kilometry odtud.“

	Damián vzhlédl od Ignacyho rány, kterou se právě vzhledem k okolnostem snažil co nejsterilněji převázat, a zamyšleně odvětil. „Určitě mají jenom termokamery a scannery. Měli bychom být v pohodě.“

	„Zatím,“ sykl Ignacy nesouhlasně. „Dokud nedorazí agenti s těmi svými kvantovými udělátky. Pak budeme v loji…“

	„Kde vlastně jsme?“ sykl Damián k Ruth, která do doby, než je zasáhla střela země-vzduch, seděla vedle pilota.

	Podívala se na něj, jako by spadl z měsíce, a ne jen z řízením letového provozu schválené trasy.

	„Zrovna jsem se na to chtěla zeptat toho nešťastníka, ale to by se nesměl rozprsknout po kokpitu.“

	„No jo,“ přitakal Ignacy, „vypadal jako tatarák navlečený do letecký kombinézy.“

	„A pak jsem se musela rvát s řízením a zařizovat přistání na poli. Takže jen vím, že jsme před nějakou dobou minuli Pilsen. Proto předpokládám, že jsme v Bavorsku.“

	„Tak to je pech,“ povzdechl si Damián. „Máme na výběr tolik možností, a my to vezmeme k nejstřeženějšímu místu na světě. Vždyť je tu víc kamer než obyvatel. Policejní stát se tomu neříká jen proto, že jich během posledního rozpočtového šetření většinu propustili.“

	„Skrývá se tu jeden z členů Lóže. Před pár lety jsem na něj vyhlásila půhon.“

	„No to je skvělý,“ povzdechl si Damián. „Až se dozví, že jsi tady, zburcuje všechny, kdo unesou flintu. Bude z toho prvotřídní honička.“

	„A možná že ne,“ odvětila zamyšleně. Pak vytáhla z kapsy několik runových kamenů a rozhodila je pod dně kanálu. Pokývala hlavou. „Je to přesně tak, jak jsem si myslela. Jenom si potřebuju zavolat…“

	„Zavolat? Máš tím na mysli telefonický hovor přes komunikátor, satelit a retranslační stanici, všechny napíchnuté a dvacet čtyři hodin odposlouchávané?“ zeptal se jí Damián s neskrývaným sarkasmem.

	„Přesně tak,“ odvětila s úšklebkem a po chvilce hledání v kontaktech svého stříbrného komunikátoru stiskla tlačítko s malým zeleným sluchátkem. „Felixi,“ pronesla pak do mikrofonu s hraným nadšením a v němčině s naprosto dokonale saským přízvukem: „Ano, drahý, jsem to já, Ingrid. Jistě, jistě, také jsem ráda, že tě slyším. Blahopřeji ke znovuzvolení, ale jak jsem ti minule říkala, nic jiného ani nebylo možné. Jistě, ten elixír dostaneš přesně v určenou dobu. Ne, neboj se, nezapomenu na tebe. Ano, chápu, rakovina je svinstvo. Měla bych ale také jednu prosbu, drahý. Potřebuji odvoz pro sebe a své dva zaměstnance. Ano, dá se říci, měli jsme problém na dálnici. A taky máme problém s… jak to říci tvým jazykem… ach ano, máme problém s opozicí… Díky, drahý, jsi naprosto dokonalý. Budeme čekat. Rozumím, přijede pro nás Maybach 7.3 s berlínskou registrační značkou. Urči moji pozici podle simkarty…“

	Ignacy věnoval Damiánovi zamyšlený pohled.

	Ten pokrčil rameny. „Na mě nekoukej. Já s bavorským ministrem vnitra necvrlikal…“

	 

	~ ~ ~

	 

	„Stát!“ ozvalo se z bytelně stavěné strážnice a příkaz mluvčího byl pro efekt doplněný i kovovým zacvakáním nataženého závěru. „Co tu chcete?“

	„Přišli jsme za tvým pánem, rabe, tak nás nezdržuj!“ vyštěkl Sinus Severis příkře.

	„Si mysliš elfe, že z tebe chčiju maggi v kostkach?“ ozvalo se místo očekávaného úslužného uvolnění cesty. „Chci vidět vaše ruce, alebo se pakujtě, zkama ste přišli!“

	Ohlédl se po svých mužích, ale jejich tváře, ukryté pod přilbami s mohutnými nánosníky a lícnicemi, nevyzařovaly žádné emoce. On je však po nich ani nečekal. Emoce ke gardistům nikdy nepatřily.

	Emoce válečníka zpomalují, zadržují jeho ruku. Ani nyní nebyly na místě.

	„Dobře, smrtelníče,“ pronesl nakonec s tichým povzdechem a zvedl obě ruce nad hlavu.

	„Zprav svého pána o našem příchodu. Ví, že máme přijít.“

	„To zrobim, až ty a ti tvoji pajtaši datě pryč ty svoje kvery aji žabikuchy.“

	„Ještě jednou tě žádám, abys zpravil svého pána o našem příchodu.“

	„Najpv pryč s tim železem.“

	Kývl na své muže, kteří začali na dlažbu odkládat zbraně. Znovu zkontroloval opevněnou strážnici. V jedné střílně zahlédl hlaveň kulometu. Všiml si ho jen díky mdlému záblesku pouliční lampy na tlumiči namontovaném na konci jeho hlavně. Z dalších střílen vyčuhovaly hlavně jejich proklatých útočných pušek. Jeho pohled přelétl po nádvoří, stočil se po přízemních oknech Kaczmarkovy rezidence a zastavil se až na trojici postav v zelenočerných maskáčích se samopaly nedbale opřenými o rameno, jež si ho měřily se shovívavými úsměvy na tvářích.

	Trojice strážných k nim pomalu přistoupila, aby vydané zbraně sesbírala.

	„Je čas,“ sykl v bitevní mluvě gardy. Jazyku, který bylo těžké odposlechnout a ještě těžší přeložit.

	Než trojice překvapených mužů stihla zareagovat, prudce švihl pravicí a jeho dlaň opustila dvojice kalených hvězdic s hroty napuštěnými neurotoxinem. Jed, připravený alchymistou, dokázal ochromit lidské tělo i při sebemenším škrábnutí, ale tady to nebylo důležité – oba strážní více než výmluvně chroptěli a zalykali se vlastní krví tryskající z proťatých krkavic, a žádný neurotoxin k tomu neměl co zásadního k přidání.

	„Kurva!“ vyjekl třetí ze strážných a pokusil se nervozitou roztřesenýma rukama trhnout závěrem zbraně. Než se mu to podařilo, byl už Sinus Severis příliš blízko na to, aby ho něco podobného mohlo ohrozit. Elfskou zbraní byl odnepaměti meč. Je tragédií lidstva, že dalo na báchorky a přisoudilo elfům dlouhý luk. Ve skutečnosti jej Sličný lid s radostí opustil krátce po objevu střelného prachu. On ale, na rozdíl od soukmenovců, dával přednost útočnému noži. Elegantní, téměř dvoustopé elfské dýky tvarem připomínaly své delší bratříčky a pro boj ve stísněných prostorách byly stejně nepraktické. Jeho nůž měl kratší, štíhlou, oboustranně broušenou čepel s jednoduchou záštitou a drsnými dřevěnými střenkami. Nebyla to krásná zbraň, ale léta skřetích válek v dolech a jeskynních systémech vykutaných těmito sveřepými protivníky ho naučila uznávat její nesporné výhody.

	Strážný překvapeně vyjekl, když se mu čepel zabořila do ničím nechráněného břicha. Ti lidé jsou prostě nepoučitelní, pomyslel si ještě Sinus, ale hned vzápětí během zlomku vteřiny přidal další pětici bodnutí mířících do tepen a nervových center již ochabujícího protivníka. Rána z jeho zbraně nikdy nevyšla…

	„Kulometné hnízdo!“ sykl na obsluhu zábleskových kopí, která okamžitě vyslala namodralé, sršící a ozónem páchnoucí výboje k jeho střílnám. Železobetonová kostka zmizela v oslnivém záblesku, aby se po chvíli znovu objevila v podobě očazené a pokroucené trosky.

	Sinus Severis poděkoval prozřetelnosti, která jej přiměla vzít je s sebou. Na druhou stranu něco takového nebylo možno přehlédnout, a tak se přízemní okna Kaczmarkovy rezidence za zvuku vysypaných skel zježila hlavněmi pušek a samopalů a ticho letního večera narušil křik umírajících a raněných.

	 

	~ ~ ~

	 

	Výstřely mě zastihly s hlavou ve skříni, která zabírala dvě třetiny Kaczmarkovy ložnice. Šokovaně jsem zíral na jeho obleky – jeden každý zatavený do fólie, vedle nich košile vyrovnané v policích do vojensky dokonalých komínků a vázanky visící na drátěných rámech jako mrtví hadi. Trochu zajímavější to bylo v sekci spodního prádla. Tam jsem pod nátělníky našel sbírku holodisků s všeříkajícími názvy, ve kterých se střídalo v různém pořadí žhavé, nenasytné a hluboké.

	S povzdechem jsem je vrátil zpátky pod prádlo vonící aviváží. Za jiných okolností bych je určitě zkoukl, ale teď na to nebyl čas…

	Pak budovou otřásly exploze.

	„Musíme odtud,“ sykl na mě Nat. „Elfové s sebou vzali záblesková kopí. I kdyby byla tahle rezidence sebelepší, tohle nevydrží.“

	Se zaklením jsem se narovnal. „Nemá tu ani blbou flobertku,“ oznámil jsem vyčkávajícím společníkům znechuceně.

	Alžběta Lukrécie s odporem nakrčila nos. „Prajzák beze zbraně. To je fakt šílený…“ odtušila, když k nám dolehla další dávka.

	„To byl kalašnikov,“ zašeptal jsem a závistivě zamlaskal. Co bych za něj teď dal. V Afghu se jich na každém trhu válely hromady. Ať už šlo o starší čtyřicet sedmičky nebo sedmdesátčtyřky, sehnat se tam dalo všechno a místní kováři je spravovali na koleně a na počkání. Děti tam měly problém sehnat hračky, náboje do hraček vlastních otců ale nikoliv.

	„Hmmmm,“ začal na nás mručet svázaný a roubíkem ucpaný Kaczmarek, ale nechal toho ve stejně vteřině, kdy mu Alžběta Lukrécie i Hedvika uštědřily po jednom štulci.

	„Zvedej se!“ poručila mu pak jedna z nich a neurvalým trhnutím mu pomohla.

	„Držte se za mnou,“ pronesl Nat s trofejním auditorským mečem v dolním střehu. „Jsem tu jediný s jakýms takýms výcvikem.“

	Už už vykročil ke dveřím, když se něco stalo. Ne s ním, ne s jeho nebo naším okolím, ale se mnou. Místo abych se držel hezky zpátky, jak se sluší na kluka, který měl odkroucenou skoro celou túru v Afghu, položil jsem ruku na Natovo rameno a mírným tlakem ho zastavil.

	Zkoumavě se na mě zahleděl.

	„Já půjdu první,“ oznámil jsem mu a tasil meč darovaný poslední čarodějnicí ze staré školy.

	„Proč?“ bylo jediné, na co se mě zeptal. Žádné odmítnutí nebo předložení argumentů. Jen jeden zvědavý dotaz.

	Na mysl mi vyskočila odpověď: „Neboť jsem byl stvořen, abych kráčel na hrotu.“ Při vyslovení to zarezonovalo nečekanou silou, až jsem zavrávovral. Ani nevím, kde se to ve mně vzalo, ale co mě překvapilo ještě víc, byla Natova reakce.

	Překvapeně zamrkal. „Ty znáš vysokou řeč?“

	„Cože?“

	„Vysokou řeč – zapomenutý jazyk Prolnutí. Právě jsi ji použil…“ Bylo to zvláštní, ale podle dosud přetrvávajících vibrací v mé hlavě to opravdu vypadalo, že má pravdu. Takhle moje mateřština nikdy nerezonovala. Dokonce ani po deseti plzních a nějakém tom zazděném…

	Otázkou ale bylo, odkud ji umím a čím ještě sám sebe překvapím…

	„Prostě půjdu první, Nate. Nic víc nechci,“ řekl jsem mu a počkal, dokud mi neuvolnil cestu. Pak jsem s mečem v ruce vyrazil.

	Kaczmarkovu rezidenci tvořil shluk budov nalepených na sobě. Některé byly reprezentativnější, jiné méně. Ve všech ale nyní probíhaly boje a z různých stran k nám doléhaly exploze, výstřely i křik bojujících a umírajících.

	Proběhli jsme přijímacím salonem i prostorným atriem. Na prvního mrtvého jsme narazili u domovních dveří. Že to byl člověk, šlo z ohořelých ostatků poznat jen díky nášivce na riflích. Elf, alespoň co jsem viděl na holu, by na sebe něco takového nikdy nevzal. Ještě tak projet se po schodech na štítě jako na skejtu…

	Co bylo ale důležitější, vedle doutnající mrtvoly ležela na zemi stará dobrá padesát osmička s – jak jsem zjistil hned vzápětí – plným zásobníkem. A další dva měl nebožtík v sumce na opasku. On už je nepotřeboval, já ano.

	Padesát osmičky byly blahé paměti ještě lepší než ruské kalachy. České konstrukci byla sice vytýkána podoba s ruským mazlíčkem, ale šlo o naprosto odlišnou hračku a zkušení, velcí kluci to dobře věděli. V armádě se používaly už jen u druhosledových jednotek, což v praxi znamenalo, že slovanský živel, trvale určený do druhého sledu, si o fasování jiné zbraně mohl nechat jenom zdát. Aby nebyla mýlka, být druhosledovou jednotkou neznamenalo, že budete postupovat v relativním bezpečí za jednotkou prvosledovou. Postupovalo se vedle ní, ještě častěji dokonce před ní, a v druhém sledu se nacházela, jen když šlo o fasování nového vybavení a o dovolenky.

	Tak jsem se s nalezenou padesát osmičkou zcela oprávněně vítal jako se starou známou. Během okamžiku jsem měl v komoře náboj a odjištěno. Byl to pocit za milion. Být ozbrojený a nebezpečný bylo rozhodně lepší než být mladý a neklidný.

	„Co se tlemíš?“ zeptal se mě Nat.

	Jsou věci, které skoropacifistovi, co dává přednost kusu železa před střelnou zbraní, nevysvětlíte. Tak jsem se ani nesnažil. Místo toho jsem se jen ušklíbl, otočil se na patě a vyrazil hledat lepší příští.

	Bohužel už v sousední místnosti jsem narazil na to horší. Zábleskové kopí tam zrovna proměnilo dva chlápky, krčící se za mramorovými napodobeninami antických soch, v krvavou mlhu a něco zatoulaných molekul. Roztavený kámen s bubláním a prskáním kanul na setsakra drahou mozaikovou podlahu a zbytek místnosti tonul v chuchvalcích štiplavého dýmu.

	Dírou ve zdi se dovnitř vhrnulo několik vážně divných maníků. Viděl jsem Angličany rozbalující čajové soupravy uprostřed zuřící přestřelky, seděl jsem v jednom kráteru s Řeky neustále vzpomínajícími na zašlou velikost jejich národa a ztracený sociální blahobyt a byl jsem i s Turky, kteří pořád zapomínali, s kým do Afghu přijeli bojovat, a chtěli podřezávat své řecké spojence. Koho jsem ale viděl poprvé, byli tihle nápadně vysocí, štíhlí válečníci ve zlatavých lamelových zbrojích, v dlouhých pláštích a přilbicích s chocholy. Někteří měli meče a krátké pistole, jiní dlouhé karabiny ničím nepřipomínající lidské pušky.

	Jeden zapomenutý Kaczmarkův zaměstnanec reagoval na jejich příchod opuštěním úkrytu a úprkem do bezpečí. Jenomže bezpečí bylo stejnou iluzí jako jeho úprk. Záda jsou dost široký cíl, i když jste od střelce dvě stě metrů daleko. Jeho od těch podivínů dělilo sotva pět…

	Krátká ručnice s nebývale velkou ráží úsečně štěkla a v uprchlíkových zádech se objevila díra velikostí připomínající podávací okno, jaké zná každý strávník ze sociální vývařovny.

	Bože, stihl jsem si ještě pomyslet, zatímco se ten nešťastník kácel k zemi, čím to střílejí?

	„Tohle je knížecí garda. Nefalšovaná elfská elita,“ zašeptal Nat. „Jsou silní, rychlí a vytrvalí. A co je opravdu nejdůležitější – nikdy s nimi nekřiž meč…“

	Na šerm mě ale rozhodně neužilo. Místo toho jsem šťastného střelce vzal do mířidel padesát osmičky a jedinou ranou z něj udělal mnohem méně šťastnou mrtvolu.

	Kulka ráže 7,62 mm nešťastníkovi urvala kus temene stejně spolehlivě, jako by to byl našinec. Dalšího jsem zasáhl do hrudi, ale kulka se v záplavě jisker odrazila od překřížení kovových lamel jeho zbroje a odporoučela se pryč. Elf byl neuvěřitelně rychlý. Než jsem stihl udělat opravu, mrskl sebou a kulka neškodně rozčísla vzduch.

	Tak jsem zbraň přepnul na střelbu dávkou a rozehnal zbytek elfů po místnosti. Několikeré bolestné zaúpění mi prozradilo, že jsem to nedělal zbytečně…

	To mě povzbudilo k provedení plánu A. Jelikož to byl jediný plán, který jsem měl, nebylo co řešit. Přebil jsem, vyskočil z úkrytu a s výkřikem: „Za mnou!“ se rozběhl ke dveřím, které prchající elfové nechali bez ochrany. Kolem hlavy mi sice prolétla jedna zbloudilá střela vypálená z jejich ručnice, ale to mě nemohlo rozházet ani zastavit. Přísahal bych, že jsem projektil viděl, tak pomalu letěl. Bylo to, jako by po mně někdo hodil horkou bramborou.

	Zrovna jsem stanul v zárubních, když se elfům vrátila bojovnost. Jeden se na mě vrhl s mečem zdviženým vysoko nad hlavou a druhý se mu snažil sekundovat. Zatím jen snažil, protože právě do staženého závěru karabiny rval nabíjecí pásek s pěticí nebo šesticí nábojů s červenými kulkami, pokrytými složitými ornamenty. Jeden každý náboj byl tlustý jako můj prostředník. To mi připadalo až příliš, zvláště když neměly z oblohy sundávat stíhačky…

	Rozhodně jsem nechtěl čekat, až práci dokončí. Padesát osmou, drženou v jedné ruce, jsem ve výši ramene opsal malý půloblouk, během kterého jsem spolehlivě vyprázdnil zásobník jak do nabíječe, tak do šermíře.

	Zbýval mi poslední zásobník. Tak jsem ho použil k tomu, k čemu byl určený, a ten prázdný strčil do kapsy. Když to přežiju, tak ho i nabiju. Ušklíbl jsem se. Miluji válečnou poezii…

	Nat sice ještě pro jistotu rozsekl přilbici toho s mečem, ale jen proto, aby mu ho mohl vzápětí sebrat.

	Pak ukořistěnou zbraň zálibně potěžkal v ruce. „Pokud si chceš koupit menší město a nebaví tě s sebou nosit hotovost,“ pronesl ke mně profesorským hlasem, „pak si pořiď něco takového.“

	Já už ale jeden meč měl, a pro mě za mě, klidně si mohl zůstat v pochvě. Mě spíše zaujala karabina, tak jsem ji za řemen zvedl ze země a letmo si ji prohlédl. Vzdáleně připomínala muzeální samonabíječky z válečných filmů pro pamětníky. Nabíjení bylo ale stejně přežité jako tvar její pažby. Možná by ji ocenil beduín z dob Lawrence z Arábie. Přesto jsem viděl, co tahle ručnice dokáže, a to z ní dělalo zbraň, na které se dá zapracovat.

	Tak jsem si ji taky vzal a s ní i dobře šedesát patron, které měl elf v sumkách na širokém bandalíru.

	„Zapomněl jsem ti říct,“ řekl mi pak Nat, když jsem dokončil nabíjení a skolil s ní svého prvního elfa, „že když tě s ní zajmou elfové, neskončíš jako jejich otrok…“

	„Ne? Taky dobře…“ odvětil jsem a zastřelil dalšího.

	 

	~ ~ ~

	 

	Probral se druhou sérií explozí, jež vyrazila všechna okna v místnosti, v níž ležel. Střepy, malé i velké, byly doslova všude. Cítil dokonce, že mu některé skončily za límcem košile, ale to nebylo důležité.

	Něco se zvrtlo. Ta myšlenka ho pronásledovala od okamžiku, kdy procitl, a jeho otupělá mysl se stále potýkala s tím, co se stalo. Jen matně si vybavoval nové hosty. Byla mezi nimi jeho dávná protivnice, to si ještě dokázal připomenout, ale tváře ostatních se mu slily do jedné, naprosto nevýrazné. Pak si ale přece jen na něco vzpomněl – jeden z nich ho z nějakého důvodu zajímal.

	Další exploze ho přiměla složit bolavou hlavu do dlaní. V ústech ucítil nepříjemnou pachuť krve.

	Překvapeně vyjekl. To nebylo z předešlé exploze, ale po úderu do hlavy. To ten starší ho praštil. Jak se to je… Nathanael, bratr Nathanael! pomyslel si vítězoslavně, a ten druhý…

	„Prozřetelnosti!“ vyjekl šokovaně, když si vzpomněl i na druhého z hostí. Ztěžka a potácivě se vyhrabal na nohy. Musí ho najít dříve než oni, jinak jeho obchod tisíciletí skončí v kytkách dříve, než vůbec začal. Věděl, že něco takového se už opakovat nebude. Nikdy.

	NIKDY!

	Se zatnutými zuby se odpotácel k psacímu stolu a ze zásuvky vytáhl chromovanou pistoli zdobenou jemnými rytinami a zlatou inkrustací.

	Od posledního boje v ulicích uplynulo drahně let, ale on věřil, že reflexy, které ho dostaly až sem, ho ani teď nezradí. Byl rychlý, rychlejší než všichni ostatní, a díky tomu přežil. Neviděl žádný důvod, proč by neměl přežít i toto.

	Vypotácel se z místnosti a vydal se za zvukem střelby. Musí to zastavit, začít vyjednávat a uzavřít ten zatracený obchod. Cestou potkal tucet svých mužů, kteří se v panice snažili ustoupit. Jejich velitel se mu sice snažil vysvětlit, že se chtěli jen přeskupit, ale divoce se míhající oči jej usvědčovaly ze lži. Oni chtěli utéct. Nic jiného.

	Velitele zastřelil jako prvního. Naprosto to nečekal, a tak se k zemi kácel nejen s dírou uprostřed čela, ale i s překvapeným výrazem. Pouze jediný z jeho mužů to nepochopil jako varování a pokusil se protestovat, ale s kulkou v břiše okamžitě přišel na úplně jiné myšlenky. Přinejmenším po několik příštích hodin…

	„Za mnou,“ zavelel zbytku, který mezitím pochopil, že z jeho rukou je smrt jistotou, zatímco tam, kam je vede, jen rizikem.

	Na nádvoří, hned vedle elektrocentrály a garáží, bojovala ostraha sídla s několika elfy v uniformách knížecí gardy.

	Proboha, pomyslel si a okamžitě začal křičet: „Zastavte palbu! Stop! Mám toho kluka. Domluvíme se!“

	Nikdo ho ale neposlouchal.

	Strážný s pažbou MP-15 přitisknutou k líci nepřestával krátkými dávkami kropit prostor na druhé straně nádvoří, dokud ho nepraštil do ramene. „Zastavit palbu, u ďasa! Neslyšel jsi mě?“

	Výstřely ohlušený muž mu věnoval nechápavý pohled. „Nestřílej!“ zařval mu téměř až do ucha.

	Pak uviděl svůj jackpot, jak se společně se starým kurýrem a schizofrenní ex-vládkyní Moravské Ostravy pokouší nepozorovaně proklouznout branou ven ze sídla.

	„Tam je!“ zaječel. „Zastavte je!“

	Za půlstoletí panování o něm v jeho malém království kolovala spousta historek. Některé byly pravdivé, jiné už méně. V mnoha z nich ale byla zmínka o tom, jak velký šťastlivec je, nebo že je klikař a unavil své štěstí. Nikdy ho ale nenapadlo, že se mu příslovečné štěstí může vyčerpat a stačí k tomu jediné – když na sebe křikem upozorní hned několik elfských střelců.

	První kulka do něj udeřila silou perlíku, vyrazila mu dech a přiměla udělat několik bezmocných kroků dozadu. Nemohl se nadechnout, a když to konečně dokázal, ústa se mu zalila krví. Rozkašlal se.

	Další kulka ho zasáhla do hlavy a oslňující záblesk světla vymazal vše, včetně tužeb, přání a snů. Se synapsemi proměněnými v chlístanec na zdi se vytratil i jeho zájem o dokončení toho skvělého obchodu.

	 

	~ ~ ~

	 

	„Dostali Kaczmarka,“ oznámila nám Alžběta Lukrécie – právě včas, abych mohl vidět jeho velké finále à la přezrálý meloun.

	„Dobře mu tak,“ odvětil Nat. „Máme volnou cestu. Kousek za domem je velmi silná zóna. S její pomocí bychom se mohli nepozorovaně přesunout…“

	„Ti lidi tady nemají žádnou šanci,“ odtušil jsem odmítavě a vysloužil si úšklebek slezské kněžny a přikývnutí mnohem liberálnější Hedviky van Heeland.

	S nabitou karabinou nebyla šance mě zastavit, a tak se o to ani nepokoušeli. V předklonu jsem vletěl do nejbližších otevřených vrat. Naštěstí to byla garáž a novotou i neposkvrněností vonící VW Monzun přímo lákal k projížďce. Jenomže já sem nepřišel obdivovat jeho metalizovaný, kompozitní povrch. Zvláště když do něj vzápětí dvojice elfů udělala díry karabinami. Jednoho jsem odměnil střelou vypálenou od pasu. Stačila – zaječel vysokým hlasem a pak se snažil mezi prsty zachytit unikající kličky vlastních střev. Lidé nebo elfové, všechno jedno, když umírají, nestarají se o nic a o nikoho…

	Druhý po mně vystartoval s mečem zdviženým nad hlavou. Závěr stažený dozadu mi prozradil dvě věci – že je třeba nabít a že jsem v prdeli, protože to nestihnu.

	Mohl bych se sice snažit vykrýt sek ručnicí, ale to bych o ni určitě přišel, protože meč by ji rozštípl stejně hladce jako cukrový špalík. Tak jsem udělal malou změnu. Odhodil jsem ručnici a tasil meč. Jenomže šerm mi byl asi stejně blízký jako kandidatura do komunální politiky. Takže jsem ručnici pro jistotu nejprve hodil tím nejsprávnějším směrem – vstříc jeho obličeji.

	Elf zasažený masivním zámkem mezi oči vyjekl a jeho výpad pozbyl razance i vybroušeného stylu, takže jsem se mu dokázal vyhnout. Pak znovu zaútočil. Sek střídal sek a on se mi diagonálními údery vytrvale snažil rozpoltit lebku jako meloun. Jeho útoky nabyly na síle. Každý následující byl o něco drtivější než předešlý, až mě z toho začaly bolet svaly na pažích a ramenou.

	Když jsem už začal umdlévat, rozchechtal jsem se. Zpočátku jsem jen tak lehce pohýkával, ale brzy jsem se už chechtal jako smyslů zbavený.

	Elfa to naprosto vyvedlo z konceptu. Možná si myslel, že se řehtám jemu, a jeho údery zeslábly. Neustále překvapeně pomrkával a oči mu létaly zleva doprava, jako by čekal, kdy se změním v zuřivého berserka.

	A tak jsem, aniž bych to nějak zapříčinil, převzal iniciativu. Najednou to byl elf, kdo se bránil a ustupoval. Bušil jsem do něj po dřevorubecku, dokud se po jednom obzvláště silném úderu neodkryl a už nestihl vrátit meč zpátky do střehu. Tak jsem ho rozpáral od ramene až k podbřišku jako podsvinče.

	„Zase jednou zvítězila hrubá síla,“ odtušil Nat unaveným hlasem, zatímco jemu se po čistě provedeném seku protivník s tichým zabubláním rozpadl na dva.

	Místo jízlivé odpovědi jsem sebral ze země novou karabinu a opět se rozběhl. Čekala mě ještě práce, a nevím jak jinde, ale tady na Ostravsku není čas na dlouhé kecy.

	Běžel vedle mě po pravé straně, sotva dva kroky pozadu, a připomínal spíše vlka na lovu než důchodce odkázaného na státní penzi.

	Dalšího elfa jsme dostali společně. Já ho načal a Nat dorazil. Sebral jsem mu patrontašku a pokračovali jsme dál. Pak jsme narazili na první skupinku zoufale se bránících lidí. V jedné z garáží si udělali barikádu z aut a motorek a zoufale zpoza ní odráželi útoky několika elfských střelců.

	Jednoho elfa jsem sejmul ručnicí. Druhému Nat usekl pravici. Ostatním to stačilo a začali se stahovat. Rezidence byla plná mnohem lehčích cílů…

	„Za mnou!“ zařval jsem na vyděšené lidičky. „Musíme odtud. Nebo tady chcete zhebnout?“

	Skupina obránců se projevila jako značně nerozhodná. K nám se jich přidalo jen sedm, zbytek zůstal za auty a odmítl se kamkoliv hnout.

	Když jsme oběhli dům, za zády nám prošlehl k nebi děsivý jas. Elfové se vrátili i s těmi svými divnými kopími a ty, co tam zůstali, usmažili na molekulární úrovni…

	Nikdo z nás neřekl ani slovo, ale bledí jsme byli všichni.

	„Kde jsou ostatní?“ zeptal jsem se známého muže ve vytahaném námořnickém tričku, který běžel vedle mě. Byl to jeden z těch, co nás zatkli za překročení hranice Kaczmarkova panství.

	Jediné, co jsem se ale dozvěděl, bylo: „Něvim šefje, bo nas tak valili po pyščisku, že něbylo času zjišťovať, co robi ti druzi.“

	Noc ozářilo několik dalších explozí. Rachot střelby pomalu utichal. Už nebylo koho zachraňovat.

	„Mizíme odtud,“ oznámil jsem tedy ostatním. „Veď nás k zóně,“ řekl jsem Natovi. „Je čas.“

	Přikývl a ukázal mečem před sebe. „Držte se mě. Až přijde čas, chytněte se za ruce jako děcka ve školce, a kdo chce, může zavřít oči. Nikdo se ale nesmí pustit souseda, jasné?“

	Všichni zamumlali něco slabik na souhlas a pak jsme dorazili k bráně, kde už na nás čekalo dvojjediné duo Alžběta Lukrécie a Hedvika. Zřejmě byla u kormidla Alžběta Lukrécie, protože měla zavřené oči, prsty obou rukou spletené do nějaké koncentrační mudry (alespoň k něčemu ten turnus v Afghu byl) a cosi si pro sebe mumlala.

	„Jsme tady, Luky,“ pronesl k ní. „Už ten závoj nepotřebujeme.“

	„Závoj?“ zeptal jsem se ho zvědavě.

	„Závoj nevidění. Bezva věcička, když nechceš, aby tě ostatní viděli. Třeba když kradeš nebo když si potřebuješ zachránit život,“ odvětil Nat. „Luky je jedna z nejlepších čarodějek, jaké znám.

	Myslím tím skutečná čarodějka, žádná čarodějnice nebo mágyně. Specializuje se na živlovou magii. Právě teď splétá vzdušné kouzlo. Většina živlových čarodějů dává přednost zemi nebo vodě, je to jednodušší, ale Alžběta Lukrécie během staletí, co je tady, nikdy nevolila nejschůdnější cesty…“

	Podíval jsem se na ně úplně novýma očima. Očima někoho, kdo právě naplno a v plné rychlosti naboural do Prolnutí.

	„Kam míříme?“

	Nat pokrčil rameny. „Kamkoliv.“

	„Pokud je to jedno, pak bych měl návrh,“ řekl jsem mu. Když ho vyslechl, chvíli zamyšleně hleděl na mě a pak i na všechny ostatní.

	Možná to chtělo i vysvětlení, ale než jsem stihl cokoliv dodat, Nat zavelel: „Chytit se za ruce! Zavřít oči! Nádech, a jdeme na to!“

	Jako první se ponořil do hlubší vrstvy. Tentokrát jsem oči nezavřel, a tak jsem nepřišel o pohled na postupně se vypařujícího paladina a pak i na svoji vlastní mizející ruku. Potom jsem si na zemi všiml dráhy. Byla vidět mnohem lépe než minule. Nebo jsem se ji už naučil hledat. Nevím.

	Svět se se mnou v tom okamžiku zatočil jako na centrifuze a rozpil se do tisíce odstínů šedi.

	 

	~ ~ ~

	 

	Sinus Severis vzhlédl od chroptícího muže, který se jej před pár okamžiky snažil bodnout nožem. Nyní s rozdrcenou průdušnicí nezadržitelně umíral a v posledních okamžicích svého krátkého a zbytečného života na něj třeštil oči plné hrůzy.

	Umírání lidí bylo tolik jiné… Z očí Sličného lidu se prostě jen vytratil svit prvních hvězd a jejich těla během pár hodin obsypali hrobaříci, bytosti tolik odlišné od tohoto fyzického světa, že je bylo těžké jakkoliv popsat, a po částech mrtvého odnesli do Síní Mandosu. Mrtvé tělo jejich přičiněním postupně bledlo a průsvitnělo, až se ztratilo docela – a to vše proto, aby ho znovu sestavili v Síních čekání pro další zrození, jakmile přijde jeho čas.

	Když ale umírali lidé, připomínalo to jejich život. Bylo to hlučné, špinavé a nechutné. Žili rychle a stejně rychle odcházeli ze světa, bez naděje na návrat a nový začátek.

	Prostí smrtelníci nestáli za nic a téměř stejný odsudek měl coby elf i pro obdarované. Kvůli krátkému životu byly jejich znalosti nepatrné a schopnosti nerozvinuté. Jen málokterý z nich stál za povšimnutí.

	Zamyšleně se dotkl dlouhé jizvy, kterou mu jeden takový způsobil. Možná že i mezi těmito se nějaký podobný důstojný protivník najde. Ti dva starci ho třeba příjemně překvapili. Možná nejsou úctyhodní, ale stejně by si rád vystavil jejich lebku v rodové svatyni.

	„Pane, zmizeli nám,“ oznámil mu jeden z gardistů. „Byl mezi nimi kurýr a našel zónu. Mohou být kdekoliv.“

	Přikývl. „To mohou. Kde je Stannis? Je přece proutkař, ne?“

	„Je, pane,“ odvětil gardista, „ale padl do stínů.“

	„A Seffer?“

	„Taky. Sejmul ho ten kluk. Mečem, pane. V životě jsem neviděl někoho tak rychlého.“

	„Rychlého, říkáš? Seffer Audalliae byl přece mistr meče. Jeho technikám rychlého tětí nebylo v žádné jiné šermířské škole rovno.“

	„Jak jsem řekl, můj pane, ten smrtelník byl prostě rychlejší. Smál se jako šílený. Myslíme si, že je to blázen nebo berserk. Možná obojí…“

	„To ale znamená, že v jednotce už není žádný proutkař,“ pronesl s povzdechem setník, jako by ho ani neposlouchal. „Takže nezjistíme, kam se dostali!“

	Vykročil k vyčkávajícím mužům. „Chci, abyste to tady vyčistili. Žádné stopy nesmí ukazovat na Sličný lid a nesmí tu zůstat ani svědek. Mrtvoly naházejte na jednu hromadu a spalte je. Ne, spalte celou tuhle barabiznu. Ať tu nezůstane kámen na kameni…“

	„A co uprchlíci?“

	„Pošlete zprávu do knížectví. Ať nám okamžitě pošlou nového proutkaře. Nebo rovnou kněze orákula. Bez něj je nikdy nenajdeme.“ Voják přikývl a z proutěného košíku pověšeného na zádech vytáhl malého, zeleného, nohatého tvorečka. „Pošlu se vzkazem skřítka. Je nejspolehlivější, pane.“

	Setník přikývl.

	Pak, když zašeptal do skřítkova špičatého ucha zprávu, jej postavil na zem. „Víš, co máš udělat?“

	Skřítek přikývl. „Tak běž, Faxi!“

	Okolostojící elfové se okamžitě rozchechtali.

	Skřítek se beze slova otočil a rychlostí blesku jim zmizel z očí. Sinus Severis se unaveně protáhl. „Pět minut, pánové. Pak odcházíme a já tu chci nechat jen ruiny.“

	Zatímco se jeho muži snažili splnit rozkaz, naposledy prošel kolem nehybných těl padlých druhů. Ztráty ho zasáhly hlouběji, než čekal. Ze čtyřiceti mužů, které s sebou měl na počátku, jich nyní zbývalo jen dvaadvacet. Ti starci na letišti a stařec tady… možná konečně narazil na ony zoufale vyhlížené důstojné soupeře.

	Ušklíbl se. Příště by měl být na svá přání opatrnější…

	Nedaleko byl malý parčík s několika opravdu vzrostlými duby. Pro tento okamžik to bylo místo jako dělané pro úkryt jeho jednotky. Byl si jistý, že kořeny oněch stromů, stejně jako kořeny jiných, prorůstají až do knížectví a že z nich mohou být silné vodiče nehmotných substancí. Proto se rozhodl, že si do rozbřesku mezi nimi odpočinou, načerpají síly a nabijí krystaly zábleskových kopí. Stejně jako každý den zbičují Costilla ten Tevaren a počkají na návrat Faxe se zprávou…

	 

	
7. KAPITOLA

	 

	Když jsme opustili mrazivé, šedivé nebytí a vrátili se do neméně šedé všednosti našeho slzavého údolí, muž přede mnou se mě přestal křečovitě držet za ruku a v hlubokém předklonu začal zvracet. Ani ostatní z bývalých Kaczmarkových zaměstnanců na tom nebyli lépe.

	Pak jsem zjistil, že jich je už jen pět. Předposlední muž v řadě, kterému ostatní říkali Ivan, prý během cesty otevřel oči, zpanikařil a pustil se. Beze směru udávaného Natem zmizel v nenávratnu i s mužem, který kráčel za ním.

	Jejich společníci byli tou ztrátou zdrceni, já je sotva znal. Mohl jsem říct jen spoustu naprosto zbytečných frází, a tak jsem raději začal s obhlídkou okolí.

	V podstatě nebylo na co koukat. Napravo hroby, nalevo hroby. Většinou šlo jen o takřka uniformní náhrobní kameny se jmény nájemníků. Sem tam nějaký křížek nebo plačící anděl. Žula, mramor, vše náležitě vyleštěné a doplněné o zlacení a rytiny, a mezi nimi uličky vysypané štěrkem. K tomu záplava syntekvětin nebo mnohem levnějších plastových napodobenin chrlených fabrikami na Středním Východě a poblikávající svíčky i lucerničky vyráběné tamtéž. Atmosféru to mělo, to nepopírám, ale nepatřím mezi lidi, kteří ji sem chodí vstřebávat a doufají, že budou mít v životě více štěstí než ti, kdo tu leží. Měl jsem spoustu kámošů, kteří skončili pod metrákem kamenů a s flintou zabodnutou do země místo náhrobku. Znal jsem i pár takových, co nepotřebovali žádný hrob, protože schytali přímý zásah z minometu nebo raketometu a našly se z nich jen boty. Mít takový fajnový hrob, připadal bych si i po smrti jako milionář. Štěstí – neštěstí…

	Nat se ke mně natočil a tlumeně pronesl: „Vysvětlíš mi už konečně, proč jsi chtěl, ať tě vezmu na tenhle hřbitov? A radím ti nic nevynechat…“

	„Něco tu hledám.“

	„To nezní moc dobře, zvláště když…“

	„Slyšel jsem dobře, že tady něco hledáte, pánové?“ pronesl v tu chvíli skřípavý hlas, temný a hluboký jako právě vykopaný hrob.

	Překvapeně jsme sebou trhli a většina z nás na příchozího namířila zbraně.

	Muž v obnošeném jednořadém tvídovém sáčku, s kloboukem se širokou krempou staženou do očí a s rukama nedbale opřenýma o vycházkovou hůl, se jen ušklíbl. Pak nás obdařil vše vysvětlujícím úsměvem odhalujícím dvě řady až příliš ostrých a špičatých zubů.

	„Jste na mém území, abych tak řekl,“ podotkl, „a já k smrti nesnáším návštěvníky rušící jinak poklidný ráz tohoto místa. Navíc vás hledají…“

	„A co odměny, ty máš rád, ghúle?“ zeptal se ho Nat nevzrušeně. Pokrčil rameny. „Principielně se jim nevyhýbám, to připouštím, ale přílišná pozornost mi vadí.“

	„Chceš nás prodat?“ pokračoval Nat v otázkách.

	Položil jsem ruku na Natovo rameno. „Já to vyřídím,“ pronesl jsem tiše a předstoupil před ghúla. „Je tady něco, pro co jsme přišli. Pak zase odejdeme.“

	„A co by tu jako mělo být? Jestli si odtud chceš odnést nějaké věnce nebo mrtvou holku, tak prosím…“ ušklíbl se.

	„Poslala mě sem jedna známá.“

	„Tak ty sis přišel vyzvednout balíček té staré čarodějnice?“ zeptal se mě s náhlým pochopením. Pak si odplivl. „Musí to tak být. Ta stará, prohnaná běhna sem před lety přišla. Řekla mi, že se tu objevíš a nebudeš sám. Za patřičnou odměnu ti to dovolím najít.“

	„Odměnu? Kolik si účtuješ? Deset procent, dvacet…“

	Další jízlivý úšklebek. Pak zavrtěl hlavou. „Dáte mi jednoho ze svých otroků. Máte jich pět. O jednoho míň nebo víc, to pro vás přece nehraje roli. Už léta se tu nepohřbívá, a jednomu vyhládne. Slibuji, že nebude trpět. Já si s jídlem nehraji…“

	„A když ti žádného nedáme?“ zeptal jsem se ho zamyšleně. „Pak se můžete na patě otočit a odkráčet.“

	Jeden z Kaczmarkových mužů nevydržel válku nervů, která ještě ani pořádně nezačala, a už strhl z ramene kalacha, škubl jeho závěrem a zachytil do mířidel ghúlovu seschlou hlavu. „Já tě…“ začal.

	„Ty mě?“ uchechtl se ghúl. „To spíš já tebe,“ dodal ještě, v tu chvíli se jeho seschlé tělo rozpilo do temné šmouhy a ve zlomku vteřiny překonalo vzdálenost, která ho dělila od střelce. Ten nestihl ani vykulit oči, natož stisknout spoušť.

	Stačil jediný úder ghúlovy pravice a mužova hlava za čvachtavého praskotu skončila mezi hroby. Tělo stříkající k nebi děsivý krvetrysk ještě chvíli nerozhodně stálo a pak se prkenně skácelo k zemi.

	Jinému z našich společníků z nutnosti se podařilo vystřelit. Kulka prošla ghúlem jako nůž máslem. Zrovna vytloukal duši z dalšího odvážlivce, který to na něj zkusil pro změnu sekerou. Nábojnice, jež opustila komoru odvážlivcova kalašnikova, nestačila ještě ve vzduchu udělat ani první oblouk, a ghúl už kontroval. Trhnutím tak prudkým, že se jeho paže na okamžik změnila v širokou šmouhu, oderval překvapenému střelci paži v rameni a pak ho tím zkrvaveným kusem, z něhož vyčnívala bílá hlavice ramenního kloubu, prostě utloukl.

	Potom se konečně rozpohyboval Nat a mírně prohnutá čepel jeho meče náhle vypadala jako prodloužená součást jeho těla. Udělal tři taneční kroky, prostým pohybem zápěstí ji vklínil mezi ghúlovy paže a nezastavil se, dokud ostří nespočinulo na jeho hrdle.

	Ghúl na chvíli ochabl, avšak jen do doby, než zasyčel. Byl to táhlý, nepříjemně znějící zvuk připomínající sypající se štěrk. Nebo malé hrudky hřbitovní prsti dopadající na víko vaší vlastní rakve. Po zádech mi tam a zase zpátky přeběhl mráz a zježily se mi z něj všechny chlupy. Pak jsem si všiml, že Nat i všichni ostatní při tom zvuku naprosto ztuhli a z jejich očí se vytratil zájem o cokoliv včetně vlastního přežití. Někdy v té chvíli jsem si taky uvědomil, že i já stojím jako špatně vyřezaný svatý a jediné, na co se zmůžu, je zlostné koulení očima.

	Konečně bylo jasné, jak ghúl dokázal přežít i v dnešním moderním světě, kdy je každý nebožtík automaticky odvezený do recyklační stanice, aby svými živinami přispěl k budování světlých zítřků. Tahle schopnost omračujícího zvuku z něj dělala pěkně zákeřného predátora, a nezbylo mi než litovat všechny bezďáky a opilce, kteří sem v noci zavítali…

	Ghúl se vymanil z Natova sevření a jeho tvář se roztáhla ve spokojeném, zubatém úsměvu. Ani na okamžik nepřestal syčet a udržoval tak mé společníky v naprosté strnulosti.

	Prošel nevšímavě kolem zbývající dvojice uprchlíků z Kaczmarkovy rezidence i kolem mě, ale pak ho zaujala strnulá Alžběta Lukrécie.

	„Sem moc žen nezavítá,“ začal, zatímco si ji se zalíbením prohlížel a v očích se mu přitom chtivost svářila s chtíčem. „Tebe nezabiju. Alespoň ne hned. Víš, krásko, že ghúl dokáže paralyzovat člověka kousnutím na hodně, hodně dlouho? Nemám stoličky, ale mé poslední zuby mají pro změnu jedové kanálky a neurotoxin, který ti vstříknu do těla, zajistí, že budeš jako hadrová panenka. Moje hadrová panenka…“

	Najednou jsem ucítil změnu. Možná jsem na to jeho syčení nebyl tak citlivý jako ostatní, a tak když mrchožrout začal vést svůj oplzlý monolog, najednou jsem se dokázal nepatrně pohnout, a o vteřinu později to šlo dokonce o poznání víc. Za minutu jsem už zase ovládal ruce. Protože čas kvapil, rozhodl jsem se nečekat na nohy a rovnou přistoupil k akci. Ani jsem se nenamáhal tu elfskou ručnici pořádně zacílit. Prostě jsem ji namířil na toho zmetka a stiskl spoušť.

	Hluk výstřelu se odrazil od mramorových náhrobků a roztříštil se do mnohonásobné ozvěny. Projektil velký jako můj palec zasáhl mrchožrouta doprostřed hrudi. Ze zad mu okamžitě vyrazil tmavý gejzír husté, medovité krve, úlomků kostí a svaloviny. Vzniklou dírou se dokonce dal přečíst i nápis na nedalekém náhrobku. Stálo tam: „…počívej v…“ Zbytek bohužel zakrývaly ghúlovy pneumotoraxem splasklé plíce. I tak to ale bylo hezké počtení.

	U běžného smrtelníka by podobné zranění způsobilo okamžitý pád k zemi a lehké pocukávání končetin. Ghúl na mě ale jen upřel překvapený pohled. Pak zase začal s tím syčením.

	Naštěstí už elfové pokročili od jednoranek k opakovačkám. Tak jsem mu druhou kulku mohl poslat mezi oči bez zdržujícího ládování. Ghúl stylově odhodil v dál nejprve širák a potom i mozek. Tentokrát to zřejmě stačilo, protože syčení ustalo. Když vám z hlavy zbude jen dolní čelist, tak už ani není čím syčet…

	Nat se otřepal a viditelně otřesený sklonil meč. „Do prdele, málem nás všechny dostal,“ zamumlal a otočil se ke mně. „Díky.“

	Jen jsem kývl hlavou.

	„Co tu hledáš?“ zeptala se mě Hedvika, která zřejmě v krizovém momentu převzala vládu nad tělem paní domácí.

	„Mrtvou schránku,“ odvětil jsem a vyrazil uličkou mezi hroby. Bylo jich tu sice požehnaně, ale kolik hrobů na sobě má sochu plačícího anděla?

	Po necelých pěti minutách jsem jednoho našel a dalšího jsem už nehledal, protože podle iniciálů vytesaných do přední strany masivního náhrobku bylo jasné, že jsme doma. Pokud jsem se nemýlil, pak pod mramorovou deskou se dvěma téměř setřelými písmeny R. K. na mě čekal dárek od mé nové kmotry – Strážkyně Ruth Kaminské…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Mám to!“ zařval jsem na ostatní z černočerné hlubiny, kam jsem se poté, co bylo jasné, že nám nezbude nic jiného než ten hrob znesvětit, spustil po odsunutí náhrobního kamene. Taky bych dal přednost nějaké bezpečnostní schránce nebo lístku z úschovny zavazadel, ale nakonec jsem překonal přirozený ostych, který mi bránil skočit do hrobu ještě za života, a tak jsem teď stál ve vybetonované prostoře, do níž se vešly dvě rakve a moje stojící maličkost. Jedna rakev byla už od pohledu starší. Její oprýskané víko bylo zpuchřelé a stačil letmý dotyk a za hororově laděného praskotu se rozpadlo v hromadu trosek.

	Nebožtík se ale nezvedl, nechtěl mě sežrat, a dokonce ani podělit se o nějaké to moudro. Tak jsem ho nechal být a zaměřil se na druhou truhlu. Ta byla moderní. S masivními nerezovými úchyty. Přejel jsem dlaní po jejím boku a překvapeně hvízdl. Z nerezu byla celá rakev!

	Když jsem povolil uzávěry, pochopil jsem po nadzvednutí víka, že byla i vodotěsná.

	Škrtl jsem zapalovačem a nechal maličký plamínek na okamžik ozářit její nitro. Chtělo se mi začít skákat radostí. Uvnitř kovové obludy byly v dokonalých komíncích vyrovnány eurobankovky a nové rubly všech možných nominálů, pasy, platební karty, a dokonce i do plastu zatavené ID čipy. Našel jsem tam i váček se zlatými šperky a mincemi, dva plastové kufříky s glocky a novotou zářícího Škorpiona II – kompozitně-keramického hi-tech mazlíka s vestavěným mikropočítačem, elektronickými mířidly a zabudovaným kompenzátorem zdvihu. Nebyl o moc větší než starý škorpík nebo třeba miniuzi, ale na rozdíl od nich se s tímhle dalo pohodlně projít na letišti odbavením, nastoupit do letadla a za letu ho nechat otočit, kam je potřeba. Možná proto byla jejich výroba tak brzy po válce zastavena a po všech existujících exemplářích se nekompromisně pátralo.

	Byl k němu přichystán i pohodlný podpažní holster, pouzdro se čtyřmi dalšími zásobníky a pár krabic nábojů. Podle všeho protipancéřových…

	Tam, kde by měl nebožtík nohy, jsem našel malou bedničku s půltuctem granátů, zásahovými výbuškami a půlkilem toho nejlepšího, co tato republika dala světu (a nebyla to tvorba Antonína Dvořáka). Semtex skončil v připravené kabele jako prvníi s rozbuškami, které do něj byly prozíravě zapíchány…

	Když jsem se vyškrábal ven, zbytek ex-Kaczmarkovy pětky vhodil do černého obdélníku ghúlovu mrtvolu a pak jsem jim pomohl vrátit náhrobní kámen zpět na místo. Následně vypukly ty pravé Vánoce…

	ID čipy zářily novotou a bylo jasné, že na nich nejsou žádná data. Ta byla ale podružná, protože kvalitních dat se po síti válí celé terabyty. Zato sehnat ID čip bývá nepřekonatelný problém. Můžete si sice nějaký vyříznout z více či méně mrtvého člověka, ale kvalitní scannery dokážou odhalit přemazání jeho dat a dostat se k novému je takřka nemožné. Při pohledu na tucet plíšků jsem původní „zhola“ změnil na „takřka“, ale stejně jsem nepochopil, jak to dokázala. Vím, že se vyrábějí v Norsku v naprosto tajném, hermeticky uzavřeném robotickém pracovišti, kam nepustí nikoho, kdo není třikrát prověřený a spolehlivější než hormonální antikoncepce. Ale i ta někdy selže…

	Dva čipy jsem i se štůčky peněz dal oběma přeživším Kaczmarkovým strážcům. Mohli jít, kam chtěli. Já osobně bych se sebou nezůstal ani minutu. Jeden také skutečně odešel, a to dokonce tak rychle, že mohlo jít i o úprk, ale druhý udělal ode mě sotva dva kroky. Možná ani to ne, a pak se nerozhodně zastavil. Potom si ten hromotluk v námořnickém tričku nadlehčil řemen kulometu, který se mu zařezával do ramene, a upřeně se na mě zadíval.

	To, co jsem zahlédl v jeho pohledu, jsem viděl snad tisíckrát. Byla v nich naprostá absence iluzí a plánů do budoucna. Ten muž se potkal se smrtí způsobem, jaký nikdy nečekal, a z toho setkání se bude ještě dlouho vzpamatovávat, pokud se mu to vůbec kdy podaří. Měl jsem spoustu kámošů, kteří to nezvládli. Někteří to vyřešili bezhlavým útokem na dobře zakopané Táliby. Jiní se uchlastali k smrti nebo to skončili o něco rychleji kulkou do hlavy.

	„Slyšel sem, že planujetě jakusik akciju. Tuž sem si myslel, že by stě stali o pomoc.“

	Nat se podíval na mě a já zase na něj. Pak jsme naprosto synchronizovaně pokrčili rameny.

	„A co umíš?“ zeptal se ho Nat.

	„Tuž střylať, jak vidiš,“ odvětil hromotluk a poplácal po kovové hlavni kulomet. Kromě toho, že v jeho rukou působil dojmem obyčejného samopalu (ty ale nemívají nábojové schránky na pět set nábojů), připadalo mi, že snad ani tolik neváží, protože ho celou dobu držel jen v jedné ruce a pohazoval s ním ze strany na stranu jakoby nic.

	„Jsi obdarovaný, tak jaké jsou tvoje dary?“ zeptal se ho Nat. Hromotluk jen zavrtěl hlavou. „Mama byla enem vědma. Znate to – karty, hadani z ruky, a fotr zas robil učetniho na berňaku. Tuž něvim, od kereho sem pobral vic těch daru…“

	Nat se pousmál. „Tak tě vítáme do spolku. Já jsem Nat, tohle je buď Alžběta Lukrécie, nebo Hedvika, je to složitější, ale časem na to přijdeš,“ řekl, ukazuje přitom na nehybnou, zřejmě vnitřní dialog prožívající brunetku, „a tohle je Jindřich.“

	Kývl jsem hlavou na pozdrav.

	„A ja su Tadeusz Sikora, ale šeci ně volaji Tadek.“

	„Tak, Tadku,“ oslovil jsem ho, „čeká nás daleká cesta a spousta zařizování. Můžeš nám sehnat nějaký dopravní prostředek?“

	Hromotluk mě obdařil kolozubým úsměvem a z kapsy vytáhl malé plastové kladívko se dvěma kovovými hroty, stejné, jaké visívá v každém voze magnetické dráhy. „A chcetě pětidveřove, či by stačil aj kajaky třidveřovy knajtek?“

	 

	~ ~ ~

	 

	Bývaly doby, kdy si myslel, že zřízení centrály v Pragu je čirá marnotratnost. Supermoderní ústředí stálo v nedaleké Vídni a další, jen o poznání hůře vybavené, ve Varšavě. Přesto se vynaložily peníze na zřízení dalších utajených a superzabezpečených prostor s výhledem na Pražský hrad.

	Díval se na jeho gotickou siluetu. Za ta staletí se na rozdíl od zbytku města moc nezměnil. Vyhnula se mu spojenecká bombardování za poslední velké války i bombardování prováděná piloty stejných států během té krátké secesní nepříjemnosti.

	Za tu dobu se vlastně změnilo jediné – ze stožáru zmizela ta směšná standarda s vtipem o vítězící pravdě a nahradila ji modrozlatá, hvězdnatá vlajka Unie, která neměla smysl pro humor.

	Musel ale připustit, že i když byl ten pohled stejně malebný jako majestátní, vzbouřenecké Čechy si vlastní pracoviště Agentury nezasloužily. Šlo ve všech ohledech o nevýznamnou periferii Unie. Vliv místní, věčně se hašteřící vlády na ekonomiku i politiku byl naprosto nulový, jenomže členové Lóže měli na věc jiný názor. Slyšel šuškandu, že za rozhodnutím stálo zajetí a kletba uvalená na jednoho z členů Lóže, Artura Radeckého. Na Čechy prostě bylo třeba dávat pozor…

	Na druhou stranu to ale mělo i výhody – také v tomto zapomenutém kousku Evropy měl přístup k nejmodernějším vychytávkám a aplikacím, centrálnímu počítači i špionážním satelitům. To z Prahy činilo provinční ráj na zemi.

	Nebýt ovšem videokonferencí, které se daly uspořádat v každé ze sedmi konferenčních místností. Ty jediné byly opravdovým problémem – zejména když věci nešly přesně tak, jak měly, nebo jak bylo očekáváno…

	Ačkoliv bylo něco podobného – vzhledem k designérsky dokonalé podobě – téměř nemyslitelné, nesedělo se mu v křesle vůbec pohodlně. Možná to bylo tím, že bylo křeslo obklopené kamerami, jejichž objektivy se mu automaticky centrovaly na obličej a červené diody na jejich hranatých tělech mu dávaly jasně na srozuměnou, že je snímán, viděn a posuzován. V čele jednacího stolu pak stála trojice monitorů, z nichž na něj shlížela trojice přísných, nespokojených tváří.

	Albert Krupp nikdy nedával najevo emoce. Jeho protivníci mizeli z povrchu zemského, explodovali při startování auta nebo byli vláčeni špínou bulváru, dokud sami nepochopili, kde je jejich místo a nerezignovali na politickou nebo podnikatelskou kariéru. I teď na něj shlížel z monitoru s tváří prostou jakýchkoliv emocí, a z toho ho mrazilo víc, než kdyby zuřivě křičel…

	Artur Radecký na něj zase hleděl roztěkaným, nesoustředěným pohledem neustále přeskakujícím z jednoho objektu nalézajícího se v jeho zorném poli na jiný. Ve ztrhané tváři lemované věncem téměř mléčně bílých vlasů bylo naopak emocí víc než dost. Dobře věděl, že je to důsledek půhonu vyhlášeného Strážcem – jedním z nejzavilejších nepřátel Lóže. Slyšel historky o lidech, kteří půhonu vzdorovali, a zejména pak o koncích, v nichž se jejich pozemská existence uzavřela, a ani jeden nebyl šťastný. Když Radeckého viděl naposledy, byl to zdravím kypící šedesátník, který se z plna hrdla vysmíval pověrám. Nyní, když ho jedna z nich dostihla, už vypadal jinak…

	Timotej Woznilo měl všechny předpoklady pro titul neomezeného vládce Ruskoasijské federace. Zejména když se mu konečně podařilo zlikvidovat konkurenční rodinu Wu, vládnoucí nad rozlehlým územím Číny a bývalého Mongolska, a jejího patriarchu i se sedmi konkubínami postupně naházet do obřího žernovu Kuang-tungské státní mlýnice. Jako jediný z členů Lóže ještě holdoval kouření a v jeho ústech byla takřka neustále vetknuta krátká briérka z irského vřesovce. Mohutné obočí, které údajně zdědil po prastrýci Leonidu Iljiči, obvykle připomínalo dvojici dovádějících tropických housenek. Nyní ale rozhodně nebylo v dobrém rozmaru.

	Bylo to poprvé v životě, kdy měl možnost hledět do tváře nejmocnějším mužům světa, a to dokonce hned třem najednou. Bylo jich sice sedm, ti zbývající ale byli nepodstatní – co mu bylo do Austrálie a do vládců obou Amerik, když většina jejich podniků i vládních firem patřila čínským bankám, a potažmo tedy Timoteji Woznilovi.

	Šestka před nimi seděl zpříma, s rukama klidně položenýma na kolenou, a hleděl do obrazovky mluvčího. Byl ztělesněním klidu a rovnováhy, byť mu ve skutečnosti srdce bušilo jako o závod a leukocyty jeho posíleného imunitního systému spolu s nanoboty zoufale hledaly zranění coby možnou příčinu stresu. Ten ale spočíval ve vědomí, že stačí málo a ke zranění jejich nositele dojde – a půjde o zranění smrtelné…

	Slova se podle očekávání ujal Albert Krupp. „Mluvil jsem před chvílí s Jedničkou. Podle něj proběhl neúspěšný záchyt cíle v Ostrau pod vaším velením.“

	„Ano,“ odvětil po pravdě.

	„Byla to vaše první akce. Myslím takového rozsahu, že?“ Přikývl.

	„Proč jste její průběh nekonzultoval s nadřízeným? Jednička mi sdělil, že se principielně nebránil nasazení našich spojenců, ale udělat to bez jeho vědomí?“

	Šestka se překvapeně zajíkl. „Ale… já… mu přece…“

	„Co?“ štěkl Krupp.

	„Já to s ním konzultoval. Hovořili jsme spolu komunikátorem!“ První muž Evropy zavrtěl hlavou. „Záznam takového hovoru neexistuje.“

	„To… ale… není…“ začal šokovaně blekotat, ale byl přerušený netrpělivým posunkem Artura Radeckého.

	„A teď nám určitě budete tvrdit, že jste to nebyl vy, kdo poslal všechny týmy do Bavorska, protože si myslel, že právě tam zamířil náš cíl, že?“

	V náhlém pochopení svěsil ramena.

	„Odevzdáte své věci. S konečnou platností se ruší vaše ID i přístupové heslo. Pokusíme se celou záležitost vyřešit kultivovaně, co vy na to?“

	Zmohl se jen na přikývnutí.

	 

	~ ~ ~

	 

	Bistro se znakem nakousnuté koblihy a kelímku se syntekávou bylo po ruce, bylo malé, prázdné a jeho majitel si nás nevšímal a raději holdoval listování v časopise s nahotinkami, vyvedeném ve všech barvách. Dostali jsme kávu, jejíž lógr si ještě pamatoval, kdy ho poprvé zalili horkou vodou, a do fólie zalepenou koblihu, která v rámci úspor neměla uprostřed náplň, ale díru.

	Já se do té své zakousl vcelku s chutí, ale Nat i Alžběta Lukrécie na ni hleděli s neskrývanou podezřívavostí a Tadek pro jistotu rovnou odešel ven, a to s pootevřenou sportovní kabelou přehozenou přes rameno. Byl jsem si naprosto jistý, že v případě hrozícího nebezpečí z ní ten svůj kulomet dostane během pár vteřin.

	„Cože? Interdikt?“ pronesl překvapeně Nat, když mu Alžběta Lukrécie podala kus pergamenu opatřeného krvavě rudou pečetí Sinekury, který před vstupem do bistra nepozorovaně strhla ze sloupu veřejného osvětlení.

	Začetl se do něj a pak jím znechuceně mrštil o ulepený plastový stolek. „Krucinál. Ten už nebyl vyhlášený několik staletí. Copak se pomátli?“

	„Co to je?“ zeptal jsem se ho.

	„Teď jsi oficiálně prokletý,“ odvětil, „a s tebou každý, kdo by ti chtěl pomoci. Takže opravuji – všichni jsme teď prokletí. Všechny bytosti Prolnutí, které uznávají Sinekuru, nás mají dopadnout a předat nejbližšímu rezidentovi.“

	„A ty? Co uděláš ty?“

	Pokrčil rameny. „Nic. Já Sinekuru neuznávám…“ dodal ještě s úšklebkem. „Ale jiní ano…“

	„Co s tím provedeme?“

	Nat se ušklíbl. „No, mladíku, Sinekura není všemocná. Takže je možná načase, abys přičichl k opravdovému životu v Prolnutí. Ty tvoje vojenské hadry moc bijou do očí. Navíc oni hledají vojenského zběha. Takže se převlíkneš. Uděláme z tebe naprosto nudně vyhlížejícího šontáka nebo úředníčka. To v konečném důsledku vyjde nastejno. Potom budeš potřebovat doklady, účty, karty, zaměstnanecké legitimace. A taky amulety s matoucími a rozptylujícími kouzly, aby tě nechaly na pokoji kamery i poldové. Naučíš se pohybovat světem neviděn a nepoznán. Lidi s tebou budou mluvit a za minutu si už nedokážou vybavit tvoji tvář.“

	„Půjdou po nás, co?“

	Přikývl. „Budeme si muset dát pozor na to, kdo se dívá. Taky nebudeme obchodovat s těmi, kdo mají ve zvyku klienty nějak podtrhnout. Věř mi, takových lidí je spousta. Pořád ale máme kontakt na kontraktanty z Basileje. Ti jsou tradičně se Sinekurou na kordy.

	A taky bych zajel přímo do manufaktury. Určitě by ti pomohli s těmi záchvaty.“

	Zavrtěl jsem hlavou. „To už není třeba. Ruth Kaminski říkala, že to s mojí iniciací skončí, a podívej,“ dodal jsem a ukázal mu holý krk, na kterém nevisel žádný amulet. „Nemám nic, a jsem pořád tady.“

	„I tak bych se tam ale vydal. Budeme ve větším bezpečí.“ Alžběta Lukrécie se ke mně po ostražitém rozhlédnutí naklonila a zašeptala. „Co ti Asgar Chán říkal? Ale slovo od slova!“

	Zavřel jsem oči a pokusil si vzpomenout. „Najdi pasovaného, protože ti, kteří čekali, se dali na pochod. Nezastavíš je, pokud nenajdeš, co bylo ztraceno, a nespojíš, co bylo rozbito. Jestli zrádce dojde odměny, svět, jak ho znáš, se utopí v krvi a plamenech,“ zarecitoval jsem a pak oči zase otevřel.

	Setkal jsem se s dvěma páry dokonale vytřeštěných očí. „Co je, co se děje?“

	„Tys to odříkal ve vysoké řeči,“ hlesla Alžběta Lukrécie, náhle bledá jako smrt.

	Uvědomil jsem si, že mi ta slova opravdu nějak příliš rezonují v hlavě. A sakra.

	„Vy ten jazyk znáte?“ zeptal jsem se jich. „Trochu,“ odvětil Nat. „Vyšel jsem ale ze cviku.“

	„Ano.“

	„Ne.“

	Téměř dvojhlasná odpověď Alžběty Lukrécie a Hedviky mě na okamžik zmátla.

	„Buď zticha,“ řekla náhle Alžběta Lukrécie sama sobě. „Když uvažuješ nahlas, nemohu se soustředit na vlastní myšlenky.“ Pak se obrátila na Nata: „Pokud k němu Prolnutí promluvilo takhle formálně, pak to bude důležité. Bůh ví, co se mu stane, když to bude ignorovat…“

	Nat si povzdechl. „Jo, máš pravdu.“

	Napil jsem se kávy a počkal, až mi tekutina mazutovité konzistence skápne do krku. Pak jsem začal nahlas přemýšlet: „Pasovaného jsem už našel. To ztracené, co mám objevit, je možná Kapitula paladinů nebo Temná věž mých předchůdců.“

	„Spíše to první,“ odtušil Nat. „Velmistr magicky vyrval základy sídla Devítky z této reality, takže si už nikdo ze smrtelníků nepamatuje, že tady něco podobného vůbec bylo.“

	„Dobře,“ pronesl jsem souhlasně. „Tak to bude Kapitula, ale co to ostatní? Kdo jsou ti, co se dali na pochod? A co mám spojit? Je to tak neskutečně klišovité, až se bojím, že to bude nějaký meč, nejlépe z elfského sekáče. A co zrádce, souvisí nějak s těmi, co se dali na pochod? Asi ano, když jejich přičiněním má svět zaniknout…“

	„Můžeme vyrazit do Kapituly. Možná tam najdeme další informace,“ začal pomalu Nat a pak myšlenku rozvinul: „S těmi pak můžeme kontaktovat Sinekuru. Oni dělají obchody s každým. To, že je na nás vydán interdikt, nic neznamená. Možná nám pomohou s nalezením zrádce. Artur nemohl zmizet beze stopy. Možná ho jejich agenti monitorují. Někdy to tak dělají…“

	„Dobře,“ přidala se Alžběta, poté co svoji kávu tajně vylila do nedaleko stojícího plastového květináče s neméně plastovým fíkusem. Nevadilo mu to. „Mluvíme tady ale o cestě do Zóny. Dostat povolení, koupit vybavení a přejet hranice bez toho, aby nás odhalili, bude práce pro vraha.“

	„A tohle všechno musíme zvládnout co možná nejrychleji, než se místní práskači zorientují,“ dodal ještě Nat.

	„Znám tady jednu právní kancelář. Starají se mi o peníze,“ pronesla Alžběta Lukrécie. „Přes ně by bylo možné zajistit potřebná povolení. Kdysi jsem zřídila jednu charitativní společnost. Potřebovala jsem dostat přes hranice dva kamiony s ruskou vodkou bez ohledu na embargo. Pak jsem ji nechala být, ale možná by ji šlo resuscitovat pro novou charitativní akci v bývalém Bělorusku.“

	„Dobře,“ řekl na to Nat. „Já mám schůzku s klientem Manufaktury. Až mu předám zásilku, budu volný a hned u něj můžeme nakoupit i většinu potřebného vybavení.“

	„Kdo je to?“ zeptala se ho Alžběta Lukrécie se zájmem. „Anton Zevetti.“

	Pokývala hlavou. „Ten má slušný koloniál. To by mohlo vyjít. Takže vyřídíme všechno to nudné papírování a vyrazíme na nákupy?“

	Nat jen s povzdechem přikývl.

	 

	~ ~ ~

	 

	Albert Krupp nadzvedl lakované víčko humidoru se zlaceným vlhkoměrem a nádhernou kresbou tropického dřeva a dovolil mu pohlédnout na dva tucty jako palec tlustých doutníků převázaných zlaceným páskem.

	„Kouříte?“

	Jednička zavrtěl hlavou.

	„Děláte chybu. Nadlouho je to poslední doutník, který z Kuby uvidíte, a vlastně i odkudkoliv odjinud. Příští sklizeň bude totiž více než mizerná. Stálo mě to hodně práce a ještě více peněz, ale ceny tabáku poletí nahoru jako raketa, což pro naše firmy znamená astronomické zisky. Pokud mi rozumíte, na burze se ještě dá sehnat pár jejich akcií…“

	Přikývl.

	„Ale kvůli tomu jsem vás nepozval. Co plánujete se Šestkou?“

	„Už nic, pane. Dnes ráno ho našli mrtvého v jeho ubikaci. Podle pitevní zprávy si vzal kapsli s neurotoxinem, kterou nosí operativci pro případ zajetí. Jistě si pamatujete na důsledky mého zajetí, pane…“

	„No, ano. Pamatuji,“ připustil Krupp pobaveně. „Můj dobrý přítel Artur Radecký je od té doby poněkud indisponován a já musím dohlížet i na jeho panství. Je to vyčerpávající…“

	Jednička se v duchu ušklíbl. Prokletím Radeckého se Kruppovo panství zdvojnásobilo. Přistoupil by na to, i kdyby ho to mělo zabít, a ne jen vyčerpávat.

	„Takže tu záležitost považuji za vyřízenou,“ konstatoval nakonec Krupp a nastavil dlaň. „Prosím…“

	„Co?“ zareagoval Jednička nechápavě.

	„Vraťte mi kartu s oprávněním správce systému. Vím, že Šestka mluvil pravdu. Ten hovor jste vymazal, a k tomu potřebujete kartu s vyšším oprávněním, než vám přísluší. Stejnou, jaká se předloni ztratila z kanceláře vedoucího IT administrace.

	Netvařte se tak. Nemíním to řešit. Jednám pouze s nejsilnějšími a těm promíjím, když cestou občas sežerou někoho slabšího. Podotýkám, že jen občas, abyste se náhodou nemýlil. Jste pro mě užitečnější než Šestka, takže jsem tu vaši malou špinavost nechal být. Samozřejmě, mám ten záznam hovoru, a dokonce mám i záběry z kamery umístěné v Šestkově ubikaci v den, kdy si podle vás měl vzít kapsli s jedem… Chci, abyste věděl, že když nebudu spokojený s vašimi výsledky, mohou se zase objevit. Rozumíme si?“

	„Ano,“ hlesl Jednička šokovaně a pokusil se ovládnout adrenalinem roztřesené ruce.

	„Vaším úkolem je dostat Prokletého. Hovořil jsem se zástupci Sinekury. Ten nešťastný debakl je postihl snad ještě více než nás. V jejich Radě se změnilo rozložení sil a postavení našeho přítele Aleistera už není nijak zvlášť pevné. Prý se dokonce zformovala i klika horující pro návrat té odporné ženštiny, Francesky Grecco. Pro nás to znamená, že můžeme očekávat ochlazení vzájemných vztahů.“

	„Dostaneme ho sami.“

	„Udělejte to ale co nejdříve. Čas se krátí.“

	„Jestli se oni…“

	Albert Krupp přikývl. „Jakmile umře jejich zajatec a zrodí se nový adept, pak stačí, aby se celá Devítka sešla, a svět, jak ho známe, zanikne…“

	„…v plamenech a víru chaosu,“ zašeptal Jednička věštbu šíleného starce, kterého už léta drželi v ženevských katakombách a poctivě slovo od slova zapisovali všechno, co řekl.

	„Ano,“ přitakal Krupp. „Vidím, že jste se vrhl na samostudium. To je dobře. Já vím, říkáte si, že řeším věci, do kterých mi nic není, že patříte Arturu Radeckému, ale nenechte se mýlit – éra mého drahého přítele končí. Umírá. Sice ne fyzicky, ale psychicky. Do roka se jeho post uprázdní a Lóže bude zvažovat co dál, jestli si jeho úděl rozdělíme, nebo mezi sebe vyzvedneme nového člena. Vaše zásluhy jsou nepopiratelné stejně jako dosavadní úspěchy. Byla by chyba si to pokazit…“

	Jeho pracovnu, utopenou v šedi berlínské úřední zástavby, opustil Jednička jako v mrákotách…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Musím říci,“ pronesl doktor Eduard Janiczek, seniorní společník právní kanceláře Grübber, Krátil a Janiczek, „že je krajně neobvyklé, aby klient sám měnil alokaci kapitálu, ale na druhou stranu jste jedním z našich nejváženějších zákazníků, což je skutečnost, kterou je třeba zohlednit.“

	Alžběta Lukrécie, oblečená do kostýmku pořízeného v nedalekém butiku, zareagovala blahosklonnou úklonou. „Jsem opravdu ráda, že k tomu přistupujete takto, Eduarde,“ odvětila. „Mohu vám tak říkat, že ano?“

	Přikývl. „Jak je libo.“

	„Tak tedy, Eduarde. Nechci kapitalizovat celé své portfolio. Nemovitosti a akcie jsou kvalitní a nemám potřebu je prodávat. Ta sedmnáctá emise řeckých dluhopisů, to byla poněkud ukvapená investice, ale na druhou stranu, nedivím se, že jste do toho s informacemi o prodeji Athén německému konsorciu šli. Bylo to příliš lákavé. A ztráta nebyla zase tak vysoká, že? Kolik činila?“ Eduard Janiczek až příliš hlasitě polkl a pak se pokusil náhle staženým hrdlem pronést: „Ehm, osm…“

	„No vidíte. Jen osm milionů eur, to jde.“

	„Ehm, tedy… spíše jako… osmnáct…“

	„Hm,“ odtušila Alžběta Lukrecie. „Takže kolik k dnešnímu dni činí mé celoživotní úspory?“

	Muž spěšně nahlédl do šanonu ležícího na stole. „K dnešnímu dni necelých šestatřicet milionů.“

	„Šestatřicet milionů?“ vykřikla v její mysli překvapeně Hedvika van Heeland. „Že ses nepochlubila.“

	„Teď ne,“ usadila ji Alžběta Lukrécie. „Nemůžu se soustředit.“

	„Ne! Ne teď ne. Tady a teď, děvče!“ vykřikla místo toho Hedvika napruzeně. „Sedím ti v hlavě a pořád dokola omílám, že potřebuju balík, abych si mohla pořídit nové tělo. Ty máš prachů jako plev, a ani nepípneš!“

	„A z čeho bys mi to jako chtěla vracet?“ zeptala se jí, ignorujíc přitom nechápavý pohled seniorního manažera. „Nevšímejte si toho. Trpím samomluvou.“

	Celý konsternovaný se zmohl jen na přikývnutí.

	„Takže, Eduarde. Přišla jsem za vámi, protože potřebuji zrušit krátkodobé termínované vklady, které mám v Lichtenštejnsku, a prostředky nalít pomocí darovacích smluv od nějaké banky nebo investiční společnosti do své obecně prospěšné společnosti. Půjde o nějakých deset milionů, že?“

	Podala mu několikrát přeložený list papíru. „Tady máte její údaje a číslo účtu. Z daru odveďte příslušnou daň. Nemám zapotřebí, aby se o mě teď začal zajímat berňák. A pak prostřednictvím magistra Hutného z ministerstva zahraničí zařiďte povolení k cestě do Zóny a nakupte všechno potřebné. Znáte to – balené vody, deky, léky, prostě co vás napadne. Držte se limitu jednoho milionu. Potřebuji ale jen faktury od tohoto zboží, ne zboží samotné. Co s ním uděláte, je mi jedno. Třeba ho darujte. Jasné?“

	„Ehm, jaksi,“ začal Janiczek blekotat a jeho třesoucí se ruce nervózně listovaly klientským spisem. „Taková rychlost… eee, úřední postup, a ehm, taky správní řád…“

	Ve zlomku vteřiny se jejího těla zmocnila Hedvika a bez ptaní mu z rukou vytrhla otevřenou složku. „Ukažte, já se podívám sama.“

	„Ale to nejde,“ vyhrkl. „Jde o důvěrné informace…“

	„Ano?“ zeptala se ho a zabořila prst do sloupce čísel tak, aby si jich všimla i na druhou kolej odstavená Alžběta Lukrécie. „Tohle že jsou investice do nemovitostí a bezpečných akcí energetických gigantů, které jste jí, tedy mně, sliboval minule?“

	Zřetelně se potící advokát si ukazováčkem obkroužil náhle těsný límeček košile a odkašlal si. „Pochopte, prosím, je recese. Investice se nedaří, ehm, jaksi zhodnocovat klasickými mechanismy, že? Dosáhnout slibovaného zúročení je nyní možné jen, abych tak řekl, dravějšími metodami. Dovolili jsme si před rokem investovat vaše prostředky do derivátů v jednom důvěryhodném zámořském hedgeovém fondu, a…“

	„A jsou v prdeli, co, Janiczku?“ houkla na něj Hedvika Alžbětinými ústy, hmátla po něm a držíc jej za kravatu, si ho přitáhla k sobě, až se její ústa téměř dotkla jeho divoce stříhajícího ucha.

	„Tak kde jsou mé peníze odložené na stáří?“

	„Imobilizované v zámoří,“ hlesl bledý jako sama smrt. „Na jak dlouho?“

	„Já… ehm…“

	„Chci si promluvit s ostatními společníky!“

	„Lituji, ale nejsou k zastižení. Již nějakou dobu žijí v cizině…“

	„Snad nejsou taky imobilizovaní někde v Karibiku?“

	„Já je mohu zastupovat…“ zablekotal zoufale.

	„Aha,“ odvětila chápavě a zvýšila tah na kravatu, až muži vyjely oči z důlků. „Takže to skoulíme spolu, Janiczku. Jsi rád? Ne? No ale budeš, uvidíš.“

	Pak rychlostí, která Alžbětě Lukrécii vyrazila dech, udeřila třesoucího se manažera do nervové pleteně pod pravou paží, která okamžitě ochabla.

	„Ještě jednou se pokusíš vytáhnout z pouzdra to malorážkové prdítko,“ utrousila na adresu pistole, kterou měl manažer v pouzdře na opasku, „a druhou takovou ránu schytáš přes ohryzek. Pak se budu dívat, jak se snažíš nadechnout – a víš, co bude poslední věc, kterou v životě uvidíš?“

	Sténající muž zavrtěl hlavou.

	„Vlastní zvratky,“ odvětila tvrdě. „Takže teď dobře poslouchej, co pro mě uděláš…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Když vyšly ven, byly vychechtané hůř než hormony zmítaná patnáctka. V očích přitom měly vítězoslavný jas a nemít uši, úsměv by se jim táhl kolem celé hlavy.

	„Byla skvělá,“ oznámila nám Alžběta Lukrécie. „Měly jsme nějaké problémy, ale Hedvika to zařídila.“

	Pak se sama zapýřila a odvětila jejím hlasem: „Ale to nestálo za řeč. Jen jsem nemohla toho ulhaného pacholka poslouchat. Pořád si vyskakoval. Co to říkal o lidských právech? Už se mi to vykouřilo z hlavy…“

	„Zlomila mu dva prsty, protože se cukal u převodů vlastních peněz. Byla to ale nešťastná náhoda, neměl s nimi hýbat, když jsme mu je držely…“ pronesla Alžběta Lukrécie s hranou lítostí.

	„Mrzí mě, že ti zašantročil peníze,“ pokračovala Hedvika. Kněžna mávla rukou. „Ale co, peníze budou, a my ne. Kašlu na ně. Důležité je, že máme dost na náš malý výlet.

	Platí původní plán – Brest bude plný cenných věcí. Když to vyjde, budeme mít dost obě dvě. Ty na nové tělo a já na výlet do tropů. Tam si taky najmu tělo, ale bude mužské, svalnaté a naprosto neúnavné…“

	„Moc neplánujte,“ namítl Nat. „Ještě jsme nevyrazili, a vy už dělíte kořist. Jak to vypadá s finančním krytím?“

	Hedvika sáhla do kapsy kostýmku a podala mu malý, zakrvácený kousek. Teprve když spočinul na Natově dlani, poznal jsem v něm lidské ucho.

	„On mě ten právník nějakou dobu odmítal i poslouchat,“ dodala na vysvětlenou.

	„Zbláznily jste se? Vždyť na nás zavolá poldy!“ vyhrkl jsem nešťastně.

	Odpovědí mi byl Hedvičin úšklebek. Pak pronesla: „Pokud nechce skončit na příštích patnáct let v kriminále, tak je nezavolá.“

	„Co udělal?“

	„On a jeho společníci Alžbětu totálně ožebračili. Tak jsme si ten dloužek vybraly jinak.“

	„V uších?“ zeptal se jí Nat nevěřícně.

	„To je jen takový bonus,“ odvětila tentokrát Alžběta Lukrécie. „Hedvika byla naprosto skvělá. Měli jste ji vidět. Já jsem zvyklá na jemné magické finesy, ale její hrubá síla… Ten chlap se potil, kroutil, ale nakonec povolil. Převedl na nás prostředky z nějakých svěřeneckých fondů či co. Furt hudral něco o sirotcích, ale kvůli zlomenému nosu mu nebylo moc rozumět.“

	„Takže kolik máme?“

	„Ne tolik, kolik jsem čekala, ale dost,“ odvětila Alžběta Lukrécie a Hedvika ji doprovodila přikývnutím. „Jenom ty papíry s povoleními nešly udělat na počkání. Musíme se pro ně ještě stavit.“

	„Tuž to je dobře, že ste tu,“ pronesl v té chvíli udýchaný hlas. Otočil jsem se s rukou zasunutou pod bundou a pohlédl na dech popadajícího Tadka, který v rukou připomínajících lopaty držel nerozlučnou sportovní kabelu a k ní ještě jednu, naditou poklady, které sháněl celé dopoledne.

	„Bo se mi už minuly šecky prachy,“ dodal ještě a pak nám před nosem zamával starobyle vyhlížejícími klíči. „Nic velkeho ani luxusniho, ale na fajnem mistě a z oken je vidět na šecky strany dobře dvě stě metru, tajak ste chtěli.“

	„A co to ostatní?“ zeptal se ho Nat.

	Hromotluk pokýval hlavou utopenou mezi pecnovitými rameny. „Mam aji to, žadny strach. Co nejdřiv bysme se ale měli pohnuť, bo mezi lidmi už idu řeči, že se v městě zjevili agenti, a šeci mluvi aj o te odměně tadyk za mladeho. Praskači si už teď mnu ruky. Taky sem všude viděl ty interdikty, či co to vlastně je. Šeci su z nich hyn.“

	„Jak to bude s těmi doklady a tak?“ nadhodil jsem do pléna.

	„Jsem nervózní, kdykoli projdu kolem nějakého poldy…“

	„Hele,“ pronesl najednou kolemjdoucí, notně umolousaný pobuda, „nejste vy náhodou ti…“

	Následující vteřina byla k mému překvapení nabitá událostmi. Tadek k němu udělal dva rychlé kroky, šonták jako by zakopl o vlastní nohy a hlava se mu s hlasitým zapraštěním otočila kolem vlastní osy. Když se začal skládat na zem, Tadek ho zachytil a s elegancí baleťáka s otočkou a zvedačkou odhodil do proluky mezi domy zanesené odpadky.

	„Ne, nejzme,“ dodal ještě, zatímco tělo zahazoval kusy kartonových beden.

	„Měli bychom zmizet a začít co nejrychleji pracovat na naší daleké cestě,“ odtušil Nat.

	Mluvil mi z duše.

	Alžběta Lukrécie se jen ušklíbla. „Stačí, když mi řeknete adresu našeho nového sídla a seženete potkana. Nebo krysu, to je jedno…“

	Já se podíval na Nata a Nat na Tadka. Ten mi s povzdechem předal naditá zavazadla a rezignovaně rozhodil rukama. „Tuž ja teda du lapiť teho šťura…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Dubová polena délky dospělého muže planula v mramorovém krbu větším než standardizovaný pokoj pro služebnictvo a příjemné sálavé teplo prostupovalo místností a vším, co se v ní nacházelo. Masivní křeslo potažené rudým sametem bylo pohodlné a sklenice jablečné pálenky ji hřála v hrdle i žaludku tak příjemně, až na chvíli zapomněla, proč se zde sešli.

	Když sklenici pokládala na nízký vyřezávaný stolek s motivy hořících stromů a válečníků vyzbrojených sekerami a loučemi, oči jí ulpěly nejprve na onom lidstvo opěvujícím motivu věčného boje s elfy, proklatci i nepřáteli lidstva a pak na černí pokryté dlani pravé ruky. Říkala jí tak, ale tohle nebyla její ruka. Byla to prostě jen ruka. Náhražka za tu, kterou ztratila. Výtvor napůl magický a napůl alchymistický. Věc, do které byl vdechnutý život. Hýbala se, jak chtěla, uchopila věci, jak si přála. Dokázala udeřit, pohladit i obracet stránky knihy. Co ale nedokázala, bylo cítit – byl to jen studený kus masa. Necitelný, necitlivý, víc mrtvý než živý, jenž před rozkladem chránil jen pravidelný přísun elixírů.

	Vstala z křesla a skutečnou rukou si upravila jako vždy pečlivě vytvořený účes. Její vlasy už ale nebyly černé jako havraní křídla. Připomínaly spíše peří racků kroužících kolem lodí. Byly šedé, místy dokonce i bílé, a to vše jen díky událostem, které byly spjaté se ztrátou její pravice.

	Francesku Grecco znali všichni. Byla mocnou ženou Sinekury, hybatelkou událostí a korouhví její politiky. Každý s ní chtěl být zadobře, lidé i další bytosti Prolnutí jí podlézali a doslova hořeli touhou si ji naklonit. Vše ale změnilo jediné seknutí mečem. Její kariéra skončila posměchem politických nepřátel a ona se musela odebrat na nucený odpočinek. Exil nebylo správné slovo, protože i nadále dlela za vysokými hradbami Sinekury. Jenom ji už nenavštěvovali členové Rady se zdvořilými žádostmi o radu či konzultaci.

	Až do dnešního dne. Zamyšleně pohlédla do plamenů tančících po polenech a představila si, jak stejné plameny stravují svět, který zná, pohlcují její blízké, Sinekuru a s ní i všechna střediska moci a vědění…

	To stačilo, aby si uvědomila, že teď opravdu není čas na život v ústraní. Pak se obrátila čelem k příchozím, kteří mlčenlivě čekali, dokud je neosloví. Ivor Redley, Stěpan Vysockij, Sergio Lavarezza. Tři mocní muži Sinekury, tři hlasy všemocné Rady. Kdysi stáli o její názor a zdálo se, že se ty časy vrátily. Věnovala jim zářivý úsměv, proti jehož žáru závistivě bledla i polena řeřavějící na litinovém roštu v jejím krbu.

	„Přátelé,“ oslovila je a elegantním gestem je vyzvala k zaujetí místa kolem jediného zdroje tepla v místnosti prosáklé vlhkou a lezavou zimou, která pronikala až do morku kostí. „Omluvte nereprezentativnost mých nových pokojů. Přestěhování do nich bylo tak nějak kvapné…“

	„Rádi tě zase vidíme, drahá Francesko,“ začal Ivor opatrně, odkašlávaje si za každým slovem.

	Jeho rozpaky přešla mlčením a raději se zaměřila na to, co bylo opravdu podstatné. „Aleister nesplnil vaše očekávání?“ pronesla s neskrývaným sarkasmem.

	Zatvářili se dotčeně, jako by to snad nebyla pravda. „Ale Francesko…“ začal Sergio Lavarezza smířlivě, ale nechal toho, když odmítavě mávla rukou.

	„Víte stejně jako já, že šlo o politické rozhodnutí, protože měl v Radě víc přátel. Vyštípat mě bylo celkem logické rozhodnutí, protože bylo jednodušší obětovat jednorukou ženskou, kterou pokořil divoký Popravčí, než se postavit Aleisterovi. Chcete ho dostat pryč?

	Tak budete muset odstranit Petrova a Krykutiče a raději také Nedobyla. Ten Čech je záludný, mám z něj husí kůži…“

	„Zdecimoval auditory,“ pronesl Stěpan Vysockij temně. „Navíc se spojil s agenty a rozpoutal děsivou bitku, která jen řízením osudu nezpůsobila naše odhalení prostým smrtelníkům. Každý jiný by byl za něco takového předvedený před Radu a…“

	„Vím, co by následovalo,“ uťala jej příkře. „Nepamatuješ si, že na tvůj příkaz jsem byla takto předvedena i já sama?“

	Jindy arogantní radní, bývalý auditor a vymítač, se viditelně otřásl. „…já… já,“ bylo jediné, co ze sebe vypravil.

	„Mohli jste mě popravit, ale nepopravili,“ pokračovala. „Jeho popravit nemůžete, protože to jeho političtí spojenci nedovolí. Nemůžete ho ani odstavit, a dokonce ani ovládat. Zbývá vám tedy jediné…“

	Radní na sebe bezradně pohlédli.

	„Vidím,“ pronesla posměšně, „že skrupule přicházejí se stářím. Mocí to nebude, ta rozpouští skrupule stejně spolehlivě jako alkohol…“ Zavrtěla hlavou. „Chci své místo v Radě. Tarik Azeizi je nemocný a nepomohou mu už ani džinové. Kdyby odstoupil…“

	Muži po sobě šlehli tázavými pohledy. „Máš ho mít,“ odvětil Sergio Lavarezza. „Pokud ty…“

	„Ne, pokud já. Dáte mi ho, a teprve pak já…“

	 

	
8. KAPITOLA

	 

	Zaklepání na oprýskané dveře mi vzhledem k okolnostem připadlo zcela nepatřičné. Nemám nic proti zaklepání. Je to starý, osvědčený zvyk a věc slušnosti, ale neseděl mi k těm dveřím a vlastně ani k bytu, který pro nás Tadek pronajal na celý měsíc. Klepání se nehodilo ani k celé čtvrti. Ještě tak úder sekerou.

	Když se pro německé investory postavil habitat Neue Ostrau, z místních se do něj nastěhovali nemnozí. Střední a vysocí manageři se prali se státními úředníky i o apartmány, několikapokojové byty a garsoniéry. Ti méně movití pak vzali zavděk i občerstvovacími kójemi připomínajícími rakev vybavenou televizí, umyvadlem a vývěvovou toaletou. Po té ve skutečnosti nikdo netoužil. O co ale zájem byl, byla dobrá adresa a také bezpečí.

	Habitaty byly totiž uzavřeným světem, ve kterém obyvatelé mohli strávit celý život, aniž by z něj museli na minutu vystrčit nos. Měli tam všechno, co potřebovali, co chtěli a co si mysleli, že potřebují nebo chtějí.

	Zbytek Ostravy už na tom tak dobře nebyl. Vlastně žádné město, které developeři poctili záměrem postavit v něm luxusní habitat, na tom nebylo tak dobře. Zbylé čtvrti se totiž v očích realitních agentů rázem propadly do kategorie ráje pro spodinu a přistěhovalce, pro něž bylo riziko každotýdenní policejní razie mnohem snesitelnější než návrat do domoviny.

	Dříve tak oblíbená paneláková sídliště s domy, na jejichž životnost by si už nevsadil ani zapřísáhlý optimista, se postupem let proměnila v ghetta. Domy byly vybydlené, vyhořelé a nebo až po střechu napěchované obyvateli, nejčastěji jednou rodinou, případně kmenem, což ve většině případů vyšlo nastejno.

	Vybrat nájem se tu už nikdo léta nesnažil a o elektřině místní vyprávěli za dlouhých zimních večerů s neskrývanou nostalgií stejně jako o upomínkách za její neplacení. Na druhou stranu se tu dala sehnat tráva, sníh nebo softwarové stimulanty, které do sebe loadovali lidé s voperovaným neurálním rozhraním. Taky tu nebyla nouze o bitky, přestřelky, černé palírny, bordely pro nuzáky, úchyly a fajnšmekry (jinak řečeno setsakraúchyly).

	Dubina byla pro naše potřeby naprosto dokonalá. Jakkoliv divní jsme mohli být, tady jsme dokonale zapadli. Před jedním domem skupina nějakých jižanů pekla ovci. Kde ji sehnali, pro mě bylo záhadou, ale rozhodně nevypadala jako syntemaso z akční nabídky gigamarketu. Mladé Arabky se zase mezi rezavými auty učily břišní tance. Jeden stařík maloval na balkóně ověšeném solárními články obrazy a o deset metrů níž zase nějaký mladík sprejem vykresloval něco, o čem byl přesvědčený, že je jeho logo, ale ve skutečnosti to připomínalo exkrement prohozený větrákem.

	Byl jsem zvyklý na to, že každou větší plochu tady zdobí graffiti. Některé bylo povedené, jiné méně. Naprostým překvapením pro mě ale bylo, že nyní jsem mezi těmi hypermoderními nápisy nacházel neolitické kresby jako vypadlé z Altamiry, a taky voodoo obrazce, všelijaké pantakly i kurentem vyvedená oznámení, že v tomto domě bydlí licencovaná čarodějnice, exorcista, alchymista nebo andělíčkářka.

	Když jsem se na to zeptal Nata, jen řekl: „Zvykej si. To je Prolnutí…“

	Tak jsem si zvykal. V první a občas druhé hladině Prolnutí jsme byli neviditelní pro prosté smrtelníky a nezajímaví pro obdarované. Zanedbaný zevnějšek nám v tom docela pomáhal, ale jako cizinci jsme nechtěnou pozornost stejně přitahovali.

	Ozvalo se zaklepání.

	„To bude on,“ pronesla Alžběta Lukrécie a šla otevřít, zatímco já ji kryl odjištěným škorpíkem.

	V jejím doprovodu pak do bytu vešel maličký mužíček v obnošeném tesilovém sáčku, jaké nosili důchodci už v minulém století, potácející se pod vahou objemného loďáku s okovanými rohy. Když na pozdrav smekl umatlanou hučku, ukázal nám lesknoucí se pleš obklopenou úzkým půlměsícem vlasů a přikrytou řídkou přehazovačkou. V době vlasových implantátů mi jeho zjev přišel poněkud bizarní.

	„Dostal jsem vaši krysu, milostivá paní,“ oznámil jí, sáhl do kapsy a pak jí podal bezvládné hlodavčí tělíčko.

	Alžběta Lukrécie je s díky přijala, vložila do otlučeného plechového kbelíku, který jsme používali místo odpadkového koše, a jediným slovem ho zapálila. Po minutu trvající kremaci z nebohého tvorečka nezbylo víc než trocha popela.

	„Předala zprávu,“ zašeptal mi do ucha Nat. „Její magicky stimulovaný mozek to nedokázal vydržet. Ve většině případů to potkani zaplatí životem, jenomže v jejich mozečku tu zprávu pořád můžeš najít. Musí buď shnít, nebo…“

	„Nebo shořet,“ doplnil jsem za něj a on přikývl. „Kdo to je?“ Stařík zřejmě slyšel jako rys, protože se ke mně otočil a pronesl:

	„Mé jméno je Blumenfeld.“

	Pak na podlahu položil zavazadlo. „Mistr Ludwig Blumenfeld, abych byl přesný.“

	„Vítejte. Jsem ráda, že jste dorazil tak rychle, mistře,“ pronesla Alžběta Lukrécie. „Tlačí nás totiž čas. Proto tak složitá komunikace a důraz na naprostou diskrétnost.“

	Mužík si nás jednoho po druhém prohlédl a pak přikývl. „Rozumím, má paní. Kolik jich potřebujete?“

	„Pro každého alespoň jeden,“ odvětila.

	Přikývl, s hekáním zvedl kufr do výše a položil ho na stůl. S hlasitým cvakáním otevřel zámky a odklopil víko.

	„Doba je složitá,“ říkal naším směrem, zatímco jeho hbité ruce vytahovaly z kufru jeden podivnější přístroj za druhým a pokládaly je na stůl. „Většina mých zákazníků trvá na naprosté diskrétnosti a já jdu z jedné utajené schůzky do druhé. Od minulého roku se intenzita sledování zdvojnásobila, a to je jen můj soukromý, hodně střízlivý odhad.“

	Pak, když byl konečně připravený, sáhl pod sako a po chvíli zápolení se zasukovanými šňůrkami vytáhl naditý bederní pás se všitými kapsami a položil ho na stůl.

	„Tak kdo bude první?“

	„Třeba já,“ odvětil Nat, zmocnil se jediné otlučené židle, kterou předchozí nájemník nestihl zatopit, a posadil se.

	Pak sáhl do záňadří a sundal si z krku všechny amulety. Některé dal stranou sám, pár jich odsunul mistr Blumenfeld. Několik vzal ale do ruky, nasadil si hodinářské sklíčko, do kterého měl ale místo obyčejné čočky zasazený mnohofasetový rubín, a začal si je prohlížet.

	„Dobrá práce,“ pronesl po chvíli soustředěným, neosobním hlasem. „Basilejčani svému řemeslu rozumí. Jsou naprosto bez chyby, nic jim nejde vytknout, ale jsou skoro jako ze strojové výroby. Žádná invence, žádná individualita, jen rutina. Maří magickou detekci?“

	Přikývl.

	„Měly by si poradit i s elfskou magií, ale lepší nezkoušet, že?“ položil Natovi s uchechtnutím řečnickou otázku. „Co scannery a satelity? Kolik minut, dvacet pět?“

	„Dvacet osm,“ odvětil s neskrývanou pýchou.

	„A co popáleniny? Třetí stupeň, nebo ještě druhý?“

	„Druhý.“

	„Takže jste jejich kurýr,“ odvětil si mistr sám. „Příště po nich chtějte rezidentskou sadu. Pětatřicet minut v základu. Satelit nemá šanci a amulet je stěží vlažný. A nebo můžete chtít toto,“ pronesl a přistrčil k němu blýskající se minci, provrtanou a doplněnou o očko. Stěží se ale dalo poznat, jaké je měny, protože její povrch se neustále měnil a jakoby přeléval.

	„Dvouvrstvé kouzlo,“ okomentoval to. „Vsugeruje vám, že vidíte obyčejnou minci. Každý vidí takovou, jakou si myslí, že má. Dělám i náhrdelníky nebo vojenské známky. To hlavní se ale skrývá uvnitř,“ pronesl a zaťukal nehtem ukazováčku na líc amuletu. „Jde o nejmodernější maskovací kouzla s požehnáním géniů nejvyšší úrovně. Pokusil jsem se je pro zvýšení účinku zkombinovat s několika alchymistickými operacemi, kterými jsem kov amuletu transmutoval.“

	Pak se pousmál. „To nejlepší teprve přijde. Dá se do něj vložit nejen běžný ID čip, ale dokonce i multiosobnostní čip. Amulet udrží tři samostatné přepínatelné identity se všemi potřebnými doklady, uživatelskými kódy a tak dále a zajistí, že nikomu nepřijde divné, že ten čip nemáte pod kůží…“

	Nat zamyšleně studoval blýskající se přívěsek. „V Basileji to taky zkoušeli. Nefungovalo to…“ pronesl pochybovačně.

	Mistr se pousmál. „Tenhle funguje. Měl jsem možnost prostudovat jejich prototyp. Šli na to špatně. Tyhle amulety nejdou vyrábět sériově. Snažili se je přizpůsobit možnostem manufaktury, místo aby se pokoušeli manufakturu přizpůsobit jejich potřebám. Už dávno to nejsou alchymisté, jen obchodníci…“

	„A vy jste kdo?“ zeptal se ho s úšklebkem Nat.

	„Před sto lety jsem byl šámesem ve Lvově. Byla to dobrá práce. Dokud nepřišli smrtihlavové a jejich Sonderkomanda a neodvedli mi rodinu. Byl mezi nimi jeden poloviční vědmák. Ten mi jako našinci pomohl utéct. Jen mně jedinému. Nikdy potom jsem už nikoho nenáviděl tak jako jeho. Nechtěl jsem žít, když tam v lesích vraždili mé blízké…“

	Odmlčel se a jeho ruce se hbitě míhaly nad amuletem, dokud se nerozžehnul bílým jasem.

	„A dnes… dnes už nejsem nikdo a nedělám to pro peníze, ale za ně – a v tom je rozdíl,“ dodal ještě a podal mu nyní opět obyčejně vyhlížející minci.

	„Druhý amulet vyhoďte, nebo si ho někam schovejte. Určitě je kvůli možné interferenci nenoste současně,“ poradil mu pak a pokračoval: „Tady do toho otvoru vložte ID čip. Aktivační formule ani iniciační rituál nejsou potřeba. Nějaké otázky? Ne? Fajn… Kdo bude další?“

	Když se k tomu nikdo neměl, tak jsem se přihlásil já.

	Mistr si mě změřil pichlavýma očima a s úšklebkem pronesl: „Dezertér, terorista, a jak vidím, i jeden z Prokletých. Nedivím se, pane Schlicku, že je po vás taková sháňka. S tolika nálepkami budete mé výtvory potřebovat více než jiní…“

	„Vám ty nálepky nevadí?“

	Jeho pohled byl stále upřímný, ale objevilo se v něm něco dalšího, možná bolest nebo lítost. „Mladíku,“ pronesl ke mně mentorsky, „mám s nálepkami svoji zkušenost. Jedna měla tvar Davidovy hvězdy a stála mě vše, co mělo v životě smysl. Není důležité, jakými nálepkami vás jiní počastují, ale co s těmi idioty provedete…“

	 

	~ ~ ~

	 

	„To nemůže být pravda!“ zaječel Jednička, když mu monitor na stole kanceláře zobrazil poslední výsledky.

	Vztekle udeřil pěstí do stolu, a když to nepomohlo, se zavrčením z něj smetl vše, co na něm bylo. Monitor se na přívodním kabelu prudce zhoupl, se sršením narazil do boku stolu a zčernal.

	„Nemohli přece jen tak zmizet!“ křikl ještě a pak se obrátil na zkoprnělé techniky, kteří procházeli kolem jeho kanceláře a byli svědky výlevu: „No, co je? Nemáte nic na práci?“

	Muži v bílých overalech se rozprchli do svých kukaní.

	Neulevilo se mu tím ani trochu. Zamyšleně pohlédl na čmoudící monitor, visící na kabelech jako oběšenec. Výsledky poslední analýzy byly neúprosné. Mladý Prokletý i ten kurýr prostě zmizeli.

	Nabízela se pouze dvě vysvětlení. Buď zalezli do úkrytu, hodně hluboko, hodně daleko a ještě k tomu v Prolnutí, nebo je zaštítila magická ochrana nejnovější generace. Slyšel, že se o nich hodně diskutuje, ale podle informátorů, kteří pronikli do Basileje, se výroba hned tak nerozjede. Tak odkud by je měli?

	Vytáhl z kapsy komunikátor. „Přijďte to tady uklidit,“ přikázal do mikrofonu správci objektu a sledoval, jak pětice přispěchavších údržbářů do minuty vyměnila monitor a vše uklidila a vysála.

	On sám jen stál, ramenem opřený o okenní rám. Nakonec znechuceně povolal asistenta. Rok jeho služby vytrvale odmítal, ale nová funkce s sebou přinášela tolik povinností, že mu některé z nich s radostí předal.

	„Potřebuji seznam nejlepších výrobců amuletů,“ oznámil mu. „Z celého světa, nebo jen z Evropy?“

	„Z Evropy, plus ty, kteří sem přijíždějí.“

	Mladý asistent chvíli listoval v menu komunikátoru a pak, když se připojil k veřejné datové síti, sklopil neprůhledný čelní štít svého 3D vizoru a jeho prsty v senzorických rukavicích se rozběhly po imaginární klávesnici.

	Po chvíli zamumlal: „Mám tady dva. V Berlíně je to Johann Retzin a v Krakově Ludwig Blumenfeld. Oba mají nejvyšší stupně zasvěcení, ale Retzin je od dubna loňského roku v izolaci v naší ženevské laboratoři. Navíc byl dost nepěkně postřelený a není schopen chůze.“

	„Takže nám zbývá Blumenfeld. Pošlete pro něj okamžitě zásahový tým!“

	 

	~ ~ ~

	 

	Díky vymoženostem moderní doby si valnou většinu věcí můžete zařídit z pohodlí domova. Když máte přístup na síť, dovezou vám domů jídlo, pití, a dokonce i holky. Zaregistrujete si firmu, jednou za čtyři roky odvolíte, abyste měli na koho nadávat, seznámíte se s někým a klidně spolu uzavřete i sňatek. Nákupy a prodeje čehokoliv jsou dílem okamžiku.

	Některé věci ale pořád ještě musíte udělat osobně. Kutloch v patře nad vývařovnou čínských přistěhovalců byl všechno, jenom ne útulný. Za prvé byl neuvěřitelně malý. Zatímco já a Alžběta Lukrécie jsme se ještě naskládali na odrbané kanape, na Nata zbyl jen nízký stolek pod oknem, a Tadek dokonce musel zůstat na chodbě. Alespoň že se sem vešel ten, kvůli němuž jsme si tu hráli na sardinky. Malý, brýlatý a beďary pokrytý asijský pubescent na nás hleděl naprosto beze strachu a první, co udělal, bylo, že Alžbětu Lukrecii zkásnul o tisícovku.

	„Nazdar, Nguyene,“ pozdravila ho jako starého známého a pak nás jednoho po druhém představila. Nakonec ukázala na dorostence. „Toto je Nguyen, nejlepší hacker široko daleko. Zařídí nám novou totožnost a všechno, co k tomu patří, v naprosto špičkové kvalitě.“

	Přikývl. Pak si nasadil 3D vizor a senzorické rukavice a zmizel v kyberprostoru. Rukama přitom mával ve vzduchu jako virtuální dirigent a předváděl nám neuvěřitelně zrychlenou pantomimu, při které chytal soubory plující kolem, otevíral je, dekódoval a zase odhazoval.

	„Proč se vlastně všichni jmenují Nguyen?“ zeptal jsem se Nata, ale než mi stačil odpovědět, slova se ujal hacker.

	„Ne každý je Nguyen,“ opravil mě s nezaměnitelným přízvukem. „Má sestra je třeba Nguyen-Procházková.“

	Pak už ale nebyl čas na povídání. „Jsem tam,“ oznámil nám. „Mladej, připoj se.“

	Po druhé virtusadě jsem sáhl jako první. Nejprve jsem si nasadil přilbu s odklopeným hledím, pak senzorické rukavice a nakonec jsem sklopil hledí a stiskl na boku helmy vystupující tlačítko opatřené nápisem ON.

	Záře miniobrazovek vestavěných do vnitřní strany hledí mi okamžitě pronikla až do mozku a svět se se mnou zatočil. Během přijímače jsem měl asi dvacet hodin na simulátoru BVP Hajduk, ale nakonec někdo rozhodl, že mám hledat štěstí u bigošů a tím moje setkání s virtuálním světem skončilo. Tedy pokud pomlčím o virtupornu, jediné víceméně dovolené formě relaxu v Camp Bush. Stačil vám jen klidný kumbál, vizor, pár senzorů rozmístěných po těle, hadr na podlahu a kus štěstí, aby vás s tím vším nenačapal dozorčí…

	Teď se ale přede mnou nepromenádovaly nahé krásky schopné všeho. Místo nich se mi nad hlavou líně otáčelo logo Správy sociálního zabezpečení. Software se sice Nguyena zeptal na číslo sociálního pojištění a upozornil jej, že v případě nelegální činnosti bude odhalen a odsouzen, ale pak se, po zadání nějakého dlouhého kódu, který ani náhodou nebyl požadovaným číslem, uklidnil.

	Logo úřadu zavířilo a rozpadlo se na desetitisíce, možná miliony maličkých elektronických obálek, které kolem nás vířily vzduchem, dokud nebyla nalezena ta, kterou hacker hledal.

	Jeho černý avatar bez tváře, jenž stál jen kousek ode mě, ji obratně polapil, a i když sršela vzteky a pokoušela se mu uniknout, nekompromisně ji rozbalil a roztáhl před nás plachtu s nepředstavitelným množstvím všelijakých údajů, doplněných o moji lehce postpubertální a tedy i řádně vytlemenou fotku. Překvapilo mě, co tady všechno mají. Škola, průšvihy, hlášení domovního výboru obecné mravnosti, hlášení o chození do kostela, pak o nechození do kostela (doby se holt mění), několik přestupkových spisů, pár trestních spisů, nějaké přehledy o mých výdělcích, daňové záznamy, lékařské zprávy. Vlastně tu byl celý můj život shrnutý do několika odstavců…

	„To být ty sloučené evidence,“ konstatoval Nguyen potěšeným elektronickým hlasem. „V nich být úplně všechno. Ty chtít vědět číslo svých bot?“

	Zavrtěl jsem avatarovou hlavou. Nejsem už sice nejmladší, ale pár čísel ještě v hlavě udržím.

	„Obsah my mít, a teď najít nějaká skořápka…“ zamumlal si pro sebe Nguyen zatímco ostřížím zrakem beztvářného avatara sledoval vířící obálky. „My hledat nějaký naprosto bezvýznamný… človíček… bez rodiny… nejlíp na smrtelném loži nebo v komatu…“ Pro mě byly obálky jedna jako druhá. Pro něj evidentně ne.

	Během několika vteřin našel tu, kterou hledal, a i když systém zrychlil rej obálek ve snaze ochránit svá data, i tuhle zručně polapil a ve vteřině vykuchal. Myslím to doslova, protože ji rozbalil a její data si vysypal pod nohy. Dlouho tam ty jedničky a nuly ale neležely, protože systém úložné disky průběžně defragmentoval.

	Pak do uprázdněné obálky začal kopírovat moje data a doplňoval je jinými, která mu naprosto příznačně vyjížděla z rukávu v podobě úzké pásky.

	„Cílem nebýt úplně vymyšlená data,“ poučil mě. „Musí v nich být střípky pravdy. Maličké, třeba i nepatrné, ale musí.“

	Když skončil, obálku šetrně složil a její číslo si otiskl na předloktí ruky. „Máme to. Ty Hanz Gebauer, obchodní cestující z Drážďan. Pořád na cestách, na účtu slušná peníz. Ne dítě, ne závazky. Nový člověk s tvá stará zdravotní karta. Dobrý, co?“

	„A co povolení?“

	Nguyen hrábl do virtuální kapsy a na obálku přilepil červenou pásku. „To být to nejlehčí. Povolení koloniální správy já padělat jako nic. Ty jsi požádal o vystěhování do Zóny za účelem kolonizace, a ty představ si – tobě být vyhověno. Já blahopřeji.“

	Pak pustil obálku a ona se ve spirálovitém letu přidala ke kolegyním.

	„Tak a teď my si trochu pohrát s řidičákem, a taky založit u banka pár účtů…“

	Na to jsem jen přikývl.

	Když jsem po půlhodině sundal 3D vizor z očí, byl jsem zpocený jako myš. Ale jak říkal culící se Nguyen: já být úplně nová člověk.

	A pak to samé udělal ten šikovný malý asiat i s mými společníky…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Ne ne ne, prosím… už ne. Já opravdu nic nevím. U Prozřetelnosti, přestaňte!“ kvílel muž schoulený na podlaze ve fetální poloze a rukama si chránil hlavu. Zbytečně, ani jeden z úderů, který dopadal na jeho tělo, na ni nemířil.

	Sinus Severis nikdy nebil přes hlavu politiky, kteří pro něj pracovali. Ne proto, že by to na nich mohlo zanechat následky, ale mohlo to ublížit jejich fotogenickým tvářím, a to by bylo, jak oni sami říkají, kontraproduktivní.

	Kývl na dvojici gardistů a ti s důtkami stále výhrůžně hvízdajícími vzduchem odstoupili od ječícího nahého muže. Pak k němu přistoupil a drsně jej uchopil za vlasy. Trhnutím mu zvrátil hlavu do nepřirozeného záklonu a vpil se mu do hrůzou vytřeštěných očí.

	„Dostal jsi zlato a osobně jsem zabil chlapa, který chtěl tu podivnou a veskrze zbytečnou funkci, abys ji mohl dostat ty… a jak ses mi odvděčil, Bohumíre, jak? Copak jsi mi to nechal vzkázat po své sekretářce?“

	Muž se zmohl jen na vzlykání.

	„Já tady nejsem od toho, aby ses mi ozýval, až nebudeš zaneprázdněný. To sis mě asi spletl s šéfem té svojí politické strany. Já jsem ten, kdo tě stvořil. Beze mě bys nebyl nic. Jen trus na podrážce nejposlednějšího z elfských dozorců. Copak jsi už zapomněl, odkud jsem tě vytáhl? Chceš se do těch dolů vrátit, rabe?!“

	Muž zaječel hrůzou a ani ho nemuseli počastovat další sadou ran. „Jsi můj. Budeš můj po celý svůj krátký, mizerný a zbytečný život, a nic na tom nezmění, že jsi nyní mocný, bohatý a že ti do postele lezou holky, o kterých sis před lety mohl nechat jen zdát. Já si tě najdu kdekoliv a kdykoliv, i kdyby ses mi schoval na odvrácené straně Měsíce. Jasné?“

	Muž několikrát prudce přikývl.

	„Takže máš poslední možnost předplatit si dalších pár měsíců života v luxusu. Hledám jednoho smrtelníka. Je to voják, zběh. Jmenuje se Schlick, Jindřich Schlick, je obdarovaný. Slyšel jsi o něm?“

	Odpovědí mu bylo jen zavrtění hlavy. „A něco podezřelého nebo zvláštního?“

	„Ne… pane,“ odvětil vzlykající muž.

	„Zjevně potřebuješ osvěžit paměť,“ pronesl a kývl na dvojici zjevně se nudících elfů. Ti okamžitě přiskočili a uštědřili mu tucet ran přes záda a boky. Zdi sklepní místnosti, proměněné v mučírnu, zarezonovaly křikem týraného muže.

	„Poděl se se mnou o drby…“

	„Já… já… nic nevím o tom Schlickovi, nebo jak se jmenuje, ale před pár dny… se mi doneslo… že jeden z Kaczmarkových mužů mezi lidmi sháněl věci pro výpravu. Mapy, dekódované GPSky, MRE dávky. Něco se chystá, možná nájezd… a… určitě to nechystá… nebožtík Kaczmarek…“

	„Kaczmarkův člověk, říkáš?“ zopakoval po něm Sinus Severis zamyšleně. „Pár nám jich uteklo a několika pomohli zřejmě i oni…“

	Poplácal třesoucího se muže po tváři. „Vidíš, Bohumíre, že umíš být užitečný. Možná budeš vědět, kam se chystají?“

	„Ne… ne… to opravdu nevím,“ zalkal muž nešťastně. „Prosím, už mě nebijte.“

	„Nebo že by ti pod mozkovými plenami utkvělo alespoň jméno toho Kaczmarkova člověka? Mám se tam podívat?“ položil mu další otázku a pak mu ukázal krátkou pilku z chirurgické oceli.

	Muž zaječel hrůzou. „Tadek, říkají mu Tadek Sikora…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Těšínská burza je vyhlášená a hojně navštěvovaná už desítky let. Sám si z dětství pamatuji davy lidí přecházející most přes Olši, která se po svém překročení stala Olzou. Tam, na polské straně, se na každém trochu větším plácku nacházel chumel stánků se vším možným i nemožným. Viděl jsem mladé rodiny obtěžkané dřevěnými garnýžemi, dekami a povlečením. Viděl jsem penzisty vláčející se s máslem levnějším o pět tehdejších korun a s krówkami pro vnoučata. Viděl jsem i mrowki – řadu bezďáků, kteří vykládali kamion zaparkovaný kousek od čáry tak, že každý vzal do ruky povolené dva litry špiritusu na osobu a přešel s nimi hranici, aby je naložil do jiného, již čekajícího náklaďáku.

	Přeshraniční obchod kvetl v dobách blahobytu i v dobách nouze. Nyní, když všechny unijní ukazatele i přes úspěšnou privatizaci nejchudších členů Unie (kdo by nechtěl vlastnit kousek Athén nebo Lisabonu) už několik let dlí v červených číslech, to je ale naprosto zřetelné. Kdysi vám každý důchodce řekl, co je levnější v tomhle řetězci, a co v tamtom. Dnes se většina Čechů orientuje v tom, co jde mnohem levněji koupit u severního souseda…

	Mohli jsme jet magnetickou dráhou, ale Nat to zamítl. Vcelku logicky poukázal na všechna rizika včetně neodzkoušených amuletů, které se nám všem nyní houpaly na krku. Tak jsme zvolili mnohem bezpečnější prostředek – drožku. Ne starobylou, taženou koňmi, ale její novodobou verzi – veřejný elektromobil zaparkovaný před magistrátem, který si za poplatek o něco menší, než by vás stál taxík, můžete půjčit na jeden den nebo na dobu, po kterou vydrží šťáva v článcích. Pak ho musíte odstavit na místě k tomu určeném, nebo když vám to nevyjde, oznámit, kde jste jej nechali.

	Přejezd mostu přes Olši byl tím pádem bez jakýchkoliv problémů. Černá skla elektromobilu nás kryla před zvědavými pohledy a kameru, která nás měla v kabině snímat, jsem s použitím hrubé síly otočil směrem ven z vozu. Její držáček to sice odnesl a vypadal dost zhmožděně a vytočeně, ale to bylo to poslední, co by mě trápilo.

	Vybaveni amulety, které jsme pořídili za částku odpovídající novému Maybachu 7.3 s barem přetékajícím ruským kaviárem a francouzským šampaňským, jsme se měli cítit bezpečně a pevně v kramflecích, ale opak byl pravdou. Na každém kroku jsme paranoidně ověřovali jejich funkčnost. Každá pouliční bezpečnostní kamera, která se od nás odklonila na náš vkus příliš pomalu, nás stresovala. A u scannerů ID čipů instalovaných v lepších obchodech, které se nás snažily přečíst a pak nám nabídnout zboží na míru, se o nás pokoušela mrtvice.

	Nakonec ale Alžběta Lukrécie konečně zajela ke krajnici a vměstnala naše vozítko do škvíry mezi dva kamiony. „Jsme tady,“ oznámila nám, zatímco ji elektromobil odpoutával a vystavoval účet. Vystoupil jsem hned za Natem a posté proklel dlouhý baloňák, který mě přiměli obléct si s odůvodněním, že pod něj můžu skrýt všechny své zbraně včetně meče. Připadal jsem si v něm jako úchyl…

	Prolnutí je Prolnutí, a tak ani polský Těšín neměl nic společného s městem mého mládí a postpubertální nákupní horečky. Mezi stánky s povlečením a dekami si k mému překvapení rozložil zboží vlasatý a vousatý šaman s maorským tetováním přes půlku obličeje. Mezi nabídkou sušených hlav ležely vyskládané obsidiánové rituální dýky, amulety z provrtaných kamenů a čedičové sekeromlaty. Jen kousek od něj měla roztomilá, usměvavá stařenka na skládacím campingovém stolku vystavenou pětici zavařovaček naplněných až po okraj bílou látkou. Nepoznal bych, o co jde, kdyby u nich nebyla cedulka s nápisem: „Dětské sádlo.“

	„Nesháníte keltské artefakty? Mám i wiccanské. Pojďte se podívat,“ snažil se mě nalákat blahobytně vyhlížející pán v proužkovaném obleku se zlatými hodinkami zpola zastrčenými do kapsičky vesty.

	Mezi takovými exoty se jeden dlouhý plášť ztratil… „Nechceme nic,“ odvětil Nat divně znělým hlasem. Notně pobledlý obchodník udělal několik vrávoravých kroků zpátky a zalezl mezi své magické propriety. Tam překvapeně potřásal hlavou, jako by se z ní snažil dostat nějakou špatnou vzpomínku.

	„Ty amulety jsou mnohem lepší, než jsem čekala,“ utrousila Alžběta Lukrécie pobaveně.

	„S čím začneme?“ zeptal jsem se Nata zvědavě.

	Nat vytáhl z kapsy pomačkaný papír. „Nejlepší by bylo rozdělit se, ale nechci riskovat. Takže první bude zařízení dopravního prostředku…“

	Pak se rozhlédl. „Tudy!“ zavelel nakonec a v čele našeho houfu vyrazil udaným směrem.

	Na malém plácku mezi montovanými skladištními halami, přeplněnými stánky, stála čtveřice omlácených aut a nad nimi nápis „Autobazar“.

	Škodu Sozzi Nat bez zájmu minul, i když byla celá pokreslená složitými magickými obrazci, které jí měly podle papíru přilepeného k čelní masce zajišťovat naprostou neviditelnost pro radary, mýtné brány i scannery. Jásavou červení byla pak na jejím čelním skle vyvedena částka a velký nápis CHIP FREE, byť jsou neočipovaná auta už léta zakázaná. Kdysi to začalo jako dobrovolná akce v rámci prevence krádeží aut, ale čip je čip a jde ho sledovat i ze satelitu.

	A tak se dobrovolné brzy stalo povinným… „Je levná,“ řekl jsem.

	„Ale moc malá,“ utrousil Nat.

	Měl pravdu. Auto pro sociálně slabé obvykle neoplývá ani prostorem, ani elegantními tvary. Chromované díly má tohle auto, jen pokud mu je dáte do kufru, a co se týče dalších vymožeností, tak na ty taky zapomeňte. Je to prostě přibližovadlo z bodu A do bodu B, které neurazí, ale ani nenadchne.

	Takže jsme se přesunuli k dalšímu vozu. Orezlá a vylágrovaná tatrovka s návěsem díky čtyřem em šedesátkám proměněným v kulometné hnízdo byla sice prostorná, ale čeho je moc, toho bylo evidentně příliš. Nat jen mávl rukou a vzal to k dalšímu kousku v nabídce. Tohle auto už od pohledu nevypadalo nijak přitažlivě. Matná zelená barva, odřená, prorezlá karoserie s plátěnou střechou nad nákladovým prostorem a s dřevěnými lavicemi přimontovanými podél bočnic.

	Já bych ho bez přemýšlení obešel a ještě na něj zpovzdálí házel kamení a bláto. Nat si je místo toho začal zálibně prohlížet.

	„Koukejte, UAZ. No, kdo by si pomyslel, že tu ještě nějaký po Rusácích zbyl…“

	Rukou pohladil zaoblené víko motoru. Citlivými bříšky prstů odhalil, že nátěr karoserie není původní a středem víka vedl kdysi široký pruh. Na několika místech se nový nátěr odloupl a byl vidět jeho bílý podklad.

	„Invazní ze šedesátého osmého mám rád,“ pronesl s úšklebkem. „Pojí se k nim tolik negativních emocí a verbálních kleteb, že na nich drží každé kouzlo jako přilepené klihem.“

	„Přejete si?“ zeptal se nás v tu chvíli tělnatý muž, který vylezl z nedalekých garážových vrat a otíral si ruce od šmíru do zástěry z režného plátna. „Jmenuji se Sylvan Czupera, jsem kovář, mechanik a alchymista. Chcete koupit, nebo prodat?“

	„Koupit,“ odvětil Nat a dlaní zlehka plácl do karoserie UAZu, až to zadunělo. „Tedy pokud je v dobrém stavu.“

	„Nový není, to vám nebudu nalhávat,“ řekl Sylvan, zatímco zvedal víko motoru, „ale co šlo povyměňovat, to se povyměňovalo, že jo, Ludvo?“ zakřičel ještě do temnoty mezi křídly garážových vrat, odkud se vzápětí vybatolil malý, sotva půl metru vysoký mužík s vousem do půli hrudi, oblečený do dětské verze montérek.

	„Trpaslík?“ zeptal jsem se šeptem Nata, ale než mi stačil odpovědět, slova se opět ujal Sylvan Czupera:

	„To před ním nikdy neříkejte. Je na to strašně háklivý. Ludva je poctivý důlní permoník. Co se tu zavřely šachty, přestalo ho bavit sledovat, jak ve štolách stoupá spodní voda, a raději odtamtud rychle vyfáral i s celou rodinou. Našel jsem je, když si opékali na Landeku potkana. Takového fachmana ale dneska už těžko najdete. O tohle auto se staral osobně a můžu vám říct, slezský permoník, to není žádný gremlin, na toho se můžete spolehnout…“

	Ludva se obratně vyhoupl po blatníku až k motoru zářícímu čistotou a usadil se na jeho bloku. „Je to fajnovej repas, vašnosti. Za dvacet klacků ho máte sakum pikum, aj s povinnou výbavou. Za dalších pět vám přidám i sadu amuletů a svitkových kouzel pro ztížení detekce. Jde o úroveň dvě až tři, ale pro běžného uživatele to stačí.“

	Nat se už už nadechoval, ale permoník jen mávl rukou. „Já vím. Chcete mi říct, že to už dávno patří ke standardní výbavě aut v Prolnutí, a klidně se tady můžeme začít handrkovat, co je standard a co nadstandard, ale stejně to nic nezmění na tom, že to dostanete jen s příplatkem a basta…“

	„Dvacet pět je moc,“ přidal se k nim Tadek. „Za take vymlacene žďobrstvo dať tolik prachu, to je hřich. Aji dvacet je moc…“

	Permoník nadskočil do dvojnásobku vlastní výšky. „Jaký hřích, ty Prajzáku! Je to poctivá ruská ocel. Nejlepší z celého Uralua osobně jsem zkontroloval každý šroubek a nýt. To auto šlape jako hodinky. Jít na dvacet tři by byl zločin, protože bych okrádal vlastní rodinu. Šestnáct dětí, třináct vnuků a osm pravnuků. Moje dvě ženy by mě s křikem hnaly z domu!“

	„Dvacet tři?“ vyjekl Tadek s hraným zoufalstvím. „A za co? Šak je to ruina, jak ta tvoje rodna šachta. Si mysliš, že my sme jakysi chachaři z Balikova? Dvacet jeden, a ani ťuk, bo by se muj tata musel v hrobě obracať jak ventilator.“

	„Co ty mi tady vytahuješ svého otce, co mi je po něm,“ utrhl se na něj nasupeně pidižvík, ale oči ho prozrazovaly, že se smlouváním baví stejně jako Tadek.

	„Muj tata byl stary Borys Sikora, najvětší handliř s koňama a aji s autama z cele Slezske.“

	„Oj, tak to je jiná,“ zavýskl permoník. „Jaká čest pro náš podnik,“ dodal a ukázal na garážová vrata, ke kterým byla za použití rezavého drátu připevněná cedulka s neumělým nápisem: U Boryse.

	„Váš ctěný otec pro mě byl velkou inspirací… Co tak dvacet dva?“

	„Tož bať, dvacet dva,“ odvětil Tadek a v jeho obří dlani zmizela permoníkova dlaň jako kapka v moři.

	„Potřebujeme ale nějaké dodatečné úpravy,“ připojil se k všeobecně povznesené náladě Nat. „Dokážete to udělat na počkání?“

	„A jaké úpravy máte na mysli?“ obrátil se na něj permoník se zájmem v hlase.

	„Přídavné pancéřování proti pěchotním zbraním a střepinám, pár lafetovaných kulometů, nic světoborného,“ oznámil mu Nat a podal mu své poznámky na kusu linkovaného papíru.

	Permoník zamyšleně nakrčil obočí. „No, už jsem tu měl i skromnější klienty, ale když do toho zapojím rodinu včetně pravnuků a vy zainvestujete další tři tácy, tak bychom to měli zvládnout…“

	Pohledem znovu prošel Natovy poznámky. „Nebude to nic extra, na to máme málo času, ale centimetr ocelového plechu kolem korby a na dveře kabiny vám přidělat můžu. Taky bych mohl na korbu přivařit nějaké držáky. Něco už vymyslíme. Když tak se nechám inspirovat držáky na MG34. Mám jich tu pár z vykuchaných wehrmachťáckých motorek, který taháme z pripjaťských bažin.“

	Nat sáhl do kapsy a podal permoníkovi svazek bankovek. „Je tam rovných deset. Zbytek zaplatím při dodání.“

	Permoník hbitými prstíky odpočítal bankovky a pak se na něj uculil. „Máme rádi zákazníky, kteří platí cash, a úplně nejraději máme ty, co k tomu nechtějí ani doklady. A kde to předání proběhne? Tady?“

	„Ne,“ odvětil Nat, „přistavte mi toho krasavce k Zevettiho krámu.“

	Permoník přikývl. „Jasně, není problém.“

	Spokojení, že jsme zase jednou podpořili šedou ekonomiku, jsme se znovu vnořili do koupěchtivého davu.

	 

	~ ~ ~

	 

	Úder řemenů důtek mu na zádech vykreslil další sadu ran. Málem vykřikl, když mu olůvka na konci každého z pramenů rozsekla kůži.

	„Dvacet pět!“ pronesl bičující.

	Další úder jím smýkl. Zuby mu o sebe zprudka cvakly a v ústech ucítil pach krve.

	„Dvacet šest!“

	I tentokrát mu mezi zuby vložili kus vepřovice smotaný do válečku. Zatínal do něj zuby ve snaze ztlumit bolestné stony a neukousnout si špičku jazyka. Už si nemohl vybavit, pokolikáté to podstupuje. Každý den znovu a znovu padesát ran, jež mu rozedřely ty způsobené předešlého dne…

	„Dvacet sedm!“

	Zakousl se do roubíku. Po boku mu začalo lechtavě stékat něco teplého.

	„Dvacet osm!“

	Před očima mu vyvstal obraz temných Záporožců, které pod příslibem odměny přivedl k hranicím knížectví a pak je zradil.

	„Dvacet devět!“

	Viděl, jak je jednoho po druhém narážejí na kůl a nechávají viset, dokud jim vlastní vahou hrot nevyšel ústy…

	„Třicet!“

	Kletby, jimiž ho častovali, než se tak stalo, se mu znovu zařízly do uší. Prý zrádce! Co mohou vědět o povaze zrady…

	„Třicet jedna!“

	Tvář Hedviky van Heeland ve chvíli smrti byla mnohem strašnější. Byla jeho přítelkyní a pak se stala někým, kdo mu stojí v cestě. Chtěl domů, nebýt už vyhnancem. Zabil ji, zradil…

	„Třicet dva!“

	Po tváři se mu skutálela osamocená slza. Proklel se za ztrátu sebeovládání.

	„Třicet tři!“

	Kdyby tak mohl vrátit čas, kdyby ho tak mohl jen vrátit… „Třicet čtyři!“

	Bolest přestala být snesitelná…

	Zabil by tu zrádnou čubku, která ho do toho všeho dostala, znovu, znovu a znovu. Nikdy ji neměl pojmout za manželku, nebo ji měl zabít sám – už ve svatební den. Ta děvka… děvka… DĚĚĚVVVVKKKAAA!

	„Třicet pět!“

	Bolest pulzující ve spáncích mu další myšlenky vymazala. „Třicet šest!“

	Bolest, bolest, bolest.

	„Třicet sedm!“

	Tma.

	 

	~ ~ ~

	 

	„Ne, nechci koupit povlečení z bavlněného hedvábí!“ zasyčel na dotěrného prodejce, a když mu chlap s únavným brebentěním nepřestával jedno balení strkat pod nos, chytil ho pod krkem a zuřivě s ním zacloumal.

	„Nesnáším tu smrtelnou lůzu,“ utrousil pak k netečně se tvářícím auditorům, kteří pro tuto akci dali místo tradičního brnění přednost černým taktickým kombinézám a standardním kinetickým vestám se žlutými nápisy POLIZEI na zádech.

	„Opravdu mají být tady?“ zeptal se sám sebe, když v zapadlé uličce prošli portálem. Bylo tu příliš mnoho lidí, příliš mnoho očí a uší na to, aby se sem vypravil někdo, na koho je vypsaná tučná odměna. Všechno sem ale ukazovalo. Jen během posledních dvou hodin se k němu dostala tři oznámení od odměny chtivých Těšíňanů a pak tu bylo i potvrzení od psychotronika, jehož siderické kyvadélko se nad mapou v oblasti Těšína zuřivě točilo.

	Doufal, že to tentokrát vyjde, protože za nic na světě by se teď do Sinekury nevrátil. Zvažoval to, ale telefonát uprostřed minulé noci mu otevřel oči. Teď by byl návrat největší chybou jeho života, a dokonce možná i chybou poslední, protože jeho pozice v Radě utrpěla natolik, že někteří její členové přilezli s prosíkem za Franceskou Grecco.

	Trpěla mnoha vadami, ale špatná paměť k nim nepatřila, a tak si mohl být jistý, že teď, když je znovu na koni, toho náležitě využije.

	Mstivá mrcha, pomyslel si znechuceně.

	Nedokázal pochopit, že po tom všem ji Rada znovu povolala. Vždyť utrpěl jen dílčí neúspěch, nic víc. Stačil jeden jediný a jeho předešlé zásluhy byly rázem zapomenuty. On ale neměl ve zvyku doprošovat se…

	Stačí jen počkat jako pavouk u nastražené sítě, až se kořist otře o správné vlákno. Psychotronik znal překvapivě dost detailů na to, aby jeho kyvadlu mohl důvěřovat. Kořist se už otřela. Nyní stačilo počkat na další vlákno…

	„Támhle je, pane,“ pronesl tiše jeden z jeho mužů a ukázal na drobného mužíka s krysí tváří, který se usilovně snažil předstírat, že je obyčejným prodavačem cukrovinek. Pobaveně se ušklíbl. Určitě za plastickou operaci zaplatil nehoráznou sumu…

	Dorazili k jeho stánku a neurvale odehnali rodinku, která se chystala koupit velké balení krówek. Nevolí ječící děti byly rázně umlčeny pobledlými rodiči a odvedeny pryč.

	„Ahoj, Juzku,“ oslovil ho se strojenou přátelskostí a pak pobaveně sledoval, jak se do té chvíle sebevědomý prodavač mění v osikový list.

	„Určitě jsi rád, že nás vidíš. Jenom se to snažíš skrývat, abys nás neuvedl do rozpaků. Měl bys vědět, že na své informátory nezapomínáme, ani když se pokusí zdrhnout. Důvod tvého útěku mě nezajímá, já po tobě prostě chci jen službu. Hledáme tři muže a jednu ženu. Měli sem namířeno a ty jsi je určitě musel cítit. Už jsi nám pomohl vyčenichat hezkou řádku obdarovaných, tak se snaž, a my tě tu necháme. Já jsem demokrat, takže ti nabízím i možnost odmítnout. Na tvůj návrat ale v Sinekuře čeká celý houf fanoušků a já je nechci zklamat. Půjčíme jim soubojovou arénu a rozdáme býkovce. Na tebe nevyjde…“

	Oslovený muž zpopelavěl, a kdyby ho dva auditoři nezachytili, svalil by se jako podťatý.

	Pak začal mluvit…

	 

	~ ~ ~

	 

	Dům, ke kterému jsme došli, nebyl nic než naprosto vybydlená, oprýskaná a provlhlá ruina z minulého nebo klidně i předminulého století. Z oken zbyly už jen zčernalé rámy beze skel. Jako rozbité brýle, jako vytřeštěné černočerné oči.

	Provlhlá omítka odpadávala ve velkých kusech, obnažujíc přitom červené zdivo. Tohle rozhodně nebyl žádný prefabrikát, ale poctivá pálená cihla. Překvapovalo mě, že ruina ještě stojí, v Ostravě by ji rozebrali do dvou dnů…

	„Opravdu je to tady?“ zeptal jsem se a Nat přikývl.

	„Některé obchody bývají v hlubších vrstvách Prolnutí,“ pronesl. „Je to bezpečnější pro jejich majitele i nabízené zboží. Třeba jako podnik tady Alžběty Lukrécie.“

	Oslovená přikývla. „Je to tak.“

	„Takže to zkusíme,“ dodal ještě a jako ryba ve vodě se ponořil do další vrstvy Prolnutí.

	Nedělalo mi žádné problémy ho následovat. Po iniciaci jsem už při střídání realit nepociťoval nevolnost a stalo se to pro mě téměř stejně přirozené jako dýchání.

	Když jsem opět stanul vedle Nata, svět kolem nás zase získal pevné obrysy a barvy, ale s domem se neudála jediná změna.

	„Ještě hlubší vrstva?“ zeptal jsem se ho.

	Pousmál se. „A jiné obchody, patří k nim i tento, se v žádné vrstvě neskrývají. Ukrývají jen svoji podobu za soustavou velmi sofistikovaných iluzí…“

	Shýbl se a ze země zvedl malý kamínek. Mrštil jím proti rozbitému oknu. Místo očekávaného průletu do nitra barabizny se kámen odrazil a zapadl někam do trávy. Zvuk nárazu se ale nedostavil.

	„Podobně bys dopadl při snaze projít dveřmi, ale asi by tě to ani nenapadlo. Je tam docela silné znechucující kouzlo. Pan majitel není zvyklý na neohlášené návštěvy…“ sdělil mi Nat a bříškem ukazováčku stiskl vykuchané torzo dveřního zvonku.

	„Je to naprosto famózní adresa. Kdysi tady stála stará těšínská katovna,“ pokračoval Nat. „Pan domácí je jedním ze stálých zákazníků Basilejské manufaktury a jeho obchod má vynikající pověst.“

	„Děkuji mnohokrát,“ pronesl v tu chvíli muž, který se objevil v otevřených dveřích. Byl neurčitého věku a řekl bych, že i rasy. Byl snědý, ale jeho vlasy měly barvu slámy. Oči měl tmavé, skoro černé, ale jeho rysy byly dokonale indoevropské. Dokonce bych řekl, že míň indo a víc evro. Vypadal jako výsledný produkt pradědečkova dlouholetého pobytu v zámoří…

	„Jmenuji se Anton Zevetti,“ představil se mi, zatímco Nata jako starého známého poplácal po rameni. „Jsem šestnáctým majitelem tohoto podniku. Můj otec, dej mu bůh nebe, mi ho odkázal v šedesátých letech minulého století. Všude kolem byla bída. Na všechno se stály fronty a matky vyprávěly dětem před spaním o pomerančích místo o skřítcích, ale tady se kšeft točil jako nikdy. Vietnam, Afghánistán – odevšad jsem dostával zásilky zbraní. Byla to klidná práce. To za druhé světové, to bylo jiné kafe. Všude se promenádovali Germáni a děda je lovil po nocích jako králíky. Měl jen nůž a metr dlouhou strunu od piána. Za každého mrtvého si pak udělal nožem zářez do trámu tady ve štítu,“ řekl a ukázal rukou nad sebe. „Ve čtyřiačtyřicátým nám takhle podříznul střechu…“

	Pak na nás upřel černočerné oči. „Máte to pro mě?“ zeptal se Nata a dočkal se přikývnutí. „To je dobře. A co tady vaše milá společnice? Mýlím se, nebo to je opravdu legendární Černá kněžna?“

	„Nemýlíte se,“ odvětil Nat.

	„Nechám vás, hoši, řešit ty své klukovské věci,“ řekla s úsměvem Alžběta Lukrécie a v ruce potěžkala monstrózní brokovnici. „Raději to tady s Tadkem venku pohlídáme…“

	„Ajajaj,“ pronesl muž se strojeným zoufalstvím. „Žena bude nešťastná, že jsem její největší hrdinku nechal čekat na zápraží…“

	„Mám pro ni zajít?“ nabídl jsem se ochotně.

	Mávl rukou. „Ať si pobrečí, feministka jedna.“ Pak nás posunkem vyzval ke vstupu.

	„Vítejte v mém království,“ pronesl, když jsme prošli dveřmi a ocitli se v jeho krámu. „Kdybyste přišli o dvacet minut dříve, stihli byste happy hour s desetiprocentní slevou na náboje ráže 5,56. Teď už se můžete snažit jen trhnout množstevní slevu…“

	Nat sáhl pod košili a po chvíli zápolení odtamtud vyndal naditý bederní pás s několika kapsami.

	Anton Zevetti se ho se zářícíma očima, jaké obvykle vídáme o Vánocích u malých dětí, zmocnil a hned z něj začal lovit amulety, pantakly a talismany nejrůznějších tvarů a barev.

	Já se zatím věnoval obhlídce krámu. Výstavka zboží začala už u domovních dveří. Zeď byla posetá pistolemi, puškami a samopaly nejrůznějších výrobců, ráží i kvalit. Pro mě to byla cesta stoletími a světovými válkami. Bylo tady úplně všechno.

	Procházel jsem kolem křesadlovek, perkusních pušek a opakovaček. Na chvíli jsem se zastavil u MP-40, špagina a mnohem skladnějšího sudajeva, a pak jsem přeskočil studenou válku a vnořil se do nabídky hi-tech zbraní kompozitních, řízených počítačem a s municí inteligentní nebo naprosto debilní, ale zato vysoce výbušnou. Nejprve mi přecházel zrak z jejich elegantních linií, pak z cen. Nakonec jsem se s mumláním vrátil zpět do éry studené války.

	„Toto je pouze skromná výstavka,“ oznámil nám Anton Zevetti hrdě. „Dovolím si ale tvrdit, že dokážu uspokojit vaše každé, byť i sebebizarnější přání. Spoustu dalšího zboží mám v konsignačních skladech u smluvních partnerů. Do tří dnů jsme schopni zajistit dodávku elfského, skřetího, a dokonce i trolího zboží. Není problém dovézt sem jejich zbraně, magické artefakty či otroky. Přejete si otroky? Mám kontakt na jednoho naprosto skvělého obchodníka z Istanbulu. Můj rabat bude činit pouhých pět procent a vy máte zajištěno, že vámi požadovaný otrok bude zdravý, silný a naprosto poslušný. Záruku na vady poskytuji v délce šesti měsíců, u elfů a jejich kříženců pak plné dva roky. Tolik vám jinde nenabídnou. Zejména když víte, co vám hrozí od knížecích, pokud zjistí, že prodáváte jejich soukmenovce…“

	Nat odmítavě mávl rukou. „Ne, díky. Potřebujeme se dovyzbrojit a koupit i pár tisícovek nábojů a nějaké granáty. Běžný rodinný nákup…“

	Obchodník se zakřenil. „Takže co máte?“

	Přistoupil jsem k pokladnímu pultu a zpod pláště vytáhl škorpíka. Znalecky se ho zmocnil, vyndal z něj zásobník, zkontroloval a zase ho zasunul zpátky. „Není problém. Mám konvenční munici i speciální. Wolframové jádro, ochuzený uran, flešety, zápalné i protipancéřové.

	Něco dalšího byste nechtěli?“

	Pokrčil jsem rameny. „Nějakou útočnou pušku nebo karabinu bych snesl. Bren, kalašnikov, zvyklý jsem na cokoliv. Měl jsem elfskou karabinu. Pomalá, ale razantní. Kdyby měla kratší pažbu, bral bych i ji.“

	Obchodník chápavě pokýval hlavou. „Rozumím. Elfské karabiny dokážou zaujmout, ale když se na ni podíváte pořádně, zjistíte, že není o co stát.“

	Sáhl pod pult a jednu přede mě položil.

	„Téhle říkám vzor tři. Jednička měla hladkou hlaveň. Byla to jednoranka nabíjená zezadu. Elfský první pokus o moderní zbraň. Přišla o dvě stě let dříve než zadovky lidské rasy. Byl to úspěšný model. Elfové s nimi dali za vyučenou trolím klanům a jednou provždy ukončili válku o Šeré doly. Následně zavedli do výzbroje model dvě. Ten měl nábojovou schránku na tři náboje, přímotažný závěr a náboje s okrajovým zápalem. Přišli s nimi ve stejnou dobu jako my. Někde jsem slyšel, že se jim povedlo ukrást nákresy přímo z prkna a pro jistotu s sebou vzali i konstruktéra. No a teď se dostáváme k modelu číslo tři. Ten přichází v době, kdy my už dávno používali samopaly, samonabíjecí pušky, samonaváděcí střely a satelity. Jejich žhavá novinka se od čísla dvě liší jen nabíjením zásobníkem na deset ran. Nic víc, nic míň. Víte, co to znamená?“

	„Stagnaci?“

	„Přesně,“ odvětil zářící spokojeností. „Oni se už téměř vůbec nevyvíjejí. Kdyby mohli, ustrnuli by někde na úrovni středověku. Meče a luky, to je přesně to, co jim stačí ke štěstí. Myslím si, že je kupředu ženeme jen my a strach, který z nás mají. Takže mám pro vás jednu radu,“ oznámil nakonec a rukou smetl karabinu z pultu. „Je to šunt a vykopávka, a pokud máte rozum, utečete od ní hodně daleko.“

	Sáhl pod pult a vytáhl zpod něj kalašnikova s krátkou hlavní. Vypadal jako AK-94 po faceliftu a hodně úspěšné odtučňovací kúře. Oproti předchůdci na něm nebyl ani gram plastu. Černý jako noc, matný jako samet a už od pohledu stejně smrtící jako flirt s milenkou pražského eurokomisaře.

	„Kompozity třetí generace,“ informoval mě s úsměvem. „Hlaveň je naprosté unikum. Pamatujete si loni ty zprávy o nové neviditelné bitevní lodi, co ji měli Germáni spustit v Kielu na vodu? Asi dva metráky toho hi-tech registrovaného a hlídaného ocelokompozitu, nevím, jak jinak to nazvat, se naprosto překvapivě ztratily. Samozřejmě jako první podezřelé zavřeli české montéry z vedlejšího suchého doku. Pak si vyšetřovatelé vzali do prádla všechny přičmoudlé svářeče a podavače, ale ani u nich nepřineslo tlučení telefonním seznamem kýžený efekt.“

	„Čí to je? Rusáků?“

	Usmál se. „Ano i ne. Když Vatican Armed Sanctuary Ltd. vyhlásila tendr na nové vybavení pro vymítačská komanda a inkvizitory, přihlásila se do něj Nieva Steel SA. Je to jen nastrčená skořápka, za kterou stojí ruská generalita, dvě zbrojovky a jeden naprosto šílený vývojář. Vývoj téhle krásky trval díky objevu zakřivení časoprostoru jen půl roku, ale vynálezce na ní neodbyl jediný nýtek. Pro něj to však byly perné čtyři roky. Ráže je v oblíbených jedenácti milimetrech. Zásobník je zdvojený na dvakrát pětadvacet nábojů. Má weavery, pro cokoliv vás napadne, ale laserový zaměřovač a svítilna jsou vestavěné v předpažbí,“ dodal, s cvaknutím svítilnu zapnul a zářivým talířem o šířce mé dlaně pokryl zeď za pultem. „A tímhle se to přepíná na UV,“ dodal ještě, když na boku zbraně přepnul nějakou malou páčku. „Pro upíry dost auvajs. K tomu si přidejte sklopnou ramenní opěrku a pistolovou rukojeť kombinovanou s dvojnožkou. Prostě jako dělaná pro tunelové krysy, co?“

	Když vestavěnou svítilnu zase vypnul, plácl zbraň pyšně po výduti na druhé straně předpažbí. „Tady je vestavený granátomet. Mikrogranáty nejsou holt jen písní budoucnosti, ale i horké současnosti. Shodou okolností jich mám pár beden – tříštivé i protipancéřové. Dělají je prý i s nervovým plynem pro rozhánění náboženských nepokojů, ale ty jsem nebral. Bůh mě netrestej, ale jsem ateista…“

	Jeho úšklebek ho však usvědčoval ze lži. Spíše bych čekal, že byly nekřesťansky drahé.

	„No tak dobře, byly nekřesťansky drahé. Dát je do kšeftu, jsem bez zisku,“ dal mi po chvíli sám znechuceně za pravdu.

	„Její dostřel je přes dva kiláky, smrtící účinek má na více než kilometr, a to i při takhle krátké hlavni. Její drážkování prý dělali posvěcení roboti a mám k jejich práci jedinou poznámku – byli setsakra přesní.

	Sečteno a podtrženo, je z toho moc sympatická útočná puška, velikostí řazená spíše mezi karabiny. S nabitým granátometem se pro vás lov na troly rázem stane nudnou záležitostí.“

	„A co náboje?“

	„Tak tady se dostáváme k zlatému hřebu dne, protože něco podobného jinde neuvidíte,“ dodal s potměšilým úšklebkem a postavil přede mě masivní náboj s neonově modrou, zářící kulkou. „Tohle je vatikánská odpověď na střely z ochuzeného uranu.“ Lehce s nábojem zatřepal a ten se rozzářil ještě o poznání více. „Nevím, kdo jim odhalil tajemství enochiánské magie, ale mám podezření. Původně byla tahle munice určená jen pro boj s temnotou, ale pak se, ehm, empiricky zjistilo, že s ní stejně účinně sejmete i trola, skřeta či příslušníka Sličného lidu, a to tuhle flintu posunulo na úplně jiný level. Taky byste měl vědět, že ten tendr s přehledem vyhrála a Vatikánci ji fasují pod bojovým názvem Něva Mk. 1. A teď malá ukázka…“

	Trhnutím otevřel závěr zbraně a zkušeně do něj zasunul jediný náboj. Pak závěr nechal s cvaknutím zaskočit na místo. Náboj byl bezpečně uzamčený v komoře a za závěrem se rozsvítilo malé mdlé červené světýlko.

	„Nabito, zajištěno,“ oznámil mi a palcem vyhodil manuální pojistku.

	Světýlko se změnilo v zelené. Stejný odstín mívá tráva na hřbitově…

	Ve zlomku vteřiny zbraň zvedl k líci a namířil doprostřed starobyle vyhlížející pavézy visící na zdi na druhém konci krámu. Osobně bych její hodnotu viděl někde mezi palivovým dřívím a nepotřebným nábytkem po babičce, ale zřejmě ji měla. Ne však pro Antona Zevettiho…

	Stiskl spoušť, a když úderník zažehl prachovou náplň v nábojnici, krámem se přehnal oslnivý záblesk následovaný dunivým zahřměním. Zasažená pavéza se ve stejném okamžiku proměnila v hořící třísky padající k podlaze. Pro náboj ale znamenala sotva víc než jen malé zdržení, a tak pokračoval dál a vytvořil ve zdi úhlednou díru jdoucí skrz.

	„ANTONE!“ ozval se nepříjemný ženský hlas od schodiště do podkroví. „Co tam zase děláš?“

	„Nic!“ odvětil klidně. „Mám tady zákazníky, drahá.“

	„Tak tam nic nerozbijte!“

	„Samozřejmě, miláčku,“ zavolal ještě nahoru a pak na mě kývl a zašeptal: „Běžte se podívat na druhou stranu.“

	Poslechl jsem ho a nalezl tam naprosto odlišnou díru. Jakkoliv byl vstřel malý a úhledně kulatý, výstřel připomínal proklatě hluboký kráter, široký nejméně dvě pídě.

	„Šedesátková zeď,“ okomentoval to obchodník s pýchou v hlase. „Jako nůž máslem. Kdybyste před ni postavil pět chlapů, kulka by ani nevěděla, že z nich nadělala fašírku.“

	Hrabivě jsem se zbraně zmocnil a odmítl ji dát z ruky. Někteří nevěří v lásku na první pohled, ale mě potkala a bylo to jako blesk z čistého nebe (kulka z čisté hlavně).

	Nat si zamyšleně pohrával s nábojem a sledoval, jak se v něm ta modravá záře líně přelévá. „Jsou do toho i jiné náboje?“

	Anton Zevetti přikývl. „Standardní portfolio.“

	„Fajn. Vezmeme si je dvě. Pro Její Jasnost potřebuji náboje do trolí brokovnice. Jednotné střely a hrubé broky.“

	„Mám v nabídce i s příměsí stříbra. Dosud nebyla jediná reklamace…“

	„Dobrá, vezmu si jich stovku a pro Tadka alespoň šest nábojových schránek do toho jeho kulometu.“

	„Budeme mít na autě taky dva ef en magy,“ připomněl jsem mu a Nat objednal i něco nábojových schránek pro ně.

	Hromádka zboží zase utěšeně o něco narostla. „Granáty, taktické svítilny, nějaké útočné nože.“

	„Mám mariňácké KA-BARy, posvěcené a s rytými magickými formulemi. Dělal na tom opravdu schopný hermetik.“

	Nat zamyšleně zkoumal jeden z nožů. Chvíli ho zkušeně obracel v prstech a pak po jeho čepeli s nezřetelným mumláním přejel dlaní. Vyryté symboly zazářily tlumeným svitem.

	„Jsou dobré. Vezmeme si čtyři.“

	„Neměly by holky dostat dva, ať se nehádají?“ zeptal jsem se ho s úšklebkem.

	„Kuš, mladej, a radši bal tadyhle to zboží,“ odvětil a dřepl si k otevřené bedně, ve které na širokých hoblinách ležela RPG 24 s laserovým zaměřovačem a tříštivotrhavou hlavicí.

	Obchodník nás přelétl hodnotícím pohledem. „Kupujete náboje do kulometů. Obhlížíte RPG, které mám aktuálně ve slevě,“ okomentoval Natovo počínání, „a máte zájem o nejlepší útočnou pušku na trhu. Nic mi po tom není, ale jestli se náhodou nechystáte do Zóny…“

	„Jen malý výlet,“ odtušil Nat, narovnal se a špičkou boty ťukl do dřevěného ostění bedny od erpégéčka. „Vezmeme si ji,“ dodal ještě, sáhl do kapes kabátu a na pult začal vyrovnávat balíčky s hotovostí od mé drahé kmotry.

	„Zóna je pěkně divoké místo,“ pokračoval však Anton Zevetti opatrně. „Od zničení Neue Kyev, vzpomínáte si na to, byly toho plné noviny, jsou kontroly na hranicích mnohem přísnější. Mám tady velmi slušné maskovací amulety a detekční hůlky pro vyhledávání pohybových senzorů.“

	„Už jsme vybavení,“ odvětil Nat. „Spočítejte nám to, prosím.“

	„No jo, Basilej. Proklatá konkurence,“ zahučel Zevetti. „Pořád lepší než ty laciné skřetí padělky.“

	„A my zase doufáme, že nám na tu hromadu věcí uděláte cenu,“ odvětil Nat.

	Anton Zevetti rozpřáhl ruce a bodře pronesl: „Víte, co se říká: Jestli hledáte kvalitu, jděte za Schnöllem do Hamburku. Pokud ale hledáte slevy, pak jděte za Zevettim…“

	 

	~ ~ ~

	 

	„Na to, že to má být originál Gucci,“ pronesla Alžběta Lukrécie zamyšleně a pohlédla do očí prodejci, „je ten hadřík podezřele levný.“

	Prodavač se uculil. „To víte, to jsou ty nekřesťanské rabaty kamenných obchodů…“

	Odložila halenku na hromádku naprosto podobných a pohlédla na Tadka Sikoru, který si u vedlejšího stánku prohlížel teplákové soupravy s pruhy na bocích rukávů a nohavic. Nejvíce ho zaujala tyrkysová teplákovka se čtyřmi pruhy – dle prodavače znamenalo více pruhů, že zboží je více Adidas.

	Náhle se otřásla chladem. Bylo to, jako by na ni sáhla sama smrt. Možná že skutečně sáhla. Alespoň ona na podobné věci věřila. Opatrně se rozhlédla a pak se srdcem bušícím až v krku chytila Tadka za rukáv a sykla: „Jsou tady!“

	Okamžitě upustil teplákovku a s prudkým bzuknutím otevřel zip mohutné sportovní kabely. „Kde?“ zeptal se jí, zatímco každý jiný by začal otázkou: „Co?“

	Trhla hlavou do uličky mezi stánky.

	„A do prdele!“ hlesl, když uviděl šestici auditorů v policejních zásahových uniformách, razící si cestu davem.

	„Přesně tak,“ odvětila. „A kde je jedna šestka, budou i další dvě. Jejich čety mají vždycky tři útočná družstva…“

	„Vidim enem jedno,“ odtušil Tadek a hmátl do útrob objemného zavazadla.

	Šokovaný prodavač vytažení kulometu sice okomentoval zajíknutím, ale ke křiku, k němuž by určitě došlo, kdyby Tadek natáhl závěr, se už nedostal. Že by ho ta drobná, éterická žena, která se ještě před pár okamžiky zajímala o jeho zboží, mohla úderem malíkové hrany přes ohryzek poslat do bezvědomí, to nečekal ani náhodou. Ke své smůle ale nemohl tušit, že zatímco zboží si prohlížela Alžběta Lukrécie, úder provedla přímočařejší Hedvika. Prostě žena dvou tváří.

	Když se bezvládný prodejce složil mezi pruhované plastové kabely nacpané zbožím, byla to právě Hedvika, kdo vytáhl zpod kabátu trolí brokovnici a prudce trhl jejím předpažbím. Náboj velikostí pasující spíše do podvěšeného granátometu s hlasitým cvaknutím zajel do komory. Zbraň měla jen pevná mířidla, ale jak říkal trol, který ji vyměnil za láhev režné: „…stačí mířit po zvuku, paninko…“

	Tak se podle toho zařídila.

	„Zmiz odtud,“ sykla na Tadka, který na kulometu právě seřizoval mířidla. „Pokusím se je odlákat. Mám větší šanci přežít než ty. Takže se seber a mazej pryč. Někdo musí ty dva varovat,“ dodala ještě. Pak si sama pro sebe zašeptala: „Už nikdy zaživa do hrobu… už nikdy…“

	Na ta slova vyskočila zpoza prodejcova stánku a namířila obludnou zbraň vstříc blížícím se auditorům. „Utííííkééééj!“ zaječela přitom na Tadka a naplno ho zasáhla panikařícím kouzlem. Pak zmáčkla spoušť, a ať už potom řekla cokoliv dalšího, zaniklo to v rachotu explodující brokovnice.

	Někteří prodejci ze vzdálenějších částí tržiště si mysleli, že někdo odpálil zábavnou pyrotechniku. Hodně zábavné pyrotechniky. A ti dříve narození později při výslechu policistům s vážnou tváří tvrdili, že to znělo stejně jako boční salva školního křižníku Schleswig-Holstein.

	 

	~ ~ ~

	 

	Utíkal a přitom proklínal sám sebe, že ji poslechl. Nechal ji tam. Ne, nechal tam je. Všechny.

	Neznáš je, utíkej, křičelo na něj z plna hrdla něco, co ani nevěděl, že má usazené v mozku. Nechtěl se tomu poddat, chtěl se otočit a vrátit se tam, odkud k němu doléhala zuřivá střelba, ale neudělal to.

	Nedokázal to. Aspoň že jsem neodhodil ten kulomet, pomyslel si a znechuceně pohlédl na patnáct kilogramů těžké monstrum, které mu při každém kroku tlouklo do boku.

	Už když to vzalo s Kaczmarkem rychlý konec, měl odejít tak daleko, jak to jen šlo. Byla chyba se k nim přidat. Jenomže ji udělal. Zvolil si stranu, rozhodl se, a když se rozhodne chlap, je vymalováno. Alespoň tak mu to celý život tvrdil otec, ale co když se mýlil?

	Utíkal, lidé, které odstrkoval, mu spílali, a ti, které jen minul, na něj překvapeně zírali. Možná si mysleli, že je zloděj nebo že se snaží chytit magnetickou dráhu do Ostravy, jejíž stanice byla za řekou, na české straně. Jen dva nebo tři neiniciovaní byli schopni vycítit amuletem maskovanou zbraň a ti se pak s nepochopitelným pocitem nebezpečí kvapně klidili z jeho dosahu.

	Právě obíhal stánek ježící se nářadím a různými olejem nasáklými součástkami, když do něj něco udeřilo tak prudce, že byl stržen o tři metry zpátky a skončil na zemi. Připadalo mu, jako by ho někdo nabral beranidlem. Ztěžka se posadil a omámený pádem se nechápavě rozhlédl. Nikoho, kdo by ho srazil k zemi, ale neviděl.

	Pak si všiml dříku z cedrového dřeva s černými letkami omotanými bělostným hedvábím, který mu vyčníval z hrudi.

	Teprve teď mu do mozku dorazila vlna bolesti, která ho přiměla prohnout tělo jako luk a vykřičet ji k oblačnému nebi. Z úst se mu vyřinul tenký pramínek horké a po železe chutnající krve.

	„Kurva!“ zachrčel a z posledních sil, o nichž věděl, že mu již brzy dojdou, k sobě přitáhl kulomet. Už nebudu utíkat, pomyslel si. Díkybohu…

	Trhnutím závěru vehnal do komory první náboj a dalších devadesát devět bylo připravených ho následovat. V prostoru mezi stánky začaly z hlubších vrstev Prolnutí vystupovat postavy, jejichž lamelové pancíře zářily ve slunci, jako by byly z čistého zlata. Přes masivní lícnice a nánosníky jejich přileb viděl zlaté a ledově stříbrné oči. Byl v nich nelidský chlad.

	Stiskl spoušť

	~ ~ ~

	 

	Tok jeho myšlenek se na okamžik ustálil. Bylo to uklidňující, protože ovládání setrvalého reje prožitků, počitků, vjemů, vzpomínek i úvah ho začínalo unavovat. Vypětím mu zřejmě poněkud stoupl krevní tlak, ale drobnou magickou formulí zasáhl do senzorů, jež měl přilepené k tělu.

	Brzy, ještě moc brzy, pomyslel si a ovládl tak léta trvající touhu po odchodu. Místo toho se pokusil prostřednictvím astrálu načerpat ztracené síly. Přece jen, ve stavu navenek vyhlížejícím jako vegetativní koma, bylo sesílání jakéhokoliv kouzla značně vyčerpávající. Byl ale potěšený jeho výsledkem. Zlomit takto cizí šalebné kouzlo a současně uklidnit zpanikařený organismus magického objektu, aby mohl co nejlépe absorbovat nové kouzlo s naprosto odlišnými účinky…

	Kouzlem omámený muž ještě bojoval, ale vlákno jeho života se už přestalo odvíjet. Umíral a v nejbližších minutách jeho pozemská pouť skončí. Nikoliv však jeho úkol…

	Kdyby mohl, Artur Zrádce by si nadšením zamnul ruce.

	 

	~ ~ ~

	 

	„Přepad!!!“ zaječel Aleister na zkoprnělé auditory, kteří jako hypnotizovaní sledovali, jak projektil z brokovnice proměnil jejich druha v krvavou mlhovinu. Pak si znechuceně sáhl na tvář a sundal z ní krvavý cár něčeho, co ještě před okamžikem žilo a podléhalo jeho rozkazům.

	Jeho samopal, klasický a osvědčený MP-15, vylepšený o posilující a zaměřovací kouzla vyrytá na každou volnou plochu zbraně, se rozštěkal.

	Netrefil se, ale aspoň tu zatracenou čarodějnici přiměl zmizet v úkrytu.

	„Palte!“ ječel a sledoval, jak se k němu jeden po druhém přidávají i ostatní auditoři. Vzduch v uličce mezi stánky okamžitě ztěžkl olovem a pachem korditu.

	Stánek, který jí poskytoval dočasné útočiště, proměnila soustředěná palba v nevzhlednou trosku. Poškozené podpěry neunesly střechu z vlnitého plechu a ta pádem milosrdně skryla umírajícího prodavače, který z prostřeleného krku chrlil do všech světových stran gejzíry krve.

	Lidé se s jekotem buď rozbíhali do stran, nebo padali k zemi. Zakrátko byla ulička liduprázdná, jen její povrch, ten byl mrtvolplný…

	Ve chvíli, kdy přebíjeli, se zpoza hromady těl vynořila ona. Nezraněná. Její brokovnice opět zahřměla a hrst hrubě sekaného olova očesala ulici se stejnou spolehlivostí jako předtím samopaly útočného družstva auditorů. Jen opačným směrem…

	„Kurva!“ zaječel, když se řítil k zemi. Zásobník, který hodlal vrazit do samopalu, opsal ve vzduchu oblouk a zmizel mezi troskami. Zaklel a pokusil se odkulit stranou, z dosahu té děsivé zbraně.

	Další výstřel rozmetal navršenou hromadu tureckých dek a auditorovi, který se za ní pokoušel proplížit do vhodnější střelecké pozice, utrhl paži.

	Proplazil se kolem sténající ženy a jejího manžela, jenž padl za oběť zničující palbě auditorů, zrovna když znuděně přihlížel manželčině snaze o výběr nejvhodnější záclony do kuchyně.

	Z pouzdra připevněného na lýtku vytáhl štíhlou rituální dýku a s tichou modlitbou ji vnořil do ženina hrdla. Když se její sténání změnilo v bublavý chropot, začal s odříkáváním magické formule. Latina splývala z jeho školených úst a s každým dalším slovem se kolem něj shromažďovalo stále více moci. Během několika okamžiků vzduch kolem něj jiskřil a sršel energií a mezi jeho prsty přeskakovaly namodralé výboje. Každým dalším slovem z umírající ženy vysával stále více životní síly, nechával ji proudit meridiany a čakrami, dokud neměl pocit, že už není schopen pojmout jediný joul. Kadence jím vyslovovaného zaklínadla se změnila.

	Pak na ženinu pozici ukázal hrotem zakrvácené rituální dýky…

	 

	~ ~ ~

	 

	Zatímco Hedvika chvatně dobíjela brokovnici poslední pěticí nábojů, ona se pátravě rozhlížela po okolí. Dvě ženy v jednom těle najednou bez problémů fungovaly jako dokonale sladěný tým. Byly dobré…

	Adrenalin proudící tělem neuvěřitelným způsobem vyostřil její schopnosti vhledu, takže byla k vlastnímu překvapení schopná tu přilétající kletbu zahlédnout. V posledním zlomku vteřiny na jejich ochranu vztyčila mentální štíty a začala odříkávat mantru.

	Proud negativní energie, seskupený do podoby štíhlé střely, byl černý jako noc po zdražení elektřiny. Blížil se a z jeho síly se jí zježily vlasy na zátylku.

	Pochopila, že ho nedokáže rozptýlit, odrazit, a dokonce ani odklonit. Nikdo by to nedokázal, protože poznala toho, kdo k ní šíp temnot vyslal. Pro každého jiného byla temná magie zrádná a její výsledek nejistý, ale pro něj to neplatilo. On byl ve svém oboru opravdová jednička. Svým způsobem pro ni bylo ctí, že ji zabil legendární Aleister Crowley. Pochybnou ctí…

	„Udělej něco!“ zaječela na ni v tu chvíli Hedvika van Heeland. „Rychle! Rychléééé!“

	Nevěděla, co by měla dělat, ale z letargie ji to přece jen vytrhlo. Ve zlomku vteřiny toho však stejně nejde moc udělat.

	Jejími mentálními štíty kletba projde stejně snadno jako nůž máslem. Nikdy nedokáže bezpečně zaštítit sebe i Hedviku. Ne obě vědomí, ne naráz, ale jedno… jedno by… snad…

	Ve chvíli, kdy do ní kletba udeřila, dokončovala rekonfiguraci mentálních štítů. Ani si toho nevšimla…

	A Hedvika van Heeland dál ječela jako smyslů zbavená…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Naložte ji,“ přikázal Aleister auditorům, když k nim přes trosky tržnice dorazila trojice černých SUV s temnými skly a zakrytými erzetkami.

	Nikdo jiný už tu nebyl. Jen oni a ta žena. Všichni ostatní utekli a ze sirén, kvílejících v dálce, si nic nedělal. Než sem dorazí policie, budou dávno pryč. Věděl to dobře – byl to on, kdo poslal všechny hlídky na opačný konec města.

	Nestálo ho to zase tak moc, jen pár tisícovek strčených do správné kapsy, a jestli byl v něčem opravdu dobrý, tak to byla právě detekce správných kapes. Poznal je od pohledu, ať už si billboardy smrtelníků, visící všude kolem a slibující boj s korupcí, říkaly, co chtěly.

	Ušklíbl se. Pak pohlédl na ženu umístěnou do stázového pole emitovaného přenosným křišťálovým sarkofágem.

	V zajetí energetického pole unikla smrti tím, že její zranění i postup kletby zmrzly v čase. Tak cenným úlovkem mohl být jenom potěšen. Vždyť čarodějky jejího formátu už nebyly mezi živými několik staletí. I ona vlastně přežila všechny inkviziční procesy a pronásledování jen proto, že byla zaživa pohřbená. Až dorazí do Sinekury, její mozek se stane neskutečnou studnicí informací, za něž budou představení jednotlivých čarodějných disciplín ochotni platit zlatem.

	„Pane!“ vyhrkl náhle jeden z mužů nesoucích sarkofág a s vytřeštěnýma očima ukázal někam za něj. V tu samou chvíli se mu do pravého oka zabořil dlouhý šíp z cedrového dřeva s dříkem pokrytým složitými ornamenty.

	„Nemusíte být tak teatrální,“ utrousil Aleister, když se mu podařilo zachytit kácející se sarkofág a pohlédnout do tváře příchozím. „Sine Severe,“ pozdravil velitele mírnou úklonou hlavy. „Čas ani tvůj pán, jak vidím, k tobě nebyli zrovna milosrdní, ale zdá se, že tě felčaři zašili na správných místech.“

	„Ano, Aleistere. Jsem zpátky ve službě, jestli se ptáš na tohle,“ odvětil nepřátelsky naladěný, zjizvený elf. „Předpokládám, že tě sem přivedlo totéž co mě.“

	Pokrčil rameny. „To je možné.“

	Prošedivělý a zjizvený elf ukázal hrotem meče na stázový sarkofág. „Je v něm On?“

	Zavrtěl hlavou. „Jen jeho společnice. Chtěl jsem ji nechat převézt na nějaké klidnější místo a provést extrakci mozku.“

	Sinus Severis vykročil k poblikávajícímu sarkofágu, jehož technicko-magická zařízení udržovala hosta při životě, a pohlédl na něj přes křišťálové víko.

	„Není to on,“ konstatoval vzápětí nespokojeně a tucet elfských gardistů sklonilo zbraně.

	„Já ti to říkal,“ odvětil mág a kývl na auditory, kteří také přestali mířit na nelidské protivníky. „Musíme ho najít. Jinak se stáhne někam do úkrytu a neuslyšíme o něm nejméně rok.“

	„My před chvílí dostali jednoho z jeho společníků. Ten smrtelník byl kdysi Kaczmarkovým manem. Sám se nám, než vypustil tu vaši směšnou duši, k tomu přiznal. Ta vaše touha po životě je až dojemná. I on ji měl. Do poslední chvíle…“ Pokynul jednomu ze svých mužů a ten Aleisterovi ukázal šklebící se hlavu, hladkým sekem oddělenou od zbytku těla.

	„Bojoval statečně, a než jsme ho dostali, zabil mi dva muže. Jeho lebku ovařím a nechám si z ní udělat pohár na víno. Nebo raději pohárek na jablečnou pálenku. Ty vaše mozkovny jsou tak maličké…“ dodal ještě potměšile.

	Aleister se jen ušklíbl. „Kdysi jsem dostal darem těžítko z vysušené elfské hlavy. Vyhodil jsem ji, byla tak lehká, že mi průvan rozhazoval věci po pracovně…“

	„Ha ha ha,“ zazněl elfův strojený smích. „Slyšel jsem,“ pokračoval pak s tváří nehybnou jako posmrtná maska, „že jsi opět v nemilosti. Drby se šíří rychle, ale prý je Francesca Grecco znovu u kormidla a tobě se teď nechce domů. Informátor mi prozradil, že na tebe čeká ani ne tak s otevřenou náručí jako spíše s otevřenou celou. Možná kdybys před Radu předstoupil s nějakými výsledky…“

	Aleister vztekle ukázal na křišťálový sarkofág s nehybným tělem. „Copak si myslíš, že v něm odvážím Sněhurku? V Sinekuře z ní dostaneme i sebezasutější vzpomínku.“

	Elf pokrčil rameny. „Pokud si to bude Prozřetelnost přát, možná to k tvému přežití bude stačit. A když ne, taky se nic nestane, konečně pro lidi jsi mrtvý téměř sto let…“

	„Máte informace o zbytku bandy?“

	Sinus Severis se rozchechtal, ale byl to smích tak chladný, až se z něj Aleisterovi zježily vlasy na zátylku. „Zkoušíš mě, smrtelníku? Myslíš si, že bych ti něco řekl? A co ty, máš informace o zbytku bandy, nebo jsi tu ženskou strčil do stázového pole moc brzy?“

	Aleister Crowley, velitel auditorů a člen Rady do doby, než mu bude doručena výzva ke složení funkce, se jen pousmál. V duchu ale pořád dokola křičel jedinou krátkou větu: „DO PRDELE!“

	 

	~ ~ ~

	 

	V první chvíli jsem si myslel, že se Nat ohnal erpégéčkem a vzal mě s ním přes hlavu. Přísahal bych, že se dokonce zablesklo a pak i zacvaklo. To ale byly jen moje zuby. Před očima se mi okamžitě roztančila zlatavá kola.

	Zapotácel jsem se. Když jsem znovu nabyl ztracenou rovnováhu, zjistil jsem, že Nat ode mě celou tu dobu stál v bezpečné vzdálenosti a ta roztomilá protitanková a protipěchotní zbraň pořád leží v dřevěné, hoblinami vystlané postýlce. Nechápavě jsem potřásl hlavou.

	„Nechápeš?“ ozvalo se mi v tu chvíli v hlavě. „Bude hůř, věř mi…“

	Překvapeně jsem se rozhlédl. Zejména proto, že ten hlas byl ženský a ona nebyla nikde poblíž. Když tedy pominu Zevettiho telenovelou obluzenou manželku nacházející se o patro výš.

	„Pokus se prosím nerozčílit,“ pokračoval hlas notně prosebným tónem. „Jestli se mnou začneš zápasit, nepřežiju to.“

	„Ty jsi…“ pomyslel jsem si.

	„Prosím, hlavně se uklidni, já si to nevybrala. Musíš mi věřit…“

	„Hedviko?“

	„To Alžběta. Když ji zasáhl ten mág kletbou, v poslední chvíli mě vytěsnila z mysli. Nevím, co se s ní stalo. Asi je mrtvá. Já skončila v astrálu a našla jsem jedno jediné vlákno. To, ke kterému jsem měla vazbu. Tvoje vlákno…“

	„A co já jako teď s tím?“ zeptal jsem se jí sice mentálně, ale o nic méně nešťastně.

	„Vzpomínáš si? Lucembursko… nové tělo… Stačí jen zajet do Kapituly a trochu si přivydělat. Pak si zaplatím nového hostitele a ty budeš volný…“

	Zamyslel jsem se jen krátce, ale to, co z onoho zamyšlení vzešlo, mi přidělalo na čele novou vrásku hlubokou jako Mariánský příkop.

	„…a Hedviko, jak dlouho trvá, než ti tam to nové tělo naklonují?“

	„Hm,“ odtušila opatrně, „myslíš za pomocí hormonálních urychlovačů, nebo bez nich?“

	Nádech, výdech. Nádech, výdech.

	Někdy je lepší se neptat, a tohle byla jedna z učebnicových situací…

	„Hedviko?“

	„Ano, Jindřichu?“

	„Najdi si v mém mozku nějaký nepoužívaný kout a…“

	„Neboj se, máš jich víc než dost…“

	„…a prosím, kromě skákání do řeči, tedy do mysli, se nesnaž ani jinak na sebe upozorňovat.“

	„Jak si přeješ, Jindřichu. Moc ti děkuji a…“

	„Ano?“

	„…víš, že máš neocenitelnou příležitost v sobě odhalit ženskou stránku?“

	Měl jsem ji vytěsnit…

	 

	~ ~ ~

	 

	Aleister znechuceně sledoval odcházející oddíl elfů. I když někteří z nich pokulhávali a jiní se pod narychlo vyspravenými zbrojemi snažili skrýt obvazy, byli to stále příliš nebezpeční protivníci na to, aby je podceňoval. Ani na okamžik nepochyboval, že elfové nepřestanou v hledání Prokletého. Chtěli ho stejně jako on. Možná dokonce víc.

	Pohlédl na sarkofág naložený v černém terénním autě s neprůhlednými skly evokujícími dojem vozidla tajných služeb. Možná z její hlavy dostanou informace, které potřebuje, ale nebude to hned, a nebude to dokonce ani za pár dnů. Technologie, od které si to sliboval, byla mladá a stěží odzkoušená, ale nic lepšího neměl.

	„Máte chvíli, pane?“ otázal se ho tichým hlasem jeho zástupce. „Myslím, že něco máme.“

	„Ano?“ zareagoval se zájmem.

	„Tadyhle ten je viděl,“ odvětil zástupce a přistrčil před mága choulícího se staříka v sepraném rudém tričku se žlutým srpem a kladivem na prsou. Ten se chvíli nespokojeně ošíval, ale pak pohlédl do očí tomu, před něhož byl přivlečen, a ztuhl lépe, než by kdy dokázal králík před hroznýšem.

	„Komunista?“ zareagoval na jeho vzhled otázkou.

	„Anarchista,“ vysoukal ze sebe po chvíli zkamenělý stařík a ukázal několik vybledlých tetování na předloktích. Některé byly z kriminálu, jiné z dávných srazů anarchistické mládeže.

	„Taky vymírající druh,“ konstatoval Aleister. „Takže co jsi viděl? A nic na mě nezkoušej…“

	„No tak mluv,“ houkl na něj zástupce a cvičně jej ještě udeřil do zad pažbou samopalu.

	„Viděl jsem tu ženskou,“ začal děda drmolit, „co jste ji dostali, a ještě jednoho chlapa s velkou sportovní taškou. Byli spolu, než začala ta mela. Jenomže tu s nima byli ještě další dva. Starej chlap, vypadal jako prvotřídní šonták, a mladej kluk. Oba schovávali pod šaty meče a ten mladý měl i nějaký samopal. Zašli do toho baráku, co tam má kvelb mladý Zevetti, je to obchodník se zbraněmi…“

	„Tak se zbraněmi…“ zopakoval po něm a pohlédl na zástupce. Ten jenom přikývl.

	„Je opravdu chvályhodné, když obdarovaný přispěje k dílu svaté Sinekury,“ pronesl pak k nedobrovolnému informátorovi.

	„A co má odměna?“ hlesl muž s nadějí v hlase.

	„A co ještě jedna rána, ale tentokrát mezi blesky?“ zavrčel výhružně zástupce a demonstrativně se zahnal samopalem.

	Když stařík s nadávkami odklopýtal mezi stánky, Aleister se obrátil k auditorům: „Naši bratři padli pro větší slávu svaté Sinekury. Náš úspěch, pokud dopadneme onoho Prokletého, ale nebude měřitelný s žádnou z položených obětí a ti, kdo se na něm budou podílet, dožijí své dny ve slávě a dostatku. Než vyrazíme domů, zaskočíme ještě do tohoto domu, a Prokletý půjde s námi. Vím, že jste unaveni a otřeseni vším tím zabíjením, ale musíme to udělat my, protože nikdo další sem nedorazí. Musíme to udělat my, protože to za nás nikdo jiný neudělá. Jasné?“

	Muži přikývli. Nebylo to jednotné a energické přikývnutí plné nadšení a zdravého sebevědomí, ale víc po nich nemohl chtít. Věděl, že pokud tam ten mladík nebude, po návratu do Sinekury si už nebude moci být ničím jistý. V nic už nevěřil a ani nedoufal. Úplně mu stačilo, že k domovním dveřím nemusí jít jako jediný…

	 

	~ ~ ~

	 

	Když se rozječela siréna pod stropem krámu a světla výstražně zrudla, Anton Zevetti s naprostým klidem otevřel skříň za pokladnou ukrývající šestici displejů snímajících prostor kolem domu, vchod i prostor před maličkou garáží. Malým joystickem přepínal mezi obrazy a záběry si přibližoval a zase oddaloval, dokud nenalezl zdroj poplachu.

	„ANTONE!“ ozvalo se v tu chvíli seshora a ženský hlas byl stejnou měrou vzteklý jako naléhavý. „Co tam zase děláš? Vypni už ten kravál, není slyšet lidského slova. Teď mi uniklo, co říkal don Fernando. A zrovna ve chvíli, kdy držel za ruku Veronique. Co když ji žádal o ruku…“

	„Jistě, drahá,“ zakřičel Anton Zevetti ke schodišti. „Hned to vypnu, ale možná by ses mohla začít balit, miláčku. Jen pár věcí, pojedeme hodně nalehko.“

	Stačilo stisknout pár tlačítek ve skříňovém velínu a kravál, včetně blikání, skutečně utichl.

	„Máte společnost,“ oznámil nám pak. „Elfové a auditoři. Ti první odcházejí, ale druzí se mi nějak začínají ochomýtat kolem zápraží…“

	Jeho pohled přitom přelétl z Nata na mě a zase zpátky. „Musíme ven,“ pronesl Nat s tváří jako vytesanou z chladného kamene a vzhlédl od displejů. „Jsou tam holky a Tadek…“

	„Hedviko,“ oslovil jsem ji s nevyslovenou prosbou v hlase.

	Zatímco se ujímala vlády nad mým tělem, já se odklidil stranou. Měl jsem pár námětů k přemýšlení…

	„Nedělej to,“ oznámila Natovi. Bylo zvláštní slyšet ji, jak používá mé hlasivky. Měla o něco níže posazený hlas, než když byla v Alžbětě Lukrécii, i než jsem ji slyšel uvnitř hlavy. „Alžbětu Lukrécii zasáhla černomagická kletba. Když mě vytěsňovala ze své mysli, umírala, a Tadek…“ povzdechla si, „ten je také mrtvý…“

	Nat nevěřícně zakroutil hlavou.

	„Co jste proboha zač?“ hlesl Anton Zevetti.

	Nat jen pokrčil rameny. „Podívej, Antone, doba je složitá a pomalu ztrácíme přehled o tom, kdo po nás jde, a kdo ne. Myslím si, že tadyhle po mladým už jde úplně každý, tedy až na mě, a já bych přitom měl být v řadě zájemců o jeho zesnutí na hodně čelním místě. Takže se považuj za někoho, kdo se ocitl ve špatný čas na ještě špatnějším místě.“

	„Oni sem přijdou,“ pronesl Anton Zevetti s náhlým pochopením. „Není žádná naděje, že by odešli…“

	Nat pomalu přikývl.

	Půjčil jsem si z našeho nákupu něvu a vrazil do ní zásobník s protipancéřovými. V četě jsme jim říkali louskáčky na kevlar…

	„Postavíme se jim,“ oznámil jsem.

	Hedvika se v mé hlavě zatetelila. Tahle holka měla ráda pořádnou akci ještě víc než já. „Poslouchej, Jindřichu,“ zašeptala, „když bude nejhůř, předej mi tělo. Mám trochu jiný trénink. Alespoň se něco přiučíš…“

	Anton Zevetti strhl ze zdi útočnou pušku Galil. „No nic,“ pronesl, „na všem je třeba najít něco pozitivního. Letos se konečně nebudu muset drbat s daňovým přiznáním…“

	„Odrazíme je a pak se přesuneme,“ pronesl Nat, zatímco před sebe na podlahu vyskládával zásobníky do druhé něvy.

	„Kam?“ zeptal se ho Anton. „Ještě mi řekněte, že jste na výpravě za pokladem.“ Zamyšleně se zarazil. „No, to asi podle příprav jste, jenomže za jakým? Hitlerovo Vlčí doupě už lidi prolezli snad tisíckrát. Kámen mudrců tam není, to vím na beton. Ani kopí osudu. Pro ně jsem tam osobně poslal dvě výpravy. Prý ho sebrali v dubnu pětačtyřicátého Amíci, ale ti už ho taky nemají. Říká se, že ho prodali Číňanům za odpuštění části státního dluhu,“ dodal ještě spikleneckým šeptem. „Takže o co jde?“

	„Víme, kde je Citadela paladinů…“ odvětil jsem.

	„…si dělejte prdel z někoho jiného. Ta zmizela. Poslední velmistr ji poslal někam mimo prostor a čas. Je to, jako byste mi chtěli tvrdit, že máte klíče od bran Atlantidy.“

	Nat zamyšleně sáhl do kapsy, podíval se na malý svazek zlatě se třpytících klíčků a zase jej beze slova vrátil zpátky. Pak se znovu podíval na obchodníka. „Zavolejte Herbertu Krumpachovi. Bankovní dům Krumpach a syn v Kodani. Určitě víte, o kom hovořím.“

	„Stínová banka,“ šeptl Zevetti s nehraným obdivem.

	Nat přikývl. „Přesně tak. Řekněte mu, že se ho bratr Nathanael nechává uctivě ptát, co má uloženo ve schránce číslo dvacet šest.“

	Zkoprnělý prodavač se nezmohl na nic jiného než na vyťukání telefonního čísla diktovaného vysloužilým paladinem a pak na odpapouškování textu zprávy. Když si vyslechl odpověď, poděkoval a třesoucí se rukou zavěsil. Potom na nás pohlédl a v očích se mu zrcadlila pestrá paleta emocí míchaných s údivem.

	„Říkal, že tam máte uložený paladinský meč v kožené pochvě pobité stříbrnými amulety, a kdy že si pro něj konečně přijdete.“

	Nat s úsměvem pokrčil rameny. „To… pak ale znamená, že…“

	„Přesně tak.“

	 

	~ ~ ~

	 

	Když náraz dvojice těl rozrazil dveře do krámu tak, že vyletěly i se závěsy ze zárubní, Anton Zevetti s úšklebkem stiskl tlačítko na komunikátoru, kterým se však nedovolával přítele, ale čtveřice Claymorů II umístěných do půlkruhu přímo proti tomu, co zbylo ze dveří.

	Jejich předchůdce s pořadovým číslem římská jedna byl noční můrou každého pěšáka, obsahující sedm set ocelových kuliček a výbušninu C-4. Tyhle čtyři krásky měly sice méně plastické trhaviny i šrapnelů, ale zato byly na bázi uhlíku a nešlo o nic víc než o obal pro vysoce korozivní nanoboty vyrobené v supertajném závodu AG Militarien. Ne nadarmo je Haagské konvence zakazovaly – vidět je v akci znamenalo několik bezesných nocí, případně sled nočních můr protkaných pomočováním. Jediným výsledkem slavných konvencí ale bylo, že tržní cena claymorů druhé generace vyskočila jako horečka u malého děcka.

	Když se napříč krámem prohnaly jazyku podobné exploze, pochopil jsem, co měl Zevetti na mysli tvrzením, že tu nemá druhý východ, protože si ho může udělat, kde bude chtít. Auditoři, kteří té hrůze stáli v cestě, ve zlomku vteřiny prostě přestali existovat. Várka oceli a neskutečně agresivních a žravých nanobotů vymazala zeď, dveře i půltucet postav, které se v nich objevily. V jednu chvíli tam stáli – maníci v oblecích s neprůstřelnými vestami a sveřepými tvářemi – a v druhé se změnili v růžovou mlhu, která vylétla ven. Na zem toho ale dopadlo ještě méně, protože nanoboti se činili přesně tak, jak jejich výrobce chtěl. Z oblečení, zbraní a kevlarových vest zbylo jen několik molekul bezcílně poletujících vzduchem.

	V naší jednotce jsme jim říkali kafilérky, protože to, co z jejich obětí zůstalo, se hodilo už jen do psích granulí…

	„ANTONE!“ zaječela do toho inferna z horního patra vztekle paní domu, ale její snaha o zjednání pořádku vyšla naprázdno, protože patro domu vzápětí přeoralo něco, co při příletu vydávalo nechutně hlasité: VZZZZŇAUUUU.

	Výsledkem byla obrovská zubatá díra, hromada trosek padajících mezi nás na podlahu a ticho.

	„To se mělo udělat už dávno,“ zamumlal Zevetti. „Tak jedem, pánové,“ dodal ještě a galilem drženým u pasu s přehledem poslal krátkou dávku do obličeje zakrváceného auditora, který – byť stál stranou od explozí claymorů – nevypadal nejlépe.

	V díře osvětlené mdlým odpoledním sluncem se Nat na okamžik zastavil a pohlédl na tělo nervózně poškubávající zbytky končetin a tím, co by zapřísáhlý optimista nazval hlavou.

	„Zdá se mi to, nebo je tohle náš starý známý Aleister?“ Tělo šílící bolestí ze stovek ran způsobených činícími se nanoboty se pokusilo zachrčet něco v odpověď, a když se to minulo účinkem, hmátlo po něm zbytkem paže. Pohyb decimetru zakrvácené tkáně Nata rozhodně nevyděsil, dokonce ani když z ní vyčuhoval bělavý kousek pažní kosti.

	„Máš málo krevních destiček, nech se vyšetřit,“ odtušil Nat a doprostřed cukajícího se zbytku lidství vysázel trojici ran z revolveru, který mu Zevetti dovolil sebrat ze zdi. Osobně nemám casully moc v lásce, ale proti gustu…

	„Co to?“ hlesl jsem a ukázal hlavní karabiny na hořící trosku dodávky, ze které vyčuhoval konec prosklené rakve.

	„To je stázový sarkofág,“ odpověděla Hedvika. „Alžběta Lukrécie je setsakra cenný úlovek…“

	„Jdu ji z toho vyndat,“ zavrčel jsem.

	„Stůj!“ zavelel Nat. „Když to otevřeš, zabiješ ji!“

	„Tak zavoláme doktora nebo nějakého zkurveného kouzelníka,“ pokračoval jsem.

	„Má pravdu,“ zarezonovalo mi v hlavě. „Stázové sarkofágy nejdou otevřít, rozbít a vlastně ani odnést. Mají v sobě zabudovaný lokátor. Ať bychom ji odvezli kamkoliv, hoši ze Sinekury by ji našli. A nás s ní…“

	„Tak co máme dělat, proboha?“

	„Počkat, až ji sami vyndají, a pak si pro ni zajít. Jiná cesta není…“

	„Je tu ještě jeden,“ vykřikl v tu chvíli Zevetti. Jeho automat se rozštěkal, ale na auditora schouleného za zprohýbanými kusy plechu pocházejícího zřejmě z nějakého auta to nemělo nejmenší vliv.

	To, čím na nás ten hajzl mířil, vypadalo jako velkorážní odstřelovačka, možná dokonce legendární lehká padesátka, ale když hledíte do díry připomínající ústí tunelu, z něhož může každou chvíli vyjet pendolino, moc času na přesné určení zbraně nemáte.

	Něva mi ve zlomku vteřiny vylétla k líci. V tom následujícím jsem už měl v mířidlech kudrnatou čupřinu onoho smrtí pohrdajícího pitomce.

	Pak třeskla rána. Vlastně dvě – moje i jeho. Bylo to takové souznělé buch buch.

	Čekal jsem, že do mě narazí šikanzen, ale nic se nestalo. Překvapeně jsem se otočil a uviděl Nata, jak se hroutí k zemi.

	Jeho neprůstřelná vesta byla na hadry. Kdybych měl akcie jejího výrobce, prodal bych je. Jenomže proti takovéhle munici jsou všechny vesty průstřelné. Dokonce i nejlepší. Nepřál jsem si vidět, co napáchala pod tím kevlarově kompozitně keramickým zázrakem, na který byla slibována doživotní záruka (pokud umřete mladí), jenomže já se podívat musel…

	„Do prdele,“ zhodnotil Anton Zevetti realisticky situaci i za mě a odplivl si.

	„To je život,“ zachrčel Nat. „Už chápeš, proč… nemám rád… střelné zbraně. S… nimi… je to… děsná… nuda.“

	„Nemluv,“ zašeptal jsem, když se mu na rtech objevila krvavá pěna.

	„Ale jdi do prdele,“ utrhl se na mě. „Chceš… mě… zabít, nebo co?“ Pak sáhl do kapsy a podal mi změť kožených řemínků, na nichž visely do zrcadlového lesku vyleštěné kameny. Díky runám, které do nich byly vyryté, jsem poznal amulety.

	„Vyber ty s X… je to… gebö4, runa daru… a strč je do rány… dělej!“

	„Neblázni,“ pronesl Zevetti nesouhlasně. „Dej si tam berkana nebo raději sawulo…“

	„Neposlouchej… ho…“ odvětil Nat evidentně na pokraji života a smrti. „…slunce už mi nepomůže…“

	Nevěděl jsem, o čem mluví, ale X jsem poznat dokázal. Našel jsem čtyři kameny s oním znakem, serval je z řemínků a bez jakékoliv sterilizace je nacpal do díry v Natově hrudi. Čekal jsem, že druhou stranou zase vypadnou, ale nestalo se tak…

	Jeho přerývaný dech se uklidnil a mně připadalo, že navěky. Pak ale otevřel oči…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Ano, jistě,“ pronesl Jednička s hraným klidem do komunikátoru. „Situace je značně nepřehledná. Hledáme je všemi prostředky, ale bez navýšení lidských zdrojů a financí… rozumím. Nechci vás zatěžovat problémy. Ano, i mně jde o výsledky… Poslední šance? Ano, rozumím, týden… vynasnažím se…“

	„Přece se nemohl propadnout po zem,“ vykřikl pak, když ukončil hovor a zprudka udeřil pěstí do plastocelové desky stolku v komunikačním centru velitelského vozidla. „Je to přece Prokletý. Oni nedokážou jen tak zmizet. Události kolem nich víří jako tornádo. Lidé si v jejich přítomnosti nemohou být ničím jistí. Jen smrtí a zkázou. Tisíckrát víc než obvykle…“

	Asistent pokrčil rameny. „Centrální počítač je zahlcený naprosto neskutečnými objemy dat. V podstatě by se dalo říct, že se svět zbláznil. Všude v Evropě probíhají nepokoje. Lidé vyšli do ulic. Pak tu jsou války gangů a nacionalisticky orientovaných válečných veteránů. Centrální počítač přidělil největší míru pravděpodobnosti nepokojům v bruselském sídle Evropské komise, v Lutychu, v Těšíně a kolem mošnovského letiště. To je ten případ uneseného vrtulníku,“ dodal ještě na vysvětlenou.

	Jednička sebral datovou fólii se svodkou a zavrtěl hlavou. „Bruselské nepokoje souvisí se snížením dávek proteinů pro sociálně slabé. V Lutychu to byl stejně motivovaný run na místní kafilerii. To nás nezajímá. V Těšíně šlo podle místní policie o vyřizování účtů mezi gangy. Naši informátoři jsou v této souvislosti až nechutně skoupí na slovo. Omezíme jejich finanční odměny. To je snad popožene k lepší spolupráci…

	Za úvahu ale stojí incident na mošnovském letišti. Analýza odhalila přítomnost elfů. Jen bůh ale ví, co se tam vlastně odehrálo. V posledních letech tudy vede tranzitní trasa opia i otroků pro knížectví. Byl tam náš cíl, nebo ne? Člověk by se z toho zbláznil. Máme i něco dalšího?“

	„Tohle jsou incidenty z minulého týdne,“ odvětil asistent a položil před něj štos výtisků z tiskárny. „Z předminulého máme další čtyři a za dnešek dva. Evidentně tu máme rušný měsíc…“

	„Takhle se nikam nepohneme,“ odtušil Jednička nespokojeně. „Konec testovacího provozu neurálního počítače druhé generace je plánován na červen příštího roku. To znamená, že to bude stát ještě další miliardy a za tři roky ten hi-tech zázrak možná bude fungovat. Zatracený kat. Zničil nám roky práce…

	A kvantové, se kterými musíme do té doby vystačit, naprosto nestačí. Je to k vzteku!“

	„Kdysi jsem…“ začal asistent, zamyšleně přitom listuje soubory v komunikátoru, „četl jeden článek… tady je. Nedostalo se to do oficiálního oběžníku, ale i tak stál za přečtení…“

	Jednička pohlédl na podsvícený displej. „Neurální propojení s anomální myslí?“

	„Autor, mimochodem dost obskurní expert z naší ženevské divize, si myslí, že propojením s vhodným mentálně disponovaným anomálem dojde ke zvýšení kapacity počítače a schopností hluboké analýzy.“

	„Jenomže kde takového anomála vzít?“

	Asistent se ušklíbl. „Třeba tam, kde autor toho článku…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Stačil jeden telefonát a před domem zastavil kouřící a klepající se UAZ s bočnicemi vylepšenými o dvanáctku ocelový plech, který byl několika bodovými svary přichycený i ke dveřím kabiny a čelní masce. Kromě toho se na bočnicích skvěly držáky s kulomety. Se dvěma FN MAG se stařičký teréňák proměnil v obrněný automobil páté cenové skupiny. V Africe by nám za takovou konverzi urvali obě ruce a zřejmě by nezůstalo jen u nich.

	Auto mi připadalo poněkud nepřehlédnutelné, ale Hedvika mě okamžitě uklidnila poukazem na půltucet maskovacích amuletů, které měly jeho pravou podobu skrýt před smrtelníky i jejich technikou. No, uvidíme…

	Z vozu vyskákal půltucet ostře vyhlížejících bijců s kalašnikovy připravenými k akci, zkušeně obhlédli terén, mrtvoly a zdemolovaný dům, jehož magické iluze selhávaly.

	„Posílá nás Sylvan Czupera,“ houkl jejich velitel a energickými posunky vyslal své muže zaujmout kruhovou obranu. Pak si dřepl k jedné z mrtvol.

	„Auditoři,“ pronesl chápavě. „Dali jste jim co proto, ale teď už musíte odtud. Oni se vrátí – a když ne oni, tak policie. Zatím je drží na uzdě Sylvan, ale nebude to moct dělat donekonečna. Jeho kamarádi na krajském ředitelství nejsou všemocní.“

	Nat, sinalý tak, že by mu záviděl i jezdec z apokalypsy, toporně vstal ze země a s bolestným sípáním se vydal k UAZu. Ještě cestou mu Anton strhl z těla rozcupovanou vestu a přes zakrvácený oděv připomínající spíše oslavné fábory mu přehodil novou. Alespoň nebyly vidět děsivé rány připomínající podávací okno.

	Podíval jsem se na sarkofág s nehybnou postavou slezské kněžny. Když už pro nic jiného, pro ni se sem určitě vrátí.

	„Jeďte už,“ řekl jsem Antonovi, který zatím supěl pod vahou nakládaných zavazadel. Na korbu jsem přihodil něvu. Škorpík bude na cestu městem určitě stačit…

	„Sejdeme se za městem. Hedvika říká, že vás najde i poslepu.“

	„A co ty?“ hlesl Nat dutě, jako by mluvil z vlastní urny.

	„Já jdu pro ta povolení. Alžběta Lukrécie už není, ale bez nich se do Zóny nikdy nedostaneme…“

	Odpovědí mi bylo jen přikývnutí.

	Pak už jsem sledoval, jak historické vozidlo obklopené čmoudem spalovaného fosilního paliva mizí v dáli a jak šestice ozbrojenců vylepšuje bojiště o nejrůznější artefakty a sprejerské malůvky.

	„NAK?“ zeptal jsem se ho, když se mi jednu podařilo vyluštit. „Co to je zač?“

	„Nowa Armia Krajowa,“ odvětil muž. „Díky tomu to budou vyšetřovat agenti z protiteroristického. A ti nenajdou ani prsa u vlastní ségry…“

	 

	~ ~ ~

	 

	„Stát!“ zavelel Sinus Severis a posunkem přikázal zbytku komanda zaujmout kruhovou obrannou formaci, ježící se zbraněmi. Uvnitř nebyl on, ale gardista tak zraněný, že nedokázal držet zbraň, jehož určil coby nosiče zakrvácené igelitové tašky s reklamním potiskem gigamarketu, kterou mu řemenem přivázal k nehybné pravici.

	Spokojeně pokýval hlavou. Byť oslabený ztrátou krve a ztýraný neustávajícími bolestmi, opatroval ji jako oko v hlavě. Vlastně ještě lépe, protože právě o oko přišel na tržnici při přestřelce s tím šíleným kulometčíkem…

	„Tady to bude muset stačit,“ oznámil svým lidem a dočkal se několikanásobného úlevného povzdechnutí. „Ty stromy nejsou nic moc,“ pronesl pak, rozhlížeje se kolem sebe, „ale alespoň jsou skutečné. Nesnáším hydroponické městské zahrady. Není v nich ani špetka života, jsou jako alchymistická dílna. Je to jenom prťavý parčík, ale jak se říká, každý strom se počítá. Máte to?“

	Jeden z gardistů se zpěvem kouzla vrazil hrot meče do kňučícího toulavého psiska, které chytili u přetékajících popelnic, a jeho krev nechal stéci na kořeny doubku, sotva dvacetiletého, jehož listy popálil nedávný kyselý déšť.

	Gardistův zpěv nabýval na intenzitě, dokud se mezi nimi nezačal materializovat jiskřící ovál z čistého světla.

	„Ty první,“ zavelel setník a ukázal na nosiče igelitky. Když prošel na druhou stranu, poslal za ním postupně všechny své muže.

	Jakmile zůstal ve ztichlém nočním parku sám, ještě jednou se opatrně rozhlédl a pak s puškou přiloženou k líci opatrně zacouval do portálu.

	Světlo ho v jediném okamžiku pohltilo a útroby se mu sevřely nepříjemným pocitem ztráty pevné země pod nohama. Se zatnutými zuby počkal, dokud se mu neustálí vnímání, kde je nahoře a kde dole. Pak se do prostoru kolem něj vrátily tvary i barvy. Byl na druhé straně portálu. Doma…

	„Zklamal jsi mě!“ překvapil ho náhle známý hlas.

	Když zjistil, že stojí uprostřed Sálu souznění, obklopený štítivě se odtahujícími dvořany a hodnostáři, okamžitě klesl na kolena stejně jako jeho muži. Kdysi těm vyfintěným panákům, kteří nad ním ohrnovali nos, záviděl hedvábné róby, šperky z pravostříbra a zbraně vykované legendárními elfími kováři. Tehdy byl stejný jako onizahleděný do vidiny vlastní výjimečnosti. Namyšlený, nadřazený všem smrtelníkům i jiným nižším rasám.

	Jeho rodokmen ale nedosahoval jejich úchvatnosti a ani jeho róba nebyla dostatečně hedvábná. Tak se stal vojákem stejně jako jeho otec a otec jeho otce a trvalo sedm století, než se z řadového pěšáka vypracoval na člena knížecí gardy, a dalších pět století, než se stal setníkem Zlatých, velitelem nejlepších z nejlepších, tělesné gardy knížete.

	Jakmile se stal velitelem tajné služby, dvořané mu už vůbec nepřipadali přitažliví. Žili si své zbytečné a rozmařilé životy za vysokými zdmi knížectví a tyli z pocitu bezpečí díky obětem vojáků, gardistů a mágů. Hráli hry, zpívali a míchali omamné parfémy, nebo pletichařili a svářeli se o moc a postavení. Nic netvořili, jen parazitovali na systému. Kolik jim přivedl otroků, lidí nebo jiných ras, aby zajistil jejich vysoký standard? Statisíce jich kvůli nim živořily v dolech a pracovních táborech…

	„Zklamal jsi mě!“ pronesl znovu kníže ledovým hlasem. Neodvážil se na něj pohlédnout. Žádný z jeho mužů se toho neodvážil. Jen před ním dál klečel na mozaikové podlaze s výjevy květin a nebeského ptactva. Napadlo ho, jestli by ten pták, který mu vyčnívá zpod kolena, mohla být rajka. Podle ocasu a barvy peří…

	„Kde je ten, pro kterého jsem tě poslal?“ přerušil kníže tok jeho myšlenek. „A kde je ten slavný a skvělý Sinus Severis, jenž mě nikdy nezklamal…“

	Nepromluvil ani slovo, jen dál hleděl na rajčí ocas. Nemodlil se. Už dávno to nedělal. Prozřetelnost se o něj nestarala. Pro ni byl jen kolečkem v soukolí osudu. Potřebovala ho, používala, a až ho potřebovat nebude, bude odstraněn. Tak jednoduché to bylo…

	 

	Když k němu kníže v bohatě řasené splývavé robě přistoupil, viděl z něj jen zlatem vyšívaný lem končící nad zlatými sandály.

	Pak mu v otcovském gestu položil ruku na rameno. Lesklé hedvábí na široké manžetě doplňoval vzor z říčních perel a granátů. Pokud mohl Sinus Severis soudit, byl velmi jemný a elegantní.

	Ruka, která z té drahocenné nádhery vyčnívala, byla stříbrná, studená a těžká. Hýbala se, reagovala, ale byla bez života. Byl to jen artefakt. Cenný stejně jako zbytek paláce, ale radosti elfovi nepřidal. „Vždycky říkám, že výsledky jsou otázkou motivace,“ pronesl kníže hlasem mrazivým jako dno pekla. „Možná jsem tě nemotivoval dostatečně…“

	„Do řady!“ zavelel a muži jeho stráže začali neurvale smýkat klečícími gardisty po podlaze, dokud nevytvořili souvislou řadu, podél níž mohl kníže pomalu procházet.

	„Budu vás tedy motivovat tak, jak si zasloužíte. Smrtelníci mají přísloví – Na hrubý pytel hrubou záplatu.“

	„Každý druhý!“ zavelel ještě, otočil se a pomalu se vracel k trůnu. Dělilo ho od něj dvacet kroků, když stráže podřízly prvního z klečících.

	Sinus Severis zavřel oči. Nepočítal, nedoufal. Smrt každého z jeho mužů byla ranou do jeho vlastního hrdla.

	Zachroptěl muž někde po jeho levici. Setkal se se smrtí, a zalykaje se vlastní krví, podal jí ruku. Odvede jej do Síní Mandosu, aby se znovu zrodil, až přijde jeho čas.

	Stráž se přesunula o dva muže doprava a dlouhý nůž sklidil další ovoce a pak další a další.

	Oči měl zavřené, když se k zemi skácel muž, klečící vedle něj. Opíral se o něj ramenem a ona opora náhle zmizela. Pak, sotva se stihl nadechnout, zmizela i opora po jeho pravici.

	Byl ušetřen, přežil, avšak necítil se tak. Byl mrtvý víc než oni…

	 

	~ ~ ~

	 

	Někdo mu do ruky vtiskl pohár kořeněného vína. Žíznivě se napil a nic nedbal, že mu po bradě hojně stéká na zlatavý pancíř. Než skončil, tuniku pod ním měl mokrou, ale žil. Teprve potom mátožně vstal a rozhlédl se po Sálu souznění jako někdo, kdo ho vidí poprvé v životě. Ztichlí dvořané stáli kolem jeho stěn. Připadali mu jako sochy z alabastru. I oni byli stejně bílí a nehybní. Možná jim konečně došlo, že příště mohou uprostřed sálu klečet oni – a to rozhodně nebyla nejpozitivnější myšlenka.

	„Prozřetelnost tě ochránila. Žiješ ale z mé milosti, ne z její, a mně také pořád sloužíš, nikomu jinému. Proč jste se vrátili bez něj?“

	„Potřebujeme stromového kněze,“ odvětil popravdě. „Proč? To je na tebe příliš laciná výmluva, setníku.“

	„Kvůli tomu, co jsme přinesli. V tašce…“

	Kníže pokynul strážcům a sledoval, jak jeden z nich vytřásl z igelitky přivázané k podříznutému gardistovi lidskou hlavu.

	Třeštila na něj smrtí zmatnělé oči a její ústa byla doširoka otevřená v němém výkřiku.

	„Kdo to je?“

	„Společník toho smrtelníka.“

	„Zavolejte stromového kněze!“ zařval kníže na stále ještě hrůzou ztuhlé dvořany.

	Když k nim dorazil, neuběhly více než dvě minuty. Jeho roucho bylo na knížecí dvůr až příliš prosté. Žádné hedvábí, žádné šperky ani ozdoby. I hlavu měl až na jediný úzký pruh vlasů oholenou.

	„Přál jste si, Výsosti?“ zeptal se knížete, zatímco poklekal. Ten ukázal na hlavu ležící na podlaze.

	Kněz přikývl, chytil ji za vlasy, zvedl a odnesl k nejbližšímu z Mallornů vyrůstajících z podlahy síně. Kdysi sem zahradníci přesadili devět semenáčků. Sedm z nich se ujalo a nyní tu rostly jako tiší svědkové minulosti už po několik tisíciletí.

	Kněz sáhl k pasu a zlatým srpem za zpěvu modliteb seškrábl kousek kůry u paty kmene. Strom začal okamžitě ronit stříbrnou mízu, hustotou připomínající spíše slzy než pryskyřici.

	Pak na ránu posadil hlavu zabitého. Knězův zpěv zesílil stejně jako výron mízy z poraněného stromu.

	Sinus Severis sledoval, jak se ke knězovu zpěvu přidává i sám strom, jak se začíná třást a šumět listy jako v nejsilnějším větru.

	Pak hlava otevřela mléčně zakalené oči a z úst jí společně s výronem mízy uniklo i táhlé zaúpění: „Aaaaaach.“

	Kněz povstal a pohlédl na knížete. „Hlava byla oddělena velmi nešetrně a muž před skonem zažil velké utrpení, které vymazalo většinu z toho, co si pamatoval. Velice se omlouvám, ale kdyby sem byla přinesena dříve… pak snad…“

	„Kam máte namířeno?“ zeptal se kníže hlavy, která podobna rybí jen otevírala a zase zavírala rty rozhryzané do krve. „Kam chcete jet?“

	„Cccccccccc…“ vyšlo z mrtvolně bledých úst. „Cccita… dela.“

	„Chtějí do Citadely, můj pane,“ pronesl kněz ke knížeti.

	„Do Citadely? To je nemožné,“ namítl kníže ostře. „Kam máte namířeno?“ zaječel znovu na hlavu.

	„Ccccciiitadeeelaaaa,“ odvětila hlava Tadka Sikory s nebývalou naléhavostí a zalkla se řídkou mízou, která jí zaplnila ústa. Nedokázala ji bez plic vykašlat, ale zčernalý jazyk ji po chvíli vytlačil ven a nechal stéci po bradě. „Breeeeest…“

	 

	~ ~ ~

	 

	„Kdy mu to řekneš?“ zeptal se ho Anton Zevetti, zatímco se po rozborce a sborce snažil vrátit první ze dvou kulometů na držák navařený ke korbě omláceného UAZu.

	Nat, který do druhého právě zakládal dlouhý, novotou zářící nábojový pás, se na něj podíval a v jeho pobledlé a ztrhané tváři nebylo nic než bolest. „A co mu mám jako říct?“

	„No přece, že…“

	Mávl rukou. „Nestarej se. Na to je času dost. Teď máme práci.“

	„Máme?“ Anton Zevetti konečně usadil kulomet na místo, poodstoupil a se zalíbením pohlédl na výsledek své práce. „Kde jsou ty časy, kdy jsem s tátou v Pripjati podřezával grázly ze Sonderkommand. Svět byl tehdy mnohem jednodušším místem, to ti teda povím. No nic, mladost, radost. Tohle není nic pro mě. Můj kšeft je v troskách, a nebýt Karibiku a smluv o zamezení dvojího zdanění, byl bych žebrák. I tak mě ale bude převod těch ulitých prachů stát hotové jmění. Kruci.“

	„V Citadele se opeříš.“

	„Pokud to přežiju, chceš dodat. Ale buď v klidu. Jdu do toho s vámi, stejně mi už jde po krku půlka Evropy…“

	„Potřebujeme průvodce. Někoho, kdo se v Zónách vyzná.“ Poškrábal se na hlavě. „Henryk je mrtvý, Jozef sedí v korekci a Gejza je v Kanadě… ti byli nejlepší. Je tu i pár dalších, ale ti většinou vodí karavany užhorodským checkpointem. Je bezpečný, jenomže pro nás trochu z ruky. My musíme přes Lublin. Tamní bránu sice hlídá vojenská posádka, ale odtamtud je to do Brestu jen kousek, a navíc je tamní velitel sběratel. Z každého nákladu si vezme deset procent a je mu šumafuk, co pouští dál.“

	„Ty se nějak vyznáš,“ pronesl Nat překvapeně.

	Přikývl. „Nejen obchody se zbraněmi živ je člověk. V tamních lesích jsem provozoval asi tucet černých palíren. Samohonka má odbyt, ať je krize nebo konjunktura…“

	Nat jediným plynulým pohybem natáhl závěr kulometu. „Hotovo, je čas k odjezdu, a mladej nikde. Na ty mladý vůbec není spolehnutí.“

	„Jo, každou chvíli by už měl být zpátky,“ přitakal Anton Zevetti, poplácal masivní tělo kulometu a natáhl jeho závěr. „U mě taky hotovo.“

	 

	~ ~ ~

	 

	Mladičká dívčinka ve slušivém kostýmku vínové barvy, s nezbytnou minisukní a v lodičkách s vysokým podpatkem, byla ukázkovou asistentkou vyššího manažera. Dříve by se řeklo sekretářkou ředitele, ale doba se změnila a lidé taky. Sekretářku by ta dívka nedělala, ani kdyby měla jistotu, že nebude muset být šéfovi po vůli. S asistentkou to ale byla jiná…

	Když jsem vstoupil do jejího hájemství, tvářila se nejprve, že mě nevidí, a pak, že jí nestojím za pohled. Nedivil jsem se. Zatímco ona na sobě měla značkový úbor, já vzal zavděk riflemi z tržiště. Byla jich tam hromada. Válely se po zemi a hned vedle nich se válel i jejich majitel, ale protože měl uprostřed čela díru ráže devět milimetrů, bylo mu mé počínání úplně ukradené. Vybral jsem si jedny dostatečně velké, které nebyly ani od bláta, ani od krve nebo mozkomíšních tekutin (což mi vzhledem ke způsobu prodavačova skonu dalo docela zabrat), ale jí to bylo málo. A k lepšímu bodovému ohodnocení mi nepomohlo ani tričko koupené v kiosku za tři eura. Bylo bílé a s příčným nápisem Kocham Cieszyn. Jenomže pod tenký asijský úplet nic neschováte. Tak jsem měl i svůj exhibošský baloňák a ten zřejmě šel slečně na nervy nejvíce.

	Některé ženské jsou prostě příliš náročné.

	„Přejete si?“ zeptala se mě nakonec s nevolí, když jsem si dovolil nalít z nápojového automatu druhý kalíšek bublinkové vody a začal jí nahlížet přes rameno na monitor s otevřenou stránkou veřejné datové sítě plné zpráv o těšínském masakru. Objevovaly se tam mrtvoly zákazníků i prodavačů, a dokonce i identikity domnělých pachatelů. Okamžitě jsem se uklidnil. Fotky byly jen dvě. Na jedné byl někdo, kdo se musel jmenovat buď Abdullah, nebo Mustafa, a druhá mi připomínala Adolfa Hitlera po dvacetiletém soužití s Evou Braunovou a její matkou v garsoniéře 0+1. Já i Nat jsme nikdy nebyli ve větším bezpečí…

	„Chtěl bych mluvit s panem Janiczkem.“

	Její výraz ještě o poznání ztvrdl. „Pan Janiczek má důležitou obchodní schůzku. Pokud jej chcete požádat o sponzorský příspěvek, nechte mi kontakt a my se vám ozveme.“

	„Chci s ním mluvit.“

	„Jste objednaný? Pan Janiczek má velmi nabitý den a lidé se u něj střídají jako na běžícím pásu.“

	„Nejsem sice objednaný, ale myslím, že mě velmi rád přijme. Věřte mi, jsem zde v zastoupení kněžny Alžběty…“

	„Prosím nejmenovat,“ zarazila mě chvatně. „To je samozřejmě jiná. Pan Janiczek si pro vás zcela jistě čas najde.“ Pak stiskla tlačítko interkomu a do štíhlého, jitrocelovitě vyhlížejícího mikrofonku zašveholila: „Je tady pan, ehm…“

	Šlehla po mně pohledem.

	„Těšínský,“ napověděl jsem ji. „Třeba pan Těšínský…“

	„Pan Těšínský,“ dodala zachmuřeně a pokračovala dál: „Přišel za vámi v té záležitosti.“

	 

	 

	„Ať jde dál,“ ozvalo se z mikrofonu a bzučení elektronického zámku ve dveřích mi dalo na srozuměnou, že je nejvyšší čas hmátnout po kouli, která tam byla místo kliky.

	Alžběta Lukrécie mi neříkala nic o smluveném termínu schůzky, ale z pohledu muže sedícího za širokým stolem, a zejména z dlahy na ruce, synteobvazu na levém uchu a monoklů pod očima, vylepšených o mírně vyhnutý nos, jsem pochopil, že přicházím k správné osobě. Viděl jsem na něm Hedvičin nezaměnitelný rukopis.

	Taky se to dalo vytušit z toho, že mi po překročení prahu někdo zkroutil ruce za záda a pokusil se mě praštit látkovým pytlíkem naplněným eurocenty přes zátylek.

	Před očima se mi rozpoutala technoparty zlatých hvězdiček a zuby mi o sebe cvakly hlasitěji než železa na medvěda.

	Další rána ještě více rozpohybovala už přítomné hvězdičky a já zvláčněl dost na to, aby mě ti dva – jeden mě mlátil, druhý držel ruce – začali usazovat na židli proti stolu evidentně nespolupracujícího seniorního manažera Eduarda Janiczka.

	„Myslel jsem si,“ pronesl nespokojeně, „že zase přijde ta čubka. Smůla, že poslala tebe. Chtěl jsem jí přestavět fasádu a zlámat hnáty. Jednu po druhé. Baseballovou pálkou. Tak si to odsereš ty, protože s Eduardem Janiczkem si nikdo zahrávat nebude. Dostane tě zpátky v igelitovém pytli. Ale až potom, co projdeš mlýnkem na maso.“

	Pak se otočil na vazouny, kteří mě společnými silami drželi na židli. „Přišel si pro zálohu. Tak mu ji dejte!“

	Vazoun číslo jedna mě udeřil pěstí do solaru. Asi abych se trochu rozdýchal. A pak ještě jednou, a znovu. Vypadal na docela zručného bijce. Potom se k němu přidal i kolega. Ani ten nebyl špatný. Dokonce mě jednou zahákoval za ucho tak dobře, že mi svět před očima na chvilku zčernal.

	K jejich smůle hned vzápětí zrudl. To byla Hedvika…

	„Tak, to byla ta záloha. A teď ti přesně podle požadavku zruším účet. Držte mu nohy. Koupil jsem si v gigáči příklepovku. Byla v akci a ten frajer má holeně jako z knížky o atletice. Co mu je trošku vylepšit…“

	Jsou věci, na které je lepší nečekat. Tohle byla jedna z nich.

	 

	 

	Vazouni spotřebovali většinu přírodou daného proteinu na svalovou hmotu. Na mozku se jako obvykle ušetřilo. Když se přesunuli k mým nohám, udělali to oba, a současně.

	Uvolnit si ruce bylo najednou dílem okamžiku. Pak jsem jim je ale zase vrátil. Jednomu do rozkroku. Druhému do zubů. Bolelo je to oba, byť nesrovnatelně.

	Hedvika nadšeně zavýskla.

	Vím, že to nebylo fér, ale to není ani život. Vazoun zasažený do rozkroku se složil jako hodně velký domeček z karet. Ten druhý, už bezzubý, ještě chvíli stál a hloupě na mě zíral. Pak jsem ho ale kopl do kolene a on se ztěžka složil na podlahu.

	Teď mi už nic nebránilo v tom, abych se postavil. V tu chvíli seniorní manažer zaječel a hodil po mně slíbenou příklepovku. Prolétla mi kolem hlavy a sejmula vstávajícího vazouna, kterému se podařilo rozchodit zásah do rodinných klenotů. Okamžitě se s tupým křápnutím vrátil na podlahu.

	Janiczek zavyl stejně zoufale jako vlk. Sejmout si takhle blbě bodyguarda, ječel bych taky.

	Jeho kolega Pizizubka měl asi nějaké touhy, protože po mně hrábl prackou nepříjemně připomínající lžíci od bagru. Kdyby se mu to podařilo, stáhl by mě k sobě na zem a vymlátil ze mě duši.

	Jenomže se mu to nepovedlo. Důvod byl jednoduchý. Měl metr na délku, váhu nějaké dvě, tři kila a byl ostřejší než tabasco. Říkal jsem, že nemám rád meč, ale začít střílet, přilákám sem půlku čtvrti i s policií. Místní byli totiž bohabojní a slušní lidé. Tady se vraždilo jen v afektu, a i to musel schválit uliční výbor.

	Meč byl oproti tomu tichý a na krátkou vzdálenost neméně smrtící. Navíc jsem ho už nedržel v ruce já, ale Hedvika.

	Vyhnuli jsme se Pizizubkově pracce elegantním půlobratem a pak ji na věčné časy přišpendlili k podlaze. Hned na to jsme si to vyřídili i s tím políbeným příklepovkou. Jeho smůla, že nebyl při vědomí. Přišel o hodně – v první řadě o život…

	„A teď si promluvíme,“ oznámil jsem Janiczkovi, když jsem brblající Hedviku opět odkázal do patřičných mezí, na což on zareagoval vytažením pistole ze šuplíku psacího stolu. Byl to takový maličký dámský browning. Styděl bych se vytáhnout ho na chlapa, ale on evidentně ne.

	Taky na mě zaječel něco o tom, že mě zabije, jestli neodejdu. Nechtělo se mi ho poslouchat, takže jsem se po něm ohnal mečem. Já sám a jen jednou. Kupodivu to stačilo, protože jsem mu s pistolí poslal k zemi i tři prsty.

	Pak jsem mu meč přiložil k hrdlu a trochu zatlačil. „Rozhodni se sám, jestli budeš spolupracovat, nebo krvácet…“

	Začal něco blekotat, tak jsem ho párkrát jílcem udeřil do obličeje. Je zajímavé, jak rychle lidé dostanou rozum, když hrozí, že jim mozek vycáká ušima.

	Najednou se na stole před roztřeseným právníkem objevilo kromě jeho zubů i všechno ostatní…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Myslím, drahá, že to máme,“ pronesl Felix Branderburg, bavorský doživotní předseda SPD a ministr vnitra, když vstoupil do místnosti a vítězoslavně zamával nad hlavou poblikávající datovou fólií.

	„Nahrál jsem ti všechny dokumenty, které se mi podařilo zajistit, a odpověď na tvoji otázku zní: Ano. Opravdu se chystá nějaká obchodní cesta do Zóny.“

	Podal jí vlnící se list plastu a ona se zahleděla do zobrazených povolení. „Tady se ale píše misijní činnost,“ namítla.

	Ministr se pousmál. „Drahá Ingrid, misijní činnost se už v Zónách nevykonává několik let a obchod pro změnu podléhá embargu. Takže o jaké povolení požádáš, když chceš dovézt zboží do Zóny?“

	„O misijní,“ odvětila chápavě.

	„Přesně tak, drahá,“ přitakal. „A v Bruselu zrovna přijali jednu žádost od nějaké právní kanceláře, která se do této chvíle zabývala pouze zhodnocením úspor v rámci druhého pilíře důchodového systému. To je přinejmenším zvláštní, že?“

	Přikývla.

	„Trochu jsem si ji nechal proklepnout,“ pokračoval a v jeho hlase zaznívalo neskrývané sebeuspokojení. „Její management je trvale usídlený v zámoří. Různé destinace, vždy však prozíravě v zemi, se kterou Unie nemá smlouvu o vydávání zločinců. To se hodí, protože je na ně vydán dobrý tucet zatykačů. Jediný dostupný společník je nějaký Janiczek. Člověk bez záznamu a minulosti. Zajímavější údaje ale najdeš v seznamu jejich klientů. Prohnal jsem je policejními databázemi a vyskočili mi tihle tři podezřelí zákazníci. Dva jsou normální obchodníci se sněhem nebo nějakým podobným svinstvem, ale je tu ještě jedna žena, a ta je shodou okolností uvedena jako realizátor i v žádostech o povolení výjezdu.“

	„Alžběta Lukrécie,“ pronesla zamyšleně, když si přečetla příslušné jméno na datové fólii. „Jaké příjemné překvapení.“

	„Mise nemá určeno datum odjezdu, jen místo. Jde o Osta… Ostravu. To je někde za Prahou?“

	„Víceméně,“ odvětila zamyšleně. „Myslím, drahý Felixi, že ten koncert Drážďanské filharmonie dnes asi nestihneme. Jaká škoda. Musíme se ale s přáteli okamžitě vydat na cestu.“

	„Do té Ostravy, nebo do Zóny, drahá?“

	„Do Zóny.“

	„A povolení máš?“ Zavrtěla hlavou.

	Usmál se. „V tom případě dnes večer filharmonie, pak ústřice a pár sklenic Château Lafite Rothschild. Ráno je budeš mít připravené…“

	„A jak strávíme čas mezi vínem a povolením?“

	Jeho úsměv se roztáhl od ucha k uchu. „Ale drahá, to přece záleží jen na nás…“

	 

	~ ~ ~

	 

	„Myslel jsem si, že budete ráda, když nejprve zavoláme vám,“ pronesl prošedivělý policejní kapitán a nervózně si promnul bradu. „Je to peklo. Máme zatím šestatřicet mrtvých a dvakrát tolik raněných. Okolní nemocnice praskají ve švech, a kromě toho tady teď doslova řádí holovizní štáby z celé Evropy.“

	Pak kývl na své muže a ti, jen co kolem nich projela dvojice černých dodávek, za nimi zavřeli zátaras.

	„Udělal jste dobře,“ pronesla Francesca Grecco, zamyšleně si přitom prohlížející spoušť, kterou všude kolem napáchala střelba. „Je to naprosté šílenství…“

	„Plukovník má stejný názor,“ odvětil policista, „a chce, abyste to věděla. Spolupracujeme s vámi už léta, ale upřímně, tahle akce se vám vymkla z rukou. Vaše muže viděla spousta lidí, a ani jeden je nepopsal jako snědé vousáče s kostkovaným šátkem na hlavě. Všem je jasné, že tohle neudělali islámští teroristé, a lidi nemají rádi, když jim někdo bere jejich jistoty…“

	Zastavila se u řady těl zakrytých zkrvavenými prostěradly. „To jsou naši?“

	Přikývl. „Položili jsme je stranou. Myslím si, že by je koroner neměl vidět.“

	„Ano, to si myslíte správně. Auditoři, a to dokonce i mrtví, nejsou jako normální smrtelníci. Nechceme, aby při pitvě někdo utrpěl šok…“

	Náhle jedním z těl pohnuly prudké záškuby. Zachrčení doprovodil masivní krvotok z úst, při němž se na prostěradle začala rychle šířit rudá skvrna.

	„On žije,“ hlesl kapitán konsternovaně. „Dvacet minut po oficiálním prohlášení za mrtvého…“

	„Ne, to jsou jen dozvuky elixírů. Raději bychom je měli naložit, než někoho pořádně vyděsí.“

	„To zní rozumně.“

	Zatímco skupina služebníků s tvářemi skrytými pod kápěmi plnila její rozkaz, pokračovala: „Říkal jste také něco o nějaké ženské. Kde ji máte?“

	Zavedl ji mezi převrácené a ještě doutnající stánky. Tam na zemi, přikrytý vrstvou špinavých a zakrvácených dek, ležel sarkofág.

	„Našli jsme ji v jednom z vyhořelých aut. Naše snahy o identifikaci byly neúspěšné. Podle biometrické databáze neexistuje. Možná kdybychom udělali stěry DNA, ale ten zatracený sarkofág nejde otevřít…“

	„Ona neexistuje,“ pronesla tiše. „Ale… ona…“

	„…neexistuje,“ zopakovala se zřetelným důrazem na každou slabiku.

	Přikývl.

	 

	
9. KAPITOLA

	 

	Když jsme vyrazili, cesta byla dobrá. Přesně padesát kilometrů. Pak jsme začali děkovat bohu, že jsme si pořídili teréňák. Po dalších padesáti jsme se ale začali navzájem proklínat, že jsme si nepořídili nějaký pohodlnější model. UAZy komfortem neoplývají. Na druhou stranu, dá se na ně naložit neuvěřitelné množství věcí a k jejich opravě potřebujete jenom francouzák, kladivo a jakoukoliv vesnickou skládku.

	Krakov jsme objeli stejně jako Radom – poslední město v civilizaci. Před námi sice ještě byla další města, ale všechna už začínala mít neklamný rys provinčního městečka s pár lidmi a hromadou neřešených problémů. Nakonec jsme dorazili ke zdi. Začali ji stavět, jen co utichly zbraně, a to na obou stranách země nikoho. Jednu pět metrů vysokou, betonovou, na hranicích Unie, a druhou, podobnou, na hranicích Ruskoasijské federace. Mezi nimi zůstaly hermeticky uzavřené části Ukrajiny, Běloruska a Pobaltí. Bojovalo se o ně a pak je obě strany nechaly být. Vyzkoušelo se tam všechno možné – atomovky, chemické, bakteriologické zbraně a při ústupu z obilnice Evropy i defolianty. Když se pak místní trochu vzpamatovali a pokusili se uniknout z pasti, na zdech z obou stran se objevily kulomety a teplem naváděné rakety země-země s tříštivými hlavicemi, a poptávka po ukrajinských kopáčích rázem vysoce převýšila nabídku…

	Náš checkpoint byl v Lublinu. To už ale bylo jen slovo, ne město. Checkpointy byly branou ve zdi, hraničním přechodem a celnicí v jednom. Město stálo v ruinách a nikdo neměl zájem na tom něco měnit. Byla tu vojenská posádka, bordel ukrývající se pod názvem Masážní salón, malý koloniál a kaple, ze všech zmíněných nejméně navštěvovaná.

	Zevetti si ode mě vzal Janiczkovy papíry a zmizel v kanceláři velitele. Vrátil se za hodinu, táhla z něj vodka, culil se jako idiot a byl o tři tisíce lehčí. Strážný ukrytý před pošmourným počasím v budce jen udeřil pěstí do červeného tlačítka dominujícího ovládacímu panelu a vrata vedoucí do divočiny se se skřípěním začala otevírat.

	Obsluhy kulometů, raketometů a granátometů umístěných na strážních věžích se zaměřily na zářícími bójemi vymezený perimetr před branou. Kdokoli, kdo by se v onom sto metrů širokém pásu objevil a neměl tam co dělat, by se vypařil pod soustředěným přílivem olova. Naštěstí tam ale nikdo nebyl, jen my, kteří jsme po projetí branou zamířili do neznámé temnoty.

	Rychlost, s jakou za námi bránu zase zavřeli, nevěstila nic dobrého.

	Cesty za zdí v podstatě neexistovaly a nemohla za to válka. Nikdy tu žádné nebyly. Letní prašné stezky se na jaře a na podzim měnily v hluboké blátivé pasti. V zimě tu bylo zase tolik sněhu, že by z něj mohli čínští pionýři dělat sněhuláky dva roky.

	Jenomže to znamenalo, že se naše denní rychlost smrskla na dvacet kilometrů, a to jen za situace, kdy při nás stáli všichni svatí a strážní andělé. Jenomže ti měli stále častěji práci někde jinde…

	Nejhorší v Zónách jsou noci. Nečekali byste, že by mohlo existovat něco tak neuvěřitelně tmavého. Dokonce i kolem kráterů, o kterých se říká, že v noci světélkují. Pár jsem jich už viděl, a některými dokonce i prošel. Zarůstaly, nebo se na jejich dně vytvořila jezírka, ale nesvítil ani jeden. Možná jsem z toho svítil já, ale co tě nezabije hned, to tě buď posílí, nebo zabije později.

	Lesy byly plné zvěře, starých zákopů a kostí navlečených do všelijakých uniforem. Mlelo se to tu divoce jeden jediný rok, ale než se mezi Unií a Federací uzavřelo příměří, zařvaly tu statisíce chlapů, kteří by jinak stáli frontu na podporu. Měli jsme v jednotce pár veteránů, kteří tím prošli. Moc toho nenamluvili a s nikým se nedružili. Byli tvrdí a houževnatí a našim steskům se jen smáli. Když jsem viděl tuhle krajinu přeoranou letectvem a kanóny, taky mi nebylo do řeči…

	Míjeli jsme prázdné vesnice a statky. Spoustu domů srovnala válka se zemí, jiné vyhořely, ale ty opuštěné majiteli byly zdaleka nejhorší. Vytlučená okna na mě zírala jako žalující oči, rozbité dveře připomínaly křičící ústa.

	Na jihu, na Ukrajině, to je ale prý ještě mnohem horší. Tam zmizela celá města. I s lidmi…

	„Na,“ řekl Anton a podal mi hrnek téměř po okraj naplněný kouřícím čajem. Pak se otočil zpátky k ohništi, na kterém se opékalo něco, co mi připomínalo zmutovaného zajíce. Taky to mohla být kočka, ale Nat to stáhnul příliš rychle, než abych si to mohl prohlédnout.

	Jinak po většinu naší cesty seděl nehnutě opřený o korbu a nepromluvil ani slovo. Nastupoval a sesedal velmi pomalu a opatrně. Bylo na něm poznat, že mu pohyb začíná dělat problémy – a bylo to den ode dne horší.

	Anton mu každou chvíli vařil nějaké bylinky a dělal obklady, ale nezdálo se, že by to nějak zvlášť pomáhalo. Když jsem se o tom zmínil, podíval se na mě a řekl jen: „Ještě žije, ne?“

	S čajem v rukou jsem se přesunul k Natovi, který se uvelebil na korbě pod flekatou celtou, jež ho kryla před nepřízní počasí a zvědavými pohledy. „Jak se cítíš?“

	Pokrčil rameny. „Nebije mi srdce a při životě mě drží runová magie. Budu žít deset let, nebo taky jediný den. Prostě stejná nejistota jako u kohokoliv jiného…“

	„Ale?“

	Pokýval hlavou. „Vždycky je nějaké ‚ale‘, a co stojí ve větě před ním, nemá žádnou cenu. Nebude to hezký život. Ásgard je drsné místo a magie Ásů nezná dobročinnost. Nedá ti nic zadarmo, ani dlouhý život. Pro všechny bude lepší, když můj život bude trvat jediný den…“

	„Vidíš to moc černě, staříku,“ pokusil jsem se ho uchlácholit.

	Ušklíbl se. „Jsem poslední rytíř světla, a prý to vidím černě. Od tebe to sedí. Já jedu do Citadely vyřešit minulost, Anton jede zbohatnout. Co ty?“

	„Asi zjistit, co jsem zač. Jestli jsem opravdu Prokletý, chci vědět, jaké peklo na mě čeká…“

	„Jenom to?“

	„No, Hedvika si chce vydělat peníze na nové tělo…“

	„Jak s ní vycházíš?“

	Pokrčil jsem rameny a v tu chvíli mě něco uchopilo za zátylek a smýklo mnou někam dozadu. Do místa, kde bylo temno, s několika zaprášenými vzpomínkami, na které bych nejraději zapomněl.

	„Jde to,“ odpověděla mu pak Hedvika hlasem posazeným výš, než bývá mým zvykem. Až se vrátím ke kormidlu, určitě z toho budu týden chraptět. „Potřebuje trénink. S chladnými zbraněmi je naprosto nemožný – žádný styl, jen hrubá síla.“

	„Blbost,“ pomyslel jsem si.

	„Kuš,“ odvrkla příkře a pokračovala k Natovi: „Mám v tomhle směru určité zkušenosti, ale během boje je pro mě neskutečně těžké převzít vedení. Nepustí mě. Ne úmyslně, je to podvědomé, jako když se někoho letmo dotkneš a on se ožene.“

	„Musí se dostat do formy,“ namítl Nat. „Brzy proti němu, vlastně vám, bude stát celá Sinekura, a to není nepřítel, kterého je radno brát na lehkou váhu. A to nemluvím o elfech. To komando byli Zlatí, takže kníže má na Jindřichově dopadení asi hodně velký zájem.“

	„Tak ho připrav ty.“

	„Cože?“ vyjekl. „Já ho mám učit?“

	„Ano,“ bylo jediné, co mu řekla, ale stačilo to, protože se na dlouhou chvíli odmlčel.

	Když přestal zírat do mihotajících se plamenů našeho ohniště, odvětil: „Paladinové jsou jako rytíři světla. Nevím, co je zač ta Devítka. Vím jen, že jeho předchůdci byli sakra dobří bojovníci.

	O řád lepší než paladinové. Viděl jsem je v akci a Jindřichův styl je podobný. Je intuitivní, prostě nějak přijde na to, jak ve správnou chvíli udělat správnou věc.“

	„Tak čím začneme?“

	„Třeba tím, že zrušíte ty hradby, co máte mezi vědomími. Odteď fungujte jako tým, nebo vaše spolupráce skončí jako ta s Alžbětou Lukrécií.“

	„To bych nerada,“ připustila Hedvika.

	„Já taky,“ zamumlal jsem z tmavého kouta. Už se mi ten Brixen začal zajídat.

	Hedvika se s námi posadila a začala usilovně přemýšlet.

	V principu to vypadalo tak, že se mým mozkem míhaly její vzpomínky a já je mohl jen sledovat jako holovizní seriál. Jenomže to byly ženské myšlenky. Spousta barev, vůní, vztahů, emocí, vztahů a zase emocí. Do prdele, tam bylo emocí…

	Sem tam se mihla nějaká technika boje s mečem nebo nožem. U toho druhého jsem se dost nudil, protože jsem si v armádě udělal druhý výkonnostní stupeň v tanto-jutsu. Pak jsem toho ale nechal, protože z toho nebyl žádný příplatek ke služnému.

	„Přestaň přemýšlet o blbostech a sleduj,“ utrhla se na mě v tu chvíli docela nakvašeně Hedvika. „Musíš se toho spoustu naučit, tak nemarni čas. Z Prolnutí jsi zatím neviděl, ani co by se za nehet vešlo. Jsou tu bytosti, které ti vezmou život, duši, nebo rovnou obojí.

	A k tomu šamani, lovci lebek, kanibalové, čarodějnice a otrokáři, kteří tě bez skrupulí prodají elfům nebo trolům. Pokud si chceš udělat obrázek, přečti si pohádky bratří Grimmů…“

	„Propojení myslí neznamená, že mě zahltíš vzpomínkami na kraviny,“ odvětil jsem. „Ty mi jen promítáš vybrané kousky na zeď Železné opony.“

	„Nepromítám,“ namítla. „Ty nejsi vůbec empatický. Myslet s tebou je jako mluvit do dubu. Ne do dubu. Do pařezu!“

	„Od několik století staré větve to sedí,“ zaječel jsem na ni a zřejmě by v následujících okamžicích došlo k rozštěpení našich osobností, kdyby se jen pár kroků od našeho tábora mezi křovinami neobjevil chlápek v umolousaných maskáčích a s kalašnikovem v špinavých rukou. To by ještě šlo, kdyby ho vzápětí nenásledovalo dalších třicet podobně zanedbaně, hladově a chtivě vyhlížejících ozbrojenců.

	„Do prdele!“ zaječel Anton Zevetti a skokem plavmo zamířil za UAZ. „Banditi!“

	Nat odložil na placák hrnek s kávou, pomalu se postavil a položil pravici na jílec meče.

	„Odlož to, Mifune,“ zachrčel posměšně bandita, zřejmě jejich velitel. Měl ruskou uniformu, ale hodnost i všechny ostatní nášivky měl odpárané. Zato měl za uchem nepěknou, hlubokou a hrbolatou jizvu, která se mu táhla až pod límec. Asi polní lopatka…

	„Chceme vaše zbraně, jídlo i auto. Dejte nám to, a můžete jít…“

	„Opravdu?“ zeptal se ho Nat mírným hlasem.

	Bandita pokrčil rameny. „Myslel jsem si to,“ pronesl Nat. „Na ně!“ zaječel chlápek.

	Lidi docela často dělají chyby. Je to naše přirozenost. Někdy se máme šanci z chyb poučit, a někdy ne. Proto se některým chybám říká fatální.

	Tohle byla jedna z nich. Měli nás totiž postřílet, jenomže jim asi bylo líto našeho oblečení…

	Moje něva byla na korbě UAZu a na vytažení škorpíka nebyl čas. Tak jsem se rozhodl pro meč.

	„Já!“ zaječela Hedvika.

	„Tohle není volejbal, dámo,“ uťal jsem ji a s mečem nad hlavou se vmísil mezi lupiče dříve, než je napadlo změnit názor a začít střílet…

	Prvního jsem rozsekl i s kalašnikovem. Přepůlený závěr i s nábojem vypadal efektně. Chlap na tom byl podobně.

	Dalšího jsem poslal do porostu s otevřenými karotidami, a to už jsem byl uprostřed pěkného hloučku o sedmi hlavách. Šesti… pěti…

	„Moc pomalu,“ komentovala to Hedvika uštěpačně. „Nedotahuješ údery, špatně přenášíš váhu…“

	Můj dědeček říkal, že jeden kibic je horší než deset špatných dělníků. Měl pravdu.

	„Pusť mě k tomu.“

	„Ne!“ odmítl jsem ji rázně a sekl přes obličej chlapa, který se mi před ten můj snažil strčit orezlého makarova.

	Výstřel přece jen třeskl, ale z kalašnikova a od chlapa, co ode mě stál pět metrů daleko a byl rychlejší, než jsem čekal. Asi to bylo tím, že měl čtyři ruce.

	„Mutant! Je to mutant, do prčic!“ zaječela mi Hedvika do neuronů. „Zabij ho!“

	„O co se tady asi snažím?“ pomyslel jsem si, hmátl k boku a hodil po něm mariňácký útočný nůž. M1 už byl sice sběratelskou lahůdkou, ale svoji práci odvedl. Čepel zmizela v mutantově krku až po rukojeť.

	Pak jsem schytal kulku do zad. Kompozitně keramický plát ji zastavil, ale i tak to bylo, jako by mě udeřili kovářským perlíkem. Vzduch ze mě vyletěl v hlasitém heknutí. Jenom škoda, že ze mě podobně nevyletěla i ta baba…

	„Já to slyšela,“ ozvalo se.

	Najednou to kolem mě zavířilo a já schytal několik povážlivých úderů. Ani jsem nestihl zjistit, jestli pěstí nebo nohou. Ať už mi je uštědřil kdokoliv, byl setsakra rychlý.

	Další kop mnou smýkl proti stromku, který jsem tím vyvrátil. Na okamžik se svět kolem mě zastavil a já si ho mohl prohlédnout. Malý, hubený, ve vytahané ruské uniformě s pruhovaným námořnickým nátělníkem. Specnaz?

	Další dva kopy jsem schytal do hlavy. Srovnat je s kopnutím koně by zavánělo pozitivní diskriminací toho koně.

	Okamžitě jsem byl obklopený temnotou, hučelo mi v uších jako Viktorce u splavu a pád k zemi jsem si odvodil pouze z faktu, že jsem měl najednou plnou pusu tlejícího listí.

	V hlavě mi bily všechny zvony světa, i když bych měl asi říct, že šlo o trouby z Jericha, protože hned vzápětí se mi v mozku zhroutily všechny zdi. Dokonce i ty, které jsme si mezi sebou postavili s Hedvikou van Heeland…

	 

	~ ~ ~

	 

	Pokud si někdo myslí, že prolnutí myslí je příjemná záležitost, tak se – jak říká klasik – šeredně, ale opravdu šeredně plete. Najednou jsem byl zaplavený neuvěřitelným množstvím informací. Vzpomínky, znalosti, vjemy, pocity. To všechno na mě najednou útočilo silou rozběhnutého nosorožce.

	Chvíli mi trvalo, než jsem se sebral. Pak jsem si opatrně přejel rukou po vlasech, protože nesnáším, když je nemám upravené.

	Vzápětí jsem se v duchu proklel, protože tohle nemá ráda ona, ne já. Navíc se stříhám v automatu na šest milimetrů, takže všechno neupravené končí na podlaze…

	Hedvika mlčela. Zřejmě ji dostaly některé mé vzpomínky.

	Měla přístup ke všem, stejně jako já k jejím. Jen asi bude nějakou dobu trvat, než s nimi mozek dokáže pracovat.

	Pak se mi konečně podařilo postavit. Svět se se mnou ještě točil, ale už to nebyla žádná hrůza.

	Upřel jsem na toho ex-specnazáka zamyšlený pohled a pak jsem se pousmál.

	Pomočil se.

	 

	~ ~ ~

	 

	Pohyby jsem měl ještě trochu trhané, protože tělo se zatím nesžilo s náhle nabytými znalostmi, ale bylo vidět, že se s každou další mrtvolou zlepšuji. Hedvičin styl šermu byl skutečně skvělý. Žádné finesy a parádičky, jen účelová, a pokud možno co nejméně namáhavá řezničina. Kam šlo bodnout, tam se bodlo. Kam seknout, seklo.

	Když jsem si ještě vzal do druhé ruky útočný nůž, frekvence úmrtí na straně banditů se rázem zdvojnásobila. Ona se učila i španělskou školu…

	V určitém okamžiku se odhodlání sebevětší skupiny zlomí. Někdy stačí souhra špatných okolností nebo příliš mnoho mrtvých kamarádů v krátkém časovém úseku. Já i Nat jsme se opravdu činili, ale pořád jich ještě na nás bylo dost a vítězství na dosah.

	Pak ale nastala změna. Pro nás příjemná, pro ně méně. Výrazně méně, protože se do hry zamíchal do té doby netečný Anton, který se na korbě UAZu zmocnil zahálejícího FN MAGu.

	Lafetovaný kulomet se zuřivě rozštěkal a dlouhá dávka olova protkaného stopovkami ometla tábor. S ensvéčkem se tenhle kulomet samozřejmě měřit nemůže, ale svoji práci odvedl. Během jediné vteřiny byla zločinecká banda zredukována na zločineckou buňku a ta se vzápětí dala na úprk.

	K mému překvapení Anton zbývajícím nešťastníkům nestřílel do zad. Afgh mi asi žebříček hodnot přece jen trochu poznamenal…

	Nejspíš nevyslovenou otázku vytušil z mého pohledu, protože s odplivnutím poznamenal: „Co si na těch nebožácích vezmeme? Jsou ještě víc v prdeli než my…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Návrat do těla byl mnohem jednodušší. Vlastně do něj vklouzl jakoby nic. Stejně jako předtím. Pochopil, že se mu znovu vracejí síly. Možná by ho to mělo udivovat, ale chápal, že to tak má být. Čas opět o něco pokročil. Přicházejí změny. Cítil je v kostech, cítil je na kůži.

	Když byl jeho plán tak hrubě přerušený, myslel si, že už nikdy nebude mít šanci ho uskutečnit. Jak radostné pro něj bylo zjištění, že se mýlil.

	Astrál neměl emoce ani svědomí a vlastní vlákna osudu, která v něm kdysi nalezl, mu dala novou naději. Ještě nebylo všechno ztraceno, ještě to mohl dokázat. Stačilo tak málo. Chtěl se tam vrátit. Chtěl, ale až trochu utichne všechen poprask, až se zapomene. Konečně, vždyť v bezčasí přece o nějaký den navíc nejde. Nakonec ale ze dne bylo několik desítek let. Smrtelníkům by vystačila na dlouhý a spokojený život. On ho strávil bezmocný, upoutaný na lůžko, a v posledních letech dokonce předstírající bezvědomí.

	Musel se obrnit trpělivostí. Ještě malou chvíli bude muset počkat. Každou noc nyní procvičoval atrofované svalstvo, zatímco část jeho mysli mátla senzory, kterými byl ověšený.

	Už byli blízko. Viděl je, jak překračují hranice Zóny, děsivé pustiny, již stvořila bezuzdná lidská touha po boji. Viděl i jejich střet s bandou místních lupičů. Byli to nebožáci, pro které každý den bez kořisti byl dnem bez jídla. Pro něj by nebyli žádnými protivníky. Kdysi by je dokázal zabít všechny. Jeho noví protivníci byli slabí a neschopní. Dokonce i ten, kterého mohl zvát příbuzným, byl jen odrazem moci svých předchůdců.

	Nebude žádný problém je zabít, a až to udělá, jeho hosté dostanou to, co chtěli, a dostane to i on. Kdyby mohl spát, nervozitou by neusnul.

	Tak udělal jedinou věc, která mu zbývala. Zaměřil se na nohy. Po chvíli snažení se jedna nepatrně nadzvedla. Počkal, položil ji zpět na lůžko a zvedl druhou.

	Noc byla dlouhá, a než skončí, budou mu téct slzy bolestí, ale začne zase chodit. Možná ne dnes, ale třeba zítra…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Nějak nesdílím váš optimismus, že onen jedinec bude pro naše potřeby tím pravým,“ pronesl zamyšleně asistent, když na heliportu, umístěném na jediné nezastavěné ploše mezi budovami nemocnice, opouštěli odhlučněnou a klimatizovanou kabinu vrtulníku postrádajícího imatrikulaci. Stačil ale jediný pohled do tváře jeho zaměstnavatele, aby zmlkl a začal si usilovně prohlížet chodník vedoucí ke dveřím nemocničního oddělení.

	Nebyly ničím výjimečné. Šlo o standardní dvojkřídlé dveře, kterými mohl nemocniční personál v případě potřeby projet i s lůžkem, ale na rozdíl od jiných se před těmito netísnil dav pojištěnců. Možná za to mohl varovný znak biohazardu nebo výstraha pro neoprávněně vstupující osoby, podpořená dvojicí automatických tázerů zavěšených pod stropem.

	Jednička přiložil dlaň k skleněné ploše scanneru a počkal, dokud nebyl dokončen odečet papilárních linií. Pak se rudě zářící kontrolka na dveřích změnila v přátelsky zelenou a jejich elektronický zámek se s poslušným cvaknutím odemkl.

	Přispěchavší lékař si třesoucí se rukou nervózně prohrábl dlouhé, umaštěné vlasy. Jeho vyhublá tvář byla plná obav, stejně jako oči, které nervózně těkaly z jednoho hosta na druhého.

	„Já… já netušil jsem,“ začal chvatně. „Velice se omlouvám. Kdybychom věděli, že přijdete… snad bychom, ale já… až od ostrahy…“

	Jednička mávl rukou. „Nechte toho,“ řekl pak. „Máte v kanceláři připojení k centrálnímu počítači přes neurální rozhraní?“

	Zkoprnělý vědec se zarazil. „Ne, ale dovolil jsem si tam přichystat malé občerstvení.“

	„Nejsem tady kvůli chlebíčkům a minerálce. Zaveďte mě do výzkumného oddělení. Nepotřebuji od vás nic jiného než přistup k centrálnímu počítači, k vašim databázím, a taky Subjekt 38016.“

	„Subjekt 38016 je extrémně nebezpečný,“ namítl vědec opatrně. „Jeho zkoumání dalece přesahuje možnosti našich výslechových místností zabezpečených stupněm 2. Už celé roky žádám o navýšení rozpočtových prostředků, aby alespoň některé naše prostory splňovaly podmínky klasifikace 1. třídy, ale vždycky se najde něco, co je potřeba upřednostnit. Dovolte mi ho alespoň dát pod sedativa. Jde mi o vaše bezpečí…“

	„A o funkci,“ podotkl Jednička. „Přiveďte mi toho anomála kamkoliv, kde je přístup k počítači, a o nic se nestarejte. Riziko přijímám vědomě a dobrovolně.“

	„A co sedativa?“

	„Jde mi o jeho schopnosti, a ty mít nebude, když bude s připitomělým úsměvem čumět do zdi…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Konečně jsme byli na místě. Nevím, co jsem vlastně čekal, ale Brest byl opuštěný stejně jako zbytek Zóny.

	Byla to daň za válku. Rychlou a neúprosnou, která si nevybírala a kosila stejnou měrou vojáky i civilisty. Někteří hovořili o statisících obětí, jiní o milionech. O desítkách milionů obětí se ale jen šeptalo. Ze států, jež se tehdy změnily v bojiště a pak v demilitarizovanou zónu, ale žádná z bojujících stran moc uprchlíků nepřijala a po vyhlášení příměří jich bylo ještě méně.

	Někam se ale po letech život stihl vrátit. Jako první sem dorazili němečtí kolonisté, které znechutil život v přeplněných a dosluhujících habitatech, nebo dokonce v ghettech, a nechali se zlákat pozemky volajícími po záboru. Měli plnou podporu unijní koloniální správy, ale jak brzy zjistili, šlo o podporu ryze morální.

	Ne všem se podařilo začít nový život, někteří při té snaze přišli i o starý. Cestou jsme narazili na dvě opuštěné kolonie. V jedné byly ještě kostry kolonistů. Ležely na podlahách prefabrikovaných domků i v prašných uličkách mezi nimi. Bakteriologická válka mezi mocnostmi byla sice krátká, ale některé kmeny mikroskopických bojovníků zřejmě neměly tak krátkou životnost, jak slibovaly farmaceutické koncerny.

	Druhá byla vypálená. Podle děr po kulkách, které zdobily každý domek, je dostala nějaká lupičská banda. Bylo jich tu víc než hub po dešti. Dezertéři, zločinci na útěku před spravedlností i mutanti – ti všichni se uchylovali do Zóny jako do země zaslíbené a nic jim nebylo svaté.

	V sousedství Brestu ale naštěstí neoperovaly. Zřejmě je znervózňovaly ty dva krátery po taktických jaderných střelách, které sem, do předpokládaného místa soustředění jednotek Federace, poslaly ustupující unijní jednotky rychlé reakce.

	Pevnost měla sice daleko do podoby z dob největší slávy, ale i tak byly její ruiny impozantní. Určitě mnohem impozantnější než trosky památníku obránců, které poslaly do oblak nálože unijních ženistů. Bylo to zbytečné gesto, ale zřejmě si ho někdo nedokázal nechat ujít…

	Za troskami sestřelené padesát dvojky, které protiletadlová obrana zabránila přispět troškou do mlýna, jsme rozbili náš poslední tábor. Nikomu se tam nechtělo jít v noci. Podle toho, co říkal Nat, byla hloupost vstoupit i ve dne. Poslední noc, poslední lekce udělená Natem a koncelebrovaná Hedvikou. Ráno jsem měl hlavu velkou jako zelnou hlávku a stejně tak i přeplněnou. Kdyby se mě někdo zeptal na rozdíl mezi upírem a vampýrem, neřekl bych ani ň.

	Projeli jsme kolem řady dávno osiřelých pokladen a zastavili před památníkem obránců. Hlava vojáka odtržená výbuchem ležela na zemi a zdálo se, že její sveřepý pohled je určený přímo nám. Rušitelům jejího klidu…

	Kopřivy tu dosahovaly výše dospělého člověka. Být to konopí, na každou rostlinu by se tu třásly nejméně dvě smažky. Takhle to ale bylo jen na nás a starých dobrých mačetách. Než jsem došli do areálu kasemat Citadely, měl jsem na rukou puchýře jako protiletadlové balóny.

	„Měli jsme to vzít přes volyňské opevnění,“ zasyčel Anton nespokojeně s prstem na spoušti svého galila, po nocích vylepšovaného rytinami magických symbolů, jež k mému překvapení začaly před pár okamžiky žhnout tajemnou září. „Nelíbí se mi to tady. Něco tu je, a ať je to, co je to, pochybuju, že nám to je příznivě nakloněno.“

	„Je to Temnota,“ zachrčel Nat unaveně a s bolestným povzdechem vyplivl krvavou slinu. „Dalo se to čekat. Po tom, co se tu událo, to pro ni muselo být jako pozvánka…“

	Urazili jsme ještě nějakých padesát metrů v kopřivovém porostu, než jsme se naprosto vyčerpaní zastavili před omšelou betonovou zdí pokrytou šlahouny břečťanu, kterému se jako prvnímu podařilo zdolat její příkrost.

	Nat kolem zdí chvíli obcházel a pak třesoucí se rukou ukázal na jedno místo. „Tudy půjdeme dovnitř,“ oznámil nám. „Je to jeden z únikových východů.“

	„Tudy?“ pronesl Anton nevěřícně. „Necítím z toho místa žádnou magii.“

	Nat s úšklebkem přikývl. „Přesně tak. Žádná magie tu není. Magicky je chráněný pouze hlavní vstup a pak jsou magické ochrany hlouběji v komplexu. Tahle brána je nemagickým dílem trpaslíků. Čistá mechanika s přesností dílů na mikrometry…“

	„Je z betonu,“ namítl jsem, „a trpaslíci, jak jsi mi říkal při dnešní hodině historie, odtud odešli už před desetitisícem let.“

	„Hm, tak se ti dostalo neúplného vzdělání. Pár jich tu totiž zůstalo. Je těžké je najít, protože se maskují a jsou od přírody nedůvěřiví. Tahle brána je dílem Sedrekka Mocného. Jeho sluj je někde na italské straně Tyrolských Alp. Za první světové pomáhal rakouským ženistům. Dávali mu šest kamenů žitného chleba, dva sudy piva a tři otrokyně každý měsíc. Když s tím přestali, přešel k Italům, dostával o sud piva a otrokyni víc a Rakousko prohrálo válku…“

	Připadalo mi to jako přílišné zobecňování, ale nechtěl jsem se s ním hádat.

	 

	~ ~ ~

	 

	„Probral se,“ oznámil jí medikus obscurus a znovu si přes soustavu broušených rubínů prohlédl nehybně ležící tělo v novotou zářícím pyžamu. „Dnes ráno ho naše ošetřovatelky omyly a natřely hojivými mastmi. V té době byl ale v hlubokém bezvědomí. Nereagoval na žádné podněty. Dokonce ani od osob, které za ním vstoupily do stázového pole.“

	„Říkal po probuzení něco?“ vyhrkla netrpělivě.

	„Právě analyzujeme nahrávku, ale zdá se, že jen na kratičký moment otevřel oči.“

	Zamyšleně si promnula zápěstí umělé ruky. Napojení alchymistického výtvoru na její vlastní tkáň ji ve chvílích velkého soustředění vždy nepříjemně svědilo. „Je šance na jeho probuzení?“

	„Pochybuji. Jeho stav několik nezávislých odborníků hodnotilo jako nevratné kóma.“

	Ušklíbla se. „Sledujte ho. Chci na něj mít celých čtyřiadvacet hodin namířenou alespoň jednu kameru.“

	Medikus souhlasně přikývl. „A co ta žena, jak je na tom?“

	„Její mozek byl kletbou nevratně poškozený a šance na uzdravení se rovnají nule. Synapse v šedé kůře utrpěly nejvíce. Nezaměřili jsme se proto na léčbu, ale na extrakci vzpomínek a znalostí. Výtěžnost zatím odhaduji na dvacet procent smysluplného obsahu. Právě ho analyzujeme.“

	„Budu děkovat nebesům i za těch dvacet procent,“ začala zamyšleně, „pokud z toho zjistíme, kam se chystali. Všechno ostatní je teď podružné.“

	„A co ten zrádce?“

	„Dejte k němu nějaké postradatelné ošetřovatelky. Těch pár dnů to bude muset vydržet…“

	„Máme čerstvé vzpomínky týkající se výjezdního povolení do Zóny. Několikrát v nich zazněl mužský hlas říkající slovo ‚Brest‘.“

	„Zaměřte se na to. Připadá mi to velmi nadějné…“

	„Dáme se do toho, má paní. Zvýšíme rychlost extrakce na maximum. Když nemusíme hledět na pacientovo přežití, chováme se jako všichni lékaři – velmi racionálně…“

	„Dobře,“ pronesla a posunkem medika propustila. Pak pohlédla na mladičkého asistenta a věnovala mu dravčí úsměv. Při návratu do úřadu měla možnost, jak se dnes říká, vybrat si svůj tým, a tento koloušek byl pro ni jasnou volbou. I když byla založením nekromantka, uznávala, že existují situace, kdy je lepší život než zásvětí – zejména pokud jde o život mladý a neúnavný.

	„Ozvali se už členové Rady?“

	„Ano, paní,“ odvětil mladíček s tváří zrudlou rozpaky, schovávaje velké laní oči za závojem dlouhých řas.

	Připadalo jí to rozkošné.

	„Chtějí ráznou akci. Radní Lavarezza se přimlouvá za čistky na odboru auditorů. Podle něj je tam příliš mnoho Aleisterových nohsledů.“

	Ušklíbla se. „Bez Aleistera nejsou nebezpeční. Navíc se teď třesou o své malé a mizerné životy a ještě mizernější funkce, takže mi půjdou na ruku, i kdybych vymyslela sebevětší pitomost.“

	Věnovala asistentovi jeden ze zářivých úsměvů. „Sergio má sám máslo na hlavě. Stejně jako ostatní radní. Ten Aleisterův debakl padá stejnou měrou i na jeho hlavu, takže se mu nediv… Miloši.“

	„Jmenuji se Miloň,“ opravil ji tiše.

	Hřbetem protetického ukazováčku mu pomalu přejela po tváři. „Jak milé…“

	Mladíček se roztřásl jako v horečce. Nemohla si nepřiznat, že ji to vzrušuje mnohem více, než kdyby nadšeně souhlasil. Ano, vybrala si více než dobře.

	„Jejich představy jsou nereálné. Ztráty auditorů jsou ve skutečnosti naprosto děsivé a bojeschopnost oddělení je v podstatě nulová. Copak jim ještě nedošlo, že Aleister absolutně idiotským způsobem zlikvidoval devadesát procent veteránů? Zbyl mi půltucet zkušených mužů. Zbytek jsou zelenáči, v podstatě jen čerství odvedenci ze stájí. Sinekura by v současné době nebyla schopna ubránit se jakémukoliv napadení, a oni chtějí ofenzivní akci. Idioti…“

	Něžně chytila Miloně za bradu a přiměla ho, aby jí pohlédl do očí. „Já si teď půjdu někam zavolat a ty na mě počkej v ložnici…“

	Potěšeně se pásla na jeho rozpacích. „A můžeš nám rozestlat postel…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Podzemí bylo podle očekávání temné, vlhké a vzduch v něm čpěl zatuchlostí a rozkladem. Naše kročeje rezonovaly v klenutých chodbách tak, že snaha o tichý přesun vyzněla jako zbožné přání.

	Byli jsme obtíženi spacáky, tábornickým vybavením, krabicemi s náboji a granáty, a v mém případě dokonce i tím neskutečně těžkým rusáckým krámem. Nechápu, proč Nat trval na tom, že se s granátometem musím tahat, ale nedokázal jsem jeho stařeckému rozmaru vzdorovat. Problém byl, že jsem nešel tiše jako nindža ze starého, tisíckrát okopčeného japonského filmu, ale jako slon.

	Na každém kroku jsme míjeli stopy dávných bojů. Byly tu trosky po explozích, viděli jsme praskliny způsobené těžkým dělostřelectvem a zásahy leteckých pum. Kusy zdiva i zrezivělé zbytky poničeného vybavení, a dokonce i zbraní mě nechávaly naprosto v klidu. Problém byl, když jsem při překračování hromady vysypaného zdiva prošlápl hrudní koš zpola zetlelé mrtvole. Zřejmě jí to nevadilo, protože se na mě zubila jako idiot. Horší bylo, že na sobě měla v cáry proměněnou uniformu a v práchnivých pařátech držela omšelou a prachem pokrytou mauserovku.

	Tohle mi nesedělo. Takhle stará mrtvola tu prostě nemohla zůstat. Dříve nebo později by ji uklidila i nejpomalejší sovětská uklízečka.

	„Tenhle nešťastník měl zřejmě dar a při umírání se propadl do hlubší vrstvy,“ odtušil Nat. „Stává se to. Nebo tu zůstal, když Velmistr poslal Citadelu do hlubších vrstev. Ona v nich sice byla vždycky ukrytá před smrtelníky, ale on ji tehdy, v poslední den bojů, poslal až na jejich dno.“

	Se znechuceným sykáním jsem si začal očišťoval boty. „Myslím, že tady potkáme i horší věci, než je práchnivějící vojín wehrmachtu…“ pokusila se mě Hedvika dost nešťastně uklidnit. „Připravte se, míjíme další sestupový bod,“ oznámil nám Nat. V tu chvíli se svět kolem nás zavlnil a chodba, zářící novotou a čistotou, byla náhle plná plakátů s usměvavými rudoarmějci a kolchoznicemi doplněných o budovatelská hesla v téměř již zapomenuté azbuce.

	„Je to přesně jako tehdy,“ ucedil Nat, bledý jako smrt. „Jako… tehdy…“

	Chtěl jsem z něj dostat ještě něco, ale rozkašlal se a potom si dobrou půlhodinu snažil skrytě otírat krev ze rtů.

	„Vždycky jsem se sem chtěl dostat. Citadela pro mě znamenala poklady netušené hodnoty a artefakty neuvěřitelné síly… a teď jsem tady a mám neodbytný pocit, že bych chtěl být někde jinde. Třeba na kávě v ostravské kavárně Habsburk. Vím, že už dávno neexistuje, ale to bych opravdu chtěl…“

	„Teď už ale můžeme jít jen dál,“ odvětil na to Nat. „Magické pečeti nás nepustí zpátky…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Subjekt 38016 ničím nepřipomínal obávaného zabijáka, za kterým se pět let honila celá Evropa. Holovize tehdy s krvelačným nadšením předkládala divákům 3D záběry jeho obětí. Zohavených k nepoznání, bezkrevných a zbavených některých orgánů. Státní policie byly bezradné stejně jako EUROPOL, a mezi lidmi se tehdy vzmáhala hysterie. Každý byl podezřelý, každý byl potenciální zabiják. Rozvášněné davy na několika místech zlynčovaly podezřele vyhlížející nešťastníky, ale děsivá úmrtí pokračovala…

	V oranžovém vězeňském overalu bez čísla a ID čipu byl jen neškodným starcem s rozčepýřenými chumáči šedivých vlasů, se ztrhanou a popelavou tváří, zbrázděnou hlubokými vráskami. Jeho vyhublé ruce se zažloutlými nehty byly plné jaterních skvrn a otevřených vřídků.

	Jednička, trpělivě sedící za stolem, kývl hlavou a jeden z ozbrojenců v mohutné taktické zbroji sejmul subjektu masivní obojek, ke kterému byla připevněna vodicí tyč, a druhý si na datové fólii nechal potvrdit předání.

	„To je vše, můžete jít,“ řekl jim Jednička a na obou ozbrojencích byla jasně patrná úleva. Zdálo se dokonce, že ze dveří výslechové místnosti vyklopýtali…

	Šedovlasý stařec na něj upřel pronikavý pohled očí šedých jako led. Říci, že v nich nebyl žádný život, bylo přehnané. Ve skutečnosti to bylo jako zírat na samé dno hrobu.

	Pak se ušklíbl a zachrastil okovy. Předváděcí pouta na rukou a nohou mu umožňovala sotva víc než nepatrná gesta. I přes to všechno byl nebezpečný – bylo to cítit z každého jeho pohybu, z každého póru pergamenovité kůže.

	Posadil se na nabídnutou židli a zamyšleně pohlédl na 3D vizor s tlustým svazkem optických kabelů s elektrodami, který před něj Jedničkův asistent položil na stůl.

	„Už to nedělám,“ pronesl skřípavým hlasem. „Ne tady, ne pro vás. Když jste mě chytili, nesplnili jste nic z toho, co jste mi slibovali. Místo toho jste mě zavřeli v tomhle luxusním blázinci. Nic ze mě nedostanete!“

	Jednička mu věnoval pohled plný pobavení. „No, co je?“ utrhl se na něj stařec popuzeně.

	„Zřejmě máte problém s rozlišením, kterou ruku můžete kousnout, a kterou je lepší olizovat.“

	„Vy!“ vykřikl stařec, ale jeho pokus o vztyčení se a útok skončil ve stejném okamžiku, kdy Jednička stiskl tlačítko na malém ovladači, do té doby ukrytém v kapse tmavého saka. Impulz vysokého napětí prošlehl pouty do jeho těla, a to se v křeči zhroutilo k zemi. Do nosu ho udeřil štiplavý pach spáleniny.

	„Kdysi bys ta pouta roztrhal jako nic,“ zašeptal zmítajícímu se starci do ucha.

	„Ka… kapku… krve,“ zachrčel muž v odpověď. „Dej… mi jedinou… kapku svý… zatracený krve…“

	„A co takhle víc než jen jednu kapku? Můžeš dostat víc, než jsi za posledních pár let mohl doufat. A mám pro tebe ještě jednu dobrou zprávu. Nebude syntetická ani od dárce. Bude čerstvá, teplá a plná adrenalinu. Jak to máš rád…“

	Jediný stisk tlačítka na ovladači stačil, aby se vězeň přestal třást. „Dělej si srandu z někoho jiného…“ zachrčel.

	„Myslím, že máš právo na názornou ukázku,“ pronesl Jednička a zabodl nic netušícímu asistentovi jako vlas tenkou jehlu mikroinjektoru do krku.

	Asistent vyjekl a pokusil se v podvědomé reakci sáhnout si na zdroj bolesti. Místo toho se ale zmohl jen na bezvládný pád na podlahu.

	„Čerstvá krev,“ zašeptal Jednička svádivě. „Určitě cítíš, jak mu pulzuje v žilách. Leží tady, bezmocný, neurotoxin ho zcela ochromil.

	Jsi slabý, já vím, ale tohoto nemusíš ovládnout. Nemusíš ani hnout prstem. Jenom se k němu naklonit. Připadá ti to jako raut, že? Stačí, když budeš přísahat na Prolnutí, že mi pomůžeš.“

	Stařec sebou trhl.

	„Dávám ti minutu na rozmyšlenou. Za dvě další přestane neurotoxin působit a já sem nechám přivést dalšího kandidáta. Určitě jsi už slyšel o Subjektu 38712. Je velmi talentovaný.“

	„Tak dobře… já… já… přísahám… na Prolnutí.“

	Když se stařec jediným skokem přenesl na kořist, Jednička znechuceně odvrátil zrak. Ani on ho nedokázal sledovat při krmení. Jakmile skončil, naprosto dobrovolně si nechal nasadit vizor doplněný o elektrody, které se mu okamžitě drobnými vpichy dostaly pod kůži.

	Neurální počítač ve zlomku vteřiny zkalibroval interface a oznámil kompatibilitu na 100 %. Pak se uvolil vpustit vězně do databáze datových i audio a video souborů.

	Upír s tváří zpola skrytou pod neprůhledným plastovým štítkem vizoru, na který mu počítač zobrazoval všechna potřebná data, náhle jako by zprůsvitněl. Napůl v Prolnutí, kde byl prostému smrtelníkovi neviditelný, současně držený v této realitě zakousnutými elektrodami s místy vpichu, obkrouženými malými rudými krůpějemi, se propojil s neurálním počítačem ženevské centrály.

	V tu chvíli se staly i další věci – subjekt 38016 začal křičet, světla v místnosti pro změnu blikat a pak zkolabovala celá energetická přenosová soustava. Švýcarsko se ponořilo do tmy…

	„Vím, kde je – s pravděpodobností na šestaosmdesát procent,“ zachrčel upír unaveně. „Je to ale v Prolnutí.“

	„V Prolnutí?“ pronesl Jednička zamyšleně. Komunikátor mu vibrací oznámil příchozí zprávu. Přečetl si ji a zbledl jako sama smrt…

	 

	~ ~ ~

	 

	Průzkumníci si vyměnili zamyšlené pohledy a pak vyslali po spojce pokyn hlavnímu sledu k zastavení. Znovu a znovu si podezřívavě měřili téměř dokonale kulaté jezírko se dnem z čistého skla. Nikdy nic podobného neviděli. Stromy rostoucí okolo vypadaly normálně.

	Sytě zelené, až oči přecházely, a s rozsochatými korunami. Jen ptactvo v nich chybělo a celou dobu, co šli tím nezvykle tichým lesem, nespatřili jediné zvíře.

	„Co to, u Prozřetelnosti, je?“ zašeptal průzkumník s poddůstojnickými epoletami na ramenních plátech zlatem zdobené zbroje.

	Jeho společník pokrčil rameny a štíhlými, pěstěnými prsty si zastrčil neposedný pramen stříbřitých vlasů za špičaté ucho. „V životě jsem nic takového neviděl, Pellie,“ odvětil. „Je to magického původu?“

	Oslovený vytáhl z brašny několik broušených kamenů a pohlédl na ně. Pak zavrtěl hlavou. „Pokud je to dílem magie, pak nevím jaké. Určitě ale nebude elfská, lidská, trolí ani skřetí.“ Vrátil kameny do kapsy – až na jeden, černý jako sama noc. „A není to ani JEJICH magie.“

	Jeho kolega si zhluboka oddechl. „To je rozhodně první opravdu dobrá zpráva…“

	„Co se tu děje?“ sykl na ně Sinus Severis a s tupým heknutím se mezi ně zřítil do zeleného, měkkého lesního podrostu.

	Když mu to řekli, jen zavrtěl hlavou. „Je to dílo lidské techniky. Jsou zde ještě dva podobné krátery. Lidé tu bojovali mezi sebou a použili štěpné zbraně. Byly to malé půlkilotunové miny.“ Když viděl jejich nechápavé pohledy, dodal: „Uvolnili síly Jsoucna…“

	Nyní již oba elfští průzkumníci chápavě pokývali hlavami. „Musíme odtud. Záření je zde pořád příliš silné, a my přece nechceme navštívit Síně Mandosu dříve, než je nutné, co?“ dodal ještě a přátelsky je praštil do zbroje.

	Zazubili se na sebe.

	„Pokračujte. Už to není daleko. Já musím zpátky ke knížeti.“ Oba průzkumníci se podívali nejprve na sklovinou potažené dno radioaktivního kráteru a pak na ztrhanou tvář svého velitele. Proti tomu, co čekalo jeho, byla jejich práce procházkou růžovým sadem…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Stůjte, to nemůžete!“ zaječel strážný v černém overalu, a zatímco se soukal zpoza stolu svého strážního kutlochu, Jednička vytrhl z podpažního pouzdra pistoli a namířil mu na hlavu.

	Strážný se překvapeně zastavil, a dokonce se přestal snažit vytasit zbraň. „Co… to… pane…“ začal opatrně, když jeho další slova přerušilo nekompromisní „plop“.

	Pistole s vestavěným tlumičem se v Jedničkově ruce jen nepatrně zhoupla, otevřeným závěrem vyhodila kouřící nábojnici a připravila k odpálení novou.

	Upír zamyšleně pohlédl na Jedničku. „Vy to myslíte vážně.“

	„Nikdy jsem nebyl vážnější,“ pronesl Jednička chladně a podal mu malou černou krabičku. „Tohle si dejte do kapsy. Je to rušička,“ dodal ještě na vysvětlenou a ukázal nad hlavu, kde se pod stropem se zmateným bzučením otáčela malá průmyslová kamera.

	„Tohle ale nebyl jediný strážný v budově,“ pronesl vězeň zamyšleně. „Chcete je zabít všechny?“

	„Když budu muset…“ odvětil Jednička a položil na čtečku připevněnou k dveřnímu rámu dlaň, ukrývající jeho agentský čip. Červená kontrolka se změnila na zelenou a elektronický zámek obluzený vysokým stupněm oprávnění se s cvaknutím podvolil.

	„Vadí vám světlo?“ zeptal se ještě ve dveřích Subjektu 38016. Muž se ušklíbl. „Je to jen štvavá propaganda. Stejně jako česnek, vodní překážky a spánek v rakvi.“

	„A co stříbro a kůl do srdce?“

	„Hm, stříbro je pro můj organismus toxické. Kůl do srdce je myslím toxický pro všechny…“

	„Tak fajn,“ uzavřel Jednička diskusi. „Potřebuji tě venku. Najdeš pro mě ty lidi. Když to uděláš, budeš volný…“

	„Oni jsou ale v Prolnutí,“ namítl upír.

	„Jeden přítel mě naučil, jak tuhle malou nesnáz obejít,“ odvětil Jednička a ani na okamžik se nepozastavil nad tím, že nebohého Šestku označil za přítele. Bylo to jedno. Všechno bylo jedno od chvíle, kdy mu na ten prokletý komunikátor přišla zpráva od Alberta Kruppa s požadavkem okamžitého návratu na základnu.

	Věděl, co by se stalo, a rozhodl se, že tohoto osudu zůstane uchráněn. Když jim přivede toho mladíka, na všechno zapomenou.

	Jestli se něco v Agentuře cenilo, pak to byla iniciativnost. I když se přitom šlo přes mrtvoly.

	„Pane, ale to není vaše auto,“ namítl strážný, který je míjel na parkovišti, právě když si otevírali černé SUV patřící někomu z lékařského personálu.

	Plop!

	Ano, přes mrtvoly, pomyslel si ještě Jednička, když to velké a velice pohodlné auto startoval…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Ježíšikriste,“ vyjekla a třesoucí se rukou odložila kelímek s ještě kouřící kávou na stolek. „Takovou odpornost jsem nepila od druhé finanční krize, když se položila komoditní burza a dva roky se potom do Evropy nedováželo slušné kafe.“

	S odporem pohlédla na recyklovatelnou nádobku z polyplastu a mazutovitou tekutinu, kterou obsluha čerpací stanice vydávala za pravou brazilskou kávu.

	„Je to asi stejně tak pravá káva, jako je tam venku ve stojanech pravý benzín,“ podotkla a vysloužila si Damiánův úšklebek.

	„Ty jsi tady chtěla zastavit,“ podotkl a šlehl pohledem po Ignacym, který stál ve dveřích stanice a sledoval ruch na odpočívadle. Letmým gestem zasignalizoval nulové nebezpečí.

	„To jsem chtěla,“ připustila zamyšleně. Sáhla do kapsy a ukázala mu černou tarotovou kartu zobrazující hořící věž, ze které padají dvě křičící postavy. „Tahle karta je z těch, které jsem si vytáhla, nejpozitivnější. Něco se děje, a já musím přijít na to, o co jde, než bude pozdě.“

	„K cíli to máme nějakých deset, dvanáct hodin,“ podotkl Damián. „Ten hoch to do té doby určitě vydrží…“

	Zamyšleně zakroužila obsahem kelímku. „Ale mně přece vůbec nejde o toho hocha,“ podotkla a jedním douškem do sebe kelímek obrátila. „Ten výklad se týkal nás!“

	V tu samou chvíli, kdy polkla, byla židlička, na které seděla, prázdná.

	„Fakt nesnáším, když to dělá,“ pronesl Ignacy.

	 

	~ ~ ~

	 

	Chodbou se rozezněla střelba. Trojice otrhaných, zakrvácených a špinavých rudoarmějců se rozptýlila mezi troskami. O kusy betonu zarachotily jejich kbelíky, se kterými se vydali pro vodu. Té jediné byl v troskách pevnosti nedostatek. Dokonce takový, že Sověti byli ochotni se pro ni vydat bez ohledu na obklíčení a velikost vlastních ztrát.

	Další výstřel, kterému předcházelo dvojité cvaknutí Mauserova otočného závěru, korunoval bolestný výkřik, záhy přecházející ve chroptění.

	I on se krčil za hromadami trosek, ale stranou toho všeho. Bez ohledu na to, že mezi bojujícími v uniformách obou stran bylo mnoho obdarovaných, toto nebyl jeho boj. Ten se odehrával mimo sféru vlivu generálů a maršálů, byl ale stejně nemilosrdný. Možná dokonce ještě nemilosrdnější, jelikož se v něm o braní zajatců nikdo ani nesnažil.

	Proplazil se kolem vojáků, kteří v něm díky maskovacímu amuletu viděli jen dalšího vojáka – druha ve zbrani a v utrpení.

	Nějakou chvíli mu zabralo, než se dostal ke schodištím vedoucím do nižších pater kasemat Citadely. Strážní stanoviště, která tu bývala, nyní zela prázdnotou. Vzpomněl si na nelítostnou bitvu, která se tu odehrála před dvěma dny. Unaveně si protřel oči. Opravdu se to událo teprve předevčírem? Nechápavě zavrtěl hlavou. Jemu připadalo, že od té doby uběhlo snad sto let.

	Neúčastnil se jí, byl zrovna na opačné straně pevnosti, a tak se o boji paladinů s Prokletými dozvěděl od bratří z Modré korouhve. Střetli se zde nejen bojovníci, ale i mágové, a tak se boj odehrával ve všech vrstvách jsoucna. Jako první při něm ale zemřeli smrtelníci a ani netušili proč. Prostě jen po zásahu kletbou zhasli jako svíce ve větru. Pak si ale přišla smrt i pro obdarované.

	Osm bratří padlo během méně než půlhodiny a další tři se obětovali, aby se ostatní mohli stáhnout do bezpečí.

	Ostatní – hořce se pousmál. Kromě něj a Velmistra kdysi slavné Citadely paladinů už zbývali jen dva rytíři. Vlastně pouze jeden, protože bratr Kornel umíral ve strašných bolestech. Průstřel břicha nebyl ani trochu onou rytířskou smrtí, kterou vyznávali. Nebylo v ní žádné hrdinství ani romantika, jen horečka, bolesti, delirium a exkrementy pokryté prostěradlo vlastního lůžka.

	Proplazil se místem, kde letecká puma prorazila stěnu, a opět se vnořil do zatuchlé, kouřem nasáklé temnoty.

	Velmi opatrně postupoval do hloubi kasemat, dokud si nebyl jistý, že ho nikdo nesleduje, a pak prošel sestupovým bodem.

	Trvalo mu celé dvě hodiny, než prošel i dalšími dvěma a mohl vstoupit do hlavní síně. Obě vstupní chodby, jež sem ústily, se tetelily magickými uzávěrami, ale těch se on bát nemusel. To spíše těch, kteří sem také chtěli proniknout…

	S povzdechem odložil na širokou dubovou lavici samopal. PPŠ-40 byla dobrá zbraň, a navíc plně odpovídala jeho převleku rudoarmějce. Komisaře, který by ho potkal, by asi zaujaly runy, jimiž si ho vyzdobil. Vždycky tíhl k severské magii, ale její kouzla, která měla vylepšit zbraň daleko za její konstrukční možnosti, mu zatím moc štěstí nepřinesla. Tolik si přál dostat alespoň jednoho z Prokletých…

	Jeho vzpomínky měly až příliš hořkou pachuť. Jak si jen mohl myslet, že Kapitula je výjimečná stejně jako její paladinové? Že prý se vyrovnají stovce smrtelníků, ale on už věděl, že skutečnost tomu byla na hony vzdálená. Vždyť jich sem přišlo jen pět. Pět! A i když jim nahrával okamžik překvapení, nebylo to jen díky němu, že vybili celou Kapitulu bez ztráty jediného muže.

	V rohu sálu zahlédl Velmistra sedícího vedle postele umírajícího bratra Kornela. V dlaních držel jeho bledou, téměř průsvitnou ruku a bez ustání šeptal: „Má vina, má vina. Proč jsem ho jen poslouchal. Ta jejich věž…“ nervózně se uchechtl. „Víš, původně mi to připadalo jako procházka růžovým sadem. Prostě jen další skupina apokalyptických fanatiků. Bylo to tak snadné… bože…“

	„Netrap… se tím,“ hlesl okoralými rty ztěžka Kornel a pak se rozkašlal. Velmistr mu jemně otřel ze rtů krvavou pěnu. „Svět se musí dozvědět pravdu.“

	„Jsou nebezpeční…“

	„Svět se musí dozvědět pravdu.“

	„Podívej se, co udělali tobě a našim bratřím. Svět nepotřebuje pravdu. Svět potřebuje zachránit!“

	„Před kým? Před nimi, nebo před námi?“ hlesl Kornel unaveně. Velmistr na něj překvapeně pohlédl. „I ty, Korneli? Podívej, co ti udělali. Umíráš…“

	Kornel se znovu rozkašlal. Pak sáhl pod přikrývku a podal Velmistrovi útlý, v kůži vázaný svazek. „Podařilo se mi… přeložit některé kapitoly… Kdybych… kdybych jen měl víc… času.“

	Sípavě se rozkašlal. „Musíš… musíš si ho… přečíst! Všichni ji… měli za… ztracenou. Musíš… musíš!!!“

	Velmistr beze slova ukryl knihu do vnitřní kapsy pláště.

	Ještě téhož večera bratr Kornel zemřel a k ránu si pro ně přišli…

	 

	~ ~ ~

	 

	Nat otevřel oči a opatrně se vysoukal z přikrývek, které mu měly vytvořit alespoň zdání tepla. Nevytvořily. S probuzením byl mnohem zkřehlejší, než když do nich uléhal. S táhlým povzdechem se posadil a sáhl do rozhalenky umolousané košile. Tucet amuletů byl zase o poznání černější. Jeden na sobě už dokonce měl i několik prasklin tenkých jako vlas. Dával mu den, možná dva, než se rozpadne na kusy či prach. Co bude pak? A co bude, až se rozpadne i poslední?

	Nechtěl ani přemýšlet, jak asi vypadají runové kameny, které uzavřely smrt v jeho ráně. Nehojila se. Mokvala, a i když to nemohl nazývat bolestí, ozývala se mu. Brzy, už brzy se ale zpomalený proces znovu rozběhne na plné obrátky…

	Zvedl ze země meč a připjal si ho k boku. Elfí čepele byly pověstné kvalitou, ale poprvé po těch letech by dal cokoliv za to, kdyby měl zpátky paladinský meč.

	„Špatné ráno, nebo špatné sny?“ zeptal se ho Anton, který se hned po probuzení dobrovolně ujal přípravy skromné snídaně. Suchary vypadaly stejně už po tisíc let, ale vůně syntekávy měla do opravdové kávy neskutečně daleko. Pořád to ale bylo lepší než nic. Nalil ten černý roztok do hrnku a podal ho Natovi.

	Ten se napil. S klením si otřel popálené rty a přikývl. „Obojí.“

	„Kam dnes?“

	Nat ukázal hrnkem do ústí chodby. „Tam a dolů. Až úplně na dno. Teď už jsme mimo lidský svět.“ Poplácal hrbolatou stěnu vytesanou do tmavého kamene. „Tyhle chodby už kutal kdosi jiný.

	Možná trpaslíci, možná někdo, kdo tu byl před nimi. Budeme muset sestoupit ještě o jednu vrstvu, možná o dvě…“

	„To zvládneme. Ale co mladej?“

	„Ten taky. S každým dnem je lepší a lepší. Až mě to děsí…“

	„A kde je vlastně teď?“

	„Trénuje,“ odvětil Nat a pak se ušklíbl. „Buď to s Hedvikou zvládnou, nebo zemřou…“

	 

	~ ~ ~

	 

	„Co hlásili zvědové?“ zeptal se ho kníže, zatímco mu mladičké páže dolévalo jiskřivé rubínové víno z broušené karafy.

	„Vstup chrání magické pečetě. Naši mágové si s nimi ale snadno poradí,“ odvětil Sinus Severis, klečící před ním s hlavou skloněnou v gestu odevzdání.

	„Nezajímají mě podružnosti,“ utrhl se na něj kníže, zatímco proti světlu zkoumal jiskru svého nápoje. Pak si ze stříbrného tácu vzal nabízené cukroví a netrpělivým gestem poslal sluhu pryč. Byl sice hluchý a kat mu i zručně vyřízl jazyk, ale přece jen pořád ještě viděl, a nikdy nemohl mít jistotu, že neumí odezírat ze rtů.

	„Jalové řeči mě nezajímají. Já chci výsledky,“ vyštěkl, když sluha poodešel stranou. „Je to hlavní vstup, nebo není?“

	„Je to on, můj pane,“ přitakal setník. „Ptal jsem se zeleného kněze. Podle letopisů to sedí.“

	„Letopisy, letopisy,“ sykl kníže otráveně. „Zaprášené knihovny a mumlané modlitby ve stínu mallornů. Je to banda budižkničemů, nic víc. To jim mám věřit?“

	„Viděl jsem mapy,“ odvětil Sinus Severis. „Dáš na to krk?“

	Setník zavřel oči. Znovu se ocitl v řadě odsouzenců na smrt. Někteří přežijí, jiní zemřou. První… druhý… první… druhý… Dříve nebo později se ze všech druhých stanou první. Všichni jednou zemřou…

	Přikývl. „Ano, pane.“

	Kníže ho chvíli beze slova sledoval. Pak pronesl: „Vezmu tě tedy za slovo. Naposledy. Sine Severe, naposledy. Setníkem mé gardy můžeš sice být až do smrti, ale ta nemusí nastat sešlostí věkem.“

	„Rozumím pane,“ odvětil.

	Kývl na velitele jednotlivých setnin a manipulů a počkal, až se za něj zařadí. Bez ohlédnutí za sebou nechal knížete Tervellia i s celým jeho dvorem, stany, kuchaři, služebníky a štolbami. Pro mrtvého muže neznamená smrt nic nového, a už vůbec ne děsivého.

	„Jdeme dovnitř?“ zeptal se ho velitel Bronzové korouhve. „Co kněží?“

	„Tři zešíleli a jeden se rozpadl na dost nechutné kusy, ale pátý tvrdí, že to má.“

	Došli k omšelému zděnému průčelí. Oprýskaná cedule již dávno neexistující turisty informovala, že vstupují do státem chráněného objektu Citadely.

	Hned vedle ní leželi na zemi, přikrytí plášti, mrtví kněží. Kolem dvou z nich se už rojily temné, jakoby mlžné postavy z jiného světahrobaři. Ještě dnes odnesou tělesnou esenci mrtvých do Síní Mandosu, aby zde byli znovu stvořeni a čekali na zrození. Nikdo nevěděl, jak je to možné, ale do druhého dne se zbroje mrtvých objevily zpátky ve zbrojnici. Pro nové gardisty…

	Poslední z kněží vzatých knížetem na výpravu seděl před vchodem a z očí mu kanuly krvavé slzy. Ruce měl rozedřené od neustálého tlučení do rituálního bubínku a jeho okoralé rty mechanicky opakovaly magické formule.

	Najednou se zarazil a odložil bubínek. Pak pohlédl na přicházejícího setníka. „Nikdy… nikdy jsem… nic takového neviděl,“ zašeptal. „Lidská magie by tohle… tohle neměla dokázat. Mí bratři zemřeli. Jejich mysli vyhořely a z nich zbyli… nevědomí idioti… Zabil jsem… je. Prozřetelnosti, musel jsem…“

	Položil mu ruku na rameno v gestu, jež přísluší spíše otci. „Nemůžeš za to. Co ochrany?“

	„Prolomeny. Vstup do podzemí je volný. Je ale pravdou, co se povídá. Paladinové skutečně poslali svou Kapitulu do bezčasí…“

	„To znamená co?“

	„Cokoliv, pane,“ odvětil stromový kněz. „Tam dole může být cokoliv. Bezčasí přitahuje pozornost mnoha bytostí. Zejména těch, ke kterým je čas nemilosrdný…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Až nám Nat zadá zase nějaké ze svých báječných cvičení, pošlu ho tam, kam slunce nesvítí, a určitě to nebude podzemí brestské pevnosti. Prý to bude dobré pro mé instinkty zabijáka. Pche, jaké asi mám mít instinkty, proboha? Mám za sebou pár túr v Afghu a tyhle instinkty mě opustily už během první z nich. Zůstal jen pud sebezáchovy a stále silnější pocit, že jsem idiot, když jsem se nechal nalít do armády.

	A teď jsem tady, v naprosté temnotě, zadek mám mokrý vlhkem a snažím se koukat před sebe, až mi oči zacházejí bělmem. Ani na chvíli jsem nevěřil, že bych tady mohl přijít k něčemu takovému.

	Seděl jsem na té křižovatce už dobrých pět hodin a za tu dobu kolem mě proběhly jen tři krysy – nechal jsem je bez povšimnutí. Takový zabiják ještě nejsem. Taky jsem viděl několik duchů. V téhle vrstvě je to podle Nata normální. Byli to půl na půl Sověti s Němci a ani jedněm ještě nedošlo, že už je nějakou dobu po válce. Mávat nožem proti už dlouho zesnulým ektoplazmatickým shlukům se mi zajídalo. No dobře, jednou nebo dvakrát jsem to zkusil, ale bylo to jako snaha o nakrájení mlhy.

	Tak jsem tam prostě jen seděl a v naprosté tmě si do zblbnutí opakoval sborku a rozborku svojí nové flinty. Bylo až s podivem, jak do sebe její díly hladce zapadaly. Taky voněla novotou a nebyl na ní jediný škrábanec, natož vulgární symbol vyškrábaný předchozím majitelem.

	Jako přeučený kuřák jsem zaměstnával ruce skoro tři hodiny, zatímco se Hedvika odebrala dát si šlofíka, když jsem uslyšel zacinkání. Že nejde o zvonečky z postrojů Santových sobů, mi došlo okamžitě. Spíše to znělo, jako když cinkne plechový ešus o přezku na řemení.

	Ve zlomku vteřiny jsem se z režimu znuděný povaleč přepnul do režimu chladnokrevný zabiják s puškou proměněnou v hromadu náhradních dílů. No super!

	Měl jsem jen dvě možnosti. Buď se dát do rychlého skládání, nebo tu změť nechat být a snažit se ani nedutat.

	Udělal jsem to druhé. Taky jsem z pochvy opatrně vytáhl meč a pokusil si získat Hedvičinu pozornost. „Haló… budíček…“

	 

	 

	Když kolem mě prošli, zjistil jsem, že jsou dva, a i když mají nebezpečně vojenské chování, ani náhodou to nejsou lidi.

	V životě jsem nedutal usilovněji…

	Oči přivyklé temnotě vcelku snadno zahlédly to, co jsem zahlédnout potřeboval – dlouhé, stříbrné vlasy spletené nad špičatýma ušima do copánků, lamelové zbroje a pláště s aktivním maskovacím povrchem.

	Elfové. No, už bych si měl pomalu zvykat… Komunikovali gesty a jednoduchou znakovou řečí ne nepodobnou té, kterou používají lidští průzkumníci.

	Šli velice opatrně. Po dvou minutách ode mě pořád ještě nebyli dál než nějakých patnáct metrů a do dalšího nadechnutí mi zbývala nějaká minuta a něco. Pak mě uslyší a půjdou po mně…

	Uplynula minuta a padesát vteřin a můj nádech zanikl ve zděšeném jekotu elfí hlídky, na kterou se sesypaly nějaké temné postavy. Ruce, nohy, dýky, to vše v jednom chumlu. Chodbou se šířil křik, nadávky, vrčení a bolestný jekot.

	S mečem v pravici jsem se pokusil stáhnout ještě více do temnoty bočního tunelu. Při tom pohybu mě něco bolestně udeřilo do boku.

	A pak že skleróza nebolí – můj škorpion!

	S nadšením islámského teroristy jsem po něm hmátl a odjistil ho. S mečem v pravici a samopalem v levici jsem se cítil jako hrdina z komiksu. Teď už to chtělo jen nějakého toho padoucha… Bohužel cvaknutí pojistky jich ke mně přivedlo hned několik.

	Tak citlivý sluch jsem ještě nezažil.

	Byli to divní týpci. Na první pohled trochu připomínali elfy. Špičaté uši, dlouhé vlasy, štíhlá, atletická postava a rychlé, velice elegantní pohyby. Oni neútočili, spíše baletili.

	V úzké chodbě to bylo jeden na jednoho. Mně ta férovka vyhovovala. Jim asi méně. První z nich po mně prostě skočil. Zavířil ve vzduchu jako čamrda doplněná o ruce a nohy. Jeho dýka, takové zakřivené a zubaté svinstvo, se mi mihla kousek od krku a pak mě zasáhl špinavou patou do klíční kosti. Chtěl ji zlomit, hajzl jeden, ale byl bez šance. V poslední chvíli jsem úder blokoval předloktím, a než se vzpamatoval, vrazil jsem mu do břicha hlaveň škorpíka a stiskl spoušť.

	Ještě že jsem stihl zavřít oči, protože by ze mě ten jas udělal slepce. Podle vzteklého ječení jeho kolegů asi oni tolik štěstí neměli. Pro jistotu jsem se zavřenýma očima ještě zbytkem zásobníku ometl prostor před sebou a pak do něj vpadl s mečem nad hlavou. Jan Žižka by valil bulvu…

	Jeden černouš chroptěl a z prostřeleného hrdla mu prýštila krev. Sekl jsem ho přes hrůzou změněnou tvář a postavil se poslednímu zabijákovi. Měl čistý průstřel bicepsu a nějaký šrám na boku, ale střeva z něj nelezla, takže mě ještě čekala poctivá řezničina. Měl bych sice říct šermířina, ale vím, že můj styl má své limity…

	Dvě dýky v jeho rukou se proměnily ve stříbřité vějíře, kterými kolem mě obkresloval stále složitější obrazce. Stále složitější a stále bližší. Nakonec jsem mohl čichem rozpoznat, kdy se ke mně blíží jeho naolejované čepele. Ustupoval jsem, když to šlo, a kryl se mečem, když nešlo ustupovat. Dýchat, dýchat, říkal jsem si pokaždé, když mé tělo automaticky skákalo do režimu hyperventilacepanika – útěk. Poslední, co bych potřeboval, byl nůž v zádech. Má generace se už sice slušného důchodu nedočká, ale proč kvůli tomu umírat v rozpuku mládí…

	Pak se k mé radosti ozvalo: „Neruším?“

	„Kdes byla tak dlouho?“ seřval jsem ji a začal čerpat z její nepřeberné studnice bojových zkušeností. Konečně šermířkou tu byla ona, ne já.

	Útok, kryt, výpad, odskok. Úchop, páka, úder a odskok. Vyhnutí se podmetu výskokem a kontra úder mečem na jeho hlavu. Sice jsem minul, ale přiměl jsem ho uskočit a ztratit koncentraci. Útok, útok, útok.

	Ustupoval a vykrýval chvíli mé a chvíli Hedvičiny seky čepelemi dýk, drženými podhmatem. Mé výpady na nich sice nevykřesávaly snopy jisker, ale taky jsme nebyli na holu. Tohle byla realita.

	Nakonec to Hedviku přestalo bavit, počkala, až udělá výpad, a usekla mu hlavu. Jednou ranou, radost pohledět. Když se konečně svalil na zem, vyžádal jsem si zpátky tělo, vytáhl z kapsy baterku a s jedním okem zavřeným jsem si ho pořádně prohlédl.

	Opravdu byl nějak spřízněný s elfy. Jenom byl snědší, černé vlasy si splétal do dredů a jeho oči neměly bělmo.

	Kdyby je tak mohl vidět Nat. Jenomže do čeho je dát? Potom mě napadly dvě věci – od jednoho z mrtvých elfů si můžu půjčit plášť a k Natovi ty černouše nemusím vláčet celé…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Tohle ale není formulář A179-3,“ pronesl znechuceně celník a otevřeným okénkem vrátil zmíněný tiskopis Jedničkovi, který se v kufříku marně snažil nalézt příslušnou listinu. Po chvíli zběsilého listování stohem papírů to vzdal. „Formulář A179-2 je určen pro osoby požívající výsad a imunit podle Vídeňské úmluvy o diplomatických a konzulárních stycích ve světle bilaterální úmluvy mezi vaší Unií a naší Federací. Jenomže vy nejste diplomat. Ukázal jste mi průkaz agenta EUROPOLU. Z toho usuzuji, že jedete do Zóny vykonávat svou působnost, takže to musíte oznámit druhé straně, tedy nám, vyplněním formuláře A179-3. Kromě toho zde máme oznámení o průvozu střelné zbraně, oznámení o průvozu vyspělých technologií a konečně i prohlášení o povinných očkováních a testech. Populace kolonistů v Zóně je neuvěřitelně náchylná na virová onemocnění a těch je jako hub po dešti…“

	„Tak mi je tedy dejte, ať je můžu vyplnit,“ odvětil Jednička rezignovaně, ale dočkal se jen celníkova zavrtění hlavou.

	„To bohužel nejde. Tyhle formuláře si musíte vyzvednout na některém ze zastupitelských úřadů Federace. Doporučuji nejbližší z nich ve Varšavě. Taky potřebujete formulář WPN078. To kvůli zbraním, že nebyly použity při kriminální činnosti, ale ten vám vystaví jen balistická laboratoř. Ta je sice taky ve Varšavě, ale čekačka je asi dva měsíce. Tak co teď?“

	Jednička přestal s pleněním aktovky a zle se zaškaredil na pobaveně se tvářícího celníka. Kdyby patřil do Unie, byl by vyklepaný jako ratlík, ale takhle, coby poddaný Timoteje Woznila, se mu nepokrytě smál do obličeje.

	Nakonec s klením sáhl do náprsní kapsy a do celníkova rozevřeného databooku vysázel, jednu po druhé, tisícirublové bankovky v počtu odpovídajícím požadovaným formulářům.

	Celník si je pečlivě přepočítal a znaleckým okem zřejmě i ověřil, a pak spokojeně přístroj zaklapl. „Tak vidíte, že to šlo…“ pronesl poté k vzteky rudému agentovi. „Příště začněte rovnou s placením, a uvidíte, kolik času ušetříte.“

	Jednička beze slova nastoupil do černého SUV, jehož motor ani na okamžik nezastavil, byť poslední rok nedělalo palivo nic jiného, než že jen zdražovalo.

	V příjemně klimatizované kabině a v bezpečí zvenčí neprůhledných skel si s klením uvolnil vázanku, která mu svírala krk. „Pakáž jedna,“ ulevil si, ale pochopení u spolucestujícího nenašel. Ten vše pobaveně sledoval přes skla vozu, zatímco brčkem pocucával obsah plastového sáčku s nápisem 0 neg.

	Už nevypadal jako stařec. Spíše jako dobře udržovaný padesátník. Měl sice pouta, ale to, co mu opravdu bránilo v osvobození se, byla čelenka s elektrodami připomínající trnovou korunu. „Nějak ti to nevychází, co, agente?“

	„Drž hubu,“ utrhl se na něj. „Žiješ ve vypůjčeném čase.“

	Muž výsměšně zachřestil pouty na rukou. „Tak si prašť. Dokud můžeš…“

	Jednička s tváří zbrázděnou vztekem hmátl pod sako a z pouzdra vyškubl pistoli. „Ještě slovo… jsi venku na dobré slovo. Nic víc, nic míň. Když ti teď vpálím kulku do hlavy, jediné, co bude problém, je vyčištění polstrování.“

	„Dal jsi mi svého člověka a pak jsi mě odvedl pryč. Nevěřím, že mě chceš zabít, stejně jako nevěřím, že tohle všechno děláš s požehnáním svých supermocných šéfů. Jsi v tom sám a máš jen mě…“

	„Ty víš úplné hovno,“ odvětil Jednička a zkušeně udeřil upíra pažbou pistole do čela. Ve chvíli, kdy se bezvědomý zabiják hroutil na sedadlo, rozvibroval se mu v kapse saka komunikátor. Ani se nepodíval, kdo volá. Přístroj koupil teprve před pár hodinami, a protože z něj ještě nevolal, teoreticky jeho číslo nikdo neměl znát, ale teorie je jedna věc, a desetiletá praxe v centrále Agentury jiná. Beze slova vyhodil přístroj z okna rozjíždějícího se automobilu.

	Pak se podíval na malou krabici zastrčenou do přihrádky ve dveřích spolujezdce. Tenhle komunikátor ještě neměl čas aktivovat. Ušklíbl se. Raději si nechá zajít chuť…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Je to už třetí hlídka, která se nevrátila,“ pronesl Sinus Severis a upřel na lenního pána pohled prostý jakýchkoliv emocí. „Vyslal jsem tam své nejlepší stopaře, ale nemáme o nich žádné zprávy.“ Kníže Tervellius, sedící na betonovém bloku odpadlém od zdi, si ho zamyšleně prohlédl. Bylo o něm známo, s jak krajním odporem pohlíží na možnost, že by sestoupil do pevnostního komplexu. Jako by se bál stísněných prostor a toho, na co by tam mohl narazit…

	„Co je mi po nějakých dezertérech,“ ucedil nakonec. „Pokud je dopadnou, nechte je zbičovat. Nebo ještě lépe, dejte jim stáhnout ze zad řemeny. Pořádné, silné…“

	Setník si rozpačitě odkašlal. „A co když to, můj pane, má na svědomí někdo tam dole? Lidé vedou řeči. O Citadele, o magii, znáte to – strach má velké oči. Navrhuji povolat mágy a jejich detekční týmy. Jsme jako slepí…“

	„Tak oni se bojí, Sine Severe? Možná by je přivedla k rozumu další decimace nebo exemplární poprava. Vyber z nich pár a já ti půjčím svého osobního kata. Je velice zručný a překvapivě nápaditý.“

	„Nevím, jestli to k něčemu bude…“ podotkl setník neutrálně. „Chci tu Citadelu a všechny, kdo do ní vstoupili před námi.

	Prokleté, jejich přisluhovače, prostě všechny. Tři korouhve by přece měly být více než dostačující a všechny je máš pod svým velením. Co víc bys chtěl? Ty, syn raba bez špetky vznešené krve… Přines mi jejich hlavy, nebo ještě lépe mi je hoď k nohám svázané jako ovce na porážku, a já tě povznesu mezi ty, nad kterými v Síních Mandosu bdí samotní Valar5.“

	Sinus Severis pohlédl na gardisty tábořící v prostorné síni plné ruin. Tentokrát nehodlal nic ponechat náhodě. Tři patra pod zemí a s vidinou dalších bojů a prostor k dobývání se tady rozhodl vybudovat ležení. Kníže tím nebyl nadšený, ale nakonec ustoupil.

	Pro Sina Severa to byla těžká hodina plná přesvědčování a plamenné argumentace, ale stála za to – tohle místo mělo neskutečnou strategickou hodnotu. Obří sál vzniklý vytěžením neuvěřitelného množství skály by byl nádhernou ukázkou kamenického umu, kdyby jeho tvůrce měl možnost a čas jej dokončit. Teď ale zpola hotová a již se rozpadající dvorana s hromadami sutin byla dokonalým staveništěm, ze kterého se dal brát materiál na vybudování opevněného tábořiště. Pro zkušené vojáky bylo hračkou vztyčit zde stany a přístřešky a ještě je obehnat nízkým valem z hlušiny, včetně palpostů pro obsluhy těžkých zábleskových kopí. Pokud bude zle, pak se tento tábor možná stane tím jediným, co může přihodit na misky vah, až se bude rozhodovat o jejich přežití.

	Tahle akce se mu nelíbila od prvopočátku. Prokletí… legendy a pohádky pro malé elfíky. Jenomže kníže jim věřil – a co víc, přiměl všechny poddané, aby se jeho šílených eskapád účastnili.

	Coby velitel gardy neměl na výběr, musel stanout v čele tohohle šílenství. Byli to jeho muži, to on je posílal na smrt, a také s nimi bude muset smrti čelit. Potřebovali ho. Možná dokonce víc než kdy předtím. Bronzová korouhev měla jako jediná téměř plné stavy, ale byli to nezkušení vojáci, prověření jen pár sty let služby v okrajových částech knížectví. Stříbrní a Zlatí na tom byli lépe, ale šedesátiprocentní stavy nebyly ani zdaleka ideální. Přesto musel ze všeho nejvíce spoléhat právě na ně.

	Chtěl, aby úkol nalézt ztracené průzkumníky připadl korouhvi Zlatých, ale ti mohli vyrazit jen na povel samotného knížete.

	„Podle našich proutkařů je pod námi jedno, maximálně dvě další patra. Naši protivníci budou tam. Možná přišel čas na… na… průzkum bojem, můj pane.“

	Kníže si zamyšleně promnul bradu. „Ano, bojem. Už je nejvyšší čas ztrestat ty troufalce. Ano, bojem…“

	Průzkum, hlavně průzkum, opakoval si místo toho v duchu Sinus Severis, jako by to byla nějaká mantra. Nechtěl boj, dokud nezjistí, proti komu stojí…

	Účel ale světil prostředky i u Sličného lidu. „Vyšli Zlaté, můj pane. Jsou odpočatí a těší se na boj…“

	Kníže chvíli přemýšlel a pak přikývl. „Vykonej mou vůli, setníku.“

	Chtěl vyskočit až ke stropu podzemního sálu, ať už byl vysoko, jak chtěl. Nakonec se ale jen s nehybnou tváří uklonil. Pak přešel k čekajícímu veliteli Zlatých. Revilius byl sice zkušený bijec, ještě nikdy ale nevelel více než padesáti mužům a ke Zlatým se dostal po čistkách, kterým padl za oběť jejich předchozí velitel.

	Zvládne to? Dokáže udržet své muže naživu? To nevěděl… „Jdete do toho,“ oznámil mu. „Držte se zpátky. Pošli dopředu zvědy, neriskuj. Naši průzkumníci zmizeli beze stopy. Chci vědět, kdo to udělal.“

	„Dostaneme je, starouši,“ ucedil Revilius namyšleně, zatímco si upevňoval podbradník honosné přilbice s dlouhým žíněným chocholem. „Neboj se. Přineseme ti jejich hlavy a i jejich strachy scvrklá přirození. Založíš si sbírku.“

	Chytil ho za ramenní plát. „Ty mi nerozumíš,“ sykl. „Něco je špatně. CHCI, ABYS BYL OPATRNÝ!“ dodal ještě s důrazem na každé slabice.

	Překvapený velitel nejlepší korouhve knížectví jen zamrkal. Pak váhavě přikývl.

	„Tak zlomte vaz,“ popřál mu ještě a počkal, dokud velitel nezasalutuje v odpověď.

	Pak sledoval, jak odcházejí, v trojřadu sestupují do dalšího patra kasemat. Čtyři setniny místo plánovaných šesti, dvě třetiny stavů, ale i tak to byli ti nejlepší, které měl.

	Chtěl být s nimi, měl by tam být, ale místo toho musel v bezpečí tábora stát vedle knížete se stříbrnýma rukama, jehož mysl balancovala na pokraji šílenství…

	 

	~ ~ ~

	 

	Podívala se na podsvícené okruží náramkových hodinek a chytila kolemjdoucího číšníka za rukáv.

	„Kávu,“ pronesla. „Pravou, silnou. Bez mléka a hned. Rozumíme si?“

	Mladík v černém fraku jí věnoval překvapený pohled. Nebyl zvyklý na to, že jej hosté přepadají s objednávkami dříve, než k jejich stolu sám přistoupí.

	Vytáhla z kapsy kostýmku zmuchlanou padesátieurovku a umístila ji doprostřed číšnického tácu. Jeho nositel se nabízené bankovky zmocnil a ve zlomku vteřiny ji schoval do kapsy. Pak přikývl. „Černá silná káva, hned.“

	Znovu se podívala na hodinky. Udržet se v této rovině časoprostoru pro ni bylo stále těžší. I s dalším šálkem to neprodlouží o víc než nějakých pět minut. Možná šest, když se rozhodne snést trochu nepohodlí a bolesti. Pak se ale natažený časoprostor znovu smrští a vrátí ji tam, odkud přišla, a pokud ji nebude nic bolet do té doby, pak už určitě ano.

	Kdyby jen tušila, proč je tady.

	Káva se na jejím stole objevila do třiceti vteřin. Dost brzy na to, aby zde mohla zůstat. S nadšením vdechla její vůni a pak se napila.

	A potom ho uviděla. Překvapeně zalapala po dechu. Její dary byly různé, ale tenhle ji ještě nikdy nezklamal. Byl obdarovaný, to poznala okamžitě. Na druhý pohled, když se zaměřila na jeho auru, odhalila i jeho tajemství.

	Jediným douškem dopila zbytek kávy, šálek z míšeňského porcelánu odložila na stolek a pomalu se k němu vydala. V tmavém obleku vypadal jako podnikatel, možná politik. Doutník, který držel v ruce, byl rozhodně kubánský, a to, co četl, byly Timesy. I když předstíral někoho, kým nebyl, čišela z něho síla, nebezpečnost a agrese…

	„Jen seďte,“ pronesla k němu, ignorujíc jeho překvapený pohled. Pak si přisedla, aniž by čekala na jeho pozvání, jak by se slušelo na galantního muže.

	„Přejete si?“ zeptal se jí, ale na víc se nezmohl. „Jsem Ruth Kaminski. Strážkyně. A vy jste kdo?“ Odkašlal si. „Simon Peterson III., má paní.“

	„Jak dlouho už víte, že jste Prokletý?“

	Jeho oči prudce střelily zleva doprava. „Já… to ale… absurdní…“ vykoktal.

	„Je vás vždycky devět. Se dvěma jsem mluvila teprve před pár okamžiky. Třetího se právě pokouším zachránit a všichni kolem se ho snaží zabít. Když se jim to povede, Prolnutí si vybere někoho dalšího, protože vás je vždycky devět…“

	„Nevím, o čem hovoříte. Jsem mladší mág ze Sekce detekce Nejsvětější Sinekury, a vy jste jednou z divokých. Jsem pod ochranou Rady. Vztáhněte na mě ruku, a auditoři vás uštvou k smrti…“

	„Kteří? Těch pár, co zbylo? Nedivte se, mám své informace, ale nechci mluvit o nich. Raději si promluvme o vás. Kdypak jste jen zázrakem přežil a jak se vám od té doby daří zaměstnavatele balamutit?“

	Mužův pohled se ve vteřině změnil z tvrdého v rezignovaný. Potom s povzdechem odložil doutník. „Byl to pád letadla do areálu chemické továrny. Před sedmi lety. Přežil jsem jako jediný a mám amulety dělané na zakázku v Basileji. Tak co chcete?“

	Podívala se na hodinky. Zbývaly jí tři minuty.

	„Začněme vaším psychickým stavem. Chci vědět, co vás poslední dobou přepadá – noční můry, divné pocity, touha po cestování?“

	Beze slova přikývl. „Od všeho trochu.“

	„Kam vás to táhne?“

	Zavřel oči a ukázal rukou jedním směrem.

	„To mě nepřekvapuje. Shodou okolností mám stejnou cestu. Přidáte se?“

	Po chvíli mlčení přikývl. „Mám z loňska nějakou nevybranou dovolenou. Možná by byla škoda nechat ji propadnout…“

	„Takže si dáme ještě jednu kávu a vyrazíme. Mám neodbytný pocit, že dnešek bude ve znamení návštěv,“ pronesla Ruth, ignorujíc jeho nechápavý pohled. „Doufám, že máte rád slidování…“

	 

	~ ~ ~

	 

	„Viděl jsem elfy,“ oznámil jsem Natovi, když jsem se vrátil do tábora a ohřál si ruce u pidiohníčku. „A tenhle se svýma kámošema jim zakroutil krkem,“ dodal jsem, z měňavého pláště vybalil hlavu a hodil mu ji.

	„No neříká se, že když se čert vysere, tak vždycky na jednu hromadu?“ povzdechl si Nat a špičkou boty převrátil šklebící se hlavu tak, aby si ji mohl prohlédnout i Anton. „Kdo ho zabil?“

	„My,“ odpověděl jsem automaticky. „Šlo to docela snadno. Co je vlastně zač?“

	Anton hlavě věnoval krátký pohled. „Podle držky bych to tipoval na vyjce.“

	Nat zavrtěl hlavou. „Vyjci jsou uměle vyvinutí. Jejich tvůrci se ale nechali inspirovat právě těmihle fešáky. Měl to být takový konečný elfský žertík, namířený proti dávno zmizelému nepříteli.

	Podívejte se tu tvář. Není v ní jediný zvířecí rys a vyjci mají v sobě příměs dlačí krve. Tohle je tvář elfa, jeho negativu, opozita. Zřejmě kdysi byli vzdálenými příbuznými, ale časem se z nich stali nepřátelé na život a na smrt. Elfové byli vždycky přesvědčení o své dokonalosti, a tihle krvežízniví příbuzní se jim nehodili do krámu.“

	„Temný elf? Ti ale přece zmizeli před deseti tisíci lety,“ hlesl Anton.

	Nat přikývl. „Je to tak, zmizeli. A my už víme kam. Nápad skrýt Citadelu do bezčasí rozhodně nebyl tak skvělý, jak jsme si mysleli. Zejména když poskytla azyl hubitelům světů…“

	„A čí to byl nápad?“ zeptal jsem se ho.

	„Byl jsem u toho,“ pronesl zamyšleně Nat. „Končil první den útoku na Citadelu a Velmistra děsila rychlost, s jakou těch pět Prokletých překonalo naši obranu. Řešil to tehdy se svým štábem, ale ti padli hned druhý den poté, a pak ještě s… ach bože…“

	„Co je?“

	„Pak to řešil s Arturem Zrádcem. Celé to byl jeho nápad…“

	 

	~ ~ ~

	 

	„Měly bychom vyměnit kanylu. Mám pocit, že mu intravenózní výživa neteče tak, jak by měla,“ pronesla šedivá žena v kutně Řádu ošetřovatelů se šerpou matky představené ke společnici, která právě k jednotce podpory života připojovala komunikátor, aby provedla diagnostiku. Mladá dívka jen přikývla a sklopila neprůhledný štít 3D vizoru.

	Ležící muž nic z toho neviděl. Jeho bledá kůže byla plná temných jaterních skvrn a vlasy připomínaly bílou hřívu vyrobenou z krepového papíru. Byl starý a seschlý kvůli svalové atrofii a jen stálá péče a mihotavá záře stázového pole, které ho obklopovalo, mu bránily zemřít na proleženiny, jak se sluší ve státem placeném starobinci.

	„Je už jako mumie,“ pronesla matka představená, měnící kanylu za novou, „a pořád se to zrychluje. Životní energii ztrácí rychleji, než mu ji doplňujeme. Jestli to tak půjde dál, do týdne, možná do dvou, bude po něm. Pořádně ho natřeme vonnými mastmi. Zkusíme tu novou z mandragory a beladony. Létat asi nebude, ale mělo by to trochu posílit jeho auru. Jak vypadají odpočty senzorů?“

	Dívka v zajetí virtuální reality ukazováčkem postupně píchla do několika míst před sebou, ale co tam bylo, viděla jen ona sama. „Nulová aktivita,“ oznámila nakonec. „EEG ukazuje mozkovou smrt. Jediná změna je u čaker. Má je nyní otevřené – a to včetně korunní.“

	„Takový stav neodpovídá člověku v komatu trvajícím několik desítek let,“ pronesla její představená zamyšleně.

	„I mě ten nárůst aktivity děsí,“ přitakala dívka dokončující diagnostiku. „Něco to musí znamenat…“

	Když se starcovo tělo pohnulo, matka představená překvapeně vytřeštila oči. Na víc se ale nezmohla, protože hned vzápětí jí jeho pravice jediným úderem rozdrtila průdušnici.

	Posadil se a znechuceně pohlédl na třesoucí se a chroptící ženu, která se na podlaze marně snažila nadechnout.

	Její šokem ztuhlé kolegyni strhl vizor a vyzývavě se jí zašklebil do popelavé tváře. „Kdo moc zjistí, ten moc nepožije…“ Nejprve roztříštil vizor o zeď a pak se stejným způsobem postaral o její komunikátor.

	„Ale i někdo jako ty může být užitečný. Čas se krátí a já musím na schůzku za starými přáteli. Byla bys překvapená, jak moc staří jsou.“

	Vytřeštila na něj oči.

	„Víš, co jsou to portály? Určitě jsi už o nich slyšela. I vaši mágové je umí otevřít, ale určitě nevíš, co k jejich otevření potřebuješ. Je to krev. Nemusí být dětská, dokonce ani panenská. To je dobře, protože už určitě nejsi panna, co? Tak odpověz, jsi ještě panna?“

	Zoufale zavrtěla hlavou.

	Pokrčil rameny. „Jak jsem ti už řekl, není to nutné…“

	Když se v objektu rozezněly poplachové sirény, byl už pryč a dívčina krev byla všude. Jen tam, kde otevřel portál, zůstal na zdi sněhobílý ovál…

	 

	
10. KAPITOLA

	 

	„Do formace! Ke mně!“ ječel Revilius jako smyslů zbavený a zběsile mával mečem nad hlavou, aby ustupující gardisty z rozprášených šiků upozornil na novou linii obrany. Ztratil přehled, kolikátá už to byla. Možná třetí nebo čtvrtá, ale ze všech je vždycky vytlačili.

	Zlatí byli disciplinovaní více než kterákoliv jiná jednotka, a tak se kolem něj brzy znovu sešikovali a vytvořili linii. Obsluhy zábleskových kopí se začaly okamžitě zakopávat, zatímco je všichni ostatní kryli zběsilou střelbou z ručnic. Všem bylo jasné, že bez palebné podpory nevydrží ani minutu…

	„Už jdou!“ zaječel někdo.

	Revilius si otřel zpocené čelo. Přilbu ztratil při posledním střetu, když ho seknutí toho černého bastarda málem zkrátilo o hlavu.

	Prozřetelnosti, pomyslel si hořce, vždyť oni mají obsidiánové nože, sekeromlaty a šípy s hroty ze sopečného skla. Jsou to jen zaostalí divoši. Tupí, a přesto… jak to jen mohli dokázat? Ztráty byly děsivé na obou stranách, ale garda na něco takového nebyla zvyklá…

	„Salvou, pal!“ zařval, když se mezi dohořívajícími loučemi, záměrně zanechanými v perimetru, objevila řada temných siluet.

	Velkorážní ručnice zahřměly ve vražedném akordu. Pak se k nim konečně přidala i záblesková kopí. Zášlehy čisté energie prolétly prostorem a mezi útočníky se proměnily v exploze. Tucty temných postav zmizely v oslnivých záblescích, ale na jejich místo okamžitě nastoupilo dvakrát tolik dalších.

	„Odkud se kurva berou?“ zakřičel Revilius vztekle, počkal, až se mu v mířidlech zachytí polonahý divoch zdobený rituálními jizvami, ječící a mávající nad hlavou něčím, co vypadalo jako skalp z dlouhých, stříbrných vlasů, a pak ho výstřelem smetl do zapomnění.

	„Vylézají z děr jako švábi,“ odvětil jeho hlavní seržant, zjizvený veterán stovky bojů, zatímco do nepřátel sázel ránu za ranou, co mu jen opakovačka dovolovala. „Jsou to temní bratranci, zkurvenci zajebaní. Můj děd s nimi bojoval a před ním i jeho otec. Bojujeme na místě, které vyhovuje jim, a ne nám. Musíme se stáhnout, než se z porážky stane katastrofa!“

	Revilius zavrtěl hlavou. „Mám své rozkazy.“

	„Rozkazy šíleného muže,“ zasyčel seržant a zhnuseně si odplivl. Mezi přítomnými se ale nenašel nikdo, kdo by chtěl jeho velezrádné řeči potrestat.

	Další salva z bezprostřední blízkosti vyorala v zástupu temných elfů děsivé brázdy. Přeživší ale pokračovali, jako by jim nezáleželo na životě. Na každého mrtvého elfa připadli tři temní, ale místo nich z tunelů a skalních rozsedlin přicházeli další. Zástup bez konce a bez slitování…

	„Jsme v prdeli,“ zaječel seržant a poslední náboj v ručnici použil pro sebe.

	Sprška krve smíšená s mozkovou tkání ohodila Revilia a na okamžik jej zbavila slov. „Palba dle uvážení!“ pronesl nakonec, drkotaje zuby. Pak se, ne nepodobný kapitánu na tonoucí lodi, rozhlédl a pronesl k členům svého štábu: „Pánové, odteď každý za sebe a Prozřetelnost ať bdí nad námi všemi!“

	Prořídlou obrannou linii v následující vteřině zaplavili útočníci a svět zanikl v kakofonii výstřelů, křiku a smrtelného chropotu.

	Dva temní se na něj vrhli s vyceněnými zuby, jako by ho chtěli zadávit. Prvního rozťal jediným sekem jako slaměného panáka. Druhý ale využil situace a prudkým výpadem mu zarazil dýku s čepelí ze sopečného skla do stehna. Zaječel bolestí. Víc ale udělat nedokázal.

	Bojem šílený temný jediným trhnutím dýku zase vyrval z rány a pak ho povalil na zem.

	Revilius překvapeně vytřeštil oči. Je přece velitel Zlatých, nesmrtelný… Když si obsidiánová dýka našla cestu mezi lamelami jeho zbroje, zprudka vykašlal spršku krve a bezmocně zalapal po dechu. Připadalo mu to tak nespravedlivé…

	Pak mu temný prudce zvrátil hlavu a čistým řezem odebral skalp. To už ale byl v Síních Mandosu a světské problémy, včetně jeho vlastních, mu připadaly neuvěřitelně malicherné…

	 

	~ ~ ~

	 

	Úzká chodba, ve které jsme leželi a báli se třeba jen nadechnout, vedla jenom pár metrů od místa, kde probíhala řež, o níž by se nezdálo ani tomu nejotrlejšímu afghánskému veteránovi stíhanému posttraumatickou stresovou poruchou. Mezi námi a jimi nebylo víc než píď skály a ta se chovala jako gigantická membrána, přes kterou jsme slyšeli každou, i tu nejbrutálnější podrobnost.

	Nevím, kdo tu chodbu vytesal ani kdy, ale podle Nata to rozhodně nebyli lidé. Tedy přinejmenším ne jeho lidé.

	Přechody mezi vrstvami mně i Hedvice otevřely pohled na úplně jiný svět. Tady už nebylo místo pro muzeum, dokonce ani pro obleženou a vzdorující kreposť. Tohle byl svět z temných a děsivých časů. Divný, psychedelický a nebezpečný.

	Jen pár desítek metrů za námi nalezl vstup do naší chodby i jeden z prchajících elfů. Neradoval se dlouho, protože ho ti zbylí dostihli už po pár krocích a ubodali noži.

	„Nechte to být,“ sykl na mě a na Hedviku Nat a jeho bolestí stažená tvář nevyjadřovala jedinou emoci. Jako by snad ani neslyšel ten vysoko posazený, bolestný jekot ubíjeného elfa.

	„Máme svoji práci a on… do prdele… on je jen… nepřítel…“ Věnoval jsem mu zamyšlený pohled. Otřásl se a jeho bledá tvář získala ještě popelavější odstín. Pak se ztěžka opřel zády o chodbu a z třesoucí se pravice mu vypadl meč.

	„Co se děje?“ nedalo mi nezeptat se.

	„Přichází konec,“ zašeptala Hedvika. „Žil ve vypůjčeném čase. Je mi to líto…“

	Nat si sáhl pod košili a pak mi ukázal prsty. Byly od krve smíchané s něčím, co připomínalo popel.

	„To… byly… runové kameny,“ pronesl, lapaje po dechu. „Odklad právě skončil…“

	„Jak dlouho?“ zeptal se jako vždy praktický Anton. Pokrčil rameny. „Technicky vzato… jsem mrtvý a všude kolem… je spousta zabíjení. Smrt si pro mě… přijde, až se jí v itineráři… udělá skulinka…“

	Potom zavřel oči a pomalu, jako marioneta s přestřiženými provázky, se sesul k zemi. „Dopr…“ zamumlal. „Potřebuju si dát oraz…“

	Anton mi podal brašnu s granáty. „Já ho vezmu, a vy se postarejte o zajištění. Hedviko?“

	„Ano?“ pronesla, když se zmocnila mých hlasivek. „Dej na mladýho pozor.“

	„To já dám pozor na ni,“ odtušil jsem sebevědomě, strhl z ramene něvu a odjistil ji. Chlad kovu a keramiky mě vždycky podivně uklidňoval.

	Okolní svět ztuhl v očekávání věcí příštích. Bylo to jako nádech před skokem do hlubiny, jako poslední úder srdce před dopadem katova meče…

	„Najdeme tady to skrytý něco a pak odsud vypadneme,“ oznámil jsem jim a o pravdivosti svých slov jsem byl přesvědčený plných třicet vteřin.

	Pak si nás všimli temní…

	Mohl jich být tucet, možná o jednoho nebo o dva víc, ale to nehrálo roli. Namířil jsem jejich směrem tu vatikánskou wunderwaffe a s páčkou režimu střelby nastavenou na dávku jsem stiskl spoušť.

	Neonově modré záblesky se prohnaly chodbou a temní elfové, kteří se jim připletli do cesty, se rozprskli po stěnách. Další parta to na nás zkusila ani ne po minutě. Dovysypal jsem do nich zásobník a poslední dva, kteří zvládli dojít až ke mně, jsem přenechal Hedvice. S neženským potěšením praštila prvního pažbou něvy rovnou mezi černočerné oči a druhému vrazila jeho vlastní obsidiánovou dýku do krku. Jestli ona nemá problémy s chlapama…

	„Jděte dál! Odlákáme je!“ zaječeli jsme pak unisono na Antona a rozběhli se chodbou přesně opačným směrem. Už jsem si nemusel dělat starost s tichou chůzí. Byl jsem jako slon a užíval si to…

	 

	~ ~ ~

	 

	Temnota dolních síní byla pro nezkušené či nezvané hosty děsivá. Dech zarážející chlad a ticho, které až bolí v uších – na takové věci se těžko zvyká. I pro něj to bylo těžké, zvláště po všech těch letech, ale nemohl jinak.

	Když se mu podařilo otevřít portál právě zde, byl to obrovský úspěch. Nikdy toto místo neviděl a pro většinu mágů je zhola nemožné otevřít portál na neznámém místě. On ale nikdy nepatřil k obyčejné, nudné většině…

	Opatrně obešel shluk tmavých skal a bříšky prstů pohladil symbol vyrytý do hladké stěny jedné z nich. Znal všechny možné znaky a runy, ale tento ne. Vzpomněl si na den, kdy jej nalezl. Bylo to už tak dávno, že měl právo na to zapomenout, ale nemohl, nedokázal to. Vždyť tady to všechno začalo…

	Udělal další krok a pak ještě jeden a prošel do jejich království. Tehdy byl průzkumník na výpravě za poznáním. Zvrtlo se to, protože nyní se k nim vracel jako spojenec. Spojenec, nebo služebník, pomyslel si uštěpačně, ale svět není černý nebo bílý, a i on jim sloužil a současně kořistil z jejich moci.

	Stráž se skrývala na skalní římse pět metrů nad jeho hlavou. Slyšel jejich dech, čpavé pižmo nemytých těl i křupání kamínků pod bosými chodidly.

	Ohlásil se jménem, které mu dali, jménem otroka.

	„Jsi tu brzy,“ ozval se z temnoty před ním skřípavý hlas.

	„Byl jsem povolán,“ odvětil pouze a počkal, dokud se k němu mluvčí nepřiblíží. Udělal to.

	Starý a svraštělý šaman oblečený do pláště z lidské kůže podšité sobolinou se při chůzi opíral o nádherně vyřezávanou hůl, do jejíž hlavice byl vetknutý nejméně tři sta karátů velký neopracovaný diamant. „Velký je již netrpělivý. Jeho lid je spoután temnotou příliš dlouho. Chce jej osvobodit, a chce pomstu. Proto tě povolal. Je čas zlomit okovy tohoto místa…“

	„Je tu další Prokletý,“ oznámil šamanovi.

	Ten přikývl. „Jsou tu i Sliční. Velký považuje za dar Temnoty, že vyčpěli rozmařilým životem a v jejich srdcích nezbylo nic z dávné slávy.“

	Šamanovu vrásčitou tvář zalila pýcha. „Velký nás sem povolal všechny, protože započne pouť k domovu. A ty nás tam dovedeš…“

	 

	~ ~ ~

	 

	„Prý dorazil kurýr od Revilia,“ houkl Sinus Severis na strážného, který se za navršeným valem z kamení a hlušiny snažil pátravým zrakem proniknout okolní temnotou.

	Ten, aniž by odtrhl pohled od jemu určeného sektoru nebo zvedl líc od pažby zábleskového kopí, jen mírně pokýval hlavou.

	„Kde je?“

	„Nevypadal dobře, tak ho pár mejch chlapů doprovodilo ke knížeti.“

	„Proč ho nezavedli ke mně? Copak neznáš rozkazy?“

	„Byly změněny,“ odvětil strážný klidně. „Bylo nám řečeno, že kníže chce být informován o všem, co se tady děje, jako první a že všichni kurýři a zajatci mají být předvedeni přímo před něj.“

	„Kým řečeno?“

	Gardista pokrčil rameny. „Nějakým panákem ze štábu. Kdo se v nich má vyznat?“

	Najednou ztuhl a s očima zúženýma do dvou čárek se snažil proniknout temnotou skrývající ústí nedaleké prolákliny. Byla malá, ne moc široká a ani vysoká, a průzkumníkům se v ní nepodařilo doplazit dál než dvacet sáhů.

	Prudce sklopil oční štít, do něhož měl vsazeny dokonale vybroušené rubíny, a aktivoval v nich ukryté kouzlo.

	„Co vidíš?“ zeptal se jej Sinus Severis šeptem.

	Gardista chvíli mlčel. Pak ale přímo do ústí rozeklané trhliny zamířil hrot zábleskového kopí. „Někoho, a není to našinec. Je černý… jako uhel…“

	„Vyjec?“ zeptal se ho setník zamyšleně. „Slyšel jsem, že jich několik uteklo svým pánům. Pár by se jich tu mohlo ukrývat…“

	„Nemyslím,“ odtušil voják tichým hlasem a aktivoval energetický krystal vsazený do ratiště. Ten se rozžehnul tlumenou září.

	„Jak to, že jsi tu sám?“ hlesl Severis.

	„Kníže přehodnotil možná rizika a poslal zbytek mé čety na jiné úseky. Já jsem tady měl počkat na někoho z pomocných sborů, kdo by mi pomohl s přesunem kopí na nové stanoviště…“

	Sinus Severis znechuceně zavrtěl hlavou. „Zajdu to vyřešit,“ pronesl.

	Gardista pomalu zavrtěl hlavou. „To nedělejte, pane. Alespoň ne teď.“

	„Proč?“

	„Protože potřebuji, abyste mi dělal nabíječe,“ odvětil a pak do úzkého temného ústí chodby vyslal první jasně rudý záblesk, jenž ozářil houf příchozích.

	Jeskynním systémem se rozezněl válečný pokřik útočníků…

	 

	~ ~ ~

	 

	Trysk se s narůstajícím kyslíkovým dluhem proměnil v klus a ten pak v prostou chůzi. Nakonec jsem, sípající a lapající po dechu, byl rád, že jsem dokázal do něvy vrazit nový zásobník. Další tři temní po nás skočili na další křižovatce.

	Sekeromlat prvního nedočkavce minul moji spánkovou kost doslova o milimetr. Odměnou za snahu mu byla srážka s moderním světem v podobě pažby. Ještě než se stačil složit k zemi, namířil jsem na něj nebezpečnější stranu útočné pušky a poslal ho na věčnost.

	Jeho kolega začal brebentit. Ze zkušenosti vím, že v takové situaci hovoří buď o mně, nebo o mé matce. Nic nového pod sluncem, takže mě tím nenaštval. Jeho jsem tím ale zřejmě vyvedl z konceptu, protože začal ječet jako smyslů zbavený a divže přitom neskákal i po stropě.

	Naprosto vytočený se mi pak pokusil zarazit obsidiánovou dýku do stehna. Neměl jsem jinou možnost než mu ten nápad vytlouct z hlavy. I s mozkem.

	Na konci chodby se objevily další postavy, a pak další a další. Vypadalo to, že se snad na mě vrhají všichni temní z širokého a dalekého okolí, a to včetně příbuzných. Ometl jsem je dávkou, dokud mi závěr mé vatikánské krásky neukázal, že jsem na suchu. Jeden tříštivý z podvěšeného granátometu byl pak už jen sladkou tečkou…

	Na krátkou chvíli to vypadalo, jako by uprostřed chodby vykvetl rudozlatý květ. Pak mnou zacloumal několikanásobně zmnožený rachot exploze. To je na nějakou dobu zdrží…

	Otočil jsem se jako na pětníku a pelášil chodbou na další křižovatku. Tam jsem to vzal doprava a v boční chodbě se zastavil. Prošátral jsem sumky a pak se znechuceným výrazem do něvy vrazil poslední zásobník. Bez ní to rozhodně nebude taková sranda.

	Kromě něj jsem byl ještě hrdým vlastníkem tří mikrogranátů, dvou zásobníků do škorpíka a toho obludně těžkého erpégéčka, co s sebou furt tahám. To by bylo za normálních okolností víc než dost, jenomže tady nebyly okolnosti normální ani náhodou…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Myslím, že jsme je setřásli,“ zašeptal Anton a znovu si přehodil kolem krku Natovu bezvládnou pravici. „Můžeš ještě chvilku jít? Nerad bych tu zůstával příliš dlouho, co kdyby se vrátili…“

	Nat přikývl. Bylo až příliš zřetelné, kolik úsilí ho stojí každý krok, ale šel. Jak pečlivě kladl jednu nohu za druhou, připomínal loutku. Tolik se snažil, aby nebyl na obtíž…

	Prošli spletí úzkých chodeb, dokud nenašli tu, která po spirále klesala hlouběji do nitra země. Jenomže během pěti minut zřetelně cítili průchod nejméně tuctem vrstev, aniž by minuli jediný přechodový bod. Dokonce jim připadalo, že každý další přechod přichází dříve než předešlý.

	„Takhle hluboko ve vrstvách jsem ještě nikdy nebyl,“ odtušil Anton nervózně.

	„Cítíš… se dobře?“

	„Hm, víceméně. Honí mě sice temní elfové, co měli vymřít před pár tisíci lety, a s každým hlubším ponorem do vrstev se mi spustí krev z nosu, ale jinak jsem v pohodě.“

	„Ano, jsi v pohodě… jinak bys už byl… po smrti…“ zachrčel Nat. „Už to není daleko.“

	„Jak to víš?“ zeptal se ho Anton, tiše sténající pod jeho váhou a opatrně našlapující po příkrých schodech.

	„Vím to… protože… jsem tu… už byl…“ odvětil a začal se bezvládně hroutit k zemi.

	„Do prdele,“ ulevil si Anton Zevetti nešťastně. „To mi, chlape, nedělej. Ne teď… ne teď…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Snil, i když byl vzhůru. Bylo to zvláštní, ale v bezčasí a krok od smrti, která už byla tady a jen čekala, až se ho bude moci definitivně zmocnit, bylo možné úplně všechno. Už to nebolelo, a alespoň něco bylo pozitivní.

	Byl nesen. Už nešel, nohy bezvládně táhl po schodech, byly to jen zbytečné a neužitečné hůlky. Boty pravidelně ťukaly do schodů a ten zvuk ho ukolébával…

	„Tohle by měla dostat Rada,“ pronesl bratr Urnulf, vysoký a ramenatý muž s vlasy a vousy barvy mědi nespokojeně, a prsty zaťukal po hřbetu útlé, v kůži vázané knihy.

	Byl to on, kdo velel útoku na Temnou věž a jehož rukama vyhasl život dvou Prokletých. Byl silný, ale současně měl z celé Kapituly nejsilnější magické nadání. Bylo proto jedině správné, když mu tehdy Velmistr svěřil velení. Jeho úder byl brilantní. Rychlý, rozhodný a vedený s chirurgickou přesností. Vždyť koho by napadlo použít kluzáky? Žádná magie, portály nebo matoucí a děs vzbuzující kouzla. Příchod úderného oddílu Kapituly se díky tomu vyhnul jakékoliv detekci a pro obyvatele té temné a zablešené díry byl naprostým překvapením.

	I tak ale šlo o draze vykoupené vítězství. Ztráta každého rytíře byla nenahraditelná a tady přišli o dva tucty z nich. Už to dávalo jasné signály, jak moc jsou tihle Prokletí nebezpeční…

	„Nesmíme si to nechat. Artefakty takové síly musí být pečlivě prostudovány. Musíme přijít na to, proč jsme jejich existenci odhalili tak pozdě a jen náhodou…“

	„Zradil je jejich vlastní druh,“ odvětil Velmistr.

	„Nebýt něj, nevěděli bychom o nich. To ano, jenomže pět jich stále běhá po světě!“

	„Bez svých hraček nebudou představovat žádnou hrozbu. Chráníme svět, Urnulfe, copak jsi zapomněl?“

	„Ale Rada…“ pokusil se namítnout.

	„Rada je banda diletantů, snílků a filantropů, kteří se rozplývají nad možností existence dokonalého světa. Oni by se jim omluvili a měli by plná ústa rovnováhy. Možná ne hned, ale za pár let určitě. Jsou slepí a hluší ke všemu, co se jim nehodí do krámu. Vždyť oni jednají i s korporátníky a kapitalisty, kteří se topí v bohatství. Oni milují vědu a techniku a upínají k nim všechny tužby. Radní nechápou, že to dělají ze žárlivosti, že se jim nedostalo stejných darů jako nám. Klidně dovolili, aby si založili tu svoji Lóži. Ten směšný spolek zbohatlíků tahajících za nitky světové politiky. Měli jsme je zarazit, ale oni místo toho chtějí s nimi jednat, že prý budou protiváhou elfům, pche! Rokovat – to je jejich. A ustavovat komise, výbory a podvýbory…“

	„Ukazoval vám bratr Kornel tu knihu? Oni tady žili už tisíce let, Velmistře. Přečtěte si ji, protože pokud je jen polovina z toho pravda… pak jsme udělali chybu. Hroznou chybu…“

	„Přečtu si ji, až přijde čas,“ odtušil Velmistr. „Teď se ale musíme postarat o tohle,“ dodal ještě a ukázal na jeden z vozíků přikrytý plachtou.

	Bohatství Kapituly mělo přednost. Nesmělo jim padnout do rukou. Vše ostatní bylo podružné…

	 

	~ ~ ~

	 

	„To je dost, že někoho napadlo, že bychom mohli potřebovat pomoc!“ hlesl Sinus Severis s tváří pokrytou prachem smíchaným s vlastním potem a bleskově vrazil do otevřeného závěru karabiny nábojový rámeček s pěticí nábojů, které by za jiných okolností hravě sundaly z oblohy letadlo.

	Pak trhl za kliku závěru, jehož dvojité cvaknutí mu napovědělo, že má nabito. Pojistkou se nezdržoval. Poslední půlhodinu ji nepotřeboval. Na rozdíl od spouště…

	Temná postava se vyloupla zpoza hradby mrtvých těl. Když poznal, že v ruce drží samostříl, nedal jí šanci ho použít. Jedinou ranou zasáhl postavu do hlavy a ta se rozprskla po okolí.

	„My jsme vám ale nepřišli na pomoc,“ odvětil velitel malého oddílu zmateně. „Poručík Trivelis nás poslal posílit severní perimetr. Jdeme jen kolem, veliteli…“

	„Ruším rozkaz,“ vyštěkl na něj. „Musíme udržet tohle místo, jinak nám vpadnou do zad. Je tu průchod. Skrytý v téhle přírodní trhlině. Ví kníže, že na nás útočí temní elfové?“

	„Ví, pane. Před hodinou zahájili souběžný útok na všech úsecích naší obrany. Severní úsek to těžce schytal.“

	„Nejen severní úsek,“ vyštěkl setník. „Mám posledních deset, vlastně už jen devět nábojů, a pořád se sem hrnou další. Poslední várku jsem musel vyřídit tímhle,“ pronesl a poplácal kožené pouzdro s útočným nožem. „Pálili jsme do nich i kopím, dokud nedošly energetické krystaly,“ dodal ještě a s lítostí pohlédl na mladého gardistu, ležícího mezi kamením, kterému z levého oka vyčnívalo opeření šipky do samostřílu. „Pak jsme zakalili karabiny. Nedoporučuju jim sahat na hlaveň… No a skončilo to rvačkou na nože. Byla to nejhorší hodina v mém životě.“

	„Já myslel, pane, že nejhorší hodina ve vašem životě byla, když vám došlo, co znamená dát se k armádě…“

	„Takže druhá nejhorší, ale i tak jsem rád, že už skončila.“

	„Neskončila,“ odvětil gardista a ukázal na vchod do tunelu, kde se začala zhmotňovat další vlna temných elfů.

	„Aspoň že už je nás konečně dost na to, abychom je sejmuli hned, jak vylezou z té zatracené díry,“ utrousil k vojákům a dočkal se pobavených úsměvů.

	Hned na to na důkaz svých slov vyprázdnil do útočníků celou nábojovou schránku a nabil poslední pětici nábojů. Někdy v té chvíli se dvojici gardistů podařilo opět zprovoznit zábleskové kopí a temnotu sálu začaly roztínat i modré zášlehy magického plazmatu. Pohled na temná těla, létající vzduchem a měnící se v molekuly, ho naplnil hysterickým veselím.

	„Pane!“ zaječel mu náhle někdo do ucha. Otočil se a pohlédl na vyplašeně se tvářícího vojína s bronzovými lemy na potlučené a špinavé zbroji. „Máte se okamžitě hlásit u knížete.“

	„Co se děje?“

	„Prorazili naši obranu. Kníže povolává všechny jednotky k severnímu tunelu. Přišly tři vlny, v té poslední dokonce pět stovek temných, horda jeskynních trolů a nejméně tři šampióni. Vzduch tam doslova sršel magií. Bronzoví už neexistují, zbyl nás sotva tucet.

	 

	 

	Zlatí jsou odříznutí a jen Prozřetelnost ví, co je potkalo. Stříbrní se snaží držet, ale temní na ně tvrdě tlačí ze všech stran. Kníže chce, aby se všichni bojeschopní muži odpoutali z boje a zaujali kruhovou obranu v našem táboře.“

	„A řekl ten urozený idiot, jak se chce odpoutat z boje proti silnějšímu protivníkovi, který navíc nepřestává útočit?“

	Vojín na něj vytřeštil oči. „Pa… pane?“

	„Ptám se, jak to chce udělat?“

	„Prej to má co do činění s mágama, ale nám malejm nikdo nic neřekne. Asi nejsme dost sličný…“

	S povzdechem mávl rukou. „Nech to být. Kritický náhled na nadřízené získáš až po pěti stech letech služby. Pokud se toho dožiješ,“ dodal ještě, když viděl, jak dvojice šipek ze samostřílu zasáhla elfa přebíhajícího z jednoho palebného stanoviště na druhé.

	„Pane, rozkaz knížete je posvátný. Je vtělením samotné Prozřetelnosti!“ naléhal na něj kurýr.

	Přikývl.

	„Hej, mládenci,“ zakřičel do sílícího hluku boje. „Stahujeme se! Náš velký kníže nás potřebuje někde jinde.“

	Výstřely ohlušení vojáci k němu začali obracet nechápavé pohledy.

	„Stahujeme se!“ zopakoval svá slova. „Hned!“

	Zásah šipky v první chvíli ani nezaregistroval. Byl to jen tupý náraz, který ho přinutil zakolísat a vydechnout prudce vzduch, který zásah vytlačoval z plic. Pak na rtech ucítil chuť krve.

	„Stahujeme… se,“ řekl ještě jednou a potom se s nechápavým výrazem ve tváři zhroutil do kleku a převrátil na bok.

	„Slyšeli jste setníka,“ ozval se kurýr. „Takže mizíme odtud, a to hned. Jinak je po nás.“

	„A co Severis?“ namítl někdo neochotně.

	„Ten už to má za sebou,“ odvětil kurýr. „Co s ním chceš dělat? Postavit mu mauzoleum? Ne? Tak mizíme odsud!“

	Ležel na studené zemi a chtěl jim říct, že ještě žije, ale nedokázal to.

	 

	~ ~ ~

	 

	Svět se zbláznil. Temnota chodeb byla příšerná sama o sobě, ale tohle přesahovalo hranice jeho chápání. Vždyť to vypadalo tak snadno, tak lehce a dokonale. Prokletý, který vyrazil do těchto bohy zapomenutých ruin, měl být polapený a v čele slavnostního průvodu přivlečený do knížectví. Drželi by ho v kleci, možná dokonce ve zlaté kleci, což by odpovídalo jeho hodnotě, ale důležitější bylo, že by knížectví bylo na dalších tisíc let v naprostém bezpečí. Zatracení Prokletí. Konec světa v plamenech…

	„Vytvořili jsme kruhovou obranu, můj pane,“ oznámil mu v tu chvíli důstojník s popelavou a ztrhanou tváří a zbrojí zprohýbanou bezpočtem úderů. „Někteří Sliční ale hlásí nedostatek munice. Léčitelům zase došly obvazy a makový odvar. Raněných jsou skoro dvě stovky. Z toho třetina není schopná chůze. Ty obsidiánové zbraně dokážou neuvěřitelné věci. Amputace, trepanace… bude se mi o tom zdát do konce života,“ pokračoval muž spíše pro sebe než pro svého pána, který pro něco takového neměl pochopení.

	„Mlč,“ sykl na něj. „Důstojník má jít svým mužům příkladem. Podívej se na svoji uniformu. Má být bez poskvrnky. Bez poskvrnky!“

	Přistoupil k němu a prudkým trhnutím ho zbavil epolet visících už jen na několika nitích. „Jsi ostuda gardy, ale já vím, jak s takovými, jako jsi ty – s flinky a flákači, kteří mohou za naši porážku – naložit.“

	Stačil jediný posunek k do té chvíle netečně se tvářícímu popravčímu. Kat uchopil zkoprnělého exdůstojníka za rameno a prudkým smýknutím jej přiměl pokleknout. Už nestihl ani zaprotestovat a hrot katova gladia se mu hladce vnořil mezi druhý a třetí krční obratel.

	Kníže už mrtvole, která mu bezvládně padla k nohám, nevěnoval pozornost. Místo toho kývl na mágy, kteří čekali u přenosného oltáře, v němž rudě žhnulo dřevěné uhlí z posvátných Mallornů.

	Jeden z nich ukázal na popraveného důstojníka. „Můžeme ho použít? Je čerstvý. Jeho esence bude silnější…“

	„Je váš,“ oznámil jim a oni přikývli. Když z bezvládného těla společnými silami sundali zbroj, jeden rituálním zlatým nožem zručně otevřel hrudní koš a druhý z něj vyňal srdce.

	To během okamžiku přistálo na oltáři a okolí zalil puch spáleniny.

	„Jak dlouho to potrvá?“ zeptal se jich kníže netrpělivě. Mág přihodil na škvařící se svalovinu hrst bylin a zpěvavě pronesl několik slov.

	Jeho kolega se otočil ke knížeti a s očima lesknoucíma se vzrušením odvětil: „Je to vzácná bojová magie Sněžných trolů. Jsme vděční za možnost uskutečnit tento experiment, ale jeho přípravy jsou složité. Nyní odzpíváme modlitby a proneseme příslušná zakletí…“

	„Tak kolik?!“ vyštěkl kníže.

	„Nejméně několik hodin. Pohybujeme se v neprobádaném území, můj pane,“ odvětil mág a v hlase se mu uhnízdil náznak strachu. Možná za to mohla chladnoucí mrtvola posla špatných zpráv, kterému sám vyňal srdce z hrudi.

	„Spíše na tenkém ledě mé trpělivosti. Přeji vám, ať to vyjde,“ ucedil kníže. „Pro vaše dobro, protože jinak budeme mít srdce pro další experimenty, ale ty už bude provádět někdo jiný…“

	Mág se strnule uklonil a připojil se ke kolegovi, který právě poléval čadící hmotu krví ze zlatého poháru.

	Kníže se obrátil na poslední dva ordonanční důstojníky, kteří mu zbyli. Ukázal na změť záblesků, které páraly temnotu. „Začněte s opevňováním tábora. Do všech chodeb, ze kterých hrozí útok, dejte dýmovnice. Vykouříme je odtamtud jako krysy. A co se týče zásob, musíme se připravit na obklíčení, muži odteď dostanou jen čtvrtinové příděly vody a osminové jídla.“

	Jeden přikývl, druhý se zeptal: „A co ranění, můj pane?“

	„Ti, kteří mohou chodit a půjdou zpátky do první linie, dostanou stejné příděly. Ostatním ať léčitelé zkrátí utrpení.“

	„Ale můj pane, nemáme dost otupujícího lektvaru.“

	„Tak ať jim otevřou tepny nebo podříznou hrdla, to je mi jedno. Nenechám se nikým vydírat. Jasné?“

	Důstojník přikývl.

	 

	~ ~ ~

	 

	Vyběhl jsem z tunelu rychleji než srnka. Měl jsem důvod – za mnou se hnala smečka vřeštících temňáků a já měl ve škorpíku poslední náboj. Mohl bych si ho nechat pro sebe, ale s mým štěstím bych se taky nemusel trefit.

	Chtělo to nápad. Jakýkoliv, hlavně když bude dobrý.

	Sál byl jako obvykle plný mrtvol. Byla tady ale jedna vítaná změna – většina mrtvol patřila těm druhým. Velkorážní střely a četné exploze je proměnily ve výtvor šíleného řezníka z nuceného výseku.

	Nejvíc mrtvých leželo u druhé chodby ústící do sálu, pak jejich počet klesal. Bylo jasné, že je někdo skládal na dlouhou vzdálenost, a to velmi efektivně. Pak jsem našel obránce. Jejich mrtvoly nikdo nezhanobil a dvě ještě byly teplé. Potom se jedna ještě o poznání teplejší pohnula a otevřela krvavým prachem slepené oči.

	Ten chlap byl zjizvený jako hospodský rváč a bylo vidět, že si s léčením zranění nikdy nedělal velkou starost. Podíval se na mě a znechuceně potřásl hlavou, až se mu copánky nad ušima rozběhly všemi směry.

	„Smrtelník,“ vydechl. „No nemám pech? Tak mě už konečně doraz, mám v Mandosu scuka se spoustou fajn chlapů.“

	Zavrtěl jsem hlavou. „Na to jsou tu jiní,“ řekl jsem mu a podíval se k tunelu, odkud jsem přišel. Vidět je ještě nebylo, ale slyšet ano.

	Podal jsem mu škorpióna. Ten poslední náboj může použít, jak bude chtít. Mě nespasí. Ze země jsem sebral elfskou karabinu.

	„Za chvilku je tu máme,“ řekl jsem k elfovi, který si zamyšleně prohlížel samopal. Pak ho na mě namířil.

	Pokrčil jsem rameny. Co mi může udělat? Zemřít můžu jen jednou…

	V ústí tunelu se objevil tucet temných elfů v kožených zbrojích a kolem uší mi hvízdly první šipky ze samostřílu. Velice rychle jsem sebou praštil na zem a bylo mi jedno, že jsem si o kameny odřel lokty i kolena do krve.

	Když byli od nás na deset kroků, vysypal jsem do nich vše, co nabízela nábojová schránka karabiny. Sejmul jsem čtyři a bylo to, jako by do nich narazil vlak. Všichni udělali ve vzduchu přemet. Být to olympiáda, tenhle tým měl jisté zlato.

	Když po mně skočil jejich kolega, měl jsem jen tolik času, abych se po něm zahnal už nepotřebnou karabinou jako kyjem. Okovaná pažba ho zasáhla do obličeje, který pukl v záplavě krve. Ječící divoch se zhroutil k zemi. Jít kolem jeho matka, má ho za cizího…

	Neměl jsem ale čas sledovat, co dělá…

	„Meč!“ houkla na mě Hedvika, „a do levé ruky dýku.“

	Zařídil jsem se podle její rady. Už nebudeme utíkat. Už ne… Buch buch… buch buch… buch buch… slyšel jsem vlastní srdce.

	Bilo pravidelně, jako když metronom odměřuje okamžik do dalšího stisku klávesy, a noví temní elfové byli stále blíž. Pět metrů, tři, jeden…

	Buch buch… úkrok, otočka a tětí… buch buch… Vřeštící temný elf se snaží zakrvácenými prsty zadržet vnitřnosti proudící z rány. Buch buch… odstrkuji ho proti jeho druhům a jednomu z nich vrážím hrot meče do hrdla… buch buch… úkrokem se vyhýbám sekeromlatu ze sopečného skla a vedu čepel po jeho topůrku. Temný zírá na pahýly a na prsty, jež se rozlétají všemi směry. Nestačí ani vykřiknout. Buch buch… jedinou ranou meče zháším jeho život jako plamen svíce. Pak v otočce poltím dalšímu hlavu a jeho obsidiánový nůž vrhám po jeho kolegovi. Buch buch… temný elf se s dýkou v srdci kácí k zemi. Udělám dva rychlé kroky a skočím proti dalšímu. Bodám a hrot meče mizí v jeho hrudi. Skáču a v letu sekám. Dva byli příliš blízko. Nemají žádnou šanci se tomu stříbřitému záblesku vyhnout. Umírají, aniž by pochopili, co se stalo. Buch buch… dopadám na zem a zbytek kinetické energie ztrácím v kotoulu.

	Zastavil jsem se a podíval se na meč. Neulpěla na něm ani kapka krve a zrcadlově se leskl, jako bych ho právě vycídil.

	„Holka, ty se překonáváš,“ pochválil jsem ji, nechal ji, ať se zapýříme, a pak se otočil zpátky k zraněnému elfovi. Právě včas, abych viděl, že stiskl spoušť.

	Výstřel třeskl hlasitěji, než jsem čekal. Třeba za to mohlo to, že jsem stál na špatné straně hlavně. Čekal jsem zásah, bolest a tmu, ale nic z toho se nedostavilo. Jen zachroptění. Otočil jsem se, hledaje jeho zdroj, a uviděl hroutícího se temňouše s obličejem na kaši, jak mu z ruky vypadává dýka. Byl to ten, kterému jsem snad už před sto lety přerovnal ksicht pažbou karabiny…

	Podíval jsem se zpátky na elfa a ten unaveně upustil nyní již naprosto neškodnou zbraň.

	„Děkuji.“

	Jen unaveně mávl rukou.

	Když jsem ho chytil pod paži a zvedl na nohy, překvapeně zamrkal. „A co teď jako, chceš se kamarádit?“ houkl na mě.

	Takový tón znám. Mají ho všichni poddůstojníci světa. Černý seržant, bílý rotný i zjizvený elf.

	„Nechovej se jako guma a pojď odsud, nebo si budeš muset obstarat příčesek,“ dodal jsem ještě, narážeje na sběratelskou vášeň temných elfů.

	Kupodivu mě poslechl.

	 

	~ ~ ~

	 

	Dvojice mágů se v obavě z trestu schoulila do sebe jako spráskaní psi.

	Kníže prudce mrštil stříbrným pohárem vykládaným ametysty proti skalní zdi, na níž víno okamžitě vytvořilo surrealistickou malbu. „Jak smrtící zóna deset metrů?“ zaječel na ně. „Jak nejistý výsledek, a co u Prozřetelnosti má znamenat ta jistá míra pravděpodobnosti nepřímo úměrná podstoupenému riziku?“

	„Můj pane,“ začal odvážnější z nich. „Je to experiment. Výsledek velké operace v podstatě pouze odvozujeme z teoretických výpočtů. Je zde spousta neznámých činitelů, včetně nehostinného prostředí…“

	„Chci znásobit účinek toho kouzla. Řádově znásobit, aby bylo jasno předem,“ oznámil jim kníže.

	„Pokud budeme věřit autorům toho trolího grimoáru, pak by k tomu mělo stačit opatřit dostatečné množství…“ dodal kolega mág. „…srdcí, že?“ dodal za něj kníže. „Jsou tu desítky zraněných, které léčitelé nejsou schopni uzdravit. Vezměte si ty jejich a udělejte z tohoto místa jeden hluboký kráter!“

	„Můj pane,“ ozval se jeden z nich, „když to uděláme, oni se už nikdy znovu nezrodí v Síních Mandosu. Jejich smrt bude definitivní…“

	Mávl rukou. „Nechali se zranit, není z nich žádný užitek. Už teď jsou zbyteční…“

	S rukama za zády pomalu odkráčel zpět do svého stanu. I když byly jeho stěny obložené drahocennými kožešinami a tapiseriemi, doléhaly k němu nepříjemné zvuky bitvy. Byla až příliš blízko. Znechuceně sledoval gardisty, jak obírají padlé druhy o nábojové sumky, a poddůstojníky, kteří se v tom chaosu snažili zachovat alespoň zdání řádu. Sběř, nic jiného, a neschopní packalové…

	Pochopení k němu přišlo s rychlostí blesku. Nedostanou se odtud. Ne tak, jak plánoval, a rozhodně ne všichni. Rozchechtal se hysterickým smíchem, který brzy přešel ve vyčerpané hýkání.

	Udivené pohledy špinavých a zaprášených sluhů, kteří se o něj i tady, v tomhle předpeklí, snažili pečovat, ignoroval. Neměl sílu je potrestat tak, jak by si za svou drzost zasloužili. Možná až se odtud vrátí, až znovu usedne na trůn v Sálu souznění.

	Trůn, trůn, trůn.

	Pochopil, že mágové, vojáci, ti živí a zdraví, i ti ranění a mrtví, nejsou nic a nic také neznamenají. To on je knížectvím, to on je ztělesněním kontinuity. Jejich smrt je irelevantní, jeho ne. Proto musí přežít!

	Na nic jiného už v tu chvíli nedokázal myslet. Musí se vrátit. Tady už nejde o nějakého Prokletého, jakkoliv lákavě mohlo vypadat jeho polapení, a nešlo ani o vítězství nad divochy, nad těmi proradnými bratranci, na které tady tak nečekaně narazili. Všichni od něj budou samozřejmě očekávat, že se sem, na to ďábelské místo, vrátí a svede bitvu, jež vejde do dějin, ale o to neměl zájem.

	Čím víc srdcí skrupulemi obtížení mágové použijí, tím větší bude šance, že toto místo navěky zmizí – a s ním i temní, Prokletí a jeho porážka.

	Jemu bude úplně stačit, když odtud unikne. Pak potrestá viníky. Nějací se vždycky najdou a tento nešťastný incident bude moci díky nim prohlásit za důsledek sabotáže. Knížectví přece nemůže nikdy prohrát.

	Stačí jen, když bude v době exploze hodně daleko…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Jsme na místě,“ pronesl Jednička a vytáhl klíčky ze zapalování. Subjekt 38016 otevřel oči a se zívnutím si prohrábl havranovitě černé vlasy, které už stihly vytvořit hustou hřívu, jež mu sahala do půli zad. Alabastrově hladká pleť a ladné kočičí pohyby dávaly Jedničkovi jasně na srozuměnou, že pokud se tak už nestalo, po příštím krmení bude postrach Evropy zpátky ve své nejlepší formě…

	„Kolik je hodin?“ zeptal se Jedničky. „Do západu slunce zbývají dvě hodiny.“

	Upír nespokojeně zamlaskal. „Bude to bolet, ale co se dá dělat. Vidím, že nehodláš čekat. No, naštěstí jsou ty povídačky o upírech hodně nadnesené. Světloplachost má dost daleko do samovznícení…“

	Obratně vyskočil z vozidla, jehož prahy byly v místě, kde běžní smrtelníci mají pas, a rozhlédl se kolem sebe. Pak z náprsní kapsy saka vytáhl sluneční brýle a s úlevným povzdechem si je nasadil.

	„Ano, takhle je to mnohem lepší…“ konstatoval. Potom zavětřil. „Ten, co ho hledáš, tady byl. Cítím ho. A nebyl tu sám. Kdybych vypil toho jeho společníka, měl bych dost moci, abych se transformoval v cokoliv, co bych chtěl. O ovládnutí té tvé slavné Lóže ani nemluvě…“

	„Najdi ho a pak si můžeš dělat, co chceš. Já svoji část dohody dodržím,“ pronesl Jednička a z pouzdra za pasem vytáhl služební Afghan Eagle ráže .50AE.

	Upír se ušklíbl. „Nejraději jsem pil makléře. Ti se taky holedbali, že dodržují dohody… chacha… nejlepší na tom bylo, že po druhé finanční krizi už jejich smrti nikdo nelitoval.“

	„Najdi ten vstup,“ houkl na něj Jednička příkře.

	Vysloužil si tím upírův nevraživý pohled. „Nejsi obdarovaný, takže ho nevidíš, ale je od nás sotva deset metrů. Ke tvé smůle v jiné vrstvě reality. Neboj se, přivedu ti toho tvého Prokletého. A kdy mi ty dáš svobodu? A co peníze a identitu?“

	Jednička nervózně poplácal kapsu saka. „Mám to tady. Nový ID čip i přístupová hesla k účtům ve Švýcarsku, ale čekat tady na tebe nebudu. Jdu s tebou.“

	„To není možné,“ pronesl upír odmítavě.

	„Jsi dost silný na to, abych se protáhl vrstvami Prolnutí do té, kde je cíl.“

	Upír mu podal ruku. „Tak dobře. Bez ohledu na cokoliv, drž se mě jako klíště…“

	Když vstoupili do Prolnutí, nestalo se nic, co by stálo za řeč – pokud by přihlížel náhodný kolemjdoucí, prostě by mu zmizeli z očí.

	No a Jednička se z toho pozvracel.

	 

	~ ~ ~

	 

	Po posledním bičování se mu už rány na zádech přestaly zacelovat. Kůže z nich visela v cárech a svaly, nateklé a bolestivé, bez ustání ronily krev a hnis. Ležel na břiše a nehýbal se, protože každý sebemenší pohyb se mu bolestivě zařezával do mozku jako zuby obrovské pily.

	Costillus ten Tevaren si se zavřenýma očima opakoval svoje jméno. Byly dny, kdy si už na ně nedokázal vzpomenout. Dnes si naštěstí vzpomněl a křičel ho během bičování, při každé ráně, znovu a znovu.

	Zítra ho ale možná zapomene a bude jen řvát. Jako zvíře… Před očima se mu objevila ona. Kulky ze samopalu jí rozervaly hruď. Její blůzka se proměnila v cáry a on poprvé uviděl její ňadra. Zavyl vzteky jako zvíře. To ona za to mohla. To ona… to ona… to ona…

	Costillus ten Tevaren… Costillus ten Tevaren… Costillus ten Tevaren…

	Zvedl se na všechny čtyři a pomalu se odplížil stranou. Kolem proběhla trojice elfů. Zasyčel na ně jako šelma lapená do pasti, ale oni si ho nevšímali.

	S každým krokem ho temnota víc a víc pohlcovala, až z očí hlídek zmizel docela. Pak narazil na prvního mrtvého. Ležel tam ve zlacené zbroji a nevidoucíma očima zíral do temného stropu. Třesoucíma se rukama ho začal šacovat a nepřestal, dokud nenalezl jeho dýku.

	Spokojeně zafuněl. Sevřel její čepel mezi zuby a dál se po čtyřech rozběhl do temnoty.

	Costillus ten Tevaren… Costillus ten Tevaren… Costillus ten Tevaren…

	 

	~ ~ ~

	 

	Ze šampiónů obklopujících Velkého krále emanovala moc v čisté a nezkažené podobě. Ačkoliv ani on nebyl zrovna slabý, v přítomnosti tolika mocných entit se necítil příliš dobře.

	Velký vypadal stejně, jako když před ním klečel naposledy. Temní elfové byli spíše štíhlí a drobní, on se ale tomuto popisu dokonale vymykal. Byl více než dva metry vysoký, ramenatý a pokrytý pletenci svalů. Kůži měl temnou jako antracit a natřenou vonnými oleji, až se leskla. Dlouhé vlasy měl pečlivě spletené do copánků a jejich konce zdobily drobné kůstky, zřejmě články dětských prstů.

	Upřel na něj temný pohled, ze kterého mu opět po zádech přeběhl mráz. Bylo to stejné jako tehdy. Tehdy na prokleté výpravě, která ho přivedla do jejich úkrytu.

	„Čas k tobě nebyl příliš milosrdný,“ pronesl Velký chrčivě. „Zestárl jsi.“

	„Jsem smrtelný, můj pane,“ odvětil popravdě, zatímco se snažil ulevit otlačeným kolenům. „Dlouhověký, díky tobě, ale pořád smrtelný…“

	„Elfové nás téměř zničili a jen zlomek našeho národa se před nimi dokázal ukrýt v bezčasí. Když pak elfští mágové zapečetili portály do jejich světa, nalezl jsi pro nás – ty, náš zajatec – toto místo, kde je slupka mezi světy nejtenčí. Pak jsi tomu hloupému starci nalhal všechny věci, které jeho unavená mysl toužila slyšet, a on ponořil toto místo do bezčasí, abychom se ho mohli zmocnit. Jenže pak ses ztratil a nesplnil zbývající část naší dohody.“

	„Našli mě tu bývalí společníci, a ehm, domnívali se, že potřebuji zachránit. Chtěl jsem se vrátit, ale v té době v lidském světě vypukla štvanice na mně podobné a byl jsem zajat, můj pane,“ pronesl omluvně.

	„Zajat?“

	„Vlastně spíše uvržen do otroctví.“

	„To je jedno,“ namítl Velký a jeho pohled náhle ztvrdl, až připomínal skálu, která je obklopovala, „protože nyní přichází náš čas. Elfové jsou slabí a zženštilí a staly se z nich vlastní karikatury. Jejich svět už je nám uzavřen, ale je tu ještě jiný a ty nás do něj dostaneš…“

	„Chcete vyvést Citadelu z bezčasí a vstoupit do lidského světa,“ hlesl, zasažený náhlým pochopením.

	Velký se rozchechtal. „Naši šamani už celé týdny tančí Tanec vysvobození. Prolili jsme kvůli tomu potoky krve otroků a nižších stvoření. Znamení totiž říkají, že se konečně blíží…“

	„…konec světa,“ dodal za něj Artur Zrádce tiše. Bylo to zvláštní. Jiní by zešíleli z vědomí, že do světa vypustí nejhorší ze všech myslitelných hrůz, ale jeho to nechalo chladným stejně jako vyvraždění bájné Citadely paladinů. Na chvíli si pokusil vybavit lidský svět po příchodu těchto divochů.

	Asi by se nestal o moc nebezpečnějším místem, a možná mu kapka genocidy jen prospěje. Kdyby tenhle svět vyhořel do základů, on by pro něj neprolil ani slzu, protože ho nenáviděl. Nenáviděl jeho hloupé a slepé obyvatele, jejich malé a neužitečné pinožení za tím, co považovali za důležité, i když to důležité nebylo ani náhodou. Co oni vědí o silách, jež hýbají světem, o boji a rovnováze? Vždyť ani netuší, že jejich soused je upír nebo morous, že děti uhranula záštiplná čarodějnice, co se skrývá pod maskou milé stařenky nebo hodné učitelky. Takovým má patřit svět?

	„Musíme najít místnost, kde Velmistr provedl rituál odpoutání. Tam půjde to kouzlo zlomit,“ oznámil pak Velkému. „Až se nám to povede, Kapitula se vynoří z bezčasí a vy s ní…“

	„Tak ji najdi, rabe. Jinak navinu tvá střeva na špulku, a ty se budeš dívat…“ zasyčel na něj jeden z přihlížejících šampiónů, ale Velký ho rázným mávnutím ruky umlčel.

	„Najdi ji, a já tě dosadím, na kterýkoliv trůn si řekneš,“ pronesl. „Stárneš už opět jako běžný smrtelník. Dám ti znovu napít našeho elixíru, stačí jen, když nám pomůžeš.“

	„Hledáme místnost s kameny ustavenými do kruhu. Bude jich šest nebo osm. Viděl jsem je…“ dodal ještě s potměšilým úsměvem.

	Sálem zaburácel smích Velkého. „Neboj se, stárnoucí smrtelníče, o svoji budoucnost. Za službu mému lidu budeš odměněn stokrát víc, než jak své věrné odměňují rozmařilí bohové.“

	 

	~ ~ ~

	 

	„Jsme dole,“ sykl Anton na mrákotného Nata. „A je tu tma jako v prdeli,“ dodal ještě, zatímco jej opatrně skládal podél zdi na podlahu. Pak s klením zahodil skomírající tyčinku s chemickým světlem, která stejně jako ostatní výdobytky techniky v hlubších vrstvách reality nefungovala.

	Než zhasla docela, všiml si tmavých stínů na zdech. Hmátl po nejbližším z nich a pod prsty ucítil chlad kovu. Byl to koš pro louče. Primitivní a dávno zapomenutý zdroj světla ho naplnil veselím.

	Vytáhl z kapsy zapalovač. Byl to starý benzínový zippo. Kamínek a ocílka. Středověk v novém hávu. S tichou modlitbou škrtl a pak fascinovaně pohlédl na malý žlutý plamínek, který s odvahou lva zahnal okolní temnotu.

	Zapálenou louči vrátil do držáku a pak rozžehl ještě další tři. Na čtení to nebylo, ale podzemní prostora byla dostatečně osvětlená, aby se nepřerazil o kosti ležící na podlaze, pokryté vrstvou letitého prachu, sazí a popela.

	Kosti?

	Překvapeně ucouvl. Byly tam. Lidské, tvořící takřka úplnou anatomickou pomůcku, oblečené do tlejících cárů, jež byly kdysi oblečením. Šklebící se lebky na něj vyčítavě zíraly prázdnými očními důlky. Jedna měla zřetelné průstřely uprostřed čela. U druhé byla příčina smrti zprvu neviditelná, dokud si nevšiml díry v očním důlku, kterou hrot dýky pronikl do mozku…

	„Tohle byl Velmistr,“ odtušil Nat. „Střelili ho do hlavy… Bylo to naprosto nečekané a ten druhý by měl být… bratr Urnulf. Jeho smrt jsem neviděl. Nevím proč, ale omdlel jsem. Dodnes se divím, že… jsem tu nezůstal s nimi…“

	„Nic jiného tu ale není,“ pronesl Anton nespokojeně. „Díváš se… ale nevidíš…“

	„Omyl, dívám se, a hovno vidím,“ oponoval Anton. „Je to tu prázdný jako státní kasa v červenci…“

	„Tahle místnost bývala zbrojnicí,“ pronesl Nat a ztěžka se sklonil k Velmistrově mrtvole. Opatrně prohrábl cáry látky a vytáhl z nich klíč. „Já věděl, že ho měl u sebe. Byl pro něj důležitější než my…“

	„Od čeho je ten klíč?“

	„Když už bylo jasné, že prohráváme, Velmistr nechal všechno cenné odvézt do nejbezpečnějšího místa celé Kapituly, do Kotevní síně.“

	„Takže je tam i kořist z Temné věže,“ pronesl Anton s náhlým pochopením a zaujatě si začal prohlížet klíč.

	Nat přikývl. „A zřejmě tam bude i to, co hledáme…“

	„To ztracené něco?“

	„Přesně.“

	„Jenomže to může být i tahle celá Kapitula. I ji mají všichni za ztracenou.“

	„Všichni ne,“ namítl Nat. „Vím o ní já a potom ještě Artur Zrádce. Bude to něco jiného. Meč, sekera. To jsou takové evergreeny.“

	„Nebo zlaté spoďáry,“ uchechtl se Anton. „To by, příteli, byla příjemná změna…“

	Opatrně se pokusil postavit. Chvíli se zdálo, že to nezvládne, že ho rozechvělé nohy neudrží, ale pak překonal slabost a narovnal se.

	Otřel si zpocené čelo a unaveně si povzdechl. „Je to čím dál horší. Magie nedokáže zastavit smrt. Jen nakrátko obelstít…“ Zamyšleně se rozhlédl. „Než vyrazíme dál, asi se tady porozhlédnu. Snad se mi podaří najít…“

	„Máme návštěvu,“ sykl v tu chvíli Anton a odkulil se za jeden ze sloupů. „Tušil jsem, že nás nenechají dlouho na pokoji…“

	Jeho galil se rozštěkal krátkými dávkami…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Jak to vypadá?“ sykl Ignacy.

	Damián, ukrytý pod nasekanými březovými větvemi, sejmul z očí dalekohled a povzdechl si. „Je tady rušno jako na Maria hilf. Měli jsme si nabalit pořádný arzenál.“

	Ignacy, skrytý v mělkém dolíku, si odfrkl. „Nepanikař. Přežili jsme s naším vybavením tři štvanice. A pamatuješ si na pogromy před dvaceti lety? Všichni si mysleli, že jsme sociálně nepřizpůsobiví, a tys už dokonce měl oprátku kolem krku, a taky jsme se prostříleli ven.“

	„Jestli si myslíš, že je tvůj optimismus nakažlivý,“ pronesl Damián, zatímco se k němu plížil, „tak tě musím vyvést z omylu. Není.“

	„Mě spíš zajímá, kde je Strážkyně. Už dávno měla být zpátky. Co si jako myslí? Že tam vletíme jen tak?“

	„Do brestské pevnosti už nikdo nevletí jen tak. Je to zapovězené místo. Rada sem před půlstoletím zakázala vstup dokonce i výpravám ze Stínové univerzity v Padově.“

	„A dobře udělala,“ pronesl Ignacy. „Cítím se úplně mimo. A zajímalo by mě proč.“

	„Já se cítím naprosto stejně,“ přitakal Damián znechuceně. „Řekl bych, že tady na nás něco dost nepříjemně působí. Možná je to tím místem, anebo je to něčím jiným…“

	„Cítíte přiblížení,“ pronesla Ruth Kaminski nenuceně a ukázala na dvojici nesměle se tvářících mužů. Zatímco jeden na sobě měl dokonale padnoucí oblek jako vystřižený z katalogu haute couture, druhý byl oblečený do tmavého overalu s logem nějaké stavební společnosti na zádech. Zajímavé na něm bylo, že doslova obtékal svalovinou, a co měli jiní za obvod pasu, to on zvládl kolem krku.

	„Dovolte, abych vám představila své, tedy vlastně vaše společníky. Toto je Simon Peterson, toho jména třetí, a tenhle pořízek je Ivan Vorobjov. Hoši,“ pokračovala nyní ke společníkům. „Toto jsou Damián a Ignacy. Jejich příjmení nejsou důležitá, za ty roky, co jsou v tomhle kšeftu, je už stejně změnili nejméně desetkrát.“

	„Tucetkrát by asi bylo přesnější,“ opravil ji Damián s úsměvem. „A copak jste, panáčci, zač?“

	Tentokrát to byla Ruth, kdo se usmál. „Myslím, že to vysvětlí ty vaše divné pocity. Čtyři Prokletí na jednom místě nebyli už pěkně dlouho a pátý od vás není daleko. Dělí ho od nás čas, ne vzdálenost. Je tak hluboko v bezčasí, že není vůbec jisté, že se odtamtud ještě někdy vrátí. Stejně jako ostatní – a tím se dostáváme k tomu, proč jsme tady.“

	Podívala se po nich a s uspokojením seznala, že jí visí na rtech. „Máte rádi pohádky, chlapci? Budu vám vyprávět jednu, kterou už nikdo jiný nezná, a i já z ní znám jen pár střípků. Tak dobře se totiž někdo postaral, aby se na ni zapomnělo. Je o devíti Prokletých a o tom, jak byli uštváni jako vzteklé šelmy. Když zemřeli, narodili se noví, a po jejich smrti další. Nástupci, a bylo jich vždycky devět, přicházeli, aniž by se od předchůdců dozvěděli, kým jsou a kam směřují. Nevěděli nic, jen to, že jsou špatní, a naprosto netušili proč. A ta pohádka je o tom, proč jsou tak špatní…“

	Damián sáhl do záňadří kabátu a nechal mezi přítomnými kolovat otlučenou kovovou placatku, z níž se linul s ničím nezaměnitelný pach lihu. „Mám rád dobrý pohádky,“ utrousil.

	 

	~ ~ ~

	 

	„Zatracené, odporné ruiny,“ ulevil si Jednička a štítivě překročil páchnoucí hromadu hadrů, které pokrývala šedozelená vrstva plísně. „Myslel jsem si, že je sem vstup zakázán.“

	Upír lačně nasál vzduch. „Je to už dávno, pach toho člověka je téměř pryč. Chodí sem hledači pokladů, dobrodruzi, uprchlíci. Nikdo se tu dlouho nezdrží, pořád je tu příliš silná radiace. Jakpak jsi na tom s odolností vůči gama záření?“

	Jednička se ušklíbl. Nebylo to ani půl roku, co byl na vyšetření a dostal novou dávku nanobotů. Ti si dokázali poradit s horšími věcmi, než je poškození buněčného jádra.

	„Nestarej se,“ odvětil. „Jak je to ještě daleko?“

	Upír se rozhlédl po rozvalinách. „Nejlepší by byl kostel nebo stará kasárna, ale i tady to bude stačit. Je tu vstup do podzemí, a víc nepotřebujeme. Podej mi ruku, agentíku…“

	Jednička uchopil nabízenou levici a uvědomil si, že je studená jako led. Jako ruka nebožtíka.

	Zasáhl ho nepříjemný pocit ztráty. Svět se rozvlnil, jako když kámen dopadne na hladinu rybníka, a Jedničku náhle posedl nepříjemný pocit, že právě on je tím kamenem.

	Když se svět kolem něj zase ustálil, pevnost ožila. Už nebyla rozpadlá a zničená. Na rozdíl od upíra, jehož tvář byla náhle mnohem popelavější, propadlá a s ostře řezanými rysy.

	„Je to jako cestovat časem, co?“ zeptal se upír pobaveně. „Tohle místo je tak silně zakonzervováno v myslích lidí, že jeho původní podoba vydrží v Prolnutí stovky let. Připrav se, sestoupíme o další vrstvu níž…“

	Do úst se mu nahrnula hořká chuť žaludečních šťáv a svět se s ním znovu zahoupal.

	Když přišel k sobě, zjistil, že oči jeho zajatce získaly krvavě rudou barvu a pokožku už nemá jen popelavou, ale šedobílou a pokrytou hnilobnými skvrnami. Jeho úzké tváři nyní dominoval úzký, zobanu podobný nos a pod ním ústa plná zubů ostrých jako pila. Díval se na něj a v jeho očích našel nejen výsměch, ale i něco jiného. Překvapeně si uvědomil, že by to mohl být hlad…

	Jeho neurální implantát posoudil situaci rychleji než mozek, okamžitě aktivoval myoposilovače a hypofýze přikázal vyplavit do krevního řečiště tolik adrenalinu, kolik bylo možné. V rychlosti, které by jinak nebyl schopen, tasil pistoli.

	Upír se posměšně ušklíbl. Stiskl spoušť.

	Svět kolem něj zavířil ve šmouhách v tisíci odstínech černi a šedi. Chvíli trvalo, než jeho neurálnímu čipu došlo, že to byl upír.

	Bože, ten je rychlý, stihl si pomyslet, když ucítil, jak mu neuvěřitelná síla za ohlušujícího praskotu bez ohledu na titanokeramický kostní implantát láme ruku a páčí z náhle ochromených prstů pistoli.

	Jako ve zpomaleném filmu sledoval, jak se vítězně se tvářící monstrum přibližuje. Do nosu ho udeřil pach tlející hlíny. Byl to tak intenzivní vjem, že na krátkou chvíli nebyl schopen vnímat nic jiného. Pak na krku ucítil jeho zuby.

	V první chvíli se zalkl vlastní krví, která se mu vehnala do úst rozervaným hrdlem. Neschopný pohybu se jen klokotavě zajíkl.

	I když se nanoboti snažili sebevíc, cítil, že společně s krví ztrácí síly. Upír ho držel a srkavě chlemtal, dokud neměl dost, a pak s ním surově smýkl na podlahu.

	„Vítej v mém světě, agente,“ zasyčel upír zakrvácenými ústy. „Vítej, a chcípni tady…“

	Mikropočítač voperovaný do kortexu se pokusil obnovit spojení s myoposilovači a transplantáty. Chtěl zvýšit tvorbu adrenalinu, přikázat nanobotům nahradit ztracené červené krvinky, posílit srdeční činnost a dát svalům povel k útoku, ale nikdo už ho neposlouchal.

	Za čtyři minuty a dvacet osm vteřin nečinnosti to vzdal a ukončil všechny probíhající procesy. Jedničky se pomalu, ale jistě začaly měnit v nuly…

	 

	~ ~ ~

	 

	Ruth Kaminski si unaveně povzdechla. Protřela si hřbetem ruky červené, pálící oči a s poděkováním přijala od Damiána kouřící hrnek kávy.

	„Cukr?“

	Zavrtěla hlavou. „Sacharidy nejsou k ničemu. Pro mě je alfou a omegou kofein. Hodně kofeinu.“

	„Tak to můžeš být klidná, v tomhle kafi stojí lžička,“ pronesl Damián. „Jaký je plán?“

	„Vlézt dovnitř. Najít mladého.“

	„A co elfové?“

	Pokrčila rameny. „Ti by mohli znamenat problém.“

	„Co říkají karty?“

	Ušklíbla se. „Vždyť povídám – mohli by znamenat problém.“

	„Už jsme se s nimi škrtli,“ odtušil Ignacy. „Tak to uděláme ještě jednou…“

	Ivan Vorobjov rozhodil ruce v rezignovaném gestu. „A čím s nimi asi tak budeme bojovat? Já i tady Simon nemáme ani perořízek, natož něco většího…“

	„To se vyřeší,“ pokusila se ho uchlácholit Ruth. „Jestli se tam dole odehrává, co si myslím, že se odehrává, tak se tam právě teď povaluje víc zbraní, než je zdrávo.“

	„Pořád jsi nám ale neřekla, proč tam jdeme,“ obrátil se na ni v tu chvíli netrpělivě Damián.

	„To se těžko vysvětluje,“ pronesla a pořádně se napila kávy. „V každém případě podle karet ještě nejsme kompletní.“

	„No jasně že nejsme,“ namítl Ignacy. „Mladej je tam dole, ne?“

	Zavrtěla hlavou. „Jeho jsem nemyslela.“

	„Tak koho?“

	Podívala se nejdříve na tarotovou kartu, kterou nosila v kapse kostýmku, a pak na hodinky. „Pořád jsem nedokázala pochopit, co mi tahle karta říká, ale myslím si, že už to vím. Řeknu vám, že tolik skoků během jediného dne jsem neabsolvovala už od puberty. Co naplat…“

	Povzdychla si, na jeden zátah do sebe obrátila ještě kouřící obsah hrnku a podala ho Damiánovi. „Časoprostor se kroutí, jako by byl z gumy. Ještě chvíli, a nebude to k vydržení. Už teď to bolí jako čert. Obávám se, že mě budete muset omluvit. Mám ještě jednu neodkladnou schůzku.“

	Pak z kabelky vytáhla maličký revolver, zkušeně zkontrolovala náboje v bubínku, a když jej s cvaknutím vrátila do rámu, zmizela.

	Na místě, kde předtím stála, ležela na zemi malá tarotová karta. Byl na ní zobrazen ďábel.

	 

	~ ~ ~

	 

	Když přišel k sobě, zjistil, že oči jeho zajatce získaly krvavě rudou barvu a pokožku už nemá jen popelavou, ale šedobílou a pokrytou hnilobnými skvrnami. Jeho úzké tváři nyní dominoval úzký, zobanu podobný nos a pod ním ústa plná zubů ostrých jako pila. Díval se na něj a v jeho očích našel nejen výsměch, ale i něco jiného. Překvapeně si uvědomil, že by to mohl být hlad…

	Jeho neurální implantát posoudil situaci rychleji než mozek, okamžitě aktivoval myoposilovače a hypofýze přikázal vyplavit do krevního řečiště tolik adrenalinu, kolik bylo možné. V rychlosti, které by jinak nebyl schopen, tasil pistoli.

	Upír se posměšně ušklíbl. Stiskl spoušť.

	Svět kolem něj zavířil ve šmouhách v tisíci odstínech černi a šedi. Chvíli trvalo, než jeho neurálnímu čipu došlo, že to byl upír.

	Bože, ten je rychlý, pomyslel si a pak třeskl výstřel a vzápětí ještě jeden.

	Bylo to překvapivé, protože výstřely nevyšly z jeho pistole, snažil se o to, ale upír mu svíral zápěstí tak železným stiskem, že nebyl schopen pohnout prsty.

	Stisk náhle povolil.

	Překvapeně zamrkal. Pak pochopil, že se mu to nezdá. Před ním opravdu stála postarší elegantní dáma v nadčasovém tvídovém kostýmku a mířila dýmajícím revolverem na potácejícího se nemrtvého.

	Ten se s dvěma úhlednými dírkami skrz lebku tvářil dost zmateně.

	„Nech si to projít hlavou,“ ucedila a potřetí stiskla spoušť.

	Bývalý nemrtvý se coby zcela mrtvý bezvládně složil na podlahu. „Ruth Kaminski,“ konstatoval Jednička, když se trochu vzpamatoval. „Proč mám takový divný pocit, že zažívám déjà vu?“

	„Zřejmě to bude tím,“ odtušila Strážkyně, „že ho opravdu zažíváte, ale jak se říká, není nad šťastné konce. Pomůžete mi?“ zeptala se jej, zatímco obracela upírovu mrtvolu na záda.

	Pak zanořila ruku do kabelky až po rameno a vytáhla z ní osikový kůl a kladivo a podala mu je.

	Jednička se neubránil zamyšlenému pohledu na malou, koženou obdélníkovou věc s uchy a jménem slavného módního návrháře zvěčněném na malém mosazném štítku.

	Zavrtěla hlavou. „Neptejte se. Ale ano, je to pravý Louis Vuitton a je v něm subprostorová kapsa o velikosti necelého metru krychlového. I divoká Strážkyně může mít dobrý vkus…“

	„Kdybyste byl tak laskav…“ pronesla pak a ukázala na upírovu hruď. „Jinak se nám zase probere…“

	„Ale jistě,“ odvětil, počkal, dokud mikropočítač nenalezl v databázi příslušný soubor o upírech a jejich likvidaci, načež přiložil hrot kůlu na počítačem určené nejoptimálnější místo a jediným úderem kladiva jej prohnal upírovým srdcem.

	Pak na ni upřel zamyšlený pohled. „On mě zabil, že?“ Přikývla.

	„Jsem vaším dlužníkem.“

	„Ano, to jste, a já chci, abyste dluh splatil. Do té doby bude mezi vámi a námi přiměří. Souhlasíte?“

	 

	 

	„Sama víte nejlíp, že stojím na opačné straně barikády…“ pronesl po chvíli mlčení. „Bez ohledu na to, co se stalo, nemohu zradit Agenturu.“

	Mávla odmítavě rukou. „To po vás ani nechci. Teď se nejedná o nějaké barikády a žabomyší spory. Jde o to, jestli se i přes všechna svá vylepšení ještě považujete za člověka.“

	Tentokrát přišla jeho odpověď o poznání rychleji.

	 

	
11. KAPITOLA

	 

	„Takže jste tu kvůli mně?“ zeptal jsem se ho a nevěděl, jestli se mám cítit poctěný nebo dotčený. Tak jsem jen pokračoval ve výměně zakrváceného obvazu.

	Přikývl. „Každý chce zajmout Prokletého. Sinekura jednoho drží už dlouhá léta. Lóže by také jednoho chtěla. A ty jsi mladý a všichni si mysleli, že ulovit tě bude sranda…

	Mimochodem, jmenuji se Sinus Severis.“

	„Těší mě, Jindřich Schlick.“

	„Tak kam teď?“ zeptal se mě, když se znovu přioděl do své, nyní již mnohem méně zářivé zbroje a ukázal na chuchvalce dýmu vycházející z ústí chodby. „Tudy to nepůjde. Jsou to naše omračující dýmovnice. V téhle koncentraci ale jejich dým zabíjí.“

	Po tomhle prohlášení mi nezbylo než zúžit naše možné únikové trasy na jedinou – tu, po níž jsem sem přišel. Byl čas jít zpátky, za Natem a Antonem…

	„Půjdeme tudy,“ řekl jsem mu a ukázal na úzkou chodbu, připomínající spíše prasklinu. „Pár set metrů je to docela prudké, ale pak už to ujde.“

	„Co je tam?“

	„Přátelé.“

	„Tví nebo mí?“ ucedil uštěpačně.

	„Mí, ale když se budeš chovat slušně, určitě ti půjčí svoje hračky.“

	„Ha ha,“ odvětil. „Měli bychom vyrazit, už mi to nechodí jako kdysi.“

	Přehodil jsem si přes záda naprosto zbytečně vláčené erpégéčko a zanadával na Nata. Proč jsem ten krám už dávno nevyhodil? Možná kvůli tomu staříkovi…

	Podíval jsem se na elfa. S průstřelem boku a s horečkou ze začínajícího zánětu by se špatně chodilo i mně, ale on byl tvrďák. Neřekl ani slovo, dokonce ani nesykl, a statečně šel, slézal dolů, klouzal i skákal. Elfská anatomie byla možná podobná lidské, ale jejich organismus byl proklatě dokonalejší. Rychleji rostl, byl výkonnější, obratnější, silnější, a dokonce i s IQ na tom byl jejich debil mnohem lépe než náš politik. A co bylo nejdůležitější, regeneroval zázračným tempem.

	Vlastně by se dalo říct, že kdybychom si našli nějaké klidnější místečko, kde bych z něj mohl vyndat tu šipku, do dvou dnů by byl jako rybička. Omlácená, pocuchaná a hodně obolavělá, ale znovu rybička…

	Takhle se zadýchával, sípal a každou chvíli si musel ze rtů otírat krev.

	Dostali jsme se na rozcestí. Dál vedly dvě chodby. Obě stejně úzké, v podstatě jen průrvy ve skále široké jako moje ramena. Ani za zlaté prase jsem si nedokázal vzpomenout, kterou z nich jsem přišel.

	„Tak kudy?“

	Zavřel jsem oči. Zkusil jsem si vzpomenout. Nic. Pak jsem se pokusil oslovit své podvědomí. To ale chtělo jen kus žvance a potom si urvat aspoň tři hodinky spánku.

	Už jsem to chtěl vzdát, když jsem něco ucítil. Bylo to vlastně spíš jen tušení než pocit. Jako bych měl někam jít nebo se někým setkat. Jeden směr vedl nahoru, skrz skálu, a byl slabý. Bez sbíječky jsem se ho rozhodl neposlechnout. Silnější vedl přímo přes území ovládané temnými. Nevím, kdo tam byl, pochybuji, že přítel. Dostat se k němu se rovnalo sebevraždě. A pak tu byl ještě jeden pocit. Ten byl jiný. Nešlo o setkání a netýkalo se žádné osoby. Jako bych měl něco najít.

	Po zádech mi přeběhl mráz.

	„Jdeme tudy,“ oznámil jsem mu a ukázal příslušnou chodbu. „Jsi si jistý?“

	Přikývl jsem. „A neptej se mě proč.“

	„Jindřichu Schlicku,“ odvětil se strojenou formálností, „mám neodbytný pocit, že toto spojenectví bude sice krátké, ale rozhodně se při něm nebudu nudit. Veď nás!“

	 

	~ ~ ~

	 

	Měl pravdu. Nenudili jsme se ani chvilku. V tunelech se to temnými jen hemžilo, a když došly náboje, přešli jsme na starou dobrou ruční práci a prosekávali si cestu jako ženci obilím. Já byl v pohodě. Předal jsem tělo Hedvice a se zájmem sledoval Sina Severa a jeho naprosto neelegantní, ale zato dokonale účelný styl boje útočným nožem. Byly v něm letité zkušenosti s bojem bez pravidel. Zajímalo by mě, ve kterém slumu vyrostl. Když jsem se ho na to zeptal, jen se ušklíbl, ale půltucet následujících protivníků vykuchal dost nemilosrdně, takže nějaké špatné vzpomínky v něm asi zůstaly…

	Já pro změnu sbíral zkušenosti v boji s mečem. Nejprve jsem sledoval při práci Hedviku a pak, protože trénink prý dělá mistra, jsem ji požádal o zapůjčení vlastního těla. Figurantů pro trénink bylo více než dost, a tak na spirálovitě klesajícím schodišti, o němž jsem byl přesvědčený, že nás zavede za ostatními, jsem už porcoval temné elfy se zručností kuchaře v sushi baru. Ani jsem se nezdržoval kontrolou, jestli ještě žijí, prostě jsem po nich sekl, a když se zhroutili k zemi, překročil jsem je a našel si nového protivníka. Po nějaké době jsme se s elfem sehráli a vytvořili si dokonale funkční systém – já jsem temného poslal k zemi a on ho tam nožem dorazil. Takhle jsme dokázali vyrobit i osm temnoelfských vdov za minutu.

	Byli jsme o tři patra níž, když svět kolem nás zahltila naprosto příšerná kakofonie zvuků. Rachot výstřelů se mísil s křikem a chroptěním. Do něj se přidávalo tříštění kostí a šplíchání tělních tekutin a nám nezbylo než sebou plácnout do toho zakrváceného marastu a počkat, až ti dole budou přebíjet zásobníky. Bylo jasné, že jsme se probíjeli k našim a přitom mezi sebou tiskli temné elfy jako kladivo a kovadlina.

	„To jsem já!“ zařval jsem do skoro ticha způsobeného nabíjením. „No to je dost,“ ozval se zezdola Natův s ničím nezaměnitelný hlas. „Už jsem si začal myslet, že jsi tu za sólistu.“

	Chtěl jsem se začít smát, ale v jeho hlase bylo něco, co mi smích zmrazilo hned v zárodku. V tom tónu byla bolest a rezignace…

	Když jsem ho uviděl, nedivil jsem se. V bolestí ztrhaném obličeji byl popelavě šedý a oblečení měl na hrudi mokré od krve.

	Když jsem se podíval na Antona, ten jenom zavrtěl hlavou. Slov nebylo zapotřebí. Jestli se situace vyvine tak, jak jsem si myslel, velice brzy na tom budeme podobně i my ostatní…

	„Na,“ řekl Anton a podal Natovi nějakou kuličku zabalenou v kousku brčálově zeleného listu.

	Nat ji se zamumlaným poděkováním strčil do úst i s listem a začal je usilovně žvýkat. Po chvíli zasněně zavřel oči a zašeptal: „Už je to mnohem lepší…“

	„Cos mu dal?“

	Pokrčil rameny. „Od všeho trochu. Kupuju to už hotové a neptám se. Je to mnohem zdravější než se ptát. Zvlášť když to vyrábějí trolové, a ti jsou na svoje obchodní tajemství docela hákliví.“

	„Je to stimulant,“ pronesl Nat, když zase otevřel oči. „Takový, co ti dá nejen křídla, ale ještě ti pod ně podvěsí párek tryskových motorů. Bohužel je silně návykový. Takže za nějaký rok by ze mě byla naprostá troska.“ Sípavě se rozesmál. „To mě ale fakt trápit nemusí…“

	On se s tím už možná smířil, ale já ne a tak jsem raději změnil téma. Špičkou boty jsem se dotkl starobyle vyhlížejícího samopalu s bubnovým zásobníkem a dřevěnou puškovou pažbou. „Co tady dělá ta vykopávka? Snad jste nevyloupili muzeum…“

	Teprve pak jsem si všiml, že jsem se zase tolik nemýlil. Sál, do kterého jsme sestoupili, byl vytesán do skály a připomínal zmenšeninu chrámové lodě. Dojem ještě umocňovaly mohutné gotické sloupy podpírající klenbu stropu bohatě zdobeného freskami.

	Pak jsem si všiml zubatého otvoru ve zdi a kamenných kvádrů ležících na zemi.

	„Skoč si tam,“ pokračoval Nat. „Je to sice, jak říkáš, muzeum, ale pár exponátů tam pořád ještě zbylo.“

	„Říkám vám, že to, co tam je, je zlatý důl,“ pronesl Anton s profesionálním úsměvem obchodníka se zbraněmi. „Kdybych hodil do placu bedny s děgťarevy, do hodiny by se po nich zaprášilo. Jestli jsme se někdy v minulosti bavili o mém podílu, pak jsem měl na mysli tamto vedle.“

	„Když si je dokážeš odvézt…“

	„Bez obav,“ odvětil Anton, „dopravu bych si zařídil. Momentálně ale pracuji na vlastním přežití…“

	„Teď, když jste dostali temné, co nás tu drželi, měli bychom vyrazit tam, kde půjde použít tohle,“ pronesl Nat a ukázal mi malý omšelý klíč, který vytáhl z kapsy.

	„Co to je?“ zeptal jsem se ho.

	„Možná klíč k tomu ztracenému,“ odvětil Nat. „Je od pokladnice Kapituly. Měl ho u sebe tady Velmistr,“ dodal ještě a ukázal na omšelou kostru, která se na mě zubila z podlahy.

	Byla to zajímavá kostra. Znaleckým okem jsem obhlédl díry po kulkách. Byly tři, hezky uprostřed čela a všechny malé ráže. V bojích jedenačtyřicátého roku docela rarita…

	Pak jsem ve zteřelých cárech kostlivcova oděvu překvapeně zahlédl nějaký příliš pravidelný tvar.

	Opatrně jsem se pro něj shýbl a překvapeně zjistil, že jde o knihu. Evidentně starou, v pevné kožené vazbě a s rohy vyztuženými mosazí. Když jsem ji otevřel, ucítil jsem zvláštní záchvěv. Uvnitř sebe…

	„Co to bylo?“ zeptala se mě Hedvika zvědavě.

	„To ta kniha,“ odvětil jsem. Bohužel tím to taky skončilo. Pobyt v nehostinném prostředí na těle rozkládajícího se člověka jí ani v nemenším neprospěl. Její stránky byly prakticky nečitelné, pokryté tmavými skvrnami a současně slepené k sobě tak, že každá snaha o jejich rozdělení skončila nenávratným zničením obou stránek. Za krátkou chvíli podlaha pod mýma nohama připomínala zimní krajinu…

	„Ztráta času,“ povzdechl jsem si a strčil ji do kapsy.

	„Koukám, že máme hosta,“ pronesl Anton. „Podívej se, koho sem mladej přivedl,“ dodal ještě a trhl hlavou k tiše vyčkávajícímu elfovi.

	Nat si Sina Severa změřil a pokýval hlavou. „Ještě mi řekni, že jste ho s Hedvikou zajali,“ pronesl mým (naším) směrem.

	Zavrtěl jsem hlavou. „Technicky vzato jsme spojenci. Však to znáš – nepřítel mého nepřítele…“

	„Je pořád můj nepřítel,“ dodal za mě Nat. „Nechci ti brát iluze, hochu, ale tenhle elf je setník knížecí gardy a velitel Tervelliovy tajné služby. Už pět set let na něj obdarovaní přispívají do společné kasičky. Na toho, kdo ho odpraví, čeká tučný jackpot.“

	„Kolik tam je?“ zeptal se ho elf s nefalšovaným zájmem.

	Nat se poškrábal na hlavě. „Když jsem byl naposledy v Kodani, bylo v té truhle něco kolem třiceti milionů v nových rublech.“

	„Kolik je to ve stříbrných prutech?“

	„Tak osmnáct set, když beru čisté pruty z doby před sjednocením,“ odvětil Nat.

	Sinus Severis se namyšleně usmál. „Dnes by to bylo skoro dvakrát tolik. Měl bych se cítit poctěn?“

	„To záleží jen na tobě, ale ty si z toho jackpotu neužiješ jedinou kopějku…“

	Elf pokrčil rameny. „V tom případě je mi to jedno. Co mi ale jedno není, jsou ti hajzlové tam nahoře. Kníže jim přivedl do chřtánu celou svoji gardu…“

	„No to jsme viděli,“ odvětil Nat. „Takže, drahý spojenče, skoč si tady do díry a vyber si nářadí…“

	Sinus Severis proklouzl otvorem ve zdi a my uslyšeli potěšené vydechnutí. Pak už rachotily jen otevírané bedny se zbraněmi a náboji.

	Když nakonec Sinus Severis vylezl z díry nahrazující regulérní dveře, v ruce držel PPŠ-40 a vnitřní kapsy pláště se mu nadouvaly bubnovými zásobníky a granáty.

	Pak byla řada na mně. Prosmýkl jsem se dírou a ocitl se v místnosti o velikosti většího obýváku. Na rozdíl od toho standardního byly v tomhle bedny se stovkou různých samopalů, pušek a pistolí. Taky se tam nacházela úctyhodná sbírka chladných zbraní, štosy knih a svitků, všelijaké mapy a brnění.

	Brnění! Rozhodně to byla nejpozoruhodnější brnění, jaká jsem kdy viděl. Asi nejzvláštnější na nich bylo, že byla kožená a měla barvu krve. Čerstvé, tepenné, a bylo jich přesně devět. Nemusel jsem se jich ani dotýkat, abych pochopil, že tyhle patří Devítce a bude v nich víc, než se na první pohled jeví.

	Tak jsem to risknul a vyměnil jedno za neprůstřelnou vestu. Stejně už byla posekaná a zakrvácená…

	Z devítky kompletů tvořených vždy předním a zadním hrudním pancířem a chrániči holení i předloktí jsem si vybral brnění, které víceméně odpovídalo mé postavě.

	Když jsem si ho navlékl a dotáhl řemínky, s překvapením mi došlo, že mi padne jako ulité. Ani v nejmenším mě neomezovalo v pohybu a nevnímal jsem ani jeho váhu.

	Byl by hřích nevybrat si i nějakou střelnou zbraň. Dlouhé váhání to nebylo. Rozhodl jsem se pro osvědčenou klasiku. Děgťarev PPD-40 byl na svoji dobu skvělá zbraň a stejně jako všechny další rusácké zbraně byl i on dětsky prostý. Dal se vyrobit i opravit kdekoliv, kde měli svěrák a kladivo, a vydržel střelby schopný za takových podmínek, o kterých se dnešním plastovým hi-tech hračkám ani nezdá.

	„Je to dobré brnění,“ utrousil Sinus Severis, když jsem se vrátil k ostatním. „Už jich moc nezbývá. Kromě vás Prokletých je nosívali i šampióni mého lidu. Vy jim říkáte bájní hrdinové.“ Poplácal mé brnění. „Je to baziliščí kůže. Lepší než pět palců oceli.“

	Baziliščí kůže? Zálibně jsem ji pohladil. „To se mi líbí. A ty si ji neoblékneš?“

	Podíval se na mě jako na blázna. „Prozřetelnost by mě potrestala…“

	„No tak si ji půjč a pak ji můžeš zase vrátit.“

	„A kdo jsi, že ji jen tak půjčuješ?“ kontroval otázkou.

	„Patří mu,“ odvětil za mě Nat. „Tyhle zbroje jsme ukořistili při přepadu sídla jeho předchůdcům. Jestli ti chce jednu půjčit, klidně může. Být tebou, co nejrychleji si ji obleču, protože temní se sem vrátí co nevidět a v té době už bychom měli být hodně daleko…“

	„No tak honem, převlíkat, převlíkat,“ zahalekala Hedvika, jako bychom byli na přehlídce v Milánu.

	 

	~ ~ ~

	 

	Sledoval, jak komorník strká do vaku ty opravdu nejnutnější věci, které potřebovali k přežití, a po chvíli přemýšlení mu podal i omáčník z pravostříbra a sadu dokonale vyleštěných příborů. Přežití není všechno, důležité je zachovat si i styl.

	Pak se otočil k poslednímu adjutantovi. Jedinému, který se k němu ještě vrátil. Ostatní už byli mrtví, nebo zůstali s gardisty v obranných pozicích. Bolestně se ušklíbl. Ony obranné pozice nebyly ve skutečnosti ničím víc než jen půlobloukem o velikosti dvou stovek kroků, řídce obsazeným unavenými, raněnými a k smrti vystrašenými vojáky. Od dezerce je odrazoval pouze strach z temných elfů, skrývajících se v temnotách podzemního labyrintu, a z jejich obsidiánových dýk.

	Pro něj to ale byly zbytečné obavy. On se přece bude vracet stejnou cestou, kudy přišel, a ta byla díky jeho prozíravým rozkazům bezpečná.

	„Jak pokročili naši mágové?“

	Adjutant hlasitě polkl a třesoucím se hlasem odvětil: „Podle jejich Mistra už brzy započnou s rituálem. Vznikl problém s léčiteli, nechtěli se účastnit pobíjení těžce raněných. Musel jsem k tomu vyčlenit speciálně vybrané dobrovolníky, kteří mágům pomáhají.“

	„Takže jak dlouho?“

	Odpovědí mu bylo nejprve pokrčení ramen a potom nejisté prohlášení: „Říkali, že potřebují ještě nejméně hodinu, možná o něco více…“

	Přikývl a ze všech sil se snažil tvářit nespokojeně, i když uvnitř divže nekřepčil nadšením. Hodina bude stačit…

	„Knížectví na ně spoléhá. Požehnání Prozřetelnosti bude s nimi a v příštím životě se zrodí do velikosti…“

	„A pokyny pro velitele obrany?“

	„Kdo je teď ve velení?“

	„Podle posledního kurýra Sibrettius, titulární poručík Bronzových.“

	„Ať kryje mágy až do vyvolání kouzla…“

	Pobledlý adjutant chápavě přikývl. „Rozumím, pane. Mohu zůstat s gardisty?“

	Podíval se na něj jako na hlupáka, který zahazuje životní šanci, ale pak přikývl. „Ano, můžeš.“

	Adjutant zasalutoval a odběhl do temnoty.

	Kníže pohlédl na komorníka obklopeného pěticí evidentně vystrašených sluhů. „Vezměte si meče a karabiny, vyrážíme. Máme před sebou dlouhou cestu a za hodinu a půl tohle pekelné místo zmizí v propadlišti dějin.“ Pak položil ruku na rameno mladého elfa, který v brašně zavěšené přes rameno nesl listy březové kůry a psací potřeby. „Jsou věci, Tevalle, které se v kronikách nesmí objevit, a když tak pouze v upravené podobě. Až budeš mít k dispozici první dějové skici tohoto velkého dobrodružství, chci je vidět. Určitě bude v zájmu budoucích generací vhodné udělat pár úprav…“

	 

	~ ~ ~

	 

	„Odrazili nás, můj pane,“ pronesl klečící válečník, rituálním nožem si odřízl jeden z copů a položil mu jej k nohám. „Zklamal jsem tě.“ Velký král na něj shlédl z trůnu a přikývl. „Ano, Anhotte, zklamal. Tvé chabé útoky nás stály dvě stovky životů a výměnou za ně jsem nedostal nic. Ani jeden z těch odporných smrtelníků nezemřel. Ptám se, jak je to možné?“

	„Jsem vinen,“ hlesl válečník. „Naši protivníci nejsou obyčejní smrtelníci. Jsou silní, můj pane. Je mezi nimi jeden, jako je tady stařec, a potom jeden rytíř světla. Mí muži se jich báli a báli se i jejich děsivých zbraní. Nejsou to elfské ručnice, můj pane. Tyhle střílí mnohem rychleji…“

	„Ušetři mě pohledu na svou tvář,“ pronesl Velký chladně. „Odejdi do ústraní a otevři si krční tepny. Tvé ženy budou rozdány tvým důstojníkům a děti odvedeny do dolů…“

	Válečník se roztřásl hrůzou. „M… můj p… p… pane…“

	„Odejdi!“ zaječel na něj Velký a pak sledoval, jak mohutní strážní, kteří normálně stáli po stranách jeho trůnu, nyní promptně odvádějí pryč vzpouzejícího se a zoufale křičícího velitele.

	„Nečekal jsem, že generál Anhott nakonec zostudí sebe i celý rod,“ pronesl poté k netečně se tvářícímu Arturovi. „Bázlivé prase…“

	Pak pohlédl na Artura. „Přišel tvůj čas, zrádce. Půjdeš s mými muži a doneseš mi ty prokleté kameny. Nebo je zničíš, to mi je jedno. Dám ti s sebou svého osobního šampióna. Na ochranu… Gubarre!“ houkl na svalnatého, magickým tetováním pokrytého temného, který o hlavu převyšoval všechny přítomné.

	Ten se na překvapeného Artura pobaveně zazubil a zvedl ze země obrovské válečné kladivo se stopu dlouhým zobcem.

	Artur ovládl děs, který posedl každého, kdo pohlédl do tváře vyvoleným temných bohů, a pronesl k Velkému: „Přinesu ti ty kameny, Velký králi, ale smrtelníci pro ně půjdou také. Pošli své muže, ať je zdržují ve staré zbrojnici, jak jen to bude možné, a já mezitím vyrazím do Kotvící místnosti… Dej mi ale více svých šampiónů, můj pane. Anhott selhal, protože plýtval muži v nesmyslných útocích. Tihle smrtelníci jsou z mého světa. Jsou silní a vyzbrojení rychlopalnými zbraněmi. Tví šampióni jsou silní a díky magii se lidským obdarovaným dokážou postavit. Možná jich pár zemře, ale zbylí se dostanou na kontaktní vzdálenost a pak je vyřídí, nebo mi alespoň vykoupí čas k získání kamenů…“

	„Obětovat šampióny? Miláčky bohů?“

	„Není jejich jediným úkolem sloužit tvé osobě?“

	Přikývl. „Stejný úkol máš ale i ty, Arture Zrádce. Povedeš útok, zvítězíš a přineseš mi jejich lebky…“

	Nezbylo mu než se uklonit. „Děkuji za čest, kterou mi tím prokazuješ, Velký…“

	 

	~ ~ ~

	 

	„Přijdou další,“ pronesl Anton udýchaně a setřásl ze sebe umírajícího temného, který se mu v posledním křečovitém vzepětí sápal po nohou. Poté jeho další snahy ukončil krátkou dávkou, která temnotu vzývajícího elfa přišpendlila k podlaze.

	„V předchozí vlně poslali padesát válečníků, v téhle jich bylo sto,“ pronesl jsem a vrazil do žhnoucího samopalu další bubnový zásobník. „Kolik jich pošlou příště a kolik v následující?“ povzdechl jsem si. „Kdybych si za každého zabitého udělal čárku na pažbě, už bych si ji dávno přeřízl.“ Opatrně jsem se odplazil k rezervním zásobníkům a zastrčil si čtyři nové do brašny. Nat si s poděkováním nechal moje prázdné a dal se do jejich nabíjení. I se smrtí na jazyku zuřivě odmítal ležet v koutku a čekat na smrt.

	Důvodů pro rychlý odchod byla spousta, ale nejvážnější byl ten, že to bylo stále horší a horší. Každá další vlna útočníků byla nejen větší, ale také lépe vyzbrojená a vynalézavější. K sekeromlatům a nožům se přidaly nejprve samostříly a pak i podivné explodující vaky naplněné kamením a drceným sklem.

	Když mezi námi vybuchl první z nich, Anton přišel o kus ucha a já získal interesantní jizvu na levé tváři. No a taky jsem měl pořezanou levou rukou a přestal hýbat dvěma prsty. Asi to chytilo šlachy. Zbytek uchránila baziliščí kůže. Bylo zajímavé sledovat, jak se prudce letící kámen po nárazu do ní mění v prach. Zadoufal jsem, že to stejně úspěšně zastaví i kulku. Naděje prý umírá poslední…

	Vytáhl jsem z kapsy Velmistrovu knihu a opatrně v ní listoval. Moc to ale nešlo a zakrátko jsem měl slušnou sbírku odlomených kusů stránek, z nichž jsem nedokázal přečíst ani slovo.

	„Začal sis psát deníček?“ zeptal se mě Nat, zatímco do zásobníku sázel jeden náboj za druhým.

	Zašklebil jsem se. „Ne, našel jsem ji u Velmistra.“

	Nat se ke mně najednou se sykáním připlazil a vzal mi ji z rukou. „Zdálo se mi o ní,“ začal, když si ji prohlédl. „Je to kniha, kterou našel v Temné věži bratr Kornel. Pojednává prý o tvém druhu. Velmistr si ji měl přečíst, ale mám pocit, že ji ani číst nechtěl.“

	„Nebo to neuměl. Je psaná nějakým divným jazykem,“ namítl jsem.

	Podíval se na jednu z odlomených stránek. „To je vysoká řeč.“

	„Tou jsi přece mluvil,“ pronesla v tu chvíli Hedvika. „Možná ji máš uloženou v podvědomí…“

	Přikývl jsem a zahleděl se na stránku s pomocí vhledu. Zprvu se nic nedělo, ale pak mě začalo šimrat vzadu na hlavě. Šimrání přešlo v bodavou bolest, ale nenechal jsem se tím odradit a dál na písmena zíral, dokud se nezačala kroutit jako klubka hadů a text se neproměnil ve starou dobrou češtinu. Byl toho ale jen zoufale malý kousek: „…jsouce druhů různých. Prozřetelnost každého jednoho ustavila k účelu jedinému a mezi nimi vyvýšen jest Pán zástupů, jemuž uloženo jest kráčeti na špici…“

	Hrábl jsem po dalším kousku s jakž takž čitelným textem:

	„…jsouce lidskými šampióny, stojí na stráži lidského světa jako hráz a poslední obrana jeho…“

	Krve by se ve mně v tu chvíli nedořezali…

	„Ta knížka si ze mě dělá srandu,“ konstatoval jsem, když jsem Natovi přetlumočil, co jsem zjistil.

	„Je magická. Ber to jako výklad. Prostě ti jen ukázala to, co jsi právě teď potřeboval.“

	„Možná je tam toho víc,“ namítl jsem, když tu Anton zaječel: „Jdou další!“ A bylo po čtení…

	 

	~ ~ ~

	 

	Další vlna byla nejen větší a horší, ale i děsivě účinnější. Zřejmě vyměnili velitele.

	Nejprve přiletěly bouchací pytle a svět kolem nás zanikl ve změti hvízdajících kusů kamene, hrubě sekaného železa a střepů. Pak nám kolem uší zahvízdaly tucty šipek. Špatné bylo, že i když nás minuly, odrazily se od zdi za námi a nepříjemně nás tloukly do zad. Jedna si dokonce našla cestu do mého stehna. Bolest se mi okamžitě zakousla do mozku jako hladový rotvajler a na látce kalhot se mi začala zvětšovat krvavá skvrna. Vztekle jsem pokropil temnotu několika krátkými dávkami.

	Tentokrát se obvyklá záplava válečníků, kteří byli sice rychlí a silní, ale jinak se omezovali jen na frontální útok a vrcholem taktiky pro ně bylo vyskočení zpoza balvanu, když jste šli kolem, nekonala.

	Místo nich na nás šli temní s pažemi zdobenými tetováním připomínajícím svíjející se hady nebo spirály. Kromě toho měli nosní přepážky i boltce uší vyzdobené kostmi a na opasku se jim houpaly desítky skalpů, v několika případech nechutně čerstvých. Každý měl navíc dlouhou hůl opatřenou na obou koncích bodcem pro lepší uchycení lidské lebky. Prostě šamani jako vyšití.

	Mně ale spíše nahnali strach ti, co šli za nimi. Byli to vysocí, gorilám podobní svalovci s hlavami ukrytými mezi kopci ramen a s rukama jako lopaty. Každý měl v ruce buď obsidiánový meč, nebo dvojbřitou sekeru, případně válečné kladivo. Na rozdíl od svých menších příbuzných, kteří bojovali víceméně nalehko, tito na sobě měli tříčtvrteční karacénové nebo šupinové zbroje.

	Pak jeden z nich něco zařval a všichni šamani udeřili do země holemi. Vzduch kolem nás zasršel uvolněnou energií, až se mi z toho zježily vlasy. Stihl jsem si ještě všimnout, že šamani na nás holemi míří, když to zasršelo vzduchem a namodralý záblesk energetického výboje nás rozhodil do všech stran jako hadrové panenky.

	Jakmile jsem se zase vyhrabal na nohy, nasázel jsem do toho King Konga půlku zásobníku a on se jen otřepal. Vypadalo to, že kulky ho sice zasáhly, ale pokud pronikly jeho zbrojí, to samé s jeho kůží nezvládly.

	Tlustokožec na mě vycenil zčernalé zuby, které si, připouštím, že efektně, zbrousil do špičky. „Já Gubarr. Já zabít tebe…“ pronesl s příšerným přízvukem a pak na mě ve své řeči vychrlil proud urážek.

	I já jsem mu nahlas sdělil, co si myslím o sexuálních zvycích jeho matky, a už jsem šel po něm. Vyhnul jsem se hvízdajícímu válečnému kladivu, které by ze mě udělalo dva malé do školky, nechal samopal po řemeni sklouznout na záda, tasil meč a jediným plynulým pohybem ho sekl přes tu jeho tlemící se držku.

	Zaječel bolestí a pokusil se po mně hodit jeden z amuletů. Došlo mi, že by to pro mě nemuselo být zrovna zdraví prospěšné, a úkrokem jsem se mu vyhnul. Malý počmáraný kamínek místo do mě narazil do zdi a za ohlušujícího třesku do ní vypálil slušnou díru. Žádný dobrý skutek nemůže nebýt po zásluze potrestán, a co teprve ty špatné. Tak jsem udělal nejrychlejší a nejzuřivější výpad, jakého jsem byl schopen, a vrazil mu hrot meče do břicha. Pak jsem z něj prudkým trhnutím zbraň osvobodil a kopnutím ho poslal k zemi.

	Hned na to ale z davu blížících se protivníků přiletěla malá vrhací sekera. Naštěstí ji zachytilo brnění, ale i tak mnou síla úderu smýkla dozadu. Měl jsem co dělat, abych to ustál. Okamžitě se kolem mě vyrojil tucet temných elfů a začali na mě dotírat.

	Mezitím dva šamani zkontrolovali, jestli je svalovec opravdu mrtvý, a jejich vzteklý křik ke mně přilákal jeho tři stejně dobře rostlé kamarády. Jednoho jsem dostal v podstatě snadno. Byla to ale jeho chyba, že mě podcenil, v podstatě se nekryl, a hlavně příliš protáhl výpad. Když po mně ťal skleněným mečem, udělal jsem jen to, co by na mém místě udělal každý zvídavý chlap – nechal jsem problém vyřešit Hedviku, která okamžitě začala zjišťovat, jestli má protivník ve stehně taky tepnu. A co myslíte? No, měl ji tam.

	Zbylí dva mě vzali do kleští a zpracovávali mě sadou dobře mířených úderů. Na rozdíl od svého kolegy, který se už věnoval jen vlastnímu vykrvácení, oni zřejmě chodili i trénovat. Tohle rozhodně byla jiná liga.

	Když mi potřetí zachránila život baziliščí kůže, točil se se mnou svět a nedokázal jsem se ani nadechnout. Po dalších třech úderech do hlavy rukavicemi opatřenými kovovými hroty se mi v uších rozezněly andělské chóry a z nosu se mi spustila krev. Taky jsem přestal cítit nohy. Vlastně už jsem necítil nic jiného než další sadu drtivých direktů.

	Do prdele! Přece tady nemůžeme zhebnout, pomyslel jsem si a pak mě další úder srazil k zemi…

	Svým způsobem bylo potěšující, že tuhle nakládačku schytává Hedvika. Mě to jen bolelo…

	 

	~ ~ ~

	 

	Léčitel Vertillus poklekl ke sténajícímu gardistovi. Když mu během ošetřování zranění sundali zbroj, nešlo už poznat, zda patří k Bronzovým, Stříbrným, nebo dokonce ke Zlatým, ale to bylo jedno. Pro léčitele byli tihle nešťastníci vždycky jen trpícími.

	Tisíc let se učil zachraňovat jejich křehké životy, zastavovat je na cestě do Síní a vracet jejich rodinám a láskám.

	Voják před ním trpěl nedostatkem čistých obvazů a tišících léků, což ho vzhledem k jeho zraněním přivedlo do ohrožení života. Nyní jen bezmocně ležel na studené zemi, přikrytý pouze vojenskou dekou, zpod níž vyčnívala jediná noha. Druhou mu on sám musel amputovat, poté co mu kosti v ní roztříštil na tisíc kusů sekeromlat jednoho z temných.

	Za jiných okolností by mu podal léky nebo použil hojivou magii, ale nic z toho teď neměl k dispozici. Mágové si dělali ty svoje pokusy a odmítli mocí plýtvat na raněné a polní lékárna už dávno zela prázdnotou. To proto muž trpěl takovými bolestmi a pokoušela se o něj vysoká horečka.

	„Pít,“ zachrčel.

	„Hned to bude,“ zašeptal Vertillus a v třesoucí se ruce sevřel skalpel. Nebyl sterilní, ale to už tady nikoho netrápilo. Pak vojákovi upadajícímu do deliria přitiskl druhou ruku na ústa a jediným řezem mu otevřel krční tepnu.

	Voják překvapeně vytřeštil oči a začal sebou zmítat. Léčitel jej však držel pevně, aby z jeho úst neunikl jediný ston, jenž by mohl ostatní varovat, a čekal, dokud k smrti odsouzené tělo nevzdá marné pokusy o záchranu a neuklidní se.

	Když se tak stalo, se zoufalstvím v duši sledoval, jak se z očí zabitého vytrácí věčný svit hvězd z první noci stvoření lidu.

	Pak se otočil k vyčkávajícím pomocníkům mágů. „Je váš,“ řekl jim, rozplakal se, a aniž by se zdržoval otíráním slz, poklekl k dalšímu ze zraněných.

	 

	~ ~ ~

	 

	Šíp bolesti, který se mu zničehonic zabořil do útrob, jej překvapil. Normální bolest míří od svého zdroje do mozku. Tato však přišla jakoby odnikud. Vyjekl a chytil se za prsa, drásaje přitom hladký povrch zapůjčené baziliščí kůže.

	Srdce, srdce, pomyslel si. Copak mě tady teď zradí? Po všech těch letech mám zemřít tak hloupě, tak zbytečně?

	Tlak na prsou ale ustal stejně rychle, jako přišel, a zbyla po něm jen prázdnota. Podivná, nečekaná a plná melancholie. Jako když zemře druh ve zbrani, někdo, s kým trávil veškerý čas světa.

	Slyšel už, že i některým z jeho předchůdců se takové propojení duší s podřízenými podařilo, a nevěděl, jestli má onen dar proklít, nebo se jím má cítit poctěný. Pak přišel další úder bolesti a ještě jeden, a pak další a další. Potom už je přestal počítat.

	 

	Třásl se jako v horečce a úpěl pod neustávajícími údery ozvěny smrti, dokud nepochopil. Oni neumírají, oni jsou vražděni…

	Další osten bolesti sklouzl po náhle zatvrzelém srdci a Sinus Severis už necítil nic. Vnímal každou další zbytečnou smrt a společně s ní umíralo i něco v jeho nitru. Touha přežít v něm zemřela dávno. Nyní v něm zemřelo i všechno ostatní. Svým způsobem to vnímal jako osvobozující…

	 

	~ ~ ~

	 

	Damián vytrhl z útrob kvílejícího temného čepel elfského tesáku a kopnutím ho poslal na opačnou stranu úzké chodby. Umírající se od ní odrazil a zhroutil se na podlahu, kde sebou začal v křečích házet.

	Věděl, že by mu měl zkrátit utrpení, ale podobných zkracovačů už ve frontě na jeho milosrdenství čekalo několik. Jenomže stále přicházeli další a další a těm se musel bránit přednostně.

	„Střídat!“ vykřikl a počkal, dokud se na jeho místo nepostavil Jednička. I na něj byl zajímavý pohled. Techniky bojového umění, naučené čipy implantovanými do mozku, prováděl se strojovou přesností. Nebyl v nich sice pro samou dokonalost žádný život, ale ten nakonec nebyl ani v jeho protivnících, a tím se to vyrovnalo.

	Strážkyně Ruth, to bylo jiné kafe. V duchu se pousmál nad nechtěnou, ale v případě Ruth Kaminské více než přiléhavou slovní hříčkou. Její styl boje byl založený na specifických schopnostech slidera. Připouštěl, že musí být vyčerpávající bez ustání přeskakovat v prostoru a čase, vyhýbat se tak úderům nebo se stavět do cesty protivníkům, kteří netušili, že jí budou čelit.

	Mizela a zase se objevovala, její stříbrem vykládaná dýka se přitom míhala s divokostí hadího jazyka a temní elfové pod rukou oné drobné a nenápadné ženy padali jako mouchy. Ve srovnání s ní byl on i Ingacy, byť byli světem protřelí a zakalení v bezpočtu šarvátek, jen žabaři.

	„Zatím to jde,“ pronesla Ruth, zatímco si otírala zakrvácenou čepel o bederní roušku právě skoleného protivníka. „Nečelíme ani jejich mágům, ani těm přerostlým a nabušeným gorilám, co jim říkají šampióni.“

	„Víš toho o nich dost,“ konstatoval Ignacy očividné, zatímco do svých miniuzi nabíjel poslední zásobníky.

	„Strážci mají přístup ke spoustě starých knih, dokonce i k takovým, o kterých se už dávno tvrdí, že neexistují. Je to jedna z nepatrných výhod, které s sebou zastávání úřadu Prolnutí přináší.

	Navíc jsem byla asi deset let členkou Rady. Jedním z důvodů, proč jsem tehdy odešla, byla moje až příliš pečlivá snaha o katalogizaci jejího archivu. Pár věcí, které jsem v něm našla, se zřejmě neměly v tomto a ani v několika příštích tisíciletích najít.“

	 

	„Třeba to o Prokletých?“ zeptal se jí Damián a ona přikývla. „Vždycky jsem si říkal, jak můžu být ten špatný, když jsem nikdy nic špatného neudělal. Jasně, nejsem svatoušek a nemám úplně čisté svědomí, ale to nemá žádný kluk od chvíle, kdy na něj udeří puberta…“

	Trojice naslouchajících Prokletých se rozchechtala. Ani ona se neubránila úsměvu. „Když to bereš takhle, tak máš samozřejmě pravdu. Jenomže tady šlo o něco víc. Byla to vražda, nebo spíš pogrom, a to vše jen kvůli preventivnímu úderu. Obecné blaho, bla bla bla. Vím, že se o vás zmiňuje pár knih, ale tím to končí. Žádná seriózní studie neexistuje…“

	„Nevím, kdo jsem, proč tu jsem a kam směřuji. Bojím se toho, co dělám, i toho, co bych mohl udělat. Bojím se každé špatné myšlenky, protože se bojím, že je počátkem mého pádu ke zlu,“ pronesl do nastalého ticha zamyšleně Simon Peterson. „A taky se bojím, že ostatní přijdou na to, kdo jsem, a že mě pak uštvou jako prašivého psa…“

	„Právě proto musíme jít pořád dolů. Ten nový adept, Jindřich Schlick, měl vizi. Mluvila jsem s ním, když prožíval iniciaci.“

	„Tak pojďme tedy dolů a najděmež toho zelenáče!“ uzavřel diskusi Ignacy a dvojice jeho miniuzi za zvuku ne nepodobného zubní vrtačce vychrlila vstříc blížícím se temným obsah zásobníků.

	Možná to nebyl nejlepší nápad na světě, ale zasažení temní z něj začali nadšením křepčit. Mohlo to ale být i tím olovem…

	 

	~ ~ ~

	 

	„JINDŘICHU!!!“ uslyšel jsem najednou a ten hlas a naléhavost v něm mě probudily zpátky k životu. První věcí, kterou jsem uviděl, byl Anton běžící ke mně jako šílený, jehož samopal chrlil jednu dlouhou dávku.

	„Ne, ty blázne!“ zašeptal jsem. „Nemáš žádnou šanci,“ dodala ještě Hedvika, ale on nás neslyšel, nebo možná nechtěl slyšet.

	 

	 

	Oba hromotluky zasáhlo tolik střel, že by z každého jiného byl tatarák, ale oni jen stáli a pobaveně sledovali, jak jejich zbroje z kalené oceli s pláty, za které by se nestyděl ani tank, odrážejí kulky a ty s bzučením odlétají všemi směry jako rozzuřené vosy.

	Na rozdíl od nich ostatní temní nečekali s rukama v klíně. Když zadrnčely motané tětivy prvních samostřílů, vypadalo to, že Anton zakopl. Pak ho další šipka zasáhla do ramene. S nechápavým pohledem zavrávoral, ruka držící samopal ochabla a střílející zbraň klesla k zemi. Kulky neškodně cupovaly zem, zatímco se do Antonovy hrudi zakously další dvě šipky.

	S povzdechem klesl na kolena a upřeně se přitom díval na mě. Ne na svá zranění ani na temné elfy, kteří mu je způsobili. Díval se na mě a z jeho očí se přitom vytrácel život.

	„Hedviko!“ zaječel jsem zoufale a dal do toho všechno. Znásobená životní síla nás obou mě zvedla nejprve do kleku a pak i do stoje.

	„Ty zemřít,“ oznámil mi sebevědomě šampión. „Ty připravit se…“

	Zvedl jsem ze země meč. „Jsem připravený víc, než si myslíte,“ odvětil jsem přes zatnuté zuby.

	Nebyli to zrovna gentlemani. Šli na mě oba současně. Obsidiánový meč mi hvízdl nad hlavou a dvoubřité sekeře ze stejného materiálu jsem se vyhnul úkrokem. Tentokrát jsem se ale jejich parádičkami nenechal vyvést z rovnováhy.

	Hedvika si vzala na starost techniku a já drobné pouliční špinavosti. Nic elfa nevyvede z rovnováhy tak jako hrst prachu hozená do očí nebo probodnutý nárt. Ani přeseknuté podkolenní šlachy nejsou k zahození…

	Během několika vteřin byl první z frajerů na zemi a jeho vzteklé urážky mě nemohly vyvést z konceptu. Právě naopak, protože jsem mu vrazil meč do krku a pro jistotu s ním ještě dvakrát otočil v ráně.

	Zazubil jsem se na náhle osiřelého šampióna a sebral ze země sekeru jeho kolegy. S mečem v jedné a sekerou v druhé ruce jsem ho posměšně pozdravil ve stylu římských gladiátorů.

	Zaječel vzteky a zaútočil jako první. Jedna věc mu ale nedošla: obsidiánová čepel se s ocelovou prostě nemůže měřit. Zjistil to ke své smůle až ve chvíli, kdy jsem jeho sek vykryl a oba nás zasypala hrst černých střepů.

	Další sek byl na mně a já mu s ním otevřel stehenní tepnu. Ztěžka klesl na koleno a upřel na mě nenávistný pohled. „Ty nevyhrát. Zrádce odnést mému pánu kameny a celá tato pevnost se vynoří ve váš svět. Nás být tisíce tisíců. Vás šampiónů být jen pár, ostatní skončit pod našimi noži na oltářích…“

	Rozmáchl jsem se a zasekl mu obsidiánovou sekeru do hlavy. Stejně jsem si ji nechtěl nechat…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Pohněte se,“ štěkl kníže Tervellius na špalír sloužících, který se táhl za ním. Vaky s jídlem a alabastrovými talíři už dávno nechali ležet v chodbě. Nyní přišel čas opustit vyřezávané křeslo z bílého dubu, které museli nést dva muži, a i tak tím neúměrně zdržovali ostatní.

	„Nechte tady všechno,“ houkl na ně nakonec vztekle. „Už dávno jsme měli být pryč.“

	Na další křižovatce zahnuli doprava a pak se po skoro pěti stovkách metrů vraceli zpět, protože omylem zahnuli do slepé chodby. A potom uslyšeli to ječení. Vzteklé, krvežíznivé a plné nepotlačované divokosti.

	„Jsou nám v patách!“ zaječel jeden ze sloužících. Popelavý strachy odhodil vše, co nesl, a následován dvěma dalšími vyrazil zběsilým úprkem do tmy. Dusot jejich nohou se rozléhal chodbou a pak znenadání ustal…

	 

	~ ~ ~

	 

	Když jsem poslední slova temného šampióna tlumočil Natovi, ani ho moc nepřekvapila. Utrousil jen jednu nebo dvě ostřejší nadávky.

	„Dalo se to čekat,“ řekl, zatímco jsem Antonovi zavíral nevidoucí oči a přikrýval ho elfským pláštěm.

	Ztěžka se zvedl, a opíraje se o meč jako o hůl, vyrazil do chodby. Nenechal jsem se dlouho pobízet a ani Sinus Severis ne. Na první křižovatce jsme ho dokonce předběhli a těch pár temných, co se nám připletlo do cesty, jsme vyřídili bez jeho pomoci. Žádná další útočná vlna nepřišla. To potvrzovalo šampiónova slova.

	„Měli nás tam jen zdržet,“ utrousila Hedvika nakvašeně. Už mi ani nepřipadalo divné, že jsem sám sobě přikývl.

	Sál, do kterého nás kulhající Nat zavedl, byl na konci svažující se chodby. V tuctu výklenků stály sochy významných paladinů a s nimi nějaké prapory a gobelíny. Byly tam i fresky, mnohé už oprýskané a poškozené.

	Dveře, které z něj vedly pryč, byly brutální silou vytržené ze závěsů a proměněné v hromadu trosek.

	„Byli tady,“ odtušil Nat chladně.

	Když jsem vběhl do místnosti za dveřmi, zarazil mě pohled na příšernou spoušť, kterou rabující temní způsobili mezi poklady Kapituly paladinů. A že bylo na co koukat. Moc se neorientuji v cenách starožitností, a už vůbec nevím, za kolik se dnes prodává troyská unce zlata a co to vlastně ta troyská unce je…

	Viděl jsem toho ale dost, aby mi bylo jasné, že s několika většími kamiony bych mohl hravě vyřešit rozpočtový dluh celé Unie. Nebo bych s nimi mohl zamířit na opačný konec zeměkoule a tam si koupit celý kontinent…

	„Budeš tu snít dlouho?“ zeptala se mě Hedvika, ovládla mé okohybné svalstvo a přiměla mě odpoutat pohled od drahých kovů. Místo toho jsem teď zíral na šest podezřele prázdných sloupků a jen malé nezaprášené obdélníky dokazovaly, že na nich něco stálo…

	„Odnesli kotvící kameny,“ odpověděla Hedvika i za mě. „Do prdele!“ ulevil jsem si.

	„Moje řeč.“

	Teď už to nebyla sranda. „Musíme je najít,“ řekli jsme unisono. Vrátili jsme se k ostatním.

	Právě včas, protože jsme alespoň měli možnost zahlédnout zbytek právě mizícího portálu, u něhož stál muž, na kterém se do jednoho podepsaly všechny prožité roky, doprovázený dvojicí šampiónů a tuctem temných. Jeho oči na něj ale prozradily to, co chtěl před ostatními skrýt – nebylo v nich už nic lidského.

	Vpil jsem se do jeho pohledu, dokud nedošlo k propojení. Trvalo zlomek vteřiny, ale během něj jsem ho poznal – stejně jako on mě.

	Byl stejný jako já.

	„Ty jsi Artur!“ pronesl jsem zjevnou pravdu. „Zrádce…“

	S hranou shovívavostí se usmál. „Nic nevíš, můj mladý bratře. Jak dlouho jsi vyzvednutý mezi Devítku? Já jsem jejím členem už více než tři sta let. Jsem poslední z dob před jejím pádem.“

	„Který jsi sám způsobil,“ dodal jsem za něj.

	„Každý má svou cenu i démony. Ten můj mi nabídl vládu nad světem a tím si mě koupil. Jen stěží mi někdo mohl nabídnout víc.“

	„Prodal jsi své druhy ve zbrani, přátele!“

	„Děláš, jako by to přede mnou ještě nikdo neudělal,“ ucedil. „Byl to obchod, nic osobního.“

	„Zrada je kurevsky osobní…“ vyštěkl jsem.

	„Co ty víš?“ vyštěkl pro změnu on na mě. „Zajali mě a mučili tak, že jsem skoro přišel o rozum. Musel jsem Velkému králi přísahat věrnost a složit mu vazalské sliby. Udělal jsem to, protože na rozdíl od něj byla Devítka jen salonní spolek filantropů. Mohli jsme dosáhnout velkých věcí, ale oni to neviděli. Byli jsme nejlepší z lidské rasy, její šampióni a poslední obránci.

	My jsme nemuseli čekat na konec světa, mohli jsme do té doby nerušeně vládnout. Oni ale byli slepí a hluší. Nechtěli to. Každý z nás má unikátní schopnosti a já přežil jen proto, že mám dar výmluvnosti a manipulace. Není to nic proti nejlepšímu mágovi, bojovníkovi nebo proti tobě, vůdci zástupů, ale nestěžuji si.“

	Ušklíbl se. „To víš, že jsem tě poznal. Vždy na špici… jako bych slyšel tvého idealisticky dementního předchůdce… Dnes ale skončí všechno staré, protože Velký král má kameny, a já svoji odměnu… Lidský svět se změní a takové relikty jako ty a tví kamarádíčkové vyhynou. Na tvém vyhynutí jsem se ale rozhodl zapracovat osobně!“ dodal ještě výhružně a vykročil ke mně.

	„Nech ho být!“ přerušil ho náhle drsný skřípavý hlas. Překvapeně vzhlédl a uviděl Nata, rozkročeného a s mečem v horním střehu nad hlavou.

	„A kdopak jsi ty?“ pronesl Artur a tázavě si jej změřil. „Ach ano, poznávám tě. Ty jsi jediný, kdo přežil…“

	„Přišel čas splatit dluh,“ odvětil Nat.

	„Proto na mě jdeš s tím mečem? Smrt ti už dýchá za krk. Měl by ses odplazit někam do kouta a tam v tichosti chcípnout…“

	„Možná chcípnu v nějakém koutě, ale ty skončíš tady.“

	„Zabijte ho,“ rozkázal šampiónům.

	Ti by mu možná i s úsměvem vyhověli, ale Nat na jejich útok nečekal.

	Skočil mezi ně, jako se sokol vrhá mezi zajíce. Jediným sekem jednoho dekapitoval a druhému rozťal brnění, jako by bylo z papíru. Pak mu vrazil meč do obnaženého otylého břicha a jediným tahem ho od pupku až k rameni otevřel.

	Se zakrváceným mečem zůstal bez hnutí stát mezi posmrtnými záškuby zmítanými těly šampiónů a zhluboka se nadechl.

	V tu chvíli se Artur obrátil na nejbližšího temného: „Přines mi meč. Ne tu vaší skleněnou sračku. Chci nějaký elfský, válí se jich tu dost.“

	Netrvalo to ani minutu a elf mu ho přinesl. Byl to typický představitel krásných, naprosto dokonalých elfských mečů kovaných a broušených stovky let, s mírně zahnutou čepelí vyleštěnou jako zrcadlo, korunovanou zlaceným jílcem zdobeným jemnou rytinou. Byla to nádherná zbraň a to, že ji držel v ruce právě on, vypadalo jako znesvěcení.

	Když se na sebe vrhli, bylo to na hony vzdálené filmům o starých mistrech meče, které dávají na holu. Sek sice střídal sek, ale o skocích, saltech a kozelcích jsem si mohl nechat jen zdát. I tak ale byly jejich výměny úderů prudké a divoké a čepele se střetávaly s tak hlasitým zvoněním, že jsem začal přemýšlet, komu tu dnes zvoní hrana. Někdy v průběhu souboje se Natova rána znovu otevřela. Nikdo ale neřešil, co bude potom. Tady a teď žil a bojoval jako ještě nikdy předtím…

	Výměny úderů se stále zrychlovaly, až jsem je v záplavě stříbřitých šmouh přestal rozlišovat. Byla to děsivě krásná oslava smrti a zabíjení. Něco jako Rambo XII. Jenom s tím rozdílem, že v tom hrál jen jediný vražedný důchodce…

	Náhle střetávající se čepele umlkly a ticho se mi zařízlo do uší silou motorové pily.

	K zemi stále ještě klesal vějíř krvavých krůpějí, ale já jsem nedokázal určit vítěze.

	Oba se zastavili a hleděli na sebe, strnulí, jako by ani jednomu z nich nedošlo, že souboj skončil.

	Pak z Arturovy ruky vypadl meč a se zazvoněním dopadl na zem. Vteřinu poté se k zemi prkenně skácel i sám Artur.

	Čas se znovu rozběhl. Temní, kteří nás obklopovali, s křikem utekli.

	Nat nacvičeným pohybem zasunul meč do pochvy, vzhlédl k temnému stropu, kde uviděl něco, co já nemohl, a pak se zhroutil do kleku.

	„Je čas rozloučit se,“ pronesl Nat tiše. „Cože?“

	„Přišel můj čas. Najděte ty kameny. Temní nesmí tohle místo opustit…“

	Přikývl jsem. Chytil mě za ruku a pevně ji stiskl. „Odkazuji ti veškerý svůj majetek, všechno podstatné už zařídí bankovní dům Krumpach a syn v Kodani. Prolnutí je mi svědkem, že tě ustanovuji nástupcem,“ dodal ještě a sálem se rozezněl hlas zvonu potvrzující, že ten, kdo to měl slyšet, to skutečně zaslechl.

	„Ale…“

	Mávl rukou a umlčel mě dřív, než jsem stihl říct cokoliv dalšího. „Blíží se. Musíme jít,“ sykl v tu chvíli Sinus Severis, který se u nás objevil jako duch. Byl celý od krve stejně jako nůž, který držel v ruce. „Tančil jsem se smrtí jako ještě nikdy…“

	„No, nebyl jsi jediný,“ odtušil Nat, „ale máš pravdu, zmizte odtud!“

	Pak se s mečem v pravici vydal šouravou chůzí temnou chodbou, na jejímž konci nebylo světlo, ale naši nepřátelé.

	Nikdy potom jsem už neviděl vznešenější postavu.

	Poslední, co jsem zaslechl, byl vyděšený křik jeho protivníků…

	 

	
12. KAPITOLA

	 

	Čtveřice temných freneticky poskakovala po chodbě, která se jejich přičiněním proměnila v jatka, a s profesionálním zaujetím odřezávala skalpy trojici elfů, z nichž jeden dokonce ještě žil. Protože měli o zábavu postaráno, vůbec si nevšimli našeho příchodu a postavit někoho na hlídku je evidentně nenapadlo.

	Přikradli jsme se k těm zmetkům zrovna ve chvíli, kdy byli v nejlepším. Ve zlomku vteřiny jsem jednoho rozsekl vedví a druhého přibodl k podlaze jako cizokrajného pavouka. Když jsem se otočil po elfském spojenci, abych zjistil, jak si vede, zahlédl jsem, že Sinus Severis spokojeně postává vedle dvou ještě se cukajících těl a špičkou dýky si vyšťourává zpod nehtů špínu.

	„Tvoji muži?“ zeptal jsem ho, ukazuje přitom pobitou elfskou trojici.

	Zavrtěl hlavou. „Tervelliovi sluhové. Tohohle,“ řekl a špičkou opánky ťukl do jednoho z těl, „si pamatuji od dvora. Jenom by mě zajímalo, co tu dělali. Drží se přece pořád kolem knížete…“

	„Možná se ho drželi i tady,“ odvětil jsem a ukázal na konec chodby, kde někdo odhodil objemně vyhlížející rance, a dokonce i bytelně vyhlížející křeslo z bílého dubu.

	„Kníže utíká,“ pronesl Sinus s pochopením. „Sám…“

	Náhle nás přerušilo zachroptění jedné z elfských obětí. Muž snad s tuctem bodných ran na hrudi nejprve vykašlal krvavou spršku, pak otevřel oči a zmateně se rozhlédl. „Bolí,“ zašeptal.

	„Kde je kníže?“ zeptal se ho Sinus. „Odchází,“ zašeptal sluha.

	„A gardisté?“

	Zavrtěl hlavou. „Brání tábor… dokud… kouzlo.“

	„Jaké kouzlo?“

	„Oni… oni…“ začal, ale potom se začal zajíkat. Pak jeho steny přešly v chroptění.

	Sinus Severis s ním začal neurvale třást. „Neumírej! Slyšíš? Teď mi neumírej. Co je to za kouzlo?“

	„Vý… výbuch,“ vydechl muž a hlava se mu bezvládně svezla k rameni.

	„Ani se nehni, elfe, nebo ti na krku udělám druhá ústa,“ zasyčel mu v tu chvíli do ucha ženský hlas a na krk se mu přitisklo chladné ostří dýky.

	Neviděl jsem jí do obličeje, ale viděl jsem její ruku. Kolik ženských může v tomhle zatraceném podzemí nosit tvídové sáčko?

	„Pusť ho, Ruth Kaminski, je tu se mnou,“ řekl jsem jí a nůž z elfova hrdla zmizel stejně rychle, jako se tam objevil.

	Vystoupila ze stínu a ve tváři měla směsici radosti a údivu. „Jindřich Schlick, neuvěřitelné. Žiješ, a ještě ses stihl skamarádit s elfským numero duo. Taky se zdá, že jsi už i něco pochytil.“

	Podívala se na můj meč a rudé brnění z baziliščí kůže. „Očividně,“ přitakal jsem. „A ty tady děláš co?“

	„Znáš to, kavalerie. Záchrana za minutu dvanáct.“

	„Kavalerie?“

	„Já. Pak Ignacy a Damián a ještě další dva Prokletí – Simon Peterson a Ivan Vorobjov. Sebrala jsem je cestou. Zřejmě k tomu mám jako slider nadání.“

	Na ta slova se z temnoty vyloupla pětice postav. Mluvila přece o čtyřech…

	„Vždyť je to agent!“ hlesl jsem překvapeně.

	Pokrčila rameny. „Jo, a je to setsakra dlouhý příběh.“

	Sáhl jsem do kapsy a podal jí zničené torzo rukopisu. „Zřejmě jsi posledně mluvila o téhle knize. Bohužel je úplně zničená. Měl ji u sebe Velmistr. Našli jsme ho ve zbrojnici. Možná znáš nějakého opravdu dobrého restaurátora, nebo ji střel na e-Bay…“

	Zamyšleně potěžkala v ruce rozpadající se svazek. „Uvidím, co s tím půjde udělat,“ odvětila a pak pohlédla na Sina Severa, kontrolujícího si krk v místě, kde se ho dotýkalo ostří její dýky.

	„Překvapivé setkání, co?“ zeptala se ho.

	Přikývl. „I pro mě, Strážkyně. Prozřetelnost s námi občas hraje zvláštní hry, ale nestěžuji si. Právě teď je důležitější zabránit temným elfům proniknout do vašeho světa. Špatná zpráva je, že mají kameny kotvící tohle místo v bezčasí a můj dementní vladař to tady zřejmě hodlá srovnat se zemí.“

	„Čím dál lepší,“ pronesla Ruth. „Co s tím hodláte udělat?“

	Na chvilku se mezi námi rozhostilo ticho. Pak, když už bylo příliš tíživé, jsem se ozval já: „Jeden plán bych měl. Potřeboval bych ho ale probrat tady s gumou.“

	Sinus Severis, který byl v armádě už v době, kdy lidstvo mělo kolo za horkou novinku, se zaškaredil.

	 

	~ ~ ~

	 

	Sibrettius, titulární poručík Bronzových a aktuálně nejvyšší hodnost v poli, pohlédl na stále řidší obrannou linii a znechuceně si odplivl.

	Po posledním útoku se počet jeho bojeschopných mužů smrskl na sto šestnáct a měl i dalších čtyřicet, kteří dokázali vleže buď střílet, nebo nabíjet, a kteří odmítli odejít na obvaziště. Ne po tom, co se k nim dostaly zvěsti, co tam na příkaz knížete Tervellia dělají se zraněnými…

	Souvislá vlna útočníků se po druhé salvě jako obvykle rozpadla na několik na sobě nezávislých skupinek, které podle naturelu svých velitelů buď prchaly do bezpečí, nebo o to zuřivěji útočily. Tentokrát útok podporovala jen trojice šampiónů. S téměř vyčerpanými zásobami krystalů do energetických kopí byl ale i tento počet alarmující.

	„Šetřete náboji,“ nabádal bez ustání své muže. „Palte jen na jisté cíle. Kopí používejte pouze proti šampiónům!“

	Když se útočníci přiblížili na dostřel samostřílů, začaly obráncům ztěžovat život hvízdající šipky schopné probít i elfskou loriku. Jeden z jeho mužů byl zasažený do krku. Okamžitě k němu přispěchali ošetřovatelé, ale bez ohledu na divokost probíhajícího boje si půltucet jeho druhů našel čas přinutit je odejít s nepořízenou. Zasažený gardista sice několik minut poté umřel, ale na tváři měl přitom výraz neskutečné úlevy.

	Poručíkovi už bylo jedno, jestli přijdou dva útoky nebo tři, protože pokud při nich nezemřou, stejně zmizí v epicentru chystané exploze. Ustoupit nebylo kam a přežít nebylo možné. Sáhl do sumky a vyndal z ní poslední kousek chleba. Pomalu ho žvýkal, dokud se mu nerozpustil na jazyku.

	Levé křídlo na tom bylo opět o poznání hůře. V jediné minutě tam šipky a vrhací nálože vyřadily z boje pět obránců, a než se z toho ostatní vzpamatovali, temní překonali nízké valy a vpadli mezi ně.

	Rozpoutala se divoká řež muže proti muži. Řady se promíchaly a obránci i útočníci teď bojovali proti sobě o každý metr, o život, o všechno. Umírající z posledních sil bodali a sekali po nohou nepřátel, muži se bili meči, kameny nebo se holýma rukama rdousili.

	Viděl elfa zakousnutého do hrdla protivníka, jako by byl vzteklým psem. Toho, který před několika hodinami bavil přátele nádherným zpěvem a hrou na citeru. Viděl štábního písaře, který kolem sebe mával karabinou jako kyjem a bez ohledu na cokoliv se dral do nejhorších skrumáží.

	Sláva a čest tu už nic neznamenaly. Vždycky to byla jen prázdná slova a pozlátko pro hlupce. Ve válce není místo ani pro jedno…

	Elfové pomalu a ztěžka vytlačili temné z pozic. Když bylo zažehnáno největší nebezpečí, poslal do nejohroženějšího místa deset gardistů tvořících zálohu. Tím ji zcela vyčerpal.

	„Až se to zase někde posere, tak jsme na suchu,“ konstatoval a štábní seržant, muž s druhou nejvyšší hodností mezi přeživšími, jen přikývl.

	„Ještě nikdy nebyl jejich útok tak zběsilý,“ dodal po chvíli, když viděl, že se v dáli formuje nová vlna útočníků. Ta předešlá se přitom ještě nestihla odpoutat…

	„Podle mých odhadů mají právě teď přesilu sedm na jednoho,“ prohlásil seržant a ve tváři se mu nezrcadlila žádná emoce. Jako by hovořil o počasí, a ne o konci jednotky.

	„To naše linie nemůže vydržet.“

	„Ta už to nevydržela, pane. Musíme se stáhnout.“ Podíval se do seržantových očí. „Kam?“

	„No tak nic, pane. Můžu ke svým mužům? Chci být s nimi, až…“

	„Běžte. Prozřetelnost ať nad vámi bdí…“

	„…nebo ať táhne do pekel,“ dodal seržant oblíbený dovětek veteránů.

	Když poručík osaměl, sebral ze země karabinu. Velení už bylo zbytečné. Linie potřebovala další vojáky. Byl čas…

	 

	~ ~ ~

	 

	Velký král pohlédl na šestici kamenů, které před něj položili, a zavrtěl hlavou. „Tohle že jsou ony? Necítím z nich žádnou magii. Jsou to jen obyčejné kusy skály. Kde je ten stařec, ten Artur? Chci ho tady.“

	„Je mrtvý, můj pane,“ odvětil jeden z šamanů. „Zabil ho jiný stařec. Byl mocný, možná stejně jako Zrádce. Oba jsou mrtví.“ Šaman sáhl k pasu a z poutka sundal zakrvácený kus kůže s chomáči šedivých vlasů. „Zabil devatenáct bojovníků mého kmene, než byl sám skolen. Jeho skalp umístím do domu předků.“

	„Až se odtud dostaneme,“ namítl Velký.

	Šaman se ušklíbl. „Ano, tady žádné domy předků nejsou.“

	„Svolej ostatní z kruhu. Chci, abyste začali nový tanec. Duchové předků nám musí poradit, jak mají být kameny zničeny.“ Šaman přikývl. „Svolám všechny bratry, kteří nebudou zaneprázdněni bojem.“

	 

	~ ~ ~

	 

	Stovka temných kolem nás spořádaně procházela, aniž by si čehokoliv všimla. Byli to obyčejní válečníci a neměli s sebou jediného šampióna nebo šamana, ale i tak nebylo radno pokoušet štěstěnu a koledovat si o šipku kamkoliv, kde by to bolelo.

	Nalevo od nás už nějakou dobu plnou silou zuřil boj. Tábor elfů byl v troskách a jeho obrana taky. Nic jiného jsme ale stejně nečekali.

	Vždyť už to nebyla obranná linie, ale jen hlídky v nepravidelných rozestupech. Sál střídavě tonul ve světle a v temnotě, to jak se objevovaly a zase mizely záblesky výstřelů. Obsluhy posledních dvou zábleskových kopí pálily do postupující masy temných elfů jeden žhnoucí chuchvalec energie za druhým, ale vzápětí byly přemoženy a umlčeny.

	Trosky jednoho jejich palebného postavení i s podříznutou obsluhou jsem měl jako na dlani. Mohli ustoupit a zachránit se. Nikdo mě nepřesvědčí, že nevěděli, co je čeká. Věděli to, a přesto zůstali na svých místech…

	Obránci a útočníci vytvořili jeden v křečích se zmítající organismus, který právě umíral.

	„Oni je pobijí!“ sykl Sinus Severis. „Musíme zaútočit!“

	Zavrtěl jsem hlavou. „Ještě ne. Až kolem nás projdou. Chci je překvapit.“

	Výraz ve tváři starého elfa byl tak jasně čitelný, že mi z něj přeběhl mráz po zádech.

	Oddíl temných nás už nemohl ohrozit. Když nás minuli, pokračovali k táboru a my se jim dostali ve vší tichosti do zad.

	„Čekejte,“ sykl jsem. „Dejte jim ještě tak deset metrů. Tři… dva… jedna… do nich!“ zaječel jsem a sám jako první stiskl spoušť.

	Soustředěná palba podpořená granáty postupující temné naprosto zaskočila. I dobře vycvičené jednotky mají problém zvládnout paniku pramenící z vědomí, že na ně někdo útočí z týlu. Tihle temní ale rozhodně dobře vycvičenou jednotkou nebyli.

	Ztráta třetiny soukmenovců v několika vteřinách jimi otřásla a my jsme dílo zkázy dovršili tím, že jsme mezi ně vpadli. Pět Prokletých už Citadelu jednou obrátilo vzhůru nohama. Teď jsme chtěli totéž udělat podruhé. Měli jsme meče, samopaly a granáty a nebáli jsme se je použít.

	Několik zbylých temných se dalo na útěk. Nechali jsme je. Stejně daleko neutekli – Jednička se svými myoposilovači, čipy a dalšími vylepšeními se mezi nimi míhal jako žralok mezi surfaři a jeho nůž připomínal stříbřitý blesk.

	Nikdo nepřežil, a my mohli postupovat k táboru. Když jsme se dostali na úroveň provizorních obranných valů navršených z kamení, nyní obývaných pouze mrtvými, temní to vzdali.

	„Ustupují!“ zařval Sinus Severis. V tu chvíli se z obranné linie elfů zvedl nadšený jásot a krátce nato jsme byli obklopeni jásajícími nepřáteli, kteří zapomněli na nepřátelství…

	 

	~ ~ ~

	 

	Ruth Kaminski stála stranou všeho boje a přemýšlela, jestli to, čeho se hodlá dopustit, není náhodou vrcholem šílenství. Pak ale naznala, že nikoliv.

	Ona nikdy nebyla bojovnicí. Než se stala Strážkyní, byla sliderem, a to jediné jí opravdu šlo. Časoprostor byl v jejích rukou tvárný a přizpůsobivý jejím potřebám. Vždycky říkala, že pod jejími dotyky slastně vrní.

	Měla jasný úkol. Jindřich a všichni ostatní na ni spoléhali, ale ona cítila, že je to chyba, a ani si nemusela vyložit karty.

	Vytáhla z kabelky zničenou, polorozpadlou knihu a znovu se na ni podívala. Dávno ztracený rukopis. Informace v něm obsažené měly nejen nedozírnou hodnotu, ale i moc. Mohla by to ale být i zbraň? Předpokládala, že ano, stejně jako to, že lidé na misky vah nemají co jiného dát…

	Měla připravenou pistoli i nůž, co ale potřebovala, byla káva. V turistické termosce, kterou nosila v kabelce, šplouchalo několik posledních hltů. Napila se a hmátla po časoprostorovém kontinuu. Místo znala a čas jí řekl Jindřich. S pomocí Prozřetelnosti přijde včas…

	Svět kolem ní se zkroutil a pak vystřelil pryč jako kus natažené gumy. Když se zase ustálil, zjistila, že hledí na dva muže. Starého a mladšího. Oba špinavé, zřetelně unavené a ozbrojené.

	„Zničím ji,“ pronesl stařec. „Ta kniha lže. Každé její slovo je vylhané. Něčemu takovému by přece neuvěřil ani největší zoufalec. Prý obránci lidstva, pcha. My jsme přece jeho obránci! Ne oni. Svět musí zapomenout na tuhle nechutnou anomálii…“

	„Prosím, přišla jsem pro tu knihu. Můj výtisk je už jaksi k nepřečtení. Kdybyste byli tak laskaví a dali mi ji,“ požádala je. Ani na okamžik nečekala, že jí vyhoví, a tak jejich reakcí nebyla zklamaná…

	„Urnulfe!“ zaječel Velmistr na mladšího, ale než se mu podařilo vytasit meč, poskočila v čase o dvě vteřiny a jediný metr kupředu a vrazila mu hrot dýky do oka.

	Vykřikl, ale na víc se už nezmohl, protože ve stejném okamžiku se mu čepel s nechutným zapraštěním prodrala do mozku.

	„Já… já…“ koktal vyděšený Velmistr, zatímco k hrudi křečovitě tiskl rukopis. „Nikdo… nesmí…“

	Dámský revolver měl možná malou ráži, ale ona byla zvyklá střílet i ránu jistoty. Někdy jednu, někdy dvě…

	 

	~ ~ ~

	 

	Zpěv šestice šamanů, doprovázený rytmickým bušením do bubnu a kývavými pohyby všech zúčastněných, se odrážel od vysokého stropu skalního dómu. Pro přihlížející to nebyla zrovna příjemná zkušenost. Duchové předků přivolaní rituálem byli neklidní a roztrpčení počtem mrtvých, kteří za nimi přicházeli do Domu předků ve Věčných zahradách. Závany studeného vzduchu, které se do všech přítomných opíraly, by jen blázen nepovažoval za střet s duchy, nepříčetnými z požadavků šamanů.

	Stejný počet pískovcových hranolů s pečlivě vyrytými runami ležel na zemi mezi šamany, usazenými do kruhu. Zpočátku nebyly ničím zvláštní. Nyní však už všechny zářily jako lampy a s jiskřením a výboji vzdorovaly stále intenzivnějším útokům duchů Velkých předků.

	Pak starý a prošedivělý šaman, hlava kruhu, kývl na dvojici trpělivě čekajících strážných a ti k němu opatrně – tak, aby nenarušili obvod kruhu – přistrčili svázaného zajatce.

	Mladý elf těkal vyděšeným pohledem z jednoho šamana na druhého, dokud se nezastavil na rituálním noži, který držel v ruce jejich vůdce.

	„Jsem Otirra. Muž, který tě připraví o život,“ představil se mu a pak ho jediným trhnutím za oděv přiměl pokleknout nad kameny. „Tvá krev dá mým předkům sílu zlomit moc těchto odporných výtvorů,“ dodal, ukazuje přitom hrotem nože na kameny.

	Poté nacvičeným pohybem přejel čepelí po elfově hrdle. Vytryskla krev a hustý, horký proud zasáhl kameny. Jejich záře na okamžik pohasla a všechny přítomné zasáhl odporný puch spáleniny.

	Pak se kameny znovu rozzářily. Až na jeden, který zůstal temný a na jeho povrchu se objevily pomalu se rozšiřující praskliny.

	Podzemí se nečekaně otřáslo a sálem se prohnalo dunění a křik vystrašených temných elfů, které zemětřesení zaskočilo.

	Otirra pohlédl nejprve na pět znovu zářících kamenů a pak na vyčerpané kolegy. Unaveně si protřel oči, otočil se na stráže a pronesl: „Přiveďte dalšího zajatce, nebo raději hned pět.“ Pak se přidal k ostatním a jeho zpěv společně s nimi začal nespokojené duchy Velkých předků přemlouvat k další pomoci…

	 

	~ ~ ~

	 

	Další vlna otřesů zasáhla Velkého zrovna ve chvíli, kdy vstával z trůnu. S klením do něj znovu dosedl a znechuceně si uvědomil, že jeho slabosti bylo přítomno příliš mnoho osob, než aby se ni zapomnělo.

	Ve stěně za jeho zády se s hlasitým rupnutím objevila prasklina, která začala chvatně šplhat do výše, kde se ztratila v temných stínech. Všudypřítomný prach rozvířily otřesy tak, že vytvořil dusivou, oslepující mlhu.

	Slyšel slabé, jak odprošují duchy předků a modlí se k nim. Slyšel i výkřiky o konci světa, o smrti v temnotách.

	On na podobné povídačky nikdy nevěřil. Duchové předků tu byli jen proto, aby pomáhali svému lidu. Když mezi ně poslal otce, smál se a tucet dní nechal šamany tančit na jeho počest Tanec smíření.

	Určitě ho to neusmířilo, ale on se k němu stejně nemodlil, takže ho to netrápilo.

	Pak se poprvé zavlnila realita. Stěny, obrysy i tvary najednou vypadaly, jako by je na pokrčeném plátně namaloval šílený umělec. Několik hrůzou ječících temných, nacházejících se v nejsilněji postižených místech, zmizelo. Některým v jiných vrstvách reality skončily jen končetiny. Postižení pak pouze v šoku zírali na nekrvácející pahýly, dokud nebyli usmrceni svými druhy, šílenými strachem z čarodějnictví.

	Některé chodby obklopené nestabilním podložím se samy zavalily, pohřbívajíce v sobě všechny, kdo se nestačili spasit útěkem.

	Velký se s klením zmocnil poháru s vínem a chlemtavě se z něj napil. Napadlo ho, že pokud toto dokázalo zničení jediného kamene, co je čeká při zkáze dalších? Otřel si mokrá ústa a prázdný pohár hodil čekajícímu sluhovi, který jej obratně chytil.

	Náhle ho překvapil křik desítek, možná stovek prchajících válečníků, kteří se objevili v ústí tunelu a bez ohledu na to, že jim stojí v cestě, proběhli jeho dvorem.

	„Elfové rozbili náš útok, pane,“ oznámil mu jeden z nižších kmenových náčelníků, když zastavil dezertéra a neurvalými kopanci z něj vytáhl informace. „Ten zbabělý zmetek tvrdí, že si pro naše duše přicházejí nějací démoni…“ dodal ještě, zatímco do ječícího válečníka zanořil čepel dýky. Pak ji otřel o nešťastníkovu bederní roušku.

	V tu chvíli pohasl druhý kámen a podzemím se prohnala další vlna otřesů…

	 

	~ ~ ~

	 

	„Oni utíkají!“ ozývalo se znovu a znovu a bylo v tom nadšení, údiv i chmurné zadostiučinění. V pozicích, které se ještě před chvílí jevily jako neudržitelné, nyní stáli překvapení gardisté a nevěřícně sledovali vzdalující se masu temných.

	Nedivil jsem se jim. I já bych vzal roha, kdyby na mě vystartovala větší polovina Devítky, doplněná o smrtí pohrdajícího elfského setníka a bývalého agenta nadupaného všemožnými technologiemi. A taky o Strážkyni, byť ta si odcházela a zase přicházela, jak se jí zlíbilo…

	Náhle se pod námi otřásla zem. Zavibroval jsem v kolenou a chytil se někoho, kdo stál vedle mě, ale ani tomu se nevedlo lépe, a tak jsem se na zemi ocitl jen o pár vteřin později. Sotva metr od nás se s ohlušujícím praskotem otevřela tři metry široká trhlina.

	Jak byla hluboká, opravdu nevím, byla v ní tma, ale byl to ten typ díry, na jejímž dně v holofilmech teče láva. Pár desítek metrů to ale být mohlo, protože do ní spadli tři elfové, kteří stáli příliš blízko, a jejich křik trval několik vteřin. Ono by se to podle toho dalo spočítat, ale kdo by se tím zdržoval. Stejně jim to nepomůže.

	Pak se na nás začal sypat strop. To už bylo o poznání horší. Se zhroucením reality se to ale ani tak nemohlo měřit. Naprosto nečekaně se se mnou zatočil svět a jeskyně, stejně jako lidé v ní, zmizela. Nepříjemný pocit nicoty naštěstí netrval dlouho.

	„Oni ničí kameny!“ zařvala na mě Ruth Kaminski. „Musíme je zastavit!“

	„Ne, my musíme odtud!“ pronesl místo toho Simon Peterson. „Jinak tu zařveme všichni!“

	„To zařveme stejně,“ namítla Ruth.

	Podíval jsem se na všechny přítomné a najednou pochopil dvě věci. Byla to Ruth, kdo měl pravdu, a na ostatních ani na ostatním nezáleželo, protože to bylo na mně…

	„Já jdu,“ oznámil jsem jim a bez ohledu na to, co říkali, jak na mě křičeli nebo jak moc se tloukli do čela, jsem vyrazil.

	„Jdu s ním,“ ozval se nakonec Damián a křik utichl.

	„Já taky,“ přidal se Ignacy, „ještě by tu někde zabloudil…“

	„Zrovna teď nemám co jiného na práci…“ začal Ivan Vorobjov a podíval se na Simona Petersona, který se honosil číslovkou III. za jménem jen proto, že jeho dva předci nebyli takoví pitomci, aby se hrnuli tam, kde šlo o kejhák.

	Než jsem se nadál, šli vedle mě i Ruth s Jedničkou. Potom se ozval zpěv. Byla to necelá stovka elfů seřazená do útvaru. Vyrazili za námi.

	V hlavě mi zazněla slova z knihy: „Jsi Pán zástupů…“ Dvakrát dobře mi z toho ale nebylo…

	 

	~ ~ ~

	 

	Mrtvých bylo všude kolem rozhodně dost, ale jedno z těl mě zaujalo víc než ostatní. Vlastně ani ne tak mě jako spíš Hedviku. Byl to elf, ale špinavý až běda, téměř nahý, jen v bederní roušce a se zády bičováním proměněnými v krvavě nekrotický festival.

	V kostnaté, vyhublé ruce držel zakrvácený nůž a vedle něj leželi dva temní – tak příšerně pobodaní a zohavení, že se mi málem zvedl kufr, a to už jsem během vojenské kariéry viděl kdeco. Přistoupil jsem až k němu.

	Náhle jeho tělem prolétl křečovitý záškub a on se sténáním otevřel oči.

	„Ty… ty… ty…“ začala Hedvika a tělo se mi přitom třáslo potlačovaným hněvem. Říkat v případě ženské hněv, to zavání eufemismem. Byl to vztek o nejvyšším možném žáru, ve srovnání s nímž je slunce ubohý břídil. Je velkou pravdou, že naštvaná ženská je horší než urvaný vagón. Hedvika toho byla nejlepším příkladem.

	„Kdo… kdo jsem?“ zachrčela umírající troska. „Já… já… si to… nepamatuji…“

	Hněv Hedviky van Heeland zmizel, jako by nikdy nebyl.

	„Jsi Costillus ten Tevaren, dědic rodu Tevarenů. Exulant, kterého kníže Tervellius vyhnal, a můj přítel,“ zašeptala.

	Upřel na ni ztrápené oči. „Kdo…“ zašeptal a pak s náhlým pochopením dodal: „Hedviko…“

	Seděl jsem ve svém koutku mozku ztuhlý hrůzou toho okamžiku. Její vědomí se chvělo jako v horečce a vnitřní bolest byla pro mě téměř hmatatelná.

	„…je mi to líto,“ dodal ještě. „Prosím… prosím…“

	Vysypala do něho náš poslední zásobník a jeho poslední slova byla: „Costillus ten Tevaren.“

	 

	~ ~ ~

	 

	„Můj pane… můj pane,“ zazněl za ním udýchaný hlas.

	Sinus Severis se otočil a pohlédl na námahou supícího mága, přidržujícího si oběma rukama příliš dlouhé a překážející roucho.

	„Co se děje?“

	„Máme… to hotovo,“ hlesl mág vyčerpaně. „Dokončili jsme velkou operaci,“ dodal ještě, když si uvědomil, že na něj Sinus Severis nechápavě hledí. Pak sáhl do kapsy a podal mu krystal o velikosti holubího vejce. „Nevíme, komu to předat. Kníže chtěl, aby to bylo pokud možno co nejskladnější. Je to trochu křehčí, zato ale nic nezhatí cílenou aktivaci. Stačí s tím jen mrštit o zem.“

	Přijal nabízený drahokam, a když jej sevřel v ruce, znovu ucítil prudkou bolest za prsní kostí. Vyhekl a s náhlým pochopením upřel pohled na pobledlého mága.

	„To kvůli tomu zemřeli mí muži?“

	Sinalý elf po chvíli strnulého zírání přikývl. „Kníže… to chtěl.“

	„Kolik?“

	„Deset tuctů. Byli to ale jen těžce ranění a umírající. Nechtěl použít bojeschopné muže.“

	„Tak bojeschopné, povídáš?“ zavrčel Sinus Severis a popadl mága za rukáv honosného roucha. Trhl jím a pak ho zvedl do vzduchu jako zmoklé kotě. Jeho hubené nohy sebou mrskaly, jako by chtěl utéct.

	„I ty jsi bojeschopný,“ zasyčel mu do ucha. „Právě teď jsem tě naverboval. Jsi schopen a odveden. Najdeš si nějakou flintu nebo hrst kamenů, to je mi jedno, a půjdeš s námi…“

	„Já… já…“ začal mág, ale když s ním setník zatřásl, zmlkl. „Jdeme na temné. Najdeme toho jejich velkého šéfa a nakopeme mu zadek. Ty budeš buď celou dobu vedle mě, nebo mrtvý, jasné?“ Mág se zmohl jen na přikývnutí. Pak, když ho Sinus Severis znovu postavil na nohy, se jako v mrákotách odpotácel stranou a skutečně ze země zvedl první karabinu, na kterou narazil.

	Setník udělal několik kroků mezi řadami těl v lamelových zbrojích a po chvíli z jednoho sundal řemen s patrontaškami. Podal je mágovi. „To budeš potřebovat taky. A teď už sebou hni!“

	Hleděl vzdalujícímu se elfovi do zad a pak se znovu zadíval na ten děsivý krystal. Bolest u srdce už odezněla, ale to, co po ní ještě stále přetrvávalo, byl pocit naprosté prázdnoty…

	Pak přišla třetí vlna otřesů.

	 

	~ ~ ~

	 

	„Jsou před námi,“ oznámil mi průzkumník. „Našli jsme jejich ležení. Mají v něm pořádný zmatek.“

	Měl jsem se ho zeptat, kolik nepřátel v ležení napočítal, ale kdo se moc ptá, moc se dozví a elf byl i tak bledý až dost. Ať jich tam bylo, kolik chtělo, nás byla stovka. Co mě to proboha jen napadlo?

	„Tak co kdybychom vyrazili a trochu ten zmatek podpořili?“ řekla za mě Hedvika a byla to ona, kdo rozhýbal mé náhle zdřevěnělé nohy.

	Odpovědí nám byl souhlasný křik. Vycházel sice jen ze stovky hrdel, ale člověk si někdy nemůže vybírat…

	Ležení temných opravdu připomínalo ztělesnění chaosu. Když do něj vpadli ti, které jsme rozprášili, vnesli mezi druhy pořádný zmatek. Možná ostatním řekli, že nás jsou tisíce, to by se mohlo hodit. V každém případě tam teď probíhalo něco jako decimace zběhů…

	Měli jsme ještě pár granátů, a tak jsme začali tím, že jsme je naházeli mezi vyšilující táborníky. Dva tucty explozí okamžitě všeobecný zmatek ještě podpořily. Nedivil jsem se – temní létali vzduchem, byli rozsekaní střepinami k nepoznání, anebo spálení žárem výbuchů.

	Pak jsme do toho vpadli i my a vypuklo pravé peklo. Někteří měli ještě čím střílet a cílů bylo kolem habaděj. Ostatní se do práce pustili s tím, co měli zrovna po ruce.

	I my s Hedvikou jsme se rozhodli nezdržovat něčím tak pomalým, jako je samopal. Dost na tom, že jsem pořád na hřbetu tahal to zatracené erpégéčko…

	Byla to zábava. Kudy jsem prošel, tudy sto let temný elf nerostl. Pak jsem zjistil, že můj účinek ještě znásobují ostatní z Devítky, kteří se mi postavili po bok.

	Trojice temných se na mě vrhla s těmi svými směšnými sekeromlaty. K jejich likvidaci mi stačil jediný sek. Asi měl být horizontální, ale to Hedvice připadalo příliš jednoduché. Tak jsem zvolil diagonální sek. Prvního čepel hladce dekapitovala. Vlastně šlo o semikapitaci, protože jsem mu odsekl hlavu někde nad dolní čelistí. Druhého jsem rozsekl vejpůl. Hrudní koš i páteř nedokázaly mému meči vzdorovat. Děkuji, Bělo Kochová, pomyslel jsem si. No a třetí, ten na tom byl relativně nejlépe. Když jsem si odcházel vybrat nové protivníky, ještě žil. Jenom neměl nohy. Jednu jsem mu usekl nad kolenem, druhou v půli holeně. Pokud už temní odhalili tajemství protetiky, někdo se s ním pořádně nadře.

	Trvalo skoro deset minut, než se temní vzpamatovali a pokusili se nás odrazit. Ta stovka odvážlivců si na nás dokonce vzala samostříly, ale to už jsme byli v půlce ležení a za námi pěti se táhl poměrně široký pás zkázy a zmaru.

	Pomalu, ale jistě se z toho stala nudná a rutinou zavánějící práce. Proto pro mě bylo zajímavé sledovat, jak si vede Sinus Severis a jeho muži. Jejich postup ani zdaleka nepřipomínal ten náš. Prostě žádný nůž máslem, ale ukázka čtyři sta let staré taktiky, při které seřazeni do trojřadu čistili svou část tábora pravidelnými salvami z ručnic.

	Jen Sinus se popisu vymykal, a to díky PPŠ-40, ke kterému byl přisátý jako kojenec k prsu. Dát mu na hlavu ušanku, byl by z něj hotový rudoarmějec. V každém případě to, co přežilo běsnění jeho mužů, dostal on…

	Náhle se vše kolem nás zastavilo. Dokonce bych přísahal, že v hrudích temných elfů se zrodilo hlasité vydechnutí…

	Pak jsem ho uviděl. Stál na opačném konci tábora a emanoval něco, o čem si naše úsporné žárovky mohou nechat jen zdát… Byla to směs moci, děsu a prapůvodní neředěné síly…

	Byl obrovský. Temní mi sahali po ramena, šampiónům jsem po ramena sahal pro změnu já, ale on by mohl šampióny pohlavkovat jako malé kluky.

	Jeho hrubě opracovaná zbroj, plná všelijakých háků, trnů a čepelí, připomínala pancíř fetišistického tanku a její tloušťku jsem podle ramenních plátů odhadoval na tři palce. Mít v Afghu naše BVP Hajduk takový pancíř, možná by mezi živými bylo i pár mých kámošů z přijímače…

	Další děsivou věcí na tom maníkovi byla jeho zbraň. Už jsem jich viděl dost a dost, ale s takovým válečným kladivem by šel otevřít i německý Leopard 2. Vím, že je to stará šunka, ale slouží, a pokud se projíždějí po Kábulu, a ne po Praze, pak je na ně pořád hezký pohled.

	„Najděte další kameny! Nesmí je zničit,“ řekl jsem Sinu Severisovi. „My se o něj postaráme…“ dodal jsem ještě a mí kolegové z Devítky jen beze slova přikývli.

	Elfové se spořádaně vydali lovit černé bratrance a po chvíli se odpojil i Jednička, kterému se jeho nová role Nemesis evidentně zamlouvala.

	„Viděla jsi, jak vyhrajeme?“ zeptal jsem se s nadějí v hlase Ruth Kaminské, která se najednou objevila přede mnou.

	Její tvář ale vypadala jako posmrtná maska. Vlastně by v tom odlitku bylo mnohem více života než v jejím výrazu.

	„Ještě řekni, že nesmíš ani naznačovat…“

	„Dávejte si pozor. To bude stačit,“ odvětila a ve zlomku vteřiny byla pryč.

	Pak už to bylo jen na mně.

	„Nás,“ odtušila Hedvika a znaleckým okem sjela našeho protivníka, který právě vytloukal duše z nějakých příliš neopatrných elfů.

	„Je silný, ale pomalý. My musíme vsadit na rychlost,“ pomyslela si pak. „Sundej si tu odpornost…“ dodala ještě směrem k poctivě nošenému erpégéčku.

	S brbláním jsem ji poslechl a odložil tu dvacetikilovou ludru na zem. Okamžitě se mi ulevilo jako po dlouhé nemoci.

	Vyrazil jsem k němu, ale to už se podařilo upoutat valibukovu pozornost Ivanovi. Vrhnout se na někoho, kdo je skoro dvakrát vyšší než já a k tomu těžce obrněný, a mít při tom jen nůž, je dobré akorát tak pro trvalou hospitalizaci na psychiatrickém oddělení, nebo v horším případě pro kremaci.

	K mému překvapení však malý ruský mechanik podběhl pod zobcem letícího kladiva a zabodl dýku do obrovy nohy až po záštitu. Možná by zvládl i víc, ale v té době se už stejnou cestou zase vracelo válečné kladivo a jeho topor, tloušťkou připomínající stěžeň, ho nabral a odmrštil pryč.

	Pak velikán mávnutím ruky dostal Damiána, který se mu snažil zarazit elfský tesák mezi pláty zbroje. Nechápu, kde se temní elfové mohli naučit starou dobrou českou facku. Damián se po jejím obdržení vznesl ke stropu a letem nepostrádajícím eleganci skončil v bezvědomí na druhé straně jeskyně.

	Ignacy a Simon se pokusili Damiána chránit, a zatímco do temného vyprazdňovali své zbraně, ten jim udělil rychlost i směr dalšími ze série velmi povedených úderů…

	Asi by za nimi i vyrazil a dokončil, co začal, ale to už mu Hedvika vstoupila do zorného pole s prohlášením: „Jestli chceš boj, tak se mi postav. Mastodonte.“

	To se jí to hazarduje s mým tělem…

	„Já jsem vládce temného lidu,“ oznámil nám. „Zemřeš, pokud se mi nepodrobíš. Poklekni přede mnou, a já tě zahrnu bohatstvím. Dobře si mou nabídku rozmysli. Věz, že nebudeš první svého druhu, kdo ji přijal…“

	„Jo, vím o něm. Můj kamarád mu zakroutil krkem,“ odvětil jsem. „Tohle není kariéra, po které bych toužil.“

	„Z tvé lebky si udělám pohár na víno.“

	„Já pro tu tvoji nemám zrovna upotřebení,“ řekl jsem na to. „Vadilo by ti moc, kdybych ji prostě vyhodil?“

	Zaječel. Jeho kladivo se mihlo vzduchem a vytvořilo přitom hvízdající stříbřitý pruh, kterému jsem se musel vyhnout úkrokem doplněným o parakotoul.

	Když jsem se zvedal ze země, byl už u mě a snažil se mi ten obludný zobec kladiva zarazit do hlavy.

	Prý pomalý, pomyslel jsem si posměšně. Hedvika kupodivu mlčela.

	Stejně jako Ivan i já jsem tu letící ocelovou obludnost podběhl a sekl Velkého přes břicho. Ocelový pancíř zaduněl, ale meč v něm udělal jen hluboký vryp. Pak jsem čepelí zablokoval vracející se kladivo a sekl ho ještě jednou, tentokrát přes paži. I ta byla kryta ocelí, na kterou by závistivě koukaly i ruské tanky.

	Taky tohle zazvonění doprovázelo hvízdnutí válečného kladiva. Sekání nemělo smysl. Tak jsem předal velení Hedvice a ta přišla s bodáním. Po třech neúspěšných pokusech se jí napočtvrté podařilo najít mezi pláty škvíru.

	Velký zaječel bolestí, ale chuť bojovat mu to nevzalo. Hned vzápětí mě totiž, soptící vztekem, udeřil loktem do obličeje. Bolestí se mi zatmělo před očima.

	„Uhni!“ zaječela Hedvika, a dokonce se pokusila převzít vládu nad tělem, ale na všechno už bylo příliš pozdě.

	Zahnutý zoban mě plnou silou nabral do boku. Baziliščí kůže dokázala nemožné, moje tělo nikoliv. Sice jsem neskončil s dírou, ze které by mi vypadla játra, ale kinetická energie se oblbnout nenechala, a tak mi úder zlomil několik žeber. Jejich úlomky se mi rozlétly po hrudním koši a jeden z nich si našel cestu do plic…

	Najednou jsem se nemohl nadechnout, ale to pro rodáka z Ostravska nebyla žádná novinka. Tak jsem se alespoň odkutálel z jeho dosahu a vyplivl krev, která se mi nahrnula do úst.

	„Vzdej se, a budeš žít,“ učinil mi nabídku, kterou nešlo odmítnout.

	 

	~ ~ ~

	 

	Po dvaceti minutách plazení byl jeho oblek, na který většina lidí spořila několik dlouhých let, dobrý leda na vyhození. Znechuceně se ho pokusil oprášit, ale byla to sisyfovská práce. Navíc měl rozedřená kolena a natržený šev na rameni, a s tím tady a teď nešlo dělat vůbec nic.

	Pomyslel si, že by si dal kávu a možná i cigaretu. Do úst se mu nahrnuly sliny. Zaklel, protože na obojí si bude muset nechat zajít chuť.

	Nechápal, že mu to vůbec dovolili. Pořád je přece agent. Bez ohledu na to, co udělal, a přitom všichni kolem jednali právě naopak. Jako by na ten drobný detail v jeho životopise zapomněli nebo ho odmítali vzít na vědomí. Nejprve šel s elfy, ale pak se rozdělili. On to navrhl, a oni souhlasili!

	Nevěřícně zavrtěl hlavou.

	Bylo to zvláštní a znepokojivé. Svět, který pro něj měl tradičně jen dvě barvy, se najednou rozpil do celé palety. Černá a bílá sice dokážou vytvořit jen šedou, ale kolik jich jen může být odstínů… Nikdy nechápal průpovídky o přátelství ukovaném v žáru bitvy, ale něco jiného je mít Strážkyni mezi mířidly nastavenými na sto padesát metrů, nebo sedět vedle ní, povídat si s ní a vděčit jí za život.

	Před pár dny by neváhal ani vteřinu a zabil byl ji. Dostal by prémii. Těžko říct, jestli auto, nebo vilu někde v horách či na pláži v nějakém hodně drahém, bezpečném rezortu. A co by dostal za něj? Křeslo v Lóži a zřejmě i vlastní území. Jenomže od okamžiku, kdy ho napadl ten zatracený upír, bylo všechno jinak. Opravdu si myslel, že dokáže zajmout jednoho z Prokletých?

	Cítil, že už je blízko. Byla to víc než jen předtucha. Bylo to vědomí, slabé a neduživé, ale zpochybnit ho nedokázal. I do něj už Prolnutí zaťalo drápy a změnilo ho. Otázkou pouze bylo, jak moc.

	Když uslyšel zpěv, povzdechl si a vytáhl z pouzdra na opasku pistoli.

	Vedený kolísavým rytmem dorazil ke kruhu sedících šamanů a zjistil, že až na dva jsou všichni mrtví. Jejich těla byla zestárlá a ztrhaná, jako by z nich někdo vysál všechen život, a ti dva dosud žijící k tomu neměli daleko. Nakonec mezi nimi zahlédl kameny. Tři byly zčernalé a rozpadlé a tři zářily podivným světlem. Kolem kruhu byl ještě jeden, mnohem děsivější, vytvořený z mrtvých těl rituálně podřezaných elfů…

	Zaklel, namířil na ty dva čarodějníky pistoli a stiskl spoušť. Jednou, podruhé. Pocit mrazení zmizel.

	Vzal do ruky kameny a potěžkal je. Sundal si sako a udělal z něj improvizovanou síťovku, do které naskládal svou kořist. Možná že některé věci už spravit nepůjdou, ale u jiných si zase tak jistý nebyl. Třeba bylo načase pokusit se přestat dělat věci jen pro sebe a začít myslet i na jiné…

	Elf probíhající okolo mu přátelsky zasalutoval. On ho místo opětování pozdravu netrpělivým posunkem přivolal. „Příteli, potřebuji se dostat na povrch. Hned teď…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Určitě ho překvapilo, že jsem tu skvělou nabídku odmítl, ale moc času na přemýšlení jsem mu nedal. On byl velký a silný, a já musel vsadit na rychlost, na překvapení a na Hedviku.

	„Improvizuj! Improvizuj!“ ječela na mě a já zase na ni. Oběma nám bylo jasné, že s propíchnutou plící je konec jen otázkou času. Já si dával pět minut. Hedvika čtyři. Jako obvykle měla pravdu, ale v životě bych to nepřiznal…

	Jeho kladivo bylo příliš děsivé, než abych ho mohl ignorovat. Tak jsme se rozhodli nejprve vypořádat s ním.

	Meč opsal zářivý oblouk, pak ještě jeden a potom se proměnil ve vrtulník. Čepel znovu a znovu s hlasitým třeskotem narážela do toporu i zbroje. Blokovat takovou spoustu výpadů nebylo možné. Během minuty jeho ruce krvácely snad z tuctu řezných ran. Většinou šlo jen o povrchovou záležitost, ale bolely a vyváděly ho z konceptu.

	Zuřil, cenil na mě zažloutlé tesáky a znovu a znovu se proti mně snažil zahnat teď už zoufale neohrabaným válečným kladivem.

	Během druhé minuty na mě ječel nejhorší kletby, které mu přišly na jazyk.

	Během třetí už jen kolem sebe plival a chrčel.

	Pak přišla poslední minuta mé vědomé existence. Kašlal jsem krev a vzduch se pro mě stal nedostatkovým zbožím.

	Znovu proti mně máchl kladivem. Byl to nádherný, téměř dokonale vertikální úder, který by mi zarazil zbytky lebky někam do oblasti žaludku. V poslední chvíli udělala Hedvika krok stranou, čepelí meče přitom vykroužila malý půlobrat a v rovině mých ramen prudce ťala. Zasáhla ho do zápěstí, sotva centimetr od náloketnice, a čepel hladce prošla svaly i kostmi.

	Velký zaječel – nejprve bolestí a pak hrůzou, když uviděl, co zbylo z jeho levačky.

	K mému překvapení ale dokázal kladivo obstojně ovládat i pravačkou. Moc dlouho jsem se však nedivil, protože hned v následujícím okamžiku mě toporem podmetl a poslal k zemi. Rozkročil se nade mnou a zahnal se k poslední ráně, kterou mi z hlavy hodlal vyrazit mozek i s Hedvikou…

	Sadisticky se usmál. „Občas hraji se svými otroky velmi zábavnou hru. Já je praštím přes hlavu palicí, a oni se pak pokusí chytit vlastní mozek. Ještě nikomu se to nepodařilo…“

	„Zkus chytit tohle, ksichte!“ pronesl najednou Damián a v tom prohlášení bylo tolik zášti, že jsem se otřásl i já.

	Stál od nás sotva pět metrů, špinavý, zakrvácený a s nohou vykřivenou v nezvyklém úhlu. Podstatné ale bylo, že měl na rameni RPG 24, jejíž laserový zaměřovač mířil doprostřed hrudi mého soupeře.

	Pak stiskl spoušť a v jeskyni se zablesklo, zaburácelo a do hrudi vládce temných elfů udeřilo cosi malého, černého a vysoce kumulativního.

	Exploze mu ožehla tvář a proud horkých plynů a roztaveného pancíře jím vzápětí prošel skrz.

	Zajíkl se a z ochablé pravice mu vypadlo kladivo.

	Nemohl jsem odolat, a tak jsem ho ještě z posledních sil sekl do podkolení. Ztěžka se zhroutil do kleku. Konečně nabyl odpovídající velikosti.

	Postavil jsem se na chvějících se nohou, zvedl meč nad hlavu a jediným sekem mu tu jeho setnul.

	Zvedl jsem vyčítavě se tvářící hlavu za jeden z copánků. „Říkal jsem ti… že tvoji hlavu… nechci, že?“ připomněl jsem mu, kašlaje vlastní krev. „Tak se nediv,“ dodal jsem a prostě ji zahodil mezi ostatní mrtvoly, kterých se tu válelo víc než dost. Vůbec mě nepřekvapilo, když králova mozkovna po dopadu dutě křápla…

	Potom jsem se otočil ke společníkům. Chtěl jsem jim něco duchaplného říct. Třeba poděkovat Damiánovi za záchranu, ale dokázal jsem se jen unaveně svalit a zavřít oči. Z pravice zachvácené třesem mi vypadl meč. Kde nic není, ani smrt nebere. Tady ale smrt ještě brát chtěla – mě.

	Chtělo se mi spát a z dálky ke mně doléhaly divně známé hlasy. Jeden křičel: „Kde je ta zatracená kápézetka?“

	„Dejte na to elfí chleba s pavučinama,“ křičel někdo jiný „Nejdříve zastavte krvácení. Kde je kurva ten hematit?!“ ječel další hlas.

	„Krev, potřebuje krev,“ opakoval zase někdo do zblbnutí. „Potřebuji ticho,“ zašeptal jsem unaveně. „A taky tekutiny, teplo a transport.“

	„Je dobrej,“ pronesla hned na to Ruth Kaminski. „Amulety ho dostaly z nejhoršího. O zbytek se postará matka příroda.“

	 

	~ ~ ~

	 

	Nevím, kolik času uplynulo, ale podle mého skromného odhadu moc ne.

	Ležel jsem na zádech a hlavu měl v něčím klíně. Otevřel jsem oči.

	Ruth Kaminski mi z čela odstranila pramen vlasů slepený mou krví a usmála se.

	„Co je s ostatními?“

	„Jsou v pořádku,“ odvětila. „Damián má vymknuté rameno a zlomenou nohu a Ivan otevřenou zlomeninu předloktí. Ostatní jsou trochu potlučení, ale jinak nic vážného. Elfové teď ženou temné do horoucích pekel. Máme pár dní, než se sejdou náčelníci a vyberou nového krále. Pak to celé začne nanovo…“

	„A co… kameny?“

	„Hledáme jak je, tak Jedničku. Ještě se nevrátil.“

	 

	~ ~ ~

	 

	„Vrátí se,“ pronesl Damián. „Náčelníci se mezi sebou povraždí a nejsilnější sem znovu přitáhne i s dalšími bojovníky.“

	Pak, když mu Ignacy trhnutím srovnal nohu, bolestí sykl a mohutně si zavdal z placatky.

	„Necukej se,“ okřikl ho Ignacy. „Chce to dlahu.“

	„Je jen otázka času, kdy Velmistrovo kouzlo přestane působit a Citadela vystoupí z nebytí do naší reality. Nevím, jestli tam chci mít takovou elfskou pakáž. Bez urážky,“ dodal ještě Ignacy směrem k Sinu Severisovi.

	Ten jenom mávl rukou. „Tak to tady jednou provždy zavřeme,“ zavrčel.

	„Jak?“ zeptal jsem se a s díky odmítl hrnek plný hořké břečky, kterou se mi snažila vnutit Ruth.

	Sáhl do kapsy a ukázal mi malý krystal. Už při pohledu na něj mě mrazilo. „Co to proboha je?“

	„Ohavnost,“ odvětila Ruth. „Kdo to udělal? Kníže?“ Sinus Severis přikývl. „Nechal povraždit raněné.“

	„Jsou v tom jejich duše,“ vysvětlila mi a zavrtěla hlavou. „Cítím je. Takové prasárny dělají trolové, a i oni už mají v dnešních časech skrupule. V tom kameni jich musí být stovka. Jsou vyděšené, ale máš pravdu, ta zrůdnost by tohle místo spolehlivě zničila. Má to však dva háčky…“

	Sinus Severis na ni zvědavě pohledl. „Vím o jednom, a o ten se postarám.“

	Náhle se podzemní prostorou rozeznělo hlasité hučení rohu. Zvuk se prohnal sálem jako vichřice a s temným duněním zarezonoval pod jeho vrcholem.

	„Přicházejí,“ pronesl Damián a chmurně se pousmál. „Takže hošani se už stihli domluvit na novém Velkém králi…“

	„Vyveďte odtud mé muže,“ řekl Sinus Severis. „Stačí, když je tam nahoře zavedete do prvního lepšího lesa. Určitě je mezi nimi někdo, kdo umí otevřít portál k nám domů.“

	„On chce…“ začal jsem, ale nedokončil, protože Ruth jenom přikývla.

	„Jsem už dávno mrtvý,“ řekl mi pak. „Zemřel jsem v Sále souznění, když kníže popravoval mé muže, a zemřel jsem i tady, když mi do ruky vložili ten krystal. Už mu nemohu dál sloužit, a přesto jsem mu povinován věrností. Odejít je pro mě mnohem snadnější, než si myslíš, a pokud je Prozřetelnost spravedlivá, pak stejně jako duše těchto nešťastníků ani ta má nevstoupí do Síní Mandosu…“

	 

	~ ~ ~

	 

	Nehádal jsem se s ním. Nebyl to první chlap, který něco udělal, protože to udělat musel. Dvě túry v Afghu mi pár takových ukázaly. Viděl jsem chlápka, co zalehl granát, který před něj a jeho kámoše hodil na ulici nějaký mudžík. Jiný svým kulometem kryl ustupující jednotku, i když věděl, že sám nemá šanci uniknout.

	Jakmile jsme vystoupili z ruin pevnosti, byla už noc. Na nic jsme ale nečekali a okamžitě se vydali do hloubi řídkého březového hájku. Elfové okamžitě otevřeli dva portály a rozdělení do dvou pochodových proudů jimi spořádaně prošli na druhou stranu.

	Přesně v tu chvíli se noc rozzářila tuctem silných reflektorů. Křížící se proudy světla nás zachytily ve svém středu. Nebylo před nimi kam uniknout.

	I tak jsme ale raději zalehli do lesního pažitu.

	„Vzdejte se!“ zařval na nás hlas s nezaměnitelným ruským přízvukem. „Jindřichu Schlicku, vzdejte se, a já zaručuji volný odchod všem vašim přátelům.“

	„A kdo jsi ty?“ zařval jsem do světla. „Jmenuji se Timotej Woznilo.“

	„Lóže!“ zaprskala Ruth Kaminski. „Jak se to dozvěděli?“

	„Tady je Jednička,“ ozval se další hlas. „Nechtějí nikomu ublížit. Lóže chce jen záruky, že Devítka nevytáhne proti lidstvu.“

	„Hajzl jeden zrádcovskej!“ zaklel Damián vztekle.

	„Ne tak docela,“ šeptla Ruth Kaminski a ukázala dámskou pidipistolkou do prostoru mezi dvěma světlomety, kde u černého terénního auta stálo několik postav – včetně Jedničky s rukama spoutanýma za zády. „Chtěl nás sice prodat, ale Radeckému nebo Kruppovi. Nečekal, že tu budou Woznilovi lidé. Zajímalo by mě, kdo jim dal echo…“

	„Neschováte se nám,“ ozval se hlas Timoteje Woznila, jako by uměl číst myšlenky. „Díky informátorovi ze Sinekury víme všechno, co měla v hlavě ta vaše kamarádka, které se říkalo Černá kněžna. Pokud budete bojovat, zabijeme vás. Pokud budete chtít utéct, najdeme vás…“

	„Jak to vypadá?“ šeptl Damián Ignacymu.

	Ignacy začal vypočítávat na prstech: „Mají tam dva týmy agentů. Od pohledu to vypadá na Moskaly a místní borce z Minska. Maj nejmíň dva vrhače částic, nějaké magnetické pušky a taky pár pulzních. Viděl jsem i jeden plamenomet a čtyři těžké kulomety. Jsou to lafetované NSV, ráže 12,7 mm.“

	„Tak skočíme do Prolnutí,“ navrhl jsem s nadějí v hlase. „Tam za námi nemůžou…“

	Pak jsem si vzpomněl na Jedničku bojujícího po mém boku v temnotě tunelů pod Citadelou a na agenty v klubu Alžběty Lukrécie. „Nemohli…“ dodal jsem ještě o něco schlípleji.

	„Přesně,“ odvětila Ruth Kaminski. „Povolali sem speciály ze Ženevy. Včetně několika vážně drsných pošuků.“

	„Oni jsou anomálové?“

	Přikývla. „Oni tě dokážou přesvědčit…“ dodala ještě temně. „Tak co teď?“ následoval můj druhý dotaz.

	Pokrčila rameny. „Nic.“ Pak vytáhla z kabelky omlácenou termosku, odšroubovala její víčko a znalecky nakoukla do jejích útrob. „Hm, jsem to ale šikulka. Na jeden hlt by tam ještě bylo…“

	Když se napila, odhodila již nepotřebnou nádobku a rozpažila ruce. „No tak honem, chlapci. Jako ve školce, hezky za ručičky…“

	Vzal jsem ji za ruku a do druhé dlaně mi vklouzla drsná dlaň nepokrytě se křenícího Damiána.

	„Co se děje? To mi nikdo nic neřekne?“ zeptal jsem se Hedviky, ale než přišla odpověď, Sinus Severis odpálil nálož v podzemí Citadely, nacházejícím se teoreticky pod námi, a prakticky kdekoliv a nikde. Neptejte se mě na koncept Bezčasí. Je to pro mě stejná eurovesnice jako teorie červích děr…

	Nebyla to oslnivá exploze, jako když bouchne atomovka. Nešlo to srovnat ani s dopadem kinetického projektilu.

	Tahle exploze byla temná jako noc bez hvězd a přehnala se všemi vrstvami reality včetně mojí, a ve všech se stejnými následkypevnost se za ohlušujícího rachotu zhroutila do sebe.

	Zbyl po ní jen hluboký, dýmající kráter, na jehož úbočí jsme se objevili přesně po dvou minutách. Právě tak daleko s námi Ruth Kaminski skočila do budoucnosti.

	Všichni ostatní, kteří tam byli s námi – agenti, jejich bezpečáci, auta i zbraně, to vše v čase nikam neposkočilo, a tak si výbuch a propad vychutnali v plné síle.

	Opatrně jsem se vyškrábal přes okraj kráteru a prohlédl si ho v celé jeho mohutnosti. Měl jsem na to ale jen pár minut, protože se okamžitě začal plnit řvoucím přílivem vody z Bugu, jejíž koryto kráter porušil.

	Jednou tu bude krásná nádrž plná ryb. A ty budou pěkně vypasené z oďobávání všech těch agentů, co tady zařvali.

	Moment! Zarazil jsem se, když jsem v tom zmatku dole zahlédl nějaký pohyb. Někdo tam byl a evidentně ještě žil. Voda plnící kráter k němu rychle stoupala, ale on se zřejmě nemohl hýbat. Možná ho zavalilo převrácené SUV, které mi vulgárně ukazovalo podvozek.

	„Jdeme pro něj!“ zařval jsem, a až při klouzání po drolícím se boku kráteru mi došlo, že už automaticky sklouzávám do množného čísla.

	„Díky,“ řekla na to Hedvika. Zdálo se mi dokonce, že jsem v jejím hlase zachytil i homeopatické množství dojetí.

	„No není možná,“ hlesl jsem překvapeně, když jsem zjistil, koho že jsem přišel zachránit.

	Jednička s ocelokeramickými pouty na rukou mi věnoval ztrápený pohled. „No tak mě tu nech, nebo mě rovnou zabij,“ poradil mi.

	Nesnáším kecálky. Chytil jsem ho za rameno a zvedl na nohy.

	Chodit mohl, ale s pouty na rukou se mu nedařilo vstát. „Jdeme,“ řekl jsem mu.

	Trhl hlavou k SUV. „Tam… uvnitř… je…“

	Přidřepl jsem a nahlédl do kabiny vozu. Černá skla byla naštěstí rozbitá, a tak jsem tam zahlédl blahobytně vyhlížejícího chlápka v obleku. Byl v bezvědomí, a rozhodně to nebyl agent. Jednak měla jeho postava daleko do atletických proporcí zaměstnanců Agentury, a jednak i jeho oblek byl kvalitou o tři třídy výš než obleky té technikou vylepšené chásky.

	„To je Woznilo,“ ozřejmil mi Jednička situaci.

	Sáhl jsem mu na krk. Tep tam byl a zdálo se, že i dýchá, i když vlnění jeho sádla mohly mít na svědomí otřesy související s kvapným příchodem vody.

	No nic, když už si tady hrajeme na zachránce, budeme to muset udělat pořádně, pomyslel jsem si a s hekáním vysoukal tlouštíka z auta.

	„Nastav ruce!“ štěkl jsem pak na Jedničku, který dal spoutané ruce tak daleko od těla, jak jen mohl.

	„Hedviko?“ požádal jsem ji.

	„Jistě,“ odvětila, tasila meč a jednou ranou mu z pout udělala trendy náramky…

	Vířící hnědá hladina už od nás nebyla ani pět metrů daleko. „Mažeme odsud!“ zařval jsem, chytil Woznila pod paži, počkal, až to samé udělá z druhé strany Jednička, a vyrazili jsme nahoru. Zvládli jsme to o tři vteřiny dříve než voda.

	Všichni jsme ještě pro jistotu ustoupili kousek stranou, to kdyby se pod námi hodlal utrhnout po otřesech nestabilní břeh, a pak jsem Woznila předal Ruth. Sice se na něj dívala jako na švába nalezeného ve vlastní posteli, ale nakonec se přece jen přiměla ho zkontrolovat.

	„Je dobrý,“ řekla a ukázala na modrající bouli na jeho hlavě. „Jenom se praštil do hlavy. Za chvíli se probere…“

	„No a copak nám povíš ty?“ zeptal jsem se Jedničky, který seděl na zemi vedle těla neomezeného vládce Ruska a půlky Asie. „Proč jsi nás prodal?“

	„Já to nebyl,“ odvětil hlasem stejně neosobním, jako kdybych mluvil s počítačem. „Woznila sem skutečně poslal někdo ze Sinekury. Já jsem chtěl…“

	„Co jsi chtěl?“ houkl jsem na něj, když se na můj vkus odmlčel příliš dlouho.

	„Zavolat Kruppovi. Nechtěl jsem, aby ti parchanti vylezli do našeho světa. Chtěl jsem, aby zaměřil můj komunikátor a srovnal tohle místo atomovkama…“

	Podíval jsem se na něj a ani já, ani Hedvika jsme v jeho očích nenašli stopu lži. Tyhle sovětské modely sebevražedného chování jsou zřejmě nakažlivé. Nejprve Sinus, teď i Jednička…

	Nakonec to vyřešil Damián, který k němu připajdal a podal mu svoji placatku.

	 

	~ ~ ~

	 

	Byl to nakonec Woznilo, kdo nám zajistil odvoz, a dokonce i štědrou finanční kompenzaci. Damián navíc odcházel těžší o faxové sdělení ruského premiéra o udělené milosti. Prý šlo o nějaké dávné nedorozumění na moskevském letišti Šeremetěvo. Vzhledem k tomu, co mi vyprávěl o nedorozumění na tom mošnovském, dokázal jsem si udělat poměrně přesný obrázek…

	V Radomi se naše výprava vrátila do civilizace. To znamená, že Ruth získala přístup k teplé vodě a já k veřejné datové síti. Z té jsem zjistil, že jsem ve své domovině stále vedený jako terorista.

	Stačil jediný Woznilův telefonát, a byla z toho historie.

	Je dobré mít vděčnost nejmocnějšího muže světa, ale panská láska po zajících skáče. Nedělal jsem si marné naděje, že se Woznilův přístup nezmění v okamžiku, kdy za ním dorazí jeho suita.

	Podobné myšlenky měli zřejmě i ostatní, protože se jeden po druhém vytráceli jako pára nad hrncem. Nepátral jsem po tom, jak to dokázali, protože jsem v Ruthině dechu cítil kávu, a rozhodně nešlo o zde tolik oblíbenou cikorku…

	Zatímco Timotej Woznilo seděl na verandě místního hotelu Piast, který jako jediný disponoval teplou vodou i kuchyní, čistými přikrývkami a zdravými běhnami, já se v jeho baru sešel s Ruth.

	„Je čas, co?“ zeptal jsem se jí. Přikývla.

	„A co Jednička? Vrací se do lůna Agentury?“

	Zavrtěla hlavou. „Kdyby se vrátil, byl by rázem v úplně jiném typu lůna, to mi věř.“

	Jako Ostravákovi mi bylo naprosto jasné, kde by se ocitl. „Co s ním bude?“

	Usmála se. „Nechal se vysadit v Klajpedě. Tedy vlastně, dnes je to znovu Memel, a právě se tam rozhlíží po nějaké práci. Ještě to neví, ale na skok jsem se stavila v budoucnosti a myslím si, že nás chlapec ještě překvapí. A nejen nás. I jeho bývalý chlebodárce nebude vycházet z údivu…“

	Byl jsem zvláštně spokojený, že se Jednička rozhodl udělat pro sebe. Muže jeho kvalit jednou za čas potřebuje každý z nás…

	Pak ke mně přistrčila něco pečlivě zabaleného do papíru s vánočním motivem. Uprostřed léta docela odvaha.

	„Co je to?“

	Neřekla ani slovo a počkala, dokud dárek nerozbalím. Když jsem v rukou držel v kůži vázanou knihu, v hlavě mi zazněla slova Asgara Chána a každé jeho slovo doprovázelo hlasité dunění zvonů. Bylo dokonáno. Zalistoval jsem tou ztracenou a nově nalezou věcí a sledoval, jak se její text ve vysoké řeči plynule mění v češtinu.

	„Čeká tě spousta práce,“ odtušila. „Znovu vystavět Temnou věž, najít zbytek Devítky, přesvědčit ostatní, že vy nejste ti špatní…“

	No super…

	„Kam chceš hodit?“ zeptala se mě nakonec a poděkovala číšníkovi, který před ni postavil šálek s kávou.

	„Kodaň,“ oznámil jsem jí.

	„Kodaň?“ zareagovala zaskočeně Hedvika. Ruth jen překvapeně nakrčila obočí.

	„Nat mě ustanovil dědicem a mám tam nějaké zařizování v bance Krumpach a syn.“

	Přikývla. „A nejenom tam. Očekávej, že tě dříve nebo později předvolá i Rada Prolnutí. Pokud tě Nat ustanovil nástupcem, pak nejde jen o jeho dědictví. Byl posledním paladinem, tedy v podstatě titulárním Velmistrem Kapituly…“

	„A kurva…“ hlesl jsem šokovaně. Ušklíbla se. „Přesně tak…“

	Nechal jsem ji v klidu dopít kávu a strpěl i jahodový koktejl, který si poručila Hedvika.

	Pak mě Ruth Kaminski vzala za ruku a změnili jsme kulisy…

	 

	
EPILOG

	 

	„Jistě,“ pronesl úlisně mladý, úspěšně vyhlížející muž s brilantinou podšprajcovaným účesem, když jsem přijal místo v jeho kanceláři a představil mu svůj záměr.

	„Náš ústav se sice specializuje pouze na vytváření transplantačních kožních štěpů a orgánových duplikátů, ale…“ začal a já hned věděl, že to, co řekl do slova ale, nemělo žádný význam, „…pro opravdu solventní klientelu jsme schopni splnit i jiná, ehm, nestandardnější přání.“

	Usmál jsem se. Lichtenštejnsko je prostě nejbáječnější země na světě.

	„Chcete mužské, nebo snad ženské tělo?“ zeptal se mě, když jsem mu ukázal stav Natova, tedy nyní vlastně už svého konta.

	„Ženské,“ odvětil jsem a vysloužil si jeho zamyšlený pohled. Jako solventní klient jsem ale měl nárok na značnou dávku excentrismu.

	„S urychlovači růstu zabere jeho vytvoření čtyři roky,“ upozornil mě. „Rychlejší růst nedoporučuji, je zde velké nebezpečí genetické mutace. Na druhou stranu máte v ceně dva pokusy…“

	„Počkáme,“ oznámil jsem mu a on pochopil, že jsem ještě o poznání excentričtější, než si myslel.

	„Ano, počkáme,“ přitakala Hedvika.

	Vyplnit papíry, žádosti a dotazníky nám zabralo asi hodinu. Nevadilo to ani jednomu z nás. Pak jsme vyrazili na jahodový koktejl. Hedvika ho chtěla, a já ji pozval.

	Co dodat? Od návratu z Brestu jsme se prostě trochu sblížili. Je zajímavé, jak si dva dospělí lidé dokážou zadovádět v jednom těle.

	A za čtyři roky náš vztah posuneme na novou úroveň…

	 

	V Havířově 23. 9. 2011
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